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gefammten beutfd&ett 1 

StaüonalHitttatnt 

dou bcr ätteften bis auf bic neuere 3eit. 

Breite ICbtytHunQ. 



Vierter $anb: 

3"r SBaffenfunbe bcö alteren bcutfdjen ajitttetalterä. 
Von 6 «11*2)1 arte (?t. Schul,})- 

Chieblinburg unb Seidig. 
Txad unfc »erlag *on ©ottfr. Saffe. 
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älteren &nttfd)en ^Hittrlaltera. 

äKit 

brei^cfjn ?(66ilbun<)cn aus «Oantf^rlftm $ur 
herausgegeben 

[£. ©djlltj, Dr. hon. pbll., tgl. f>rtn6. ©er», «cg. = Stoff) im $roeinjialf<i)u(fctlea,it- 
»u ÜRogbeburg, Sittcr b. n. A. O. IV, SRitglUbe befi Sftüt. s (?ö(^r. SSereinfi für (Srfer-- 
fdjung be* ©ctert. Xltcrtljum« u. ftlntt Senfmäter; b« fgl. beuffdjen CSefeUfd). ju Mnitfs 
berg in >yr. ; brr SScrliner ©tftafd). für beurföe Sastc; br« herein« für 2J)üring. Giefctj. 
ii. mtcrttjumSrunbc in <$tna ; Kr ©cfcüf*. für gfubium ber neuern ©trodjen au Berlin, 
unb be6 ©eletjrtensXuafdjuffcfi beS ©ermaniften TOufiumS ju Nürnberg]. 



«Ötbliotljek ber jjefammten 
t u t f * c n 9int i o n o l * e ir e t at u t. 

mti)tiL U. »anb 4. 

Cueblinburg unb Setyjtg. 
fcntcf mir- »erlag ton ftottfr. S> a ffr. 

1 8 6 7. 
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jfiüx tic 5Baffcnfuntc tcd Mittelalters liefern ©rabfteinc, <2icgcl unb 
3Mlbcr ein mannidjfaltigcö, unt> bic jatjlrcicbcn SRüftfammern ein fet^r 
rcid)fjaltigc3 Material; allein in ben gelteren gehören cd?te SBaffcnflürfe, 
n*ctd>c über taö 3af;r 1250 lunauörcidKii, in ber Siegel fetyon $u ten 
Seltenheiten, unb taö ältere Mittelalter ftntct flc^ in tf>ncn mir wenig, 
mciji gar nidjt vertreten. Eine tcbentenbe Ergänzung gewinnen bic Sor* 
fdwngcn in biefem ©ebietc au3 ben 2)id?tcrn, weldje ja wefentlid? t?on 
JCamvf unb ©äffen fangen ; gtcidnootyl flnt fic Ui jefet mit wenigen 5lu3* 
nahmen nur fe$r bürftig ober obenhin fcrnufct Worten: fei c$, bap ber 
antiquarifd;c ©affenfd?riftfieller fte nidjt genügenb fannte, ober il?rc 
©cnufcung nicfjt für crb>blicb, genug l)iclt, um bic Müf?c eines tieferen 
Einbringens in tiefe JEidjtungen ju lohnen. Unb ton) frred?en gerabc 
bic Älteren 2)id)tcr häufig »on Kamen unb Birten unb ber «cfdjaffcnljcit 
unb 4?anbt)abung foldjer aBaffen ober einzelner Sffic^rfluffe, bic eben nidjt 
mc^r fidj in ben Sftüftfammcrn tjorfinben, mit benen bab>r nähere 93c* 
fanntfdjaft ju madj« fcljr willfommcn fein ötuf. Qlnbrcr <Seit8 jlnb 
aud; bic SBörterbürbcr in ber Erläuterung ber üorfommcnbcn 93c$cicb> 
nungen ^äuftg höd>fl unScfiimmt unb mangelhaft, unb taö zweifelhafte 
©ort wirb mit einem furzen „<Stücf ber 8h"ijtung", „piöce d'armurc" 
abgefertigt, unb bem 9?ad)tcnfcn tcö iJcfcrS übcrlaffen, ob eö am Jtopf, 
2ci6 ober ftufi tc8 JlricgcrS ju fudjen ifr. — SÖätyrcnb batjer bic oben- 
genannten $cnfmätcr, ©rabfteinc, (Siegel, Silber unb theilweife bic 
ft&ßfammctn fclbfi bic Sonnen unb ©cflaltcn ber in ©ebraud) gewefc* 
nen SBaffcn jur 9lnfd?auung bringen, fd;ien cö ber Jtunbc biefcö 3wctgcä 
ber 2l(tfTt$um«wiflcitffyaft ntdjt minber förberlicb, au8 jenen (Sdjrtft* 
werfen alle bic •§aityrftcMrn in beftimmten ©ru^cn ju fammcln, wclrtc 
über tic SBaffcn, ihre SBefdjaffenhcit unb Wnwcntung 5luffd?luf) unb 
(sdnlbcrung geben, unb taburd? lebensvolle Erläuterungen ju tem nod> 
23ortyantncn cbcnfowohl, wie ju bem Verlornen liefern. Unfcrc 9lrd)äo* 
logic tcö Mittelalters rtif?t, fo höd>ft (Sdjä&cnSwerthcS auch in einzelnen 
3weigcn getriftet ift , todj nod? in ten Anfängen, unb muffen tcrartige 
Monogra*>b>cu bic Vorarbeiten §u fünftigen ©efammtwerfen bilten. 



VI 



Sflcnvort. 



£a baä mittclalicrlidje JlriegS* unb Staffen r)antwerf ton ^(nüc^init 
fciö ju feinem @nbe einer jteten SBeitercnhiMcfcrung unb tlmuMnblung 
unterworfen gewefen, ijr cS notb>enbig, bie Bcugniffe ber £Dirtitcr in 
geimffc Sßcriotal ju feilen; unb wenngteidj biefe fclbftarrfföntlid? fid) 
and) nidjt nad) befrimmten Sauren fdjarf fd?eiben Kiffen, fo ift innerhalb 
berfelfcen bod) im 9U(gcmrincn eine genuffe Ue&ereinftimmung erfennfrar, 
bie ibr Sabrbunbcrt, mitunter fogar ibr 3abr$cbent, fennjeiebnet. 9Bir 
fönnen füglicb bie £auptiwfe, welrbc wir bclnifS ber SluSwabl ber betref* 
fenben SMagfrcllen fVeu'ell, nad) ben ton nn3 (rnuferrn unb banadj eitir* 
ten Ausgaben auSgejogcn baben, in folgenbe ^erioben faffen: 

Die *otritrerKc$e Seit 600 M3 800 n. <S6r. 

33cc wutf (w. öttmüller, 3üridj, SÖlefrer n. Etiler, 1840). 
Ifidorus, Origincs alo biftorifdjtö 3tugm§. 

®rfte ^triebe. 800-1100. 
Um 970. Waith ari i r. ©rimm u. ednucllfr, Satfiiii|d>e ©fcidite fcö 10. 

* 1000. Ruodlieb j u. lt. Z>\bxt). ©öttinaen. Putrid), 1S38. 
t 800. Capitularia Caroli M. 

* 1075. H. Aflo (f 1075. 0. ©eftnumn, Seirjig, 93roc?bauS, 1S1G). 

3»eitc Vetiobe. 1100-1200. 
1170 — 1173. Grave Ruodolf (». 55. ©rimm, ©ottingen, fcietrieb, 1824, 4.). 
Um 1180. Ruolandcs Ii et (v. SB. ©rimm, ©öttinaen, SDietrid), 1838). 
9t ad) 1181. Küninc Ruother (93. f. .fragen, .frelr-enbud), ö, I). 
Um 1100. Lamprechts Alexander (».Stahmann, CueMinlmrg u. ?eü'- 
jig. »aiTe, 1S37). 

1184 — 1190. En eil von H. v. Veldeck (ed. Myller, u. (jttmuUer, ?eipjia, 
©ofd)cn). 

1195 — 1197. Erec ». Hartmaß von Aue (f. ÜK. $aupt, Seipjig, Seirmann, 
1839). 

1 191 — 1200. Grcgorius v. Hartman von Anc (t\ tfadmtann, '.Berlin, Weimer, 1838). 
©ritte «periobe. 1200-1230. 
33or 1204. Iwein v. Hartman v. Aue (v. 23eiiccfe u. Sadjmann, 93er(f», 
«Reimer, 1827). 

1205 — 1210. Wolfram v. Efchenbach, cßartivaf (im Stert P fignirt), 

äütlbelm v. Orange (W), liturtl (T) unb Sicter (L) (». £ad;manu, 

23erlin, Steimer, 1833). 
1200 — 1210. Liet von Troyc v. Herbort von Fritzlar (r. ftrommann, Dutt* 

Itafotrg mir «cipjifl, 9)affe, 1837). 
HO 1 — 1210. Lcnzelet i\ Ulrich von ZaUikofcn (p. $nbn, granffurt o. 9Jt„ 

33renner, 1845). 

1212. Wigalois ron Wirnt von Grafenberg (*. Senecfe. ©erlin, 
«Reimer, 1S19). 
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1217 — 1250. Gudrun (». f. $n&m, $elbcnfoid), I). 
1212 — 1225. Nibelungen unt> diu Klage (8a<bawttB, öerlüi, Weimer, 
lS2fi). 

1229. Tristan von Gottfried von Strarsburg t. fragen, örefclau. 
SWax. 1823). 

SBierfc Vertobe. 1230-1300. 
1240. UlrichsTristan i (5$. I«. .fragen, Sreffotl, 

1308. Tristan v. Heinrich v. Friberg } ÜJlar., 1823). 

1224 — 1246. Ulrich v. Lichtenstein (». gaebmamt, SBcrlfn, ©auber, 1S41) 
t 1275. 

1230—1280. Herzog Ernst (». t. $aaen u. ^rimiffer, -frefrenbud), 3J. I). 
1230 — 1250. Biterolf und Dietleib («. t>. #aaen, «frelceulmdj, Söcrfiir, 
Kcimcr, 1820. ». I). 
Um 1250. Künech Luarin (v. (frtuiüller. %tM. Sdniiiefc. 1829). 

* 1250. Wigamur b. .fragen uno ©fifebtaa., SDfUtffbl G5cticf>te fce« 

«Mittelalter*. Ö. I). 

* 1240. H. Georg von Reinbot von Dorn {%. fc. «fraa/u u. $ufebüia,. 

Ö. I). 

1252—1278. Wilhelm von Oranse von Ulrich von Turlin (o. ffafpatfttt, 

ßaffel, 1791, 4.). 
1276—1290. Lohen grin (». GttrrcS. 4>ei>elkrg. 1813). 

1287. Turnei von Nantes von Conrad von Würzburg (f 12S7. 

r. SRapmann, SDtnfmdter. SRüiuben. 1828). 
1279. Kronika van Sassen, a,ebt H$ 1279 (von Sdieller. Staunt* 
fdm>eio,. 1826). 

1300. Ludwigs Kreuzvart (fj. t. .fragen, Seipjia, 58ri>cfbau$, 1854). 
1250—1300. Hürnen Siegfried. j 

1300. Diethrichs Ahnen und I 

Flucht zu den Dunen. ) & t>. -fraßen, .freftenbud), II. 
1250—1300. GroTTe Rofengartcn. \ 
1300 — 1350. RabenTchlacht. ' 

2>ic britte ^criobe mufi fo furj gefaxt werben, \vtU am C?nbc be3 
jmölften unb Anfang bcS brcijelmten 3aljrljunbcrt3 fid) febr lüeie unb 
wefentlidjc üöcränbcrungcn, befonberö in ber £cib6cn.'ef>rung, bemerfbar 
machen. — 3Mc (Sitate weifen nacb, bajj ftc niebt auf obige 2>id;tcr 
befäjränft, fonbern bafi aud> nodj anbre Duellen beiläufig fjerattge^ogen 
jiub, obivoljl jene bae £auptmatcrial boten. Smöbcfonbrc war SJlura* 
tori unb für bic Stoße 3cit baS trepdie ©erf »on »inbenfebmit 
über bic Sürjtlid) <sicgmaringifd>c Sammlung meronungiftycr 91ltcrtb> 
mer hierbei nidjt JU übergeben. 3u beachten ijt, baf? bic Äunflbict>ter 
bc8 StrtuflfagcnfrcifcS in ben 33cjeidniungctt ber 2öaffcn|tücfc uorjugSmcife 
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tie fran^öftfcfKn otcr fran$öf1crten Sluötrürfc annehmen, tie SMditcr ter 
teurfd)cn ^cltcnfagc fragCQftt mehr nicht mir tie bftttföeit Bezeichnungen 
terfelbcn beibehalten, fontern aud? ter Älteren einfacheren Bewaffnung 
ter erfreu ^criote unt felbfi teö Bcowulflicteö ftcfj anfd?lic£en. 

3u tem 3wccfc, ten Bcrfaffer im Qlugc (jattc, freien cö nid?t 
notfywcnbig, weiter alö biö ungefähr um 1300 unt in taö jüngere 
SRittclaltcr f)inein$uget)n, ta auö tiefer 3«"it fafl überall tie Slüjifammem 
hinrcidjenteö äJtatcrial $ur eigenen 3btf<$attung tiefen, taö feiner (Fr* 
lautcrung auö ten <2d)riftfrellern betarf. — 2Genn cd auch, nicht $ulafilg 
fct)icn, juglcich. eine ßollftantige 2)arflellung teö Jcriegöwefenö unt tet 
Ariegfür/rung überr/aupt $u liefern, wo^u ohnehin tie $id>tcr nur fet)r 
türftigen Sfofyrft würten haben liefern fönnen, fo turften tod) taö ©f- 
fcftigungöwcfen ter Burgen unt (Stätte unt tie Littel ju it)rcm Eingriff 
unt it;rer Okrtljeitigung nid)t übergangen werten, ta gerate t>ierü6eir fich 
frbr lebentige unt getreue (Sdultcrungcn in jenen 6chriftwerfcn finten. 
Saran fnüpfen fid; cinjetne fünfte teö .£cerwefenö, über 3«lte, Kr!e, 
Spanner, unt entlieh, tie Scltmuftf mit it)rcn onfirumenten, wobei tnteft 
aud? juni Slicil tie Jtainmcrmujif in tie Betrauung t)incinui$iclm nid?t 
vermieten werten fonnte. lieber taö Sdjifföwcfcn fonnten nur wenige 
dichter teö Binnenlanteö berichten; tennoch ifl taö Söcnigc möglidjfl 
gefammclt, waö Beowulf, ÖJutrun, unt tiejenigen 3)td)ter, welche (See« 
fat)rten unb (Seefampfe, etwa mit ten Raiten im mirtelüntifchen 3JJccre, 
fchiltern, lieferten, um taö Bilt teö Ganjen $u öcrtoollfiäntigcn. 

£ic Biltcr jur ^arci&attidjtung im Qlnf)angc werten $ur 
Ollufrration unferö großen «r)cltcngctichtcö teffen greunten, fjoffc id?, 
willfommen fein. (Sie jeigen juglcich fowofjl in ter Bewaffnung wie in 
ter Älelbung tie Sradjt ter erficn ter obenbejeidjneten Benoten. 

2)ie auöfürjtlichc 3nljaftöangabc wirt ein fonjt woljl crwünfdJtcö 
<Sad)regifrer cntbcr/rlid) machen. — £a§, wie ter Üericograph,, fo auch 
ter Gommentator mandjeö SKeue jur Erläuterung tunfler unt $weifclt)af* 
ter (Stellen in tiefer Sammlung finten wirb, bezweifle id) nid^t, unb 
möge fomit taö müb>olle 9Berf wob/lwollenter 9lufnar/mc unt nad)f!d)tü 
ger Beurteilung empfohlen fein. 

2Jiagtcburg. 

21. Sc&ttlj (®an*3ttarte). 
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SSewaffnung. 

(frjhr 9l&fd)nÜt. 

StPflcmcinc 23c^ci^nunflcn. 

I. Wafen, Wapen. jgajfjjj ^wacfTon. 3m wtittrrn €>huu: gdwlM jjgj 
Inibu'tiffc. — WaTcn und gewänU Wafepllch gewägt 3m enflern feinncT 
glnatiffgwafff, inäbcfoittre gdnvtrt. — II. Waefen. Gewaefen, »"na - 
tura, vvicwor. — III. Wlc^nr, Wir^ewant. strit-, sturmgewant. Wat für 
WiiltiMi.y — IV. Sar. Sarwcn-. Sarwat. Sanvohrtc, Sarwiirke ^tTii^ 
ÜtmicCc, Hialk'atorcs. Sarbalc, ^affcnfad 1 . Snrrin^e, .Qcttcnl'rnir, ~- V. tseli 
Ii n«l s-tahel. Isen und iser. isonwat, stahol^cwanl. — VI. Harnasch, 
fi'inr. Iinearn Ktiril, cm. harnas; mit, harncsiuin. a) ]Taj flcfiinnutc 'Kugelig, 
to? .lüi^ci -o ; harnasch und Rewant. b) SDit tiflentlichf Vribcc'h-n\iflniii^. c) 
aui 9tlna,fit tuftcbfucc spanaabcntEf. Harnaschaere. — BIO*. — vn. 
Schi Hier, iMillf. jgdtiifiiraftfii. — VIII. llrün. Vepen. Räm. Swertvegacic. 
Vepefaz. Harnasclnar; hai naschram. IX. «fr orinv a f f c n . £"rarf)Ciil'(iit nhufrt 
»iicurdirrin^li..). ■fri'riil'.uir. Munlunzc] und Ncytu.ii, tio §(h[qnfltn. (breiten * 
flaue a!ä gdjirevtfiMfrf, «Sdiilf, Sedier unf ■frifttH'ni . . Stire 1 

flwtüct Stbfcftn.rt. 
@d)ufrivaffcil. 

OrftcS «K gelte!. Sit Stibbttochtunq. 

I . ;Tie ;)«iiia,e. form unt> jfflatfrittt. 3n Hc SWfngt fdtfupftn, fit anfd.nit ^ 
teil, fuirr-fViUi'? üttiitcii. ^talilrecf. lipo. Tiinica ahena inlex. . . . H 

II. £ie ff r ü n Ii e. Thorax, lorica. Zaba, za\a. ffmjt: unf i'ciOii'cbf. 
ffefd'ofKuln-it. I'vcirrothiflC- . . . . . ♦ . . . . 28 

III. II als p ort- . Hauher, lorica niarulis contexta. Thorax squamosus^ 
lorica liamata. Sülze und ^iVo im van (l.icinia, limhria, limbus). äMthrfrc Übet 
tinanter flctraflcn, Eon toppelten unc rvcifadKtt iflinflcn. £atüftcr Itx gSaffcniocf, 
Äjj§ feiccnc .fremrci. . :n 

IV. Troic. KcLciitruio. ■ftfi.cuir.mmc.j. . . 39 

3»citc< Jtopttcl. Sit ftjftffljjggng. 

I. lsenhofcp. Caliga, hosa. -Sit würfen ana,efcr)uttft ottx umjp 
bnnttn 40 

II. Bein berge. Orreac. RgW giriQjj (Sdiicnbcing. . . . 42 

III. Iserkolzen. Colzcnschn, calizia. calron. gcfcrfd'iihc iibfv tne 
(fifcnidnihe fltftafltn 42 



Digitized by Google 



X 



.Jnbalt. 



IV. T er 6poril. Sporo, calcar. leiTen fumMifdjc öeteutuitfl. Equites 
aurati. Steirfu-l, Ütilcx Gute VA 

V. Schificlier. Hurten irr. Genouillere. .ftnicfd>u(j; goniculares. 
Jambierc, Schineria. Murtenicr ron Vunn. Hnrdare i. e. rratibns nnniire. 15 

VI. S 0 feil b eft |'t i flu n a,. I. e ri d c n i o r. Scnftenier. Hniochgürtel 
Lcnifcnier>trick, femorale, br.'icilc. Sa\alios, sn\ates. Savetatins. . . . 47 

3>rittcfi .Kapitel. JBfrft«run$ ber Kitur inner. 

platten mit Stetfcc an Een 8Majffigg^enu Ingeln 50 

I. Platcn. Laniiua. Blatenaere. töruftfftyirm 51 

FT i'antier. {panier, gelbwebr. 55 

III. Arm Isen. Brazel. VjrmfdjUto 7- 

rV. Kuriz. curassa. .ftürafu . 51 

V] Cre> isse. .ftrebfe. . '. '. '. '. '. '. '. '. '. '. — 

VI. Jope. Juppus, tunica brevis — - 

VII. Haberjoel. Hauiberglon, petit haubert. Habergellum , minor 
lorica 55 

VIII. Spaldenier. Espalicre. £rbultcrfd>irm. Spallarium. Spalier: 
aj SBatttrtina unter feetgtfijfagfl, b) gpalier, spaleria. 55 

IX. Kollier. VatoKrctftnuy Collarinm. Hals^este 57 

83 i c r t eö .Kapitel, tit Jtctftwcrtrung. 

I. Der S eint. Cassis, galea. *Mit (Jfrerbitrern getieft. fann mit 33ufd> 
da :)U'im1>n'cif. form uur Jl'uiterut. ^äurer, 3pan^cn , Reiften unter ton 
•Inite. Klmus. Callettus. Capellus. Capcllina. Cola (roilTe, imeddiaut'e). 
ffitfetbaufre, Bacinetom. baciuet. Hiubelhuot. tRamrn cer Seime. . . . 58 

II. Setmtbeile. A. Nasebant, nasale; helmu> mm directo. 

95 i f liT. Fintale, ventaille, Remter. C. Sei in baut. Den Selm strueken, 
üfbinden, a In- binden ; 64 

III. ßubebör fce« Seime?. A. Barbier, Bärbel, barboire, barbute, 
barbuta. Mum-. uns ^anaritfchuft. — B. Il ae rsen i er, .ftm'tl'ff^inmiiij noch 
unter rem ■Wime. — ('. (inpfe, eoilTe. tfberner 3d'ärcli'd>u(), irattirt, unter 
frem SÄrfenier. ®leicbbrreutent' mit Hube mir Hiletelin, uno ftemfclbcn 
;jiveef rieaent. Schedrlkopb 1 (>r\ riln-ia) , reffen (frftnrtllia,. ~w i'\ p c I i n mir 
Patw.U, .»t'l'ÜH (ffer unter V»n'"eiiicr, (^ui'fe iTev -Velin^ II u f ff d i it. pshp - 
pet. — D. Selmfchmtief. Z im ie nie. Cimier, a) Zd-imuf, y \\a uFcrbäi^l. 
b) Srtmfehniuef iiuH'efonrerc fterm reffe Iben uisr BictflftsjBMj tH fBgMWlbjt« 
Iti t-aran. Selmrfcfen, lambrcquins. Sclmmii^c, cliaperon. Yolets. Scheu- 
brnhnt. . flfl 

9Snftt$ Jtapltcl. Sic 4^ l > n ^(K^ i ) run 4- 
(? tfenbanbfdjub, Cbirotheca ferri, gentelet de fer. Slrten: 1) «f« Jbeil 
tti ßettelj?anyr6 it. a. a(8 ^aiiftbanrfefruh. 2) (vWjtna.erte,_ eiu6 9(tnaen, flleid? « 
faul am Äettelpanur. 3) 35efontre für ftcb beftebente Si^iffcni'tiicfe mit flcajicrfr* 
ten ^inflern Don Sied). — SeDernc RedjtV, 3aA^ ; > SReitbentrfcbube. — <gymboH» 
[che (^ebr.uid)c r.nuit . * '. . ■ . . . . . . . . SO 

gttt)gt<< Jtapitfl. 3>tt Cfl)Hb. 

Sertb unt> Se^eutuna te3 grbiltcg. fWömifd)e: scutum. parma, clypeus, 
pclta, cactra, ancile. aitaermaniftbe. WerotPinfljfrbe. S3c^c tdniun^ : huckej 
imr rand, pars prf» loto. peun uut '???,iteii,il in Ter nnd'fi^iaircn .U'it. Ron - 
daches UWb Roiulelles. Pucklcr. bnygelaere (houclcr). ^jit beralti)'d)cn ;Tet - 
dien rerfebene rientcit aud) in .ftaniyf uut Surnicr. — Wcftcll: gyaiiAen, rogS 
imr 3ter. ^tett. Tn Sttcfel uitti die \icr nagcl. Buekelhus; buckelrls. 
* c d? i 1 r r i c in c u iniD 'cebilrfeiTd 83 
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Haltung uiid ftühruna, SdjüDeS. SebHDträfjcr, Armigeri, scu- 

lorii Seite 99 

Schirmen, Jcditübuna,. Escremie. Schinumcisler und schinnknaben. 101 

lar tfdjeii. Targa, targcta, targc. Tallavacius, tallcras 102 

S&iircr li n t SBappen Darauf, U. j. 1) Familien wappcn, befenDcrd 
im „^arcival bei StoffraiN w (ifdjcnbad)". ^.inthcr, Ütirtclt.iube, £rad)en, gam- 
pilun, ectdemr>n, sarapandrniest , ♦Hegel Stranji, halber ©reif. Küfer. Sttfaaf 
menbang M Sappen« auf Dein SdilDc mit rem Jniirgd Des SappcnfiihrenDcn. 
— 2) Selbjtge wä jjltt Otlbct, meift aU ftelDacidjcn. — 3) Spmboltfche 

Sil Der. — 4) £ lein st e ale Talismane. — .RramfcbilD 103 

Mouwe, Hulft, Sd)ilDÜberuig. — Je>Dtciifd)ifDc. Schür- mit rtfkcrlem 
orte ui tragen, ift Sraurrjcidicn, aber auch Der (intebning (arma reversa). 112 
Sd)iltninler unD 3!Halcrwappen. Schilfere, Clypealor: 1) SchilD« 
verfertiger. 2) SchilDmatcr, Etiler überbauet. Entwerfen, jcid)iten. 3»nungcn 
terfclbcn. rev $. <$rcrgi(1lnS Deren Sdjiitypatrcm ; Daneben Der 0. Öucae. . 115 

dritter 9lbfd>nitr. 
art^rtffShioffcn. 

OrftcS Jtarttel. I>aS ©(fjtctrt. 

fW ö m i f cf ) « Se^cidmungen: Ensis, gladius, mucro, pugiu, sica, mit er, 
spatha, semispatha. lingulae, steiles. Wach 3 fiter: Machera, framea, spatha, 
romphaca, semispatium, pugio, clunabtilum, chelidoniacus, sica. . . . 124 

Birten. I. Da« tauge Schwert, Spatha, jwciidineiDia. — II. !£ad 
furje 2 di wert, Semispatha, scramasaxus, cinfd)iicirig. '-carte, bill, sahs, 
sweord, $reitfadi$. 3>a* tfangfdjwcrt unD Der Scramasaxus wnrDcn ungleich ge« 
tragen. — III. I>a& SR i tter» di wert. dorm. Ecke, SdmciDe, iUinge. Valz 
und ecke. — Sd>wertgriff, gehilzc, capulus, unt reffen SdMiinrf. Anauf, 91pfc(, 
pommeau de l'e^pee; ♦t'ariciitaitge. — 2)ie ScbeiDe, Thcca, vagina, balc. — Bar, 
aus Der ScbeiDe gelegen. Tic 3duvcrmficl , faidulus, cingulum militare. 126 

ftübrung Des Schwerte*. ged)tfd;ule. Schirmeslag. 2>er püfeh. 
Stecfcnfpicle v 140 

Tanten unD ffiefdiiriite rer Sdiroertcr. «perfonifieation. — MAI, S Am lief, 
9Jer$ierung Der JUingc. Jufdwiften von Stauten Der 93cfujer, SJerfe rtiger , Jähret 
jahlcn, Sprüchen. Sdimertfegcn: 1) Seibc De* Schwerte* bei tfrtbeilnng Der 
UiitterwürDe. 2) (f in Scgenefprndj auf Der Glinge. 3) $ef<bwöruiiA*förmcl jum 
Sdtujj geaen Verlegungen Durch Da* Sdjwcrt, wie SöitnDcn* uhd ötutfegen. — 
Svmboilfcber Wcbraudi De* Sdiwcrte* 141 

IV. Flatfchen. Fauchon, sparus, falcio. Aziger, acinas, alhiger. — 
Ztx Jvlammbcrg. k 4}an$crftcd>er 150 

V. Üöceffer, StcfiwafFe. üunfi De« WcffcrwcrfenS. £er £olrb. Miscfri- 
corde, Dolequinus. ?ic ©nippe. Trunsrerium. Scimpus. Cultellacius. 
Scharsahs, 9taficnncffer, novacula 152 

3 weite« Jttpitef« Set ©petr. 

Sri m bei if die 33efccutung De* Speer*. 9trten: ?lltgcrmanifd)e: framea. 
STer ?angfpeer. ©urffpieK«. Gaesum. Jxovrtov. Tragulac. Mcsancula (ja- 
culum amentatum). Trifaces. Rumices. Sparus. Rhomphaea. — "Speer 
mit ©irerbafen, Angon. Tridens cum amenio. Cuntus ferratus. Speerwerfen, 
geebtiibunfl. s 157 

SDeutfdjc Sejeidinun gen: Speer. Spiefi. Gdr. ?anje. ^heiler ber 
Schaft, Die Stange. ÜJJaterial Derfelben unD (figenfehaften. 2Ji« Spi^e, an Den 
Schaft geschürt; Deren %oxm. Schaft und speer, Stange unD Spi^e. Scma* 
lung Der Schafte 165 



»H Jnbalt. 

Slnwenfcung im itampf unt> Surnier. Die Surnierlanjr mit Jlrpnlein. 
Die fünf «tiefet im Surnier. Failliren. Ze driviers den «per verstechen. Die 
Srbeibe om 6*riff. — Die glävlne, Spifcc unt> «anje. Äampffpeer. Gabilöt, 
Jagripicfl. Matrelle, mataris, niatrasse Ceite 170 

dritte« Jtarlttl. »pftil unb »egrn. 

©ebraueb bei ttn abenNäurifcben Helfern älterer fcit. 9?id)tritterlicbe ©äffe. 
$crnbpgrn rrr Reiten. — ißogen unf ftrinbruft, Arcubalista, arbalestre. 
Balistae manualcs. Balistarii. — Ta ©feil, Strale; pbll unt> zein, Epifcc 
mit Stab, aoi ut rerfelbeu. Sabina hamata. Quadrclli. Vcrretones, Veru. 
ÜWjen, Pulzones, Vitzcrn. $e?iererung ter Pfeile. Vergiftete, iteeber, Tär- 

kls, tarcasius. — Zurfcpclicrr uut> ^artftbim 178 

«öierte« JUnlitl. Vccfticbnc nidjtritterlidjc »nfftn. 

I. Die 91 $t. 3n>eifcbneit>ige DcppelaKt, Bipcfiis. Söurfatf, secures missi- 
les. Francisco, ©arte. Hasche, hatsche. Bisaigne (bis acuta). fcelntbarte. 
SSurffarte 191 

II. Die .(leule. tfifenfianae. .Reiben. Clava. Cateia. SSurffctile. 2Ror* 
genftern. OJengel. ftlrgel. ©etnel. Streitbainmer 194 

III. Die ScbJ ruber. StabfebHngtn. Slingaere und Patclicrre. Gaffer* 
Keine ' 198 

Vierter 91bfehnitr. 
3fcofl unb 9tofjbctDaffnuitfl. 

Grftt* Jtocitel. Za6 Kc|t. 

©efeutuna, unb ©ertf> tr« 9?i>ile«. Ronen. JRaee. Paris. ©Ute unb 
fd)fed)te (ftgentebaften teffelbcn. SSarbr. — 8 ((geltet nc Söejeiebn uug: ©fero, 
Ros, march, parafredus. Da6 fd>tt>ere Streitrofi: Ors, kastellan, dextrarius. 

— Da* letztere : Pfaerlt, paraveredus. Der ©aftgänger, Zelter, ftrauenpferb, 
ambulator. Astur, thieldoues. — Der Klepper, Kunzit, roncin, runcinus. — 
Der Dlemter, Ratlt, cursorius, loufer. — Die ilraefc. Gurre. — Juinente, Stute. 

— Soumaere. V.iftpf erD, t'aftfbier. Sounischrln , scrinia. Sambuca, basterna, 
esseda, iHcnbabre. — Der Kapelsoume, ©riefterflepper. — Der Mul, SHaultbier. 
Olbeode, Aamrele. DromeKue. ü(rpbanten. Onagcr. Säalbefel. »JDieerrinf. 200 

3ir>eüc6 Äopittl. Xa$ «mite. 

Gereite, ra« gefammte Sattel«, 3'"""* nur ffliemenjeug am 9tcß. Scbmutf 
t>tr 9Hät>ne nur re* Schweife*. — Sattel. Dellen Sdunuef unb fterm. Sattel* 
bogen. Sftttelfiffen, panel, bnsch. — ©rufiritmen, Fürbuoge, antela. — ©auch* 
riemen, Darmgürtel, reroptilia. — llcbcrgurt, Surzongel. — Schwanzriemen, 
Afterreif, postella. Gagculeder, supracedri. — Steigbügel, Stegereif, steig- 
leder. Schemel. .$cbcei|'cn. 9lufftcigcbloef. — 3«»'nueug: Halfter, capulum, 
capistmm. Webift, Irciifc, Salivare. 3ügfl, frenum, britel. f.hambritel, cha- 
mus. Plantare, Stange, Orginvn, lupatn, trosrili. — jlepffcbmuct Gügerel, 

caerola. — Cuculus mulionicus, SMaiiltbicrfappc 224 

2>rittc6 Jtüpitel. Rcfcflr. unb a?(wuffnung. 

4>uföcfcbfag. Barfuoz. — ©ranrftcidicn am 3?crrerfd>rnfel. — Kovertiure, 
Staatetccfc, satelklaid, gehowen und gezegelt. Vcrlankenieren. — »4Jan$crrecfe. 
Gropiere, croupiere. — flepfbewaffnung. Tehtier, testiere, frontalia. — Hou- 
betstiudel 241 

»itrte« Äcpitft. fRcttfunft. 
Stapfen. Draben. Walopieren. Rabbtne. Zelten. Heistieren. Schiuf- 
ten. Lcischicrcn. — Diu kere. — Serfpettung ber Wcbtreiter, Slpofrelreiter, 
zwelf boten pfert. — 3m ©agen fahren, ©agenritter. 248 
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Zweiter XlxH. 
23efcjHflung$*, Scfnff$= unb |>cetn>efcm 

(v rftcr ü6f$B Ht. 

93efefltgung , Öclagcrung wnb SScrffjcibtgung bcr Söurgcu imb Sfäbfc. 

Gtftcf Jtapitet. 3Mc SDutcj. 

53urg, Hus. ?aa,c itnfc Bauart im MlgclutatlL Srtbtira, suburbium. 
Der hag um fcn üBaumgarttlt. Burcstal. SBaitrXM mit fkttjtarfyr uut< Rinnen; 
Übtirme, Cf rfcr , Perfrit, beflrois. — «£\uivttbov, Kirübrr diu wer. — >\\uy 
trütfc, valtor, slcfiebriioke. Stbcrflügei »Ulf ftirftct« ftaH-iiiNer, slegelor, rata- 
ractae, clalhra, saraciuesca. — 3tM$aU&, wlchus. — Warthüs. . Seite 255 

3»eire« .Kapitel. Die Statt. 

SDie $<ruytlUttrT mit JJiüniuu. Ter ftlringtr, Parkaiii, parchan, fossa- 
tum. — 31 u >*; c ulv c i f c : Zingcl, Letze, Barbigän; barbarana, propugnaculum 
exterius; antemurnle, promurale. I.nzia. lyce; Ictzegraben. CiDguiom, cengie, 
eneeinte. — Serbau«: ll.UniL (Balfjfattn, palancatum, paiieiuno, barbicaua 
fustea. — Bastiae, bastidae. Spauifcbe SUUtt &eweglfcbc bercfrlda. . 2C3 

drittes Äurllct. Äric.jfmafd;tncii. Aniwrrc. 

Antwerc, interna, lormenla, artifina. Srioa/rtm^tfrürme mit tcr JyaH? 
brfieft, sambura, cithara, er« SebMcferutf* , exostra. — Tollem», ©aagtbalfcn 
mit flörben. — (ibciibi'be unt* ÜNaucvbrcdjcr. Chocke, Katzen, Ribolde, män- 
lele 210 

2? u rfgcf dt n fcc- JHömifdtf: balislae, catapultae. Onnger. Mnnganum. 
Arcubalista. Scorpio. Fuslihalus. äRaitge mit swcnkcl und geseilet. töiffe, 
blida. Drfboe, Irabucca, trihueus, trebm-betum. — Mangaiiellum. Matafunda. 
Pbeteraere, pelraria. — Tarant, tarantula, scorpio, (aratrum, tnrelle, terebrum, 
SiWcccr. Torlnrcllac, tortor. Vulpcs, vulpcoulae. 2dm\ilbe. hirundo. Asrllus. 
Sau, troja, truie, scropba. SRaulWlirf, talpa. Talparij, s JDtiiicirro. 3«el nnt 
Jtajjfn. fllömndtc Sduifytvcbrfu: testudo, vioea, plutei, musouli. — Berbix, 
bercellus, aries. Jtrtb», Cancer. Kritius. Nulle 273 

SSurfma tcriai: Steine, lafsteinc, lassteine, Qafftrftrtnt, 2ihnicr|tiiiic. 
9(tH|(Q, halfen, toMce Hieb. 93cmnßoff<. ©rifd){fdkfl Rfuer, ipnis Romaini s, 
Graecus, Pelasgus, feu d arlilirc. übraitrer. !Ter ü&urf* mir SBraHbpftil, Fnla- 
rica, sagitta barbaia. — Muschctta, WuiMt. Romphus, Rampia. — Kiball, 
Ribolt, ribaudelrius , SidteiwagfR, ribaudequinoS. SBtäntel« manlellus, man- 
, telletum. — Scrimalia unl anccic Sdui^mittcl jur STcrfiing tcr Angreifer. Graf- 
üum, harpago 282 

3n>ntcr 51 b t*d>n i tt. 
@d)tpn»cfcn. 

fcrftf« .Kapitel. Srtiiff^gattunßfn. 
SDcr iliel, carlna linc ciula, longa na vis, Ceol. Kucken, Daves veloces, 



coca, coque, navis oneraria, liburnus. — Sdjlttrfm, navis relox. — Walrcre, 
Galle, galeide. — L'ssiere, hippegus, bippagnnes. — Treitnunde, Irapaniunde, 
dromoncs. — Seytiez, saitte. Sabona. — Sagitta, saelya, barca soiiile. — 
©arfen. — Balel, batus. Taridae, tartana. — Carabus, canot Carabellae. 
Chelandrium, salandra, briganlinus 2M» 

3wtitc« Jturitrl. (Edjiff«tt)tifc unb üRunnfdjuft. 



fRubfr, riemc (remus). Sc^cl: segclrieme, 2auircvf. Waft, fHabcn. SJorb. 
Zageseil. SInfcr. gtafl^fn. 4'iaftforb, ketbe. f&ttitä, dielcu. lliitcvftcr 
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Kielgesinde Seite 290 

Dritter Hbfebnitt. 
$ecrtoefeit. 

Crftt6 .«apitet. «fcütttn unt 3tltf. 

•Kütten unb 3elte nebencinanber genannt: crflrre für M"f OTannfdnift, festere 
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3 weite« Jtoitd. »tlbseftbrei. Krte. 
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fluchte 310 
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% 11 n cm et n c s ^ c 5 c i rijnnit flc n. 

L Wäfen. WApen. 

SBaffcn. Amin; abt. w.ifan ; gotl). vßpn; attf. wnpn; aglf. viipcn, 

viipn; norb. vopn. Birten ber SEßaffcn fccjcidjnct ©raff ( s JUtfjb. 

@r<rad)fcr>a|, I, 785) gladius, framea, romphaea, mucro, machera, 

culter, tclum, falx, scutum, atfo auficr bem Sdulbc borjugörceife -Jln = 

griffSwaffcn , obwohl lorica unb thorax lüngfl in ©ebraud) waren. 

<Stct}t inbep baö gotfj. väip, 9ting, bamit in 93c$icl)ung, fo ijt bamit p« 

glcid; bic «SpccicS ber <sdju§u\iffc, ber SlingcT^anjcr angebeutet. — $er 

SKangel einer QBurjcl im £cutfcr;cn füljrt Üeo (ftcricnfdjriftcn, <$atff> 

Wnton. 1847. I, 69) auf bic Slfclcitung au* bem Gcltifdjcn: „2Rit 

gwaew namtidj, ber ©top, <Stid?, ifl componirt: gwaeffbn (cigcntlidj 

<£tcd;jtafr) ©wer, <spicp, |cbc <Sttet?umffc. 3m SBrctonifdjcn lautet bicfcS 

SSort gwaf ober gvaf; bafcon gwafa, mit bem <£\wx treffen, t emuin* 

ben, unb gwafer, ber mit einem ©piep" fetraffnetc Krieger." — SSeraJ. 

Gwaew, Gwaewa'wr, the darting of a lance; Gwaewdwn, bro- 

ken-lanced; Gwaofon, a javclin; Gwaewlorv, ftaff or skaft of a 

lance; Gwaewsaelh, a dart or javelin (2B. Oiucn, £Salfd?cä i'cr.). 

3m all g < meinften begriff umfapt wiipcn allcö, waä jur 

2luSrüjtung beä «ftampferö gehört, fowotyl bic «Sdjufc* wie bic Eingriffs* 

ivaffen. 3- % 398, 5: ein rilter bi rötem wäpen unrekant. 

618, 21: einer der truoc wApen röt. 370, 23: er woldc durch 

si wäpen tragen. %. 2: möht ich getragen wdppen! $ü. 161, 

21: der heim ist iu benenet niht, noch ander wäpen, noch der 

schilt. 161, 7: daz ich pi dir wa*pcn trage. 9Mc(. 27, 1. *J3arl. 

263, 18. genfer (£eutfd?c $rcbigtcn beö 13. u. 14. 36. Ouctlin» 

1 



2 



(vrjhr «iM'djnitt. 



bürg lt. tfeipu'g, 1838) 91, 36, wo brüfie, heim, schilt unb «wert 
genannt werten: welich die wdpen sin, da 1 mit wir den luvel 
vertriben. QSigal. 2997: sin wilfen daz was allez rot. 3wein 73: 
Gdwcin ahle uf wilfen. 5019: Nu het dem risen geseil Sin 

sterke und fin manheit Waz im waTen tbhte In dühtc er 

hete wäTens genuoc An einer Stangen die er truoc. Nü vreutn 
sich her Iwein, Daz er als ungcwaTent schein. — 7389: Sö der 
tac uebet Manheit unde waTen, Sö wil diu naht slaTen. Ocinr. 
Stift. 1631: Übergenuk und vollen rät Het er von wäpen mit 
im dcl, Darin er wart gewäpent s.l. 15, 3: Der hörre muose 
fürbaz tragen Disen wapenlichen last In manegiu lant. 

£cr "Jtuöbrutf waTen und gewant unterfd?cibet bie gefaututten 
SBaffenftücfe toon fcett Älcibungöjtürfen, welche über ober unter benfclbcn 
bei bet Qluörüftung jum Jtampf ^ctraejen würben. 9?ibel. 68, 4: dio 
holde in hiezen soumen beide waTen unde gewant. 1095. 1446. 
«itcrolf 2216. «Ribel. 1114: wafen unde kleit. — SBogegen waTen- 
1 ich gewant beibeö, Staffen unb baju gehörige Älcibung jufammen« 
faßt: Sittel. 16343: wäTenlich gewant. goljengr. p. 125. — $. 761, 
25: wdpenlichiu kleit. 3ß. 31, 25. 

3m engem (Sinne wirb wäTen aud? für 51 ngrifföwaffen, 
inäbefonbere jur 93c$cid;nung t> cd «Schwertes gebraucht: ©loficn bcö 
8. 3a^. (EiutiSc. I, 208, 223) Gladius, waTan. ©igam. 1317 
nennt nebencinanber ros, harnasch, wällen nur kleit, wo alfo har- 
nasch bie (Sdutfcwaffcn unb wAffen bie 'ilngrifföwaffen bejcicfynct. 3wein 
1551: wan swer von waTen («Sdjwcrt ober @vcer) w 'rt wunt... 
9UbeI. 2185: weit ir dar blözer gän (weder schilt noch wäflen 
truoc er an der hant). (Snrfctnebcn für @d)wert wirb waTen gc* 
brauet Jttage 846. Srift. 1099: wer hat diz veige waTen Von 
Kurnewale her getragen? ÜRibel. 892: 3>em «Stcgfrieb fueng ein 
zier waTen nider üf den sporn. 896 wirb ber 93almung ein ziere 
waTen breit genannt, Daz was also scherphe, daz ez nie versneit 
Swä manz sluoc üf helme. sin ecke waren guot. 1472: Hagen 
truoc ob der brüne ein waTen als6 breit, Daz ze beiden ecken 
vil harte vreislichon sneit. 1832: ein vil scharfez wäfen,' 1863: 
daz was michel unde lanc. 1888. 1907. 2234. 2243. 1988: £aS 
<sa>crt Waske was ein wäTen vil guoL £e$gleia)en Calmund 
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2242. 2287. 1721: Der übermüde Hagen leite über siniu Lein 
Ein vil lichtez wflfen; üz des knophc schein. Ein vil Jiebter 
jaspis, grüner dafie ein gras. 2121: hie trag ich iwer wäffcn. 
2146: diu snidendo waTcn. ©ubr. 3464: ir yctwedcrs wdflen 
auf dem heim erklanc. 3520. 3538. 5608: von den starken 
wippen hört man die belme erdiesscn hart laute. 5659. 5596: 
da" sach man aus ir wippen und auf ir prünc fcurcs blicke er- 
schinen. 5893: si sach plds (au$ bcr <Sd?cibc gcjo^cn) ein w^ffcn 
tragen. 5903. 10923. 10973. — »iterolf 560: Pilrolf füert ein 
waMen, Welsungk genant, schärft" und vil preit. 643. 2145. 2156. 
ein wäffen scharff und prait. 3600: die wäflen klungen üf den 
randen. 6443: mein starkes wäfen prait. Qludj <£rec 2504: daz 
er ä*ne wäfen bldz und gesellelds ze velde kam, fdieint wdfen alß 
<2djwert ucrflanben werben $u muffen. Denn b!6z bqcictynct, tag er 
feinen ^arnifdj angelegt $atte; nactj 2601 war ty» ors unt> schilt 
bereit, unb 2507 führen ty» fünf Jtnawcn jeber fcret Speere nad? j eS 
fcfjlt tym alfo nur nodj ba3 <sd?wcrt. Wdfen als (sdmfcwaffe ju tcr* 
ftelm, würbe eine unjuföffigt Xautofogte mit blöz Silben, (Sbcnfo bcr* 
fteb,e idj ©ubrun 4586: schilt and wäppen und euer weichgewant. 

II, Waefen. Gewaefen. 

2ib> wäfani — gawdfani. ©raff, L c. 787. «Bewaffnung, 
Armatura, alle ober einzelne ©äffen ftücfc. 5tnno 447: wie die wifini 
klungin. deiner l c. 43, 2: ze gewaefene frum, waffenfähig; 43, 
9: die gewäfen si verbären. 314, 1: die geweffeno wacren vil 
guot. ¥anj. 560. Öiuolanbliet 197, 2. 199, 26: gewäfen. Gtec 
4153: diu frouwe rit gewaefens bar. 9fibcL 2105: ir gewaeflen, 
beim od Schildes rank SBifcr. 472. 474. gewdffen und gewant, 
t. i). bamasch, ros und kleit. ganj. 1739: wer ten tföwen befielt 
will, der sol niht hdben gewaefens mörc dan sin swert. 1912: 
Nibt gewaefens man in tragen hiez, Wan sin swert und einen 
buot, Und einen niwen schilt guot. 9N6cl. 220: sie hiezen ir 
gewaefen soumen an den Hin. 357: dö was ouch gewaefen 
(neben kleit) den guoten recken bereit. 456. ein ungcfüegcr 
recke, bi dem zallen ziten sin gewaefen lac. 

3m engem @tnne ift gewaefen bie auf ben geib gezogne 9luflung; 
Ruol. L 245,21: in Äarlö träume daz gewilfen si im übe zarten. 
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Man*. 1996: bcr Wnbrc lco,tc audj sin gewaefen an. 9iiM. 458: nu 
hcte der risc kiiene sin gewaefen angcUln, sinen heim üf sin 
houbet ... den schilt ... 1979: bafj nan> ben edjlaflcn nidjt *lut 
floft, daz behouto ir gewaefene; daz was schoene unde guot. 

Sic sBcbrutuno, Kfftfrft ftd? in Wiege waefen (abb. wiege- 
wäfcni) unb Wie wer, unb fcqcidmct gewaefen al$ bcfonberS' junt 
Jtricflc, nun JUmpf (wie) beftimmte unb a,cl?öria,c 3ßaffcn. Ruol. I. 
177, 8 wiewer. K. Ruolher 994: wiegewere. Ziemer I. c. Siu 
bitl? 174, 19: sd werfent si da/. wichgcweTen von der hant. 

III. Wirgar. Wlcgcwant. 

%bi Garaw, Garo, paratus, promtus; ag|f. gearve, gcaro. 
Gagurawi, praeparatio, indumentum (f. ©raff IV, 238. 243). 
SWfyb. Gär bereit, flerüfkt; Gegerwc, vestimenlum, JUributu}, toll* 
ftünbige üiujhina, u. $. lucr auf ben äamvf (wie) a,erid>tct; afyb. wicki- 
garawi. Üluol. I. 164, 7: Targis und sine schar Die hclcn guote 
wiegar. 267, 10. 95, 5: bcö JtöltigG oon Sarnardjc 93olf fürten 
(Waffen ton) horn unde gar (vestimenlum). 204, 25: wiges gc- 
wäte. «Ruot^cr 878. 2674: wichgewetc. 9tibcl. 1535: in lieb- 
licher varwe was sin wiegewant. 2254: heizet mir gewinen nu 
liehlez wikgewant ©ubr. 5506: ir lichtes weichgewant. UJiter. 
109: das pestc weychgewant. 2245. 8520. 9244. 9256. 9546. 

2>cm ältevn wiegar cntforidjt ba$ Jüngere strit- und sturm- 
gewant, unb strites kleit. ßuarin 2212: unfer stritgewant. 
1851: nu legent von iu iur stritgewant, nemlid): heim und schilt 
apter hant, diu swert und die brunen guote. &x. fRofcno,. 414 
ftirfdjt Slfan: ich trage min alt sturmgewant. %[pff. 121,3. 33itcrolf 
3110: Streites klaid. — 3n$&cfonbcrc auf bic am Scibc a,etraancn 
©affcnflürfc beucht f!d) ©ubr. 4586: schilt und wdppen (Sd;u?crt) 
und euer weichgewant. — '2tud) fällt woljl wie, strit, stürm fort 
unb wät ober gewant allein be$ctdnict bic SRüjhma,, $. 33. 9iibel. 
2187: dö wärn in ir w5t (oollig in SBaffcn) alle Dietriches recken, 
unde truogen swert in hant. ®ubr. 5590: alles ir (ber bitter) 
gewüte was nach silher var. 6126: Yrolt und Morung die zo- 
gen ab ir gewant, darumbe daz sy erkülten ausserhalb. 9li6el. 
435, 4: do spranc si ndch dem würfe, daz lüte erklang ir ge- 
want. 67, 1. 85, 3. 422, 4. 423, 3. 2261, 1 : dö nam der hörre 
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Dietrich selbe sin gewant; im half, tluz er sich waTcnl, der alle 
Hildcbrant. — Ungcwötntlid) ifr, aud) einzelne 3S äffen ftiirfe ge- 
wallt ju nennen, £. 33. SRuol. L 198, 7: daz swert ifl ein rilerlich 
gewant. 

IV. Sar. Sarwcrc. Sarwät. 

9lljb. Saro, Sarawi — Gafarwi, Gasarwa, SRüftung, Armalura ; 
ogtf. Searo (©raff, IV, 267). <2d?on 3?eowulf 336 fennt „bic 
grauen Scrfe", bic eifengraucn OJingfycmbcn, unb ^iltctranbölicD fagt: 
iro saro rihtun „ftc warfen ifjrc ^an^crljcmbcn über". 9?ad) Gfttmül« 
let (Öuarin, ©. 79) ifl Sarwat wörtlid) JtricgÖ* ober Aanipfffrib, *>on 
sar, sarc, $an$er, baljer Berserker, b. fy. ÜJtanncr, bic sarkes bar 
(oljne $anpr) in ben Stamtf rafenj fccrgl. ba8 aglf. scyrk; engl, sarc, 
shirc, shirt; bän. skiort, .Rlcib, ©ewanb, (sdjurv — 

3uw Sarwcrc jityftc man fowoljl bie «Sdntfc* wie 9lngrirY>.>wa^ 
fcn. -&erOort I. v. Troyc 320 als %\\on utr ßafyrt jtdi ruftet: Sic 
Damen ir iser und isen, Harle guolc sarewere, Banir, heiin und 
halsberc, Sper, phile und swert, Des dio riUcrschaft noch gerl. 
— 2593: Sie hetlen ouch ir sarwcrc, Panzir, heim, halspcrc. 

%tl$ Sarwdt fyat im allgemeinen (Sinne biefclk 3?cbcutung, j. i*. 
Jtla^c 1790: wir bringen unsers herren sarwät. 93itcr. 8019: ich 
fucre alle meine sarhat. 6731: euer ros und euer sarabät. Sü. 
426, 29: Ez wären spaehe liute, Die worhten sölhe sarwal, Der 
man üf dem Sande (b. tj. in ber Öcgcnb s»on 9fürn6crg) wönic Iiü t. 

3m engern <2inne ftnb barunter bic auf ben £cib gezognen 
©dmfcwaffcn ju ttcrjtclju. Herb. I. v. Troye 5022: sie slugen sich 
si\ scre, daz in der sweiz durch die sarewdt dranc. 7785: blut 
und sweiz durch die sarawAl fldz. 8221. 6025: sie zugen im üz 
die sarwät. 6304. 7027. 7459. 10648. 7169. 11917 wirb schilt 
neben sarewaH genannt. 8729: er trug buntes zindät über die 
sarewdt. 8773: die Schilde durchschozzen, Die sarewät zuschrö- 
ten. 9837: sie baten, daz er üz tete die sarewät. 9848. 9925. 
9976: als ein silber sin sarewit schein. 3n 10340. 10393 gilt 
sarewAt für halsberc. San}. 1986: Die allerbesten sarwät, Die 
dehein rittcr ie gewan, Die leil er zornlichen an. @ubr. 1852: 
bic Herren waren gef leibet in lieehtcr sarabat. 1881 : die kamen 
ouch so riebe mit lieehtcr sarabät. fcuartn 2310: ir swerl und 
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ir sarcwät. 0?iter. 3102: sarbflt. 8364. 8540. 8577. 8638: 
sarwAt. 3791. 3923: schilt und sarwflt. 10482: fein €dnr<ert 
fd;(ug burdj schilt und durch sarwdt. 3091 : er hiez abziehen 
die sarwAt. 1086: wunden durch die sarwüt schlagen. 

35er Sarwohrte ober Sarwürke, ber SBaffenfdunteb , i'tr* 
fertigte ba8 Sarwerc. Äiemm ("Allgemeine Äulturgefdndjte, 99. IX, 
412) ftellt bie wunberlidje Rrage: „SSaren »icllcidjt bie <8armerter ober 
<2arworter eine 3unft, bie auS bet ©raffdjaft <£arwerbern nad? (Solln 
gefommen (©rote'8 SBörterbud) gu £agrn'$ fflcimdjronif @. 285) unb 
bie «Raumtnirger 9Ungfd?miebe berartige 9lrkiter?" — - fiebere gevoifi. 
35a3 greifcurger ©tabtredjt (@d)Ott, (Sammlung ui ben beurfepen 2anb* 
unb @tabtrcd)ten , Seidig, 1775) kjeidmet ftc 6. 287 nar>er: die 
smide und sarworchten und platener und alle dy üz essen smi- 
den. «Rad) ©(offen beS 9. 3a$r&. (35iut. I, 491) ^ct#t Malleator, 
smidari. «Rad? ©(offen be3 13. 3f?r$. (eod. II, 222) Loramentum, 
gcsmitle; unb ber ©r. 9iofengartcn 1277 u. 1313 nennt übertat 
Saffen daz gesmide. Surlin'ö 5Bilt). 63 a : Ein sarawort wart dä 
genomen, Der worchte gesmide in der borg. 

35 er Sarbalc ift ein @arf, worein bie ©affeu getljan unb 
worin fte transportiert würben. QBigal. 6112: Diu frouwe hiez ent- 
sliezzcn Den sarbalc da er ine lac. D6 sebuotte man in (sc. 
harnasch) üz an den tac. Als er den hat nasch rehte ersach . . . . 

Sarringe finb bie föinge bcö 8tingeu;anj;er8 ober Äettenfyembeö. 
(Sneit 11773: manc sarrinc wart versebröten. 3£. 442, 26: Durch 
al der sarringe niet Er sluoc den künec Ma lakin. (Jneit 8846: 
Dd wurden versebröten Helme und sarzinge (bei ajtyller) Zu 
deme teydinge, wofür woljl ridjtiger sarringe gu lefen. 

V. Isen und slahel. 

$>a8 SKateriat, woraus bie SBaffen gefertigt würben, wirb fjäuftg 
für biefe felbft gekaudjt, unb baö war toorjugöweife Orifen unb <Stat;I. 
Sßirb ifen und ifer utfqmmen genannt, fo werben mit einem bie 
©dHifc*, mit bem anbem bie Singriffewaffen k;cid;net. Herbort I. v. 
Troye:' sie namen ir ifer und ifen, b. fj. ba3 gefammte sarwerc: 
banir, beim, halsbcrg, sper, phile und swert. — 

3n einzelnen 93eifpielen kjeidmet isen fvejicll baö <Sdjwcrt; 
fo 2a««r. 311«. 4148: Daz brün ifen Solde wol gewisen, WA 
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ilcr hell merc In der not werc. 4408: Ir sult wifen Daz scarf'e 
brün Isen. Jrifl. 10052: Isot hiez ir knappen Tristans barnasch 
und sin isen wiz und schöne machen. Da der barnasch da" lac, 
natn si dazswcrt zehanden. — 3n bet Segel jetod» bqeirimen 
jene SBortc t>ic am gelb getragnen ©rtju^ipaffen, mit betient 
(!rt? ©olfram b. (Sfcbenbacb, öorutg<»i'eifc beä Portes iscr, uMhrent «übte 
SMdjter tafiir isen nennen. «£crb. I. v. Tr. 5040: «£eeter nabm rem 
befiegteu lobten Allez daz er hele, An daz gewete (.Weitung), Daz 
zu wer niht gehörte. Syn ysen er danc förtc. 9860: Knecht, 
gebür, koufman, Musten ysen tragen an . . . Er santc si alte in 
daz her. Qllö Srifton geriifiet fKmb, Srift. 6694: beide, isen und 
man Geworhten schöner bilde nie. 6661 : im stuont daz ifen 
dar obe Wol und ze wunderlichem lobe. 9507: sin isen und 
sin ander dink, Des cnbleip da" weder vaden noch rink: Si für- 
tenz allez mit im dan, beidiu harnasch und man. 15963: Tri- 
slande wart ze bant besant Sin ors und ouch sin isen. -Ch'vI\ 
I. v. Tr. 5147: Hector teilte daz ysen Mit grözer grimekeit. 
6906: D«4 sluc er Paryscn, Wan sin gut ysen, Kr wörc UM dri 
gelegen. 2627: si schulten an ir ysen. Stacht 6728: Man Bach 
den heim risen Unde anders sin isen. 7128: Si sparten daz ifen 
Da* mit ir Up was bewart, dagegen Solfrnm 123, 26: aW 
^arebal ben fdjimmernben Äertenpanjer beö Äarnabfarming befd>aut, 
swaz er isers amc Pürsten vant. 8, 3: der knappen schzehen 
von iscr sint (mit (ftfenwctyl tierfrfm). 666, 20: sarjandc ziser. 
156, 26: diu ribhalin Sulcn niht underem isern sin (über cer (vi- 
fenflcifcnng). 615, 13: an gisertem arm bin ich seilen worden 
warm. 449,2. 218, 4: si greif in an die giserten band. 747, 11 : 
Min swert liezc ich klingen Beidiu durch iser unt durch vel. 
SDnrfetBc 9lußbnrff erjtrecft fiel) auf bie SKoßbeu'affnuna, *i>. 36, 23: sin 
ros von ifer truoc ein dach. 

QSa(t(<arg 481 fyeiftt e8: praecingitc corpora ferro, unb 538: 
rigidos ferro vestiverat arlus; unb jo fdjlieftt ftdj an ba£ eben rr^ 
nütyntc allgemeinere wiegar, sarwät unb sturmgewant aud> tie nälnr 
nacb, bem SWaterial bezeichnete ifenwät unb bad Isengewant unb 
stah clgcwant an. jRtiot. I. 191, 25: fsenin gewant <£m 
498, 3339, 9255, 2408: 3wein 965: Grading 4840: Isengcwant. 
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9?itlj. 13, 4: ein isenin gewant liieren. $. 75, 6: Da 1 liefen undc 
giengen Manc werder man in isenwdt. (5rec 590: vi 1 sehönrz 
fsengewant, beidiu bebende unde guot. 615: Ob ez im rebt 
waere, Zc enge noch ze swaere; D6 waz ez behende unde guot. 
3£iga(. 6410: si zoch im abe sin isengewant. 2971: si waTcnlin 
mit flizze in sin isengewant 1125: verhol ) nam er sin isenge- 
want unt reit üz... «§efm, «Edjilt unb <Bptcx werten neben isenge- 
want genannt, gehören alfo nict/t bn$u. 9Bigal. 4464: Man braht im 
sin ors zehant, Sper, schilt und isengewant. öfcenfo 5496, 5648, 
5670, 5728, 5733, 5895, 5994, 6014, 1183: heim schilt und 
isengewant. 3067: Beidiu schilt und isengewant Sluogcr im 
allez von der hant. 8641 : Den heim er im abebant, Sper schilt 
und isengewant Hiez er die knappen füeren dö. 5127: Beidiu, 
schilt und isengewant Was an im zedrucket. 10937. 10996. 
3n 6989 unb 6991 Gebeutet isengewant bie halsberge. £rec 3065: 
er truoc verstolne under der wAt sin isengewant 6689: unz 
daz er sin isengewant ioch schilt und sper vant. 9146: isenge- 
want fcfyirmte ten £eib, nadjbem ber Scrjüb jcrfcblagen. tfuarin 18* 7: 
si zogen ab ir isengewant. 99tter. 2697 : weder heim noch eysen- 
wät. Sans;. 8930: richiu cleit und isenwät. 

<staH Grec 9235. daz herte stalwerc. 9tuoI. 1. 95, 11: 
Alberich von Pande, mit stdle umbeslozzen. 264, 27: die bei- 
den sich bewanten mit staMincn gewande. 3Mter. 2971: sin lieh- 
tes stahelgewant. £ietfcj. gutcW 8860: ez frumte nicht stehelin 
wät. Surne!? D. 9?anteö 72: Von Brandenburg der markis Fuort 
ein stehelin gewant , Daz luter als ein spiegel schein. .Ronr. b. 
2öür$6. Sir. Jtr. I60 d : er fuorte ein stehelin gewant. 26 b : er 
bete an sich getän von stahelringcn ein gewant. 

VI. Uarnasch. 

Harnasch ift ein grembwort, beffen Slbleming uom altn. iä"rn, 
järn (©tfen) 3>ie$ (©timiot. @. 27) Jtttü*wt|i. m ifi tneU 

mc^t fcltifcfyen lltforanaö s?on fDtnr. Haearn, Haiarn (plur. heieirn), 
ba8 <5ifen; bat)er haearnaidd (Sifengcucj (fcrraille). 93ret. Hoiarn, 
Houarn (pl. hern) <£ifen; Hernez, Harncz (Sifenjeug, £arnifd>. Gern. 
Hoarn (Sifen. ©ai. Jaran ©ifen, Jaruinidh <5ifen$eug. «Kanr. Yiarn 
©ifeu. (somit tfl cö mit bem beutfdjen isen ibentifefy. ®gt. Die? I. c. 
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g c o, Scrienfdjriften J, 58. <S d> m c 1 1 c t (©.*©. II, 238. SD t f f f n fr a d\ 
©ou). 3B.«93. I, 15. 3cufj, Celt. I, 45, 63, 114, 120, 145. — 
\>lf;. : Hamas, Harneux, Harneix, Harnois, Hcrncx, Herneys, Her- 
nois, Hcrnoix, armure complßte, ornement, ou mcubles et uten- 
siles de menagc, bagage, outils (Sloquef. Gl. de la langue Ro- 
maine). — $roö. : Arnes, Arnec: harnois, Equipage de guerre, 
vfttement, arme; aud) angewanbt auf bte vßlements ordinaircs, pa- 
rure, costume (9taön ouarb, Lex. Rom.). — 2JUt. : Harnascha, 
Harnesium, Harnesyus, Hernasium, Herncsium, Arnesium, arma- 
tura, lorica, thorax, sed proprio apparatus omnis beliicus ( v Hbc* 
tung, Gl. latin. med. aevi). 

5Dicfcö bon ben mljb. 3)id)tcm biet, unb bon Wolfram b. Crfdjcn» 
6ad) fccfonbcrö fyaufig ge&raudjte ©ort fyat wie sarwät unb Isen feine 
meljrfadw 93ebeutung, u. 5. bic allgemeinere: baS gefammte 
ötüjtjeug beä tfricgcrS, feine ganje Bewaffnung, <2d)U$* unb *iln* 
griffäwaffen , mit 9lu6nafmte beö 9tojfc$, baö in ber (Regel baneben ge* 
nannt wirb; unb baffclbc gilt aud; bom gewant. 91 lä locus classicus 
fann bafür 9B. 294 — 296 gelten: ®t$UXt will ben Jungen Kennewart 
jum Äanu;f auörüften SB. 293, 21 : Si sprach, ich wil dir harnasch 
gebn, Dar ine du din iungez lehn Beneidest swa* du kumst in 
strit. Ez ist dir wol ze mäze wit Und wol gewohrt mit siiien. 
3>er atonig Sijnagoun trug eS, a(8 er ben SEßarFiö Jßillefyafm gefangen 
nafmi. 5ÜÖ biefer mit (%6urc, bantal« Königin bon Qlrabien, entflog, 
nahmen flc <2i?nagoun'ö harnasch mit |ld?: 5B. 294, 25: Sin selbes 
harnasch und den man (5Bilf)elm) Liez er («Sijnagoun) bi mir. . . 
Daz harnasch und der markis Sint mit mir beide entrunen. Sus 
diz harnasch wart gewunen. Si hiez daz harnasch für in tragn, 
unb biefed freftanb (295) aud bem huot (apelm), hosen und ha Is- 
pcrc, swert, unb JRennewart fpriri»t: Heizt mir diz harnasch legen 
an. 296, 1; D6 erz harnasch gar h6t an, Zwßn starke schuohe 
der junge Man Bant über die iserkolzen; feine Joden würben 
mit bem huot bebeeft, unb ber ©a^enrod bollcnbete feine Sluörüjtung. 
— Serner färn^ft ©. 416 iHennewart mit ben Reiben unb cr|*d?lägt 
iljrcr 33icle, mit beren SBaffen fld> afccr erjt bic ju ifnu fiopenben ad)t 
djriftlidjen ftürfteu bewelwen fonnten: 6 die gewunen harnasch, erlofd) 
manchem gelben baS iagcälidrt. SRennewart mit feiner (Jlfenfranflf 
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Sli ine der heiden da* genuoc, Manegen der solh liarnasch truoe, 
Sich mühte ein keiser wdpen drin, u. j. Isenhosen undc sporn, 
hals per ge, hclmo unde swert unb «Sdjilbc; bauen fyatten ftc 
nun flute Söaljl. Niht wan orsc in gehrast. — 9J. 7, 27 niht 
wan harnasch ich hdn fa^t ©acutum: Ü1> bin allein auf ba8 3Baf= 
fcnljanbivcrf an^ewiefen. 9B. 243, 10 — 16: bic fccibcn jungen gelten 
Ratten nur ©aljmuretS <?r6njeil: Von ir vülercn heten si genomn 
Niht wan schilt und sper, Unt sluont ndch riterschaft ir gcr. 
Si heten harnasch und anders niht. 2B. 353, 16: Swaz kü- 
nege ouch belehent sin Zuo dem harnaschc min, Die bringenz 
her... b. f). bic ein gcf?n ehalten fyxbcn, um mir Äriegebtenfle ut leü 
ften (in ber jünami 9?ed)tS|>rarfje qknjcrlclm). 36, 9: Sin har- 
nasch truoc man dar ze haut, Er reit da er tjostieren vant. ty. 
70, 14: nu was ouch Gahmuretes lip in harnasche (nun Sampf 
gcriiftet). ty. 154, 5, 13 forbert ^arciual üon 3n)ern fein 9iof? und 
al sin harnasch, 149, 29. 150, 4. — 161, 4: sin haroasch 
im (3$rrn) verlös den lip. 209, 1: ir (ber ©efananen) harnasch 
er behalden bat. 341, 13: er falj mül die harnasch muosen tra- 
gen (allerlei Äamvfrüföeua,) und manegen wol beladen wagen. 
362, 17 fyridjt ©awan $u ben .Knappen: Ladet uf iur harnasch 
über al, Wir sulen hin nider in daz tal. 366, 16: Ob ir har- 
nasch mangel h.U Des lät iueh wol bereiten gar. ©awan annrov- 
tet: Ich waer des ein bereiter man, Ich hän harnasch und starke 
lidc. 319, 22: AI sin harnasch was sö guot Von den fuozen 
unz anz houbtes dach (alfo fcom (Jifenfdnil) HS nim <C*eIme). 353, 9 
u. 669, 6 werben bie (gaumtljiere mit kamergewant (Gtoilflcibuna,) 
unb harnasch (tfamvfrftflgcug) fcclaben. 5llö 4 ^arcioal 447, 5 tJolljtän= 
big gewaffnet (in selhem harnasch) am jtarfrcitaa, baljerrcitet, tabelt 
il)n Srcörccent 448, 6: unrehte iu deno dez harnasch stßt. 456,9: 
HÄt iu angestlicher strit In diz harnasch getriben? ©airan ruft 
frei OrgclufcnS Wnblirf, um in ben Äampf mit iljrcm Begleiter $u frür- 
jen 594, 19: ich sol min harnasch hän! unb bic grauen enta,canen 
fceforgt um ifm: Welt iu in harnascho wesen, Iu nement iur Ar- 
sten wundenz leben, ©awan mit allen Saffen über ben Slufj fprin* 
genb 602, 21: truoc er des harnasches last. 603, 3: wander 
swaere harnas truoc. 703, 25: er het ouch al sin harnasch an 
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(er mar pollftantia, flcrüfiet). 666, 19: Starke soumacr, schoeniu 
frouwen pfert Und harnasch al der riterschafl, Sarjande ziser 
grözo kraft Alda bereitet wären. 702, 13, 30: AI sin harnasch 
er hesach, ()j> dem iht riemen gebrach... sin harnasch gar vor 
im dä lach unn fernem 9(fcent!)euerrüt fon 3ojtan;;e. 732, 30: im 
lac sin harnasch nähe In. 758, 1: dez barnasch was von im 
getin (nemliefy <£etm unb CHfcnl?anbf(v!ufj) Da schouweten disen 
bunten man (Scirefij?) AI die wunders künden iehen. ©. 24, 22: 
harnasch und verch wart vom tjost zetrant. 63, 12: ich gap 
zweihundert kastellän hundert den gesellen din mit harnasch (bie 
flefammte 9tüfhmg, alfo iror)I audj feie JRofj&eroaffmma,, isen-kovertiure). 
72,8: die künige die naht der wache pflegen Unde in harnaschc 
lägen. 81, 13: harnasch und zimierde (SBaffen unfc ritterlicher 
©atfcnfcfomurf). 185, 23: ba war bie kfle JRttterfdjaft, und heten 
ouch alle harnasch dd. 231, 23: Per wirt wol mobte schouwen 
Harnasch daz er an in vant sc. an ©öburc unb ben ftraucn, tie in 
Olüfhina, unb mit 2trm6rüjtcn flcfamfcft garten. 358, 1 : od die min 
harnasch brühten hie. 422, 1: mit guoter kunst, mit starker 
kraft Was al sin harnasch geworht. 430, 25: vor sinen ecken 
ungespart ßeleip dö harnasch unde man. 442, 13: diu Schoyuscn 
ecke in durch al sin harnasch sneit b. f). buretj apelm unb «§alöberae 
üz Jaszerant. 161, 5: Harnasch muoz an minen lip. Ich pin so 
slarc wol ein wip Daz ich pi dir wäpen trage. 226, 29: bar- 
nasch muost wider an ir lip. 196, 18: Oienncrcart ttffäpn&$i bar- 
nasch unde runzit, unb tritt nur mit feiner (stanze ju Suf? in ben 
SttMQf. 195, 24: harnasch, ors unt gewant. 239, 25: ieslicher 
fuorte gewäpent ors und harnasch gar. (5rec 2347: iegliches 
harnasch was guot. 2415: ber Witter was zc harnaschc wol, 
153: hin wider wolte er riten Dd er sinen harnasch häte. 743: 
sin harnasch was lobelich. \\nu. 299: er nie üf ros gesaz; bar- 
nasch er riihl bekande, SPciuaffnuna, war tfmi unfccfannt. Harnasch 
für flefammte fRüfiung Surl. 2üitt). 118». Otttaam. 1444: Nu was er 
geharnascht wol, Als ain riller von recht wesen sol. 3655: Die 
hetten gr6zcr schar drey, Die alle wären zu harnasch. 4739: 
die sint mit harnasch wol bewart. 4827. (.Mr. ÖRofcmj. 1352 ruft 
G)üntt)cr: bringet mir min harnasch guot. — 3£irb barnasch 
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und gewant ncbcncinanbcr genannt, fo tritt ber allgemeine begriff 
„Saffenjeug" um fo oeftimmter bcn?or. 9tibcl. 1415: harnas umlc 
gewant. St. 4548. .Ulr. ö. «iditcnft. 236, 13: da 4 er vant sin har- 
nasch und sin wäpcnklcit. 181, 4: Niht anders harnasches fuort 
er m<\ Wan einen heim schilt und sper unb nur ein fetbneß «Ocmbc. 
Stift 9507: Sin isen und sin ander dink, Des enhlcip da weder 
vaden noch rink; Si fürtenz alles mit im dan, Beidiu harnasch 
unde man. Suarin 597 forbert bot! ben (Finbrtnglingcn ors, har- 
nasch und gewant, baju ben linfen Suj? unb bic rcri?te £anb gum 
^fanbe. 

3m engem «Sinne bc$cid)nct harnasch bic eigentliche «ei- 
bcöbcroaffnung, wcldjc ben Stöxptx bebceft unb gleid) «ftlcibungöfh'icfcn 
angezogen wirb, alfo aud? bic r5uf?bcwafFmtng, (Jifenbofcn, Brünne, $afe 
berge, £crfcnicr, mit 9luöfd>lup bcS <sd;U'crtcö, «Sdjilbcö unb 
^clmeS. % 800, 18: 5113 ^arciwl in tfunbUMramurS. 3clt tritt, 
dez harnasch man gar von im nam. 802, 20: iserkolzen heten 
sc denoch an; des ander harnasch was von in gcldn. 164, 3: 
I6lz barnasch von iu bringen Und iweren liden ringen. — 22: 
der harnasch ftuont riterliche, t, ez kaem von dem gebiuren. 
165, 20. 170, 2. 196, 20: Näch sinem harnasch er sprach. Da* 
wart er wol gewäpent in. 229, 1 : sin harnasch war von im 
getragen. 273, 24: sin harnasch truoc man dar den man. 305, 
24: im was sin harnasch abgezogen. 332, 21: Sin harnasch 
hiez si bringen dar. Jr linden hendc wol gevar Wäpnden Gah- 
muretes suon. 333, 4: Lieht wiz isenharnasch het der degen 
an. 459, 3: Ez taete eim kranken mane w6, Ob er harnasch 
trücge, Da" der frost sus an in sliiege. 560, 15: (.aw.'in sprach 
al hin/; tragt mir min harnasch her. 578, 3: bic Stauen sin 
harnasch enpfiengen Daz siz sanfte von im naemen. 595, 1 1 : 
sin munt darzuo begunde gern harnasch, ors unde swert. 622, 4: 
si truogez barnasch her dan. 677, 27: mit harnasche er über- 
viene den lip. 733, 21: er wäpendc sich drin. 692, 18: im 
harnasche was im heiz. 756, 21: si hetenz harnasch denoch an. 
Gäwän der höfsche man Hiez si entwäpen schiere. 733, 26: 
Dö der freudenllüchtec man Het al sin harnasch an, Er sateltz 
ors mit siner hant; Schilt und sper bereit er vant. 794, 17: Si 
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mohtcn ctswd da* sitzen Unz manz harnasch von in cnplicnc mir 
if^iicn Leiter braute. OB. 81, 25: ö daz er von im selben zoch 
Harnasch, daz er 6 hftt an. 103, 26: sin barnasch lac bi im gar. 
Snellich er wart gewäpent drin. 116,22: harnasch wart bald an 
in gclcit. 140, 18: harnasch (neben ©djwtrt genannt) gap ndch roste 
schin. 174, 3, 11: er hätz harnasch deftoch an... ftc ijc&or, daz siz 
harnafch und diu wäpenkleit von im naemen. 196, 11: er böt 
im denoch möre aufet Ätcitung barnasch, ors und lanzen. 232, 15: 
der marcgrdve wolt denoch sin in sime harnasch belibn; tort) tic 
.Vtönuun fvrirtjt : du solt daz harnasch ziehen abc. 311, 17: daz 
harnasch was tiwer unde cldr. 317, 17: er truoc harnasch ob 
al den Ii Jen. 376, 17: Wie sunder was gezicret Mit kost al 
überwieret Daz dach ob sime harnasch (tev $öavvcnrotf). 383, 4 : 
Dd von wart harnasch zetrant Mit tjost von maneger lanzen. 
439, 9: Da" vlAch manch riter sere wunt Verhouwen durch sin 
harnasch. QBtyat« 8498: Heizt den harnasch bringen her, Iwcrn 
schilt und iuwer sper. 5325: der hat den besten barnasch an. 
5345: si zuogen im von den armen harnasch und w.lpcnrock. 
5459: trac den harnasch dan. 5489. Srtjt 10052: harnasch i>om 
@d)wcrt untcrfdjicfcen. 2Hfr. 2821: daz harnasch, daz ir fucret au, 
und ros und sper. aBtoam. 949. 978. 533. 1304. 1012: er 
wäpnct sich in sinem harnasch. 1317: ros, harnasch, wiflbn 
(8rfnwt) und kleit. 3763: Sin harnasch den furtcr an, Der was 
weiss als der schnee. 5231 : greuliche tiell'c wunden schlugen 
sy durch den harnasch. <8t. ©coro, 1204: heim und barnisch. 
1616: hämisch schilt und schwort. 1630: mein ros, hämisch 
und schilt. 1636: bringe hämisch ros und sper mit heim und 
schilt her. 4877: gebit mir schilt und sper, hämisch und ros 
her. <8*. ftofenj. 365: harnasch heim und swert. 1404: schild 
und harnesch. 1173: er zöch in üz dem harncseb. 2126. 1463: 
sins bruoder harnesch dßt der degen an. lurl. ffiillj. 63": sin 
harnasch nieman getragen mag. 64*. 66 1 '. ganj. 358: Harnasch 
wiz als ein swan, Den besten den ie man gelruoc. 787: Do sach 
man von im glcsten Harnasch wiz als ein zin. 2311: zehant leit 
er sin harnasch an. 3756: dö leiten si in an gar sinen harnasch, 
den man brähte dar. 8063: diu tiisent rittcr mit harnasch lütcr 
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als ein is. gotycngr. ©. 16: harnasch neben $clm unb @djilb ge* 
nannt 6. 22: er hiez behalten harnasch, schilt und swert. 

3m cnflften «Sinne bereutet harnasch ba« aud 9Una.cn be* 
jtcljenbc *4Jan$crljembc, in ber altern 3ctt baä allgemein ftc Üüaffcn* 
fh'uf, bic halshcrge ober Imme, mit Wußfdjlup ber ©ifenfyofcn unb 
iserkolzcn. Höenn «oar nidjt in jeber Stelle beutlid) erfennbar ifl, ob 
ber 2)idjtcr bei feinem MuSbrutf tiefe, ober bie iiorfKra/fycnbe 93ebcutun»j 
im Sinne gehabt bat,, fo wirb tod; ba, wo ton harnaschringen, uom 
an* unb aiwiclm (üz schütten) bic Siebe ift, junadjjt nur an baö !J}an=» 
jcrfjemtc ju benfen fein. »4*. 210, 15: tüsent sarjant mit harnasche 
al sunder schilt, gleicbbebeutenb mit ty. 8, 3: sehs knappen von 
ifer. Die CHfcnrüftuna, ber Anappen unb Ärica,efncd?tc befdminftc ftdj 
metjt auf eine »ledjfappc als leisten J&elm unb ein $an$ertjcmbc, weit 
einfacher al« bic oollflanbigc «Rittcrrüfrung. % 123, 25, wo «Barciual 
wrfudjt, bic 9tina,c abrnmuefen: Aldd begreif des knappen hant Swaz 
er isers ame Fürsten vant. Dez harnasch begunder schouwen. 
Miner muoter junefrouwen lr vingerlin an snücren tragnt, Diu 
niht sus an einander ragent. . . Ine mags nibt ab gezwicken. 
443, 9: unterm äöappenrocf daz harnafch blanc gevar. 50. 137, 3: 
aüil^clm in fdjlaflofcr 9tad>t sin harnasch lac bl im gar Und Aro- 
fels swert daz lieht gevar. Er sebuocht die iserhöfen an Nu 

seht ich wäpen disiu bein; Ich pin ouch worden des enein Daz 
ich diz barnasch an wil legn Ob ich vor stichen od von slcgn 
Deste baz iht müge genesen (wonarf? alfo bie iUcinbcwcfyruna, nidjt 
mit unter harnasch oerftanten wirb). 137, 21: Er bat den wirt 
nemen war Wiez harnasch hinden stüende; Vorn het ers selbe 
künde. 305, 7: Dd begunden d'andern zieren lr harnasch daz 
siz machten wlz; Wnbrc pufcten unb uerten Sdnltc, J&elmc, paniere, 
Sdmürc unb 9ücmcnjcUij. Swcin 776: Min harnasch was zc swaere 
Daz ichz gende enmohte getragen. Ich schuttez abe und giene 
dan. ©igal. 949: er schütte da ab den harnasch. 978: daz 
harnasch half sy im schütten ab. 533: Ainen töten rilter schut 
er dö Aus seinem harnasch guot. 2153: Si schulten ab den 
harnasch Und legten wider an die klayd. Sanj. 3635 : diz was 
des wirles wille, nadjtcm er u)n nieberanporfen, daz er in hiez 
schütten üz. D6 geböt der blocde Mablüz Daz harnasch und daz 
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ros bewarn. Ufr. t>. Victnfl. 491, 2: DA wart vil mancc harnasch- 
rinc vcrsniten. 262, 16: DA wart mnnc harnaschrinc enlrant. 
215, 28: — versnitcn. 278, 14: lell (lach in durch sin har- 
nasch gar Und durch den hals die lanzen min. Wubr. 2768: 
harnasch genuoe genagelt wol mit st die beutet fd;ori auf bie 
«nten $u erwälmenben £>erftärfungrn te-j 9Ungpan$cr&. Sftodj auffälliger 
ijl, wenn im &t. Stafcngarten harnasch neben öiinge unb «fcaläbcrgc 
genannt wirb; 711 fpridit ber Sä^mann 51t $tfut: Strilent ir in iu- 
wern lande als6 sörc durch got In harnasch und in ringen, daz 
ist der gröste spot. Sogegen 2076 u. 2126 bie briinc aud? liar- 
nesch genannt wirb, ^runlnlb fvottrt gegen (Sbriemljilb über (Sieg- 
frict: Nu mag im nit gehclfen sin briinc noch sin horn. Die ring 

begunden risen von dem küenen man Man zog im ab den 

barnesch. 

Harnascbaerc fycijjt ber -Mnfcrtiger oon harnasch, ber SBaf* 
fenfdmucb. 

llna,eu> 61) 11 üd? i\t, barnasch für heim ;u gcbraudicn, äbn- 
lieb u>tc bat gebrÄudjliclicre wäpen für swert (genus pro speeie). SB. 
20, 24: mancc boubet was unc harnasch. $j. 105, 9: wie tonnte 
Gtobmurct in sinem harnas bie Xobetfwunbc empfangen, b. in \tu 
nein unburdjbringUdjcn «£elm i'on Diamant? OB. 127, 17: den tiwern 
heim stürzet er üfez gras. £as $>o!f gafft ibn an: wand im daz 
harnasch wonte mite, Si jtlhn, ez wacre ein vremder sile Daz 
er w4pen solde tragen. (DU irrige üfeinung, bap unter harnas 
a u et? 3 ett c öerftanben würben, ift burrt? £adnnann'd fa Ifdjc 3ntcrpunc> 
tion $. 27, 15 Ijcrbcigefübrt unb burd? mfjb. Xidncr nicht gerednfertigt. 
Qx lieft nemlidj: 

Kr gap durch mich sin harnas Um daz der holt ane wart 

Enwcc, daz als ein palas Sin lip do v£nic wart gespart 

Dort stet (daz ist ein höch gezcjt: Des Ichens in da nach verdroz. 
Daz brahten Schotten tif dix \cll). Mange ävenliure suohter bloz. 

üBeacbtet man SBolfram'* (^üblungSweifc, wie et liebt, 3roii$ttt« 
fäfec unb ^Bewertungen cinutfdjicbrn, fydter ui (Jr^älilenbeö fdion i>or* 
weg anbeutenb Inncinuiwcrfcn unb bie (Gebauten fo $u Der [dringen, baf? 
mitunter Seiten lang tfjrcr nwi wcd?felnb burdjeinanber geint (böö 
gröpte üBeifpief finbet jtd) in ber Einleitung nt ^are., worauf Sad)mann 
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felbfl fc^on aufmcrffam gemacfet bat), fo »rirt man bier interpungiren 
muffen : 



GS ift ber Icbcnbigen bewerten 9icbc 33clafanen3 ganj angemeffen, 
wenn jte, wäbrenb fte »on ber Otiiftung (harnas) fpridjt, tic ibr ©clieb* 
tcr Sfentyart ib/r ju «iebe nt<f/t mebr trafen folltc, feie 58cmcrfung uon 
feem 3clt einfrieret, feaö fcor ib/rcn 2tugrn im Setfee ftanb, unfe worin 
fogar 3fenb,art'3 balfamirtc ficidjc mit feinen ©äffen als «lutjcuge auf« 
bewabrt lag. ©enn aber gefaxt wirb, bajj 3fcnbart blAz auf Slfecn* 
treuer geritten, fo fann ftdj ba$ nur auf feie cigentlidjc tfeibbewaffnung 
benenn, fea er mit <5dnlfe unb Speer (28, 5) bewaffnet in feen Qwci* 
famvf ritt, in welkem er umfam. — (*3 füt)rt unö fead auf ben 
s Äu0brucf 



5lbgefer/cn ton ber allgemeinen iöcfeeutung : lebig, entblöpt, beipt eä 
in ber Sr-ractK ber ritterlichen Sidjtcr: oljnc ©äffen, befonberö obne 
bic ben Jtörver bebeefenben, auf ben Üeib gezognen ©affenftütfe. ©. 
324, 23: si wären sunder harnasch blöz. % 670, 10: $U8 (9an\m 
ben liefen nur in sarköt, bonit unb jwei 4pofcn oon §ifd?t;aut erblicft, 
tviduc er: dirre man ist blöz; sin wer ist gein mir harte laz. 
607, 30: £crfelbe gum unbeweb/rten ©ramoflanj: Wer jache mir's 
für erc gr6z Ob i'ueh sluege alsus blöz? «ß. 746, 26: enbloezct 
iwer houbet (ncfymt ben 4>elm ab). 212, 27: er enbldzt imz hou- 
bet schier von helmc. 560, 15: Gäwän sprach al b!6z: Tragt 
mir min harnasch her. illr. o. ßidjtft. 217, 26. harnasch -bldz. 
<Sr. 102: Ercc was blöz sam ein wip. 485: er was gewäfent 
und ich blöz. 3». 4930: Die edeln riter wären blöz An beinen 
und an armen. 6679: 2>ic liefen wären gewäfent sere So daz 
an in niht m£re Blözes wan das houbet schein Unt die arme 
und tiu bein. 6762: 2>er fiöwc in beiz unde brach, swä er in 
blözen sach. % 63, 15: zwön stiväl über blöziu bein (unbepan* 
jerten 5uj?) trug er. Stiftet. 2185: weit ir dar blözer gän (weder 
schilt noeb, wäffen, @d;wert, truog er an der hant.) 



Er gap durch mich sin harnas 
Enwcc — [daz als ein palas 
Dort slit, daz ist ein höch gezclt 



Daz brahten Schollen üf diz velt] — ; 
DA daz (sc. harnas) der hclt ane 
wart 



Blöz. 
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VII. Schillier. 

Söolfram flffli bie ©affenftücfc bed prächtig gerujteten OriluS auf, 
feinen £elm, bcn @d)üb bon Xolcbo, Jturfit unb ©Oppenrod ton ^feilet, 
bie £>etfe bc8 Sloffcö auS cifcrnen fingen, barüber eine 3>ccfe fcon $fcl(e(, 
unb falin tann fort: 261, 16: Rieh unt doch niht swaere Sine 
hosen, halsperc, hersnier: Und in iseriniu schillier Was ge- 
wäpent dirre küenc man, Geworht ze B&llzenä'n In der houbet- 
stat z'Anscbouwe. — $>ic «§bfdjr. lefen audj abweidjenb scillicr D. 
tschillier gg. tschilier G. schinelier d. — VRüüet* Warndt , 5HM8. 
(s. v. schiii) wirft schinelier mit schinier unb schillier jufammen, 
aber ungehörig, benn schinelier ift feie Änicfdjtene, unb cbenfo schinier, 
alt. Schineria, tibiale. 3i*mann 2BS8. bejeidmet cd ald 4?clmbanb. 
Sfacfc, bem 3ufanimenb,ang fdjctnt cä nic^t geredjtfcrttgt , bafj ber 2Mdjter, 
nadjbcm er feie 4?auptfh"t<fc ber 2eibbewel)rung hofen, halsperc unb 
hersnier genannt, nun nodj feie eifernen Jtntefdncnen ober baö ^elmbanb 
bcfonbcrS nennen foüte; mir fdjeint er oielmcfjr tiefe ©affcnftücfc mit 
bem 3Borte schillier nodnualS jufammenjufaffen unb als fserin $u be* 
jeidjuen, um bamit Ijcrsorjuljcbcn , baf? ungeadjtet fle bon Eifert ftnb, fle 
bennodj rieh unt doch niht swaere gewefen feien, eine <£igenfd)aft, 
feie öfter mit Sfadjbrucf l)ers>orgc(j>oben wirb. (£8 ift unjweifclljaft ein 
uerberbteö franjöjtfcfycS JÖort, unb ton allen Ableitungen, auf weldje $u 
ratzen wäre, erfc^cint feie tom afj. Cheler, cacher, taire, dissimu- 
ler, tat. celare, pro». Celar (9tatm. II, 371) bei ffloquef. ©I. nod) 
feie anfprcdjcnbftc, inbem ber $>idjter baö afj. IBerbum cheler in äb)n= 
lieber Art, wie er genoulliere in schinelier oerwanbelte, gM einem <£ub* 
flaiyiti schillier umwanbcltt, mit ber 93ebeutung <£ülle, Umhüllung, 
glci$ wie harnasch feie auf ben &eib gezognen (Sdmfcwaffen. $ettfetfol 
(Sinn Kit e8 a tieft Aoent. trotte 36": wäfenrockes helmes und Schü- 
llers der wart er vil schnelle gar, wie feie 3ufammenflellung mit 
©affenrod unb «§elm unjweibeutig ju ernennen giebt. $)te CSrrflÄrung 
im I. c. „(Sin Stycil ber fflüfhtng, wie e8 fdjctnt unter bem $an* 
jer," ifl Jefeeä 5aüö ungenau. 

VIII. Brün. Vegen. RAm. 
Öinben wir feie SGßaffen Ijauptfadjlicf} öon (Sifen unb @tab,l gefertigt, 
fo wirb aud> überall auf iljrcn befonbren ©lanj unb tl?r blifcenbeä, flral)* 

lenbed Auöfelm SBcrtl) gelegt; fle werben mit bem <Si8, blanfem 3inn, 

2 



18 



(uihr flbfdmitf. 



<8vieo,el, Wta8 öfrajidjen, ftnb fdmceweip unb brün, waö t? o r ^ n ^ ö= 
weife bcn SRctAlIgtanj bqcirtjnct. >2lr/b. BgCf. brün; norb. brün; 
umad)ft braun, furvuin, purpureum, fulvum, ©raff, I. c. III, 311. 
SPcowulf 2620: er raubte ifnn ten braunfdjönen £elm, tie Brünne jc. 

E. 102: sin heim brünlütir. B. 57: einen beim von spie- 
gelbrünin stäle mit manigem goltmdle. SHuol. I. 161, 4: Di Chri- 
sten beten da gefrumt Manigcn heim prünen Blaich und ver- 
houwen. Gm. 9260: sin (tc«S €d)irerteö) brüniu varwe wart bleich. 
5670: ber £clm brünlüter als ein glas. 8749: lütirbrün. l'anj. 
8884: ir barnasch was brün lütcr als ein zin. 787: wiz als ein 
zin. 8079: mit brünen scharphen s werten. Grad. 1193: ein 
swert brün unde breit. One 9260: brüniu varwe ted tSdnr-crtcö. 
Öcrbort l. ». Zt. 4985: mit den brünen ecken. 8767: Der brüne 
stahel schrit den rinc, Sö daz daz für dar üz gienc. 9906: die 
brünen ecken klungen. 13034: des swertes brüne ecken. 13967: 
brün isen. 1303: bie oergolbeten zoume brünen gliche der sunen. 
Vampr. 'illcr. 1384: dd sluogen die recken mit den brünen ecken. 
1734. 4115. 4465. 3950: daz brün isen. 4300. 4211. 4561. 
2K3. II, 57 ft : brüne klingen, fttaom. bei Setter III, 1717: ma- 
negen heim prünen. GJubr. 3500: des tages frümte swayssig 
maniger brüne schein. Krön. v. Sassen @. 277: dat syn brüne 
ecke nam fan blüde rustes mäl. Jrifi. 6615: Der schilt was ge- 
brünieret, Mit lütcre gezieret, Reht als ein niuwe Spiegelglas. 

£)enn tiefen (äHanj ber ©äffen $u crljaltcn unb tjcrutfrctlen, mujjten 
jic jieifjia. unb fauber fleyufct, ton ©lut, <8dnocif} unb €taub flercint^t, 
b. i). a,er/6ria. geveget werben, bamit ber 9iofi jic nirtn angreife. <5r. 
2408: si liezen ir isengewant vegen unde riemen. £crb. I. v. 
Tr. 8701: ir halsberge geveget. 9551: Zu stritc si griffen, 
Nuwen swert gesliffen, Wol geveget, wol gewort lietten ir 
scherfe und vort. Qhrael. 4481: halsbergo schöne machen unde 
vegen. Gadern. Scfcb. 645, 9: harnasch vegen. ^afjtonat. 366, 
88: ein swert wol geveget unde scharf. Cöiraib *?. Slöolfenji. (ed. 
Jtcllcr, Bübingen 1845) 8, 1, 3: ungevegter rost. 

£cr Swcrtvcgaerc (Sdiivertfccjcr, 2£a[fcnfdjmicb) als 9?crfcrrU 
ger ber Scijirerter, b,at fic gMiqenb unb fdjarf ju maetjen. 

£aö Vegefaz ift ein Jap ober eine Sonne, worin bie üikljr 
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blanf gepult unb vom SRofl gereinigt würbe. SBigal. 4360: Sin isen- 
gowant daz hicz man tragen Balde in ein vegefaz. Mit solchem 
llizze veget man daz, Daz ez wart lüter als ein is. 5m 3nücntar 
über ben 9?<ufyta§ b<*i? Grafen SRartbt ui (Rcmftcin unb aManfenburg im 
5BoIffcubüttlcr Wrdjib wirb unter anbern (ttücfen audj genannt: grosse 
vndt kleine Tafte, dar in man die rinkharniscb reinigett (fllcmm, 
tfulturgcfd?. Sichtig, Seubner, 1851. «8. XI, @. 415). 

^lud) baä rctnflc unb volirtcftc SKctall fc^t mit wannen, fdnocifiU 
gen «§anben berührt 9t ufj (Rdm) ab, nnb ber bic JBaffcn nad) Staatyf, 
Uurnicr ober längerem SHitt ablegcnbe Sftittcr war flrf>cr , an Rauben unb 
©eftdjt berb gefebwarjt 511 fein, wie audj bic Dbcr* unb Untertreibung ber 
jHüjtung öon teffen (sauren nidjt tierfdiont blieben. £al?cr crtjctfrtjtc cö 
t?or Willem bic (Sitte, baß ber alfo ©cfdjwärjtc fidj uierfr fauberte unb 
wufdj, wenn audj ber natürliche <$autgtatt§, wie oft ^reifenb erwähnt 
Witt, IjclUeurfncnb wie bic (Sonne burdj bic Sßolfen, burd> ben SRup, 
ber bic ©angen bebcefte, lünburdjfdjimmcrte. 3>r fdjidHidic SRann burftc 
in anftanbiger ®cfcllfd)aft ftd} nidjt harnaschvar jeigen, ober wie c8 
9» 305, 22 auch, tyeißt: gevar durch isers mäh — ©urnraiftttj 
belehrt ben jungen $arcü?al 172, 4: Senn 3fjr bie Staffen ablegt, 
fo wafdjt Sud) undr ougen unde an den handen; des ist näch 
isers räme zit. 256, 10: durch isers räm was lieht sin schin. 
306, 22; dä twuoc er sich den räm von im. 440, 27: (Sigunc 
fal) an ^arciuat, als er fein £aupt vom «§clm entblößte, durch isers 
nun vi 1 liehtez vel. 9B. 122, 4: Ziuch von dir daz harnasch 
din, Ldz dich baden unde kleiden. 127, 20 a(8 er baä £crfcnicr 
abjog: Sin vel was ndch rdme var, Bart und här verworren gar. 
175, 24: harnaschvarwen hart. 243, 29: Gyburc was noch har- 
naschvar; flc wufdj fldj barauf 246, 27. 248, 5—8. 3, 18: har- 
naschvar wart er selbe dicke (er f/attc oftUBaffcn geführt) unb wußte 
wof)i ben «&e(m aufuibinben. ty. 588, 13 : sin linin gewant was 
n<kh wunden unde harnaschvar. üMtcr. 1809: si badete den har- 
naschräm im abc. üubw. Jfrcnjf. 7732: den harnaschnlm von im 
getragen. — £cn Sraucn terbot ©efefc unb €ittc, SOaffcn ,ut tragen. 
ty. 409, 12: SwÄ harnaschrÄmec wirt ein wip, Diu h&t ir rchts 
vergessen. 
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IX. HornwalTeD. 

9tadj bem QStS^cri^cn waren bie 2Baffcn nur auö SWetall, (ftfen unb 
Statyl. &rüf?er aber follen bei ben ©ermanen aurf? <£ornpanjer in 
©ebraueb, gewefen fein. 3n ber Xtyat erfetjeinen fle audj nodj bei unfern 
alteren Dichtern, toerfcfywinben inbef? enblicb, auö bem ©ebraueb, ganjlidj, 
unt verbleiben nur at8 2Belj>r nodj ben (Riefen unb ben Reiben alö ab* 
fonberlidje 2Äerfwürbigfeit. 9iuol. I. 95, 16: $eg Reiben 3lmar« geute 
waren mit hörne beslozzcn alle. 96, d: Tic Golfer bed .RönigS von 
larutarcb/e fu orten hörn unde gar, gleid? ivic bic Gtyriflen isen und 
gewant. 180,24: 2ßaö CluurS 3d?wcrt erreidue Iz wäre still oder 
hörn, Daz waz allez entsamt verlorn, fianrp. 911er. 1305: sin 
brunie was hurnin vil vast. Jlüncc SRuotb,. 4137. 4266: sie truo- 
gen hornin gewant. Ziemer (£cutfd?e ©eb. be« XI. u. XII. 3b?rb;. 
HMcn, 1849) 209, 11: hurnin was die brune veste. 2ßigal. 7371: 
£ine brune bet er angeieit Leber einen wizzen halsperch. Daz 
was heidenischez werch, Von breiten blechen hurnin unb mit 
(Jbelftetnen befefct, alfo ein 4?ornfrbupvenpanjer. 93irer. 2191: dA pant 
er üf den hornhuot, b. I). ben £elm Don «&orn. 

3)er 93oIfägtaubc wupte, ba§ 35rad)enbtut ben b/inetngetauef/ten 
©cgenftanb mit «§orn überjog ober in 4?orn uerwanbeltc unb ib/tn eine 
ü>ärte unb 3Äb/igfcit öerltcl), bie bem fdjarfflen (Stalle wiberftanb. €o 
warb Siegfricb burtfj fein SBab in Draebenbtut hurnin. 9eibel. 101, 3: 
einen lintrachen sluoc des beides hanl; er badet sich in dem 
bluote: sin hüt wart hurnin. des snidet in kein willen. .5 it. 24, 
255: s6 singent uns die blinden, daz Sifrit bürnin waere. ©r. 
Wofeng. 2065 fdjlägt bennoeb. SMetljrtcb. ben «Stcgfrteb durch hörn und 
durch ringe. Unb c6enfo tfl im 93eowulf 437 ba8 Ungetüm ©renbel 
feiner 2Burmb,aut wegen gegen QBaffen immer geflcb/crt. gamö. Otter. 
1300: Alexanders brunie was gebeizet in eines wurm es blute. 
iuu. 435: Luarins halsberg was gehert in trachen bluot. 

2>er ^^antafte war eö ein locfenbeö <&\>it\, fieb/ ganje Golfer mit 
£ornb/aut ju benfen, natürlich im fernen £ctbcnlanb, ber SDlutter aller 
3«uber, bort am ©angeä unb in 3nbien. £er .König Margot öon $oj« 
jtbant unb Orfeifc fü()rt ben «Rbnig ©orb/ant oom ©angefl gegen RxanU 
reieb/ ÜB. 35, 13: Des volc was vor und binden hörn, Ane mensch- 
lich stimme erkorn; Der d6n von irem munde Gal sam die leit- 
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hunde Oder als ein kelber muoler lüet Si wären aber sus 

s6 sncl Die mit dem hürninen vel, Si gevolgten wilde und orssen 
wol. 4t, 5, 9, 17: Vivians sach daz her Gorhandes komen . . . 
diz volc hürnin . . von Indiant . . . Oucb was den hürninen zorn 
Daz b6de ir verch und ir horn Von siner bende wart versniten. 
351, 15: Rois Gorhant von Ganjas: Lüter griiene als ein gras 
Ist im hurnin gar sin vel. 395, 22 fein QMf niht ander wApen 
mohte h«Jn: Ir vel was horn in grüenem sebin; Die truogen kol- 
ben stehelin. Bi dem künege Margotte Fuor diu hürnin gröziu 
rotte. 397, 1 : Von den hürninen schalken Wart mit kolben d4 
gewalken Vil manec werlich riter guot. 

Muntunzel unb Neytün, jmei ffiurme (<Sdjlangen) merben ge* 
nannt, beren b>rte .$aut }ii Staffen verarbeitet ift, inbefji tjabc id> webet 
im ^Itniuö norfj 3|tbor, nod) bei 2inn6 nähere s 2lu§funft über fte gefun* 
ben [V. I. monzcl, I. münczel p. oumuntzel o. mumulzel n. — 
Neitüne k. nytune I. veidune op. vridone n.J. SB. 426, 11: Ein 
ander wurm hiez Muntunzel, Dar uz dem künec Purrel Ein 
heim was erziuget... Reht alsö die regenbogen In vier slahte 
blicke gevdr Was des selben wurmes haV. Als was sin swarte 
ouch inen, Dine künde niht gewinen Weder schuz noch slac 
noch stich . . . Niht ze dicke niht ze swaere Wdrn die selben 
wurmes hiute. Ez wären spaehe liute, Die worhten sölhe sarw.1t, 
Der man üf dem Sande we'nic hdt. 3ebocfy 430, 1: ton 9tenne* 
uMrtö (Schlage mit ber Stange daz harnascb würmin Mueste sin 
gar zerstobn. — 425, 30: Purreis halsperc einer hiute was, Der 
hdr schein griiener dan daz gras, Daz sl£t bi der wisen zun. 
Der wurm hiez Neitün. 

£te ©reifenflaue lieferte gleichfalls SRaterial ju SBaffen unb 
anbern ©eräujen. SKontccilla cr$äl;lt in feinet Steife ton btn ©reifen 
beim ganbe 3?arfarien ober sßattarien (Baclriana?) in 3nbien SBC. 90* : 
„In dem lande sint ouch vogil, dy man gryffen nent. dy sint 
vorne alz eyn vogil geschaffen und das hinderte)! alz eyn leuwe; 
und synt gar stargk und dy clawen an iren füzzen (womit fle tao 
©olb au8 ben gelfenfpalten frafcen, $.71, 72. 20. 375, 30. $ttn. 
H. N. VIII, 2. X, 70) sint so groz alz eines rindes horn und 
macht man daraus geschirre" u. f. \v. £aljcr barf e8 metjt befrem* 
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fcen, wenn cr^^It irirt 2B. 356, 28: Ein Ianzcn scharpf, niht 
swaere, Gcworht in SiglimessA (Ir snidc was ein grifen k\A) 
Die 1 nlhte der kiinec Boheddn von Skipelpunte . . . Sß?ii\al. 6158: 
<£)cr äßirtb aafc ibm ui bem *2Ct»cntbcucr ein schilt von eines griffen 
k\ä. — <2dnlter'3 ©loffar 415 füfyrt 3?crl)cr auS (tyreifenfliiue an, ttnt 
in SRuobUcb I, 27 fefieint ein SBtafttafhrummt ober <£>iftl?orn an0 
djem Material genannt $u fein: 

„Pendel et a niveo sibimet gripis ungula collo, 
Ungula nun Iota, inedii cuhiti modo longa, 
Quae post ad latum vel praedecoratur ad artuin 
Obryzo mundo, cervino cinrtaque loro, 
Non ut nix alba, tarnen ut translucida gemma, 
Quam dum perflabat, luba quam melius rehoabat." 

[Diut III, 146: Obrizum, Gesoten golt. ©1. beS 12. 3ar)rt;. Eod. 
II, 175: Obrizum, gismelcit. ©1. bcS 9. Ubirguildc, SWone, 

9lnj. 1838, <S. 588.] 
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(gtfreß tfapitcl. 
£ic £eib&cwcf)rung. 

[. Tic Dtiitflc. 

Ql'b*- norb. ah\. agtf. Ilring, circus, circulus, orhis, sphacrn, 
bulla, vitta, armilla, vinculum, coro na, torqucs, tortu, anulus, la- 
qucus, squama, cavca, crustula, collyrida (©raff, IV, 1165). 

93on ber ältcficn 3eit t)cr 6i8 uim <Sd}luj5 tcr $criobc, mit n»ld;ct 
wir «nfcre (Erörterung bcenbcn, crfdjcincn bic ffling^anjcr ober Äcttcn= 
bemben als bic allgcmcinftc ©djufcmaffc beä .ftörpcrS, unt bic 
ältcftcn 3?ilbcr, ©rabfteinc, Sichel unb anbre Tcnfmaicr geilen unß bic 
rittcrtid>cn «Streiter in ber 9icgcl c\an\ unb gar, uom tfopf biä jur ftufj* 
fpifcc mit btefem 9tinggcflcd>t umgeben, baö cbcnbcjjijalb jebeet; auS mcb= 
reren Stücfen befhnben r)afccn mu^. 2)ic Silber ber Sapiffcric wn 
33atjcur (um 1070) jeigen jum $bcü Dettenhofen bis ju ben Sufjfmfecn, 
unb aupertem neben ben Reimen .Retten* oter flfttngfyembcn bis $ur «§üftc, 
b\i (um Änic ober nod) länger, $um Jljetf antcrS ober unbefdürmte 
5?cinc. 2(uf einem ÖJrafcmal in tcr Jttrcbc ber 2i6tci oon Boneval cn 
Beausse ijt bic tcr ^erfon nadj unfrefannte §igur mit einem (Sdjilte, 
nod) oljne SBavvW/ taljer unter bie erficu Äönigc ber brüten Sdace ge(?ö* 
rig (um 1060), an $lifj unb Sdjenfcl mit J?cttengeflcd?t tief feitet, unb 
barüter ein Jtcttcnljcmbc, baö biö jur 5£abe fyinabreirbt (SJJonfaucon, 
Monum. de la Monarchie Franchise T. I, pl. XXXIV ad p. 370). 
Gtotq cfccnfo finb bie Oiltter bc8 erften Dreu^uged nadj ÖlaiJgcmalben in 
(St. $cnty$, bic (Eroberung üon SWicÄa barjtcUcnt, mit <3d,ültc» oime 



24 

■ 



Streiter Wbfdjnitt. 



Sabpcn, bor 1140, gewappnet abgebilbet (Id. cod. pl. L ad p. 389, 
T. I); tnglcid>cn, Jebocb, fdjon mit einem ©abpcnfcinlbe, 9iaout be 93cau* 
mont, ©rünber bei Hbtci Aestivalis a. 1210 (PI. XIV, T. II ad p. 
112). $aö gflingfycmbe ifi mit einem ©ürtcl über ben lüften umwun* 
ben; baö «Sdnoctt IjSngt über btc (Str/ultcr am ©eljängc. 9inbcr8 er* 
fdjeint bic Stgur, angeblirf; 9iobcrt bon ber 9?ormanbie, Sltefter (sotjn 
9QBitr)chnS beö ©robererö, auf bem ©rabjtcin in ber Äatljcbrale ju ©lou= 
ceficr. Robert flarb 1134 unb ift bort begraben. Unter bem biß an 
bic 2Öaben reidjenben, born big $um 2afc offenen SEBappcnfleib or)ne 2ler* 
mel erfdjeinen bic 8rüf?c bü? jur @pt$e, bie ©eine, (Scfjenfcl, fieib unb 
Qlrme bon einem engantiegenben Äettcnbanjcr bebeeft, fo bafü alle ©lieber 
bollfraftig fyerbortreten (Slbbtlbung bei (S&e unb 5*alf, Dürnberg). 
3()m 5ljnlicb, jtnb bic Silber jum ^arcibal in ber SRündjcncr «franbfdjrift 
gum größten Sfyeilc, unb bcrfdjicbne Slbbilbungcn in o. b. £agcnö93il* 
tcrfaal («Berlin, «Stargarbt, 1856, Sti. $ol.). 2Öcnn in ben fflüfc 
fammern fulj berljültnifimÄfjig nur noeb geringe fRcfre biefer au8 feinen, 
jum Xfyeil aud) berfilberten unb bergolbetcn (Stahringen jufammenge* 
ftriefte SRingpanjer ober $anjerr)cmbcn (fr. Cotte de maille) auö ber 
ältefien 3cit borfinben, fo mag tfjre Ictefiterc 3erfiorbarfctt unb bie 
(sdnoicrtgfcit, S3efdjabigungen baran wieber genügenb Ijcrjuftellen, Urfacb, 
bat?on fein, wie tfe benn aueb, in ber jweiten Hälfte beö SRtttclaltcrS, alä 
bie ^Bewaffnung immer mafßber würbe, bon ben ^Blattcnpanscrn fafi gftnj« 
licr) berbrängt würben. 

3b,r ©ebraud) ifl fetyr alt unb reicht weit über ba8 «Mittelalter tyn* 
au6. <sd?on £iobor (V, 30) er^r/lt bon ben ©aliiem : „(Sinige b,a= 
ben eifernc «JUngpanjcr, 5lnbrc begnügen ftefc, mit bem thorax, welchen 
bie Statur i§n*n berücken, unb festen unbefleibct. " 9ludj <5ibon. 
^Ibollin. (III, epist. 4) fpricr>r beutlieb, üom Dtingbanjer: „Alii cae- 
sim, alü punetim foraminatos circulos ioricarum digilis livescen- 
tibus metiuntur" unbfßaneg^r. SKaJor: „In pugnam pirata coit, 
pars lintre cavata jam dociles exponit equos: pars ferrea texta 
concolor induitur, teretes pars explieat arcus." «Kit Unrecht fyält 
Älemm (öligem. Äutturgefd?. «. IX, <©. 416) bic «Ringpanjcr für 
afiatifdjc Arbeit, unb bejweifelt, bajj Je bie ungeheuer muffelige Arbeit 
cined «JtingpanjerÖ in ©uropa gemacht worben fei. 2>ie aRüfjfcligfeit ber 
-Arbeit bcflatigt QBigat. 6079 : wonach, ein 3n>erg in einem 93erge breißtg 
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3ar)rc lang an einem 9tingi>anjcr gearbeitet rjaben fotlj unb eö ifi rid> 
tig, bafj nod) r)cutc bic Sfcfycrfcffen ben 9ling^anjer führen. 2Benn aber 
beffen aucr) fcr)on bei ben Qtngelfacr/fen (Srwälmung gefdjier)t, in Bfiten, 
wo ein folcber ^anbclöbcrfcfir mit SBaffen jwifd>cn biefem 95otf unb ben 
9lfktcn enffdueben unerwtefen ifl, unb bic 2ßaffenfdnniebchinft bei ben 
©ermanen burdj bie Slteflen «Sagen gefeiert wirb, fo wirb man füglid) 
annehmen muffen, baf? biefc fo überaus allgemein gebrauchten Sßaffen* 
jiücfc audj eint)eimifct)c8 ftabrifat gewefen finb. — Sfadj Sin ben frfjmi t 
(«§or)en$oUcrn*@iegmaringcnfct)e (Samml.) ftnb jwar auö ber merobingi« 
fdjen 3?it 9ling^anjer unb <2djuM>enljaTnifd?e noct) nidjt entbeeft; allein 
baö 93eowulf(ieb , beffen 4?anbfcr)rift au8 bem 9. 3al?rf}. t)crrüfjrt, unb 
wot)l an 200 3at)r Älter als biefe ift (ed. (Sttmütler, @. 63), bezeugt 
beren 2)afein unb ©ebraud) unzweifelhaft. SBcow. 408: JDic 93rünne 
tljm glanjte, ba8 <2d)lad)tnc$ berfdjlungen burdj «Sdmiicbeo' tfünfic. 565: 
3)a8 Äamfcfgewanb, bat? t)arte, tjanbgewirfte, nur £ülfe gcw&ljrtc wiber 
bie ©rimmen, baS 93rünngeflccr)t bic ©ruft mir r)üllte, ba8 golbgefdjmücfte. 
1518: ©rcnbelö SKuttcr *>a<ft OJcowulf mit ityren flauen, bod) fdjüfct 
iljn ba« gefhriefte <Streitr)cmb ; 1562: er wäre erlegen, wenn nid)t ba8 
breite SBrufhtcfc an ber Qldjfcl itjin lag, ben Jtlaucn Eingang r)inbernb 
unb, 1566: bic <r)ecrbrünne itjm SBetfianb leiftetc, baö r)arte «öiltncfc. 
1905: SRingncfcc trugen jle, gefhiette @trcitr)embcn. 2760: baS «§eer* 
nefc trug er, baS gefettette Äamoffjemb unter «§ctmef3 $)ad). — «§ilbcbr. 
liet: GurüiQ sich swert ana, helidos über hringa, gürteten @djwert 
über 9tinge. 2Balt^ar. 965: Nisi duratis Wielandia fabrica giris 
Obstaret, spisso penetraverit ilia ligno. 

C?8 ifl bcinerfcnSraertr), bafi bic 3>idjter ber beutfdjen #elbenfagc, ber 
r)eimifdjen Ueberlieferung folgenb, f!dj weit r)5ujtger be8 QluBbrucfS 
„Glinge" bebienen, alö bic auö franjöfifdjen ober lateinifdjen Duellen 
f<f)ö>fenben 9iomanbidjtcr, bei benen baS frembtanbifdje 3Bort harnas mit 
gleidjcr SBebeutung JeneS jurücfgebrdngt r)at. 3)a8 (Sntfdjeibenbc beö 5lu3* 
brutto" ift, bafj er bic *8efef?affcnr)ett biefer (cdjufcwaffc, als aus JRingcn 
ober .Ketteln gefertigt, fennjeidmet, ofjne jebodj barunter einen beftimmten 
Sfyctl, ob hose, halsberg, brüne, fycjicll ju ocrjicr)n ober bamit anju* 
beuten, ©alt biefc 2Öetjr bon (Stafyl unb <5ifen aud) für feljr fefl unb 
wiberftanböfaljig, fo bridjt bafl gefdjwungenc ©djireri unb bie Sanje be8 
ftarfen ÄAm^cn flcr) bennodj 3?at)n r)inburdj, bie Sunfcn fprü^cn bor 
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bem <2trefd>, unb ganje Jlcttcrrci^ca lofen ftd), fo baji bie öu'nge wie 
<2ttof? unb <si>reu ben SBa^fylaft frebeden, unb SBfut btr QDuntrn quillt 
burd) bie 9tinge. 9tuol. 1. 172, 22: der vcslcn stalringc ne machten 
si niht gewine. 306, 24: die vesten stdlringc fonnten tyren €d?wert* 
frreidjen nidjt wtbcrjhtyn. ?antyr. %Ul. 2375: Si slugen unde sta- 
eben, Daz die veslcn ringe brachen. geng. 1996. daz Mut im 
durch die ringe ran üz der tiefen wunden. 5313: si zertranden 
die ringe mit den swerten. 3». 5380: als Swetnö Möwe ben Otitter 
anfällt: Er zarte dez Isen; Man sach dio ringe risen. Sam si wae- 
ren von strA. 98igaf. 5112: 3>er £>radK im Jtamtf mit 5Üigaloi3 
zart im ab daz fsen. Die ringe begunden risen Als ez wacre 
diirrez strA. 10952: Die ringe ricren als ein glas Von stichen 
und von starchen siegen. 11076. 10832: die zaeher Duzten 
flutech durch daz isengewant. Stiftet, 213: hey was lichter ringe 
der kücne Danewort zebrach ! 463 : 3wcrg Wl&erid) trug «&clm unb 
Glinge. 1565: <§agen jlnb bic ringe von bluote naz. 1787: 93olfer 
am SJiorgcn nadj ber UBadH: mir kuolent sA die ringe. 1880: die 
ringe getuon ich naz. 1905: die lichten ringe. 1980: daz fiwer 
üz den ringen houwen erm began. 1994. 1995: die ringe sehet 
rAt. 2147: flc fdn'ugcn durch die vesten ringe vast unz nf daz 
verch. 2155: des muosen liehte ringe werden missevar. 2215: 
des fiurs uz den ringen hiuwen si gcnuoc. N 2221. 2225. 2297: 
3?fut au« herten ringen flofc. tflage 670. 663. 727. 799. 590: 
flinshertc ringe. 708: der vil manegen rink schart gemachet Wt. 
232: die sluogen, daz die staelinen bant dracten von den swer- 
ten. ©ubr. 99: 3)a« Jttnb fcegeljrte ze claider heim und ringe. 
2042. 2048. 5679. 5695. 6699: au« bot ringen flo& ba« «Blut. 
5666, 5859 wirb haysses wdlpluot auö brn ringen genauen. «Oeifit 
c8 2857: fein «§aufct würbe ifym naß bon <Sd?weif? under ringen, fo 
beutet eS an, baf? ber Otingpanjer aud? ben .Ropf, nadj 9(rt einer 9Ptcnen* 
fappc fo fcebeefte, baf? er nur ba« ©efldjt offen lief?, ba« anberweit burd) 
ben «£elm gefdiirmt warb. ©r. SRofeng. 1150: do schriet im durch 
die ringe der kücne WoIfWt. 1292: daz blut durch die ringe 
sprang. 1342. 1390. 1729: Die ringe begunden risen in der 
rAscn schin, Sy lagent dA geströwet, als sy werint geset dar in. 
3Mtcr. 8728.2859: im began presten vil der ringe. 3786: mani- 
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gon ring rät. 5211: ringe stähle horte. 10281: man hört ir 
schwert erklingen üf den ringen. 10.713: vil inanig ring ent- 
lochen ward mit Stichen und mit siegen. 12964: pluot und 
fewers wint aus den ringen drahte. SHgam. 18S5: pluut und 
swayss ftofj htrdj bic fRüia,c. «fccinr. Infi. 1805: Islichcr von dem 
andern sluoc Dd manigen staelinen rink. Vuar. 167: dö bereit 
sich Hildcbrant in stahelringe vesle. 858: sin hluot do durch 
die ringe ran. 2335. 2430. 2536: da wurden ringe vil enlrant. 
2248: DA giengez an ein klingen Von den lichten stahclringcn. 
2360: aßitttct} unb Jlßotftatt waren in lichte ringe wol bewart. 
8lat?cmirtfd)l. 243: si stachen die sper durch die ringe. 609: Die 
ringe sich entranden Und auch die heim liccht. 820. 837. 844: 
sie slugen durch die ringe. £ictbr. gft, 3348: die ringe wurden 
versniten so grymmelichen mit den swerten. 3409: D6 wart 
verschroten ringe und heim. 8789: daz fuwer flog freisslich uz 
helmen und üz ringen. 9616: hlut durch die ringe vlöz. £urn. 
l?. 9?antcS 72: Den lip hdt er und die hein Mit liebten ringen 
wol bewart. 152: Verhawen und verscherten Sach man die 
liehte schilte. Von Engellant der milte Spen und ringe sdtc. 
Kr. v. Sassen, p. 2)7: Swerdes-amt word nigt forgeten An ma- 
niges düren helden band, Dat hc losede ring unde band In har- 
nasch unde fordekke. — 

$)ie 9Ungpanjcr waren ycrtjaftnipmäpüi teiefct, tiefen bic ?uft burrf; 
unb fcr/lofien fler? fügfam bem Körper an, für ben fic paffenb gemacht 
waren, gematteten baljer leiefjtc imgctjcmntre ^Bewegung, unb würben iric 
ein £cmb ü&ergcworfcn ober wie ein fRocf unb 93einffcifc angezogen: ba- 
ljcr ber paffente Qtuöbtutf: in bic {Ringe fd> t üpf cn, fic an- ober 
fid? r)erau8fd)üttcn; afcgqogcn fielen fic ju Fteiucm SRaum pifattuttett, 
fo bap fie fccquem in ben SBaffcnfacf (sarbalc) ober in einen <Sd)iU> gc* 
n>tn werben fonnten. SRuoI. I. 199, 26: si schulen sich üz dem 
gewdflcn nach gr6zer müde. 204, 25: si sluflen in wiges ge- 
wdte (legten bic Ötüftung an). Mncc Sluott). 4073: sluflen in ir 
wiegewant. ffiigat. 692: abe schuottc er sin isengewant. 495: 
selbe schuotter sin Isengewant in sinen schilt zuo im dd. 2740: 
dö schuotte er sin isengewant in sinen schilt üf daz graz. 4074: 
dd schuotte er sin isengewant under ein linden grüne. 6529: 
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sincn harnascb scbuot er an. JQtxb. I. v. Troye 2627: Sie schüt- 
ten an ir ysen Die tumben und die wiscn. 4204: sie schütten 
ir wÄppen an. 4445. 4446. 9?itcr. 9096: Der kücncn Göttelinge 
Der sloff in die ringe Wol vier lüsent oder bas. 3777: schüttetz 
üz der saVwät. ©ubr. 355: er schüttet den toten üz den ringen. 
6122: da schutt er sein gewäflen in des Schildes rant. 2611: 
sich schütten aus den ringen die sturmmüedcn seyt. Sir ftnfrm 
fyrr wigesgewdte, ysen, wdpen, särwät, gewäffen gleictySebeutcnb 
mit ringen. 

3Mc ©cftalt derjenigen 0Hngtyrtt§er, welcfte wie ein 4?emt> üoeraewor* 
fen würben, unb bii ju ben ©djenfeln fyeraoreicf/ien, oe^eietynen einige 
Stellen 6efhmmt als SUßefe: 9iuol. f. 275, 6: di von Clamerse mit 
ir guoten isern rouchen (JRocfen). Jtün. 8tuon). 4074: do schluflen 
die recken in statine röche. Ton entfpriefot ber latetnifdje 3lu£brurf 
Tunica ahena für «Staljlrocf. Eint. III, 148. ©loffe beS 12. 
3atyrf). Tunica, roch. 2Saltl)ar. 1016: Qui quia jam pridem nu- 
davit casside frontem, In framea tunicaque simul confisus ahena. 
Unb SRuoblieb trägt lorica unb tunica juglrier;: 9luob. I, 24: Ast 
loricatus dominus super et tunicatus. aöaltr)cr fonnte wofol ber tu- 
nica vertrauen, benn fle war breibrattjta, ; ©altljar. 263: Imprimus 
galeam regis tunicamque trilicem Assero.... 

3(rjb. Drilih, trilix. %If. Dhrilic, trinus, drilich. Heinrici 
Summar. drilex tunica (©raff, V, 241). UBir werben finben, bafj 
gleichfalls 2?rünne unb <§ale6erge auö breifacfyem .Äettengewepe beflanben. 
SERtr. Zipo, tunica maculis contexta, ap. Muratori Antiqu. 
II, 487, Stat. Ferrariense a. 1279, L. II Ruhr. 59: Quod quilibet 
custos deputatus ad aiiquam custodiam alieujus Gastri vcl loci 
Civitatis Fcrrariae vel Districlus teneatur et debcat toto tempore 
custodiac habere Ziponem (i. e. lunicam e ferro contextam), Col- 
larium de ferro, Gapellam ferrcam vcl Bacincllam etc. — 

II. £it 93rimnt. 

QUjb. Brunja, Brunia, Prunia, Pruiia, Bruno, Pruni, Prune, 
Brunie; aglf. Byrne; altn. Brynja; tett. Brunas: SBrfmne, thorax, 
lorica. ©raff I.e. III, 312 ift über bie HBurjel Bran ober Ran 
zweifelhaft; eS fctyeint autfj Ijier, wafl fct)on 9lbel. Gloss. s. v. Brunea 
anbeutet, baS wälfdje Bran, mamma, pectus, bem ©orte umt ©runbe 
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gu liegen, wie 2eo (Scrtenfcfyriften , I, 57) auSfüfjrlidjcr baS Sort auf 
baä (Seltifdjc mrürffüljrt: „3m @alif$eit fycipt branumh ober branomh 
bic Brünne, ton brofi ober bruio, Sötufl, geib — alfo urft>rünglia> bic 
©ruft», gcibbcflcibung. 2>al)er aiu$ bruincadacb bic <Scf/nr}e. 3m 
3Bälfdjcn unb @ätifcr/cn befef/ränft jttf? bic üöcbeutung bon bron ober 
bron auf bte weibliche SBruft, unb ftnb bafjer äljnlidjc Ableitungen wie 
branumh unb bruineadach im SBalfdjcn gar nid;t, im ©retonifcfycn fei* 
ten uorljauben. 2)icfe werben erjt bon einer weitem Qlbleitung fclbft gc* 
madjt; beim baö ©ruftftütf im ©anjen, ber Selb beö SRenfdjcn Ijeift 
Srctonifdj breunid, bafycr ein JUcibungSfiticf was biefen Xfycil beö Sei* 
bcS umfdjlicjjt breunidad. " 35ic bei ©raff citirten (Stellen jeigen ben 
allgemeinen ©ebrautfj bcS ©orteö im 9lljb. SRlat. Brune a, thorax, 
lorica (31 bei. Gloss.). CT ic brunia, brunia bed SRipuarifdjen ©efefce« 
c. 36 ifl bic zaba ober zava beg 2Beflgotb\ L. IX, tit. 2, $ 9: 
Partcm aliquam zavis vel loricis munitam. Papias: Zaba, mu Di- 
rnentum in praelio virorum fortium. Julian. Antecessor, c. 304: 
zabas sive loricas. Lexic. Gr. MS. Reg. cod. 2062: Zaßa, to 

3m 99cowulf fommt ©rünnc als (Ring^anjcr unb ßcttcngeftcdjt 
burdjgängig bor, unb bejeugt er am bcutlictyjtcn ben fetjr alten ©ebraua) 
aud? bei ben norbifrfjen «Stämmen, bic mit ben Qljtaten nidjt in unmirtcl* 
barer SBeucljung flanbcn. ißcoro. 238: „$Bcr feib 31jr, (Sarwatträger, 
«örünngcriiflcte, bic 3^r . . . Inerter über bic glut^clme trüget?" 323: 
bic tfampfbrünne glänjte, bic Ijarte, Ijanbgeflorb.tnc; ber Ijelle «Staljlring 
ber (Sarwat Hang, ba flc jum (Saale Ijin in ben (Sdjrecfgewanbcn ge* 
fdjritten famen. 329 : bic Srünncn ftc freifeten (b. ty. jiclltcn i^rc OBaf* 
fen im Greife auf). 455: (Scnbc «§ijgelafc, wenn <§ilb miefy nimmt, ber 
Sßrünncn befte, bic meine SSruft befcfjirmt, ber £eergewanbe fyeljr* 
fted; eS ifl £räbla'd 9ta$lafr SöilanbeS 2Berf. 679: ab tljät er ba bic 
(Sifcnbrunne. 1036: er gab 33eowulf ... <£elm unb 33rünnc. 1123: 
ber befte ber »runnenträger. 1259: bic Ijarte 99rünnc. 1305: nittyt 
bcö •öelme er backte, nodj blanfer ©rünne, ben ber (Sdjrccf. ergriff. 
1455: jldj gürtete ©cowulf ba8 ©ifenfleib) bie $tltbrünne follte, bic 
tyanbgeftocfjtne , fdjmcibige, frfjmucfuere, ben (Sdjwall erfunben. 1643: 
ba warb bem Jtambfmüben *§elm unb 93rünnc firaefö entfrriefet. 1912: 
bad <Sd>iff mit 93rünnen belaben. 2168: ba Ijiep er bringen bic r/cllc 
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Brunne. 2170 mirt 9?rünnc 4)ccr<tfamvf*)Sdniq genannt. 9?acf? 2177 
ifl fle tic SJruflbcflr itung. 2265: tic liHingbrünne. 2529: tarum 
ia) an mir babe i£orb (Sdnlt) uub SBt&tllie. 2545: ter aparte unter 
0?elmc tic 4}ccrbriinne triiß. 2620: tic Brünne i?on SRingcn. 2709: 
ta8 Sdni'crt, tad er an ter Brünne trug. 3818. 2993: er nar)m ten 
©efdjlagcncn tic Gifenbrünnc. — Wurf? taö <$Ütcbrant$Iict fennt tie 
Brünnen. 3n ter Sranfifdjcn 3ctt gehörten fic ju ten a>auprit'afrenfh"t(fen. 
Capitularc 4. a. 804, c. 7 : et insuper omnis homo duodeeim 
mansis bruniam babcat. Cap. ej. Carol. U. L. VI c. 212: ut 
armillae et bruniae non dentur negotiatoribus. Cap. Carol. M. dat. 
ad Saltz c. 8: ut nullus ex clericali ordine neque laicus bru- 
neas aut arma infra monasleria pucllarum commendare praesu- 
mant. 3b* Zerrauf in'ä SluSlant ifl »erboten; Carol. M. leges I. 17: 
ut nullus extra Hegnum nostrum bruncas vendere praesumat 
L. IÖ3: ne arma et bruniae venundarentur extra Rcgnum. L. 
20: de armis intra patriarn non portandis, i. e. scutis, laneeis et 
loricis (Mural. Antiqu. T. II, 441). — 9cad> tem Wnnoliet 297 fanft 
(lafar bei ten Katern heim unti brunigen. 

sißir bemerfen wie oben bei ten SRingcn audj fner, tafj tie Siebter 
tcr tcutfdjcn 4}cltcnfage ffd> tcä SBortcö Brünne weit fyäuftger betienen, 
alö tie frcmblänbifdjen 93orbiltern folgenden 9tomanttd?tcr, weil tic %xan* 
jofen jidj mebr jum -Jluöbrucf hauber (m(jt. 4>al$bcrgc) neigten, obwor)! 
üjncn aud) tiefet äßort nidjt unbefannt war. 5tfj. Brugne, Brugnie, 
baudricr, cuirasse (Rqf. Gloss.). fyxov. Bronha, Broingna int Ge- 
rard de Rossillon, Rambaud d'Orangc, Roman de Garin u. a. m. 
(Raynrd. Lex. Rom.). 

£)ic mm SRüllcr^arncfe gegebne iScfcbrci&ung tcr Brünne: 
„eine aud platten verfertigte <2dju&waffc, tic noch, über tem hals- 
perc getragen nuirtc, unt biöwcilcn mcfnfadj tic 3?rujt beteefte", unter* 
liegt crljcblicbcn Zweifeln unt betarf näherer 3?cjiimmung. 3" lefctcrem 
SBcrfiual, tafj tic Brünne über tem 4)atöbcrg getragen wart, mag ÜBf* 
ga(. 7371 öcrlcitct l)abcn: Ein brune het er an gelcit Über einen 
wizzen balspcrch. Daz was beidenischez werch Von breiten ble- 
chen huroiD mit (vtclfteinen bcfc&t; cö mar temnad? ein apornfdmvpen* 
panier u. mit Jlofibarfcit gegiert, ter taljer nirfjt beftimmt fein fonnte, 
unter einem «Stab, Cr) emte getragen ju werten, woraus in ter SRcgcl tic 
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4?alöbcrgc bcftanb; biefcr Sali fcürfte bafycr chic Wuönaljme in ber 39c* 
waffnungäwcifc bitten. 3Mc mcijtcn Stellen laffen erfennen, ftnb wenig* 
ftenö niebt bagegen, baß bic SJrünuc, ifyrcr Urfprungöbcbcutung gemäß, 
ben l'cib u. j. wofyl anpaffenb umfcfyloß; baß, wenn nicfyt anbre 2Baffcn* 
fiürfc ftc nodj mcfyr fer/irmten, fic nmacbjt ben @d)wcrtjrrcicb,cn auögcfcfct 
war, unb auö 2Rctall bcftanb, (Sifcn, Stab/l, Silber, aueb, ©olb ober 
wgolbct. «itcr. 3051. 2863. ©ubr. 4591. 5632. 5675, prune, 
prune. 932: ob er mit sich füeren solto heim oder prune? 1085. 
1212: mit hclme und mit prune. 2250: durch iren willen wart 
der prunen vil verhäwen. 5596: da sach man aus ir wippen 
(Sdnvert) und auf ir prüfte feuresblicke erschinen. Söitcr. 4090: 
beim und prune war mit 33Iut benefct. 12226: die prüfte pluotvar. 
üanj. 4547: si sluogcn manegen slac üf die brünen. 9iibel. 834: 
ir helme und ir braue si bunden üf die mare. 2223: d6 siuoc 
er .. durch die brüne guot. 2243. 2246. Jtlage 1261: brüfte und 
hclme ätio zäl. £url. 33U6,. 27 a : där die heidenen &ne zAI durch 
helme und bruinen warn geböwen. 9taöcnnafd}l. 770: sie stachen, 
sie miezzen die edeln brufte Hecht. 771: die ger man durch die 
prune schdz. ©r. ütofeng. 1473: ir beider brünje wart von bluote 
rot. — £>aö 2ßatcrial bqeidmen: ßünce 9tuotr). 1100. 2696: er 
truoc ein brunien guldin. 680. 3442. 4100: brunien snftwizze 
mta.cn bic liefen. ÜRibcl. 1. 67 für Siegfricb unb fein ©cfolge ir viel 
liebten brüueje die wurden ouch bereit, Und ir vesten helmen, 
ir Schilde schön und breit. 80: die fuorten riebe brüne. 187: 
Sicgfricb [ablägt brei fiarfc Söunben durch eine wiz brüne. 407: 
^runljilb trug eine brüne von golt. ©ubr. 2845: Lorant burebfetylug 
uicl blatte £clmc, ouch vergafs er vil selten der vil liebten prüfte. 
SMtcr. 6709: mdnige prune weys. £iirn. @icgfr. 6tr. 70: 3)cr 9ttefc 
warnet fidj in ein vil guote briue, die was vil kostenlich, Von 
eytel cldrem golde, gehert mit trachenbluot. Sampr. 211«. 1300 
nennt biefetbc »-öerftarfung ber 9Baffe: SllcranbcrS brunie was gebeizet 
in eines wurmes bluote. 3288. 

2>aß bic 93rünnc in ber Siegel auö fingen gefd)micbet war, fo baß 
©ebweiß unb iölut burdj ftc bringen fann, ergiebt ftd) au3 folgenben 
Qlnfüljrungcn. ÜKibct. 1565: >§agcn ftnb bic ringe von bluote naz unb 
1472 tragt er eine brüne. 2009: dd sluoc Iring den spiclman 
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daz in muosen brcstcn diu ringes gcspan und daz sich beschütte 
diu brüne viwerröt. Xictbr. ftl. 3446: man sach die ringe als 
ein laub fliegen auz den brtinen oon ben <sd>wertfdjlogen. 8968: 
Die herten bruiie vesten Die musten von den siegen bresten Daz 
sich die ringe losten. 9067: da" wurden solche siege geslagen 
daz sich die brune entranten. UMter. 1075: durch schilt und 
ringe er in schluog. daz die prune mail gewan. Sanj. 4500: ton 
reu 3 aniH-vrftvcirin-ii die brünjen sich entranden daz sich die ringe 
zecluben. l'obengr. [>- 131: von den s wertsiegen wart da ringe 
vil üz prune entrant mit swerten sunder veil und ane zange. 
SKatt. ®djl. 414: der sweiz Witigen durch die prune ran. ®r. 9to* 
feng. 1132: si schlugen daz sich must verkeren ir liechter brüngen 
schin. 1137: die ringe befunden risen nider in daz gras. 1150: 
du schriet im durch die ringe der küene Wolfhart. 2076: 33run* 
fjüb fpottet gegen (S^rtcm^itb in sfiejug auf ©icgfrteb: Nu mag im nit 
gehejfen sin brünie noch sin hörn ; Die ring begunden risen von 
dem kücnen man; unb 2126: man zög im ab den barnesch, wo* 
mit alfo bie 33rünne gemeint ijl. 

SGöic bie fdjon erwähnte tunica trilix ahena (SBalt&ar. 263), gab 
e8 audj bteibrätfyige Brünnen. Stuol. I. 164, 9: ir brunigen 
wären drilihe. (striderS Äarl (bei <Sdnlter Thes. ant. teut. II, 71 b ): 
er sluoc durch zw6 brüne; c3 fdjeinen bafyer ju größerer ©idjerung 
fogar beren mehrere übereinanber getragen ju fein. — Hüenn man nad? 
ber ffiurjel beS SBorteS geneigt fein mufj, Brünne für bie (Sifcnweljr ju 
fyalten, weldje uorjugSwcife ben £ei6 unb tnSbefonbrc bie 33rufl umgiebt, 
unb «rar bem Jtörper eng anliegt, ba über it?r nodj bie <§al$berge getra* 
gen warb, fo fallt e$ auf, wenn SSitcr. 9353 Wolftiart der iunge 
über die schranepaume spranc, daz die prune an im erklang, 
waS auf weiteres .JIcttcngcwanb, ba8 mel)r lofe um ben Stotyex §ing, 
fdjliefjcn läpt. 2>ieS betätigt audj Orenbel 2070 : ber £elb ^attc eine 
©rinnt mit brei golbnen geren jum 3i«wt^/ unb 2320, 2617 ifl eine 
brüne mit drin geren als 3cidjen fyerjoglid?cr ffiürbe erwähnt. 2)ie 
gere flnb, wie wir unten finben werben, fctlförmigc «Stüde ober Seidel 
an einem ©ewanb, um cö tljeilwctfe weiter ju madjen; bie Srünne Dren* 
bete" fann alfo nur bie ftorm eines >€»embe8, nidjt eines UBammeS gehabt 
Ijabcn. ©leitfjwo^l fdjeint biefe %t>im, bie bann mit ^»alSberge wefentliaj 
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jufammcnftctc, bod) nur eine auönafynöwcifc gewefen $u fein unb mögen 
bic Sidjtcr auefc, wor/l ni<f/t immer fo frfjarf jwifdjcn 93rünne unb <$att* 
berge in iebent einzelnen galt unterfdjicbcn tyaben. 

III. Halspcrc. 

Halsberc, stm. Halsbcrgc, stf. 2>ic 3wcifcl unb ber Streit über 
bic Ableitung unb urforünglictje SBebcutung bc3 ©orteg ffnb alt. (grfjon 
9? c « I J> (f. 2) u 6 a n g c u. 3tf e n a g e) naf/m at8 Urform al - berc,, alle« 
bebetfenb" an, woraus halsberc erfl cntfiellt worben fei. Scnccfe 
(©39. jum SBigaloiS) crflärt cd aueb, als baö alles (tlie wole) bergenbe 
^anjcrljcmb , ba8 öom unteren (Snbc bcö Reimes bis nun Jtnic rctdjte, 
unb ©acfcrnagel CCXVII fo wie 3Küllcr*3arncf c ©33. 

treten bem bei, war/renb iDicj ((Fttym. ©3. <S. 365) biefe Ableitung 
bewirft unb auöbrücfticr/ öor ber ©aef crnagcl'ö warnt, wie benn aucr) 
bor ifym fcr)on Vossius, vit. Scrm. L. II, tit. 9 cd atd Collum te- 
gens erftart. 3n ber $r)at fetjeint baö aljb. Halsberc, aglf. beals- 
bcorg, altn. fem. hälsbiörg, atä eine ben hals (collutn, cervix, ©raff, 
IV, 927) bcbccfcnbc unb fdnifocnbc 9iüfiung nur baburd) jurürfgcuücfcn 
ju fein, bafj bie halsberge ber Siebter unb edjriftjlcUer bed aWittelattcrd 
eine weit über Jenen urfprünglid» bcjcidmctcn Qmd b,tnau3gct?cnbe @c* 
ftalt gewonnen tjattc, unb ju einem bis auf (sdjcnfel unb tfnic geijenben 
£emb geworben war. — ©lojfcn bcö 9. 3a^r^. fibcrfcfccu munilia mit 
balspiriga (3>iut. I, 491). 

9tuö bem Slfjb. ging baS ©ort in baS 2lf$. Hauber, Habere, Ha- 
bergon, Haberjon, Haberz, Halbere, Hauberc, Haubercot, Hauberg, 
Haulbert, Haultbert (Basbret. Habrsiwn) über, alö Cotto de mail- 
les, qui couvroit la poitrine jusqu'au deTaut des cotes, et descen- 
doit jusqu'aux genoux öon Roquef. Gl. erflärt. $rou.: Ausbcrc, 
Ausbergot, Abergot (Rayn. T. IV, 201). 3tat. Usbergo. SRIt: 
Halsbcrga, Halbere, Halbcrgium, Alsbergum, Haubcrcum, Haubcr- 
gus, Osbergum, Halsberga, bem 9tomanifdjen nadjgcbUbct : lorica 
maculis contexta (Adel. Gloss.). 

2)ic ©cflalt unb Scfdjaffcnljcit ber «&aI3bcrgc wirb nt bcrfdjicbncn 
3cttcn eine fccrfcr/icbnc gewefen fein. 9iad> bem <3. 32 5tngefuf;rtcn 
reiften ftr/on im 11. Safyrt;. bie ^anjcrfjcmbcn tont tfotf big auf bic 
Änic. 2>ic Q3cranbcrungen in ber Bewaffnung gingen altmäbjid) öor 
ftdj, unb fetjen wir bic {Römer mit $anjcr unb $clm olmc fdurmcnbe 
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befonbrc k 33cbccfung bcd J&atfeg, fo liegt cd nalje, bap eine 4?al8* unb 
9tatfcnbcberfung balb beibe UBcfyrftücfc »erbinben mußte ; unb tiefen 3wccf 
erfüllte bic t&alöbcrgc in ber urfvrüngltcbcn $ßortbcbcutung. -Mein bte 
in baä jüngjrc Mittelalter betuerfen wir baä fortipaljrcnbc U*cmüf}cn, bic 
bisherigen (Sdjufcwaffcn $u ocrmcljrcn unb gu öcrftarfcn. (gdjon jur 
frÄntifdjcn 3cit warb ber romifdjc (stafytyanjcr für 511 fdnrcr unb unge* 
fügig erfannt, unb widj bem leichteren, gcfdjmcibigcrcn unb bennod? 
cbenfo feften öting&anjcr, ber ben Ccib umfdjlofi, wie bie Brünne im 
93cow. 68 trat bic £al8bcrge junäcfyft alö Collarium Ijinju, ocrlangcrtc 
fldj aber immer mcf)r bis jum rief Ijerabgcb/Cnbcn ÖUngclfycmbc, unb biU 
bete fo eine jweite ©dmfebebcefung über bic erftere emfadje. 

9?acb, ber röintfdjcn 33c$cidjnung tji thorax bic eherne 9tüfrun& 
uom •öalfc big ju ben lüften, geib unb 9?ruft umfdjlicffcnb , lorica ba= 
gegen ein $an$cr i?on rofjcm Scbcr, Oticmcn^anjer, ober aud) oon l'cin* 
wanb ober anfcrcm <Stoff, ber bureb, gewiffc 3,'ündjcn unb oiclfad) über* 
cinanber gcflcbt fcljr jetlje unb liart gemadjt war (Apini de loricis 
linteis veterum. Qlltorf, 1719). SBcibc werben nebencinanber genannt, 
bodj nid;t fo, alö ob jlc übercinanber getragen feien. Öloffcn beä 9. 
unb 10. 3a6,rb,. (Diut. II, 339) nennen Thorax pruni, brustrock, 
bruslroc; ©loffen bcS 8. 3ab,rb,. (eod. 201) Pcctoria halsperc, bage* 
gen OL bcS 13. 3ab,rb,. (eod. III , 152) Thorax hrunie, Lorica 
Halsberge. «&errab o. fianböberg: Thorax, brunie. Unb fcon ©anelon 
Ijcißt cö 2öaltb,ar. 645: vertico fulva micat cassis, de pcclore tho- 
rax. üöei ben lateinifdjen 3)id?tcrn fdjeint thorax unb lorica promiscue 
für Brünne gcbraudjt gu werben, bagegen unter ber tun n a ahena bic 
£alöbcrge fccrftanben werben ut muffen; benn cd fuibct flrt? nidjt, baß 
bcrfclbe 2JJanu alle brei <£tütfc jugleidj getragen tjabc. 9{uob. II, 242: 
Et dat loricam, tutus valeat fore per quam In quovis bcllo com- 
muni sive duello. IN, öO fdjenft ber «König pallia centum, Ccntum 
loricae, tolidem galeae chalybinae. III, 185: Post dueibus ga- 
leas, loricas doncl et enses. iüaltljari 333: ipseque lorica vesti- 
tus morc gigantis. 264: loricam, fabrorum insigne ferentem (alfo 
au8 (£rg) diripe! £icr wirb aber aud? ber squamosus thorax 
unb bic hamata lorica erwäfmt; 911: 3Balrt)cr mit feinem üang* 
fpeer hamatam resecans loricam. 481: squamosus thorax jam 
terga recondat. 791: «frabawart fdjilt Uöaltfycrn eine (©djlangc: oc- 
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cultare artus squamoso tegmine suetus. $>cr rßmifdje thorax bc* 
fianb cntwcbcr au8 fcoUcn aRctatlplatten, ober auö SRctaUfdjuwcn, bie 
wie ein 3iccjctl>ac^ überetnanber bcfcjiigt waren; tyn aber ifl bennodj 
nid?t an einen «©djuwenpanjer, ber Jüngerer 3«t angehört, ju benfen, 
ba ©loffcn bc3 9. unb 10. 3atyrlj. (Diut. II, 347) Squama mit Rinc, 
unb Hamis mit Ringin erläutern. 2Öirb 9iuobl. I, 24 (<s. 28 oben) 
ber 4?clb dominus loricatus super et tunicatus genannt, fo 
crbcUt, bap loricatus mit Brünne angetan Ijcipt, unb bic tunica ahena 
(QBaltb,. 1016. 263) bic barüber getragne «§al3bcrgc bcjeidjnct. 

3m ^tnnolieb 297: heim unti brunigen unb 415: beim hals- 
pergin unb schonin scbiltrant, werben betbc Stüde einzeln, aber 124 
aud; ncbcncinanbcr genannt: Ninus saminodi schilt unde sper ... 
Ilalspcrgin unte brunicun, Du gart er sie cuh stürme, Die helmi 
stalin heirti, woraus jugteid) erjldjtltd;, ba{j wenn aua) bamalö biet* 
leicht fdjon bie «OalSbcrgc ben Stopf mitbebetfte, fic bodj ben «§chn ntdjt 
cntbefyrltd? madjte. %tty& u. tyxopt). (£tut. 1, 4) jeigt, bafi fdjon 
früb, bic <§at«bcrge aud? am £cfat befeftigt warb: Man sach in zuo 
den zitin Einiu halsberch an uvorin, Mit riemen und mit snuo- 
rin Gestricket zuo den mailin Onder sinir fantailin, Daz 
sie mochtin niht entlösin. Unter bem «Bijtcr bc3 «#clmc3 befanben 
ftdj Oiingc, woran bic ^afeberge befeftigt warb. 2>af? SEBigal. 7371 nur 
außnatymSweife bie brune über einen wizzen halsperch angeleit 
warb, fyabcn wir bereits oben <§. 30 erwähnt. fterner nennt Bctbe 
Stufte ncbcncinanbcr fiuarin 435: Luarins halsberk der was guot 
Und gehört in trachenbluot; Sin brune stark und veste Von ver- 
ren schöne gleste; Von golde gap si liehten schin. Darumbe lac 
ein gürtelin, Davon heter zwelf manekraft. (£8 war fomtt ber ©ür» 
tel über ber SBrüne wieber i?on ber apalöberge bebeeft unb gcfdn'ifct, ba 
ftd) nidjt annehmen Wflt, bap er ein fo wcrtfwoUeö «ftlcinob unöorfidjtig 
frei erponirt unb über allen anbern SBaffen werbe getragen tjaben. — 
Sffiigal. 7658: er kloup im mit des swertes orte brune und Isen- 
gewant (b. f). «£al8bcrge). ©r. 9tofcng. 711 fpridjt ber ftäljrmann $u 
3lfan: Stritent ir in uwern lande alsö sere durch got In har- 
nesch und in ringen, daz ist der gröste spot! 35cibcö bqcidmct 
Brünne unb £a(8bcrgc; eä wirb bieS burd? 2266 nod? beutlidjer: durch 
halsberg und durch ringo (b. t). Brünne) er mich gar sere sluog. 
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lieber ber <§al8bera,c w«rb ber SBaffenrotf getragen; 2Bia.öI. 3892: Ein 
w}z/.cn balsperch fuortcr an, Den hcddhle ein grüner wäfenrok. 
— Obwohl tic £a[$t> erteil von SJtetall, rcetpajän^cnb, irot?l fcfyüfccnb unb 
allgemein ftcbr&udjUd) »raren, fo nuberfranben fle bod? nid>t unbebma,t 
ben 6djir>crtfrreid?en unb San^cnflidjcn. SBia/tl. 5555: Sin schöner 
Up der was gekleit Mit einem balspcrge der was wiz. $.58, 13: 
si fuorten einen balsperc. 157, 12: e erm büte dar den hals- 
perc, er stricte im umb den schinclier, jened war baljer ba8 obere 
$Baffcnftucf. 23. 356, 13: er brüht im einen halsperc. ^crb. I. v. 
Tr. 4744: halspcrgo üzerkorn. 8701: geveget ir halsberge. (Free 
2328: halsbergc von Schamliers (Scnli?). 9B. 442, 8: serc wart 
ze traut der halsperc üz Jaszeranl(?). Qndt 8743: Gamille InU 
ein halsberge, weys lüter sam ein ys. 9HbeI. 1655: halsperge 
wize; ©ubr. 4431. £er6. I. v. Tr. 9021. Äibrf. 1792: ir sult für 
sidin hemde halsperge tragen. Öubr. 2001 : durch die balsberge 
fdjhio, er betd Sdjir-ert. «§crb. I. v. Tr. 4447: sie zugen ir halsbcrge 
an. 12776: zugen sie üz. 1468: ttt si an. Surl. SBillj. 65 L : 
legt sie an. 2uar. 2706: ir halsberk lüt erklungen. ©ubr. 2601: 
nu (küsset daz bluot durch die halsbcrge. SBiflüttt. 490. 2)ierfyr. gl. 
6469: dem volgctcn zweitüsent man under heim und in halsper- 
gen. 3474: vil manegen halsperg, der lag dö verhauwen. 9449: 
die halsperg wurden versniten, daz sie entzwei hingen. 8803: 
man sach die geren stecken durch halsperg tief in manes lip. 
9431: durch halsperg und durch schilt gestochen. 8867: man 
sach die wunden wile durch die halsperg offen stdn. 8963: von 
iren siegen mocht nibt gestän weder heim noch halsperg. 9tat>. 
@cr/I. 609: die swert durch die halsberge wüten. 611.674.666: 
die ger sach man in den halsbergcn stecken. 650: Er stach 
durch den schilt vesten Und durch die halsperg. Vor nöten musto 
presten Daz herle stchcline werc. 690: die halsperge vesten die 
musten vor ir grymmigen siegen presten. 697: die halsperge 
sich lösten von ir herten siegen. 744: wart vil manig halsperg 
durchbauwen und durchschroten. 755: die lichten halsperg man 
verscherte. 870: er slug im ob dem satelbogn durch den hals- 
perg. 

•$ciniid)t t?. Velbert bcfdjreibt auäfityrlid) bic 4?alöbera,e (von iljm 
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halsbant genannt) , welche 5>enu8 oom gfctffan für 9lenea9 fertigen lief? ; 
. <5n. 5636: Des halsbant das was gut, Das der man dar ync was 
bchuth Vor allcrley wunden Czu alle den stunden, Und her yn 
an dein übe trugk. Her was schöne und veste gnug, Licht von 
gutem werke, Daz hern mit lichter sterke An mochte gefuren 
Und sich dar ync wol beruren Also yn cyn linen gewant. 
3)ant gehörten (5663) zewuo hosen, weiss eiserin, veste von clay- 
nen ringen. — SSergl. diu gl er, ^ittcrf;aut»fct;r. ber (fneit, Berlin, 
1834, @. 14; Qlbbilbung einer «ftaleberge in Steuer ad constit. de 
exped. rom. unb i\ ©ngcltjart, hortus delic. ber «&errab ». ganbö* 
berg. «Stuttg. u. 3,'üb. 1815. — 3ßenn fonaefy tag ©efyrftücf wie ein 
£emb übergewogen warb, unb letzte Bewegung gemattete, muß eS gleidj* 
falls auö Singen beftanben Ijabcn, wie aud) jur ©enüge bezeugt wirb, 
wenngletd) ber I;eibnifrt)e Jtontg Hurrel, $S. 425, 27 auSnafnnSweifc 
eine £alöbcrge au8 ber £aut beö SBurmeö Neitün (f. oben @. 21) 
führte; unb bie Oiitter formten jlrt) in jic lu'nein, ober auS itjr tywO* 
flutten. — 6n. 7061: Die halsberge wdren Mit grözen ringen 
swaren. (Fracl. 4695: D6 schutter an den halsberc, Guoter rin- 
gc'z beste werc, Lüter sam ein Spiegelglas. £erb. I. v. Tr. 1462: 
mit dem swerte er im schriet durch des halsperges rinc. 5233: 
daz swert ginc durch des halsperges rinc, durch fleisch und durch 
bein. !$Mter. 8751: vil manec halsperges rinc sach man presten 
von den siegen. 10497. 10545: vil maneger halspcrge rinc sy 
frumten dä verhawen. Söigam. 600: die hertten ring des iials- 
perg. 2114: sein halsperg guoter ringe was. Jtrtft 6920. 6932. 
9tav. ©d)l. 752: die halsperg wurden auch entrant. 844. 1001. 
820: si slugen durch die ringe; 822: durch manigen halsberg. 
9tuol. I. 156, 6: bie (Stuften ben «Reiben die helmc verscarten, die 
halsbcrge si in zezarten. 179, 10: er zart im von dem diehe 
ain vach der halsbcrge, wie gan$. 1958 ber gowc sluoc dem ritter 
ein späht mit den clawen von der siten. 9fof ein ftaltcngewanb 
beutet Jtünec s J?uot^. 4201: wie die halsbcrch clanc, dar he over 
die stricke spranc, wie SBolffitttt Srimnc crflang, alö er über bie 
edjranrtäumc frrang («itcr. 9353 f. oben <£. 32). 8tuol. I. 234, 26; 
256, 5: Turpin — der kaifer scutte sich üz der halspcrge. 
£crb. I v. Tr. 8004: sie schütten ir balsberge an. 13008. 16147. 



Digitized by Google 



38 



•Reiter Hbfönitt. 



SBitcr. 2181. 2291. SBeldjc £ßn>ertf>cilc flc bcbccfte, erbeten bic 9?cr* 
»unbungen, frei weldjen flc burdjflodjcn würbe: C?n. 7522: her stach 
Pallase das swert under den halsberc in den lip (ber <£tirf> muß 
»on tief unten geführt fein, imb ftc fann nur biö ui ben <£d)cnfcln etwa 
gereicht Ijaben). 7586: her schoz (mit bem 93ogcn) Turnum durch 
den halsberc in die siten. Sang, 1520: er stach in gein dem her- 
zen in durch beide halsperc wende, b. f). hird) bic SBrufl» unb 
SRücfcnwanb; flc umgab itm alfo ringsum. 

(Sollte ber 9Rann in ber <§al8bcrgc flcfj bequem bewegen tonnen, fo 
mufjtc fEc fiel) in ber 9J5fyc ber Ruften erweitern, um beim SReiten ben 
@djenfeln nötigen 9taum ut gewähren. 3>ic8 würbe baburdj erhielt, baf? 
in bem unteren £fyeilc fid) enhveber slitze befanben, fo baf? fie in meh- 
reren <Sd)öpcn fcerlicf, ober flc war unten mit Fcilförmigcn 3wiefeln »er* 
fetycn, b. f). mit gören, wie ftc aueb, an ©awenrorfen unb ber (Stoff* 
Flcibung fld> befanben (Lacinia, fimbria, limbus, ©rimm, R. A. 158, 
940). Ulr. ö. Stdjtft. 451, 2: in feinem «EßawcnrocF waren zwelf 
gören gesniten durch sine wlte. <5. aud? 2Rü(lcr*3 arnef c 
SB», göre. — SS. 79, 3: alö beim kennen Strofclö mit ffiilbelin die 
Iserhose üf den sporn sanc, halsperges gör und kursit, und der 
schilt an derselben zit wärn drab geruet, deiz bein stuont blAz; 
fle bcbccftcn alfo glcid? 8tocffd)6p~cn bic <sd?cnFcl. % 207, 17: Swaz 
er d& ritter nider sluoc, Die Funden arbeit genuoc: Die künde 
man si leren Zer halsbergc gören: Die burgaer täten räche schln, 
Si erstächen si zen slitzen in. ParziväM in werte daz jebod) als 
unritterlid) unb lief} flc lebenbig gefangen nehmen. SBigat. 7168: Daz 
swert begunder sleichen Under sinem Schilde hin Und stach in 
zuo den gören (ber «£>al8bcrgc) in Eine wunden, diu was wit. — 
JDaf) auefy bic Brünne auSnafmiöwctfc mit gören »crfcljn gewefeu, f. oben 
@. 32. 

SBir bemerften im S3orl)crget)cnben , baf? jur SBertlarFung ber 2Öel)r 
uiweiten bic 9ttngpan$cr brcibratlng waren ober mehrere aBrünnen ü6er* 
cinanber getragen würben. 2)affclbc gilt aueb, oon ben «ftaldbcrgcn. 
Üiuol. I. 291, 6: ia truoc der chuonc Paligan zuvo halsberge an. 
6trief. Äarl 102». 110*. lll** b : er began sich wafenen mit guten 
halsbergen zwein (baut ölerfarfjc £ofen). ©r. föofcng. 2084: zwei- 
ger grösser halsperge macht er in gar ein wint, her Diethrich 
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von Berne mit sinem guoten swert 2087: er schriet im von 
dem übe relit als ez waere ein bast. $ü. 410, 21: Waer der 
balsperc niht dublin, Ez müese alda sin ende sin. Slofcng. VI. 
(gtrief. Äarl 61 b : sie vuorten drilhe halsberge. — 5(ud> ben Sßw* 
ucnjalcn unb Sran^ofcn nrnren bo^clte <§atöberge nidjt unbefannt. 99ei 
Pierre Vidal: ausberg dobler. Rom. de Guillaume au court nez: 
el dos lo veslent un blanc hauberc doublicr. — 

9?adi bem fyier ©egebnen fcürfte C?ttmüIIcr'8 Qcrflorung (Suartn 
@. 66), baj? nur ber ofccrfle SfycU ber 99rünnc halsberge genannt u>or= 
ben, nid)t gerechtfertigt erfefeeinen. — lieber ber <&alÖ berge warb 
in ber Siegel ber äüa^^enroef getragen, metft aus foflbaren J?lei* 
berftoffeti beftcljeub, mit ©olb unb bem jtcrlicb, gefrieften SGBawc" bcS 
$errn gefdunücft. UBigal. 3892: ein wizzen halsperch fuorter an, 
Den bedabte ein grüner wdfenrok. #erb\ I. v. Tr. 11734: Gliche 
ime vure Schein der rdlc zindät ti( siner sarwAt Und an dem 
Schilde daz golt. 4988: Sie begunden sniden Den wdpenroc 
von siden Und den halsbcrc darundc. 8903: Heclor zuschrict 
im den samit (bcö ©a^fworfS) und den halsberg darunder. 4447: 
Sie zugen ir halsberge an, Dar üf und dar unde So man beste 
künde Die wäpenrocke finden. 8726: Röt und wiz als ein 
swane Gel h\ä zindät Ueber die sarwät. — Allein jur SScrftärfung 
beö (SduifccS burd) bic «^alöbcrgc laffen bic 3)id)tcr aua) barüber noeb 
ein feibneö «§cmbc jie^n, an wcld?em ftdi bic «scfyärfe bc$ <Sdnt»erted 
abfhimpfte. 9ltbel. 408: Ein wäfenhemde sidin leite an diu meit 
(iBrunfyilb) Daz in deheinc strite waTen ((sdm'ert) nie versneit, 
Von pfelle üzer Libia . . . Von porten licht gewürhte schein liehte 
dar an. ©ubrun 3457 legt i'ubirig über bie 9?rünnc an von vil por- 
ten seyden von Abalie ein hemede; baö b>lt bie €dni>ertjhetd?e auf: 
anders mülTet er nu das ende leyden. fRab. <2d?l. 651: unter ber 
<£al8bcrgc trug ber #clb ein hemde sydin. @onr. ö. 2Bür;b. Sroj. Är. 
206: Dö schuof ein hemede wol gebriten Üz blanker balmät 
siden Daz er in dä versniden niht mohte. 

IV. Troie. 

9Md>t bei ben Stteren SRomanbtdjtern, lvofjl aber bei 9?it$art öfter 
nurb ber Troie ober Treie gebaut, als JUcibungdfrücf, Sßamtncö, a6er 
aud) alt SBaffoifrucf , unb beutet ber «Ramc aud> auf beffen ©cjtalt, als 
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eng anliegenb, Ärmlid} ber Brünne. *Mftn. Trcya, thorax. 3>5n. Tröje. 
(©rtmm, Gr. ed. 2. III , 446.) 5W@. 81": Jener sich gemachet 
IkU In ein troien. Sin gollier ist zweier spanen breit . . . Sin 
swert ist wol gesliflen. ». b. >§. SRS. III, 199": Darzuo siht 
man mich z'allen ziten gän Vil hart verspart in einer keten- 
treien (JtcttenwamntS) Swer mich die siht tragen an dem reien 
Der torst mich selbe vierde niht besten. III, 248 b warnt 9titt)art, 
nirfjt den von Bernriute anjugretfen, trtm in eines hirzes hiute 
Tregt er an dem übe sin z'allen ziten ein goriistc: Sehzek klafler 
isenin Diu ligent in der troijen sin; Vil wit ist er zer brüste; 
baut füljrt er einen (Sifcnfjut, (Schwert, SReffer, <2tar>lflange, «Bogen, kol- 
ben und plaschcn; welje, ber ifnn ju natycn wagt! III, 260 b : sin 
ketcntroije, diu gab schin. 

3wciteS .Kapitel. 

£)ie Jyujjbctüchtung. 

JDecftc bie Brünne unb ^alöfcerge nur ben £ei& fciS ju ben Ruften, 
fo fceburften bie <Sd>enfeI unb ber untere Styeil bcö ftufieß nod? eincö 
Befonbren (Sdmfeeg. 3luf ben älteren Bilbern unb £enfmalen fcfyen wir 
ben 9ttng£anjer glcid) engen mobernen iricotS ben $uf? ^on ber @£tfcc 
Bis ju ben Ruften umfleiben; banefcen aber aua> foldje, bie nur bis juni 
Jlnie ober ju ben Jtnödjcln reiben, fo baf? ©abe unb <£duenbeiu mit 
«Schienen, unb ber unter jrc $l?cil mit eifernen €dmfeen gefdjirmt warb, 
an wclrf;en bie 6porcn bcfcjtigt würben. — JDaS .$aiü5tfh"uf bilbeten 

I. die Isenhosen. 

9(f/b. Hosa, £ofe, caliga. Qlglf. Hos, calcaneum; Hosa, cali- 
gae. 9lr/b. Ledarhosa, fieberljofe, <£ticfcl, oerca, caliga. ©raff I.e. 
IV, 1049, 1050. 3f)r ©rtraua) war bei ben Gittern allgemein; jlc 
werben befonberS neften anberu a lt v tir a ffen frücf cn genannt, ba ftc jur 
öollfranbigeit QluSrüjlung gehörten, unb fic befianben auö (Fifen* ober 
(Stahringen, ober nad) einigen Mbbilbungcn, j. ©. bei «£errab ton fcanbö* 
Berg unb in ü. b. #agen'Ö Bilbcrfaal £af. III, IV, X, auö Seberftrcifen 
mit mctallncm Sratfy burcfjflodjtcn. 9cacf) ^ri|1. 6630 befianb XrijtanS 
Bewaffnung au5 «§elm, 4?alöberge, @djtlb, >£>ofcn, <5d)wcrt unb 2anjc. 
«£crj. (Srnft 868: platen, hosen, halsperc. lllr. b. £id>tft. 171, 27: 
Sin halsberc und sin hosen guot Die lühlen reht als isen tuot, 
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Daz wol ze vlize ist gewohrt. 5Ötgal. 7393: sin isenhosen dio 
wären guot. SB. 295, 11: hosen und halsperc wären blanc. 
416, 25: isenbosen undo sporn, halsbcrge heim und swert. 
261, 17: hosen, halsperc, hersnier, rieh unt doch niht swaere. 
58, 13: 3feiu)att3 öBaffcn: ber 3Mamantf;>ctm, <sn)u>crt, halsberc und 
zwuo hosen. 2ß. 79, 1 : diu iserhose sanc üf den sporn; des wart 
sin blankez bein verlorn. 356, 3: isernhosen und senftenicr 
bräht im der künec Gröhier. (Sxcc 2329: iserhosen von Glenis. 
Jtüncc 9hiotl). 1107: Dö troch her an den beinen Zwo bösen schö- 
nir ringe. 4931: Der vortc an den beinin Mit edelime gesteine 
Zuo hosin wol geciret Mit golde gewiret. (Sn. 7069: Ire hosen 
wären yscrein, Veste, lanc und wit. 8747: ÄamiUc tjatte hosen 
- yseryn an. 11726: syne yscren hosen tet her an. 5653: ju bem 
•§atöoerg, ba8 wie ein fihmcngeioant üfccrgejogcn nntrbe (f. 6. 37), 
Zcwu hosen horten darzcu Gemachet dem frunde syn, Schöne 
weifs eiserin, So ritter nykeyn Schöner teth an syne beyn, Veste 
von claynen ringen, Der man mit nykeynen dingen Niht en- 
mochte gebrechen Durch schissen noch durch stechen. Qlucf; nad) 
u. $topJjiI. (JDiut. I, 4) gehörten jur ^alöfccrgc: Zwö silbir 
wizin hosin gestricket umme sine bein. £rifh 6546: Sinen lip 
und siniu bein Diu bewart er schöne und wol in ein, Dar über 
leit er edel werk, Zwö hosen und ein halsberk, Die wären lieht 
unde wiz. Ulr. ö. £idjtenjt. 88, 16: Manc ors ouch dä vcrpüeget 
wart Und isenhosen vil gezart. 300, 15: Ich legt an mich ein 
spaldenir Und ouch zwuo isen hosen schir, Die künden liebter 
niht gesin. 171, 27: Sin halsperc und sin hosen guot Die lüh- 
ten rebt als isen tuot SDigatrt. 536 : Zwuo hosen Hecht eysneyn 
Legt er an den lip seyn. 2119: sein eysnyn hosen wären guot. 
Zuxl SBity. 65 b fagt KtaMf, als ftc Söityelmö UBaffcn gut Sfudjt in 
baS <Sa)iff bringen Iä^t : Dyonalde trage die ysern hosen, eod. <S. 
20: die eysenhosen umbe sine bein, und allez sin gesebicke so 
reht börlich erschein. 

$ic ^ofen waten gteid) unfern mobetnen ennrebet gefdjloffen, unb 
fuijr bann ber gup üon oben hinein, b. tj. flc würben angcfd)ul)t 
ober angefd)üttet, ober fic waren offen unb würben bann an ber f)in* 
tern (Seite beö Seines mit Stiemen sufammengeounben. Sigal. 
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6136: Die frouwcn im dö bunden Die isenhosen an diu bein. 
10888. ir isenhosen schütten si an. Uß. 137, 5: er schuoht die 
iserhosen an. % 157, 7: zwuo liehte hosen iserin schuohtern 
über diu ribbalin. Ter TkWa fÄbjt jeborb, fort: Sunder leder mit 
zwein porten ZwÄne sporen dar zuo geborten. Er spien im an 
daz goldes werc; tuVrauS erfyeUt, bap 3t^crd ^ofen biö $ur ftufjftnfce 
gefdjloffen waten unb awb, bic Warfen betetften, intern an fic bic <£po* 
ren befefiigt würben: ber $elb trug basier nt$t aufierbem noeb iser- 
kolzen. 

II. Beinberge. 

QUjb. Beinberga. %lf. Bänbcorgas, oereac. 9tad> ©(offen beö 
9. 3aW. (2)htt. II, 172) Ocrea, beinbirga. ©loff. beö 12. 3al)rt>. 
Ocrea: bainberge, lederbose (2Mut. III, 146. 152. (Eumerl. 28, 6). 
SBorn bie £ofc nur bis über baö JJnic unb felbft bis ju ben Jtnöcfyeln 
reidjte, fo uiu&te $ßabc unb (Sctucnbein norb. 6efonbet3 gefebüfct werben, 
unb ba$ gefdiab, bureb, eigne um ben ftufi gebunbne ober gefdmaUtc 
6dnenen ober Ratten, bie Weinberge, ©altfyar. 335: Ingentes 
oereis suras complectitur aureis. Jg»crj. (Stuft 4667: drnjt fctntf 
ben Ütiefcn oon Äanad) von beinbergen und sarwete gut gerete. 

III. Iserkolzen. Cohensebu. 

9tbb. Kalizia, caliga (©raff, IV, 391). £et Stamm be3 SBorteö 
liegt im V a t , calceus. 9Kit Discaicius, Lex. sal. tit. 58 = discal- 
ceatus. Gallon, Calecon, haut de chausse, calcis sunimum 
(8tqf.). $roö. Causamcnt, Chaisamen, Caussat, chaussure. Causos, 
chausses, culottes. Chaussa, chausse, soulier (9tai?ntb. II, 296 — 
297). 3tl£ Calzo. Spat. Calza (3Hf§, ©93/82). 

3>en unteren $l?eil beö Su{?eÖ biß nim Änödiel bebetfte ein eifer* 
ner €(fmb, ber bann, getrennt »on ber £ofe, fieb. ibt ober ber Weinberge 
anfdjlofj, unb mit Siemen bcfefhgt war. £erb. I. v. Tr. 8725: wd- 
penen sie sich begunden in die kolzen, halsberge dne. 14677: 
Pirrus tut sine colzen schun an. 14420. 4743: die von Troye be- 
ten yserine kolzen. $.705, 12: Man sach tragen den stolzen Sin 
iferinc kolzen An wol gesebicten beinen. 683, 17: Juncfrouwen 
clAr und gemeit schuohten isrin kolzen An den künce den stol- 
zen. 802, 19: $US bie bitter ^arciöal in ber 9?aa)t entyftengen : ies- 
licher truog ein kursit... (jle waren fdjon entwarnet) Iserkolzen 
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beten se dcfioch an; Dez ander harnasch was von in getdn, bie 
untere ftußbefleibung erfdjeint baljer getrennt ton ber «Oofe. — 

Qlueb, über ben Cftfenfdwfy warb woljl nod) ein anbrer flarfcr £eber= 
fdjul; angezogen; fo 20. 296, 3: oon 9icnncwart: Do erz harnasch 
gar höt an, Zw6n starke schuohe der junge man Bant über die 
iscrkolzen. 

IV. 5Der €porn. 

3lb,b. Sporo, calcar. Slglf. Spora, Spura. 9torb. Spori. — 
Slljb. Sporön, Spornön, Spurnön, Spornan, Spurnan, calcitrare. 
©raff, VI, 357. 

2>ic (Sporen Ratten in ber Slüttfaeit beS ffiittert^umS tyre fombott- 
fdje 93ebeutung, gleidj ben 4?anbfdm$en. $er Ucberwunbnc gab bem 
Sieger ncbfi feinem regten <§anbfdnu) aud) ben regten (Sporn, jur Ote* 
fiefcerung, baß er bie berfprodmen *8ebingungen erfüllen wolle. Etwas 
weiter greift ßuarin 697, ba üon ben Einbringungen in'S 2anb ber 
£ert nirbt bloß ors, harnasch und gewant forbert, fonbern audj den 
linken fuoz, die zewse hant wil ich von iu ze phande han. $on* 
ruS Reuter (L. II Rer. Burgund, c. 14) erjagt, baß noef» i. 3. 1382 
in ber Dbcrfirdje ju Eorrtydit 600 tyaar golbne ©poren gegangen tjat* 
ten, bie man i. 3. 1302 nad) einem «Siege über bie Sranjofen Bei ©rö* 
ningen ben SRittern abgenommen b,atte. diejenigen ffiitter, benen bei 
ibrnu $Ritterfd?tage golbne (sporn angelegt würben, nannte man equites 
aurati (Fabric. in Ghron. Misn. ad a. 1380). 2Me ötitter führten 
fold)e mweiten auf iljren (Siegeln, befonberS SRciterftegeln (Heinccc. de 
sigill. P. II c. 3 § 15 u. Pistor. Amönit. jurid. P. VI f. 1 ber 
äupfert.), unb wenn flc begraben würben, gab man ifynen folrtjc mit in 
ben ©arg. 2a Gotombierc (Theat. d'hoft. c. 22, p. 298) er^ft, 
baß beim 9lnf leiben eines SiitterS mm Surnier ein anbrer 9Urter, mweU 
ten auef; eine «Dame bemfetben bie gotbnen ©poren mit ber Sßermafynung 
angelegt $abe, baß foldjc iljm nid)t bloß mr Qlntreibratg beS ^ferbeS 
bienen, fonbern fyauptfÄdjlid) ib,n erinnern foüen, baß Sapferfeit unb 
(Sljre ber cinjige (Sporn gu ebten Sfytten für ib,n fein müßten. — £)er 
knappe burfte tjödjftcnS filberne (Sporen tragen; beim bie golbnen ober 
sjergolbetcn waren ein fo auS^eidmenber Sßormg ber SRitterwürbe, baf) man 
bei ber Einreibung eines neuen {Ritters gewö^n(ia) ben Anfang bamit 
(u. g. am Kufen guß merfl) machte, laut eineö alten fran$6fifd?en ©prüd)* 
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wortö, bcffcn ftauctyct erwärmt: „c'est un vicux mot, quc Ic Chc- 
vallicr commcnco a s'arrncr par les chausscs." 9?ad) bem goltncn 
(Sporn fhrcbcn, f/icjj bcmnacr; cOcnfoeid aifl: firtj um tic ONttcrwürbc bc* 
werben. 9?adj be la SRoq u« (de )a Noblesse, p. 100) folltc ber 
(Sporn ben Stüter erinnern, baß Cfilc unb Xfyätigfeit flctä bet friegeri* 
fdjen ©cfdwftcn nßüjig feien (Jtlübcr, 5lum. ju Curne de St. Palaye, 
B. i; @. 35, 241). 

„2)ic (Sporen ber merotingifeben 3eit — bewerft SinbcnfrbmU 
(4?of;enüoU.* «Siegmar. (Samml. <S. 35, 36) — Ijabcn totlfommcn über* 
cinfhmmcnbc ©eflaltung mit ben übrigen auö ben fränfifdwn unb bur* 
gunbifdjen ©rabern 2>cutfd)Ianb8 , ber <Sd>wci$ unb ftranfreiebg. 3iüc 
führen nur einen einfädln, wenig au8 bem 9?ügcl fyertorragenben @ta- 
d?cl. (sie jtnb fämmtlirfj ton nid?t fcfjr ftarfem (Fifcn, fetten toUftönbig 
erhalten, unb cS laßt ffcf? nidjt ein jidjrcr <Sd)luß auf ifjrcn mcfyr ober 
minber befdwanften ©ebraudj griinben; Ijaufig ftnb jlc nidit. 9tömi|'die 
«Sporen auä (?r$ unb (fifen, neulidj gefunben, t)abcn meifr einen ptyra* 
mibalcn ober fcgclf innigen «Stadjcl. 5J>af5 tiefe 8rorm in fp5tcrer 3f« 
noefy torr)crrfd?enb blieb, befugen bic golbnen Sporen, bic unter ben 
0tcid)8fleinobicn aufbewahrt werben, ©regor t. Xourö unb $aulu8 
^iaconuS crwaljncn t)auftg «Sporen; in ben ©räbern aber finbet ber 
(©Vorn jtrfj nur einzeln, unb eö iji ftdjer gcftellt, baft er fo audj nur u. 
j. am Unfen %u$ getragen würbe, woijl um bem 9iojj ben 3>rucf nadj 
Slcdjtö JUt bewaffneten «£anb beö ©cgncrö $u geben." — 3n festerer 
3eit flnb icboctj oljne 3wcifel beibe Warfen befpornt werben. £>ic 
ber $um 9tolanbSlicb 9er. 19. 21. 22. 23. 24. 25. 29 jetgen bei mcb> 
reren Leitern, ton benen icbod) nur immer ein ftufi fidjtbar ift, fowobt 
am redten als am Unfen &up ben (Sporn. 9t»f ben 9iciterftegcln in 
£crgott, Mon. Austriaca, U. j. bcö >£>cr$og$ Siupolb t. 3. 1136, 
bcögl. bcö ^erjogö «§icinrtd?S t. 3?aicrn d. a. 1150 geigt ber linfe, auf 
«Siegeln ton 1365 u. 1373 ber red>tc (nur fid;tbare) ftufj ben «Sporn. 
3n t. b. £agcn'ö 58übcrfaal X. IV ift ber linfe Sup" cineö knappen 
befpornt, ber redjtc ntdjt; auf X, H, VI, X, XII, XVIII, XX, XXIV, 
XXVII, XXVIII, XL ijt ber rcd)te ober ber linfe, ie nadjbcm er ftdjfc 
bar (fr, befpornt, auf X. XXXI u. XLVII fjaben beibe ftüfjc «Sporn. 
21 uf ben 5?i(bcm jur SRündjcncr ^arcis?ai^bfd;r. fjnb bagegen <&)ps>m 
gar nid;t gcjeidjnet, unb auf ben Icwid)cn ton Sa^eur (um 1070) 
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rrSgt bic 9J?cfyr$at?l ber abgcbilbctcn «Rrtcgcr feine Sporen. (Sin rittcr* 
lic^cö notljwenbtgcö unb allgemeines Rftfttftd fdjrincn ffc crfl im jwolf* 
ten 3ab,rlninbcrt geworben ju fein. 

■Huf ben oben crwÄljtttcn Qlbbilbungen , fowic auf ben Silbern junt 
„0iittcr ö. ©tauffcnbcr g ■ (». ßngclljart, (Strajjburg, 1823) jwifd)cn 
1430 — 1440, ftnben ftcfy ©v^ren mit <8tad)cln nur feiten, bic Siegel 
fcilben ®pwnn mit 9tabcrn, u. $. je Älter, mit bcflo Heineren, obwohl 
bic (Stadjclfporcn auSnafnwSwcife biß in'S 15. 3ab,rl>unbcrt fortbauerten. 
9?ad? bem 14. Satyrfj. wirb ber Syorn immer länger, wie alles immer 
mcljr in ber Bewaffnung jum (frtrem brannte, fclbfl bis ju einem gufj 
Sange. 3lu8 cblcm «Metall unb berjiert, warb er mit SRicmcn ober fcn> 
nen jicrlidjcn Borten über ben ©ifcnfdmb, gcfdmallt ober gebunben, b. f). 
Stricken, Spanen (praet. spien), tendere, cingere, libulare. 

bei ben £idjtcrn fetylt ber golbne <&porn nidjt, unb er gehört 
notljwcnbig jur SBaffnung. 157, 11: Sttycrö" (sporn war golben: 
er spien im an daz goldes werk. — $r. 6651: Zwßne edel sporn 
starke Die spien im sin friunt Marko Unde sfn getriwer dienest- 
man Mit weinenden herzen an. lllr. ö. Sidjtft. 171, 31 : er fuort 
zw rn sporn näch goide var. 450, 16: Man strict mir ouch dar- 
umb zwen sporn, Der varbe licht von golde schein. «&crb. i. v. 
Tr. 4743 : die von Troye betten . . . yscrino kotzen , Darzuo gul- 
dine sporn. 2>a§ nur nod) Äna^cn einen <Bpoxn trugen,, betätigt 
Juri. SLUlij. 132 b : in bem ©ebrange eyme schiltkncchte wart lichte 
ein spor hi zu hove abgetreten. 

V. Schindler. Hurtcnicr. 

93on ^arcioal bei 3tl)cr8 Seiche wirb gefagt 155, 23: Helmes 
snücr noch siniu sc h ine Ii r Kund ers niht üt gestricken Noch 
susher ah gezwicken; unb Swanct Ijilft ferner bem unerfahren $ar* 
cital 3t§cr3 ßeib fcon ben Söaffcnfiücfcn cntflcibcn unb flc if)m anlegen 
157, 13: Zwuo lichte hosen iserin Snhuohtern über diu rib- 
balin; Zwßne sporen dar zuo gehörten. Er spien im an des gol- 
des werc. £ erm- büte dar den halsperc Er stricte im umb diu 
schiftelier. Sunder twAl vil harte schier Von fuoze üf gewa 1 - 
pent wol Wart Parziva"!. 2>ic £anbfdjr. lefen aud) scinelier D. 
schinilier d. tfchillicr gg. tfchilicr G. schiliier gg. $ie erftere 
(Stelle fdicint 6imrocf, Uebcrf. ed. 2. I, 511 uerlcitet ju tyabcn, 
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schinelier für einen Xfytil beö 4?clmbanbcö ut nehmen, unb 3^ mann 
9Bi8. rrflart cö alö gleidjbcbcutcnb mit schiliier „Santo am 4?elin". 
3Rüllcr = 3anirfc fjatt cd für ibentifef; mit schinicr unb Schü- 
ller. 2)tc jweite «Stelle jeigt beutlid?, baß baö scbinelier an ber Ruf?» 
Bewaffnung ju fuc^en ijl; beim erft werten fem ^arctval t>ic 4}>ofcn, 
bann bic Sporen, cnblid) bic ©d;innclicr angelegt, unb bann erfi bic 
4>alöbcrijc übergeben j fo warb er von fuoze ab gewäpent. Unb 
bic erftc ©teile beutet fprcdjcnb an, wie ber tumbe knabe ben lobten 
am Jfopf unb 5uf? an ben 9liemcn bcö «§elmö unb ber «Äniee jerrt, um 
il;n ju entflrickcn. SKir fdjeint baö Qßort unjwcifclfyaft eine 6onup* 
tion auö bem afj. Genouillier, genouillere, annure des genoux 
(9tc|uf.) ui fein. $ro». Genolh, Gindh, Genolhos, Ginolbos, ge- 
nou, JJnie; Ual Ginocchio (9tat>nrb. II, 456, 457). Wllt. Goni- 
culares, Armatura, qua genua teguntur (51 bei.). 9tad? D ttg 3B93. 
174 fommt baö it. Ginocchio sjon bem fdjon in ber Lex Sal. tit 44 
crfdjcincnbcn Genuculum, geniculum fyer. — 3wcifcll)after tfr mir, ob, 
wenn m>ar mit schinier, bod) audj mit scbinelier baö mit. Ganperia, 
Gambria, itat. Gambiera, af$. Jambierc, crurum armatura, oerca 
("Hbel.) unb Schineria, Scbienchcria, tibiale, armorum species, 
qua tibia muniuntur (Slbcl.) glcidjbcbcutenb tft. Muratori, Antiq. 
II, 487 bemerft jwar: gamberias sive schinerias. Qlllein baö bei 
tHbcl. citirtc Stat. Vercell. III, I07 a : „Dcfensibilia autem (arma) 
intelligantur coracia, panecria, ccrvclleria . . . scbienchcria et bis 
similia" — bejeidmet in tiefer QJerbinbuncj mc$r bic aud Dollen platten 
tiefteljenbe Bewaffnung ber (Sdjenfcl unb beö untern 8'upcö, alö jenen 
fpejtellcn Xfyeil ber Jlntebectunij. 

5>aö Jtnie war befonberö beim einrennen im @efed)t bem 3ufam* 
menftof? mit bem ®ca,ncr auöjjefcfct, unb erforberte bafyer aud? einen be* 
fonbren, »erftarften <£dmfc, unb bic 3)idjtcr l)eben baö öfters fjeruor; 
SB. 78, 29: die riemen brasten vonne knie, womit bic <£>ofe (unten 
am 5uß jufammcnijcbunben war. SßJigal. 90 1 5 : Von hurt die Schilde 
gaben schal, So daz manech knie geswal Von hurte und von ge- 
drenge. Surt. ©tu). <5. 54 : Von dem stozzen vor dem knie Sich 
die ysenhosen zarten dort und hie. Krön. v. Sassen <S. 229: 
Wc! wilkes strides men dar plag An hurte unde an widerhurte, 
Dat dat iserin schürte Fan deme knye wente uppo den f6tl 
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S8crcit6 auf bcm fcfjon @. 24 erwähnten ©rabficin Slobcrtd d. ©Iouce* 
ftcr, ber 1134 jtarb, fcljn wir, obwofjl tljn ein Jtcttclpan^cr bom Jtopf 
bis jur 8ruf?ft»&* umhiebt, ba3 Änie mit einer feften Schiene gcfdjüfctj 
auf Silbern ber jüngern 3ctt fcf^tt jlc faft nie. 

SMcfclbc SBcbcutung wie schinclier fd?cint aud) Hurtenicr gc« 
Ijabt ju fyaben, baö ictj bei 31 e mann u. SWült er*3arncf e »ermiffe. 

Ulr. ö. Sidjtfl. 450, 13: (in ber fcljlcnben Seilt fann nur üon 

4?ofen bic Siebe gewefen fein) Die wären lieht, vor rost behuot. 
Dar über zwen hurtenicr von horn. Man strict mir ouch dar 
umb zwen sporn, Der varbe lieht von golde schein. Sus wflrn 
gewäpent mir diu bein. Dö leit ich einen balsperc an etc. 
hurtenicr, u. g. i?on £orn, fann bemnaeb, nur ein <£titcf ber $ufjbtn>aff* 
nung, u. g. aufjer ben £ofcn, gewefen fein, unb td) öermurtje, baf? e8 
nid>t fowotjt mit hurten, baä heftige Anlaufen jum ©cfied), als mit 
Hurt, crates, «Sdwfcwerf, gufammcntyangt. $tc (Snbung ier beutet auf 
ein Srrembwort, u. 5. af.g. Horder, Hourder, fortifier. Horder, Hor- 
dir, border, entourer, environer (de ora). Hordis, Hordois, palis- 
sade. Hourde, fourre, garni, enveloppe, environe (Stquf.). ÜNlt. 
Hurdare, cralibus munire (31 bei.). 

VI. $ofen(?cftfttguiiri. Lcndcnier. Senftcnier. 

9Bir fmben, baf? bie einzelnen SBaffcnfrürfe öiclfad) mit Stiemen- 
geug am Körper unb untercinanber bcfcfHgt waren: fo 3auit , «^elm, 
-fcerfenier, £ofen, Üöeiubcrgc, <Sd?ulj, (sporn. SGöarcn bic SUcmcn burd) 
üödjer ober Offen gegogen, fo bjep bieö nähen, fdm&ren. — 9cibel. 803: 
alö bie Stauen bic lobten nidjt entwaffnen tonnten, die riemen si üf 
sniten, der si niht enstricken künden. 810: der künec gebot, 
daz si entnaeten die recken üz den ringen. JEBigal. 2740: Die 
frauwen im enbunden Die riemen alle sä zehant. Do schuotte 
er sin isengewant In sinen schilt uf daz gras. @rcc 2408: Si 
hiezen ir isengewant vegen unde riemen. 702, 13: al sin 
harnasch er besach, dp dem iht riemen gebrach. £rtft. 6555: 
sine wäTen riemen er im bant alle mit sin selbes hant. ©ubr. 
4586: so tragt uns auf den sant Schilt und wdppen und eur 
weychgewant; die ros sol man banechen: ir haysset halsberge 
und helme riemen. ©r. SRuobotf, F. 16: gwei üöaume banb er an 
sine bintriemen unb ftürgt fid? bamit in'g aßajfer, bis ©dnffc ib,n retten. 
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3>ic tfifcnr/ofen, fowohl bie, welche in älterer 3«t ber uorbern 
Seite bce" deines fd/urjartig oorgebunben, al3 aud? tic, weldje wie 33ein* 
flcttcr angezogen Kurten, Ratten einen ©ürtel, burrt) welchen fle über ben 
«fcüften gehalten würben, unb wenn tiefer, auch bruochgürtcl ober len- 
denierstrick genannt, rij), fo mußten fle auf bie Jiniee unb ben Sufj 
herabfallen. (?ine foldjc <Secnc fcefebreibt 511?. 78, 29: Arofein dnz ors 
mit hurte näher truoc, Daz die riemen vormc knie Brästen dort 
und hie: Arne lendenier si entstricket wart Von der hurteclichen 
vart; Diu iserhosc saiic uf den sporn: Des wart sin blankez bein 
verlorn, Hamberges gör und kursit Und der schilt an derselben 
zit Warn drab geruet, deiz bein stuont bl6z. Den blanken diech- 
schenkcl gr6z Der marerdve hin ab im swanc. Des küneges wer 
wart dd kranc. Avent. kröne 140, c: er gurte die lendenicre. 

Lendenier wirb oon SR üller*3iintcfc 5B*8. alä <8rud?gürtel, 
femoralc, nadjgewicfcn. Vocabul. 1482, fyätcr auch Lendcncr. 
Obertin 914. $rifcf> I, 606 b . ©loffen beS 11. u. 12. 3ahrf>. in 
2flone, 9lnj. 1838,. ®. 591: Bracile bruoh-cuirtile. Braca femo- 
ralc, perisoma, bruoh. ©loffen beä 12. 3ahrt). ($iut. III, 148): 
Bracile, bruochgurtel. — £>fcgleich bie Gnbung ier auf ein §mnb* 
wort, etwa baö af§. Landic, Landye, partics naturelles de la femme 
(9t q f.) beuten tonnte, ifi bodj bie Ableitung com al/b. Lenti, Lendi 
(a(tf. Icndi, aglf. lend, lenden, a(tn. lend), lumbi, 9Ucre, renes lende 
(©raff, II, 239) »oruiucfm. «Rad? o. b. «Sagen, SN®. IV, 226 foll 
Lendenier ein Unterfleib unter bem $an$cr um bie Jienbcn, um ihn 
ald ^olficr )il bienen, gewefen fein, tvcf?l)aI6 obige ©teile in 20. bat)üt 
erläutert wirb: biefcä 4?ofenpoljrer um bie apüften fei mit ben <§ofen ju* 
gleich hinten feftgefmnben gewefen. Q$ feb.lt inbefj am Sfacf/weife, bafj 
Lendenier ein ^olflcr unter bem aparnifd; gewefen; ber 9tatur 
ber <£ad)c nad) muf? c3 ein bruochgürtel über ber ©ifcntyofc gewefen 
fein, unb tiefer war hinten mit Stiemen fcftytgejogen ; biefe Stiemen Riepen 
ber Lenden ierstric. 

Zweifelhaft macht eö jebodj OB. 231, ob ber lendenierstric blojj 
bei ben lüften $u furfjen, ob er nidjt oiclmehr ein Stiemen" fei, ber bie 
ijorgebunbene ^ofe oon ber £üfte biö jum Äniec auf ber hintern Seite 
be$ «©djenfelS fcflgegürtct hielt, inbem er mit Semftenier in nalje 
örtliche Söcjichung gebraut wirb. <B ^ci^t nämlich, als 9Bill;clm bit 
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bewaffneten Stauen bor fidj ficht 20. 231, 24: Gyburc diu triwen 
rlche Stuont den och werliche Si unt ir junevrouwen. Der wirt 
wol mochte schouwen Harnasch daz er an in vant. Da der len- 
denierstric erwant, Etlichiu het ein semftenier, der noch ein sol- 
hez gaebe miur, Daz naem ich für ein vederspil. — -vnnt baö: 
„wo ber Senbcnicrftricf aufborte, Ratten einige ein (Semftenier", baä 
naeb, ber fdjcrjtjaften 93emcrfung beö SMdjterö ihm Heber als etn 3aa> 
falfe war, fo mujj cä jid> unterm Jtnte, an ber 2Babe, überhaupt am 
untern Steile tcS 8'ufKS befunben tyabcn; {ebenfalls ftet)t «Semftenier mit 
4>fe unb @d)uh ober «Stiefel in naher ©ejiehung. <Sel)r lebhaft fdjil* 
bert 2ubw. tfreujf. 6200 bie Verwirrung ber überfallnen Reiben, wie ffc 
ftd> tyafiit) wappnen: Noch in dem neste vil lac ir; Etslicher nicht 
vollen die semftinir Tzu den beinen gebunden het; |)irre 
im die platen gurten tet, Jener in die hosen shute sich. Also 
des bin berichtet ich: Der Sarracine der dritte nicht Noch im 
sin harnasch was bericht. . . ferner fjeijjt c8 2B. 356, 3: Sus der 
getriwe beiden saz AI klagende üf sinem malraz. isenhosen 
und senftenir Brdht im der künec Gröhier ... Die hofen ga- 
ben blanken schin ; -flnbre bringen it)m jopen unb haberjöel, hals- 
perc, heim, schilt, lanze, bogen, sporn, um ben .Jammer üollfränbig 
ju waffnen. Elucb, tytx t)a"lt b. b. £agcn I. c. c8 für ein gegen ben 
S)ru<f ber <£ifcnu>cljr fdjü^cnbcö *4$olfierfiücf. 3Sic b^ier inbej? mit ben 
Opofen wirb c8 aud? XuxL $ßilh- 65 b mit «Stiefeln in 33erbinbung ge* 
nannt: Mirabelle weifi i^rc 5)iencrinncn an, ©ili)clm3 ©äffen jur 5Iuct)t 
in baä ©duff ju tragen Dyonalde trage di ysern hosen, Eygunde 
guple und haersenier, den halsberg wil ich legen an ... So trage 
min nichtele hie Persit Hurtevil, crassil und kursit; So trage di 
schone Jelakin Semftenir vnd atinalckin. Her markis so sit ir des 
wert Daz ir tragt heim und swert Und darober vrouwen cleidir. 
Wart mime hercen ie leidir So intber ich der wol beidir. 9?ei 
bem mangelhaften $rucf «SaSparfonö möchte id? conjecturiren , baf? Hur- 
tenier anjtatt hurtevil, Brassil anftatt crassil, unb Stivalekin anftatt 
stinalekin gelefcn werben muf, ba bie 5ßortc be« £rucf3 fonft niebt 
mfommen. — QluS allen tiefen Einführungen erhellt, baß Semftenir 
ein befonbercö QBaffcnfiüef ber ftufjbcfleibung, jicbocb, md)t «&ofe unb 
@ticfcl ijlj c« bleibt baher nur für ba3 <Sd)icnbein unb bie 2Babc übrig, 
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bafycr c$ flti anbrer Sluöbnirf für beinbergo fein bürftc. Ob cd etwa 
mit bem flfj. Savatics, Savatcs, vicux souliers: Savelonicr, Save- 
tier, <©dmb,flirfcr (fltquf.), unb mit. Savatcrius, Savelarius, trägf. 
(Slbcl.), baö in Charta ü. a. 1353 torfommt, jufammeuljängt, will 
irt) nic^t verbürgen. 

©titteö .Kapitel. 

)8erjiätfurtg bei: 0tittgpan)er» 

5Bcnn $war in ben altcfren 3citc»t bcö bcutfdjcn Äricgcrlcbcnö 
33rünne unb £al$bcrge auä (Hfcn« ober Stahringen bic 4?ainjtfdnt&bc== 
waffnung beö tfeibcS feilbeten, fo geigte bei ber fid) fortcntwicfelnbcn 
.fcaiiüjfmctljobc unb ffiaffcnfdnnicbcfunjt ftd> bod) balb ^ebürfnip unb 
©efdnd 5 , bie am meiflen ben Rieben unb Üan^enftidjen audgefefcten «Stet* 
len bc$ ÄorvcrS, «Sdjultcm, £alö, Sinne, Sdjcnfel, unb wie wir bereits 
fat/cn, Jtnicc, nod> metjr ju fdn'ifccn. SRan überjog bafycr an biefen Äör« 
Verteilen ba8 Otinggcflecfyt wieber mit einer fd;ü|cnbcn Sage ton platten 
unb Sdncncn, ntnädjfi ton £ibcr, bad, um eö jäfycr unb gefdnneibiger 
$1 madjen, burd) Sieben eigenö jubercitet unb burd? metallnc sßucfcl unfc 
gtanber terftärft würbe; ober eö würben biefe ©dju^jtücfe befonberö übet 
bem fRingpanjer bcfcfHgt. 3ucrfl madjen jtd? biefe SBebectungen auf ben 
befonberö exponirten Sldjfcln bemerfbar; bann jiefyn fle ftdj ton ber 
£anb über ben ganjen 93orbcrarm; cnblicfo umgeben fle al8 bcwcglidjc 
(Schienen ben ganzen Oberleib btä ju ben fienben, unb fteigen ton ben 
Änieen bis ju ben ftüfjcn l;inab, über wcidjc fle fid; wieberum in ©e* 
llalt »on übereinanber gefdjobncn «Sdjienen fortfefcen. ^Dicfc ä*cr5nbcrun= 
gen beginnen bereits gegen @nbc bc$ 12. 3afyri)unbcrt3, unb nehmen int 
13. unb ben folgenben immer mcljr ut. 

2>cr Slusbrucf nageln bcjcidjnct bic 58cfcjtigung biefer platten 
unb ©Ied)e auf ir)rct metallnen ober lebernen Unterlage burdj 9Jägcl mit 
breiten köpfen ober SRicte unb Stifte, unb felbft bic Belegung ton fei* 
nen ©olbflittern u. bergt, auf Ätcibcrn fnef?: ftc bamit benageln; berfclbc 
Slußbrucf ftnbet aud? auf baö Q?cfd)(agcn unb 33cfefccn ber Scbilbc, etfer* 
ner unb anbrer $fcrbcbecfcn mit SBlcdjptattdjen, ^cljwcrf u. bcrgl. Sin* 
wenbung. 9Bo bic Glinge, bie J&alöberge genagelt erfdjdncn, gehören 
fle fenon minbefienö bem (5nbc beS 12. 3al?rlninbert$ an, unb fefcen bic 
obige ^erflarfung ber alten einfachen SJewctyrung torauö, j. 33. ©ubr. 
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2768: harnasch genuoc, genagelt wol mit stdle der silber weissen 
ringe. »ofycngr. <©. 54: vil manigen niet sie rerten üf den Sa- 
men, mit den swerten manigen nagel sie zu der erde seten. 
145: von dem slage musten vil nagel und ringe risen. SB. 442, 
26: durch der sarringe niet er sluoc den künec Malakin. tfaSjjat'S 
i'autein 64: die prüfte die was vernagelt mit edelcm gesteine. — 
9uf bent ©rabfktn im Ätoftcr 3immcrn bei 9Mtblingen auS beut (5nbc 
beS 13. 3ab,rt). 03lbbi(b. bei gsje u. galfc) etfcljcint bet Kittet in bet 
übet ben Äopf boefj unter bem £elm geljenben £al$betge tion fingen, 
bic bis übet baS ßnic t)inabgef?t, unb auefj bic -3lrme beberft; ^nic, 
SBein unb Suf? tyaben SBIcdjfdjicncn, ebenfo Unterarm unb (Schultern; 
aufjetbem abet bebeeft ben Ceib bis jum 9?abel ein 4?atnifcb, fron fdjup« 
penattig übeteinanbet gelegten, mit hageln bcfcfylagnen platten, untet 
weldjem bic gören beS kursits unten ftcfytbar wetben. 2>ie Staaten bie* 
fer neueten ©affenftücfc jinb mannigfaltig. 

I. Platcu. 

Qlft. Plate, 1) lingot, lamc d'or ou d'argent. 2) barrc de 
fer. 3) gant, fait de lames de fer (9tqf. oljne üBcifpielc anjufütytcn). 
k ^3toö. Plata, plastron, $ruftyarnifc$, partie de l'armure. Leys 
d'amores f. 131: de gonios (casaques), elmes (heaumes) platas 
(plastrons) o d'autres arnes. Combat deTrentep. 20: Armez 
furent les plates. Stat. a. 1351: et sera armö de plates, de cre- 
velliere, de gorgerette (0U v n. IV, 558). afllt. Plata, lamina, 
SÖIeo). 2)icffcnbacb, ©loffc p. 272: Plate, tborax. — 2)ie Plate 
nürb neben bet «§alSbcrge genannt, unb übet betfelben gettagen; ftc war 
jum <2dju& bet Stuft bejtimmt unb nuirbc umgegürtet, alfo hinten butefy 
9iieme fcftgcmact?t. $ic Bewaffnung beS OttluS uütb 261, 26 fcc* 
giell aufgejagt : @i>cct, £clm, <©cin(b, Jtutfit, SÖawentoef, eiferne ^ferbc» 
beefe, 4)ofen, 4patSbcrgc, <§ctfenict, unb ze Scssün (SoiffonS) was ge- 
slagen sin plate. «§er$. ©ruft 868: Platen, hosen, halspcrch u. f. nv 
alles ging verloren. £>tetl)t. Öflucfyt 6578: ez wurden halsperg und 
platen verhouwen und verschroten. 9Jf@. II, 221 R : ich sach d& 
von vil blaten wurden röt. £ubu>. Areujf. 6203: dirre im die pla- 
ten gurten tet. Söigam. 4690: als es jum furnier gcl)n follte Jeg- 
licher ritter da* rief: Wa nu ross und harnasch her? Für den 
schilt nym das sper, Auch platten und waffenröck! «£erb. 1. v. Tr. 
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Hafylt bic ©äffen ber Irojancr her 4735: pancir, kollir, ormysen und 
platen, ysernc kolzcn, darzu guldinc sporn, und halsberge 6zer- 
korn. Gonr. ö. Süür^b. £d)UMnrittrr 1030 (9Uft. ©Ht. III): im 
durch halsberg und durch pladcn daz swert bis üf den spalier 
drang, l'oljenflr. 8. 120: Er traf in mit vollem slage Und schriet 
im gollyr und platen Daz sin swert in twerchs kondc über ah- 
sel waten, l)az houbet und ein sin absei kondc entrisen. Tct 
«Kanter fdnlt ernf* ^c^cu bic Xric ( ] füljrcnbcn grift(i$en Surften b. b. <§. 
2JIS. II, 390: Die pfaflen vürsten sint ir wirden teil beroubet; 
Yür infel heim, vür krumbc stebc sichte spiezc unt scharfiu 
sper, Vür stolen swert, vür albe ein plat sint in erloubet. Hals- 
perk, gupfen, codier, barbel sint ir umbler. HC6 i*ruft[dnrm be* 
jetdmen cd auäbrücflidj 4?crb. I. v. Tr. 1405: Durch den halsperg 
er in stach In gein der brüst üf die platen; Die quam im zu 
solchen stalen, Wen sie da engegen was, Daz er des Stiches ge- 
nas. Die plate bestunt den sper vor. Da" erholte sich Nestor. 
lUr. e. Midjtjt. 450, 18: D6 leit ich einen balsperc an, Vcstcn 
starc, lieht, wol getan, Dar über eine blaten guot. 262, 28: rr 
uerfiaeb einen (Speer auf meiner 39rufl daz er mir durch die blaten 
brach. (Sonr. ü. 9Bfirj6. $roj. 3708: Er fuort ein blaten drobe, 
Diu was gesniten wol ze lobe l z eines kocatrillen hüt, unt 28* 
fyetjjt cö tat'on anberwett : Ir ganzen blech und ir gelcich (Öelenfc) 
Blieben ungefchertet, t'z stahcl wol gebertet Waren si gemachet. 
$ier fdjctnt ein 6ctjuvpenpan;cr unter ter blaten flebadjt, ber auö cinjcU 
nen (Sdjuppcn (blech) bcjtanb. 2>U 3*rujl cjcflattctc, eine ßrofic breite 
platte tor ftet? ju Ijaben, bet untere Xi)dl aber erforberte für 5?audj unb 
Ruften, uorn'iijlicb beim leiten, eine gtwijfe 3Mca,famfcir. 3m Statut 
bc8 beutfdjen «£>odMnci|icr3 Hermann fon (salfca (f 1240) wirb bic 
platte ju ben (cidjtercn 3öaffen a,c$ülilt: Is vero, qui idem allodium 
vel decem mansos emerit, debet ratione ejusdem allodii cum ar- 
malura, quae Plata vulgaritcr dicitur, et aliis levibus armis, et 
uno equo ad arma talia compelente domui noslrae ad tale obso- 
quium esse adstrictus. 

JDic Blatcnaere, ^lamcr, ^(attenfcbl^er (5>tffcn6. ©lofi". <g. 
272: thorifex), waren bie 53crfcrric\cr btefer SBaffcnfrücfc. 
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II. Parizier. 

%\\. Panchierc, Panciere, partie de l'armure deslinee ä 
couvrir Ic venire (91 q f.). <£p. Pancera. 3t. Panciera. Hon pan- 
tex, Saug, Sanft, abgeleitet ($>ic$, ©S. 249), alfo ber ben Unter« 
leib bcbccfcnbc 3^^cil ber Stufum*), allein bic nähere 3?efd?affcnfjcit wirb 
aus ben Didjtcrn nidjt a,anj beutltcb; 4?crb. I. v. Tr. 4735 nennt hals- 
perc, pancir, kollir, armysen und platen ncbcncinanbcr; cbcnfo2593: 
sie helten ouch ir sarwerc, pancir, heim, halsperc. (£rcc 2348: 
ein panzier und ein ifenhuot. 3231 uon ben gtöufcrrn: ir icglih 
het ein isenhuot zuo einem panziere; flc waren gewäpent sichte 
näch der rouber rehte, in wären bein und arme blöz, alfo tjatten 
fic nur $clm unb %\nyx otyu 5lnn6ebeffunv). ©djinntc bie platc bic 
3*rufr, fo fdjfifrte ber panzier ben Unterleib, offne jebodj, wie eö fdjeint, 
in fefter platte aud> bic Wintere (Seite bcS Seibc« ju umfcb,lief;en. 3n 
jüngerer 3eit mödjte er jebod? eine »oUfMnbtgcre ©efralt angenommen 
traben, jumal nad>bem bic halsberge mcfyr in ^Ibnalmic fam. gubnv 
£rcu$f. 3457: Ouch het der wol gemuolc man Inder einem rocke 
ein panzir an. $Bctnfd)wcTg (Startern. X'efeb. 586, 5) von guotem 
ifen ein vestez banzier enge. Jerofchin, Pf. 90": darzu bäte der 
gotis trüt ein panzir n6st zu der hüt (alfo ber Btingpanjcr fehlte). 
96": Er hilt daz eine pflcgelich, Daz er ein panzir isenn Truc 
zu nest dem übe sin. Jurltn'S 3ötff;. <S. XII: Wilhelm hAte niht 
an sich gcleit Wan ein veste panzier Über ein sfdin spalier. 
Jyritfdic (*lofcnerS «straub. (5t)\: (ed. ©tobet 9?ibl. bcö lit. SU. ui Stuttg. 
I, 1843, <S. 102): mit bantzicr und mit swerten. Conftit. Sicu- 
lae, L. I, tit. 9: Prohibemus, ut nullus arma molita et prohibita, 
cullellos et enses, lanceas, pancereas, scuta vel loricas, clavas 
ferreas deferre praesumal. 

III. Armlscn. Brazel. 

£crb. I. v. Tr. 4737 nennt aud> armisen als JÖaffenftiiefe ber 
Iro janer. Daö 'Boxt faßt, baß fic $um <£dmfc ber SMrmc bienten, ob» 
u>ob,l cö anbeweit aud) s ilrmfeffeln bebeutet. Qlft. Brachelle, brassard, 
armure de bras (dtquf.), unb fcawn entftcllt mb,b. Bräzel. «£clbling 
14, 62: beckelhüben, brözel liez wir allez underwegen. JDfll 
mit. Brachiale (Bermel, 'Jlrmfdjmucf) unb Bracile (nad) altb. (Stoffen 
£cfcngürtcl) iji mit biefem Brazel aufscr 3ufammcnb,ang. Die iüngerc. 
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3ctt jeigt erfl üoUfttnbig befdiiente Wrme. 3n ten Silbern »im „9littet 
». (Stauffcnberg " (1430 — 1440) ftnb bie Qlrmfrtienen breit unb laufen 
fcer tätige nadj; an (?l(enbogen unb (sdniftern bebeden runbe 9Med?e bie 
®elenffugen. 

IV. Küriz. 

E .i 8 mit. Curassa, Curassia, Curacia, Curatia, Curazia, tho- 
rax, Iorica, Jtürafj, ba8 in llrfunben t?on 1336, 1424 unb 1488 
oorfommt (9ltetung), it. Corazza, fp. Goraza, proiv Coirassa, leitet 
$ie&5B8. <S. 111 oon corium, gleidjfam coriacca, yetewerf ab. 5?ct 
ben altern I>id?tern fommt taä" ©ort nidjt t?or. dagegen bei ©eorg ton 
fingen (ed. Pfeiffer, fiit. herein }U €tuttg. I, 1843, 10: kurisz. 
SÖatfern. Sefeb. 997, 21: kürisch. 

V. Crcvissc. 

£a8 af$. Crevisse, Escrcvissc, espece darmure, cuirasse 
(9t qf.), Ärebfe bermiffe td> bei ten beurfdien $id?tern ber fyier in 
33erradjt gezognen Verloben, obwohl nad) ben JTcnFnuUern bie <8ad>c be* 
ftanb. 2Jtan nannte namlid? Crevisses ober Jtrebfe biejenigen fdjuppen* 
artig übereinanber gefügten (sdjienrn, weldjc unterhalb bc8 «g>arntfd?e8 
bie «Ruften unb (Sdjenfcl born unb an ben (Seiten betreffen, unb bie oft 
aud) auf ben @dmltern beginnen unb weiter ben Qlrm beberften; flc l)at* 
ten fcor ben feflen, au8 platten bcflet)cnten <Sr$pati$ern ben dornig ber 
©dwtiegfamfeit unb a?en>eglidjfeit, unb u)r SRame ift eon bem fcfjuppigen 
^anjer te8 £rebßfdin>an$e6 entlehnt. 

©uiot o. ^ro&inS, Bible, 175 t)ölwt bie £eutfd>en: Des estou- 
pes et des crevices Font mainz Empereors et Rois Li Alemant 
et Ii Tiois: „au8 HDcrg ober $ebc unb Jtrcbfen madjen bie !Teutfdjen 
fldj Jtaifer unb Jtönige", b. Ij. äBergpuppen mit ^anjern angetan; eine 
bittre Qlnfpiclung be8 £id)terö auf ben (Streit um bie beutfebe tfönigö* 
frone jwtfd)cn $t)ilipp o. «Sdnvaben unb Otto IV um 1197 (f. (San* 
Karte, $arctoal«<stubten, I, @. 36 u. 127). 

VI. Jope. 

$te ©turfe, rceldjc bem Äönig Serramcr jut Bewaffnung gebracht 
»erben, flnb 9ß. 356, 357: isenhosen, senflenier, halsperc, heim, 
schilt, lanze, tärkls (Äödjer), bogen, sporn, baneben audj 356, 7: 
guote jopen und hAberjocl (v. I. ioppen op. scopen m. kolcen K.). 
£elbl. 15, 62: du hdst ein jopen diu ist guot, vesle ist din Isen- 
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huot. 9tad) bem 3ufammenbang fann jope nur ein ©äffen-, niebt 
äleibungSfh'uf fein, obwohl nad? 35 ic^ ®». 175 it. giubba, Sarfe, 
tunica brevis, bont arabifdjen al-gobbah abgeleitet, al« le&tered wor* 
fommt. Die ©rftalt tiefer 3ope, Surfe enrfpricbt inbeß in ber Sonn 
bem thorax, wie mit. juppus in Anna). Genuens. ap. Muratori, T. 
VI col. 304 öorfommt. 

VII. Haberjoel. 

2>ie uerfdH'ebnen Sefearten 2B. 356, 7: Habriol k. Huberol I. 
huovcrschol m. huberschol n. wolle vol o. gesteppet wol p. laf* 
fen erfennen, bafi bie Qlbfebretber ba8 SGBort meiflcnd nid)t oerftanben. 
Cfg ift augenfd?einlid) ba3 afj. Haberg6on, Haubregon, Haulbcrg6on, 
Haulbergon, Haubergeon, Haultbcrgöon; prob. Ausbcrgot, Alber- 
get, petit baubert, baubergeon (Stquf.), mit. Albergellum, Haber- 
gellum, Haubergeoluin, Ausbergolum, Haubergettum, Habergetum 
= minor lorica. IBir tjaben uns alfo ben <£>eibenfönig anftatt 
mit ber töingbrünne mit ber jope , barüber bie halsberge in gewöbn« 
lidicr größerer gange, unb barüber nod) bie etwa (Sdiultern unb Ober* 
arm beefenbe Heilte 4?al8berge gewappnet «i bcnFen, bie anfdjeinlid? bter 
bie (Stelle be8 Äollierg ober $erfenier« unb ber blaten wertritt, ba biefe 
<©tücfc toom Siebter ntyt mit aufgellt werben. 3J?üller*3arnrfe 
bejetdwet hdberjoel nur allgemein: „(Fin «Stüef ber fRüfhing". 

VIII. Spaldenicr. Spalier. 
©. b. £agen, SEWberfaal, <S. 6 nennt spaldenier einen breiten 
•§al8fragen , ben auf bem SPilbc einer 45 Ifenbeintafel ein Jüngling im 
£auef leibe umbat. <S. 22 wirb e« jebod? mit hersenier, lendenier, 
senftenier ui ben meidten «ßoljtcrn ge^äljlt, weldie «Scbultern, §aupt, 
lüften u. f. W. gegen ben 3>rucf beö (^patnere" fd>üfcten. ßiemann 
©9?. wirft spaldinicr, spalier, spoldener (von spadula, spnlla, 2&\\U 
ter) jufammen alö „ (sdjulterbeberfung, inncreö (Stncf ber 9?ef(eibung ©e« 
waffnetcr". 3nbe(5 flnb spald inier unb spalier nidjt baffelbe. £enn 
Ulr. U. gidjtft. 300, 15 fprief/t, inbem er firt> unu Surnicr waffnet: Ich 
legt an mich ein spaldenir Und oueb zwo iserhosen schir, e8 
mu§ alfo ein SBaffenfrürf fein, unb u. b. «&agcn IV, 357 erflärt 
e8, auf biefe «Stelle geftüfct, für ein „mwollftänbigeS 9?anun:tjembe, wel* 
cbeö nur bie (Schultern bebeefte". Derfelbe Ulr. 528, 17 bemerft uoin 
Surften Sriebrirb. ». Oeflerreid?, ber am 15. 3uni 1246 an ber gettba 
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crfcbtagen wart: Ez het der edelc fürslc rieh An im niht war» ein 
spaldenier, Und einen sehuoch, geloubet mir, Und nibt wan sin 
linin kleit, ba bie Ungarn mit Reußen iljn fdjeinen geplünbert ui ba* 
' ben. <5in 5Baffrnfh"tcf ifl cö au* nacb Sanbar. unb ftlorbibel, 220,231: 
Tandarios der degen fier Ha*t nit an dan sin spaldinier. Tic af$. 
SBeundmung ijt Espalicrc, armure qui couvre les öpaules, epauliere 
(»Ttquf. ofme Stellen), $ro». Espallicyra, tfpauliere, partie de l'ar- 
in uro, qui defendait les Ipaules: Arbalesta e croc e carrels et 
espalieyras (Arbalite et croc et carreaux et £paulieres) (föafcnrb. 
III, 167). Mit. Spaleria, Spalleria, Spallarium, Spallerium, ar- 
morum genus, quo spalli seu humeri teguntur. Litt, remiss. a. 
1335. Stat. Equit. Teut. art. 73 ap. R. Duellium T. II Mi sc dl. 
p. 59 (%ttl). 

«fraben nur unS ba8 spaldenier bemnadj ald ton C?q ut benfen, fo 
ift bagegen Spalier ein oben br^rtd?nctcd llnterfteib , foivobl um gegen 
ben £ru<f ber obern Oiüjtung, als aud) ben ?etb gegen £ieb unb <2tid) 
$u fduifccn, wefjfyalb cö audi meift ton fetyr fdnvcrem Seibenfloff fd?cüit 
gercefen ju fein. 2Bir fafycn bereits, wie aud? feibne 1 £emben ju gleidjem 
3wecf unter bem fflingpanjer getragen würben <5. 39. (Sonr. o. 2Bürjb. 
(sdjwanritter (2Utb. ©51b. III, 55, 87, 95): 1031: <£r fd)luq tym ben 
<gdjilb entnoei Daz im durch halsberg und durch pladen Daz 
swert biz üf den spalier tranc. Het er den ungcfüegcn swanc 
Genomen höher üf den schilt, Weiz got, so muoste dö verspilt 
Den lingten arm der ritter hdn. 1046: Daz ort des swertes im 
d6 ging Dorch allez sin gewäffen hin, Wan daz die spalier schir- 
met in, Die vil guot paltnät-side was. 1275: Abe zoch er ein 
rieh gewant Und 1eit d6 sin spalier an, Daz der vil höch gelopte 
man Mit im gefrieret halte dar. QBtr febu baS ftrembivort gefegent* 
Iirf> alö masc. fem. unb neutr. gebraucht. 

©ine jweite SBebeutung bat Spalier bei (Sonr. ». 5Bür$b. <£djroan«= 
ritter (I. c.) 118: Ein ritter in dem schiffe slief , Der hatte sich 
dar in geleit, Dar über ein spalier was bekleit, Des liechtcr schin 
den äugen bar Von palmät siden rösen var In dem die sune 
sipelte. <§ier tft'8 eine feibne 3cltbecfe über bem Farben be8 «gdjwan* 
rittcrö, mit. Spaleria, peripelasma, Xapifferic, Sapetc, aber aud; baö 
^oljgeficll, »voran fte 99. bie ruckelachen) befefttgt würben; baoon 
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it. spalliero, fr. espaldera, frj. cspalicr, 9h'i<fWmc, <BaumgcIänber, 
Malier ; fcom Iat. spatula, dim. bon spatha, (edudterbfatt ber Sfyterc, 
wälfd) spate, Surfen, it. spalla, fr. espalda, fa. ej>aule, (sdjultcr, 
womit aud? spaldenier U4iammcnf>i\ngt ($>ic$, 326). 

IX. Kollier. 

Kollier, gollier ift bic 2*cbc<fung bc8 $alfr8, unb fommt als 
©äffen» wie £Ieibung8jlürf, u. als IcfetcrcB bei SDNUmtrn unb glitten 
bor. Qlft. Coli er, sorte d'armure, charge qu'on porte sur le cou 
(Stguf.). SWIt. Collare, Colin ri um, armaturae species, qua scilicet 
Collum mililantis tegitur (Qlbcl.). ©(offen bc8 12. 3afyrb\ (Diur. 
III, 148): Collarium, halsgerwe. J&alöücflc wirb cd genannt 
(rtuot. L 173, 12: Halte der biderbe Erraichte im die halsveste, 
Er zebiwe im die nestel, Er sluoc im abe daz tialsbcin; Daz 
houbet viel ain balp üf den stain, Der potih (9?unu>f) viel ander- 
halp ze tal. «£crb. I. v. Tr. 4735 nennt kollir neben pancir, army- 
sen, platen und balsperge. $nw. Colar: SUmbaub bc 93aqitei« 
rag: Honrat marques; e fui nafratz ab lansa pel colar (Et je fus 
blesse avec la lance a travers le collier). 9tabn. — 2tuö bem %oU 
genben erfetm wir, baj? cS äijnlidj, Wie ba8 £erfenier, mit bem $tfa 
ijerbunben über ben £at8 tjcrabreid>te, unb aud? mit ber übrigen ffiüfmng 
»erfcfhgt war. 2Ratttj. $ariö, a. 1252: Carens collario lethaliler 
vulnerabatur. Xtfom. 5(rd)ib. in Hist. Salonit. c. 28: Venitque 
ictus inter cassidem et collarium, dejecitque caput ejus mullum 
a corpore. 739, 4: inbem ^arcteal unb ftcitefij? ityre ganzen gc* 
gen einanber einlegen, Hie wart die tjost also gcriten, Bediu col- 
lier versniten Mit starken spern, diu sich niht pugen. lUr. f. 
JJidjtft. 261, 10: DA schilt und heim zesamen gät Und da* den hals 
daz collir hdt Beslozen, da 1 traf in min hant SA daz daz collir 
wart entrant. 277, 15: Durch beidiu collir (Leiber Kämpfer) 
wart gebort Vil witiu loch mit speres ort. 486, 31: ich flach 
im von dem halse sin daz kollir. 453, 27: burd) bie £jofi wur- 
den versniten an beiden helmen diu kollir. 462, 28: Von der 
tjost wdrn beidiu kollir versniten. An beiden helsen wart dä 
mäl (beibc tffintt>fcr erhielten 2Bunben am «&alfe). go^engr. <S. 120: 
Er traf in mit vollem slage Und schriet im gollyr und pläten, 
Daz sin swert im twerchs konde über ahsel waten: Daz houpt 
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und ein sin ahscl kondc entrisen. 137: Er traf in mit eines 
slages swanke Durch daz starke golier under heim, Davon daz 
houpt ahe dem übe vil in den melm. beutet fdwn bei Ulrict? 261, 
10 bad entrant an, baf? baö Collier and Äettengefledit beftanb, fo wirb 
ticS außbrücflid) gefaxt 2öil&. 33rÜo, L. II Philippid. Qua ligno 
junetum est ferri transegit acumen Per collare triplex et per 
thoraca trilicem. 3m Siturcl finben wir jrbodj aud? einG oon (Selben* 
volftcr: 3536: Ein kollier wol gesteppet dicke von palmätc führte 
ber .König. 

Vierte? .Stapifcl. 

i. frtt fytm. 

3) er £elm (at)b. aglf. heim, altn. heim, hialm), ber Irl ben 
©rieben unb fRömern (cassis ton SWetall, galea gewöf?nlidj ton tfeber) 
fd>on nad) 'iludwcis ber 2Jiün$en unb anbrer !Frnfmäler in ben mannin> 
fachen formen bei alten iljren beeren fett Ältcflrr 3eit in allgemeinem 
©ebraudj war, ifl olnie Bwdfel i?on ü)nen ni ben germanifefeen unb galli* 
fdjen 93ölfern übergegangen ; benn oon erfterm (fegt Tac. Annal. II, 14: 
non loricam Germano, non galcam; nnb Germ. c. 6: vix uni al- 
tcrive cassis aut galea; fciclincfyr fodrten fic mit entblöfjtem «£aufct 
unb fhrdubten, um gurrfjt gu erregen, ba« .§aar entyor. 3m SBeowulf« 
liebe finben wir ityn jebodj bereits alö eine 5Detjr, bie feinem Ärieger 
festen barf. 3Jeow. 398: <2o fommt nun unter ben Jfampfljelmen in 
eurem £eergewanbe, Grobgarn ju fetjn. 407: ba mit Welmen ging ber 
£arte unter Veline, tu« am £od)jty er ftanb. 679: ab rt?ät er ben 
«Oelrn ttom Raupte. 1217: al« er unter <£etme ben garten befdnrmte. 
1259: 5ln ber 2?anf ba war überm tfanbbefdnrmer leid?t erfeljbar ber 
tjeerftoty JQclm. 1363: nidjt be« Kermes er badjte ... ben ber €(f>recf 
ergriffen. 2545: ber ^arte unter feinte bie Brünne trug. 2993: eT 
nafnn bem ©efdjlagnen Brünne, (Scbwert unb «ftelm. — 

3>iefe «§clmc waren ton SRetall unb febon mit golbner ober filberner 
3ier, {Reifen unb fangen, befonber« mit (?berbilbern geuert. iT>cr 
©ber war ben alten ©ermanen ein ber ©ottfyeit geweifte« Jbjer (©rimm, 
mtl). cd. 2. <©. 44, 194, 195) unb e« fe|te baljer ber ©taube ba« 
S3tlb be« <5bcr« al« fdjüfcenben lalißman auf ben £elm be« tfam*>fer8. 
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3>ie ftorm war bcrfdjfcbcn : entwcbcr hatte ber bic «Stirn unb <Sd>fäfc 
bcbctfcnbc Stjcil bcö Reimes bic ©cfiart eine« eberbaurtefl, ober c8 war 
dn (Sbcrbitb »on <?r$ o6cn auf bem ©{cid bcS .$cTmc6 (svin ofer 
helme, sus super galea), beffen aud? attn. <£dmftcn gebenfen unb c8 
hildisvin, hildigöltr, b. r). tfamfcffd>wcin benennen (Snorra-Edda, 152. 
(Htmullet, 99cow. p. 49 — 51). 33on roterer 9(rt ifl ein £elm $u 
SBcnn? ©ränge in £>erfaft)ire gefunben, auS Gifen, auf feiner @*n$c ein 
efecrbilb mit einer Äupfcrfclattc befeftigt (8 inben fdjmit, «§or)cni.*6icgm. 
<gammt. <&. 35. Roach Smith, Rernarks on anglosaxon and fran- 
kisti remains, Vol. II. Collect, antiqua.). — 3?cow. 305 : <scr)ön ben 
XJbcrhclm auf bem <§aupt ftc trugen, tyll »on ©otbc, fcfl unb feuerfjart, 
ben Seife er fdjirmte. 1044: 5luf bc8 4?cTtne8 Dacfie, bem 4?auj?tfd)tr* 
mer, ein Cfbcr fhinb, mit (Sifcn befeftigt, baj? «Schwert if)m nimmer tobt* 
licr) fein modjte. 1300: wenn edftarfcS, ortöcrfclmcg, burefi Jammer 
gehärtetes, hcr$blutfcud?te8 «Sdjwcrt jerfefcneibet baS (Sdjwcin auf bem 
«£>ehne. 1342: wenn im Kampfe bic ©6er (auf ben 4?elmcn) • erbroljn* 
tcn. 1463: £er #clm, ber filbcrjicre, fürftcnrcif*umfangnc, trenn ifm 
in fernen Sagen ber UBaffenfcbnUeb würfte, mit SßJunbern jierte, mit 
(sdjweingcbitben fd?mütfte, baß ihm feittjer nie harten noch Seife Beigen 
fonnten. 2167: 2)a tyief? er bringen ben (Jbcrhaufctfchmutf , ben tjeer* 
feften £clm. 3818: er gab ifym ben gotbneren $elm. — (JttmülleT 
<5. 79 erläutert 33cow. 335: „wannen bringt ihr bie ©rtemhetme* 
burd? «§clmc, bie baS ©cfid)t verbergen, gtcid?fam al§ garüc (grima) bie- 
nen, bic batycr ber «Bermuthung 9faum geben, als Ratten fle fdjon 93ijiere 
gehabt, wafi nidjt wahrfcheintich ift; wäljrcnb ©rimm, I. c. <5. 195 
grimhelm mit horrida cassis überfefct; wefjfjalb biefer QluSbruef auf 
bie obcnbqeidmetc erftere ©attung ya feejic^n fein mßdjte. 

3enc Ijeibnifdjcn (Sberhelme würben auch toon ben cnrifHid) geworb* 
nen ©aefefen in Cfngtanb fortgeführt, wo überhaupt 4?clmc nur erft bie 
Srührcr unb vornehmen tfrieger führten; außer bem fd?on erwähnten ift 
ctu8 biefer 3dt (bi8 c. 750) nur noch ein «^elm u. }. Bei Scfhannjton* 
In'U bei @hcltenham in (Fngtanb gefunben. 9?eibe finb h^ft einfach au8 
frcuurciS übercinanber gebogenen (Stangen gebttbet, welche burd) einen 
um ben Äorf laufenben Reifen jufammengeb,aften würben. Q(uf beiben 
(Seiten finben fld) bei bem einen 9tinge, bei bem anbem mit bem «Rrcu* 
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jcv^cidjcn gcucrtc ftortfä|c nun "Jlnfocftcn tcr $i?an genta ntcr ; tcr uon 
Xfty<imptoiü)(U ifl von <5tj (S Inbcnfdjmit, 6. 35). 

3n aBaltfyarj unt SHuotlicb fluten wir eberne 4?elmc, unt im crflc* 
ren fint flc mit «&clmt»ufdj oter jHopfdjU'fifcn gc;icrt. Hßaltfy. 334: 
linposuit capiti ruhras cum cassidc cristas. 698: cquincam ver- 
ticc caudam coneutiens. 1372: cassis fubrcfacla (v. I. fabricata). 
Oiuotl. I, 25: (In) mitra galcam rutilam geslat chalybinam. II, 
244: cnsem vel galeam sibi dat... III, 80: centum galcac cha- 
lybinac wurten tem Jiönig gefd>cnft. III, 185: post dueibus galcas 
. . . donet. 

$al Matena t tcr apclme war in ton altcflcn Seiten SRetall, u. j. 
in tcr Siegel Gifenblcd) oter £tabjplattcn, wcldjc tic mannidjfaltigc 
Sorm tcr gcwölmlidjcn JtopfOctcffunvj annahmen. 5m 10. unt 11. 
3afnr). unter ten Cttoncn glcid>cn flc fyäuftg einer runten 3)füfcc mit 
einer nad? WWM gebognen £yifcc, tcr alten pfynvufdjcn nidjt unäfynlid). 
£ic Tayiffcrtccn uon ©atyfujf, wcMk tic £d>Iadn ton £aftingö (1066) 
tarftcllcn, unt jeten BalCd tot 1 087 wfertigt fint, «"igen in tcr SJfcfjr* 
$at,l fyifcc unt fcgclförmige. 5n ten etwa ein Safyrlnintcrt jungem 
filtern jum Ololautsliet fint flc runt. Söictcr fyi&c in ten filtern 
tcr ^flj. $tfd?rift tc« 9Balfd>cn (Mafk$ SßL 42% 55°, 116", tic uent* 
lid? gtefttyfeitig mit tem ©etietyt ift; tanc&cn audj runtc unt flache. 
(Sfrcnfo terfduetenartig finb flc in ten filtern tcr .ßtfdjrtft ton Surlin'ö 
SLUlljclm tfou 1334, tenen wafyrfdjcinlidj ältere nun ©runtc liegen 
(Sö. ®rimm ju Slu)i$ u. Wntrc $cnfma(cr geigen runtc 

f c ff c f förmige, offne oter mit metjr oter mintcr fiel; crbcocntcm ÜKpfcl 
((Micfccl) oter Stamm, fdmiortovffbrmigc cijlintcrartigc; unt nad) tiefen 
formen unt Wcftaltcn tilteten fid? aud; tie ^ciditumgcn, j. 3*. <Stafyt* 
fwt, ^elmfafj. 9iuo(. I. 177, 24: noch die ringe noch der huot 
(weter $an$cr nodj -keim). 191, 26: nehein stalbuot. 218, 31: 
schiltc und ir huote hiwen si sam den swani. Cfncir 6606: iewe- 
der nam sinen isenhut. 7367. 7065: in wären die hüte von 
stdle dicke geslagen. ?ampr. Sllcr. 1884: er in sluch durch den 
slalincn hut. 2740. 2585. 2378: d4 wart manec holt guot ge- 
-wont durch den släMhut. Van;. 3810: $ic Räuber führten schilt, 
banicr, Isenhuot. Grcc 3230. Äüncc ttvoty. 1103. 1694: staMin hut 
Sigal. 6696: er sluoc im durch den stälhuot eine tiefe $ßuutc. 
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SBigam. 535: ein swert und ain eysenhuot legte er an. Suar. 
2210: er baut üf den stdlin huot. ©ubr. 4430: heim vil guole 
aus stahcl geslagen. $ß. 447, 28: da* wart mance verhouwen 
hut mit unkunder spise erschobn. 295, 6: der huot was dicke 
und herte. 296,9: im wart bedecket iesltch loc mit dem tiuren 
huote herte. — 93ttcr. 1601: es toset manig helmvas. 12675: 
daz man im das helmvass ablöst. J?an$. 5321 : von siegen buoc 
sich ir ietweders stahelvaz. s Mbc\. 2216: diu lichten helmvaz. 
1777: 6 si uns werden inen, sd wirt hie helmevaz Verrücket mit 
den swerten von unser zweier hant. Jtlagc 348: manik dürkel 
helmvaz. 

5>er @t. ©corg, 80 unterfdjeibet auffallt^ $dm unb (fifenbut: 
Wan Cristen man nie üfgebant weder den heim noch den {sen- 
il uot, unb mag er unter legerem bic einfachere runbe Äopfwetyr o^nc 
flamm unb <§clmbufcty ücrfielnt, über welche fpÄtcr ber grofjc Xurnier^elm 
geflutt würbe. 2>ic fetteren, auS einem <Stücf mafftö gearbeiteten, unb 
biete $funbc wiegenben Jtopfbcwebjungcn , bic häufig in fflftftfam* 
mern finben, getjören mcifl einer neueren an, in ber c8 fn)on bar* 
auf anfam, bic SBcfjr fugclfcft ju machen. £cnn bie £clmc ber älteren 
3eit waren leidjter gearbeitet, unb baS 58tcct> bcrfclbcn erhielt feinen 
«§alt bureb, fiärfere 33 An ber, Spangen unb Seiften, wcldjc mc^r 
bem £icb wibcrjtanbcn. !£ic häufige Einführung burdjbofyrter «§clmc 
geigt, baß fle fcincöwcgö fo übermäßig feft unb unburdjbringlirt) waren. 
3m ©egenfafe ju tiefen Seiften unb «Spangen wirb öfter bic 9?lcd)6c« 
beefung der huot genannt. -Jtibct. 1988: doch wundet Iring Hage- 
nen durch den helmehuot. 2214: Er sluoc den videlaere üf den 
helmhuot Daz des swertes ecke unz üf die spange wuot. Süigam. 
636: er sluoc im durch den helmhuot. Äüncc ffluotlj. 1103: ei- 
nen statinen huot, Derne was die liste Gewrocht mit allem flize 
Gewieret vil kleine. — 23ci SDlonfaucon, Mon. de la Mon. Franc. 
T. I , PI. XXXIV ad p. 370 fchn wir auf einem ©rabmat in ber 
Jlirä)e ber Slbtei Don 33onneöal en a3cauffc einen feffclförmigen ton öorn 
unb ben (Seiten frcujwcig über unb unten runb b,erum mit jtarfen €i?an= 
gen umgebnen «§clm. Qtet)nlie^e haben bie ötittcr beö erften ÄrcuyugcS, 
auf ber 93orberfcitc mit einem Ärcuj bcscictmct, cod. PI. L, T. 1 ad 
389 nao) ©laSgcmälbcn in <St. £cnt>§, bic Eroberung »on SRicäa bar= 
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fte Uenb ; bic Stifte ba6ei flnb nod) ol)ne SÖovpen. — 3Mefc Seiften unb 
»Spangen waren fyaufig gölten, uergolbet unb mit steifleinen föfilid? 
oeruert. 3Bigal. 6586: Den liebten heim teilte enzwei Von rotem 
golde ein liste smal. 7380: Einen heim hcrler (Jane ein glas, 
Der ouch des selben sUlles was l / der inern lndid ... Umbe den 
heim ein liste gie Von goidc zweier vinger breit. Oben war dar 
in geleit Mit gesmelze ein adamas. Von golde dar üf gemeistert 
was Ein trake als er lebete Und üf dem helme swebete. Sittel. 
2157: er fällig burd) ten vsdulb unz üf diu helmgespan. @ubr. 
2077: Wate sluoc den wilden Hagenen daz von des helmes 
paugen Daz swert sere erglaste, in geprast des tages vor den äu- 
gen. 5696: sich pugen swertes egke von ir handen auf den 
helmspangen. Ötaöennafdjl. 743: die heim musten bresten. 2Mctt/r. 
gludjt 3361: Den heim durch beyde wende Claub er untz an 
das ende Bedenthalb vil nahe zu tal. £url. UBillj. 61 b : ouch ist 
sin heim ungevouge, elen wit mit dicken spangen. 9ias. fcbl. 407: 
er fdjlug auf ben £clm, daz die horten Spangen brasten. SJuar. 
2710: Si sluogen dar üf helmes platen Daz si sa von ein ander 
kluben. 23iter. 2 147: einen heim wol gcslagen von geschmeidi- 
gem stäle. 2153: siben helmelisten gantz in hellen umbefangen. 
2809: des heims gespenge ist lobelich. 10250: Vil manegen 
heim guoten Sah man von den schlaegen preslen. 11203: davon 
vil manig heim prast. 12235. 5239: da wurde heim schart. 
12247. 10607. 10768. 6390: den heim schart geschlagen. 9481: 
ich enkunde nie machen schart seinen heim noch die ringe. 
10680. 

Die Äönige trugen gcwölmlidj ucrgolbete, bic großen SRetdjSöafaUen 
ücrftlberte, ber »ornclmic Nbcl fia&lcrne, ber geringere bloß etferne 
Veline, £crb. I. v. Tr. 7401: sin heim was golt durchslagen (mit 
©otb auögclegt). aittgal. 5556 : ber £eim war von gesteine und von 
golde geworchet. Ein richer zobel der zierte den liebten heim 
liberal. Von golde ein liste niht ze smal Lagim ob den ougen. 
Dar under was vil tougen Der heim lüter als ein glas. 6585: 
oben auf bem £e(m ein Rubin , großer als ein <5i. Xxi% 6592 : der 
heim was als ein kristalle var, lüter und veste. SBiter. 3645: 
der heim stAlein. 6706: silbervar. Söigam. 2115: sein heim 
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lauter als ein glas, und auch von stahcl hart. 9H6ct. 2156: ein 
flinshcrter (ficfclljartcr) heim. ©itcit 8749: Carnilles beim vil 
scheine was, Lutcrbrün alse ein glas, Gezicret wol mit steinen. 

35ic bcrfdjicbncn Birten ber ftafylnen .tfobfbcbecfung fdjeinen ibje 
manntetyfadjen *8cjctdjnungen bebingt ju fyabcn. Ski ben mit. 6ä)tift* 
ftcUcrn fommen außer beut bon £clm abtjeteiteten Elmus nodj bor 
Cassettus cassidis species; Capcllus pileus ferreus; Capcl- 
lina (af$. Capeline, Chapeline) galeae species, qua milites cassi- 
dis loco caput tegebant. Cofa, Copha cassis, galea ferrea. 
Coifa ferrea, ©ifcnljut ober 3?lccr;l>aubc; af$. Coif, Coeffe, Coiffe, 
Coiphe, Quoife, Ceffe, tout ce qui sert a enviroiier, ä cou- 
vrir quelquechose, unc haie, une clöture. C'etoit aussi un bonet 
ou calotte, que les cbevalliers portaient sous le casque et le 
chaperon; ceux qui ne l'etoient pas, n'avaient qu'une coefle 
d'aeier au lieu de heaume (9*quf.). £ic ^icfelljaube ift eine 
neuere aSejcidmung. SEßartbrg. Jlr. II, 4 a : von stahel ein beg- 
gelhübe wart gezoget des tages genuoc ßonr. 0. 3Bürjb. 9H<£. 
II, 193 b : für einen kränz man gerne treit ein beggelhüben oder 
ein swert. «§rlbl. 14/ 62. bcckelhüben, brÄzcl liez wir allez un- 
derwegen. Kenner 11456: Swa mergelbauben und peckelhauben 
Beginent gen einander strauben, Swer den mit fugen entwichen 
kan, Wizzet, der ist ein weiser man. 2)ic Skbeutung bon mergel- 
bauben bleibt noeb, unerflärt. (Slofcnerö ßfyr. ed. b. (Strobcl: die 
beckenhüben f. frunbgruben I, 359 a . £>cr mit. Qluöbtucf für 
»tfüfclfyauben ober ben Ieidjteren £elm ift Bacinetum, Bacinetus, 
Basinetum, cassis, galea in modum bacini confecta, levior 
heimo. 9lfj. Bacinet. Stat. sec. Roberti I Scotiae Regis, c. 27: 
Ilabeat pro corpore suo in defensione regni unum sufficientem 
auetorem, unum basinetum et chirothecas de guerra ( k itbel.). 
Muratori Ant. II, 487: Capellam ferream vel Bacinellam sive bo- 
nam cervelleriam. 

$cr lliubelhuot, #ax&tnf)aut, gehört ebenfalls ber iüngern 
3eit an, unb war feine eigentlich ritterliche 2öeb,r. Witt). 16, 6 O-Bc» 
neefe SBeitr. II, 346): im hilfet niht sin treie (f. oben ©. 39) noch 
sin hiubelhuot wirt er dar an bekrenket. 28, 4, 5 (8. 380): 
Erst aber ungewunen, treit er sinen hiuhelhuot. Dar durch ist 
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er mit swerten in sin houbet unversehrten. Dar zuo treit er 
ouch ein höhez collir umbe den kragen. 38, 5 (». b. 9Ä<§. 
III, 2 1 7 R ) : den hiubelhuot den het er üf gebunden. Schiere 
spranger vür die tür, er stuond in siner wer... Her Cioeli (9Ä@. 
II, 68 n ): Welt ir von den zwein hören, die dunkent sich so 
spebe, S6 sie diu swert gespanent umbe die siten ... der Vierde 
heizzet Adel hui i mit sinem biubelhuotc, der ist den zwein nibt 
zcholt. 

2Sie bic Uferte unb ©cb>crtcr fo blatten aud) bic ^clmc krümmtet 
gelten ifyre tarnen unb t ^ r e ©cfdjtdjtc, unb mehrere Crte werben 
genannt, bic burd) Fertigung trefflicher feinte einen Warnen fyabcn. 50. 
37, 8: ©ilfyclmd £ctm was ze T6tel (iubcla?) geworht herte 
unde wert. 397, 4: wie müht ein Bcrnhartsbüser huot harter 
üf ein ander komn? <5rcc 2327: helme von Poitiers. SRolanbiJ 
Jpclm (SRuot. I. 117, 7) tyci&t Venerant; Witttty* £elm, »on ©djmico 
Slßiclanb gefertigt £33iter. 160), Lymme; Dictridjä £clm Hildcgrim 
(igdjlad;tcnfd)tccfen). 

II. $elmtf)cüe. 
A. Nasebant. 

2>ic <£clmc ber alteren &cit, wenn fle aud? jum Xijtil weit über baS 
©efldjt fyimocg ©tirn, SBangcn unb Älnn umfdjloflfcn, liefen bodj SWunc, 
9iafe unb s 2lugcn frei; inbep naljm man auf »crfdjicbne SBeifc ©cbadjt, 
biefelben ju fdjü&cn, unb cd läßt ftdj bic Steigerung biefcä ©dnt&cä 
t*oit ber einfachen ^arirflan^c biö ju betn mafjtucn ^ijier be3 fdjwerfalli* 
gen Jurnicrfjclmcö »erfolgen. — Stuf ben $a»ctcn »on üBasjcur unb 
ebenfo auf Dielen Silbern jum SRolanbölicbe fenft ftd? »om «Oute bcö 
jQchni in ber SWittc ber ©tirn eine 4?clmlci|le gcrabc fyerab biö übet bie 
9fafcnf»i&c ^inauö jur £ccfung bcö ©cflctytS; bic3 ift baö 9fafcbanb. 
©o erfdjeinen aud? «frerjog tfeuvolb b. ^eilige unb «^einrieb, ^afomirgott 
»on Oefrcrrctd? auf tl)rcn «Siegeln bed 12. 3aljrfnmbcrt3. iBci 2Ron* 
faueon, T. II ad p. 112, PI. XIV ifi Otaoul be «eaumont, ©runber 
ber *HOtei 9lcfii»aliÖ a. 1210 mit einem 9tafcbanb abgcbilbet, bao fi$ 
jebod? fdjon in üBügclform im üßogcn »on ber ©tirn bcö 4pclmc0 über 
fcaS ganje ©ejldjt »crldngcrt, unb fld) unter bem Äinn lieber an bic 
£al&bcrgc anfdjticpt. GS fycißt mit. Nasale, Nasile, quod nasum 
protegit, intectorium nasi (\Ubel.)-, afj. Nasal, Nase], Nazel, le nez 
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d'un casque, partie de l'armure (öiquf.). fluch Hefec? «Rafcbanb 
war $&ufi&, gleich ben übrigen Opelmlciftcn, vergöltet unb mit (Steiftet* 
nen Befett ©nett 5679: bc$ Qtcncaö apclm, bon Mfan gemeiert, 
Die liste und das nasebant Das was vil wol gesteinet golt. 
9023: Zu obirst stunt ein rubein, Und al umme an der lysle 
Smaragde und amatiste. Und vorne an dem nasebant Ein gra- 
ndt und ein iächant. «öerb. I. v. Tr. 5675: Des zu bletzete er im 
den rnunt Und die nasen sd sere Als der inunt vorne were We- 
der heim noch nasebant. 7585: daz nasel. 2B. 408, 7: sin heim 
et bete ein nasebant. (Sonr. ö. UBürjb. %x. St.: Smaragden und 
jdchande Üz sinem (bcö «§clmcö) nasebande Durchliuhteclichen 
brunen. 

3n bet Lex Bipuar. Tit. 36, § 11 t)cif}t e8: Bruniam bonam 
pro 12 sol. tribuat, belmum cum directo pro 6 sol. tribuat, 
unb fcfyon flbclung (©loff.) bemerft: quid hoc loco Directum so- 
net, non facile est divinare, nisi sit apex galeae, qui sursum ac 
in directum erigitur. ©rimm (®r. ed. 2. III, 445) fyUt c3 
für bte vintäle jum auf* unb nicbcrfchicbcn (dirigere) ber «Kühlung 
wegen. $a bte vintäle aber fclbft jur 3cit ©olfram« ö. (Ffchcnbaeh 
nodj getrennt Dom «£>clm i|l unb bcfonbcrf3 ttor * unb abgebunben würbe, 
hier aber baS directum als ein wcfenrltrfjcr $t)cil bcS ^clmeg bezeichnet 
wirb, auf ben ein fo grofer 9?aa)brucf gelegt wirb, baj? otme it)n berfelbc 
als mangelhaft crfcheütt: baS SWafcbanb aber directe, gerabe aus, 
gerabc oorgeftreeft ficht, unb in ber altern 3cit baS ©eftcht allein fchü&tc : 
fo bin Id; mehr geneigt, unter directum baö SRafcbanb ju »erfleh". 

B. mntt. FinlÄle. 

«Schon ju (Snbc beS 12. 3afyrf?untcrt8 feheint inbef? ber Sehufc, ben 

ba8 SWafcbanb gewahrte, für unzulänglich erfannt ju fein, unb man ber* 

längertc batjer baS Äcttcngcflectyt unter bem Jttnn fo, bafji man bte 33er» 

Idngerung öon unten §er, wo c3 unter bem «Rinn befejligt war, hinauf 

unb über baS ©ej!a)t hinwegu>hn f 0 nntc; ju beffen 99cfcfhgung war am 

(Fnbe ein Ochr angebracht, welches in einen ßnopf auf ber Horbcrfeite 

bcS Reimes über ber (Stirn einpaßte. Ober man brachte oben an bem 

Jpclmc fchon eine %xt bc8 foatern 93ijter8, eine platte mit 9lugenlöd?crn 

an, bie man auffdjlagen unb nieberlaffen fonntc, unb fo ben obern Ztyil 

beS ©ejld;t£? formte. Seftcr unb fldjrer würbe allmählich baö game 

5 
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©cjldjt burd? ein fefteS, runb ober fantig »orfpringenbeö unb an bem 
»&flm felbjt befejtigtcä ©Itter ober SMedjwerf mit Sögeln gefdjüfct, weU 
d;cö lunl) oben aufgefangen baö ©ejldjt freiließ oter in Hälften nad) 
oben unb unten juglcid? aufgcflappt mit gefdjloffcn werben fonnte. 'Ii';. 
Ycntaillc, la visiere d'un casquo, espece de saupape, qui 6toit 
devant la bouche, et que l'on reievoit pour prendre l'air (Üiquf.). 
*43rou. vcntalba; ital. ventaglia, non ventus; ventana urfprünglid) 
aiSinb» ober iluftlod? (SDiej, 5ß«. 368. 544). 3it ©olframS 3«t 
(1204 — 1210) fdjeint bic FinUlen (vinteilcn, lin teilen, fantalcn, 
fantailen) nodj neu, unb ber 5(rt gewefen ju fein, bafj jic nod) nidjl 
unmittelbar am 4?clm befejligt, fonbem burd) befonbre <Scbnürc- ober 
Letten uor baö ©cftrfjt gebunben würbe. 91tfjiö u. $ropbjl. B. 52: der 
halsberc mit riemin und mit snuorin gestrickit zuo den mailin 
an sinir fantailin, daz sie moebtin nicht entlösin. — 44, 4: si 
entstricte der finlülen bant. 256, 9: et na bm ben £clni ab und 
enslricle die vinteilen sin. 260, 12: Die Gnleiln er für sieb 
panL Gein striter wolde füeren. Den heim er mit den snüeren 
Eben ze sehne ruete. 575, 19: Einiu mit ir cklrcu bant Den 
heim von sime houbte bant Und ouch die fintaMen sin. 2B. 408, 
4: Er truoc ime strite den bart Mit der Anteilen niht bewart 
Sanj. 1385: Den heim er in die hont nam Und lie die vinteilen 
nieder, $elm unb a>entaillc muffen alfo getrennte (Stüde gewefen fein. 
4533 : ber £elb begann ui bluten zer nasen und zem munde durch 
die vinUHen nider. 

(Sinigc SWalc wirb baö $ifler baögenfler genannt. Wr. ». 2id)nl. 
219, 30: Min sper da 1 durch den heim sin Ob den venstern verre 
stach. Den heim man mich da* füeren sach An den spern wol 
ackers breit. 220, 6: babei Iwk ihm ber Ochn bestroufet nasen 
und munt. 452, 2: die zegel (£elmbc<fen) waYn ze rehte lanc, 
ir lenge unz üf diu venster swanc. ©r. töofrng. 2119: der edel 
vogt von Berne durch hclmes venster sach. 

Der ©top nad) ben wer 9ttgeln wie nad) bem £clme war beim 
ganjenrennen ber 4)auptftofj, baljer ber £cfai ein «§auptjicl: wejtyalb ti 
barauf anfallt, tfyn befonberS flarf an ber übrigen OKtfhmg bura) fWteme, 
<sä)nürc unb Letten an fingen unb 6d)naUen ber leereren ju befefiu 
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gen; benn oft wirb e3 fpottenfc erwähnt, ba£ bie 2anje ben £elm af»fiad> 
unb üon bannen entführte, roätyrenb ber SXann au« bem «Sattel auf ben 
©anb hinter 1 « 9lo§ gefegt würbe. % 797, 28 im tfamtf ©aroan'3 mit 
gifdjoijö: WA b£t diu helmsnuor ir stric?... Den heim enphienc 
her Gäwän. Hin reit der heim, hie lac der man. Ulr. ». vicijtfh 
263, 18: Ich traf in da* der heim lieht Gibet den ougen im 
si liin. AMa traf in diu lanze min Alsö daz al des helmes bant 
Gar brdsten und daz üf daz lanl Viel der helme. 269, 4: Man 
mir von dem houbet stach Für wär dristunt den heim min, Den 
ich mit snüeren doch sidin Üf gebunden het vi I wol , Als man 
die helme binden fol. 226, 13: D6 bant ich baz den heim min; 
Des was im not. die riemen sin Wären drust gebrosten gar ben 
bem £an;enfto$. San;. 4204: D6 enstrict er abe balde Sin heim 
und satzt in in daz gras. 6436: Die riemen brachen von dem 
sper, Der heim viel und gesaz er. «$erb. I. v. Troye 6739: er 
zuschriet im die bant die den heim bunden. 8826: Cantipus 
zusluc im die riemen gar, Da" der heim mite gebunden was. 
13009 : sinen heim er üf bant. 3wein 4674: er flact) ifjn au3 bem 
©artet, Daz im ein ast den heim gevienc, Unt bi der gurgelen 
hienc. Scifcel. 1995: den heim er abe gebant, 2018: nu bindet 
ab die helme. 2052. 8799. 9117. 2224: ^ilbebranb fdjtägt 93of* 
fern daz im die helmbant stuben von beim und ouch von schiite. 
Älagc729: im was der heim verhowen durch die riemen. SBitcr. 
12211: man sach die helmpant vil starche vor in presten. «§einr. 
S rift. 3295: nu wart verbunden (feftgebunben) im sin heim. SB. 
295, 6: Der huot was dicke und herte Tief gein der ahselen 
her zetal Mit edelen steinen liberal Wol gezieret an sinen orten, 
Geriemt mit edeln borten. 422, 17: SBUtyetm imune fnt wetyren, 
Schoyüse wart geswenket IM der schilt was gehenket Bi des 
helmes sniiere stricke. 3, 19: Den stric bekande wol sin haut. 
Die den heim üfz houbet bant Gein sins verhes koste. 305, 10: 
jie fclmiücften fdjön itjrc £euue, Swaz riemen und sniiere gehörten 
Derzuo, der wart vergezzen niht. 155, 23 ^aretoat beim er« 
fctjiacumen 3tt)cr Helmes snüer noch siniu schinelier Kund ers niht 
üf gestricken. 443, 23: Einen heim er in der hende Fuorte, 
des gebende Wären sniiere sidin. 718, 9: 2>ic Änawen Ratten im 
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ti$tt (Melegenbeit, ju fdjaiten üf den hclmcn manec gesnürre. 
SÖtgam. 4042: ab dem haubt tat er die schnür. — i'url. ÜB. 
71 b : den markis begreif der zum; Anc strik den heim warf 
er üf unt griff tie Sdufföbefafcung an, otyiu jtd) ten Opelm gehörig 
feftbintru $u laffen. ll b . 12*: gegen der vintaMen di glavin senken 
üf den Vierden nagel (untcrflanfrlicb ; tie toter SSgel befiuten ftd? auf 
tem 3dultc; tiefer muj? tafyer in ter £öfyc tcS *üüffcrö gehalten fein, 
wenn man tie ißorte tidjtig freuten will; tann aber fann ter bitter 
tttd^l oor ftd> fefyen). (Jneit 5679 am «£>elm tcö QlcneaS waten ücifle 
unt Wafcbant üon ÖJolfc mit (ftelffeinen befe|t: guldin wären die rin- 
gen... Von guten gesmiden. Die snürc wären siden, Da mit man 
yn an bant. 3)iefe SRingc werten aud) ineile (fr$. maille) genannt. 
3». 7230: Die hclme wurden sßre verschroten, Daz die meilen 
röten Von bluote begunden. %tt)i& u. $rof. 94, 51 iß tic hals- 
berc mit riemin und mit snuorin gestricket zuo den mailin an 
finir fantailin, obwohl aud) allgemein ^anjerring unter meile toetflan- 
freu wirt. 95, 100: die mailin wären wordin warm dem kuonen 
iungclinge. -Jltoent. «ffr. 2845: Ouch wart bräht an die stat Ein 
ziere richiu sarwät Mit dicker wizer meile Unde die vinteile 
Hiebe und gewaere. 

$en •öelm Strücken, verbinden, üf binden b,cipt: ftd? jum Aamtf 
ruften, jrreitfettig madpn; ten gcfitt abebinden, fein ©efdmüre löfcn 
unD itjn abnehmen ; under heim slän, jrreitfettig fein. Statu 9titter 
fid) mit aufgebunbenem 4>lm begegneten, fo galt c8 Äanu>f; ber abge- 
nommene <&elm ift Sricbcnöjeidjcn. 9iur einige »-Beläge SBolframS feien 
angeführt. s \>. 181, 12: Dort anderhalben stuonden Mit helmen 
ufgebuondcn Sehzec ritcr oder mer. Die riefen alle kera kßr. 
210,21: 500 bitter, ieslichcr truoc Helm üf houbt gebunden Die 
wol mit strite künden. 346, 6: Wärt ir sö alt Daz ander 
Schilde wacre bezalt In werdeclichen stunden Mit heim üf houbt 
gebunden Gein hertec liehen vären. . . 443, 27: Der helt bant 
mit zornes kraft Den heim üfz houbet ebene. 577, 11: Sol ich 
begeti noch strites site So bint mim heim üf (und) g£l ir hin. 
96, 2: Swelch ritler heim hie üf gebant, Der her ndch riterschaft 
ist komn. 40, 19 Jlailet ut @afj muret: 3d> laffc (Jud? ten 3aum 
itidjt e daz min ouge alrArst ersiht iwer blözez houbet. . . Den 
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heim er im her ah dö bant. 693, 4 nad) bem £ampf: Er het an 
den stunden Sinen heim ah gehunden. 707, 3: Mit hlözem 
houpten dise dri Riten dem stdte näher bt . . Si wolden schei- 
den disen strit. 793, 24: An den seihen stunden Manc heim 
wart ah gehunden. Parzifdln enpdengen si ze fuoz. 748, 2: 
^ßarctoal uttb Srireflß nact) bem Stamtf Jcweder sfn houhet schier 
Von helmc und von hersenier Enblöztc an der seihen stunt. — 
3Btoal. 410: Sinen heim er abe hant Unt satzt in üf den satel- 
hogen. Sin houhet daz entwaTent er. 

III. 3ut , ff?cr fcrd .fcelnie*. 

A. Barbier. Bärbel. 

03. b. «§aa,en, SWberfaal 21 erftätt Barbier burd? „ein mit %\\* 
gen* unb ^uftfödiern oerfeljener (Sdjirm am 9?afen6üa,el be3 «fcelmeö 4 '; 
unb «Kuller* 3arncfe 3B$. „bie unter bem £elm ocpnblidie Wt* 
betfuna, beö ©ejtd?t$, in weldjer uoet 26d?er für bie 2lua,en auöflefrfmitten 
ftnb*. 3m ift Barboirc: masque, qui avait unc harhe; 
Barhule: especc de couverturc, dont on sc garantisoit la tetc 
dans les combats (Wquf.). Wt Barbuda 1) larva, quae poni- 
tur in facie ad terrendum pucros; 2) cassis ferri et militum. 
Barbuta: tegminis species, qua caput tegebant milites seu cqui- 
tes in proeliis. £iernad> fdjeint ffc ibentifdj mit $ctm ut fein : Jonn. 
Hocsemius in Engelbert. Episc. Lcod. c. 35: Erant omnes ar- 
mati cum barbutis in capitc, et ultimo rex cum multa gentc su- 
pra parvum roncinum armatus sicut alii cum barhuta (91 bei.). 
*2lud> werben Barbutae (deidioebeutenb mit Equitcs aenannt, wie <6e(me 
ober fHoffe anberir&rtd für SRitter ober Leiter. £>ie barbiere ber beut* 
fdjen 3>td>tcr be^eidniet jebod? nidjt ben a,an;en 4Mm. 3Me <&auor ober 
ber «§ut beä «£elme3 betfte ben Äopf oon oben, bie YintAle ober ba<5 
Stafefcanb ba8 (Mejld)t, baö Collier ben -^alo unb Warfen , eS Miel» bofjer 
nod) übrikV Äinn unb SBangfU meljr $u fdn"tfeen, alä e$ burd) ba$ OUfier 
unb bie <&elmoänber $cfd>elm fonnte, unb tiefen £>ienft leiftet bic Bar- 
biere. 3ß. 408, 6: Heimrlch was undern ougen blöz. Diu bar- 
bier ez niht umbeslöz. Sin heim et hete ein nasebant; baö 9fafe* 
Mb war namlid) mit ber fintale un^errrÄglid), unb muß bie barbier 
tatjer bereit €telle oertreten Raffen. %tf). u. «Profil. B, 61 ($iut. I, 
4): Ein heim, der verre schein, "Von spiegil brunin sldle Mit 



70 



3»ftfeC *ll<fcbniü. 



manigem goltmale, Die -sich da verre wistin, Gezieret an den 
listin Und an dem barbiere. <Sic wirb neben ber lintAle an bcmfcU 
ben <§elm genannt: Sanj. 4529: Des wart der küene Iweret Ge- 
slagen durch sin barbel, Daz der degen also snel Bluoten bc- 
gunde Zer nasen und zem munde Durch die vintulen nieder. 
Ter Äanjlcr (um 1300) nennt Bärbel neben heim, gupfen unb Col- 
lier, inbem er bon ben fßfaffcnfurfrrn fingt b. b. -Oagcn, SJN5. 11,390: 

Die p fallen vürsten sint ir wirdon (eil beroubet, 
Vür infel belm { vür krumbe stehe sichte spieze unt (scharfiu) sper, 
Yür stolen swcrl, vür albe ein plat sint in crloubet, 

IIa I sperk, gupfen, collier, barbel sint ir umhler (umbrAI, humeralc, Jbeil 

Hissachel (Missale) bin, her w&penrok! bin bnorh, her schilte breit! 
Umb münches blat ein knülle, eiu kröne umb nufien houbet; 
Da ümbe sweifet wariu höchvart, valscbiu beilikeit. 

9U0 ^arcibal ben Orttu« an fleh preßte, ba§ ibm baö SBIut auä 
SRunb unb 9fafc fprang % 265, 29: daz bluotes regen spranc 
durch die barbiere. <§ic toat tnbcj? an bem «$elme befefiigt; benn 
589, 1 : GäwAn ruort in durch die barbiere. An dem kurzen 
starken sper Den heim enphienc hör GdwAn. Hin reit der heim, 
hie lac der man. 9?ocb beutlirber wirb bic *Hrt ihrer SBefejligung am 
feinte aus 155, 7: Dd der heim unt diu barbier Sich loche- 
ten ob dem haersnier Durchz ouge in sneit daz gabylot „Sich 
Jocheten" beipt roor/1: „wo bureb fioeb, unb Älammer, antewdrtS bureb, 
«fcafen unb Dcfc, ober mit bieten unb <Sd)raube bie barbier mit bem 
£clme berbunben war", u. j. oberhalb ober feitwartd ber klugen am 
4?etmc. <scfjr beutlicb. jeigt Sab. XXVIII b. b. «£agen, SBilberfaat an 
beiben Reimen ber (Streiter eine foldjc Sdjirmbeefe, ircldjc unterhalb ber 
Shigcnöffnung t»c8 £clme8 £inn unb ©angen beeft, unb an bei «Seite 
bc8 •§clmr6 feftgemadjt ifl. 

B. Haeronenler. 

ffiic bic Barbiere an ben 2krt, fo erinnert Haersenier ober Her- 
senier an ©eljirn unb (scbäbcl, alö bie bureb, biefeg 2Öaffenfh"uf ju 
fdjüfcenbcn Äörpcrtr/cilc. (Sin 8at.« fiebert. UBörterb. bc« 13. 3ab,r^. 
giebt Cerebrum mit hersene unb Gerebeilum mit herseken rwbcr 
(Diut. II, 205), u>är)rcnb baö aft. Hcrsc, Hersse: coulisse en forme 
de grille, qui servoit ä fermer Icntrec d'une ville (SRquf.), <5ggc, 



Digitized by Google 



edjufewafft it. 7 1 

bitter, (Staret, »allgittcr (£iev <S. «662) unb mit Hersa, sep- 
tum, quod urbium portis objicilur (ftbel.) ber 9?efcr;reibung nirf;t 
cntforidjt, welefyc feie 5)ia)ter »on tljm geben. 

ÜBir ftnben auf ben älteren Silbern ben Äettefyanjer ben ganzen 
fceib beflcibenb «ub aurl? ben Stopf eng umr/üllenb, fo baft nur ba8 ©e* 
flcljt notdürftig frei bleibt. JDiefe Äofcfumljüllung muf inbef? getrennt 
v?om eigentlichen jpanjertycmb gewefen fein, »eil cö fonjl nietjt mogtidj 
gewefen wäre, lefctereS auf £eib unb 9lrme ju ueljen. SRad? ben 99c* 
fdjreibungcn warb c3 nod? unter bem «&clme getragen, beftanb ber gröfje* 
ten €ä)miegfamfeit wegen auö fingen, unb wat entweber fein gepolflert 
(gesteppet) ober man trug, um ben 5>rutf auf bie £o»ft?aut ui milbern, 
nort) ein £ä>pd)cn (patwät) barunter, (sollte baS hnrsenier aber ju* 
gleidj audj baö ©efirtjt bebeefen, fo war tiefer Styeil enhoeber, wie wir 
fcfyon oben @. 65 bemerften, unten am J"ettetyan$er befeftigt unb unter 
Äinn unb £alö ^erabt/angenb, fo baf? er über baS 9?afebanb Ijeraufgc^o« 
gen oben am £elm cingcfyaft ober fcflgcfnü^ft würbe, ober er würbe oben 
befeftigt Ijerabgclaffen. — *ß. 76, 29: Man stroufte im ab sin här- 
senier: Sin munt was röt unde fier, warb alfo barnad) ficfytbar. 
77, 20: Sin härsnier eins knappen hant Wider üf sin houbet 
zöch. 105, 14: Sin härsnier von im er zöch. Des twanc in 
starkill hitze. 212, 28: Er entblözt imz houbet schier Von 
belme und von berssenier. 219, 2: D6 man heim undz hersnier 
Von im strouft unde banty ba warb Älamjbc feiner erfannt. 261, 17 
wirb hersnier neben hosen, halspcrc und iferiniu schiliier genannt. 
440, 24: von me hersenier des houbet bl6z er macht. 748, 2: 
Jeweder sin houbet schier Von helmc und von hersenier En- 
blözte. 90. 127, 27: Er begundc sich do cntwdpen Baz von 
dem hersniere; Daz zöch er von im schiere. D6 was sin vel 
na"ch rdme var. 422, 20: von stahel ein veste hersenier. 410, 
20: hin er swanc ims helmcs breiter dane eine bant, Daz cz 
üfem hersenier erwant. SÖigal. 11651: Er sluoc wunden wite 
Durch hclme und durch hUrsenier. 1C944: Durch heim und 
durch haersenicr Mit tjoste da* maniger wart erslagen. 7991: 
Sin haersenier daz was im dan Von dem houbet cnbunden gar. 
$url. $Bill>. 25* : mit kraft er den heim durchschlug biz üf daz 
hersnir. 65 b : äüilljclm gebietet ©igunben: trage koufen (Ghtyfcn) 
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und hersenir batycr! 76 b «: Der markls nu gewapent ging; Die 
kunigiiien her zu in ving. Des hersenires was er blöz. Mit den 
armen her si umbeslöz. tfofjcngr. @. 56: Den heim in zorn er 
von im zarte, Daz hersenyer er von im brach. Älit dem mezzer 
er im gein den zenden stach. £einr. Srtjt. 6242: Er sluoc im 
durch heim und haersenier, Durch houpt, durch hirn, durch 
swarte. £ietljr. Stucbt 6517: Daz blut durch die hersnier sprang. 
In die chaffe (gupfe) da erklang Vil maniger bitterlicher slag. 
Sich cluben die helrne untz üfT den nack. 6745: Dillaip slug 
auf den starken Waten einen slag Daz sich sein heim claub untz 
auf den nack. Er slug durch patwdt und durch hersenier . . . 
durch hirne und durch zende Sluoch er den starken helden gut. 
9041: Sie schrieten hirn und ferch Durch heim und durch 
patwöt. Recht man mir gesaget hat, Si schrieten auch die 
hersnier. 9ta&. ©djlacbt 663: si sluogen durch die hersenier ab 
die baubet. 952: durch daz starke hersnier er daz sper stach. 
Sit 3535: ein hersnier der kunic fürt mit rate von ringen starc 
gereppet (ber alte 2>rucf lieft richtiger gesteppet; bie JRinge bcS 
4?Srfenier3 waren flarC wattirt). 

C. Gupfe. 

9?orl? freien ber Äotf, ine&efonberc ber (grbabel nicht genug bura> 
£arfenier unb £elm gefd>ü&t ; e« trat noeb, ein 2>ritteS, bie ©u?fe, tjin^t. 
Gupfe l>ci#t um&$fr 6*1^ ®n)frT. «ß. 161, 24: er dersach eines 
turnes gupfen und des dach. Vocab. O. 23, 65: Umbo, gupf 
am bugler, <gcb,Ubbucfel. 5£)icfc SBebeutung bat eö aud? 9JuoI. I. 155, 
15: er riet in üf die heim gupfen, er fttejjl auf ben ©icbel beö 
£elme8. Slts SBaffenjlücf ift e$ eine ^auptbebetfung unter bem £etmc, 
unb ba e$ neben härsenir genannt wirb, auef) unter biefem noeb, in 
ftorm eines ben «Sctjabel oebeefenben JtawdjenS ton Chrj, u. j. eine, um 
ben JDrucf ju bermeiben, wotjl loattirtc ober ge^olflcrtc (platte. 2üjb.* 
Kuppha, mitra (©raff IV, 355). Qtfj. Coif, Coeffe, Coiffe, Coi- 
phe, Quoife (SRquf.); prob. Cofa, bonet, calottc, que les Chevaliers 
portoient ordinairement sous le casque (SRaijnrb.); mit. Cuphia, 
Cufa, tegmen capitis, quod caput tolum ambiebat, £aubc, ©cbaube, 
Jtopfbebecfung für SRanner, grauen unb $ferbe (Slbcl.). 3tal. Cuffia. 
Die erreichbar Mtcjtc ftorm im JRomanifcfycn ift Cofea bei Venant. 
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Fortunatas; na$ 3>icj, ©99. 119 ift ber Stamm inbefl nirfjt im 
fatiförn (kobha, kovo, «&elm), fonbern im afyb. ju fud>fn. — $url. 
aCBilfj. 65 b : Eygunde, trage koufen und hersnier. den halsberg 
wi! ich legen an. Stifh 7056: Srifhm fd)lug ifym auf ben 4?clm 
reht oben <[.i diu kuppe lac. 7089: er sluoc im das houbet mit 
der kuppen abe. 9406: den heim entstrikten s'im ze haut Und 
strikten im die kuppen dan. Sans;. 2388: Den heim er abe bant 
Unde f li ort in an der hant. An allerslehte klupfen Liez er nider 
die kupfen, bamit ber wiespaehe man fafye, man »olle nidjt flrcttcn. 
3627: Den heim er im abe brach ... Die kupfen er im abo 
stroufte. Mdbüz in d6 roufte Und warf in ~bi dem h&re nieder 
Von dem rosse. 2o$cngr. <S. 145: Er mit einem slag in gar be- 
toubet Den er im twerhs gap an den heim, Davon sich die 
gupffe tränte, daz dem melm Si wart zu teile und im enplozzct 
daz houbt. 3B. 92, 12: der heim und die goufc wart üf ge- 
strict und ab gezogn. 2an$. 4204: DA enstrict er abe balde Sin 
heim und satzt in an daz gras. Er gienc hin, dd der brunen 
was. Als er zuo dem wazzer kam, Die kupfen er abe nam... 
Und twuoc sine hende Und kuolt sich undern ougen. Siehst. %l 
6517: Daz bluot durch die hersnier sprang. In die chuffe dd 
erklang Vil maniger bitterlicher slag. Sich cluben die helme untz 
üff den nack. 11, 240 b : halsberg, gupfen, Collier... 

Höbe unb Hiietelin ift glcidjoebeutenb mit ®iu>fe unb biente 
gu bemfeloen 3we<f, ben GüflUl $u fanden. SRuol. f. 291, 7: ain 
huot unter dem helme. Ueoertricfcen fiarf crftfjcint tiefe 33ebetfitng 
unter bem «§elmc unb erinnert fction an btc mafffoen Äeffel, fiter welche 
ber grofjie Sumicrljelm geflüfyt würbe frei «Strittet Äart ili b : er wuot 
durch den heim unt durch den vlinshuot. 102": er sazte üf 
einen vlinshuot. dagegen leichter unb einfacher $an\. 4535: er fdilug 
im burd) fein barbel, baf? er burd) bie vintälen au8 SKunb unb 9?afe 
blutete. Den gast üf die molte (in ben €>tau&) Sluoc der riche 
wirt dd wider.« Der helt sich des erholte Und spranc schiere 
her dan Daz er den bluotenden man Durch heim und durch die 
hüben sluoc Eine tiefe wunden wit genuoc. Daz swert er kümc 
wider gezA. 6838: Nu wart ir zuht woLschin; Helme und ouch 
die hüelelin Diu wurden schiere ab genomen, al6 fte bem Jtönig 
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*2trtn ^ nagten, ©rcc 950: Als crm heim abe brach D6 I6stern 
ouch üaz hüctelin. 2637: Als er den heim abe bant, Sin kna- 
bcn lösten im daz hiictlin, Als er crkuolt soldc sin. 3066: Si- 
nn n heim er üfbant Überz haubet also blöz (er fe|te ben -Oclm 
alfo oljne ©upfe unb .Oärfcnier auf ba8 blo§c -tuupt). 6987: Daz 
hüctclin sim abe bant. Do wart er im rchte erkant. 8965: Si- 
ne n heim er abe bant Und stürzt in üf des Schildes rant; Des 
hüetcls wart sin hbubet bl6z. — SRitunter war bic platte anfiatt 
bon <5rj »on ©olbe; SBttcr. 639: Da" sluog er Weisungen Durch 
einen heim reichen Untz auf ein heübl guidein. <$crb. I. v. Troye 
10359: Hector spielt (fraltete) im den heim mitten durch die hü- 
ben darunden. 

<58 ffei^t bei £crb. I. v. Tr. 8796: £cctor fd?lug mit bem <£n>rn 
tym üf den schedelcoph durch den heim in den topf, den slac 
enphienc die stirne; ber Herausgeber Darfst unter topf ben ^intern 
$f>eil bed 4?clmc$ unb unter schedelcoph ben oberften runbjulaufenbcn 
Xtyil brd £clmc8 „fonß au<$ blof? köpf, kuppe, gupfe genannt", et 
ifl aber überall im 3rrtb,um. $er 4?clm befranb, wie uht fa^cn, auö 
Seiften ober (Spangen unb bem topf ober bem -Out, b. ty. ben bic <S$an« 
gen oerbinbenben platten ober 9?ledjen. Schedelkopf ift nur ber beut* 
fdje Sluöbrucf für bae" mit. Cervelleria, Cervellerium , Cirvileria, 
tegumentum ferreum capitis a cerebro (itat. cervello) tuendo ita 
appellatum, pro casside adhibitum, aut sub casside celatum (Mu- 
rat. Antiqu. Ital. II, 487). 9to(i> ©loffen beö 12. 3ab,r^. (3>iut. III, 
144) Ccrvella, hirnscale. — Heber ben Urfrrung biefed SBaffcnfhirfS 
cr^ä^It baö Cbron. Nonantulan. MS. sub Frid. 11 Imperat. (a. 1250): 
Per hacc tempora Michael Scolus Astrologus Friderici Imperato- 
ris familiaris agnoscitur, qui invenit usum armaturae capitis, 
quae dicilur Cervellerium. Hic cum vidisset, se moriturum ictu 
lapilli biuncis caput laesum ex lamina ferrea sibi ßeri fecit capi- 
tis infulam, quam geslabat. Cum aulem esset in ecclesia, et 
eucharistia levarelur in altari, amovit a capite infulam ferream 
ob reverentiam Christi; tum lapillus biunx in verticem ejus de- 
cidit, quo cutem lacsit parumper. Ille dubitans lapillum fecit 
pensari, quae invento biunci certus mortis rebus suis dispo- 
suit moriturus (Murat. I. c. p. 488). Unfere Dieter beweifen jebodj, 
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bap bie tfrjxnbung ber @uj>fc über bie 3fit biefeS Qlffrologen ^inauS* 
gef?t. 

WApelin, tooxtliä) „fleineS ©affenfhuf \ ifl eine anbre %xt ber 
©upfe. Subro. Jtreujf. 3458: Dar under ein klein wApelin Niht 
zu dicke sidin Under einen isenhüt er verbant. <§kt alfo fcertritt 
bic @telle ber Qtttylattt ein feibengepolflerteä Äa^djcn, um ben £>rucf 
bcS 4?clme8 ju Ijinbern. 

£>ie Patwät ober Batwät ifl ofenbar gteicfybebeutenb mit wä- 
pelin, gleichfalls ein fdn"t$enbe3 $olfter unter «&elm ober 4?arfenier. 
@. ©rimm, in J&aupt 3eitfd?r. I, 136. £an$. 6433: Er in ze höhe 
stach Und im den heim durchbrach Ob den ringen durch die 
batwät. Dieter, gl. 6747: Dietfaifc fölug SBaten bur# ben £elm, 
durch patwät und durch hersnier... Durch hirne und durch, 
zende Sluoch er den starken beiden guot 9041: Si schrieten 
hirn und verch Durch heim und durch palwät. 8taö. (£#1. 700: 
Mit siegen sie die lichten heim entranden Daz si sich musten 
kliben Untz auf die patwät. — £5ngt ber 9?ame mit baten, nü&en, 
Reifen, alfo wörtlid? „^ülfSfteib", jufammen? 

Qluct? bae Huffenier, ba8 3Rüller-3<»tncf e al« „ein 
(Stücf ber 9tüftung* ju unbeftimmt be$ctcfmet, gebort bjertjer. £oloe$. 
ßob. 81 : s6 wol gesteppet huffenier begreif nie mancs hant. S3ei 
3iemann 80*8. fetjlt baS ffiort. 9?aa> £>ic|, 2BS8. 666 ifl baS aft. 
Huvet, mitra, om altti. hüfa, afyb. hüba abzuleiten. Huette, Hu* 
vette, sorte de chapeau ä l'usage des gens de guerre (dtquf.); 
mit. Huvata, galerus, pileus (Ol bei.). 3)a baö huffenier tyier gc- 
steppet, mit $olfler gefuttert ifl, fo cntfrricfyt biefeä grembwort bem 
obigen Hübe unb Hüetelin. 

D. <f>elmfd)mu<f. Zlmierde. 

<S8 überfefyrcttct ben für unfern 3wecf t>iet abgegrenzten 3eitraum, 
wenn wir auf bie »eitere ©eflaltung ber £elme bis jum (Sube ber Sur* 
nier* unb fflitterjeit eingebt n?ottten. 5£ar «8 in ernfler ©ctyladjt erlaubt, 
bem £icbe unb fianjenftop au«jun>eiajen , fo erforderte im furnier bie 
©fyre, audj mit ©ruft unb tfotf i§m ju wiberfletyen, unb ti mußten ba* 
$er $anjcr unb £clme immer gewaltiger, fdjtoerer, mit feflefler «lamme« 
rung be« £elmeö an bie übrigen <ßan$ert$eile flc^ fyerauSbilben, bU enb* 

im (Rennen nic^t metyr bie ©en?anbt$eit beS 9titterfl, fonbern bie 
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(gcbwere ter 5Baffrnlaft trn (sieg entfdnefc. 3« unfern <Mefcid>ten fiitben 
wir tatyer nod) nidjt einen beftimmten llnterfdiirb ^wifdjen «Reimen für 
fcaä furnier unfc für fcie <Scl)Iart>r , wenngleid) fd>on Ulrid; fron *Nduen- 
ftein 9(nfceutungen fcauon enthält. — $ie 3£aw>enfunfce weift ferner nad>, 
weldjc gefiederte 9?efceutung fcie frorm, fcie «Stellung te8 £elmeä über 
fcem 5löa^enf(t>ilte, fcie 3af?l fcer 4>lme über tcmfelben , unt> tie Riet 
an fcenfelbcn für fcie ^eralttf erhielt unfc beftimmte feftfter)enbe «formen 
unfc 3?ebeutungen annahm ; boeb aueb tiefe«? (Mebiet laffen wir für unfern 
3wetf bei <2eite. 3Bir brfdjranfen und frielmetyr ^ier nur auf fcen «fcelm« 
frbmuef, fcen wir frbon in fcer alteften fttlt, wie {Römer unb ©rieben 
ir)rt rannten, unb im 2Baltr)arb, fo wie in nninnicbfarbftcr ftorm bei fcen 
naebfolgenfcen Siebtem finfcen, infcem fcer ©iebel ober Stamm fced .£elmeö 
mit feltfamer, oft abentbeuerlirbfter 3icr terfelm warb. 3>irfc Bier t/ief? 
af$. Cimicr, ital. Cimiero, fr. Cimcra, mit. Cimeria, Cimerium unfc 
banad? mt)b. Zimier, Zim ierde, fom Kit. (gr. xvfia), \axtc <&%wftt, 
3weig, ald oberfter 5'fyeil unfc <£pi|e einer ^ftan^e, fotann <Sb»&f' 
@iyfr(, jrcotj. eim, eima, sima (fltquf. 3ta*n. "Atel. !Tic* fg&B. 101). 

Unfere mljfc. Siebter gebraud>en jefcod» fcafi 5Bort zimier unfc 
zimierde aud> in einem weit umfaffrnfceren (Sinne, in fcem e$ jefce 3iff 
unfc Jefcen <Scr)mu<f nidjt bloß an fcer gefammten fRüftung unfc ibrrr 
5b, eile, fonfcern audj an fcer fca^u gehörigen Äletfcung, unfc felbft an 
fcer s Jluörüfiung beö föoffeö bc^cirbnet, ja felbft fcie Giuilflrtfcung, unfc 
überhaupt fcie ^radjt fcer Äußern (trfdwnung fceö SRanneö umfaßt, unb 
bar/er faft immer mit „(Sdmuuf, 3ior" überfefct werten fann. 3um 
iPewrtfc bierfür füfire id> nur folgente Stellen auö ben ÜMdjtungen 
Wolfram« fr. (ffrfjenbad? an: 164, 21. 319, 25. 357, 19. 447, 3. 
598, 10. 676, 14. 679, 9. 687, 1, 14. 703, 13. 735, 11. 757, 
8, 16. 773, 9. m. 29, 28. 54, 27. 55, 2, 16. 64, 1. 76, 23. 
81, 13, 29. 82, 3. 89, 10. 103, 28. 125, 27. 203, 19. 207, 25. 
305, 13. 313, 16. 357, 7. 372, 29. 376, 23. 394, 30. 400, 24. 
401, 10. 408, 27. 411, 5. 417, 30. 423, 9. 428, 18. tvbenfo 
fommt ba8 3<HttO Ott zimicren in fcemfolben (Sinne fror: 36,22 
— 37, 7. 39, 17. 65, 1. 72,27. 75, 15. 121, 14. 122, 12. 
168, 18. 284, 1. 611, 10. 708, 23. 736, 5, 22. 802, 13. 513, 2. 
OB. 19, 18 (27 gezierde). 24, 15. 35, 1. 76,20. 97, 24. 203, 17. 
205, 27. 255, 20. 338, 10. 344, 10. 379, 19. 393, 9. 395, 6. 
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397, 28. 420, 19. 425, 14. Ungewöhnlich, lf* bei £erb. I. v. Troyc 
15933 c$, bal troianifdjc 4 }Jfcrb gezimÄrde ju nennen, unb wirb ridjti- 
ger bafür gezimberc (strucs, aedi(iciuiii) ju (efen fein. 

3m entern ©in nc finbet zimierde bagegeu auefy auf ben OHm- 
fdjmucf 2tnwcnbung : U>. 75, 15: manegen schilt wol gevar und 
manegen gezimierten heim 341, 4. 592, 27. $B. 330, 15. 403, 
28, wie Cimeria , Cimerium bei ben Lateinern ber tedmifdjc Qluäbrucf 
bafür ifl: Otomcr, T. V p. 569, col. 2 in Gonventione Edwardi 
III Reg. Angl, cum Januens. a. 1347: „Et in Hm um cum cime- 
ria, in cujus cireuilu erant litterae dicentes: Edwardus Dei gra- 
tia Rex Franciae et Angliae et Dominus Hiberuiae." Bernard. 
Tbefaurar. de acquisitione Terrae sanetae c. 167: „Insidebat 
enim equo magno et ipse forma procerus supra galeam babens 
cervina cornua pro eimerio." tiefer oben am -§clm bcfcfhgte 
6dmtucf befianb entwebet in beliebig gewagten Figuren unb (Sinblemcn, 
ober er cntfrradj beiu ©a^cnbilbe, ba3 in gleicher ffieife aud) auf bem 
(Schübe, bem Waffenrod, ben 4 4$ferbcbccfen unb bem SBanner angebradjt 
war. £oldjcr «Sdmtucf madjtc ben Sragcr bcfielben fdjon »on ferne 
fcnntUdj, bab,er £einr. Stift 2048: Dalcors bindet sin zimier von 
belme ab, all er ävenliure fudjt, um unerfannt ju bleiben. 2071, 
2137 IrtftanS 3tmierbc iji ein $fdl auf bem £elme. 739, 16 bc3 
fteirefif? ^elmfdjmucf ijt ein Ecidemon, ba8 reine Jb,icr, unb 283,2 
führen bie 93rctoncn ein gampilün eintweder üi heim odr uf dem 
schilt. QBigal. 395: Sin zimier was ein kröne. Ein gröz rubin 
dar ine lac. Die kröne luhte als der tac Von golde und von 
gesleine. ffiigaloig fütjrt ein 8lab (1869) auf bem <0elmc, ein anbrer 
ÜRittcr (2290) einen «Schwan. (Sin irudjfcd führte all ©imibol feine! 
Stmted eine @djüjfel 3896: Sin heim der was riche Vil harte 
hoveschliche mit r6ten kein bedecket. Darumbe was gestrecket 
Ein Strieme wiz haermin. Oben was gestechet darin Ein schuz- 
zel von golde, Da bi man wizzen solde Daz er dA truhsaezze 
was. £icrnad) fmb alfo aud; bemalte unb mit Hermelin befefctc $elme 
oorgefommen. Kel, .Kehle, £al3 (af$. guele, nfr. gueule, engl, gou 
les, lat. gula), bebeutet in ber lungern £eralbtf bie rothe garbe; tyn 
»Art Tautologie, wenn nidjt kele jugleidj bae" SStlb eine« (©djlunbel 
bebeutete; fo aud; Ufr. ». 2id?t|r. 171, 12: von kelen r6t, wiz von 
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hermelin. (Sucfjenw. Ii, 295: von chelen rot. 9?ad> 91 bei. s. v. 
gula ifl eS ro%cf5r6tc3 $el$werf, pellis rubricata, pelles non nativi 
coloris, sed rubrica intinctas dicimus, ad idque adhibitas Arme- 
nicas, b. e. murium Ponticorum. 

WUSQawtn füljtt ®af?muret einen Slnfer $.36, 116: Sinen 
anker üf dem helme böch Man gein der porte füeren sacb. 70,22: 
Do schouwet er den adamas: Daz was ein beim, dar üf man 
bant Einen anker da* man ine vant Verwiret edel gesteine Grdz, 
nibt ze kleine. Daz was iedoch ein swaerer last. Gezimieret 
wart der gast. 39, 16 : tfailet ein ftrüz üf dem helme truoc. 
50, 6. 68, 7. 72, 30. üffiiUfurlta) unb feltfam genug waren bie £etm* 
gieren ber Reiben gctcä^lt 9B. 403, 23: Man sach da wunder goge- 
len Von tieren und von vogelen Üf manegem helme veste Boum, 
zwi unde ir este, mit koste geflürieret. Da" kom gezimieret Manc 
Sarrazin durch wibe lön. 409, 20: Cliboris von Tananarke Üf 
des helme was ein barke (411, 3, 8). Manc ander zimierde sin 
Gap kostebaeren sunderschin. Durcbliuhtic edele gesteine Etsli- 
cher nibt ze kleine An gespunenem golde biengen, Die gein 
sunen blic begiengen, Swene imz houbt wolde wanken, Als ob 
im fiwers vanken Flügen üz dem munde Glüendic ob und 
unde. — 

©efonber* teidj an (»djüberungen be« £etmfömucf3 ifl Ulri$ ö. 
gicfytenfieinj 170, 25: Sin beim gar lieht von golde was, Und 
herte als ein adamas. Dar umb von federn was ein kränz; Die 
vedern wären geslizen abc; Dar an gebangen richiu habe Von 
silbcr bletter harte vil. Gebunden was ein ieslich kil Von pba 4 - 
besvedern ein koste (Ouafte) guot. 186, 28: Üf dem heim fuort 
er ein schapel; Von golde und ouch von perlin lieht Was daz 
kleinot gemacht 259, 27: Ein rüsch von pfänsvedern guot 
Fuort üf dem heim der hdchgemuot. . . Diu rüsch was wol eilen 
höch Gebunden üf dem beim sin Mit einer risen (sSinbe) guot 
sidin. 296, 1 : auf bem <$elm ein wael («ödjlcicr, velum) von golde 
röt gebunden was, Mit snüeren vil guot gar sidin. Diu wael 
gab da vil liebten sc hin; Si was geworht meisterlich. An ieslich 
ort ein caste rieh Von pfänsvedern, der was guot, Gebunden 
1 was durch höhen muot. Diu waele was gevalden wol: Jeslich 
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valde hlcter vol Was licht von golde. 451, 26: Den heim ich 
ze houbet bant; Der was gezimirt wüneclich Mit einer wacl von 
golde rieh. Die sach man vil wol geortert sin (mit @pi|eii aug= 
gejatft). Diu wael'stuont üf dem helme min, Darumb ein kränz 
von Scharlach (3«Kjjtoff) gie Zerhowen vil wol dort und hie. 
452, 1: die zegel (<8djnnin$e, fycra6fyangenbc SBimpcl) wärn ze rehte 
lanc; Ir ienge unz üf diu venster (Alfter, f. oben <S. 66) swanc, 
Diu wol mit valden was behuot. An islich ort ein koste guot 
Von pfänsvedern gebuuden was. Der heim was lieht als ein 
glas. 482, 23: Üf sinem helme der biderbe truoc Ein kränz 
von gansvedern wiz. 483, 6: Der fuort üf dem helme sin Ein 
wael von golde geortert wol; Islich ort pfänsvedern vol Bewun- 
den was in koste wis. 485, 19: Sin heim was lieht alsam ein 
glas. Dar umb von driz&n vedern was Geft6zen ein vil witcr 
kränz. Mit silberpletern kile glänz Was gemachet dar an vil. 
Gebunden was an islich kil Von pfdnsvedern ein koste gröz. 
ganjcl. 4438: Guldin was sin gügerel, Ein boum mit loubern 
niht ze breit; Ein grimel was dar an bereit Mit sidinen wei- 
fieren. Sus pflac er sich zieren Beidiu an heim und an spern. 
Gügerel ijl tfojjftmfc üfccrfyuüJt, fcefonberJ ber $ferbe, bodj Ijier audj 
beS £elmc3. Grimel, 'baö aflüller*3<trn(f e unerftärt laßt, 

fetycint auö tem mit. gremiale geWtbet: „panus sericus, qui Episcopi 
sacra facienlis cum sedet gremio aptatus"; atfo lud? überhaupt j 
nad) Octav. Ferrarius: „Linteum, sive semicinetium , a gremio." 
<3o roare ber SBaum mit blättern auf bem «fceunc auefy mit einer 99inbe 
(waele) umgefren, bie weißere öon 6eibe tyatte, loatyrföeinlidj baffet6c, 
wa« Ulucfy zegel nennt, SÖimpel, ftatternbe 3ipfel. — 2)iefe $ljantajie* 
gieren ber Dieter, obwohl Ulridj wofyl SGÖa^r^eit erjä^lt, entf^rac^en ber 
$Birfüdjfcü; ber ©raf bon S9outögne j. 99. , ber im treffen öon 99ou* 
öietö größer unb fdjretfoar erfcfyeinen wollte, fcfcte Börner bon SöaUftfdj* 
rtypen auf feinen £elm. tfonrab'ö öon ©rünenSerg QBatyjcnbucf) geigt 
bie nmnberlidjften 3imicrben, Werflügel, Sßfaunfebern, SReiljer&üfcfye, Un* 
geheuer aller 2trt, £irfd}*, eleganten* unb anbre $l)ietto>fe , utenfefy* 
Udje Ijalfre giguren, bie au3 einer ©ulji auf bem ©icfcel emvorßeigen, 
u. bergl. m. 

Ulrichs ». Sityenfieinö üBefdjmbungcn führen fdjon natyc an bie 
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Jüngeren 4pclmberfcn (Lambrequins) fyeran, bic glcid>fat(3 in ber 
.fccralbif i^rc befonbre üBcbcutung gewannen. <Stc beftanben in einer 
%xt $änbcr, woburdj bic $clmmufee (chaperon) am 4>elmc befeftigt 
warb, unb bie burdj ben untern SHanb bcS £clmc8 *gc$ogcn waren. 2>ie 
<&c(mutüfee war eine &a$pc aus 9WctaUmafd)cn, bic ben ganzen <§e(m rix« 
füllte, wenn ber SRttter fodjt. SBoUtc er guft fcfyopfcn, fo nat)m er ben 
£clm ab unb beberfte jtdj mit ber «$clmmüfce. 2üÖbann flatterten bie 
«&clmbdnbcr über bic @d)uitcrn fyerab, woöon man ftc juweilen Volets 
(SBcbcI) nannte. 2>tcfc eifeme «&elmmüfce war übrigens nad) 2Raill& 
(L'esprit des Croisades, T. I, p. 216) aud> bic Jtopfrüjhing ber 
^navpen, fo wie in ber golge ber leisten Sicitcrci, bic feine £elme füfc 
reit burfte. Slctjniicr; btefer £elmmü§e, fd>cint aud? ber in (Salomen 
unb 2Korolf (J&acjcn unb SBüfcr/ing, Deutle ©cb., 99. I, @. 20», 
2$. 2075) erwähnte Scheubenhut (SRantclljut) gewefen ju fein: Er 
saslcme üft eynen scheubenhut, Darin was mit listen gewirket 
Von staliel eyn hut. Der half dem künege lobesam Von man- 
chem beiden, Das er sin ende nicht innam. 9Bei <§cr.rgott, Mo- 
num. Austr. crfcr/cincn bic fiatternben £elmbccfcn juerjt auf (Siegeln 
uom Satyre 1330 unb 1335, bagegen ein Slblcrflug auf bem «&elme $u* 
erft 1262 unb foater $faunfcbcrjtrau§e unb anbreö, wafjrcnb bid 1236 
bic ©tebcl ber ielmc fdjmurfloe" flnb. 0>ie Silber bcS SJcaneff. Gob. gel* 
gen 4?clmfcr)mucf unb 4?clmbccfcn in breiter 5lu$bilbung. $ie £clm$ter 
beftanb anfangt aus" ftarfem gepreßten lieber, ft>5tcr au$ getriebnem 5Jtc* 
tallblcd), mit SJlalcrci, ©olb, @bcljieinen , perlen, unb foftbaren Stoffen 
unb 'Jfefywf au8gc$iert, um (Sdnnutf unb ©lanj ju erfyöljcn. 

Brünfte* .Kapitel. 

2>aj? bie bei ber (Sdjwcrt* unb Sanjcnfütyrung ber OJcrfefcung fo 
fetyr auögcfcfctc 4?anb ntct>t unbewegt bleiben fonnte, lag in ber Statur 
ber <3ad)c. 6cfyon üßcow. 2091 wirb be3 £anbfdmlje8 (Srwä^nung gc= 
tfyan: „ba warb ber #anbfcr)ul; t;art im Äampf*. ©ttmüller <S. 160 
ocrftcljt hierunter ieboer) nur bic £anb, obwohl ber Xtxt bandscio gtebt 
(al;t. hantseuoh, mit. Ciroteca ferri, Chirothecae de guerra, fr. 
gentelcts de fer). 2>a im Q?eowulfliebc bie 9Ungpan$cr bereit« allgc* 
meine Slnwcnbung finben, fo lagt jtd) annehmen, baß jtc wie bic %h$c 
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bis jur 5uf fpi^c, fo aud; bic dritte bis $u ben S'ingcrftüken bebccftcn, 
unb l;icr am (£nbc weit genug waten, um cincit fogcnannten ftauftyanb* 
fcfml) ju Silben, in bem bic «£anb genug freien ©piclraum $atte, um 
<Sdjwcrt unb £an$e mit Jtraft ju umfaffen. 3n ben 5lbbilbungcn finben 
nur biefen $()cil ber Bewaffnung in brcifad)cr -Art: 

1) SUeSljcil bed Äcttclpanjer« u. 5. als 8faufU;anbfefjuf); 
fo auf ben Tapeten s?on Sa^cur, in ben Silbern 511m SRolanbötieb unb 
jur £crrab üon £anbebcrg. 5lu$ ö. b. £agcn'e «tlbcrfaal, $af. III, 
IV, XVIII, XXII, XXXI ift iebodj crf!d?tfic^ , baß ber Jtettefyanjer 
am «franbgelenf einen (Sctylifc l)attc, fo baf? bic £anb baraue fyeruorgcjo* 
gen werben fonntej unb fjing ber gteidjfallö aus fingen bcfteljenbc teere 
%f)til bann am übrigen Äcttcfyanjcr Ijerab. 

2) ©efingerte aus fingen bcftctycnbc «§anbfcf)ut)c am 
Jlcttclpanjcr finben fid) jeboef) gleichfalls fc^on in u. b. £agen'o 39iU 
berfaal £af. X, XII, XXIV, XXVII, XL, ebenfo auf bem ©rabfrein 
«Roberto öon ber 9?ormanbic in ber Äattycbralc ju ©loucefter bei i?. <Si?e 
unb ftalfe. Dljne ßwctfcl waren fte cinwenbig weief) gepotftert ober ge= 
fttppt. $.218, 14: Frou Cunewäre von Lalant Greif an di giser- 
ten hant ityreö «rubere - Oriluo. 20. 406, 11: £cinrid> ber 2llte $attc 
ein casagän an Don eammet, ein pfellel drunde was getän, ifer 
und palmät da* zwifchen gesteppet und genät, zwßn hantschuoh 
des seihen dran. 

3) «efonbre für fid> bcftc$cnbc OBaffcnftücf c würben fic 
gulcfct, fcon (Sifcnblcdj, mit gcgliebcrtcn Singern, bic Scfonbere angezogen 
würben, wie fic ber ©xabftein ju 3immcrn au3 bem 13. 3a$rl)unbcrt, 
unb ö. b. £agen «ilberfaal £af. XL VII jeigen. 9hif ben nod> Jün* 
gcren «übern jum Sftittcr fc. <stauffenbcrg fjaben bic Dampfer fold;c grofj c 
eiferne «§anbfcfmr; mit Singcrgelenfen unb weit ijinterw&rtö über ben 33or* 
berarm fyinauöficfjcnbe glocfcnförmige (Stülpen, wie bcrglctdjcn jtcfy faft 
auf allen 91üftfammcrn finben. 

Qlufücrbcm waren ^anbfduil) als Jtlcibungojtücf feit alter 3fit tn 
©ebraud). <§djon SSattfj. 1426 fctycrjt £agcn über 2Baltl)cr0 abgehauene 
£anb: er werbe fic burdj einen tytrfcfylcbcrncn, mit Solle ober SBerg 
auogcjtopftcn £anbfdnn) erfefcen muffen: 

Jam dchinc cervos agitabis, amicc, 
Quorum de corio wautis sine Hne fruaris. 

6 
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Slud; in ö. b. £agen'8 Mbcrfaal itaf. II, XV, XXIII, XXIX, 
XXXli, XL11I finben flcf? lebernc &eä?t*, 3agb* unb 9tetu)anbfa)ur;. 

*8ci ben fsjmbollfcfjen ®ebräua)en beg SJHttelalter« t)atte bei 
4?anbfa)ut) eine au6geber)nte üBebeutung, worüber ©rimm, $t. 91. <S>. 
152 — 155 eine grofje SJtenge üon ^Belagen anführt. SRit bargereidjtem, 
tyngeworfnem ober in bic £ör)e, gen Gimmel geworfnem «ganbfrbur) wur* 
ben bei ftranfen, ßongobarben, Alemannen unb Saufen ©üter überge* 
ben, gtetd)fam ausgesogen unb abgelegt (Chirotheca in altum quasi ad 
deum projecta). 5110 föotanb bie SBelt unb ba8 geben aufgiebt, jog 
er ben «ganbfcfmr; ab, $uol. I. 239, 18: Den hantschuoh er abe 
zöch, Ingegen dem himcl er in böt; Den nam der vrone böte 
von sincr hant. diu Sßeifpiel ber llebergabe mit bem «§anbfn)uf) ent« 
fy&lt aud) ber af$. Roman de Rou oon SSace: vostre terre, dist il, 
vous rends par cest mien gant. — $er Jtömg ober SRidjter warf ben 
£anbfd)u1j ^in nun Stitym au3gefyrocr)nen QSanneö. — 9Bie mit bem 
£anbf$ur; ©ut aufgeladen ober ein *Berbrecr/er alle« feinet ®ute$ für 
öertuftig crflart würbe, fo fd)eint auef; ber im ganzen Mittelalter gebrau*« 
ttä?e Söurf be« £anbföu$8 als 5lufforberung jum Stampf eigentlich au8* 
jubrüefen, baj? ber SGßerfenbe ober 2>arbietenbe feinem ©egner ^rieben unb 
ftreuhbfdjaft auffage. Xrijt. 6458: Sinen hantfehüch zög er abe, 
Er bot in Morolde dar unb forberte Stampf mit ir)m um fein 9iecf)t. 
Reinke Vos 4, 5: de ütböt den kamp, dat is recht, enen hant- 
schen deme andern t6 dönde plegt. 3enc 5lnftd)t beö Qluffagenä 
betätigt Cosmas Pragens. (ap. Menken I, 2067): quam, inquit, 
pollicitus sum, en abrenuntio tibi fidem meam ! et avertens equum 
projecit in faciem ejus chirotecam. 2>a8 ifl ber Guantus bat- 
taliae, pugnae, per quem quis alium provocat ad pugnam (Mu- 
ratori, Antiqu. II, col. 74 u. XII, col. 647). — Qlua) ba, wo e3 
flä) nia)t um Uebcrtragung liegenber ©rünbe tyanbelt, bejeidmete ber 
«ftanbfdnit) 93crlcir)ung einer ©ewalt üon (Seiten beö £öfyeren auf einen 
©eringeren. S9oten werben mit Ueberreidmng beS «§anbfd)uf)8 unb @ta* 
be3 (al8 ©a^rjeidjen) ton Königen entfenbet. 8tuol. I. 50, 22. 51, 4, 
15,21: $>er tfaifer fyrietyt ju ©anelon: Gene here näher, Mine bot- 
scaph zenphahen . . . Der kaiser böt ime den hantseuch . . . Diu 
bötescapt ist min. Nu lä din ungebaren sin. Den hantschuch er 
ime ave reichte... Der kaifer bevalch ime sinen stap Alsö er 
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ime den hantschuch gap, unb ©anclon empfängt beibeS hticenb. 
250, ö : Nü werbet mir min bötschaft Zuo Marsiljen minem man, 
Füeret im diesen hanifchuoeb dar. — (Statten, welchen ber Äaifcr 
3Rarftrcdjt ocrleityt, fenbet er feinen «§anbfdju$. 

Gürne de St. Palaye, überf. o. Jtlüber, II, llö fügt nod) fyinui: 
„$>er £anbfcfyur; ber rechten «&anb galt als Untcrpfanb ober 99ürge für 
ein gegebnem 33erfprcdjcn, unb war 3ei^en ber (ginwilligung bcö JtönigS 
gur Ausübung gcwtffcr Regalien. 2)al?cr finbet man auf düngen, bie 
auä «Bergünfiigung oon Regalien geprägt würben, einen £anbfd)ulj abge* 
bilbet (@d?erfc u. Dbcrlin ©toff. 604. 609. 33. Dtenfe^läger 
(Jrtdut. ber <S. 211). 93on ber Uebcrgabe unb (Stnwilligung 

burdj «kanbfcfyul) f. JDreier, 93citr. jur Sit u. ©efefy. ber teutfcfyen 
8tedjte, ÜJübecf, 1783. II. (Stfuf 6. 164. 99ci Regung be« peinlichen 
©cricfytö 30g cfyebcm ber 8ttd>tcr ba8 blofc (Sdjwert unb fyielt cö in ber 
regten £anb, mit einem SsBlec^anbfdjut) angetan. 3a, eö finben jlety 
*8etfpielc, baj? juweiten oome^me 93afallcn üjrem fic^en«^errn abwefenb 
einen £anbfdm$ überfenbet unb baburefy bie £c$nSpfüd>t flatt förmlicher 
perfönlicr/er Seleljnung angetobt fyaben. 2>afj ber im Swelfampf Scjlcgte 
ben <§<mof$u$ unb regten (Sporn alö $fanb unb ©etjkl ber Unterwür* 
ftgfcit gab, finbet ficr; nod) fpat im„£ebcn bcS 8titter8 (ScbafHan <Sdjart» 
tein\ <S. VI, 2lu8g. o. ©oljfdwljcr, 1777; u. gr$. ©cefenborf, 
Gomment. de Lutheranismo, L. II. — 

©er 

«Der (Sdjilb war bie altere unb widjttgftc <Sd)u|waffe beö äriegcrS, 
unb faß allen, auefy ben wilbcn Golfern bed (grbfreifeö oon Anbeginn 
gemeinfam. Sie Uebcrgabe bc« (Sdn'lbeä mad;tc nad) Saciru* ben gcr* 
manifdjen Knaben wcljrtyaft, unb er fonnte otync <Sd?anbe nidjt öertoren 
werben. (Scfyilb unb (Speer waren bie Begleiter bei SWanncä in bie 
Q}olf$* unb ©cricfytöocrfamnttungen. Sic 3al)l ber fheitbaren Scanner 
würbe, wie nadj hoffen, Reimen ober (Spcrcn, fo aud) nad? (Schüben 
benimmt. Scr (Sdn'lb war ber £aupttragcr be$ fürjtlidjen ober ritter* 
liefen SBappen« unb gewann in bem ganzen SRttterwefen, befonber« in 
ber £cralbif bie weitgrcifenbjic »ebeutung. 

Sie alten ©efefcc fcfccn für ben fdjimpflidjen Vorwurf, ben (Sdjllb 
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»crunc^rt §u ffaUn, f;artc »Strafen fejl. Lex Sa I. tit. XXXIII de 
convieiis, 5: Si quis homo ingenuus alio improperaverit, quod 
scutum suum jactasset et fuga lapfus fuisset, et non potuerit ad- 
probarc, DC den. qui faciunt sol. XV culpabilis judicetur. Lex 
Sal. a Carolo M. emend. de convic. XXXUI: Si quis alteri im- 
putaverit, quod scutum suum projecisset in hoste, vel fugiendo 
vel timore, CXX den. qui faciunt sol. III culpabilis judicetur. 
Lex Bajuvar. tit III, 8: Si quis liberum hominem hostili manu 
cinxerit, quod heririta dicunt, i. e. cum 42 clypeis, cum 40 
solid, componat; si autem minus fuerunt scuta, quod heim- 
zuebt vocant, cum 12 solidis. 

£ic großen <Sct)iIbc ber alten s 2(rt taugten nun fragen unb *£>eben. 
©olb ttttb Xobtc trug man barauf. $>cr neue tfbnig, nach 3. ©rtmm 
nid;t blop ber gewählte, fonbern auch ber erbliche, n>urbc auf einen 
(sdnlb gehoben , unb bamit er Don icbermaun crblicft werben fbnne, 
breimal im Greife bc3 ocrfammelten 93olf3 herumgetragen (©rtmm, 9*. 91. 
@. 234 — 236). £ie Ripuarier gaben ihre Stimmung ju ben 93or* 
fdjlägen Globoueä^ö burd; 3»fanunenfchlagen ihrer <Scr/ilbc ju erfennen 
unb übertrugen tlnn bie aperrfc^aft bei feiner ÄömgSwahl burd) Erhebung 
auf ben <Sd)ilb (Gregor. Turon. II, 20, überf. b. ©iefebrecht, I, 105). 
2113 bie ^raufen ihren Jtönig ßfyttyertcfy oerliefjen unb ftd) bem «ftönig 
©igebert anfc^loffen , erhoben ffe ü)n auf ben <Sdu'lb (eod. IV, 52) unb 
eod. VII, 10. erhob eine Partei im Sanfec, bie oon ihrem bisherigen 
Äönig abfiel, ben $rätcnbcntcn ©unbobatb auf ben <$d)tlb; wcfthalb 
©iefebrecht I. c. <S. 105, «Kt. 1 gegen ©rimm behauptet, baj? bei erb* 
lid;en Röntgen (unb bie 2Jierominger folgten jfch in unbeftrittenem @rb* 
rcd?t) bie (Schiiberhebung nicht ftattgefunben habe. 

Sic romifchen (sehilbe waren: 

1) Scutum, ber grope, in ber Siegel 4 ouif? lange unb 2£ gup 
breite, länglich luerecfigc unb mnb nach aujjcn gebogne <2du'lb ber fdnoe= 
ren Infanterie, ber 3:^ürfd?ilt, fiangfdjilb (frvQ&os), auö noet jufammen* 
geleimten Brettern beftehenb, bie erft mit geftetfter öctmoanb unb bann 
mit 9UnbSh<Mt ftberjogen, am 9tanbc mit (Sifen bcfehlagen unb in ber 
2Ktttc häufig mit einem Söucfel berfehn waren. 

2) Parma, ber f leine runbc (schilb beS leichten ftufwolfg unb 
ber Reiterei. 
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3) Clypcus, ber Heinere, längtirijrunbc , nad; außen gewölbte 
<sd;ilb uon @rj. 

4) Pelta, ein «einer rctct>tcr <sdn'lb in ©efiatt eineö £albmonbc$. 

5) Cetra, Caetra, ein Heiner leichter fiebcrfct)itb , ber bei ben 
Slfrifancrn, ^aniern unb SBrittannimt get>r5ud?ltct) war. 

6) An eile, gunSdjf* ber Heine langlidjrunbe, in ber Witte wie 
eine Violine audgefefnveifte r)eiligc <Sd?ilb, ber im achten Saljrc ber $c* . . 
gicrung be8 9?uma 3tam)>iUu6 üom Gimmel gefallen, unb uon ber dgcria 
unb ben Stufen nun 93allabiunt ber <Stabt crflart warb, (sobann jeber 

f teinc länglidjrunbe <£dn'lb, wenn oon alter SGDaffenart bic 9tcbe ijt. 

(5$ unterliegt feinem Bweifct, baß bie <Sct)ilbc ber SRöiucr auet) 6ei 
ben mit iljncn in SBejie^ung fommenben Golfern 9Jad)at)tnung fanben, 
aud; wenn biefe bereits ifjre nationalen <scr)tlbc Ratten. $ie <§dulbc ber 
germanifdjen 93öltcr, wie fie in 93cfd;reibungcn unb Driginalbcnfmälern 
nnö erhalten finb, jcrfallcn in ben älteften Seiten in jwei ganj fcon ein* 
anber uerfdnebne Birten j nämlicfy einmal in bic uon Jacituö u. 51. m. 
bcfctyricfencn wanbartigen unb mit grellen ftarben feemalten ©cftclle, }. 99. 
Tac.Annal.il, 14: Nec enim immensa barbarorum scuta ne scuta 
quidem ferro nervove firmata, sed viminum textus vel tenues fu- 
catas colore tabulas. 3?on ben ©allicrn fagt (Safar, Bell. gall. II, 
33: partim scutis ex cortice factis, aut viminibus intextis, quae 
. . . pellibus induxerant. (sobann Bitten bie anbre ©attung bie bron* 
cenen runben ober oöaten 6d?itbc, wie bie parma unb ber clypeus ber 
Börner. — 9?ad) ben 9?cfcr/rcibungcn waren bic erftcre Qlrt waljrfdjcinttd) 
tänglicr; inercefigc Stammen &on ftarfem, $ät;cm $ot$c, in ber SRittc mit 
feftem Sledjrwcrf aufgefüllt, auf ber 9?üdfcite mit einer «§anbt)ak unb 
Vorrichtung jur a?cfcjtigung am Qlrme, unb üon folgern Umfange, baß 
ityre &ül)rung nidjt buret) $u große «Schwere be^tnbert warb. Sfi>ar)rfd;cin= 
lid> waren jtc aud) mit J^ier^äuten überwogen. — $te 9?ronccfd)iltc 
ftnb meift runb, ober gan$ wenig ofcal, nad? außen $in cUr-aö außge- 
feaud?t, mit @dnnud auf ber Oberfladje, einer (sjnfcc in ber «Witte, unb 
mit £anbfjabc unb Slicmcnwerf $ur Q3efcftigung auf ber innern <Scitc 
öerfeljn. (Statt ber <spit$c fommt nid?t feiten audj eine «§öt)tung in ber 
SJJitte üor, bie nad) außen wie ein großer QJucfcl oortritt, innen aber 
für bic «§anb einen Staunt laßt, unb mit ber «&auvtl)antl)abc überftannt 
ift, £ie einfache tfonfhuftion biefer €cr;ilbc ijt ftctS fo, baß bie bün* 
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nere SKctaU^Iatte , bie eigentliche (Sdjeibc, am aufjerften 9Ranbc um einen 
fhrfen 93roncereif gelegt ift, fo baf? tyer eine (scharfe bermieben unb 
größere geftigfett erjlelt wirb. aflannidjfaltiger i|t ber (Samuel ber 
£)bcrfüd?e, grabirt ober mit ©ucfelreifen unb knöpfen, gewolmtiety mit 
betben juglcict) befc|t. $>ergl. (Jrentylare flnbcn fidj ja^lreiä) im norbi* 
fäjen SRufeum $u Jtofcen^agen, jnm Stjeil abgebilbet in J. J. A. Wor- 
saae's Afbildninger fra det kongelinge Museum for Nordisce 
Oldsager in Kiöbnhavn, Jtobentyagen 1854. 3n tiefem Sföufeum ftn* 
bet flcfy fogar au8 biel jüngerer 3*it ba$ ©eifpiel foldjeö (SdulbeS bon 
$ol$ mit negiertem (Sifcnbefdjlag. 5Die ftorm biefer (Sdjilbe erhielt fter) 
noefy lange, nacfybem bie 33erbinbung mit ber Olomerwelt aufgehört Ijatte, 
unb ftnbct ffdj fogar no$ auf ben (Siegeln ber erften beutfd>en Äaifer, 
wie (SonrabS I unb £einrid?8 11 (f. Slbbilb. ju „Äunjt unb geben ber 
93orjcit" bon Dr. 51. b. <£i>e unb 3ac. Salfe, mit föabirungen bon 
SBülibalb lauter, 39. I, «Nürnberg, Sauer u. föatye, 1858). 5Dic 
®röj?e biefer runben <Sd)ilbe ge§t nidjt über bie Sänge beö 5lrme8 $in* 
au8, unb tljre <£tnri$tung auf ber JHücffeite üfjt erfennen, baj? Beim 
ftütyten bie £anb im SJfittelpunf te lag, wätyrenb ber SRanb an ber 
einen «Seite noefy ehoa8 über ben Ellenbogen tjinauöragt. 

3n ber merowingifc^en ßeit Ratten nad> ben altefren 5(bbilbungen, 
aSefdjrctbungen unb (Spuren ber ©rabfunbe bie (Schübe ber Sranfen, Qlle* 
mannen unb 9lngelfad?fcn eine freiSrunbe, häufiger nod? obale, unb $war 
teuere foäter ftd) naä) unten immer meljr jufpifcenbc ftorm. (Sie beftan* 
ben, wie in ber alteflen 3«t/ auS «fcoljtafeln, borjüglid) ginbcnljolj, 
$öd)ften8 mit einem Seberübergug , unb in biefem Material liegt ber 
©runb, weßljalb fle nidjt bollftänbig erhalten jtnb. 9?ad) ©regor b. 
$our$ (IV, 30, Ueberf. b. ©iefebreä)t @. 185, unb III, 15; <S. 
130) waren bie (Srfu'lbe ber ftranfen bon £ol$. $)ic Krieger (Sigebertö, 
burä) bie <gim»o$ner bon QlrleS bon ber (Stabt auSgcfcbloffen unb bom 
4?ecre ©untramS im dürfen bebrängt, legten fidj auf tyre (Sdntbe, um 
über bie fjtyone §u fd;wtmmcn; unb Seo unb «üttalug festen bei tyrer 
gluckt au8 ber ©efangenfdjaft auf i^ren <Scr/ilben fdrtiummenb über bie 
«Kofel. 2Benn $aulu8 2)iafonu3 (III, 31 ad ann. 590. Ueberf. b. 
Qlbel, (S. 70) crjaljtt, baf? bae* «§ecr ß^ilbebcrtä bon junger unb Jtranf* 
^cit aufgerieben, jule^t feine tfleiber unb (Sc^ilbe fid) jur 5?a^rung bc* 
reitet ^abe, fo fann bicö wo^t nur bom Seberübcrjug ber le^tcren ju 
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ucrftehn ff in. 9?ad) fiinbenfchmit ((Sainml. $u #ohcn$oüern = <Sieg- 
maringcn) ftnben jtch in ben ©rabhügeln bcr mcrowingifchcn 3eit mitun* 
ter, boch nici^t häufig, eherne ©ucfcl (urabo) unb bcr (grj^cfcfjlafl, wa8 
beibeS baljcr ben Schüben nicht gefehlt hat) ba8 <£otj ift natürlich oer* 
wcjl. Die ©eßatt bcr SBucfct ift ben römifchen ähnlich, thcilö mnbc 
4?albfugct, theilä }>öramibcnfÖrmig , thcllö fcgclförmtg unb mit einem 
SRanbe jur Qlufnagelung auf ben <Sd)ilb oerfehn. Der föanb warb mit 
ftarfen hageln Unb fangen befefHgt. 9?ei bcr flachen 2Bölbung bcr 
(Sdjilbwanb, welche burefy bic leiste Krümmung bcr fangen genau an» 
gegeben ift, mußte ba8 £olj unmittelbar hinter bem SBucfcl auSgefchnitten 
fein, um bcr £anb jum *2lnfaffcn beö ©riffS (clavus umbonis) föaum 
gu geben. Der (SchÜb würbe mit bcr «£anb am tnnern SBcfchlag bcö 
33ucfcl$, alfo in ber SRittc gefaßt. Die Slbbilbung bei gtnbenfchnüt 
<S. 32 oerbeutticht bicö unzweifelhaft, unb $ctgt jugletd), wie bie 4?olj* 
wanb beö (Schilbeö innen burefy fefte (Stabe (baö ©cjtcll) nod) ucr* 
ftdrft war. Die 99ueretn flnb in iener (Sammlung fammtlich oon fiar* 
fem (Sifen, manchmal am untern 9tanbe unb an ben *8efchlagnagcln mit 
eu&cr i?erjicrt. Slnbrc ^aben nur breite «Ragcl oon <£r$. Dagegen 
ffratyten bic ber Vornehmen Mm ©lan$ be$ ©olbc«. Die Königin 
SBrunhilbe ließ einen (Sdnlb öon wunberbarer @röj?c au« ©olb unb 
ßbcljtcincn fertigen, ben jic bem Jtöntg föcccarcb nach Spanien fehiefte; 
unb £arl bem ®r. warb fein golbner (Sdu'lb, ben $abß Seo geweift 
^arte, mit in fein ©rab gelegt. 

Dienten 99ucfel unb Otanb jur 4?au$>tbcfcfHgutrg unb Erhaltung 
bc$ (Schübe«, ba« bem «$iebe bc« (Schwerte«, bcr fdjwercn (Streitäxte unb 
tfolbcn, unb ben heftigen ganjenftößen ohne fte nicht ju wiberjtchn bcr* 
mochte, fo ijt e« naturlid?, baß nach tiefen ^heilen auch ba« ©anje bc* 
nannt würbe. 93cow. nennt bie befchüt.ctcn tfamtofer 246: (Schübtra* 
genbe; 289 ber fdjarfc (Schübfambe. 327: bie (Seemüben fc|ten bic 
flchcrnben (Schübe, bie harten ^eerranbe gegen tc« £aufc« ©all. 335: 
wannen bringt ihr bie breiten <Sdn"lte? 398: laffet bie «$ecrfcr/ilbe ffitt 
erwarten. 440: nid)t trage ich (Schwert ober fehweren <Sdn'lb, ben 
©olbranb, jum $amtof. 664: feit ich «(panb unb 9knb $u heben bcr* 
mochte. 872: ber SRanbträgcr. 1087 warb «^iltburg beraubt bcr $h cu * cn 
in bem fflaubfrücle ber (Söhn* unb «ruber. 1223: unterm SRanb er 
fanf. 1256: beim (Sdjlafengchn festen bie gelben ju Raupten bic £ecr* 
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fdjtlbe, bte blanfen 2?orbljöl$er. 1303: manchen (sd)laduranb aud) lju* 
ben bie «&anbfcften. 1312: ber riftt)e dtanbfämpe. 2340: beim Äamtf 
mit bem Scucr^fut^ Petenten Ungeheuer fonntc fyöljerne QSktyr nietjt 
nüfcen ; bafyer fyieß tym rüften ber Herfen Sdnrm ton @ifen gan$ «Rampf* 
fdnlbeö ßicr (bemnad) erfdjeint ein <®dnlb gan$ ton C?r$ alö -.HuSnafyme). 
Äunb u)m war e8, baß £ol$ ifym nimmer Reifen mochte, £inbe gegen 
bie fiofye. 2529: brum id> an mir tyabc Q?orb unb Brunne. 2644: 
ba riß fid? ton bem föanb empor ber rufymooUc SCtaapt. 2615: ter 
£anbranb, bte gelbe ginbe. 2658: baß ben 9tanb wir tragen. 2678: 
in ftlammemoellen brannte ber 99orb jum 8tanbe bon ber ©lun) fccö 
£>rad?enl;ain?te0\ 2985: er brad? ben £elm btS 511 bem 9?orbranbe. 

©(offen beö 8. Safyrfynnbertö (2)iut. I, 167) nennen Buccula 
rantpauc, (II, 183) Umbo rantboug, (II, 174) Clipeum skirm, Scu- 
tum wafan, Parma pirentit, Pelta pifiuuit. 3m £ilbebranb8üefce 
t?eißt ber (Sdnlb Stainbord, fcon feinem mit (Steifleinen befe&ten 9tanbe. 
Qlitcfy bic neuern 5Dtct)tcr, befonberö ber beutfdjen «§elbenfage, fefcen ©ucfcl, 
(sdjilbeöranb ober bloß JRanb für <Sd?ilb. 9tibel. 144: hie wirt von 
in vcrhoii wen vil manic helme unde rant. 196. 201. 211. 246. 
2146. 1816. 407: Brunhilde truog einen guoten schildesrant. 
1471. 1978. 542: hei was richer buckeln vor gedrange lüte er- 
döz! 2011: verhouwen wart heim unde rant. 2057: geleimt 
über rand. Jtfage 349 : manic hßrlichen rant sach man verschro- 
ten, ©ubr. 2847: Morungk dick über rant mit eilen thaftem 
muote strecket er seine haut. 3323: Yrolt beguonde rueffen 
über Schildes rant 5781 : der Chaudrune friede! under heim 
unde rant erraichet Ludwigen mit ellenthafter hant. SMter. 2789: 
Hagen grüesset in über rant, nvar gerüftet, boefy nod) in 3weifcl, ob 
eö nun Jtampf fomme. 2855: von der tjoste dürchl wart sin rant. 
5713: man hört auch laut erklingen vil manige puckel riebe. 
10165: die buckele laut erklungen da si geneigten die sper. 
10777: über Schildes rant sy massen manig wunde vil weit. 
10860: dä stuend der erbere man genaiget über Schildes rant. 
11156: VVittich höhe pöt im den rant (fnelt ttmi ben (Sdnlb l)od) 
entgegen). 11998: man hört grözlichen klang üf manigen buckel 
reiche. — fiuar. 1152: rant für <Sd>ilb. Sludj % 139, 17: diu 
buckel wacre gehurtet baz. 389, 30: des wart verdürkclt ctslich 
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rant. 704, 3: iewederr staeche den andern durch des Schildes 
rant. 

SBattljarj Gezeugt, bafl bie <Scr)itbe uon 4?ot$, mit Seber üoerjo* 
gen, $utn3$ftt feematt unb mit Würfeln ucrfeljn waren. 195: Sternitur 
et quaedam pars duro umbone virorum. 798: «§abawart $u 2Bat* 
tt)cr: parmam deponito piclam! 814: Tu clavem umbonis stu- 
deas retinere sinistra, Atque ebori digitos circumfer glutine fixos. 
1298: ©untfjerS ganjc r)aftet in 2Balu>r3 (Srfjifbc, bod) Excidit igna- 
vum ligni de vulnere ferrum. 776 frei <£rfcfrieb'8 6ct)itbe: Lancea 
taurino contextum tergore lignum Diftidit. 668: Triplicem cly- 
peum collegit in ulnam. 733: (2Battt)er8 @cr)ilb) opponens clipei 
septemplicis orbem; alfo mit brei* unb fiefcenfadjcn Rauten war baö 
£ot$ beö (Stfjitbgeftclteä oe^ogen. 2>a3 septemplex erinnert an baS 
t)omerifcr/c öäxog inxaßouav. 1035 $erfdnnettert XroguS 3Baltr/er3 
(Sdjitb mit einem Steine, Sed relinet fractum pellis superaddita 
lignum; bie 2)erfljaut t)iett baS jerfcrodme £ot$ beö <Sd)itbe3 nod? $u= 
fammen. föuobt. III, 185 fdjenft ber Jtönig ben dürften u. m. 
audj auratas parmas. 

9luf ben ©tirfereien uon SaJjeur tjakn bie <£d)itbe ber <sacr)fen 
gfetd) benen ber Normannen (wie fikrftaupt in ber Bewaffnung fceiber 
Parteien fein Untcrftyicb oemerfttdj tfi) fajl fÄmmttid) mer)r atö tjatfcc 
SRannStfinge, unb jtnb unten fyifc jutaufenb; bie o6erc ©ette beö $>reicrf3 
ijl ttjeitö gerabe, tr)eit8 ein wenig afcgcrunbct, unb ba8 ©ange au§ge= 
fcaudjt, fo baß cö oben fdjeinfcar fajt einen «§aI6freiö fcitbet. @ie r)a6en 
einen ftarfer marfirten SRanb, in ber 3Jiitte einen Surfet, öon bem auö 
(»Vflngcn nact) bem 9tanb tjingefm, unb fo bem ©an$en mer)r ftefttgfcit 
ge6en. 0Ratereien finben fld> in ber 9teget nient barauf, unb bie auf 
einigen üort/anbenen ftiguren erfreuten tr)ett3 n>illfürtict> gewollt, tfjeilS 
jtelten ftc Ungetr/ümc ober 5lrafre8fen fror, nod) otjnc r)eratbifdje Sebeu* 
tung. $>ic <Sd)iIbe werben mit jroct ober brei Siemen am Unterarm 
gehalten unb mit einem üierten ober jwei ftd) freu$enben weiter ofcen für 
bie $anb. $>ane&en, wenn awr) fettner fonunen bie f feinen 9tunbfd)itbc 
(parmae) öor, mit einem Surfet, ber eine (Sfyifce ober runber Jtnopf, 
unb burcr) 6^angen mit bem fttanb üerbunben ifl, unb teuerer jeigt, 
rote er mit hageln am <Sd?tlbe fcefefiigt ift. 5Dic (SdnWatte jie^t 
j!d; tr)eit8 efccn, tr)ei(8 gewö!6t Dom Surfet nad) bem ÜJanbc t;in, unb 
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innen unter bem 9?ucfcl befinbet flrt; bie «£anbr/abc, an ber er getragen 
wirb. 

2>ie ©cr/ilbc auf ben «ilbern gum fflolanbölicbe gleiten ben erftge* 
bauten großen (schilben jener ©tttfereien, unb reiben fcom Jtnie bis 
gum Jthtn fowoht bei ftufuolf al8 Leitern. S9eibe formen, große unb 
Heine, föchten im Qlnfang beö 12. Saljrh. bie gcfcräuefyicfjfien gewefen 
gu fein. <©obann erföchten |!c faft burchweg breieefig, oben mcr)r ober 
weniger' abgerunbet, unten fptfc. $>och mit bem <£nbe bc0 12. 3a^. 
werben flc immer mannigfaltiger in ber %oxm, ^anblföcr gum ©ebraudj 
gu $fcrbe, bar)er häufig unten üerfürgt ober abgerunbet, ber <£Utpfe jid) 
narjernb. 5lm jtcr/erften geben bie ednlbc auf ben 9teiterflegcin bic 
«EßirfUchfcit wieber, weil biefe ben jtegclfür/renbcn Inhaber in beftimmter 
Herfen barftcllen. 

$)ie bei Herrgott (Mon. Austr.) abgebilbeten föeitcrftegel bc$ 
12. 3aljrijunbert$ flnb fämmttich breieefig, unten ft>i|, oben abgerunbet, 
unb reföen auet) noef) Dom tfnie bi8 gum Äinn. 3m 13. 3ar)r^. wer* 
ben flc fürger, fangen gum Xtyil an, unten im (gebogen ffö gu föltefjen, 
thcilS bleiben flc fyifc; im 14. Sar/rt). werben flc noch fleiner biß gu 
falber Armeslänge; im 16. 3at)rh. hingen fie, noch mehr »erflcinert, 
auf ter 99ruft an Siemen unb nicht mehr am linfen Arm, unb nehmen 
bic mannichfaltigfien hcralbtföcn ftormen an. — Qluch bei 3Bolfram 
ßföcnbach ifi ber ®chilb breieefig. «Kit üfkerter spitze wirb bem 
©ahmuret fetneö 9?rubcrÖ <&ehtlb entgegengetragen. 511« ©awan ftc^ M 
(Schachbrettes -als (sdnlb bebient, erregt biefer uicreeftge <8chtlb be$ 
$>föter$ 93erwunberung : 408, 25 : Cf disen Vierecken schilt Was 
schdchzabels vil gespilt. Der wart im ser zerhouwen. 

3)ic in ü. b. «§agen'3 93ilbcrfaal abgebilbeten SÖawcnfötlbc glei* 
djen benen be$ 13. 3ar)rh. bei Herrgott in ihren »crföiebnen %exmtn 
unb ©röj?en, bie bat)cr wegen ihrer tfürge auch nur mit ber $anb in 
ber SKittc, nic^t mit bem Arm getragen würben (Saf. XII). £ier fehlt 
i^ncn föon überall nföt mehr bic hcralbiföe 3cfönung unb 93cbcutung 
unb tt>re 93Ubcr unb Farben wicbcrholen fteh auf 2Öaw>cnrocf unb $ferbe* 
beefe. $af. XXIX geigt gwet Jtantyfcr mit flcincn runben 3wcifanwf s 
föilbcn (Parmae, afrj. Ron dach es, gang runbe, Rondelles ouU 
runbe (Sdn'tbc) mit ftrifcen 93u<feln t>crfer)n unb mit ber «§anb unter beut 
03ucfel gefaßt, alfo wie baS <©aehf. ganbrecht I, 63, § 4 c3 beim gc* 
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ricfctlidjen 3ft»cifnm^f forbert: ber St&mppt folle in ber einen £anb baö 
blanfc €d?wert, in ber anbern «§anb einen <sd;ilb Ijaben, an bem nidjt« 
als £ol$ unb £ebcr fei unb nur bic 9?ucfel bürfen öon (Sifcn fein. 25aS 
©djwÄbifdje £anbred)t gemattete bagegen eifernc <sa)ilbe. 

Siefen b aefy, (Stoffen, 205 geben Puckler mit pelta wieber j fic 
feüben ben ©egenfafc gu ben größeren Stittcrfdu'lbcn unb werben in ber 
(Regel beim 3weifam^f ju ftuj? gebraust (af$. B o u c I i e r). ©olfbietfyrtd; 
fampft mit buggelaere im blojjcn <£embe gegen einen Reiben im SReffer* 
werfen. 2le$nlu$ Sanj. 1121: er truoc zwene buggelaere uub ruft 
bem Sanjelot $u 1149: nement disen schirm an iwer haut; fo wer* 
fen fle bic SWejfer aufeinanber unb fcariren mit Jenen ©gilben. SBigat. 
10504: Fünftüsent sariant, die truogen lanzen in der hant, bug- 
geler swert und bogen, alfo bie Äricgöfnec^te führten nidjt bic grofjc* 
ren ÖUttcrfdjilbe. ©utt. 356: des küneges ingesinde ze hove 
schilte truoc, kiule und buckelaere. (£onr. i\ SBürjb. Troj. I. si 
hüten vür die buggeler. Da* hinder stuonden si gebogen Und bet- 
ten üz diu swert gezogen. 

Sie ^cratbifer unb Qlltcrtljumöforfdjer nahmen bieder giemlid) all* 
gemein an, baf} £elme unb (s^ilbe mit $cralbifc$cn %fialtcn 
unb Qlb $ctc$cn, wie fic in un^ligen ©teilen ber Sidjter ausführlich 
gefdn'lbcrt unb in ©em5lbcn ber ^anbfdjriften, SBawcnbüdjern, auf 
©rabm&lcrn u. f. w. abgebilbet werben, u. $. fotdje, welche wirflidj 
im cm fle n ^ampf uub furnier $u i^rer 3^tt angewenbet werten, 
nicr)t me!)r »or^anben feien, ba man fic in ben berühmteren 3Öaffen* 
fammlungcn nity fanb ober nidjt ^erauöjufinben ijernfo^te. — <Bo bc* 
frcmblidj biefer Langel auety war, unb fo fcljr er ber UBa^rfc^cinli^feit 
wiberftrach, fo warb bie Stjatfactyc bod) alö fefifte^cnb angenommen, unb 
c$ mufjte felbft ber fonft fo unermüblidjc, umjlcfytige unb facfcfunbigc 
ftorfdjcr, ©e^. * SU. fö. St. £e*>fiu3 (f. beffen kleine ©Triften k., 
hcrauög. ton <San=2Rartc, SWagbeburg, Greufc, 1855, 99. III, <S. 
158 flg.) nad) oielfältigcn drfunbigungen ftdj mit bereu ftrud)tloffgfcit 
begnügen, inbem er baöon ausging, bafi Derartige «sdnlbe nur öon 
@r$ gewefen fein müßten. Snntufdjen haben aber weitere Unterfudjun* 
gen ergeben, bafi bic QJorauSfefcung biefcö fWaterialö fötaler Sdjilbe fei* 
ncöwcgö begrünbet fei, unb e8 finb feitbem aud) luclc entbetft unb alö 
ridjrtg erfannt worben, bic unzweifelhaft ihren ftülwem einfhnate in 
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<Sd;imDf unb Gruft gebient haben. 9?efonberS ift in tiefer «Bcjietyung 
bicSehrift Don W i Reifen: „2)ie älteften 2BaDDenfd?ilbe ber Sanbgrafen 
Don Thüringen; 3ena. ftrommann. 1857", herDoruityeben , melcfyer eine 
SRenge ftunbe ed?ter (Berufte anführt, bie ntfbt blofi für bie «^erdbif 
Don großer $Öicr/ttgfcit jinb, fonbern aud? über bie mirflidw 99cfd?affcnr)cit 
ben ftdjcrften 9luffcr?lufü geben. 3n ber Siegel ift ber «tfern biefer <Sd>ilte 
Don £ol$, ba8 bei gemöljnlidjen <£remDlaren mit biefem i'einenjeug , baS 
in Setm getranft nnb mit treibe ftarf grunbirt mar, übermgen ift. 9Cnf 
biefem Äreibegrunbe mürbe ba3 SOßaDDenbilb, meldjeS bie ganjc (Sdnlb* 
flache bebeefte, gettftyittiä) in fogenannter SemDeranialerei bargeftellt. 9?ei 
ferneren <£rentDlaren mar ber Ueberjug Don ftarfem £eber ober $krga= 
ment, nnb barauf bie 5ÖaDDcnbilbnerei burdj QtuSfdweibung auö Sein» 
manb ober £eber ausgeführt. — 5(u8 ben JDidjtem entnehmen mir, tap 
bie Sdnlbe ober bie SöaDpenfiguren barauf aud? auö befonbrem unb foft* 
barem ^eloverf gefdmitten unb aufgenagelt mürben. 

Erwägen mir nad? bem bisherigen, baß ber «ftbrDer beö fedjtenben 
IRittcrS fd;on mit mel;rfad;em tfettengeflecr/t unb eherner Sehr gefdmfct 
mar, inSbefonberc ber Stopf burd; £etm, ^Ärfenier, ©uDfe unb £elmmü§e, 
fo befrembet e3 meniger, bafi ber <2d?Ub ntcr)t auch noch Don fo feflem 
Material gefertigt mürbe, beffen Bequeme «§anb(;aoung ohnehin fein fdnre* 
reö ©ewicr/t bulben mod?te. £a(;er entfpreeben bie Schilberungen ber 
2>icr/ter auch gewiß ber Uöatyrljcit, menn bie Schübe in Diele «Stüde jer* 
fpalten merben unb ihre Splitter ben J?amDfpla& bebetfen, unb fte ben 
Sdnvcrthieben unb £anjenjtid?cn fo wenig nuberfte^n, baf? jle mit Speer* 
unb $feilfpifcen oft förmlid? gefpitft unb fo fdnr-er baburch merben, bap 
tfjr ftühter bie Saft nid;t metjr 511 tragen Dermag, unb ben <Sd?ilb mttf 
finfen taffen. QBir feljen ferner barauS, baß baö £ol$merf be$ SchttbeS, 
ba§ ©cftell, burd; eiferne (©Dangen unb föanber oerjrarft mar, Deren 
erflcre Dom üHurfel nach bem 9ianb Einliefen; baj? aber aud) manniä> 
fache 3 tcr auf ber 5(u§cnfeitc ftdj befanb, Korten unb <5tclfrctnc, unb 
baff bie Spangen unb ber 9tanb ^aufig Don (Silber, ©olb ober Dergolbet, 
ofync 3^eifet aud) ©olbbleehe angebracht maren. — SRuol. I. 161/ 23: 
^ImarejurS unb feiner Reiben (Sdjilbc maren mit golde beslagen. jtün. 
5Ruot(;. 4220: verre luchte ime daz golt von des Schildesrande. 
4943: ime stunt umme des Schildes rant manich guot jächant. 
<5neit 5717: bed SleneaS schilt von golde, Her was gefasset inen 
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Mit borten und mit phelle, Und was al das gestehe Mit gülde- 
nen nagcl dar an geslagen. 5749: Die bukcle was vil gut; Sie 
was weifs silberein, Geworcht harte cleyne, Gezieret mit ge- 
steyne, Smäragdc und ruhine , Töpäzie und sardine, Crisolite und 
amatiste; Die waren mit liste Gesezzet dar yn mit vuge. 8755 
an Mamillen« <ScfyÜD Die buckele was von golde, Darine stuont 
manch edil stein. #erfc. $roj. 9018: Schilde röt, grüne, von 
golde und läsüre. 14426: An iren (ber Qtmajoncn) wizzen Schil- 
den Was ein guldin rant; Ouch man dar ane vant Edel gesteinc 
Gröz und kleine. 66, 30: Hie hänt die Provenzäle Schilde 
wol gemälc. 37, 6: Geliutert in dem fiure Was sin buckel röt 
golt. 70, 27: Wie sin schilt geheret si? Mit golde von Äräbi 
Ein tiwerin buckel drüf geslagn, Swaere die er muose tragn, 
Diu gap von roete alsolhez prehen, Daz man sich drine möhte 
sehen. Qlud; nennt SSolfram einige berühmte Sfafaiforte. 38. 125, 10: 
sin schilt was geworht aldä in Samargöne (@amarfant) in Persiä*; 
Des buckel was armüete vri. 261, 2: Sin schilt was ze 
D6let In Kailetes lande Geworht dem Wigande. Rant und buckel 
heten kraft. XüfL 6609: Ein schilt niwan silber wiz, Durch daz 
er einbaere Helm und ringen waere. Ghrec 746: sin schilt was 
alt, swaere, breit. 9ti6et. 37: Man sach ouch da zebrochen vil 
manege buckel starc, Vil der edelen steine gevellet üf daz gras 
Ahe liehten Schildes spangen; von harte daz gescehen was. 73: 
ir schilde wären niuwe, lieht unde breit. 81: Schilde niu unde 
breit. 182: Lindgasten, ein liehter schilt von golde im vor der 
hende lac (alfo wo$I in ber SRitte unter bem SButfcl gu faffen). 365: 
ir goltvarwen schilde. 386: ir schilde wären niuwe, michel guot 
unde breit. 414: QBrunfyUbe trug von alrötem golde einen Schildes 
rant mit stälherten spangen michel unde breit. 416: bcrfelfce 
@du(b was under buckeln drier spane dicke, von .sttMe und ouch 
von golde rieh er was genuoc, ütcr Äämmercr fonnten iijn fanm 
trafen.« 1234: liehte schilde breit. 1427. 2107. 940: eiegfrieben 
si leiten üf einen schilt, der was" von golde röt. ©ubr. 1214: 
schilte gevasset mit golde. 63: dä hört man erdiessen manegen 
buckel riehen von ir Schilden stössen. Dieujr. gL 7453: man 
sach dä stieben auf daz graz vil manig puchcl riebe. 99iter. 997: 



Digitized by Google 



94 



3»cit« flbftnitt. 



die liehten Schilde prait. 2753: ir mugct sehen Dort von einem 
scbilde prehen Ein buckel reiche. SBigam. 2100. bet <B$ilt> mit 
(Steifleinen befefct al umb den rant t in bet Sföttte ein Gtc^ant von 
Orbelfhun. 6661: die Schilde goltvar. Zum. c. »anteö 62. 53: 
bet @d)ilb beö 9tia)atb göwenfyerj wat mit @olb unb dbelfieinen gejicrt. 
— (Hawaii faty bei feinet $luötüfhwg «im betjotfiefyenben £ann?fe weni* 
get auf bie $taä)t al« bie $>aiiettyaftigfeit bec @djilbe % 335, 10: 
Gäwän maz besunder WA mit er möhte gesign. Alt herte Schilde 
wol gedign (Ern mochte wie sie wArn gevar) Die brAhten kouf- 
liute dar Üf ir soumen, doch niht veile: Der wurden im dri ze 
teile, inbem er mehrere $ut 9iefeti>c nafyn. 

$a§ baö Untetgefiell oon £olj, oon üötett, war, wirb auSbtütflidj 
gefagt; »Ären |!e mit ftarfen @rtt)latten belegt gewefen ober Ratten fie 
ganj batauS bejhnben, fo würben jie niajt fo leidjt jerfolittert unb butd> 
bofyrt worben fein. $a8 99rett bagegen war mit gebet ober Mauren 
übetjogen. <£tec 5536 oot be« liefen ßolbenfdjiag, swA er den schilt 
erreichte Daz herte bret er weichte, Daz ez sich wol endrizic 
kloup Unde hohe üf stoup. ©nett 5731: Vil wol daz bretb ge- 
snitten was (oom @ä}ilb beö 4 #enea8) Und ungleichen gebogen, Wol 
gehütet und wol getzogen. dagegen 8751: Camillens schilt was 
helfenbeynin Wol gesniten, wol gebogen, L'n gehütet und unbe- 
zogen. 5039: Avencius bat eines lewen hüt gemachet zu eime 
Schilde. 12141 : beö 3lenead §dn(b war fo gehütet und gebunden, 
in nyeman mocht vorwunden. ßan$el. 2040: si hiwen beide ma- 
nchen spAn ein ander von den schilten, 4420: Sin schilt was 
als er wolde Von sinopele röt genuoc. Ein guldinen lewen er 
truoc, Der was üf daz bret erhabn. 50. 242, 19 uerwunbert über 
ben jammerlidjen 3uftanb bet 6d>aar bcö puover schetis: Wes ist 
diu sunderstorje gröz? Ir scbiltriemen sint nacket blüz Und un- 
verdecket von den breten. Si sint ze strite etswA gebeten. . . AI 
ir banier, schilt und gewant Ist verhurtet und zerzart. SBigaf. 
6977: den schilt er gegen dem würfe bot. zehant enzunde sich 
daz bret. Stift. 9037 : &ot bc$ <£rad)en $euet$auä> Stifianö ®$iO> 
von der hant vil nAcb ze kolen was verbrant. Swein 1026: bie 
(Sdn'lbc würben oon ben @n)wertern fo getrauen, daz si ir bede wur- 
den bar. mUl 926: @iegfrtcb$ @ä)itt> jerbran), als et bamit tobt* 
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nmnb nacfy <%a$cn fc^tug. 213: dö fluoc daz schiltgespengo von 
Sifrides hant 1816: des wart von Stichen diirckel manic bör- 
lichcr rant. 1978: d6 sluoc der videlaere, daz über des Schildes 
rant draete daz gespenge von Volkses hant. 2149: vil der 
schiltspangc uz den siegen spranc. des reis ir schiltsteine nider 
in daz bluot. ©ubr. 3144: aus herten Schildes spangen sluoc 
er rdten schin. 5591: man sach scheinen das gespenge ab Hech- 
ten Schilden. $erb. Xxol 1400: Der künec huop üf die Stangen 
Die sin sper solde sin Und stach in durch den schild hin. Des 
Schildes buckel zubrach. 11016: Swaz ir swert ie fant, Buckeln 
oder Schildes rant, Daz lac Ja zuschröten. So^engr. <8. 54: ma- 
nic werlich slac die Schildes oerter schirbet, wie bürreS £aui rem 
2öinb getrieben. 55: daz swert er höh ritterlich warf in der hant, 
der slac dem schilt und helme gespenge löste. £>ietl)r. gluckt 
8966: Schildes rant die slug man in zwei untz uff die hant. 
©r. föofcng. 1988. d6 zerhuwent sy die schilte daz sy von den 
henden flugent und die trummer nider fielent üff daz lant. 1991 : 
mr dafte spafien lenge sie die schilt zerhiegen, daz sie üff daz 
geslüle zuo den frowen fielent, die spÄne von den schilten. Xuxn. 
o. 9{anted 154: sin glantzer schild der wart zuo stucken uf daz 
gras gevellet und gereret. (Srec 9141: die schilte wurden unz anz 
gestelle zerslagen. Ulr. ö. fcidjtft. 74, 14: die Schilde sich vil gar 
zecluben. 85, 7: vil Schilde man dä bresten sach; von grözen 
stoezen daz geschach. 181, 21: sin sper er durch den schilt 
min stach, daz ez diu tjost vil kleine brach. 206, 15: man sach 
dä schilde bresten vil. 209, 20: di schilde von der tjost sich 
kluben. 215, 21: Von unser beider speres ort Wart loch durch 
schilt mit tjost gebort, Sd daz diu tjoste lüt erhal Und daz diu 
drunzün ze tal Vielen und der schilde ein teil. 219, 19: diu 
tjost dt\ durch die schilde brach, daz manz üf beiden armen sach. 
238, 5: di tjost wir dä s6 nähen riten, daz sich die schild da 
böde cluben. 263, 30: min schilt was zestochen gar dort und 
hie, daz er wan bi dem riemen hie, eö waren atfo, wie e« 242, 19 
tyeifjt: die schiltriemen underdecket von den breten. 277, 9: Diu 
tjost mit hurt alsö ergie, Daz beidiu schilt und beidiu knie Ein 
ander ruorten dd ein teil, S6 daz diu knie von smerzen meil 
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Gewuncn und die schilt sich kluhen. 491, 8: Den fchilt vil 
manger dä verlas, Daz man im stach vorr von der hant Zebrosten 
nider üf daz lant. Dä lac vil schiben unde sper Dä üf dem velde 
hin unt her. 493 , 6: hie und dort Wart loch mit sper durch 
schilt gebort. ©Ufr. 897: Den schilt er an das ende sluog Durch 
hert gespenge guot genuog. Da" erraicht er auch die ringe. <£er 
gefcfylaone ©clpfyart erwtcfcert 923: Wir werden selten reiche, Die 
man uns vollicleiche Mit swerten misset über rant. 997: die 
liechten Schilde prait von den swerten wurden schart. 2910. 
1149: si füerten dürckel Schilde schart. 2958: er stach in, daz 
im erklang sin schiltgespenge sere. 8060: Seines herren schilt- 
randes Wol eilen prait er hin gesluog. . . Wol verftuont der helt 
sich, Daz er all durch das gespenge sluog Üf einen bugkele guot 
genuog. 8825: Darunter wurden ringe schart Von ir ettlicbes 
hant. Man sach dd maniges Schildes rant Dürchl und zerhawen. 
8727: Da wurden Schilde verschniten. 9214: ÜDictfyridj rannte tfyn 
an Daz ihn vor den banden Ob den Schildes randen Dratc das 
gespenge Prait und die lenge Sprüngen üf das gras. 11156: Wit- 
tich höhe pöt im den rant. Dd schluog Hagene einen sö creff- 
teclichen swangk Daz er im den schilt lang Untz auf die slangen 
(richtiger wofyl spangen) verschnaid. 11 988: durch Schilde stachen 
die sper. 12034: man sach schildcsrant wol verhawen und zer- 
schlagen. 9Bi<jam. 622: fte fctylugcn das im des Schildes nit be- 
layb wan da* der puckel was daran. 2an$c(. 695 ©eioe fantyfen, 
feiner wollte weichen Unz daz den Wiganden Beleip vor den handen 
Niht wan daz armgestelle (f. oben <8. 87 Qlb&ilbuno, bei 2 in* 
cenfetymii fcie 3cid?nung fcer Unterlage M 2?ucfel&). 4523: er sluoc 
dem unkunden gaste Niderhalp der hant Durch den underen rant 
Den dritten teil des schiltes hin. 6385: Er stach ir einen üf 
den schilt, Daz daz gestclle gar zerbrach Und man den schilt Val- 
ien sach Yerre und der man gesdz. Sßigal. 7506: Swene im sin 
slahen tohte, So sluoger, daz des Schildes rant Sich vil vaste unz 
üf die hant Kloup gegen den buckel nider. 10946: man sach 
die trunzune ragen durch die Schilde al niuwe. 8hioI. I. 166, 19 : 
%ax$\$ fdjluo, fcem QlnfciS üf des schiltes rant, Er zart im an die 
buochelen, Daz swert prast im zestuchen. 180, 2: Den schilt 



Digitized by Google 



schluger zestuchen, Er zart im dio buchelcn Mit michelem ge- 
walte. $. 812, 22: ftcircfij? fütjrt einen <£ctulb von aspinde, baä £olv 
ba$ weber fault noefy brennet (Slöbcft) j war'8 anbetö gewefen, im tfamvf 
mit ben feurigen Bannern beim 93erge $lgrcmontin „ich waer verbrunen 
von der tjost." 

2)er 93utfcl war ber widjtigjle $unft auf bem ©djilbc. Stuf beut 
Otanbc beö 93ucfcl3 fyabcn wir audj die vier nagel ju fucfycn, mit 
benen er auf bem <5d)ilbe befefiigt war; über biefelbcn fcergl. meine 
„ $arctoalftubien " £ft. III, <S. 93 — 96 unb bic bafelbfi angeführten 
©teilen auö ben 2) intern. Unter bem 39ucfel auf ber innern (Seite war 
bie£anb!jabe mit bem (ScfyUbriemen, woran er geführt würbe, ©urbe 
ber 33u(fcl beriefet, fo würbe jene lotfer unb ber Dampfer fonnte ben 
©ctjilb nid?t mcljr ftcfycr regieren. 3)atyer ging ber ritterliche fianjenftoj? 
üorjügücfy auf ben 23ucfel unb beffen uier 9taget, unb bamit juglcicf?,, ba 
ber Schilt» uor ber 99ruft beim einrennen gehalten würbe, auf bic* Witte 
beä ßeibcS. Sötgal. 3527: Durch die schilt üf die brüst Sie sö 
vaste stachen, Daz die schefte zebrachen. 4?einr. Stift 1700 beim 
Angriff: sin schilt vor sinem herce lac, reht als waere er gelimet 
dar. $8itcr. 10531: die ritter hetten für ir prust genomen die 
schilde gein dem strite. 

JDa« Buckelhüs bitbete bie du§er|tc <§fctfcc bcS üBucfete, unb 
war fytoftg ein in ©atb gefaßter (Sbclfletn. ©igat. 6560: Sin schilt 
was niuwe unde guot. Daz diu buokel solde sin, daz was ein 
bluome guldin Geworht mit grözzem flizze; Von lichter varwe 
wizze Was der schilt liberal. 741, 2 betreibt genauer ben 
@dnlb beö fteircftfh Des schilt was holz, hiez aspinde 1 , Daz enfulet 
noch enbrinet. .. Turkoyse, crisoprassis, SmärÄde und rubbine, 
Vil stein mit sunderschine Wärn verwiert durch kostlichen pris 
Aiumbe üf diu buckelris. Üf dem buckelhuse stuont Ein stein 
... Antra* dort genenet, Karfunkel hie bekenet hiernach fctyetnt 
buckelris ber ben Ijeröorragcnben «Knopf bc8 ©ucfelö umgebenbc JRanb 
ju fein, ber mit ben Spangen im 3ufammenl)ang ftanb, bie uon ber 
SJtttte jum ©djilttanb gingen. 

S)ie «sdjübricme, burefy bie £anb unb 9lrm ben (Sdn'lb trugen, 
mögen jwar in ber föegel bon £ebcr gewefen fein; bic Sicher wallen 
ictodj ba$u auefy foftbarc feibne <©d;nürc unb mit @bclficincn befefetc 
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Soften. — daneben wirb bic (Beeilt fcffcl genannt; Hefe tfl ein 
langer Siemen, ber über bic ®d)ultcrn ((eng nnb ber ben ©dn'lb bei 
bem Wann fcttytclt, wenn er irm über ben 8Hucfcn warf, um audj bic 
Hufe «Sanb frei ju madjen, 5. 3?. wenn er ba3 Schwert jweiljänbia, fiitj= 
ren wollte, ober wenn er fidj jur $lua)t wanbte, um ben Ötücfcn bamit 
ju beefen. $Öattljarj 202: Cuncti mox terga dederunt versis scutis. 
9tuol. I. 153, 9: bei ber SUidjt fcr/Iugcn bic (£r/riftcn ben Reiben üf den 
rucken die schilde al ze stucken. @rcc 855: Üf sprang er und 
begunde sä* Den schilt ze rucke wenden Und gap ze beiden hen- 
den Daz swert mit grimmen muote. GJr. Stofcmj. 1299: daz swert 
nam er in sin hant D6 erfchut erz krefteclichc, den schilt er ze 
rügen swang. fflattcnnafo)!. 856: werffet von den handen die 
schilde und nemt die swert mit kreften. 9ttbef. 1917: «Sagen warf 
den schilt ze rucke unb fd?lu^ nr-cir/anbü} mit bem «Sdnocrtc bretn. 
2244: «Siibcbranb den schilt warf über rucke unb entweicht öor 
Sagen. — Jttagc 756: den schilt von dem arme er (bem tobten) 
Sigestabcn nemen hiez. dnett 5735: Der schiltriem was cordyan 
(Äorbuan), Ein borte was dar üflT genat Und ein samit darunder, 
Ich enweiz widder grauve oder röt am <Sd)ilb be8 Sicneaö. 8757: 
der schiltrime was ein borte, gendt üf einem samyt. 37, 2: 
Sine schiltriemen Swaz dar zuo gehörte Was ein unverblichen 
borte Mit gesteine harte tiure. $Ö. 60, 5 : am @d?i(b beä 33iöian8 
ber SRarfgraf die borten Erkande als er gerimet was, Smärädc 
und adamas Rubin und krisolte Drüf verwieret. Utr. 0. Sic^tfr. 
209, 10: Er ftach mir abe dem arme min Den schilt daz al die 
riemen sin Brasten. Sanj. 1933: er fhej? Um fo berb, daz im der 
schiltrieme brast. aßigal. 7619: die zw6n ritter ein ander vaste 
umbe trieben Unz daz in niht was beliben Der schilde niuwan 
die riemen. Sioam. 2100: ber @n]ilbranb mit Cfbctfieincn befefct, 
die rieme darino wären guldinc porten. @rcc 2314: Der fchilt- 
rieme ein borte Mit guotem gesteine. Des was er niht eine. Si 
wären alle inen glich Die riemen alsamelich. 

«Ribel. 415: der meide (iörun^lbed) fchildevezzel ein edel 
borte was, Dar üf lägen steine grücne alsam ein gras. 1505: an 
ber <£onau binbet «Sagen baö @d)iff mit einer schiltvezzcl an, daz 
was ein borte smal. 1875 ffd) mm Äam^f rüflcnb: Den schilt 
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ruetc er höher, den vezzel nider baz, Da" frumte er vil der ringe 
von bluote vliezende naz. Suarin .1153: Er slaoe im tif den 
schiltrant Daz im sin vezzel schiere sprang. 2467: sin vcssel- 
riem zebrach. 

-2luf ten filtern fct;n wir bie Sftittcr fo in ben Äantyf reiten, baf? 
fic btc @a)i(bc oor fldj bi3 in bie ©cjid)t3(;öi)c (jaften , um barüber y*in* 
wegfcl)n ju fönnen, icbodj jugteid) bic ©ruft $u beefen. Sic Siebter 
fdnlbcrn anjtyauttd), wie fic ffä) bei brofycnbcm <£toj? ober £icb bafyintcr 
buefen, jta? fdmücgcn, ober jfc fcfurmenb emporheben. 2)ic Sinfe bc8 
Oicitcrö, wc(d;e ben @cyüb tyiclt, mujjtc aud) $uglci# ben 3aum be3 
^ferbcä fuhren, ba bic gierte fianjc ober @a>ert hatte. £>ic 9lu3* 
brüefe: ben <Sdu'lb juefen, tjöljcr rücf cn , §u J&alfe nehmen, beuten auf 
Eingriff ; bei fricbucfyer 9lbfid;t warb ber (Sdjilb gefenft, an ben Sufü ge= 
fcfct; mau lehnte ftcfy barauf bei ruhiger 3wU)l>rad;c. SRuoI. I. 210, 30: 
den heim satzt er ze schilde jldj jum Angriff rüfieub. (Ircc 3215: 
den schilt er dd ze halse nam. 9076: ir ietweder den schilt 
nam und leite'n an sich vastc. £ol)cngr. @. 53: beim Anlauf in 
die schilte sie sich smugen. <S. 62: die schilt zu hals in snelle 
wurden gehenket. 9taü. @d}t. 924: her Dietrich rief sere über 
Schildes rant (in ftreitfertiger Stellung). @nctt 7302: ftd) jum 9ln* 
griff anfdncfcnb den schilt hele her an der hant zu dem brittel 
(3aum bc$ 9ioj|eS) genomen. 11650: den schilt er an den hals 
hienc. 9?ibel. 1548: si neigeten über schilte ze stieben nu die 
sper. 1946: rufyent sich leinden über Schilde die übermuoten 
man. 2000: dö der degen der wunden enphant, den schilt er 
baz dö ruete über die hclmbant. 2111: Rüdeger sinen schilt den 
guoten, den salzt er für den fuoz. 2191 : um in grieben ju fyre* 
djen dö satzter für die füeze sines Schildes rant. 2265: er satzte 
den schilt zetal. 2227: den schilt er ruete höher; dö gie er 
houwende dan. 2285: jum Angriff ben @dn'ft> zucken. Subw. 
Jtrcujf. 5154: vor sich ruet er den schilt $um Qlngriff. £crb. $rj. 
1034: dö er Jason hine quam, an die lerzen (£intc) er den schilt 
nam. Srift. 710: Wie rehto sin schilt ze aller zit An siner stat 
gelimet lit. 6529: Srifran wirb oon SJiorott bcftyalb oerwunbet, weif 
er von der siege nöt Den fchilt ze verre von im böt Unt den 
schirm ze höhe truoc. «uar. 1104: Die degene lobelich Hinder 
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schilt sich buktcn; Schcrfiu swcrt si zuktcn. Ufr. ö. £id}tft. 173, 
32: Unser beider tjost geriet (traf) Reht dä sich schilt und heim 
geschiet (er traf alfo ben £elm unter ber $(ugcnljölje). 187, 13: sin 
tjost vil wite luken bort Oben dä des Schildes ort mir dact daz 
winster ahselpein. 93iter. 2893: er schilt und schaft zuckte vil 
zorngen muotes. 52an$. 662: den schilt er ze halse nam und reit 
mit solher fuoge. 4315: Den fchill er ze halse nam Und was 
in alle wis bereit. 2öigal. 461: Key den schilt ze halse nam, 
Mit zorne er üz ze velde quam. 3940: Die herren begunden 
beide Die schildo vazzen für die knie. Ir ietwederre sigen lie 
Gen den andern sinen schaft, b. f). flc ftemmten kirn Anlauf feie 
untere (Spifcc bcö <Sd)tJbe3 auf baö Änie unb freuten ft$ borwärtö mit 
gefenfter Sanje nieber, um bem eignen »Stope größere tfraft $u geben, 
unb bem feinblictyen «Stoß fiärferen SiUterßanb ju leiften. 2B. 314, 2: 
Renewarten des' ze sehen zam Wie dirre den schilt ze halse 
nam Wie der ander heim üf houbet band... 384, 14: Swcm 
i\ß schilt ze halse hiene Der in ze rehte furlc Durch den stoup 
unz in die hurte, Schildes ampt er tet sin reht. 386, 26: Ze 
halse gehangen Zwelf fürsten sine schilte Truogen durch sin 
milte. 444, 21: Sin tjost als eben fuor Reht in den stric der 
helmsnuor. Er traf in da* man haeht den Schill, Sö man ritter- 
schefte spiit. 71, 29: den schilt nam er ze halse sän. 534, 17: 
Sin schilt, der 6 drüfe (auf tem J $ferbe) lac, Des er durch Schildes 
ambet pflac, Nam er ze halse; üfz pfart er saz. SßinSbefe (ö. fe.£ag. 

I, 364) 17: bem tapfren, ber in X reue ber $rau bient, dem 
slat der fchill ze halse wol. 18: nimt in (ben <sd;ilb) ze halse 
ein tumber man, der im sin reht erkenet niht, da ist der schilt 
unschuldig an. 20: wiltu in so (mmnirbtg) ze halse nemen, er 
hienge baz an einer want. GJurnemanj tabett ben tumben $arctoal 
wegen feiner ungefdjicften Haftung beö «Sdn'tbeö 173, 15: Ich han 
beschouwet manege want, Da" ich den schilt baz hangen vant 
Dener iu ze halse laete, unb er leljrt ü;n nun 174, 4: den 
schaft ze rehte senken Und den schilt gein tjoste für sich nemen. 

3Bei Jüngeren (sdjtlben f!e(;t man unreifen an bem oberen Steife 
teä regten 3tante8 einen <£inbug, 3. 58. auf bem frfjon mrtUmten ©rafc 
jlciti |U 3immern bei »Erblingen aus bem (?nbe beö 13. 3afyrl)unbertö 
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(2l6f>iib. fcei o. @i>c u. &alfc), tcffcn SPeftimmung war, barin bie tfanjc 
einzufetten, bereu Haltung unb 9iid)tung baburdj erleichtert unb cjeftcljcrt 
warb. 

SBei ben Songofrarben unb ©otljcn fyatten bie Könige ir)re <§ d) i ( b* 
träger, Armigeri, Sculorii, <Sdnibfnaw>en (Scutifer, af$. Ecuyer, 
longo*, skilpor, Paul. Diacon. II, 28, Uekrf. 0. Qlkl @. 46), bie, 
wenn i(;r €d;üb im Jtantyf befd;äbigt war, tf;m fogfctd) einen anbren 
reichten. 9(ud; in ben ©ebietyten laffen bie Reiben ftd> cinanber mehrere 
@d)ilbc nad)für)ren. * 

6$irmcn, 

ar/b. Scirman, defenderc, tueri, protegere, ostentare; Scirm, 
Scerm, defensio, protectio, protector, clypeus, murus; Scirrnscilt, 
Scirm-slag, f. ©raff VI, 647, 648 — r>at im ftr$. unb frei unfern 

2) icr/tern fd?on bie fre$iellere «Bebeutung einer ftedjtüfcung angenommen. 

3) a»on afr. Escrcmic, Escrcmye: escrime, combat a l'ecu et a 
l'cpcc qu'on faisoit la veille de tournoi, art de combattre, de se 
deTendre (9tquf.); it. Schermo, Scbermare, (Sdurm, fdn'rmen ($)ie$, 

€>. 307). ©ubr. 11: ber junge (Sige&ant foUte lernen sper rei- 
ten schirmen unde sebicssen. 1413 wirb alö Gtointyffriet auöge* 
fftr)rt sebermen under Schilden. 1423: Des küneges ingesinde zc 
hofe schilte truoc, Kheul und buckelaere; gefchirmet wart dl 
genuoc, Gefochten mit den swerten, mit Gabilöt geschossen Viel 
uf guote Schilde; die iungen helden wären unverdrossen. 1439. 
1443 : ein schirmmeister wirft mit bem (Speer auf Satc'3 <sd>ilb, baf? 
bie ftunfen ftriUjen: des mocht er seinen sebermknaben gedanken. 
1454: Wate künde schirmen, daz sein in der weite nyemand 
mochte trawen, unb er Begann ui riechen wie ein fcegojmer S?ranb. 
1464 2öate 511 #agen: läz äne fride sein unser baider schirmen; 
ich hän der siege dein gelernet nu wol viere. 1470: ir schir- 
men was als swinde, daz in die swertesknopfe hin Sprüngen. 
£agen fyracr): wußte id?, wie gut eö SÖate ocrjtanb 1480: sö waer 
das sehirmwaffen nicht komen in mein hant. Ich sach nie iün- 
ger lernen also swinde. £an$. 2675: flc unterhielten jtdj mit spiel, 
vehten, renen, springen, loufen, schirmen, ringen. 279: Die 
meermine hiez in (fiange(ot) leren schirmen, Ouch muost er lou- 
fen alebar Und üz der mäze springen Und starcliche ringen, 
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Verrc werfen steine Gröz undc deine, Und die schefle schiezen. . . 
Birzen, beizen unde iagen Und mit dem bogen rdmen. 4?ert». 
SroJ. 6650: d6 was Paris zu schirmeslegen vil wis. 2Mter. 2134: 
Wo er die schirmmeister vant Mit Schilde und mit pucklärn, Er 
hiez ym ie bewärn Die kunst bescbaidenleicbe. 3fyn Mehrte ein 
ajfcifkt auö Srlanb: Daz die kunst des heldes hant Über alle 
schirmere truog; Darzuo wär er stark genuoc. ©igal. 1258: £ic 
OUtter lehren ba8 tfinb Buburdieren unde stechen, Diu starken sper 
zebrechen, Schirmen unde schiezen. 2649: Dise turnierten da\ 
So schirmten die anderswd. Si sahen buhurdieren, Die knappen 
tiostieren, Tanzen unde singen, Schiezzen unde springen. 95?ir 
werben unten auf bie ftedjtubunam mit bem (Schwert als jur Secfytfdwlc 
gehörig jurücffommen. 

Zaxtföcn. 

39ei ben Jüngeren £)id>tern werben a(8 eine Qtrt <sd)ilbc bie Zart* 
ftycn erwafjnt, wä^tenb bie öfteren bafür buckelaere Reihen, bie Jenen 
entfrredjcn. Krön, van Sassen <§. 266: ftünffmnbert fRittcr unb 
knappen mid tarzen unde mit wdpen (^wertem). S. 296: tart- 
shen. £ubm. $rcu$f. 5713: uf zwein tartseben hiez er die tragen 
hin. (Sucfyenm. 30, 190: sunder tartschen turnieren. 2>iefenb. 
©lojf. 31: Tarczen zum stürme, Antile. 209: Tarze, parma. 
9ttcoI. ftunbgr. 393: Tarcze, armschilt, sara vel paleta. 2Jitt. 
Targa, Targica, Targia, pelta. Targeta, targa minor; it. 
Targhetta. Targe, 1) bouclier, 2) tout ce qui sert a couvrir 
et ä deTendre des coups qu'on porte. (föquf. mit Zitaten au$ 
Joinville hist. de St. Louis unb Rom. de la Rose v. 15939.) $roü. 
Tarja, Targua, targe, bouclier. 3Me$, $033. 6. 342 null Targa auf 
ba3 atyb. zarga, ©cfmtnvctjr , jurücf führen aglf. targe, altn. targa, 
(Scfyüb. — Nangius, Vita St. Ludowici p. 345: Ccntum praeibant 
balistis, in equis decentissime phaleratis, et centum cum testudi- 
nibus sive targis in armis lucidis, et in equis loricali tunica 
coopertis sequebantur. p. 375: Telorum, sagittarum et lapidum 
ictibus se cum targis et clypeis opponentes. @ine anbre *8e$eiä> 
tiung ijt mit. Tallavacius, clypei species (9(bcl.)j afj. Tallevas, 
Talevas, sorte de bouclier ou de targe, mais different de la targe 
ordinairc en ce qu'il etoit courbe des deux c6t6s; biefc ©cfyilbgat* 
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tung foll nach einem SallcuaS, ©rafcit von QUcncon, genannt fein 
-(föquf.); Murat. Ant. 11,487: Tallavacium, sive bonam largetam. 

93ilt>cr «KD ©appm. 

SRatcrial unb ©chilbmalcrci ifl Bcrcitö im Allgemeinen erwähnt. 
5m Muriner von 9cantc3 werben jahtrcidjc (Schübe befchrieben, bic auefy 
mit fojtbarcm ^etyoerf, 3obcI, *$ermetm, nnb anbem (Stoffen, ^ur^nr 
unb (Säumtet, überwogen unb ivorauf bic SBa^cn mit @olb unb (Sbet* 
fteinen gegiert flnb. Qludj bei ben älteren 2)id?tcm fehlt biefer (Schmucf 
nidjt. Ulr. ö. Sichtft 260, 10: Sin schilt war nicderthalben golt, 
Daz Oberteil was pelzvech (buntes $el$wcrf) gar. fianj. 6298: der 
schilt ist uz und ine harte rieh Von lafüre al gelich. 374: auf 
bem <Scr/ilbc Ein breit ar von golde Was enmitten drüf gemäht, 
Der rant mit zobcle bedaht. 

99ei ben Figuren unb 9?ifbern auf ben <Sd)itbcn ijl ein breifadjer 
Untcrfdncb $u machen, inbem flc entweber baS <¥amilienwavl.>cn, ober ein 
willkürlich cjcn?5^Uc3 Qlbjeidjen bcö Srägcrä barftellcn, ober (Sinnbolc 
ftnb, weldjc einen befiimmten ©runb u)rcr $Öa(;l anbeuten. 

1) Ucber bie (Snrftchung ber ffiawcn flnb bie ©cichrten nid)t 
einig; j. 39. & 2c*fiu8 fefet ihren Urfvrung barin, baj c8 Seftgei* 
djen, ajiichclfcn barin, bajj cö^auömarfen gewefen, bic auf ben<Sd)ilb 
übergegangen feien, £>er ©ebrauch, c r 6 1 1 et) c ftamiticnwa}) £cn ju 
führen, wirb nach ber gewöhnüdjen Annahme in ben Anfang beS 13. 
3ah*h- für 2>eutfd)Ianb , unb in baö 12. 3ahrh- für ftranfreid) gefegt. 
3m ^arcioat SBoIframö von (£fd)cnbad) finben wir jetoet) biefen ©ebraudj 
fd^on in vollftcr hergebrachter SBBeife als etwas ganj SBefanntcS unb All* 
gemeines; wenn er bic £>ata barüber aud; febon vielleicht in feinem fran* 
jöftfehen OJorbilbc fanb, fo brüeft er boeb barüber nirgenb ein SBefrcmbcn 
ober eine 33crwunbcmng aus, bic er bei anbem auölänbifehen, in 2)cutja> 
lanb noch fremben Gewohnheiten nicht ju unterbrüefen vflc^t j. 93. über 
ben 93orjug beS altem 33rubcrS im (5rbe von £anb unb beuten 4, 27. 
3cncr 3cttVunft bürfte baljcr wohl um einige jwanug Satjrc jurütfumtefen 
fein. — £aS Söa^^en von Aniou im ^arcival ifl ein Panther, 
baS ©ahmuret auf ben <Sdjilb ^eftet, fobalb er burcr) ben $ob feined 
älteren 9?ruberS ©alocS jur ^Regierung feines üanbeö gelangt, weftyalb 
er bem Dienftc beS 93armh, beffen 9Baw.cn, einen Anfer, er biehcr alt 
beffen 2>icnjtmann führte, entfagt. Auch fein «Kater führte baffelbc 9£av* 
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Vcn. ty. 99, 13: ich sol mins vater wäpen tragn. Sin lant min 
anker hät beslagn. 101, 7: dez pantel, daz sin vater truoc, Von 
zoble üf sinen schilt man sluoc; auefj führte er cö fdjon bei gcfyeU 
ten feincä $ater3, c^c er in beö 99arurij3 5£)*tcnftc trat. 14, 14: 
Nu erloubt daz er müeze hAn Ander wdpen denc im Gandin Dä 
vor gap, der vater sin. lieber ben Umfianb, ba§ fein fran$öflfrt?cr. 
93orbid?ter, bem baö ridjtigc $Öa^en ton Qtnjou, bie Milien, nte^t unbe= 
rannt fein fonnte, biefem $aufe baö 2Öav»en oon Steuer gab (auf fran* 
äöjtfdjen SBajtyen ift nirgenbö ein $anu)er ju ftnben), f. meine ,,$are.« 
©tubien" I, 21 unb „ qkre. * Uebcrfefeung • II, 6. 491. 8cbon öon 
fern erfennt ©a^muret bic Sotcn oon Qtnjou an bem ©a^en % 80, 11. 
— £>aö ©a^cn ber ©ralfönige ift bie Turteltaube. 474,4: 
Die da hoernt ans gräles schar, Arne satel ein turteltübe st6t. 
Daz ors von Munsalvaesche gßt. Diu wäpen gap in Amfortas, 
Dö er der freuden herre was. Ir schilte sint von alters so: Ti- 
turel si brAhte 66 An sinen sun rois Frimulel; alfo febon brei 
©efa)fecfyt§foigcn führen baS QSa^cn. Sreyrecent erfennt an bem 2Ba^ 
pen, baö bem Stoffe, welcfyeö ^arctoal reitet, unb baö er einem ^empteü 
fen abgenommen tyat, eingebrannt ift, baf* e8 naef) aj?unfaMfd)c unb 
bem tfönig SlmfortaS gebort. Sp. 487, 30: ber hattet Amfortases 
wäpen pfligt. — 5D tc Familie fcalanbcr, bie brei ©efdnmfier Ort* 
Iu$, Caljeltn unb Äunneivare, führen ben 3>racben im 9Ba^en, u. $. Cri* 
lud auf %dm unb ©djitb. % 262, 4: Üf des (DriluS) schilde 
vander (93arciöat) Einen trachen als er lebte. Ein ander trache 
strebte Üf sime helme gebunden. An denselben stunden Manec 
guldin trache kleine (Mit mangem edelen gesteine Muosen die 
gehöret sin; lr ougen wären rubin) Üf der decke und ame kur- 
sit. JDen mit gefctylofmem U3ifter bor Jtunnewaren tretenben OriluS er* 
fennt fie an bem SÖa^cn 275, 21: Bi dem trachen üfem kursit 
Erkande sin wol, wan ein strit (war ieboeb in 3weifet): Si sprach: 
du bist der bruoder min, Orilus od Laehelin. 276, 10 wirb ber 
2>racfye serpant genannt, äunneivarend 3ctt in 5lrtuö* Jäger iji mit 
einem £racben gefe^mueft 278, 14 — 20. — «föaurin füfyrt ba9 ©a*>* 
^ cn feincö 93aterö 3fajc8, SRarfcfyallS beö Jtcnigö Uten?enbragon, 
woran ü)n 2lrnü?e öon ferne erfennt. 662, 10: Herberge, baniere 
Sah Arnive und Gäwän Manege füeren üf den plän, Bi den 
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allen niht wan einen schilt, Des wäpen wjren sus gezilt, Daz in 
Arnive erkande. Isajesen si nandc, Des marschalc, Utepandragün. 
Den fuort ein ander Bcrtün, Mit den seboenen schenkein Mau- 
rin, Der marschalc der künegin (©incöra). Arnive wessc wßnec 
des; Utepandragün und Isäjes Wären b6de erstorben. Maurin 
het erworben Sin vaters ambet. daz was reht (9J?aurin mit ben 
frönen (Sdjenfeln erfdjeint aud) in 3«|ifofcnÖ Sancelot). — SUitot, 
(Soljn be$ Königs SlrtuS, fü^rt ein gampilün im 2ßaM>cn. 
383, 1: Ouch het ieslich Bertun Durch bekantnisse ein gampilün 
Eintwcder üf heim odr üf den schilt Näch Ilinötes wäpne gezilt: 
Daz was Artus werder suon. 9lucr) ©aman, Qlrt^urö -9?cffc unb 
Safelrunbritter, fü^rt biefeö 2Ba^cn. 575, 26: Üf sime kursite 
Von zobele wäVn zwei gampilün, Als Ilynöt der Bertün Mit grö- 
zem prise wäpen truoc. £arau8 würbe fdjticjjcn fein, baj? Qlrtuö 
fel&ft baffere SBawen geführt l)a&e; allein in Jtonrab u. ©rünenocra/Ö 
SÖapiJenbuct) füt)rt Qlrtuö ein QolbncS HBtbcrfrcuj im blauen Selbe, frei 
©ottfrieb öon SRonmouty führte. er, toenigjtenS 6ei (einem 3w ™ d > 
Serufatem, bic fy. 3una,frau auf bem <sdnlbc, unb in einer Srurffdjrift 
mit £ol$fd?nitten ö. 3. 1519, woriifcer id> 9tnj. be8 ©erm. Stuft um*, 
1855, @. 148 u. 170 6erict>tet r/afcc, einen 5lblcr. 2)a3 gampilün 
fdjeint bajfctoe Sljtcr ju fein, nwbon ©ubr. 396 — 408 ergabt: 

Von seiner herberge gieng er ($flßcn) in den walt. 
DA sach er vil der tiere frevel unde bnlt ; 
Darunder was ir eines, das wolde in verslinden. 

Das sluog er mit dem swerte; es müesset slnes zorncs hart emphinden. 

Einem gabelüne was es änltch. 
Er begunde es schinden; dä wart er creftte rieh. 
In lusle seines plaotes; da er des vol getrank, 
DA gewan er vil der creffte; er hette manigen gedanck. 

In des ticres haute der hell sich bewant. . . 

5m Äonig SRottjcr 4938 fommt ein britteS Styicr, baö im Tanten 
*Weljnlid}fcit mit icnen fyat, fcot: Er worhte an sime schildc Ein 
tier samt iz spilde Üz deme golde erlich, Eime capelüne ge- 
lich. — $aö le^terc Sort fetjft in 2RüUer*3«tntf c 2>aki 
an Cape, Capito, Chape, einen ftifd?, Dua^K 5« benfeit, fdjeint mir 
coenfo mijjlid}, wie an baS aft. Cabal, Caval 9toj?, Cavalot fTcincö 
ffioj?. 3n ©ubrun enrfyrid)t bie «Natur beg ©aoilunS ben Drad^en ober 
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Ähnlichen Ungeheuern, JDeren 93Iut übernatürlidje Gräfte tem, ter eß 
trinft, ober tarin tatet, öerleiht; aber eS ift offenbar ein ganb$ier, 
währent nach ©rimm ($auyt u. £offm. 3eitfd)r. II, 1) $unäd>ft an 
xapitog, tTMoxannog, Innoxccfintj, Seepfert, beim ©ampilun $u ten* 
fen wäre. Festus: cappas (campas) marinos equos Graeci a flexu 
posteriorum partium appellant. Tod; wäre auch ju erwägen taä 
ital. u. fyan. Gambaro, SeefrebS, afj. Jamble, gr. xd^iagog, xd(i(jLa- 
qoq, tat. cammarus, gammarus, mit. gambarus, altn. humri, feint» . 
t5n. hummer, frj. homard. QSergl. auch ten Qtuffat oon 2iebred;t 
in Pfeiffer, ©ermania I, 4° £eft, 1866, über taö gampilun. 

Rottet intcj? tiefet Xf)kx noch ebenfo ter minutiofen gorfdjung, 
wie Jenes %t)kx, welches tie Königin Sefuntille tem Seircfij? alö 
2Baty>en bertict). 741, 16: EcidemAn daz reine tier Het im 
ze wdpen gegebn, In der genäde er wolde lebn , Diu küngin Se- 
cundille. Diz wäpen was ir wille. 739, 16: im Jtanüjf teö fteire* 
fi§ mit ^arcioat Ecidem6n dem tiere Wart etslich wunde geslagen 
cz moht der beim dar under klagn; er führte c8 alfo auf «£elm unb 
(schilt. 768, 24: ich trage ein ecidemön üf dem Schilde, als si 
mir geböt. £>och wifien wir wenigftene, taf? e3 eine Schlange, u. 5. 
tie feine ©alle h«t (SÖartb. fix. 2RS. II, 6 b , 7 unt fiohengr. (Str. 3 
u. 7), ijt, teren ©ift als ©egengift bei ter 5£unte te$ 9lmforta3 ange* 
wentet wart, unt teren ©erudj antre giftige (Schlangen töttet 93. 481, 8. 
736, 10: wenngleich JUlintu«, 3fttor u. a. 9iatttrt)iflorifcr über tiefe 
Schlangenart fdnvcigen. 

3ff in ten t)tcr erwähnten fünf ffällen ter ©ebrauer) erblidjcr fta* 
milienwawen nadjgewiefcn, fo ift für tie übrigen ftällc, wo tieö nicht 
auStrücflich bemerft tfr, tiefe (Sigenfdjaft wenigftcnö al* SHegel ju oermu* 
then, obwohl fyex einige 9lbweidningen ton tem brauch unt ten Jätern 
heraltifd;en Siegeln oorfommen, tie wir wenigfienä regiftriren wollen. — 
ßönig Jtatylet 00 n Spanien, teffen «£auvtftatt Solcto, h at ftm 
Sct)ilt ten Sarapandratest (teste de serpent, ein £rad)cn* oter 
Schlangenhaupt), woran ir)n ©almiuret au8 ter fterne erfennt: SP. 60, 5: 
Dö rekanle abr ich wol dinen strüz, Arne schilde ein sarapan- 
dratest; Din strüz stuont höch sunder nest; abweichent oon ter 
Siegel wicterholt ftd? ta8 33ilt teö SdnlteS nid;t auf tem feinte, fon* 
tem es ift bei ihm ein fiehenter Strauß (ohne 9?e|t); 68, 7: St£t 
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din strüz noch sunder nest? Du solt din sarapandratest Gein 
sinem halben grifen (be8 £arbief?) tragn. 39, 16: der Spanöl, ein 
strüz er üf dem helme truoc. 72, 30: d6'r üfem belme ersach 
den strüz. ©panifd;c $ßap£enbüd)cr fielen mir nidjt $u ©ebote, um §u 
prüfen, ob ber Siebter ber ©irflicfyfeit fot^t. 2>a8 SBa^cn üon Solebo 
tft aber weber Strauf? noct; ^radjenfotf, ba QK^onS VIII i. % 1135, 
al8 er tynt ben Sitct einer faiferlicr>en «Stabt gab, tym jum Sßa^en einen 
tfaifer auf bem $f)ronc jifcenb, ben Segen in ber Staaten, ben ©lobuö 
in ber Sinfen, bie faiferlia> ßrone auf bem Raupte, öertie^en tjaben 
foü, unb waö au$ ferner ®tabt=5DBa^en blieb (SRarttniere, $i$.*poU 
geogr. 2er.). — £er ÄÖnig <§arbiefj boft ©aScogne füljrt im 
©ctn'lbe baö QSorbertfycil eines ©reifen, wogegen ebenfo abioetdjenb feine 
©efolgfcfjaft ba8 «&interttjeil beö ©reifen auf @dnTben unb Scannern 
für)rt. 68, 9: tfatylet fotl fein $rad)cnf)au£t gein sinem halben 
grifen tragn. 72, 21 : Gelicher baniere Man gein im fuorte viere 
.. . An ieslicher eins grifen zagel. Daz Jiinder teil was ouch ein 
hagel An riterschaft: des wären die. Daz Vorderteil des grifen 
hie Der künec von Gascöne truoc Üfme schilt, ein ritter kluoc. 
— <Sclbft ben Reiben nurb SÖa^enfü^rung beigelegt. 2>er 39arudj 
uon 33agbab fjat ben Qtnfcr im grünen ^ctbe ; allein bie Sarben ftnb 
noä) nicfyt befHmmt unb lvccfyfeln. ©atjmuret, in feinen $)ienft tretenb, 
mußte fein bdterlidjeS SBappcn ablegen unb bad feines neuen Herren 
führen. 14, 12: Nu erloubt im daz er müese hän Ander 
wäpen dene im Gandin Da* vor gap, der vater sin. Der herre 
pflac mit gernden siten t)f sine kovertiure gesniten Anker licht 
hermin (weif?): Da* näch muos ouch daz ander sin, Öfme schilt 
und an der wa*t. Noch grücner dene ein smärät . . . wäpenroc 
und kursit ... Hermin anker drüf genaet, Guldiniu seil dran ge- 
dräut (alfo ein weißer Qlnfer im grünen Selbe $aelamnut). 18, 5: 
D6 truoc der helt milte LT einem hermin schilte Ine weiz wie 
manegen zobelbalc (fdnrarj). Der künegiiie marschalc Hetez für 
einen anker gröz (alfo ein fa^n'ar^er 5lnfcr im n>etf?en Selbe beim 
furnier ju Äanüoleiä). .71, 3: Sin schilt gehöret mit gplde von 
Aräbi, Ein tiweriu buckel drüf geslagen ... Ein zobelin anker 
drunde (alfo fcr)war$er 5lnfer in golbnem Selbe). 59, 5: alä er narf) 
Jtanuolciä öon Sotebo auöjog, fü^rt er an ben 6peeren Säfynletn uon 
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grünem Binbel, dri haermin anker dran; alfo bie 3<ifyl tcr 
ber n>ed?felt nod?, u>ic t?ic ber Milien im fran$öf. 3Bawrn. — 

2)ic JDienfhnannen trugen beö Herren Etappen u. $. nue nnr eö auf 
ben filtern fcfyn, je neuer bejto läufiger, auf ber kovertiure (f. unten), 
auf ber wa"t, wäpenrock, kursit, banier, speer, satel, heim, fogar 
bem SRofj eingebrannt, fo wie oornetymlid} auf bem Sdjilbe. 14, 19. 
18, 7. 216, 17. 474, 9. 662, 13. 783, 21. 793, 11. 101, 8. 
60, 5. 72, 26. 250, 19. 320, 9. 340, 19. 383, 3. 262, 4. 741, 16. 
768, 25. ©airan führte 3linotS (ober 9lrtfmr8) ©a^en am kursit 
575, 27. 5ln tfunbrienö Hantel ffnb Turteltauben nad? bem insigel 
des grflls 778, 23. 2>ie bitter i?on aRunfdlivaföe fuhren gleidjfallS 
auf Reibung, (scfyilb unb 99anner des gräles insigel, bic Turteltauben, 
780, 13. 783, 21. 792, 27. 793, 11. 800, 3; unb €igune erficht 
au$ bem Sebilbe ^arcioalö, baf? er bem ©rat fremb ift, weil er md?t 
bie Taube auf bem Sdulbe füfyrt; 250, 19: ir traget doch eines ga- 
stes schilt £iefe Sluebrjitfe geigen jugleity ben fetyon bamalö nar/cn 
3ufammen^ang ber QBappen auf bem @d;ilbe mit bem Siegel 
ber waWenfüfyrenben Herren, unb betätigen bie ©laubl)aftigfeit ber 216= 
btlbungen bei ben un$ cr^altncn (Siegeln; wie audj ber <8j?rad?gebraud? 
Sa^cn w«d Sieget in mehreren Steuerungen gleicfybebeutenb nal;m, $. 3*. 
des tödes wäpen, der mine insigel tragen 414, 20.689, 1.585, 21. 

2) £ic SBilbcr auf ben Schüben, treibe nidjt ben Äarafter 
ber ftanülienwa^en Ijaben, jlnb als willfurlid? gewallt anjufefjn, unb 
raraftertffren ben Träger für feine $erfon, nid?t alö ©lieb einer trafen« 
fütyrenben Familie, unb bie $idjter unterlajfen feiten, iljren gelben foU 
d?eö Q%id)en, unb tyier gewij? meift ftelb$ eichen, beizulegen, wobei $u* 
gleu$ mc^rfad; bie «Befdjaffenfjett ber Sdulbe erjäfjlt wirb, j. <8. SGßigal. 
6565: Von rötem golde ein liste smal Was geleit uf den rant. 
Dar ine (da 1 bi daz was bekant Daz er von Glois ein rilter was) 
Ein suwel (Säule), diu glaste als ein glas Von lazurc und von 
golde. 405: Öf sinem schilde lac ein ar, Der was von rötem 
golde gar, Daz ander von läzürc. Ulr. ü. gi$tft 296, 14: Der 
schilt was vil wfz von härmin, Dar durch von swarzem zobel 
gar Wa*rn gesniten vil wol zwö bdr (33ären); Dar uf ein buckel 
meisterlich. Diu buckel was vil koste rieh. DA mit er solt gc- 
riemet sin Daz wären borten guot sidin. — Trip. 6618: auf ben 
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<3djt(b gesniten was Ein eher von swarzem zobele als ein kol. 
£crb. Srj. 1329: beS £crcufeö <Sd;itb von lafüre (lapis Iazuli, Mau), 
Dar ine einen lewen glizen Von röten und von wizcn Und eine 
baniere damite Karte glich an dem snite An dem zinddte, Als 
der schilt in varwe häte. SEBigat. 406: ber @d;ilb von lazüre blau. 
7365: Dar an er gemälet sach Von lazure und von golde Einen 
trakcn freislich. dlibd. 214: Liudigcr het uf eime schilte er- 
kant Gemälet eine kröne vor Sifrides hant. (Stielt 5763 am 

- 

(Sentit) bcS Stcnca« Der lewe was betalle röt Der gemälet was 
dar ane. dtuol. I. 141, 22: Ruolant der milto Ain lewen fürt 
er an sinem schilte Üzer golde ergraben. 145, 21. — 148, 20: 
Falsaron füfjrt einen golbnen -2(bler auf bem (Sefyilbe. 2)te ©cbidjte 
ber bcutfdjen «§clbcn|agc Jüngerer 3cit, nadj bem 9tt6elungenuebe, gef)ö- 
ren fcfyon ber ßeit einer auSgebilbcrcn «&CTatbtf an, unb für jte ifl fauttt 
ein bitter oljnc 99Ub auf bem ©djilbe benffcar; fo führte 2)ict(;rid} einen 
Soweit ober au$ ^bler, £tlbebranb brei «EBötfe, 5Ue6ranb eine <Stabt, 
«uartn einen Berber, ober geoparben, u. f. w. barin bleiben jte jebod? 
ber über bic gamiltemvawcn f;inau8gef)cnben Srabition getreuer, baß jte 
tiefe Silber bennodj wefenttid) met;r als ftclbseidjen beim alö ftamilicn* 
wtyptn gelten laffeu. 

3) 2)ic britte ©attung üon Silbern auf ben (Sefyilbcn jtnb bie 
(Symbole, meiere mit 99ejieljung auf gemiffe Gegebenheiten getvafylt 
würben, unb atö §clb$etd)cn 'jugtetd) bic 93ebcutung bc8 Kampfes anbeu* 
teten. £ter (tcfjt tyiftorifd) oben an baö £rcu$ ber Ärcu§faljrer auf 
(Sdnlb unb kantet ober «Bkwcnrocf. Subw. J?reu$f. 6895 : beim £anb* 
grafen ftritt ein föittcr Sin ors, sin wäpen wiz gevar, Sin schdt des 
selben het ein dach, An dem ein rötcz crutze er sach. Daz selbe 
het sin wäpencleit; Ouch üf sine chouertur geleit Daz crutze 
röt. 30, 25 mit 3?cuef;ung auf 3fcnt)art3 $ob tjaben bie feinen 
Xots rädjenben ^Belagerer oon ^atclamunt ob küener schar ein liehter 
van, Ein durchstochen riter dran, Als !senbart den lip ser- 
iös. Sin volc diu wäpen dä näch kös. Da gein hdn wir (bie 
belagerten unb 33elafane) einen site: Dd stille wir den jämer mite. 
Unser vanen sint erkant, Daz zwÄne vinger 6z der hant 
Biutct gein dem eide. . . Sus st6t diu künegin gcmäl Frou Bela- 
kdnc'sunder twäl In einen blanken samit Gesniten von swarzer 
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varwe sit, Daz wir die wäpcn kuren an in. Die steckcnt ob den 
porten hoch (alfo ein mcnfdjlidjeö Sraucnbilb bon fd)war$cr ftarbc in 
meiern gelte). 42, 27: Ein knappe im widerfuorte Ein schilt, 
üfen und inen dran Gemdlt als ein durchstochen man (Ijiernad? 
wäre alfo ber Sa)ilb aud) cinwenbig mit bcS tobten (Stfcn^artS ftigur 
bemalt gewefen). Drgclufc füfyrt im Kriege gegen ©ramoflanj, ber ityren 
©cltcbtcn (Sitegaft crfefylagcn l)abcn foll, als gcltycidjcn auf ben ÜBanncrn 
ein blutcnbcS £cr$, oon einem fdnoarjen $fcil burd?bol?rt 673, 14: 
Diu banier (wiz) hdt enpfangen Von zoble ein swarze strafe Mit 
herzen bluotes male, Näch manes kumber gevar. 3m SBigaloiS 
tyat ber rotfje ®raf, mit bem SBigatoiS ümpft, ben lob auf bem 
©dnlbc gemalt 2999: An sinem schilt was der töt Gemalt vil gru- 
senliche. 5£>ic bittet ber in ber 9?ad)t brennenbrn SBurg waren fdmxrrj 
wie Jtofytc gewappnet 4560: mit zinober wären wol rdtiu viur ge- 
malt darin. 9118: auf bem <&a)tlbe waren Sobtcnbaljrcn gcfdjlagcn, 
iura 3cid>en, baj? ifyr £err crfdjlagcn war. 10630: Ob Lariens ka- 
stei flouc ein van, DA was von golde gebildet an Ein ticr, als 
daz von Roimunt lr friunde tet die straze kunt In daz lant ze 
Korentin. Süs was des selben tieres schin In einem swarzen 
samit Gesniten lanc und wit. Daz was ir wäfen zaller stunL 
DA bi was ir der jämer kunt Mit leide umbe ir vater tut, Als 
diu triuwe ir geb6t: Daz ticr mant si derselben nöt. 

4) (SnbUdj jinb tyier noo) bie Älcinobe ju erwähnen, b. 1). bic 
®efd)cnfe unb 2lb$etd;cn, welche bem 9Uttcr ton feiner £amc als ein 
3cid?cn ber Spinne gegeben, unb bon tym als ein 3cid)en ber Sreuc unb 
bcS 2>ienflS ju ifyrcr (Styrc angenommen, unb als fäntycnbc unb begeU 
ftcrnbc SaliSmanc an <2d;ilb, £clm, Sanjc, ober an ber föüfhing bcfc= 
fügt ober über flc ^inwcggc$ogcn würben. 3n anbrem (sinne Reifen in 
ber tjcralbifdjen <2practye icbodj jUcinobc gewijfe @tüdc bcS #elmfdmtucf$, 
bic ju ben wcfcntltd)cn <stüefcn ((Sfyrcnftürfen) beö ©appcnS gehören 
(Rudolphi, Herald, curiosa, @. 117, 130, 146. aRid)clfcn, 2)ie 
(Sfyrcnftncfc unb ber SRautcnfranj im fad)f. QBappen. 3ena. Srommann, 
1854. dagegen SWüloerftabt in ben Saljrb. bcS ^ür.»@&ä)f. 
«ßereinö. 1862. *B. IX. 3. 4. tyt). @o wenig cS fyierbon an «Bei* 
fpieten in ber 2ßirflid;feit fel;lte, fo aud) in ber $ocftc nid)t, weldje bic 
Sßirflidjfcit ja fo treu wieberfpiegelte. — Schneid) flnb bic klagen, in 
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bfitrn jid; fetirfnia erfdjityft, aI3 ffc ben QletteaS in bcn tfampf reiten 
fielet, olntc bafj er bic tl;m uon iljr gegebnen ßlcinobe angelegt r)at, unb 
wir erfahren, weisen ©lau ben fle baran fnüpftc; ©nett 12015: W6, 
daz Acneas der troyan Myne clcinote nie gewan! Sie sprach: 
liele her myn harbant, Das ichz ime het gesant, Wie liep ez mir 
were. Hettetz der helt mere Umbe sin hobt gebunden, So were 
ime vor den wunden Das hobit desto baz behut. .. Hett her abir 
myne ryse Nu zu dysen stunden An synen schaft gebunden, Das 
wer än myn laster. Sd wer ouch desto vaster Sein sper und 
sein schaft. Ouch hette her deste grözer kraft. Abir sprach die 
junefrouwe, Hette her myne mouwe An den armen synen, Des 
solde wol schinen Dem gotte leide Turnum. So mochte her 
widder in nicht getun Wan Kneas were starc. . . Hette her aber, 
sprach si, mein vingeriein Her solde deste kuner sein Und Stor- 
ker ein michel teyl. Ouch hotte her deste bezzer heyl, Daz were 
her vil wol wert. So lobte ich das sein swert Vil snite deste 
baz. Owi das ich das vorgaz Das ichz ime nie gesande Dem 
edclcn Wigande... Hette her disen borten, Da ich mit gegurtet 
bin, Her hette macht und syn Ein michel teil deste m6r. War- 
umbe gedachte ichz nicht »V Edan ich queme dar zu Das ich 
so seiden wol tu! Das kumpt mir von unsinc. SÖigam. 2070: 
9ty9o)>(frin öon 9lratoun fütyrt am £elm ein Äletnob feiner ©eliebten 
das was ein schappel von golt röt, und ein röt guldin fingerlin. 
©afymnret legt baS weipfeibne £cmbe fetner ©emafyttn über bte £alÖbergc 
beim furnier an 101, 9, unb fle nueberum tragt e8 bann. 9118 er 
im Äanüpf öor 2lleranbricn gefallen tft, wirb e8 mit bem (Speer ber Jtö* 
nfgin tjcimgebradjt unb öon ü> im «Künflcr beigefefct 106,-24. 111, 15. 
— ©awan Ijeftct ObilotS Bermel an feinen ©djtlb als tfleinob, 
375, 8: Einen pfcll mit golde vesten Den sneit man an daz 
frouwelin. Ir muose ein arm gebloczet sin: Dd was ein ermel 
von genomn , Der solle Gäwäne komn. Daz was ir prisente. . . 
Der het ir zeswen arm geruort, Doch an den roc niht genaet. 
5113 Jtlaubtttc ir)n ju ®awan bringt DA wart sin lip gar sorgen vrl. 
Siner schilde wären dri: Üf einen sluogern al zehant. AI sin 
truren gar verswant. 9fao) bem @iegc über SKetian^ giebt ebelmütfyig 
unb liebreid; ber £elb Bermel unb 93ejlcgten an Obilot jur Verfügung, 
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unb flc ^og ben Bermel nun an, fo jerfcfct er audj war. 390, 20: 
Gdwdn den ermel losle Ane zerren vonmc scbilte. .. An dem 
orte und ouch dä mitten Was er durchstochen und durchslagcn: 
Er hiez in Obilöte tragen. Do wart der magde freude gr6z. Ir 
arm was blanc unde blöz; Dar über hefte sin d6 sÄn. 

2öar fonad) ba8 $itt> ober Wappen auf bem <SduIbe ba8 faraftcrU 
ftifefyc Äcnnjcidjcn ber $crfon feineö gii^rerö, fo mufcte ber bitter, mU 
djer unerfannt bleiben wollte, cS enhreber unter einer £üllc fcerbergen, 
ober einen <5dnlo otme ^tlb unb Qßavpcn wählen: Sanj. 2872: Er 
het ein krämschilt grüenen Durch die unkünde (unerkene) ge- 
nomn, b. er Ijattc einen tframfcfyilb, einen @dnlb auö einer 
#anblung fid) genommen, um unerfannt ju bleiben. $cnn natürlich 
fonnten fotrJr>c Äauffdnlbc nief/t bie befonbren framüicnwawcn ober 3ct* 
djen Ijabcn wie ienc anbern, bie eigene für eine bcftümntc $crfon gefer* 
tigt »raren, hiermit fyAngt bie norp tycute gcbräud;lid;c Otcbcnöart „ etwa« 
im (Sdulbc führen" jufammen. 2)cnn oon einem, bejfen ©a^cn man 
nid?t fanntc, ober ber fein folajed führte, wufjtc man nidjt, waä öon 
ü;m ju galten fei. 8egramorö laft e3 ba^in gcftcllt fein 289, 29: 
ob ParzifäM bekande sinen schilt. 320, 9: Kingrimursels schilt 
und er wärn bi der tavelrunde unbekant. 340, 20: Ga*w in sach 
in Meljanzcs her Mangen schilt sö gevar Daz err niht bekande 
gar Noch keine baniere under in. 204, 3 wirb $arcioal in StfycrS 
SRüftung irrtl)ümlidj für biefen fclbfi gehalten. $>ieö fütyrt unö auf ben 
©ebrauefy ber 

Mouwe, 

b. ty. cincö Uebequgö über ben 6dnibj einer <Scfyilbbcbeefung , pi bem 
bördelten 8»«t «)cil8 Malerei unb <sd?inücf bcö (Bdjilbcö gegen <£taüb 
unb SRcgcn jur beffern (Spaltung ju fdnifcen, tl;cü8 um unerfannt ju 
bleiben, bitten bic Herren mit einem fo bebeeften (Sdnlbe in bie Sur* 
nicrfcfyranfcn ein, fo war cö ir)rc Wbjldjt, bap flc erjt, nadjbcm biefe 
#ülle, uon Üanje unb (ödjmcrt bcö ©egnerö gerriffen, il)r Uöa^en fefm 
ücjj, erfannt mürben, unb baburefy um fo mcfyr bic 3ufdjaucr übcrrafa> 
ten (Cürne de St. Palaye bon tflüber, I, 110, II, 163 nr. XX 
mit söeifpielen au$ bem Roman de Perceforest unb Lanzelot). 3m 
anbern (Sinne finben mir muove ober stüchc alö $ fycii eineö ßicibungö* 
ftücfö, weiten Bermel, mieber. $ibcl. 1640 wirb biefe edjilbbebccfung 
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Hulft genannt: bei Aubing* <Sa)iIb, ben ©otelinbe an £agen fa>nft 
ein hulft von liehtem pfelle obe siner varwe lac. Sltjb. Huluft, 
na% ber ©loffe suprasella, $olfler, 2>ccfe, ©raff IV, 880. — £anj. 
6303 : Den dritten ritter sach ich tragen Von harm ein schilt 
wiz Daruf ist in allem vliz Ein mouve von zobel gemäht; baö 
©djilbbrett tft mit £ermc(m üfcerjogen, eine 3obelbecfe barüfcer. ©einer- 
Un&mxtt) tft bie 6a)itt>erung , wie (£rec fld? jum tfampf augruftet 
Qxtc 2284 
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Nü pruofte der junge 
Drte schilte gellch 
Und drin gereite alsamelich 
(Drei Oleitjeuge gleicher 2lrt) 
Mit einem wafen garwe: 
(mit oanj glcirfjcm Sappen) 
Doch schiet st diujrarwe. 
Der eine hurtllch gnuoc was, 
Üzen ein liehtez Spiegelglas: 
Vil verre glaste der schln. 
Dar uf ein mowe guldln 
Zoo der maze sö si solde, 
Inen gar von golde. 
Der ander von zinober röl 
Dar üf er slahen geböt 
Ein moven von siiber wiz: 
Diu was geworht in solhen vllz 
Daz mans in so kurzer stunde 
Niht baz erziugen künde 
Und niender dem erren glich: 
Der was genuoc ritterlich. 

g* erwarte alfo ber £elb brei @$itbe, unb ju jebem @d)itbc ein 
gteitjeug unb ein panier, bie aüe baffetfte OBa^en *atten, in ber ftarbe 
jebod? öerfc^ieben waren, unb fo alfo einanber entfprac^en. £)er erjte 
(Sdjilb war tityte* eptegetgtaö , wag mol)t Reifen foU: war fptegetyeü* 
wetp, alfo blanfe« Silber ober @tal)l. Ue&er tiefen trug er eine innen 
unb aupen golbne mouwe. 5)er jweüe @a^itb mar nnno&erroty (bem 
gleicfy alfo audj gereite unb banier), barüber war eine fU6erwetße 
3JJuffe gefdjlagen b. t). ungewöhnlicher SBeife feftgenagelt. Der britte 
<5d)ilO war innen unb aufen bon ©otb, barü6er eine SWuffc Pon 3obeI. 
„Dar über" 2307 fann nie^t „über bie ajhiffe", fonbern mu§ „ü6er 
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j Als6 wart der dritte var, 
Von golde üzen und inen gar: 
Darüf ein mowe zobelin 2305 
Daz diu niht bezzer mohte sin. 
Dar über ein buckel geleit, 
Vil siiber schöne zerbreit, 
Diu rls ze breit noch ze smal; 
Si bevienc daz bret über al. 
Des bestuont die mouwe 
Ifierhalp ein frouwe 
An dem vordem orte: 
Der schiltrieme ein borte 
Mit guotem gesteine: 
Des was er niht eine. 
SI waren alle ifien glich 
Die riemen alsamelich. 
Nu pruofte er nach der ahte 
So er behendecliches mähte 
Dri banier samenlich 
Eirn ieglichem schilte gellch. 
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baö Schtlbbrctt" fyciytn, wohin ber 33ucfel oon <Sü6er gelegt, bcfcjtia,t 
warb. <3ctne ris (f. oben buockelris unb ty. 741, 10), b. h- fein 
Stab befing baö Srett überall; bamit mürbe er aber ba3 golbne <8rett 
beö ©chilbcS ganj bebceft ^aben, wa$ nicht benfbar; ris fann alfo ^ier 
nur baö oom ©ucfcl auS über ba8 Srcrt gehenbe ©cfpange bebeuten. 
2)ie Oßorte 2311 — 13 des bestuont — orte ftnb unflar. £auH 
Qlltb. S9l5tter I, 362 erläutert fie: „unter ber Decfc ftanb baö SBilb 
einer Brau al8 Schilbjcichen : eö war nur an bem (Enbe etwaö babon ju 
fehn." 9luch bie Variante vor dem anflatt vordem orte macht ben 
3>rt nidn oerftcinblicher. <sobicl barf aber ftd?er fein, bafj ber JDidjter 
fagen will : baö allen breien Schüben gemeinfehaftliche 9Bapbcn, baö ftcb, 
auf ben panieren wieberholen mufüte, war baö 93ilb einer Brau, welcheö 
»on ber mouwe bebeeft würbe, benn nicht tiefe, fonbern ber (Sdnlb war 
ber $lafc für baö Sappen. Stach Jttrchberg'ö 3teim.chromf c. 29 foll 
^rtbiölaw bon 3Hecflenburg in ber 2Ritte beö 13. 3ahrhunbcrtö baö ge* 
malte 99ilb einer Jungfrau auf bem Schübe geführt ^aben, aber in ben 
3ahrbüd;crn beö SJfccflcnburgfchcn USercinö, X, 29, wo bie Stelle mitge* 
t^eilt ift, wirb wahrfd;ctnlich gemadjt, baf biefe Angabe auf einem 2Jiij?* 
berftdnbnif} beruhe. #aupt fügt baljer ^inju: »ba fonft nirgenbö, fotitcl 
ich weiß, eine menfchltche ©eftalt alö Sdn'lbjetchcn borfommt, bcrmutt)c 
ich, baf tytx im (Srec houwe (£aue) flatt frouwe ju lefen fei.* 2)ic* 
fer ßonjectur ift Jeboch fdnoer beizupflichten. Schon nach ©ottfrieb 
»on aRonmouth (1130) führte Slrttjur fogar bie £. 3ungfrau felbft alö 
ffiappen auf bem Schübe, unb bie Reiben bon «Jktelamunt ^aben als 
©ahtjetchen ifjre Königin SBctafanc mit aufgehobnen Schwurfingern auf 
bie frahucn gemalt. — 3" beachten ifl auc^ hier wie beim SBappcn fccö 
*8aruchÖ S. 107, baf) bie Barben noch nWjt fcftjtehenbcö Äaraftcriflttum 
beö SBappcnÖ finb, fonbern noch roechfeln fonnen, wenn nur baö bc* 
frimmte 93üb bleibt. @r|t fpater würbe biefer Söcchfel bon ber £cralbif 
nicht mehr geflattet, unb fie würben wcfcntUcheö «Srforbermf?. 2Bcnn 
«Diüller*3atnrfc 2&8. s. v. mouwe in obigen ©teilen beö dr. u. 
£an$. mouwe auö bem 3ufammcnhange alö Sd> üblichen erflären, 
gegen 2B. ©rimm ju 9lthiö u. <J3rofiltaÖ 49, Qlnm., fo laft meineö 
(trachtenö gerabc ber 3"fammeiü)a«9 «nbre 99ebeutung ju atö 

©chilbbebeefung. @8 wäre gegen allen SSrauch, biefer 2)ecfe unb 
nicht bem 6chUbc baö 3öappen aufzuheften. — 
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Söafyrcnb in ben älteften 3cttcn ber (Schilb mit bem gelben uerBrannt 
würbe, legte man Ujn frdter mit in ba8 ©raB. ba8 (Shriftenthum 
barauf auch biefe 2JHtgaBe öon 5Öaffen oerBot, entftanb ber brauch, ben 
(Scfyilb in ber J?ird?e aufjuh&ngen, nnb biefe (Sitte retd?t bon ben wirf* 
liehen alten ÄampffdjUben Bis ju ben fogenannten Sobtenfcgilben, 
ben ^otjemen SBawenBilbern be$ 15. unb 16. 3a^unbertö. 9luf biefe 
(Sitte unb ba8 33erBot ber tfirdje weift 107, 29 tyn. ©ahmuretS 
£elm wirb auf feinem ©raBbenfmal in ^eibentanb angeBracht, unb mit 
einer 3nfc^rift öerfclm, wdhreub ba8 Blutige £emb unb ber (Sfceer beö 
gelben bon $erjelotyben ze münster so man töten tuot, 112, 1 in 
ber Stixty aufgehängt wirb. 2JM Reifen (2)ic älteften 2Öap£enfchilbe 
ber Sanbgr. ö. Thüringen. 3ena, ftrommann, 1857, <S. 12 flg.) loeifl 
bergteichen <Sd)itbe in ben Stüftfammern $u 2öien, be8 «Stoffes Orten* 
(lein Bei 3«ett in Unter*£)ejterrctch, ju JDreSben, be3 ©ermanifchen 2Jiu* 
feumS §u 9turnBerg, ber 93efte ÄoBurg, in ber £errgott8ftrche ju Jtreglin* 
gen an ber SauBer, Befonberö aBer al$ «^au^tfehafc biefer wirf lieh ge* 
Brausten, mit tyeratbifa)cr 3tet unb 3ct^en uerfe^nen <S$iIbe in ber 
(SlifaBcthfirche gu SRarBurg, unb eBenfo in Jfcarmftabt unb auf ber ©art* 
Burg nadj. 

QBtr Bemerften oBen gelegentlich, baf? ben <Scr)iIb mit üfkÄrtem 
orte, bie <Spifce be$ Srciecfö nach oBen gefehrt ju tragen 3ei<h*n beö 
ftricbenS, nicht fcinblid)er Ql&jidjt, fei, wie ©ahmuret hieran unb an bem 
«Sappen bie SraucrBoten auö Slnjou erfennt, % 80, 9, 11. 91, 10- 
92, 1. 98, 15. 99, 11. — OlBer auch bie ©appenfdjilbe ber (Snte^r* 
ten unb au8 bem SUtterftanb 9lu8gc|tofwen ober ber fchimpflich 93e(rraf* 
ten mürben umgefehrt, bie <®pifce nach oBen, öffentlich auSge^ngt (f. 
Adel. s. v. Arma reversa. Curne de St. Palaye o. ÄtüBer II, 225), 
inbem jle als Bürgerlich £obte galten. 

@d>ilt>maler unt> SWafcrwappcn. 
Sic (Schilbmalerei greift freilich in ein h°§ c $ Qllterthum jurücf, 
wenn wir biefe $unfi auch fthon ben alten ©ermanen Beilegen wollen, 
"nach Tac. Germ. c. 6: Scuta lectissimis coloribus distinguunt, unb 
bie 2ericographcn flnb vielfach geneigt gewefen, ben mhb. Qluöbrucf 
schilt unb schiltaere wesentlich mit ber (Schilbmalerei in 'Begehung ju 
fe&en, 99. ©achter, Gloss. s. v. ©chilbern, pingere; <Schilberei, 
opus pictum, a primo et vetustissimo picturae germanicae ob- 
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jecto, quod erat <Sd?üb. — @cf>mcller, 93air. III, 353: 

(©Hilter«, mit lebhaften Farben malen; urftrünglidj wo$l: ©a^en* 
fepilbe illumintren, malen. ftritfdj, Deutfc^-lat. II, 181, col. 3. 
(gdn'tbcr, ©cfyUbcrcr werben bic 3Raler genannt, weil bie erften unb mei* 
ften SRaler bic «Schübe bemalt Ijabcn. Ob er I in, ©(off. 1403: Schil- 
taere, schilteraere, €djiltmaler, ©efyilbmadjer. ©cmt§ machte feit 
SJttttc beß 12. 3al?rfyunbertö unb Je neuer je metyr bie (Sefyilbmalerei eine 
«§aufctbcfcfyaftigung ber SWaler auß, allein ©raff VI, 490 gtebt auß fcen 
jDuellen, bie noefy oor bem 12. Sa^unbert liegen, nur bie ftorm ab> 
Sciltari, mljb. schiltaere, alß Scutarius. 5Daß a^b. OBort für pictor 
tft Mälari (2)erf. 11, 718). (Sbenfo $5lt ber mit. (Sprachgebrauch in 
Clypeator, schiltaere, in ©loffen, Urfunben unb 6iegelumfe^riften alter 
ßeit ben begriff 6 cfytlbb erfertiger feft; unb wir finb genötigt, bei 
fchiltaere ebenfo wie bei sWertvegaere, barnaschaere, blatenaere an 
baß allgemeine sarworhte, an ben 93erfertiger biefer $Baffenjhiefe «macbj* 
gu benfen. 3n biefem Sinne fommt audj baß SDort nod? öor £an$. 
8842: ir gereite von golde kostbaere, als ez die schiltaere wol 
gemachen künden. (Reitzeug wie <8d?tlbe erforberten SWetaU* unb 8e= 
berarbeit, batyer ber schiltaere mit SWetall unb Scber gugleic^ mufte um« 
juge^n wijfen. SKo^te f^dtcr audj jur boUftanbigcn 93ollenbung eine« 
(scfyilbeß bejfen SBemalung ^injufommen, fo mar bo$ biefe baß fcefcte, 
unb tonnte füglich auch üon anbrer «£anb gemacht werben. 2Rix fct)etnt 
oielmchr baß 2Öort fchiltaere in ber 39ebeutung öon Spater auf baß la* 
teinifche clipeum, fettner clipeus, jurüefgefü^rt werben ju müjfen, b. fy. 
ein auf einer fcfjilbförmigen flache alß ©emdlbe ober in ^atbertyabner 
Arbeit biß an bie 93rujt bargeffcllteß 93ilb öon ©öttern ober außgejeich* 
neten 2Rcnf$en, SBruftbitb, Reliefen medaillon, unb biefem alt*flaf* 
ftfehen clipeum folgenb tycijjt bann auch mit. Clupeum, clypeum 
imago; Clypeus, xvtuq. VeU Gloff. San-Germ. MS. nr. 501: Cli- 
peus, imago rotunda, in qua solum caput pingitur. Unb weil 
biefe attrömifchc ftorm ben 9titterfchilbcn ähnlich war, unb pe baß S<w* 
penbilb trugen, erweiterte fleh bie 33ebeutung bon Clypeus, Clypeum* 
alß Armorum insigne quod in eo depingi solet. SRicfyt bie ©duu> 
maierei, fonbern bic Ueberfefcung biefeß römifchen clypeum mit @cbtfb 
hat in bem SBort fchiltaere auß einem (Schilbberfertigcr nicht bloji 
einen (schilbmaler, fonbem einen «Wal er überhaupt gemalt. 2>ie 
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Wiahx* unb 3ci<hn«tfunfi reicht ü&er bie (schilbmalerei weit hinaus, wie 
tfirehengemälbe unb alte Saptffertcn hinlänglich bezeugen. Stuf ben $a* 
fceten öon 99a£eur finben fict; feljr u'erliche unb contylieirte 3ct(hnungeu, 
aber nur fc^r wenige (sdnlbc mix Silbern. 2Bir üerweifen aufSRüller* 
3arncfe 90533. s. v. Entwerfen unb beffen umfangreiche SBebeutung 
für 3etchnen* unb SDcalerfunft. % 158, 15 wirb öon ^arcioat, als er 
in 3t^er8 föüfhmg jrrahlt, gefagt: Von Kölne noch von Maastricht 
kein schiltaere entwürfe in baz, Den als er ufern orse saz. Sieb. 
4, 3: Sus künden si 66 vlehten Ir munde, ir brüste, ir arm, ir 
blankiu bein, Swelh schiltaere entwürfe daz Gesellecliche Als si 
lägen, es waere ouch dem genuoc; unb mit ritterlct/em «£umor nennt 
ber dichter auch bie Kämpfer schiltaere, welche mit 2an$e unb Schwert 
ihre Jtunft auf $ßehr unb £eifc beS ©egnerS jetchnen: % 505, 7: Der 
tjoste venster was gesniten Mit der glavine wit. Alsus mdlet si 
der strit. Wer gults den fchiltaeren Ob ir varwe alsus waeren? 
756, 5: Wol na*ch strites Äre Helm und ir Schilde s6re Wärn 
mit swerten an gerant. Jeweder wol geirrte hant Truoc, der 
diu stritefr m4l entwarf. 2B. 241, 28: Heimrich der schßtis Sin 
zeswin hant wuohs umben schalt: Er het zer tjoste guote kraft. 
Sin lip entwarf sich undern schilt; Swaz mdlaer nu lebendic sint 
Ir ougen, pensei und ir hant Ist solch geschickede unbekant. 3n 
allen biefen ©teilen fEBotframS ifi im C?ntfernteften nicht öon <&cr/Ubma* 
lerei, fonbern öon Malerei überhaupt bie 9tebe, unb schiltaere fann nur 
mit SKater ü6crfe|t werben. 

<B. b. £agen SHinnef. IV, 203 finbet in 158, 15 Bei Er- 
wähnung ber 2Mer öon Stein unb SKafrricht baS filtefte 3eugni§ für bie 
9ciebertanbifche SRalerfchule. 3n Min führte ehemals (ehr-a noch jefct?) 
eine (Strafe ben 9?amen „ (Schilbcrgaffe " , unb aus ben alten fogen. 
<gchraie8öüchern, bie bafelbjt noch aufbewahrt werben, ift ju erfehn, ba§ 
in biefer <Straf?e öiele Nürnberger 3Mer ihren $Bohnfl| unb ihre 9Berf- 
ftätten hatten (51. ftahne, Diplom. 33citr. jur ©efebichte ber 23aumeifter 
beö Kölner 5)omeS unb ber bei biefem QBerfe thatig gewefenen Jtunfiler), 
$. 9?. 2Retfhr ©cfart, ber 2Raler (Pictor), unb beffen grau ©rete 6e» 
wohnten a. 1310 jwei eigne Käufer in ber <Schilbergafje (in platea 
clippeatorum); ferner aRetfter SBalelm, incisor imaginum, alfo nicht 
blofj SWaler, fonbern auch bilbenbe ÄünfHer im Allgemeinen hatten a. 
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1322 i$re ffierfftatten in ber Sdn'lbergaffc; ferner heißer £agefinu3 ber 
2Raler unb beffen ftrau befafjcn a. 1334 brei Käufer in berfclben 
©äffe; beögl. a. 1337 2Rcifier föeinfinu« ber SRaler ein £au8; ferner 
3oljann Sic ber SÖlaler bewohnte mit feiner frrau Sophie a. 1348 ein 
foldjeö bafclbfr. &8 war in früherer 3eit fcfyr gcwofmlid?, ba§ berwanbte 
Jtünjiler unb ©ewerfe in großen Stäbten auf gcwijfc Strafen gewiefen 
waren, bie naefy iljncn benannt würben, Sranbcn wir bie Sdnlbe nid?t 
blop mit Spangen unb bcrgolbctem ober bcrjtlbcrtcm 9?ledj, fonbern aud) 
mit Scber, Pergament, unb fojlbarem ^cljwcrf befragen, Figuren bar» 
auf auö gleichem SRaterial ober au« getriebner Arbeit abgebilbet, fanb 
bie 03er$icrung ber Sdjilbc immer größere QluSbctynung unb forberte ba$ 
wad)fenbe 3Bappcnwcfen beflimmte typifdjc formen, bie grünfcHct) frubiert 
fein wollten, waren entließ bie ©appenbilbcr auf ber 9*oj? Bewaffnung 
unb ber Älcibung in gleicher SBcifc ju wicbcrfyolcn, fo lag eS naljc, bafj 
bie jetdmenbc unb bilbenbc Jtunft beS schiltaere, ber nun lateinifdj in 
clypeator $urüefüberfcfct unb bem beutfdjcn Qluöbrucf homogen gemacht 
würbe, jld) mit ben berwanbten ©ewerfen berbanb unb baj? mit ber all* 
gemeiner werbenben 5Mlbung bon Innungen mehrere berartige bewerfe $u 
einer unb berfel6en Innung jufammentraten. £)a8 Chron. Magdeb. 
(ap. Meibom, II, 329) fagt: Ludolphus XVII. Archiep. Magdeb. 
hic feeit in civitate unionem clipeatorum, quae dicitur bie Scfytl* 
berinnungen. 3n ber SKagbeb. Seböbbendjronif (fjanbfdjriftlidj beim 
})iatl? ;u 3JJagbc6urg) fycift cö teutfdj: er makede ok die Schilder 
inunge hier in der stat, unb bie Sefyöopenftyronif fußt in ber Siegel 
auf jencg Chron. Magd. $adj bem «§anfcatifd?en $Rc$cjj b. 1630 über 
Beilegung ber ftabtifdjen Streitigfeiten befranb biefe Innung nodj fort, 
unb l?iefi wie e^ebem Sctyilberer, clipeatores. Qln ber bon $t. $. £cp* 
fiuS (kleine Schriften, $crauög. bon San*9JUrte, SB. III, S. 71 u. 
74) erwähnten, ^anbföriftlid) bon i$m nd^er befdjrtebncn Urfunbc ber 
Stabt Solln bon 1396 befinben ft$ 24 Siegel, wenn baö 9Ktefjtcgcl auf 
bem großen Siegel ber Stabt befonberö gejault wirb, auS bunfclgrüncm 
Ußad;3 unb mittelft grün unb rotfycr Schnüre an ber Urfunbc befefligt, 
jebed mit einem Xafc^c^cn jum Sd)u§ bcjfclbcn bcrfcljn. £ic Urfunbe ifl 
2 Sufi 7£ 3»lt breit. SRetyrcre biefer Sieget f!nb bortrefflidj gejeidmet, 
jum 3$rtt in einem gan$ eigcntljümlidjcn, bon ben r)cralfcif^cn unb 
fbfyragijhfcfycn X^tn iener Seit gan* abweidjenben Styl. $ic in ben 
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antyängenben «Siegeln be$eidwetcn Korporationen werben ©efellfd?aften, 
Societates unb Fraternitates genannt, be$ei$nen fidj febod) im Siegel 
unb in ber Urfunbe felbjr nidjt nad; il)rer Kunjt ober ityrem ©ewerbe, 
fonbern burdj eigentümliche Benennungen, f&. ©efellfdjaft up me 
Iserenmarke — Van dem schwartzen Huis — Van der Wyn 
decke — Van dem Hymelreicb — Societas de aquila (in ber Ur* 
funbe van dem aren). darunter befinbet fid) aucr) ein Siegel mit ber 
Umfcfyrift: Sigillum commune fraternitatis Clipeatorum civitatis 
Coloniensis; eö ijt ellü>tifd> unb enteilt einen ^eiligen in $Bifd)of8ftgur 
mit ber 33ejcid;nung S. EVERG1SILVS, woburdj wir sugteid? ben 
<Sd;u^atron biefeS ©cwerfeS fennen lernen. Set. ßoergifiluS , ©iföof 
oon (EöUn, würbe i. % 400 üon ütanbcrn ermorbet. 93or jidj auf bem 
ftuftbobcn rutjcnb (&ß er einen Scfyilb, in welchem 10 fleine Schübe in 
4 9ieir)en (4. 3. 2. 1.) $u fetjn jlnb. — 3n ber Urfunbc werben bie in 
ben anfyängenben Siegeln bezeichneten Korporationen aud) Qlemter ge* 
nannt unb bisweilen mehrere atö öerbunbcn in ©inem Siegel oertreten; 
fo in biefem mit ben SCßorten: Van den Schilderern mit den Amp- 
ten zcu uns verbunden und wir mit yn mit namen Wapen- 
stickern, Sadelmachern und Glayswerkern. 3)aj? bie teueren, bie 
©tafer, aud} ju biefen jeicrmenbcn Künftcn ftd) gelten, erflärt jidj ba* 
burdj, baf? bie Fertigung bunter ©laöfenfter einen widrigen $fyetl iljrer 
3?efcr/äftigung ausmalte. 5lber fd)on in J 43ontariuö 3J?agbcb. (Stjromf, 
worin aud) nocfy bie Sdjitberer clipeatores genannt werben (mit 9 flei* 
neu SÖappenfcr/ilben) ftnben wir neben ber Innung ber Sdjiiberer bie 
„aMer, Sattler unb ©tafer" nadj bem 9iece§ oom 16. SRfirj 1630 &u 
einer Innung oerbunben, teuere mit bem 3)?agbeburger Stabtwappen im 
Sieget, bie Jungfrau auf ber SRauer mufcfyen ben Stürmen. — 3ft 
hieraus ju erfennen, ba§ ftd? 1630 fetyon bie Sdntbcrcr unb 2Mer ge- 
trennt Ratten, fo l;abcn bie (öfteren bod? bad Wappen, bie Heinen bilb* 
lofen Sdnlbe im eigentlichen SßappenfdHlbe, ba8 bie Kölner Urfunbe oon 
1396 ihnen fd)on beilegte, wenn aud? mit fceranberter Qtffl ber Sdn'lb* 
etyen, worauf üibcj? bcfanntlich fein entfeheibenber SBerth $u legen ift, bei* 
behalten, wie fd)on fett bem 16. 3a(;rr)unbcrt immer confecjucntcr biefe 
«einen oilbtofen Sd?itbe, in ber Siegel 3 an ber 3<W u \ W «1« 
SRalcrwafcpen wieber^oten. 

5luct) ba$ Snnungefleget ber 3Kaler m SRainj, mit ber Umfcr)rift: 
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Sig. der ersamen rotte der Maler, tyat einen €d?itb, in treuem 
brei fleine @cr/ilbc (2 üBer 1) ju fe$n ffnb. $en Driginalftentycl Befaf? 
nacty einem ©riefe bc8 Dr. 91 6m er an St. 2ej>fiu$ ö. 18. 3uli 
1851 bamalö ber ©utöBcfffccr SBicbcmann ju ®eifenr)etm, ber i$n $u 
SWainj öon einem Antiquar gefauft tyatte (ein QlBbrucf be$ Siegele ifl in 
ber £c$>fiu3'f<$en <Stegelfammfang $u SÖeimar). 9(uctj (ceBalb 39er)am 
führte bie 3 <Sdnfbe in feinem 2öaw>en; fo in einem Keinen tfufcfcrjtidj 
öon £an8 39e^am: ber @d?üb burety einen auögcrunbcten @parrcnfrreif, 
bie ©pifce na# oBen, in 3 gelber geseilt, 1 unten jnnfefyen ben <&$m* 
fein, unb 1 in icbem ©rffctbe oBen. Qtuf bcm Seltne jwei 9?üffetyörner 
mit ber Uuifcr)rift: Sebold Beham von Nürnberg, Maler, iecz won- 
hafter burger zu Francfurt, mit ber Sa^reSja^l 1544 (in ber SKitte 
ber 3<u?ten 15 unb 44 baö Sonogramm be8 4?an3 99etjam). 

JDaffelBe Sa^en fxnbct ftct) ferner auf bcm SitelBIatt ber 9Mcr* 
feJmtc üon JoftStman, bie ben XiUl füfyrt: „Äunft unb SeljrBücBtein für 
bie anfa^enben Sungen barauö reiften unb «Karen 3u lernen, 2>arjnnen 
allerlei *Hxt lujrigc unb artige fürreiifungen in SWann« unb 2Bci?B8Btl* 
bem iDcß gleiten öon Jttnblein, Styetlein bnb anbeten fhieHcin. QlUen 
ÖieB^aBenben Sungen tiefer tfunft 3um Beften an Sag geBen. $ure$ 
3oö Slman öon 3uri?cf> jm" $fer Bricht ber £ot$fc$nitt aB). $>er 9ianb 
bcS Oüalö , worin biefer X itel enthalten , trägt auf ber einen (Seite bie 
9tunbfdjrift Sigismundus, auf ber anbern: Feierabendt. £a8 Cua* 
brat beö SitelBIatteS um baö £)öal ber aRitte füllt auf einer <©eite bie 
mannlidje Sigur ber aMerfunft mit $infel, @taB unb Palette aus, bar* 
unter ein ©nget atö <©d?Ub^aIter, mit einem (sdn'ft), ba8 bie 3 flehten 
SWaIerfd)iItc (2 üBcr 1) füfjrt); auf ber anbern bie männliche $igur ber 
©itb^auerfunft, barunter ein (gnget, ber einen gefronten <§cTm tyalt; au8 
beffen Jtrone ge^t eine Jungfrau mit langem, fleifem ^tec^tjo^f $nuf<f)en 
jwei #irfd$6rnern fycröor. <Sct?r öerffaft ijl baö SKonogramm beö $orm* 
fetyneiberö @l)rijtoi>fy fc. (Sichern (C unb S um bie Flügel eine« grofen V 
gefcfylungcn) $u Bcmerfen. (S. ». (sichern . fowotjl roie <Stg. ^eteraBenbt 
geboren bem 16. 3at)r$. an. — 5luf ber Xitctöignette öon ©ieBmacrjer'S 
w 9too SBawenButfT, fy. II, 1609, Befinbet fid? gleichfalls ba8 ajealer* 
um wen, 3 tteine «Schübe auf bem OÖawcnfän'lb. 

(SonberBar ijt, baj? baffelBe ©a^en auc^ TOrec^t ^ürer a(8 tym 
^erfönlic^ juge^örig Beigelegt wirb. €o auf bem ©cbenfBIatt beö 
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21. Dürer* Vereins $u ^ürnfrerg t?on (Sug. Steureutcr, 1844, bcn tfatfer 
SRarimilian unb 91. Dürer barfictlenb, wie lefctcrcr »on jenem mit einem 
8Baw>en beliehen wirb. Qtuf bem (Scfyilbe, ba8 itym fyter üBerteic^t wirb, 
finb gleichfalls 3 Heine <sd)ilbe. Uefrcr biefcS ©afcpcn frertdjtct 8lotf>, 
Sefrcn %. Dürcr'S, @. 63: ,Der JTaifer SWarimilian 1 $at unfemi 
51. Dürer ba8 SBappen ber fDfaler gegeben, nSmlicf? in einem affurfrlaucn 
Selbe 3 filfrerne ober weife €d>ilbc, 2 üfrer 1 geftcllt." Daffelfre fre* 
richtet Magier (911fr. «Dürer unb feine flunft, @. 43) in *8ejicl)ung auf 
Sandrart, Acad. II, L. 3, c. 3, fremerft afrer bafrei, bie (sadje fei 
nicht tyiflorifef) erwiefen; Dürer Ijafrc fldj $war eincS ffiawcn« frebient, 
bicfeS enthalte aber 2 offne Spüren (auf feinen Manien beutenb); ton 
bem SOBappen mit 3 ^ctulben fei feine (spur ju entbeefen. (5in SReljrercS 
f. frei 2lrenb, Qrtjrengcba'ditnif? 51. Dürer'S, $ 19. 5Dic SRaler unfrer 
3eit tyafren audj frei bem £amfrurger Jtünftlcrfcft 0. 20. 2R5r$ 1852 auf 
gähnen unb «Silbern baS alte SBappcn ber <©d}ilbertnnung , 3 frilblofc 
6djilbe, 2 üfrer 1, hergebrachter 2Raf?en al8 atfalerwapfccn angenommen. 

Sludj berfchiebne abiige Familien führen baffelfre 5Öabbcn, 5. 93. 
nach Gonrab ©rünenfrerg'« SBafcbcnfrucfr, 0. % 1483, $af. 26, beS 
i). fööm. deiche (£rfrfämmerer Srcit)crr 0. SÖlntyerg im rotten ftetb 3 
weife <Schilbe. @frenbaf. $af. 102 bie ©rafen bon SBürttcmfrerg unb 
SDfömpetgartt als 99cfi|er ber «£errfd?aft 9)r8lingcn im meinen Selb 3 
rotlje <£chilbe. Der ©rafrflein beö GrjfrifchofS donrab 0. SBinftycrg $u 
SWainj (f 1396) $eigt baffelfre ©afcpcn jenes <3=rfrf5mmcrer8. Daö 2Bab* 
ptn ber echwantfjaler, n?ie folcheS in bem bon 2B. 2J?e|ger, faiferl. 
«Pfaljgrafen, bem frerühmten unb funftreichen «Bilbhauer ^omaö <Sd)wan* 
thaler, «Bürger ju Q3icrt in «Bauern, erteilten ©appenfrriefe, ber fidj 
fräter im «Beftfc beö gefeierten OWbnerS $rof. SouiÖ b. (Schwanthaler $u 
SRünchen frefanb, frefchriefren wirb, ifl „(Sin 8chilb, nad) ber Sange in 
brei %ty\U geseilt, babon ber borbere Dfrertheil ben «£>aufctfdn'tb be8 
SJtalcrwabbcnS mit feinen bertheilten ftarfren, als ber ©runb mit Sftott) 
ober Safurfrlau, barauf 3 weife 6d)ilb aufgeffrichen ; ber Wintere Oter* 
tt)cil afrer 99tau ober Safurfarfr, in meinem ein tooffirtcS Äinblein gejeid?« 
net, ber britte untere $$eil mit einem <Sd)wan auf ©afferwellen , efrenfo 
ein Sefyoan auf bem ^elm, ber ein ©etbfrucf im @c!t)nafrel \fiXi u (ben 
tarnen fre^nenb). @. 2>orft, ffiao^enfr. II, 20, 128. 240. — Ser* 
ner: Die (Sdjilb, ein frftnfifc^eö ©efc^led)t, 3 e^ilbe (2 üfrer 1) unter 
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einem JOuerbalfenj jebeö biefer 3 (gellte belegt mit einem S(r)ragbaltm 
Don ber Merten gur £infen (Sürft IV, 89). 2)ie ©rafen 

jj. Salbeef: Sdn'lb mit 9 Selbem; im mittleren ber obern wnb mittleren 
ber unteren CRei^e 3 Säulblein (2>orft, II, 9?r. 230, @. 118). S9ei 
Sicbmadjer I, 15 bagegen ein Stern, £elmfcr)mucf, 2 5lblerflügel mit 
Stern. — ©nblict) auf einer 3eidmung: ein junger, fcblanfer SDiann mit 
glatt anliegenbem $ierlid?en $Öamme8 unb weiten ©einfleibern, runbem 
£ute fcfyrag bebeeft, mit weißen Strümpfen, bie über bie Äniegürtel t)in* 
aufgetyn unb unter ben Änieen mit Schleifen befefhgt jtnb, einen langen 
«Degen umgegürtet, halt mit ber Sinfen auf ben Sufboben gebellt ein 
SSappen. $er ©appenfdnlb, mit einem £clm bebeeft, enteilt im obern 
ftlbernen Selbe einen rennenben ^irfet), unfehlbar ba8 eigne ©efctylechtS* 
Wappen beö $'ür)rcrö; im untern rotten Selbe 3 weijüe Schüttlern (2 
über 1), alfo baö befanntc SJtalerwappen. £er «öelmfdmiuef , ein roth 
gefleibeter 2J?ann jwtfchen 2 «frirfchfiangen, gebort jum ©efdjledrtöwappen. 
5T)ic obere lleberfdjrift enthalt einen frommen 2)cnf fpruet) ; bc$eichncnb ift 
bagegen bie folgenbe: „«§an8 QlnbreaS $trfd?felt, SRalcr ju Sranfent)au* 
fen, a. 1627.^ Sie Qlbligen 0. ^irfdrfelb ^aben bei Stebmaeher I, 
160 ein anbreö ©appen. — 

9Bir fanben oben ben <$. @bergifUu8 al« Scr)ufcpatron ber clipea- 
tores, ju benen in (Solln auch bie ©lafer nach jener angeführten Ur* 
funbe gejagt würben. «£eibeloff (<£r)tcnbuch) führt gleichfalls ben 
St. Evergisilus als Patron ber ©lafer an. Qlnbcrweit gilt jeboer) ber 
(Suangclifi £uca$ alö Sdnt§parron ber 2J?aler, ungeachtet in ber h- Schrift 
(Soloff. 4, 14 ein 2uca8 alö Qlrjt genannt wirb, unb bie Geologen fafl 
barin einfiimmig ftnb, bajj bannt ber ©uangclift gemeint fei. ©leidjwohl 
wirb er fcon Nicephorus, Hist. Eccles. II, 43, Simeon Metaphra- 
stes (ap. Surium ad d. 18. Octobr.), Grctserus de imaginib. non 
manufact. et S. Luc. pict. c. 18, 19 it. a. m. für einen ajtaler au3» 
gegeben, unb foll man fogar »on ir)m irgenbwo noet) einige ©emälbe $eU 
gern 5luf ©runb biefer ßcitgniffc fct)eint ber C?öergiftlu8 fpater aus fei* 
ncr 2Kalcrpatronatfcr?aft öerbrängt unb S. fiucaö an feine Stelle getreten 
ju fein. 3n biefer 93cjieh un 9 ift bie folgenbe, im 2)eutfd)cn Äunßblatt, 
1851, 9?r. 50 u. 51, gegebne Sfotig, wcld)e tiefe nicht ffreng ju unferm 
«kauptgegenfknb gehörige 3)tgrefj!on fcr)ließcn mag, interejfant: w 9?acr)* 
bem im 16. 3ar)rh- ba0 3unftwefen eine weitere QluSbilbung erhalten 
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fyrtte, »erbanben fld) bie 2JJater, £Bttb$auef unb ©fafer in 5öür$fcurg $u 
einer gemeinfd?aftlid;cn 3unft ober ©übe. $aö Sltefte 3unftregifkr, o. 
3. 1470 anfangenb, mar Bereits im Anfange be3 16. 3at)rfyunbertS öer* 
loren, worauf i. 3. 1601 bie bamaligen ©efdnoornen ober 3unftmetfter, 
ber SRaler <£>anö ©agenfnedjt unb ber ©lafer #an8 3irbel, ein neueö 
^Rc^iftcr anlegten, in weldjeö audj bie frühem ajieifier bid 1470 rürf* 
»5rt« aufgenommen würben. 2Mefe8 föegifter unter beut Sttel: 33cr^eid?* 
nij? ber »ruberfdwft 2uca8, beö fy. Gtxutgetiffot, würbe bid 1600 ge* 
füljrt, alöbann aber burefy bie SWeifter 3aeob 93udwer, ©lafer, unb 5lm* 
broftuö ©Keffer, 3Jialer, erneut unb bis jmin <£nbe beö borigen 3a$r$un* 
bertä fortgeführt, 9luf bem ^itcl befinbet fidj baö SKalerwaWen mit 
ben 3 <5d;ilbd?en, unb baö Sonogramm beö 51. <8cr)effer. " — Qr8 fc^* 
Ien mir bie SWittel jum 9?adm>eife, ob unb wann fcfyon früher ber ßu= 
caä allgemeiner alä Patron ber SWaler angenommen worben Iß. — 
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2lngriff$toaffen. 



@tfte0 Mapittl. 
Ta$ 8d)lt>ctf. 

&ie SRömifdjen 99cjetd)nungen biefcr $Baffc flnb: Ensis, ba3 
gerate, jwcifc^ncifcigc <scr)u>ett jum £iebe; bei ben JDicfytern bie SGBaffe ber 
Heroen. Gladius (gladium, $em. gladiolus, —um), ba8 mefferfor* 
mtge Schwert gu £tc& unb <Stofi. Mucro, eigentlich bie <§r>ifce, 
6(tmeibe, @$5rfe, befonberö bcö Schwertes ; bemn ba8 @cr)n>ert fctSft. 
Pugio, furje SÖaffe jum <&ted)en, $olcr), <stilet; bie Jtaifer trugen üjn 
alö 3*id)M ber ©cn?alt über Seben unb Xob, ebenfo bie Praefecti 
Praetorio, unb bie Jtriegöoberften unb «§au^tlcute unter ben «ftaifern. 
Sica, ber 5Dotct>. Culter (Culte)lus), tetö SRejfer. Spatha, ein 
breitcö, «r-eifcfyneitigeö ©er/wert jum fernen, ot)ne 6jnfce, bei $aeitu8 u. 
5t. m. Semi spatha bei Vegetius, Milit. II, 15: eine f leine Spa- 
tha. Gellius, Noct. Att. X, 25 erahnt noef? Lingulae mit bem 
SBcmerfen: de lingula, quoniam est minus frequens, admonendum 
existimo, lingulam veteres dixisse gladiolum oblongum, in spe- 
ciem linguae factum. £>erfelbe emntynt enfclicr) noer) Siciles, fielet* 
förmige <2cfyn?crter. 

3 fit o r (Orig. XVIII, 6) erläutert btefe romtfdjen 99ejeicr)nungen 
ehr-ctS nafyer turef) bie 99efcfjtetbung ber <Sdnr>crtartcn feiner 3ett: Ma- 
chera, gladius longus ab una parte acutus. Framea, gladius 
ex utraque parte acutus, quam vulgo Spatam vocant. Ipfa est 
Romphaea. Spata lata et ampla. Semispalium, gladius 
est a media longitudine spatae appellatus. Pugio gladius par- 
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vus bis acutus lateri adhaerens. Item est Clunabulum dic- 
tum, quod religetur ad clunem; 6ci ftefhiS: clunaclum, cultrum, 
sanguinarium dictum vel quod clunes hostiarum dividit, vel quia 
ad clunes dependet. 99ei ©elliuä I. c. clunaculum, cluniculum. — 
Chelidoniacus, gladium, Ferrum latum, cujus duplex mucro 
ac bifurcus in modum caudae hirundineae formatur; unde et 
cbelidoniacus dicitur (Cbelidonius mucro in Agnelli libro Pontif. 
ap. Muratori Antiqu. II, p. 155). Sica, gladius brevis, quo ma- 
xime utuntur, qui apud Italos latrocinia exercent, a quo et sica- 
rii dicti sunt. — Framea ijt nad) Sacituö unb 3u&enal ein (Sjuej? 
mit einem Heinen furjen ©ifen bei ben alten ©ermanen, womit j!e jie* 
ä)enb auf ben §etnb etnbrangen; eä fällt bafyer auf, wenn gleta)wofyl 
nid)t blofl 3jibor, fonbern aud) ber 5)id)ter be$ SBalttyer oon Aquitanien 
bie framea ju ben <&djwcrtern jäfytt, unb fte für gleicfybcbeutenb mit 
spata unb romphaea erfldrt, welche leitete oon Anbern ebenfalls al$ 
gangenart unb SBurfwaffe erw&fynt wirb. 

Anfd)etnlirt) bem 3jlbor fotgenb geben ©lojfen bc« 8. 3a$rl). aud) 
Romphaea mit wafan, alfo @d)wert (Diut. 1, 528) unb Framea mit 
asta vel gladius; werida egida phohscar edo wafan (eod. I, 223); 
ferner Ensis, bevas, hevassa (I, 208), huuas, Mucro swert, Gla- 
dius wafan (I, 203). Culler, wafansabs, sahse (II, 170, 182). 
Spatarius, suerdrago, @d?roerttriger (II, 184). 3n ©toffen be3 8. u. 
12. 3al)r§. unb bei «fcerrab b. fianböberg <©. 184: Mucro swert (Diut. 

I, 208. III, 145). 9fad) ©toffen beä 9. unb 10. 3a$rj), Mucrone, 
wassi (II, 322, 325). 2)e«gt. be8 11. u. 12. 3a$r$. Semispa- 
cium, sahs (II, 238). «Raa) ©loffen beS 12. 3a$rlj. Spata swert; 
bagegen semispatium sperisbaft (III, 152). Aua Spata würbe 
Espada, Espe, 6p6e, $>egen ($>te$ 2B$. 325). Muratori Antiqu. 

II, 487: Spatam sive Spontonem, u. Sponto, spunto i. e. pugio 
(Abel.). 

$Bie tyier fd)on au$ ber SRö'merjeit Ijer jld) längere unb fürjere, ein* 
unb $weifd)neibtge (sd)werter, Je ju £ieb ober <Stid), unterfdjeiben, fo 
finben jld) aud) in ben ©räbern bet merobingifd)en Qtit jwet oerfd)iebne 
Arten: bie eine mit langer jWeifdmeibiger Glinge unb furjem ©riff, unb 
bie anbre mit furjer einfdmeibiger Jtlinge unb langem ©riff; beibe Ar« 
ten aber ton einem ©ewid)t unb einer ©ejialtung, welche in ber £anb 
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geborner Ärtcgcr (viri ad arma nati, Tac.) ben furdjtbarjicn ©rfofg 
Itcfyern mußten. 

I. £a« Iana,e ©djroert. 

2>a$ grojjc, nur $um £icbe taugliche ©efywcrt bcjcicfynen griecfyifdjc 
unb römiftye ßifiorifer (5. *B. Polyb. III, 2; Diodor. V, 30. Liv. 
XXII. 46. Strabo IV. Plut. Camillus) at$ eine eigentümliche Safte 
ber Söölfer bc8 SÖeftenö unb Horbens; aber fic fdnlbcrn aud? bie unbe* 
^ülflidje Sange bc8 fcltifdjcn 6cbwcrte8, fo wie feine tt)citwcife 6cr)wScr)e, 
weldje ein Umbiegen ber (Sdjneibe, ja ber ganjen Ätinge jultcf. 2)ie 
©^werter ber Gimbcrn (Plut. Marius) waren ebenfo bebeutenb an 
©röf?e unb ©cwidjt, als bie ber SRarcomannen unter Slriofcijt bie römi* 
fdjen übertreffend (Dio Call XXXVIII, 49) unb bie Sritannen fü^r* 
ten (sc^werter fcon ber ungefügigen gänge. 2lUc biefe mdjt für ben 
(Stojj berechneten SÖaffen (sine mucrone) tonnen wotyl nict)t anberö als 
jwetfetmeibig gewefen fein, waö bei bem feltifdjcn (Schwert fietyer an$unefj* 
men ijjt, weit fonft ein 3ufammenbiegen ber Glinge fdjon nach bem er* 
(ten «§iebe unmöglich gewefen wäre. 3ubem Sejeidmct baftelbe bereits 
£>iobor mit bem tarnen spatba. <Die spatha fclbft aber,, wie j!e Xac. 
Zinnat. XII, 36 als baS eigentümliche (Schwert ber Slurtliaren bem 
gladius ber gegionen gcgenübcrjtcüt, unb wie fic 93egctiuS (II, 16: 
gladios majores quos spathas vocant) nach großer 93eranbcrung unb 
SWifc^ung romifetyer JtriegSrüjhmg mit barbarifr^er als bereits in bie 3Be= 
waffnung ber Segionen aufgenommen erwähnt, ifl baS große norbi* 
fdje (Schwert, öon römifd)cr ÄriegScrfahrung auf ein maföollereS 33er* 
hältnifj gebracht unb mit einer «Spifce fcerfelm, unb baS ju ben 3citen 
ber ©oujen, gongobarben unb ftranfen, wie bei ben fpätern 3ügen nach 
Italien unb $aläfttna im (Sübcn unb Ojten einen oemic^tenben (Scherten 
öor bem beutfe^cn tarnen berbreitetc. 

3n ben inerowingifeben ©räbern jeigt jieh bie spatha nicht fj&ufig, 
wahrfcheinlich weil biefe 2Baffc fo wertvoll unb toon ben (Srben jurücfbe* 
galten würbe. (Sic mußte 9tingc unb feinte burchfdmeibcn unb bie 
größte Jtunft ber Söaffenfcimucbc warb babei aufgeboten. 2)ie SBilfina* 
unb Stiflungafaga erjÄ^lt, wie (Sdmticb äÖiclanb unb 9lmilia8 mit einan« 
ber gewettet, wer baS befte (Schwert unb bie befie ötüfhtng machen fonnc. 
©iclanb machte ein (Schwert, baS bem Äönig «Ribung wohl gefiel; jener 
war aber bamit noch nicht jufrieben. <£r jcrfeilte baljer bie Älinge 311 
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<©taub, fluttete tiefen in 5JWd), fnetetc bcitcS mit 3M;l $u einem Scige 
nnt gab Um SRaftoogcln, bie er brei Sage Ijattc jungem laffcn, $u fref* 
fen. (Sobann fammclte er ben 33ogctfot^, brachte ifyn in bie @c$micbc* 
effe unb fdjmetjte taS @tfen IjcrauS, oon welkem er ein (Sdnocrt machte, 
waS Keiner war als taS oortge. 9?un maefyt er bie $robc, getjt mit 
bem Äöntg an ben fttuß, wirft einen jwei $uß tiefen ©allen SÖolle tjin* 
ein, ben er bom (Strom gegen taS (Sdnoert treiben läßt. 5Dtc 2Bolle 
wart oom (Schwert turcfyfdjnittcn, unb fdjwamm weiter. SÖielanb mar 
aber nod) nic^t jufrtctcn, jcrfcilte abermals bie Glinge, unb u)at mit bem 
(Staut) wie oorljcr. £>ann madjte er barauS ein mit ©olb aufgelegtes 
©djwcrt mit pradjtigcm ©rtff, baS einen brei $uß tiefen Sailen 2Bolle 
turdjfdjnitt. 3efct erfdum OtmiliaS in ber oon itym gefertigten Lüftung 
unb verlangte, baß ©telanb jte groben folle. tiefer legte fein (Seifert 
auf ben £clm, unb fuljr bamit burd) tfopf, Srufi unb £cib beS QlmiliaS. 
Unb tiefer befragt, ob er fpürc, baß baä <Sd;wcrt fdmetbc, antwortete: 
SWir ift, als ob mir falteS OÖaffcr über ben Seib füljrc. £>a fagte $öte* 
lanb, er folle jta) fdjüttetn; unb als baS SlmitiaS u)at, fiel er in jwel 
Hälften auSeinanber (f. 33. b. £agcn, 9?orbifdje «§clbcnromanc , I, 93 
flg.). — 2)aS $tftorif$e ©egcnjtücf ju biefem ajfetfterftücf ter @age bie* 
tet ter SKöncty oon @ct. ©allen, II, 18: als Subwig ter 2>eutfc^e 
tic (©^werter probte, welche tic normannifcfyen Könige U)m als 3ei#en 
ter £ulbigung barrcüfyten, wie Liener tem #errn 3Jceffer$en mit tem 
außerften <5nbe barjubicten pflegen, erfaßte er eins am ©rtffe unt toer* 
fu#tc, tie .ftlingcnfpifce gum ©riff ju beugen; aber flc jerbrad) unter ten 
Tanten, tic fiärfer waren als difen. 3)a jog einer ter ©cfantten fein 
(Sdjwert auS ter Sdjeibc unt überreichte cS nadj Liener Sßkife ju feinem 
©ebraudj: „£err — fpradj er — id) glaube, tiefe Glinge wertet 3$r 
biegfam unt ftarr erftnten, nad? tem 2Öillen (Surer fiegreidjen 9te#tcn." 
$>cr Jtaifer nat)m f!e unt jog flc oon ter äußerten <Spt|e bis jum £eft 
wie eine SÖeibenrutfyc jufammen unt ließ fte tann allmählich jum großen 
(Staunen ter ©efantten jur früheren ©eftalt jurüeffehren. Unt ta et 
it)r ©olt teS Tributs »ortyer hatte auf ten 99oten fdjütten unt mit 
grüßen treten taffen, riefen fie: „O taß todt) unferen dürften taS ©olt 
fo öerädjtlid) erfc^iene unt taS (Sifen fo föftlid)!" — Äart ter ®t. 
trug, wie tie früheren frdnfifc^cn Könige, tie spatha, unt an feine, wie 
an e^lotarS II Saffc fnüpft fl^ tie fäauerlutye (Sage, taß fie mit ü)r 
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tie freilegten feinte gemeffen unb oon <Sachfen (ßhron. ber ^rranfenfö* 
nige, 41) unb (Slawen (aflönch ö. <St. ©aüen II, 12) 9ttemanben am 
tfeben gelaften, ber grölet gewefen als ihr Sehlachtfchwert, „ba$ man 
spatha nennt". — 3»>ar wedtfett tie Sänge ber spatha in ben merowin* 
giften ©räbern jwifchen 2} 2 6i« 3£ &uj? Bei einer «rette ton 2 bis 3 
3oUen (Sinbenfchmit I. c. 6—8), unb bie (sage übertreibt bähet 
auch ^ier; allein bie ©efdnchte ber Jlreujjüge fecflätigt in mehreren 33ei* 
fpielen bie häufigen <£rjdhlungen ber Sichtungen, bafj mit einem ©djwert* 
hiebe eifenbewehrte 2lrme, üöeine unb Mtft, ja ganjc SRenfcfyen fammt 
ben hoffen ab* unb turcfyfdmitten werben. 

II. Sa* für je 6$l*eri 
Sie merowingtfe^en ©raber liefern jwei Birten ber Semispatha 
ober beä Scramasaxus mit einfd^neibiger .Klinge, fe^malere, mefier* 
artige, 1J big 2 $uf? lang unb 1J 3oll breit, unb fobann weit fdjwe* 
rere, 2} 2 $uf? lang, 2 3oll breit unb mit einem biö $u 4 Sinicn ftarfen 
9tücfen, fowohl für ben ©top al3 für ben «§icb fe^r praftifch, unferm 
heutigen Sßaibmejfer ober £trfchfdnger nicht unähnlich- Sie Lex Bur- 
gund, tit. 37 fajit fic »ornchmlich al$ Hiebwaffe: Quicunque spatham 
aut semispatbium eduxerit ad percutiendum alterum etc. (Sie 
gaben bem Q3olf ber (©achfen feinen tarnen. H. Alio, 336: Ciu 
Düringin du dir siddi was, Daz si mihbili mezzir hiezin sahs, Der 
di rekkin manigis drugin, Damidi si die Du ringe slugin Mit 
untruwin ceiner sprachin, Die ci vridin si gelobit havitin. Von 
den mezzerin also wabsin Wurdin si gebeizzin Sabsin. — Widu- 
kind, Res gest. Saxon. I, 6 crjd^lt wie $lnno ben Herrath ber <2adj* 
fen gegen bie Düringer mit ber SBemerfung : Erat aulem ilüs diebus 
(alfo in bie Vergangenheit jurücfweifenb) Saxonibus magnorum cul- 
tellorum usus, quibus usque bodie Angli utuntur, morem gentis 
antiquae sectantes. Unb mit berfelben ©äffe begiengen <§engift unb 
4>orfa ben Herrath gegen bie dritten, intern £engi|t bie ©einigen, bie 
flc unter ben Mänteln »erborgen hielten , mit bem 8tuf jum 3Rorbe auf* 
prberte: nemet oure saxas! (©ottfr. b. SRonmouth, VI, 16, <s. 
88 u. 322 meiner Ausgabe); ober wie cS bei 9ienniuS, c. 46 lautet: 
Eu Saxones, nimith eure saxes! Cultellos vestros ex ficonibus 
vestris educite! — Sie wdlföen 33rut3, Erlaben unb 93arbengebichtc 
benennen £cngip Herrath bemnach auch Twyll y cyllvyll hirion, b. h- 
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bie SJcrfcfyiwrung ber langen Keffer. — 2)a3 befannte ©djwert (Sfyilbc* 

ricfyS ijl einfebneibig mit jlarfcm 9tücfcn. 2>ic Semispatha erfefct bei 

bieten franftfd?cn tfriegern baö grojje Schwert, unb ifi bann fctbfi wieber 

bon 2Reflcrn jum @töf* begleitet, nnb crfcfycint in ben merowingifd?cn 

©tigern, wenn fic ganj bolljtanbige gtüfhmgcn enthalten, $ugleicfy neben 

ben jweiftfmeibigcn (Schwertern. Semispatha bereit jur Spatha 

wie ber rbmifctye Pugio jum Gladius (ßinbcnfcfymit I. c. <&. 9). 

Qlm beutlid)ftcn erfc^cint ber Unterfcfyicb unb ©ebrauet) biefer $öaf* 

fen, wo bei ben 2)icfytern bic gelben jwei «Schwerter führen, neben ber 

jwcifdmeibigcn langen «Spatha baö fürjere emfdmctbigc #icbmeffcr, ben 

(SacfyS. $eow. 643: 9tacfteg (Sdnoert wir trugen alö im ©unb wir ru* 

berten, £artcö in £anben. 680: ab tfjät er bie (Sifenbrünne , ben 

£elm Dom ^aityte, gab baö tfampffetnoert , ber ©ifen QluSwatyl, bem 

Liener. 1034: «geotot gab Scowulfe ben üBranb (9tamc be3 (Schwer* 

teö) £eatfbcnc8, (Sin gülben tfampfbanner $um Äambenlotjnc ((Sin 3cU 

cfyen ber (Scfylactjt mit gierern ©riffc), #etm unb aBrünne. 3)a8 Ijctjrc 

&ampff$wcrt, baö reicfygcfdMtücftc, bic 8Recfcn fatjen bem Biebern brin* 

gen. 1300: wenn ecfjtarfeö (fd?arf fdjnctbenbeS) ortberfetyeneS (fm'|ige8), 

buretj Jammer gehärtetes, herjbtutfcuctjtcä <Scfywert jerfefmeibet ba§ 

(Schwein auf bem £ctmc. $>a jog man im #aufe ^arte Clingen, bic 

©dnoertcr ob ben (Sifcen. 1470: £robgar8 (Sdjwert, £runting, bic 

defe (@cf)neibc) war eifern, mit $ftan$engift gefeuchtet, gekartet im £ecr* 

blut. 2514: «Run foll ber «arte (Schärfe, bic £anb unb baö £eer* 

fdjwcrt um ben $ort jlreiten. 2684: <§r l)icb mit ber «§iltbarte, baß 

fte im Raubte ftunb, burety Sftcibgrimm genötigt. £od) 9?ägling gerbarft, 

warb untreu beim (Schlage, ba8 ©cfnrcrt SBcowutfeä, ba8 greife, grau^elle. 

1157: ber «§ccrfam^ffrra^cr, ber 39artcn bejie. 2985: 5>a licj? ber 

£arte, «§tygetafe$ Segen, bic breite 23arte, baö eotnifctyc Qlltfc^wcrt ben enjt* 

fetyen £clm brechen §u bem ©orbranbe. — 3n allen biefen Stellen tjt 

bon ber (Stoatya, bem Sangfdnbcrt, bic SUcbe. 2lu3 ben berfetyebnen %w§* 

brüefen jur 99c$cid)nung bcö (Schwertes ifl weniger, als au3 beffen £anb* 

Ijabung bie 9lrt, ob lang ober furj, \w entnehmen. SBeowutf ift 561 

bom Ungetüm feftgepaeft unb in ben Qlbgrunb gejogen: „ba cncidjtc ic^ 

ben Un^olb mit ber <S*nfcc, mit ber «§ittbartc. 665 : td? bientc feinen 

©enoffen mit fc^arfem Schwert. " $iex fann nur ber ©acfyö, ba8 furge 

(Schwert, gemeint fein, ba jum «&iebe mit bem Sangfcbwert bie (Situation 

9 
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nid>t angetan ift. „$)aö Sdnucrt" ift 571, 681 in gleicher ©eben* 
hing erwafmt. 813: bie «fteerbarte. Bill, b. fy. 33cit, ift glcid)bebeu= 
tent mit «Sdjwert, sveord, seax 691; unt ber „ Q3cilfc^rccfcn " 586 ift 
tcr Scheden beö Sdjwertfampfeö (ögl. ©rimm, ©ramm. III, 440). 
Bill aber bc$icf)c idj wefentlicfy auf ten ruberen Sahs mit bem langen 
©riff, ber, bem wirflidjcn 33eil metyr cnt|>red;cnb, $um £iebe bcnu|t warb. 
— ein ©egenfafc $wifd?cn langem unb furjem Sdnvcrt fdjeint in 1467 
$u liefen: „bafj ben <£elm ilnn [eitler nie harten nod) 33cilc beijüen 
fonnten. * 1 533 : Sßeowulf . fyemmte niebt ben <$cf rfdnvang beö «§ilt= 
fdjwetteö, bafi bic £cftflinge am £aupt beö SJtecrwetbcö erbrötynte, aber 
(1537) bie Glinge trog im ©cfecfyt ben Surften, bie <2d)5rfc fcerfagte 
auf ber garten £aut (1544) unb er warf ^in baö Saffcn, baö gc* 
nninbne, fdjmucfjiere, unb griff fie mit ber Sauft an. 1558: fte warf 
it>n unter fid; unb ifyrcn Sadjö fle nalmt, ben braunen Jtncif, bie 
Breite Glinge; bod) ifyn fd?ü^t bie üBrünne. 1571: „ba fa^ er unter 
©arwat fiegl)aftc 93arte, ein alteö ccfftarfeö, cotnifcr>cS Sdjwcrt; baö war 
ber $ßaffen beßcö, nur bafj eö mäd?tiger war, atö baf? ber 3Rcnfd?cn einer 
im Sdnvertgetümmel cö fdntungen fonntc." «frier motzte man an baö 
gangfdjwert ju benfen geneigt fein, allein mit nickten. „$>a faftc bie 
SeffelfHljc ber Srrcc^c ber Sfilbingc; ber «frerbe, ^eergrimme baö «friltge* 
ratlje fdnvang . . . 2>a£ cö tyr bie SBcinringe brad). 2>tc 33arte burdj* 
fdmitt baö Steift, ba{? f!c ftür$tc." 1590 ergreift ber £clb wieber ben 
£runting, ber tym uor^cr »erjagte. Später fyctpt cö: baö (£ifen fdmiolj 
in bem Reifen S&lut ber llnljotbc. 1630: baö 6d?wert verflog, ber 
3?rcitfacfyö, brennenb; unb ber £clb erja^lt, inbem er baö 1571 er* 
wäfmte @d)wert bqeidmct, 1675: „ba «&runting fcerfagte, fa§ an ber 
Sanb (unter Sarwat) idj winfenb fangen attebleö <©d)wert, baö fogleid) 
1678 .£Utfdni>crt, 1680 £i(tbarte, 1681 baö q3rcitfd»vert unb 1711 
ber (©acfyö genannt wirb; eö $at eine 3nfd)rift. 5lbcr alö im fernem 
Jtampf «Högling jerbarft (2685), ba (2708) fdnvang er ben «EÖalfadjö, 
ben bittren, balfctyarfen, ben er an ber SBrünnc trug, unb erlegt ba* 
mit ben «Dradwn. (fr trug alfo gwei <Sd;wertcr, unb biefcö ift baö für* 
gerc. 2Öiglaf erjagt t>om $obe beö gelben 2910. 3$m §ur Seite liegt 
ber Seclbcraubte, öon Sacfyöwunbcn fled). — 5Öo baö grofjc jweifcfynci* 
bige (Schwert »erfagt, bewältigt baö ftarfc «friebmeffer jeben ©iberftanb. 
©eowulf jeigt jldj in twllem 3«|Ammen^ang mit ben $Baffen ber 
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mcrowingifcfyen ©raber. Scramasaxus ift ber Warnt, ben Gregor. 
Turon. IV, 51 Bei ber (Srmorbung jSigcBertö (cultris validis, quos 
vulgo scramasaxos vocanl) unb bic Gesta Francor. 35 (Beim £obc 
(£Ijiu;cridij3) $war nur an amiigen, aber fyrcctyenbcn «Stellen alö btc frön* 
tifdje 29c$eidmung bcS culter validus, ferreus, auf6ewafyrt IjaBcn, unb 
(scramafadjfc finb fowofyl btc cultclli permaximi (quos vulgariter 
scramasaxos nominamus, Rorico ap. Du Conge Gloff. II, 694) als 
btc mihhili mezzir beä <§. %\\no (f. oBcn). 

Qlud) noef) im Walt bar j ftnben nur unter ben Sqctcfmungcn 
ensis, spata, semispata, mucro, cbalybs, framca Bcibc Birten ton 
<5cr/wcrtcrn. fDaÖ Sangfdnocrt warb an einem ©ürtcl an ber linfen 
«§üftc getragen, baö «£alBfdnr>crt an ber rechten, in ber Siegel mit Letten 
am 9ting$cmb BcfcfHgt. — SBaltfy. 1016: In framea tunicaque simul 
confisus aena; auf <2djwcrt unb (£r$cmb oertraut er allein, «&clm unb 
(ödulb Bei (Seite lajfcnb. -£icr ift in UcBereinfHmmung mit 3jtbot fra- 
mea bie spata, baS 2angfd)wert (ogt. Augustini epist. 120, 16); 
cBcnfo 1376: Belliger ut frameae murcatae fragmina vidit, ln- 
digne tulit. — 191: Pilis absumptis, manus ad mucronem verti- 
tur omnis; Fulmincos promunt enses. alle Pfeile ocrfa>f[en, 

getjt e$ an ben Scfnocrttantyf. 336: Et laevum femur aneipiti 
praecinxerat ense, er gürtet bic ^üftc IvaH mit bo^vclfdmeibigcm 
«Schwerte, ber spata. — Atque alio dextrum, pro ritu Panonia- 
rum; Is tarnen ex una tantum dat vulnera parte — bic «$üftc 
recfytö mit bem fürjeren <Sacf)Ö „$8clcfycr mit einer ber leiten nur fer/logt 
bic töbtlic^cn QBunbcn", wie gtnbcnfdjmtt @. 9 mit Stecht meine 
UcBcrfcfcung 9Mtl)er8 forrigirt. — SJcmnadj Ijctßt c3 aud) weiter, ald 
2Baltl;ern oon £agcn bte rechte £anb abgehauen war, 1390: Incolumi- 
que manu (bcrßtnfen) mox eripuit semispatam, Qua dextrum 
cinxisse latus memoravimus illum, unb fcfyt&gft bamit bem £agcn 
klugen unb 3äl)nc auS. SBcitcr fdjcrjt £agcn : jener werbe fünftig baä 
fiangfcfywcrt an ber 9tcd?tcn tragen muffen, um cä mit ber linfen «fcanb 
5ict)n 5U tonnen, 1430: Wahl sed quis dicis, quod ritum in frin- 
gere gentis, Ac dextro femori gladium agglomerare videris. — 

9l6wcicf?enb oon biefem £tcBmeffcr ift, wie gtnbcnfcfymit <&. 10 
Bcmcrft, bic gewaltige SBaffc, bic in ben ©taBcrn oon Sronjtcttcn (Tab. 
III, nr. 34 1. c.) gefunben ift: bic Glinge 4 gu(? lang, wooon ber 
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(SJriff 1 Suß lang, bic (Schneite 3 3oll breit, ber dürfen £ 3oH buf, 
ein (Sdmwt, ba$ fieher nur oon einem SRanne jenes fytyn 3Buehfe6 unb 
Jener QlUeS nieberwerfenben Jtraft geführt werben fonnte, wie j!e als 
iltorfanvpfcr ber alamannifchen Äeilc bic feinblicr/c ©chlacr/torbnung burcr)* 
brauen. — SRatt^. $ariö (Hist. Angl.) fagt bei ber (©er/facht bei 
SBovince* oom äaifer Otto: Ipse Otto cum gladio quem tenebat ad 
modum sicae (9Jieffcr) ex una parte acutum (einfetmeibig) hostibus 
ictus importabiles hinc inde junetis manibus (mit noeir/anbiger ftür) 55 
ntng), quoscunque attingebat, yel attonilos reddebat, vel sessores 
cum ipsis equis solo tenus prosternebat. — im Horben wa* 
ren biefc ferneren cinfchncibigcn «§iebmcffcr mit ftarfem SRücfcn in ®e= 
brauch unb bic $Bitutga,cfc§c oerorbnen beren Rührung atä jur SBcTftar* 
hing be3 £icbcd uorjügltct) geeignet: Gladii unica tantum acie, supe- 
rius crassi, lubo lato ictibus aggravandis idonei — Leges Piratici 
Halli Regis, Tbormod. Thorfaeus, Hist. Norweg. I, p. 186. 

III. 3>aS 9tittcrfa;tt>ert. 

SRit beginn ber eigentlichen SHitterjeit öerfetnoinbet bic Sprung 
niucfacr/er (Schwerter, unb an bic Stelle beS @aa)Ö tritt öfter nur ein 
Solch ober Hefter, mit Jtette^cn am £arnifch befefttgt. ©leicfnoohl er* 
hielt jlch ber QluSbrucf Sabs noch längere 3«t bei ben älteren Dichtern, 
bid er bei ben jüngeren jtcf; auf bic 39ebeutung SWeffcr befer/ranfte. 
SRuol. I. 307, 4: umbewarf er daz sabs.. den hals er ime abe 
sluoc. 8505: daz sahs was schöne unde breit. £ampr. Wer. 
4589: Den niht sö liebis ne was, So daz si di scarfen sas Teil- 
ten mit den gesten. 4653: Di herren zueten di sahs; Zesamne 
si dö sprungen. Woh wi di swert clungen An der fürften ban- 
den. Qluä) ber ®oeli, «KS. II, 58 b hat noch sin langez sahs, für 
gctnwt. — 5(n 3fltor'3 framea, spata unb rompbaea erinnert aim> 
nod) 9?ibcl. 1863: ein vil scharfez waTen, daz was michel unde 
lanc. 1472: ein waten alsö breit, Daz ze beiden ecken vil harte 
sneit. 897: Siegfrieb führte Balmungen ein ziere wäfen breit, daz 
vreislichen sneit — michel unde lanc. 1832. 1888. 1907. 

5>te ©äffe würbe, wie fcr)on bemerft, an einem ©ürtel um ben £eib 
an ber linfen^üfte getragen. 9iibcT. 2189: begürtet mit den swerten. 
©ubr. 6121: sein swert der degen schiere von der seyten pant. 
2öigal.: er stricte im umbe sin swert. 9ctbcl. 1583: daz swert er 
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ahegurte unde leitz üz der hant. — $a8 angebliche ©dauert Jtö'nigS 
»toger II öon (SlctUen (1129—1152), ba8 in ber So^annigfirdje ju 
Neapel gezeigt wirb, ijt 3 $uf? 8 3oll (üermuu)liä> Nürnberger 2J?aj?) 
lang, bie $aricrjtange 4 Boll Breit; unb überhaupt verlängern ffä) im 
12. 3at)rfyunbcrt ®riff, parier jhnge unb Glinge. £>a8 <£cfyrcrt 9tobcrt8 
i?on ber Normanbie (f 1134) auf bem ©rabftein in ber Äattycbralc 511 
©loucefier (Bei ». <Si?e u. ftalfe) reicht öon fcer J&üftc bis jum $u£blatr, 
ber ©riff mit $aricrftange oon ber 4?üftc Bis jum Nabel. Die <£ä>er* 
ter auf ben Sagten uon 5k!?cur ^aben eine ä^nüdje £5nge. 2(uf ben 
SBilbem be$ 9tolanblicbe8 finb jte t^eirs ebenfo, ttyeilö enoag furjer unb 
oft fct?r breit. Oefterö treiben bie Siebter bie 9?reite ber Glinge bis 
tn'ä ungeheuerliche. £>ie obenerwähnte Sange betätigt Nibel. 74: die 
ort der swerte giengen nider üf die sporn. SBigam. 3260: mit 
ainem swert, daz was prayt 739, 13: bc8 $arctoal unb Seire* 
ftfi (Schwerter, diu wären da" scharph unde al breit, £uar. 460: 
Suarin'8 (Schwert was nach einre spaiie breit. SBJigat. 7365: Röäz 
ein swert truoc in siner hant, Des egge nach dem töde sneit. 
Daz was wol einer spanen breit. 

Sie «§aiu>ttugenben be8 (Schwertes jlnb feine (Schärfe, <£arte unb 
(Starfe. dracl. ©. 106, 93. 4708: ein swert truoc man im dar, 
brün, scharpf unde vast. Sam^r. QUer. 4300: Daz brün yfen solde 
wol gewisen Wä* der helt maere In der n6t waere. £einr. 5£rift. 
6212: die beiden ir scharpfen snidigen swert zukten von den 
siten. Ecke, Egge tyeijjt bie (Sehn ei bc, fobann auch bie gan$c 
Ätinge, welche biefc Sugenbcn bewahren foll. 9lt$tt u. $roph- (2Mut. 
I, 4): Ein swert mit ganzer eckin, Daz sere mochte snitin Uvort 
er an sinir sitin. SRuol. I 181, 12: bie ©otteörecfen di mit ir scar- 
phen ecken den sige wol errungen. 262, 20: mit scarphen 
swertis ecken, (?racl. p. 107, v. 4821: si gunden ein ander vä- 
ren mit den scharpfen ecken. Grave Ruodlf. K b , 8: 93onifait er* 
fdjtdgt 5 Räuber mit den ecken .. . daz swert er also vaste sluoch. 
C\ 3: die scharfen ecken. Sampr. 911er. 1734: dö slugen die 
recken Mit den brünen ecken Daz das für dar üz spranc. 3273: 
D6 griffen die recken Zo den scarfen ecken. 3296. 4477. 4465: 
die brünen ecken. 4561: daz scarfe ysen. Nibel. 187: daz swert 
an sinen ecken bräht üz wunden bluot. 1913: ein hertez swert 
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an slner hant crklanc. 2122: under sinen ecken lit manec riter 
töt. £ert>. I i\ Xxoic 12443: s wertes ecke oder speres ort. 
QBigam. 1439: ein swert lauter, spiegelvar ... zu baiden egken 
schnayd es sere. 2ö. 90, 26: und üf geworfen 6z der hant- 
Schoyüs: des ecke wärn bekant. 374, 17: Die sine begunden in 
dä klagn mit den ekkn (fähigen mit bem (stfnrert brein). 381, 15: 
Ir tiweren pfellel glesten Manec swertes ekke aldä begöz, Dazz 
pluot über die blikke flöz. 397, 26: Die getouften komen küme 
Mit den ckken sö ze rüme, Daz si sich samelierten. 407, 28: 
mit den ecken wart verzwicket des selben kiineges zuokomn. 
410, 24: Bernart zöch üf ein swert, dem wdrn sin ekke b£de 
wert (alfo mxifönctoig, wie üfcerf?am>t ba3 9littcrfct>n>ert). 430, 24: 
Vor sinen ekkcn ungespart Beleip d6 harnasch unde man. 295, 5: 
daz harnasch so wert . . . Schoyüse und ieslich ander swert der 
eken ez sich werte. 385, 29: Man muoses dort anders pflegn 
mit den ekken bluotvar. $. 253, 27: Wn ^arctoat« ©ralfd;wertc 
sin ecke ligent im rehte. 704, 11: bic £efme würben gerüeret 
mit scharpfen eken, die wol sniten. 706, 12: Diu swert üf h6hc 
üz der hant Würfen dicke die recken. Sie wandelten (fähigen 
ßunujf) die ecken. 

©erben valz und ecke nefcen einander genannt, fo fcejeicfntet 
ecke bic (Sdnieibc, unb valz ben mittleren Xfytt ber Stimme beö $wet* 
fetyneibigen 8titterfd?werte3. 254, 13: wenn baö uon *Hmforta3 an 
$arciöat gcfcfycnfte (©cfywcrt, naefybem eö jcr&rocfjcn, in ben Brunnen £ac 
getauft wirb, ganz unde sterker baz wirt im valz und ecke sin. 
33on (sinagun'S (sdjwcrt, baS bem ütennewart gegeben werben foütc, $etpt 
cö SB. 295, 12: Daz swert lieht unde lanc, Ze beiden siten vil 
gercht, Valze und ecke im wären sieht, Daz gehilze starc und 
wit. ze Nördlingen kein dehschit (ftfadjSfdjwinge) Hät da* niemen 
als6 breit. Allein Renewart ez niht behagete. In düht diu selbe 
klinge, Siner grözen kraft ze ringe. 430, 29 freut bcrfcTBc ffdj beS 
(Schwertes, als er feine 2Öirfung cxpxoU fyat: Er warf ez umbe in 
der hant Er lobt im valze und ekken sin. £ic grofie Stange 
war tym §u fcfywcr, bic$ (©efowert bagegen nennt er liht und doch strit- 
paere. 

£>er ©riff beö (Schwertes (af?b. hclza, ©raff, IV, 930; 
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aglf. helt, hielt; attn. hialt; mtjb. heize, gehilze; in ©(offen bcö 12. 
3at)rfy. (2)iut. III, 144, 152 capulus, capulum gehilze; ©I. bcö 13. 
3af)rfy. (eod. II, 339) capulum, helza) fjat Bei ber alten spata bic 
Brette einer Warfen £anb, ift aber beim scramasax übewu«, oft bis ju 

10 u. 12 3oU lang, fo bafi er für ben ©cbraucfy bcibcr £änbe tyinrci* 
djcnb Staunt bietet; bort) gicbt e3 aurf? umgcfctjrtc «HuSnabmcn. «Beim 
beginn bcö ©riffS ocrwanbctt fiel) bic Ähngc in einen feften flarfett 
Stab, ber in einem $no£f oon CHfcn, öcrgolbetcnt @r$, (Silber ober 
©otb, oft fcfyr fünftlid? imb foftbar gearbeitet, ftd? fdjlicßt, Wityrcnb ber 
(Stab in ber SJtcgcf mit «£of5 umflcibet unb mit £cber ober Scinwanb 
übcr$ogcn, boefy aud? bei ben befferen ©äffen mit aüer Jtunfr ber Slöaf* 
fenfdjmicbe auö i?crfd)icbncn Stallen glän$cnb gebitbet ift. Qtn Gfjitbc* 
rtctyö ( mit rottycm ©ta8 belegten 6dnoertfnopf treten nadj jn^ci (Seiten 
tyn beutttd} gejtaltctc Sljicrfövfe i?or ; ber ©riff ift mit ©oibbted? übeqo* 
gen unb mit (Fbeifteinen befefct. ©regor tfon $our8 (X, 20) erwähnt 
eines glcidjarttgcn wunberbar fdjbncn (SdjwerteS, beffen ©riff auö |>anU 
fd;en (fbclficincn unb ©otb gearbeitet war, weldjeä tfönig ©untram uon 
ben «Sonnen ©abbo'8 erhielt. £>er ©riff bcö <Sdnr-crtc8, ireldjeö ftarl 
b. ®r. trug, war entweber fcon «Silber ober ©olb, unb nur bei ()ot?en 
SefUtd)friten ober beim (fmpfang oon ©efanbten trug er eine mit <£be(* 
jteinen bcfcfcte ©äffe (Einhart, Vita Carol. M. 23). $a8 (Sdnrcrt, 
ba3 in fein ©rab gelegt würbe (id. Anal. 814), war golben, b. 1). mit 
gotbnem ©riff gegiert, wie ba$ bc8 fongobarbifc^en tfönigö Suitpranb, 
baS er 511 SRom am ©rabc bcS QtyoftelÖ niebcrlcgtc. 9fa Äonig SRogcr'S 

11 <Sd;wcrt ift ber ©riff fcon ftarf ücrgolbctcm (Hfcn. — €;d?on im 
9?cowu(f feljtt biefer funftrcidje (Scfymutf beg ©riffeö nicf>t. 1680: im 
Äamvf mit ©renbet $crfdmtoI$ bic Glinge im fyeipcn SPtut bc§ llnge* 
tfyümö, „aber bie £U$c id) oon bannen führte". 1691: ba warb bic 
©otbt)ü$e bem greifen 3J?anne in bic £anb gegeben, ber (Sttgett -Mtwcrf. 
1701: £robgar fccrfc&tc, bic £U$c betrad>tenb, baö alte tfrbfleinob, bem 
eingegraben ber Urfrrung war beö alten (Strcitcö . . . 9(ud> war auf ber 
Reifte fron lichtem ©olbc (bic ©riff unb JUingc fdneb) mit SHunftabcn 
redjt oerjeidmet, gefegt unb gefaget, wem ber <Sad?8 gewiirft, ber (*ifcn 
5lu8wat)t, jum erften worben, ber winbljitjige (mit gewunbnem ©riff fcer- 
fefmc), wurmbuntc (fdjillcrnb wie ©drangen). — (So war baö (Schwert, 
baö er auö ber ©cfjaufung ©renbet« au8 ber Skfe bcö 2Keereö ^crauf* 
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brachte. — 9iUobl. I, 26: ictus gladio compto capulotenus auro 
pendet. $Öatt$. 1378: alö SBaltfjcr'ö (Schwert an £agen'3 Wut §er* 
fcrid?t, wirft er ben fctyönge$icrten ©riff weg: lmpatiensque sui, capu- 
lum sine pondere ferri Quamlibet eximio praestaret et arle me- 
tallo Protinus abjecit. — Wibd. 1721: an £agcn8 <sd?werte üz des 
knophe schein ein vil lichter jaspis dane ein gras. 1722: daz 
gehilze was guldin. ©ubr. 1470: ir schirmen was als swinde, 
daz in die swertes knöpfe hin sprungen. (fracl. <2. 106, 03. 4742: 
Er fuorte umbe ein guot swert, Diu scheide diu was silberin, 
Gehilz und knöpf guldin. (fneit 12159 an tcö 2lcnca8 Sdjwerl daz 
gehilze was von golde. 5710: der knopff und das gehilse was 
golt und guot sesmiltze. £cr&. I. ö. Xr. -1110: von dem orte 
(Spifcc) biz an den knouf (in ganjer Sange bcS 6d)werte8). 1116: 
er ftad? bem $rad?cn daz swert in den munt Daz ime daz gehilze 
vor der hant An den zßnen wider want. 5449: Er sluc daz 
swert biz an das gehilze durch herze und durch milze. 6411: 
Sie slugen und stiezzen Mit des Schildes borte Und mit des swer- 
tes orte, Mit des swertes k'noufe. 11918: sin swert er an den 
knouf bät. 20. 140, 17: Sin swert daz umb in was gegurt, 
Dem wasz gehilze guldin. 295, 15: daz gehilze starc und wit. 
£einr. Srijt. 2170: Äaien war im ßanvpf sines swerles gehilze abe 
gesprungen, unb er wirb be3f?afl> gctyitynt. Suar. 461: an Suartng 
fyanncnfcrcitem «Sdjwerte sin gehilze was guldin, ein karfunkel der 
knufe sin. SBigam. 2117: das gehülez an seinem schwert was 
geschlagen von golt r6t. 1440: das gehülez was von golde gar. 
©r. 9lofcng. 444: Ilsan sin swert zornecliche by dem gehiltze 
nam. 

6cfyr inclc (Scramafaren fyafcen ftatt be£ Anotfefl eine tjödjft ein» 
fadjc 93efcjtigung ber Glinge an bem ©riff, inbem bie Qtngcl nad) @in* 
fctn'eßung in bic J&ülfc öon J&olj o6en umgefcfylagen tft, woburdj ein 3u* 
rücfftyiefcen unb Stütfen be« ©riffeö unmögttdj wirb. «Die [©genannte 
$arierftangc finbet jld? Weber an ber spata nodj am scramasax, 
btelmet)r wirb bie Glinge Dom ©riff nur burd) eine ©ifen^Iatte („bie 
Seifte" mit ber Snfdjrift 33eow. 1701 forg. oben) getrennt, bie ein wem* 
ge8 über bic Jtlinge tyerüorragt (Sinbenfcfymit @. 13). 9?ei ben 
SRittcrfdjwcrtern ift ff c tljeitö wie ein ftywad? geoogneö S gewunben, tf)cilä 
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gcrabe, oft Dctra^tU^ lang, unb Bittet fo mit beut ©riff ein «ftrcuj, Bei 
welchem gefroren würbe. $er tfnofcf l)iefj *M^f et, wie feie $ran$ofen 
\t)n nod) jefct Pommeau de l'epee nennen. 5£)ie tfnofcfe ffnb entweber 
runb, ober aucr) ölatt gebrückt. 3m 13. Safyrtjunbert werben feie ©el)if$c 
jicrüdjer, wie wir an ben (statucn ber «Stifter bc3 9?aumBurgcr $>ome3 
fetjen. ®ar gefdjmacfuoU ift ber ©riff nnb Jtnoöf am «Scbwert ber 
ajkrmorfiatuc be$ $eter <£arl öon Stidmionb in ber tfoUcgialfirdjc öon 
9(quaBclla in (Saöoöcn (Archaeologia XVIII, 187, p. 9). ©in gan$ 
eigentfjümKcr/eö €d»oert ö. 3. 1283. ift ba« bc8 9?tfd?of8 Qtnton öon 
JDunolm, baö eine Slrt Stört l)at (eod. XII, 408, p. 51). $a3 
6cr/wert auf bem ©raBmai bcö ^erjogö ^cinrict) öon Sreötau ift noer) 
fe^r Breit, aBer fur$, Jtno^f unb $arierftange golben. £a8 fönigt. tyifto« 
rifcr>c SRufeum ju $rcötcn Bcflfct mehrere <Sd)wcrter, feie jeben ^allS 
nodj in'g jwolfte 3aljrtjunbert geboren, beren ©efyitjc aBer auö bem 16. 
flammen. 3m adjten Sogen ift einö, beffen Glinge 31 3oU lang unb 
2 l 2 3oll (fÄc^f. m$) Breit, unb ein anbreS 35 3oll lang unb 2» 3olt 
Breit, unb jwetfdmcibig ift. 3m etlften Sogen ift baö jweite 36 J 3oU 
lang unfe 3J 3oll Breit. 3m neunten Sogen eine Glinge öon 32£ 3oll 
Sange unb 3\ 3oU Sreite. 2)a8 <©d)wert feeö tfonrafe öon ©interftet* 
ten aBer gebort ju ben größten <srf?wcrtern, beffen Glinge 1 <£tlc 22 J 
3oU lang unb oBen am ©riff 6 3oU öSinien Brett ift ^ bic $aricrflange 
öon Eifert mifjt 12£ 3oH, ber mit fieber umwunbne ©riff 8 3oll Sange, 
unb ber platte Jtno^f 5 3oH 5 Sinien im 3>urd)meffer. 2>ie Glinge ift 
öortrcfflidj unb feaö ©anje, trofc feiner ©röfe, ganj gut mit einer £anb 
ju führen (tflemm, ^utturgefe^. S. IX, <S. 434). 

2) i e @ <r) e i b e galt föon frity für ein wertvolles 3uBe$ör beö 
(Schwertes. Lex Bipuar. tit. 36, § 11: Spatbam cum scogüo pro 
7 solid, tribuat. Spatham absque scogilo pro tribus solidis tri- 
buat (V. L. seoilo, scogillo, seoigilo, scolgilo, scoligilo, scogila). 
©raff, VI, 420 läßt scogilum unerfl&rt, boefy Leges Henrici I c. 
83: Si inter aliquos ... dissensio consurgat ex quo aliquis eorum 
gladium scogilatum evaginat, non est expectandum, ut etiam per- 
cutiat — laffen faum einen 3wcifei, baf} ein gladium scogilatum ein 
in ber <©d)eibe ftetfenbcö <S$wert fei, unb (Sccarb für)rt feie Sejeicfynung 
auf fea8 a$b. seuoh, <Sdm$, gurücf (Qlbel. Gloff. s. v. scogilum). 
9tacr) Seow. 543 fönnte e3 zweifelhaft feinen, oB bic 9lngelfa(t)fen 
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<£diwcrtfd?citcn führten: „9iacftc8 (Sdnvcrt wir trugen, als nur im 
(sunt ruterten, f;artc$ in Tanten." %Ux 2783 tycijjt c8: „tic 9?artc 
cr$gcfd?ufyct, tic defe war eifern." — (yttmüllcr, <&. 176, fragt 
ob tamit tic @d)cttc bon <£r$ gemeint fei, ober ob c3 aud? (ccfnocrtcr 
ton (£r$ gegeben, bereit 6cfmeiten au8 <©tar)l befranten, wie man folcfte 
(strcitbctlc fennt? £ic ftragc beantwortet ftcf? inbej? auö ben merowingi* 
fcv)en ©rabfünten. £ic Scheiben ber (Sdjwcrtcr au$ tiefet 3eit beftanben 
auö «£ol$, unb oft ifr nodj tcutlid? erfennbar, ob eö S3irfe ober S9ucr;e 
gewefen. $icfc ^oljfdicitc war mit Sctcr überwogen unb langS ben 
Tanten ober mcifi nur oben gegen taö afluntfiütf unb unten an ber 
<&pi1$c, f;icr in Sonn eineö 9?ügclö, mit Streifen toon $rj befdu'agcn. 
(somit w5re taS „cr$gcfd?uf;ct" im ©eoroutf ganj wörtlidj $u nehmen. 
Qlud? ber äRöncf/ ». £t. ©allen, I, 34 befd?retbt ftc, wie tiefe ©rabfünte 
fle betätigen: „£aö €d;wett würbe erfind; turd) bie @cbeibe (sc. t?on 
«£»ol$), bann turdj irgent weldjeö £ctcr, trittenö turefy fer)r wcipeS, mit 
fycllcm 3öad;8 gejtarftcö Seinen fo umgeben, taf? c3 mit feinen in ter 
SJiittc gtänjcntcn Jircujcf/cn jum 53crtcrbcn ter Reiten taucrfyaft erhalten 
wurtc." — 9?adj tfinbcnfdjmit <S. 13 waren öoUftänbigc mctallne 
<2d;ciben im Mittelalter ffotyft feiten, unt jtnb erp in neuerer 3cit in 
allgemeinen ©ebrauefj gefommen. SWlt. r)cifft bei Verrat i>. Santöbcrg 
(f 25. 3uli 1195) theca, vagina, (grtwertfdjeite. 5luct) im 2öattf;arj 
1314 erfdjeint frfjon tic @ct?cite neben tem mit Gbcljtcincn befe|ten 
<2c^wertgrif : Rex gemmatum vaginae condidit ensem. 9?ibcl. 2310: 
si zog es (taö ^d;wcrr) von der scheide. 1722: an <£iegfrietö 
@dnvctt diu scheide ein borte rot. @racl. 4743 (<S. 106) diu 
scheide diu was silberin. @rcc 6063: Ir mafies swert si begreif 
Und zöch ez uz der scheide. 3wcin 3945: daz swert im uz der 
scheiden schöz. 1115: swertscheide. ßneit 2346: daz hörn (tcä 
^leneaö) warf si in die glut unde die swertscheide. 6705: gülden 
was die scheide, wol gesteinet und beslagen. £cinr. $rift. 1780: 
ir beider swert der scheiden blöz si zukten von der siten. SBigal. 
6429: daz swert si in die scheide stiez. SHtW. 2163: vil heim- 
lich das gefchach, daz er es von der scheiden nam. £cr Sticfe 
Qiäprian füf/rt ®r. 9iofeng. 1061 zwei swert in einer scheiden. 
1076 für/rt Sifrit zwelf swert, eines ist Balmung genant. 

2>a3 <gcf>wcrt Jlönigö §cinrtd> II u. fcnglanb (1154—1189) f/at 
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eine fo>ar$e eeberfdjetbe unb ifir mit einem rotten £aftricmen üvmvm» 
ben. 3>aä beS Jtömgö föoger II Don ekUien t)üt eine (Scheibe oon ro* 
%m tforbuan mit einet Snfefjrift. Xaf. 1 u. 3 fc. b. £agen'S f&iU 
berfaal $eigen fcljr foftfcar unb rei(t) öerjtertc v£cf)eiben unb oom (sefymerte, 
baS 9(mforta3 bem $arciöal fdjenft, t)cij?t cS % 239, 20: Des pale 
(8er)eibe) was tüsent marke wert. Sin gehilze was ein rubin, 
Ouch mohte wol diu klinge sin Grözer wunder urhap. — ©. 
430, 15: Sins edeln swertes er vergaz In der scheiden an der 
siten. «EB. 361, 30 fafjrt ber £clb in bie Raufen ber ftcinbe, mic baS 
6dnoert in bie Scheibe: Der den puneyz sö volracte, Daz er sich 
selben stacte In die riterschaft der beiden, S6 daz swert in die 
scheiden. 115, 2: wider in die scheiden daz swert wart ge- 
ftecket aU ein 3eict)en be8 frriebcnS. 320, 13: Der vreuden 
eilende Truoc daz swert in sines hende Bedecket mit der 
scheiden. 

Bar, naeft, &Ioj?, Iebtg ber £ülle ober 3?cbecfung, ifl auefy ber 
QdtSbrucf für baS Hanfe gezogne @dm>crt, är)nttc^ wie blöz = un&e* 
\nljxt. Santyr. 9(ter. 1767: sin swert, daz heter bare. .$ert>. I. ». 
Xx. 5332, 11557, 12419 u. f. ». mit barem swerte, mit sinem 
swert al bare. $rift. 17417 in ber aRüinet)ör)Ie r)at Sriftan geleit 
sin swert bar enzwischen ftcfy unb Sfolben. 17487: ein swert, 
daz lit enzwischen in schöne, lüter unde bar. 17510: daz bare 
swert enzwischen in. 10367: er sach daz swert da 1 ligen bar. 
(£ncit, 50 c : ir swert heten si al bar. 

<£ie @cr)mcrtfeffcl (©loffen be3 12. 3ar)rt). faidulus, swert- 
vezzel, 2>iut. III, 152) ifi ber um bie lüften gcfctjtungene ©ürtel, an 
wettern baö (Schwert ijing, ba8 eigentliche Cingulum militare, beffen 
Umgürtung bei @rtr)eifung ber ülittewürbe feierlich gefebat). . Gr mar 
»on fieber, boct) mit lammet, Sorten unb (Sbetftemen oft reiefy oerjiert. 
später warb bie (Scheibe burcr) ffcinereö 9ttemcn$eug an bem ©ürtel fre* 
feftigt. @ie mufjtc fo 6equem unb t)anbgerccr)t angelangt fein, baf? ba8 
(Sdnocrt leicht gebogen werben fonnte, alfo niefot §u tjodj unb nict)t 51t 
tief. 3Trift. 6582: Über den wApenrok gurte Im Marke ein swert 
. . . Unde wak daz alsö rehte nider, Unde lac üf siner sträze In 
sö gefücger mäze Daz ez noch üf noch nider wak Wan rehte, 
da* sin weide lac. 2>ie legten $Borte erlernter aRüller*3«tncf e 2B*8. 
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„wo eö uerwunben foütc". Allein iji weide: mansio, Stätte, wo man 
taflet unb reibet, fo muf man überfein: „wo fein richtiger $lafc war", 
tfneit 5712: Der vessel was eyne borte, Do mit mans gorte Als6 
breit so eine hant. 93iter. 3269: swertvessel. — 20. 442, 25: 
Reiiewart den künec Gibüä Unz üf den swertvezzel schriet, ^ic6 
ilm bi$ auf ben ©ürtel mitten burd). 9tttlj. 33, 4: einen vezzel 
zweier hende breit hAt sin swert. 2Öenn bae* Sdjwert abgelegt 
warb, fo würbe ber ©ürtel forgfaltig um bie (Scheibe gewunben, wie 
feljr häufig Silber unb SrnfniMer jeigen. (*rjt gegen ben <Sd?luj? be8 
13. 3a^r^unbert8 fommt bie Sitte auf, baf? bie bitter ihr <©d?wert mit 
einer an bem tfnopf befefiigten Äette an i^ren $an$cr anfcbliejjen. $aö 
Siegel föobcrtö beö @rftgebornen oon ftlanbern i\ 3. 1295, Subwigä 
oon ftlanbern 1329, Heinriche" öon 93aiern 1360, £einrieh8 öon Sd?aun= 
berg 1375, ber ©rabfletn beö Jturfürflen 9iubolf oon (Saufen 1400 
geigen und biefe Sitte (Heineccitrs, De sigill. T. XI. Monum. Boica 
Vol. III, Tab. V, VI. Sam. Reyher, Monum. Landgr. Thür, et 
March. Misn.) (£benfo ein ©rabfiein im Jtlofler 3immern bei 9Jörb* 
lingen au8 bem (inbc bc$ 13. 3ahrfmnbcrt8. . 

«Die Sü^rung bcö @$ werte« gefd?al; mit ber £Rcct?ten, 
unb ein frSfttger £ieb erforberte, bafi ba$u l)oeh ausgeholt würbe, @rec 
9195: daz swert in der hende umbewerfen (auStyolenb fc^wingen). 
<£crb. I. fc. £r. 11024: er ruete sin swert. %xi% 5454: er zuktez 
swert und rant in an. 6866: dä gieng ez an ein zukken der 
swerte. 9008: daz swert zukte er. ©r. SRofeng. 1307: umb 
warf d6 Heime daz swert in den henden sin. $>enno$ fam e$ in 
ber $ifce beö ©efedjtö bei fleigcnbem ©rimm t?or, baß ber Sdjilb über 
ben dürfen geworfen, unb ba$ Schwert mit beiben $anben gefdnoungen 
würbe. £crb. I. o. Xr. 5588: daz swert er mit beiden henden 
nam. £>ietyr. ftfud)t 3287: sie namen die swert in beide hant, 
obwohl ftc ju Sfto^ fampften, waö fc^r ungewöhnlich tf*. 8993: sie 
namen die swert zu beiden banden. 9485: zu baiden banden 
trug daz swert Pitterunch der recke wert. Stab. Sd?l. 421 : daz 
swert zu beiden handen nemen er began. 452. 630. 788. 798. 
809. ©r. SRofeng. 2041 : Sifrit sin swert zuo beiden handen nam. 
2061 beögl. Diet^rtct). 2Btr fetyn, baj? befonberö bie jüngern Sinter 
ber £elbenfage gern jicf) i^re gelben in biefer tfraft betätigen liegen. 
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3n ber 9lc^el 'begann ber ©djwertfampf, nacr/bem bie Sanken beim 
rennen $erfplittert waren; toerfagten bann auä) bie «Sdjwerter, fo folgte 
baS fingen (f. meine $arc.*@tubicn, £ft. III, <S. 102. 103). 

Die Örctt)tf cJyittc mußte, wie wir @. 101 fdjon beim ©cfytlbe er* 
w&fynten, auä> jum <Sdn»ertFampf geübt werben, ber eben fo wie ber 
£an$cnfampf „J?un|t nnb Äraft" erforberte. Sriftan fangt mit bem StoU 
ben bie (Sdjwertfyiebe ^felerin'ä auf. Srijt. 6602: er künde ouch 
rehte schirmens genuoc. Die $ofition wirb beim £iebe när/er be* 
fcr,rieben £erb. I. ö. £r. 1086: er nam In die rechte hant daz 
swert, Mit dem lerzen fuzze hinterwert, Mit dem rechten trat 
er fort. Daz swert bf des Schildes ort Zu stiche er ez karte Und 
stunt und warte Wä er wolte striten. $arc. 739, 26: Swen er 
schrite Thabronit, Sö trat er fürbaz einen schrit. 2anj. 2036: 
Linier gr6zer künste pflag, Wan er niht wan ze staten (auf ben 
Treffer) sluoc. 2Bigam. 4090: baö ajlecrwünber lehrte ben Reiben 
schirmen, schiessen unb seitspiel. 93iter 2171: er schüttet daz 
swert als ein schirmswert. OBartb. Str. I, 3: nü hebe ichs hie 
mit schirmeslegen. Suar. 1137: Ze beiden henden nam ers 
swert Und trat gein dem rekken wert Und bräbt ein alten 
schirmslak, Daz Dietliep an der erde lak Gestrekket dar: er 
führte ben alten $ccf)tcrflreicr/, wie er tfyn öon SKeijter «§ilbebranb ge* 
lernt fyatte. 

Der Püsch (Busch) fdjeint ein työljerncö <Srf)wert ober ein (Stotf 
gewefen ju fein, beffen man fla) gur ftedjtübung bebiente, unb ben £ur* 
nieren, bei benen btofj r)ö(jcrnc Jtolben gebraust würben, gab man ben 
»eradjtlicfjen tarnen <Stecf enfpielc. 3ß. 187, 14 bei allerlei rttter* 
liefen Uebungen Man sah von edeln kinden Mit schefln üf schilde 
tjosticren, Hie mit poynder riten, Dort mit püschen striten; D6 
sprungen riter s6re. . . 9lf$. Bucher, Buquer, frapper, battre gtcidj* 
wie biuschen, fetylagen; an. Buche, un brin de paille ou de bois 
(9tqf.). Wt Busca, Buschia ligni seii arboris stipex, caudex fo- 
carius. Buscha lignum, Bossus silva (Stbcl.); Montan. Busca, 
(Splitter; catal. Busca, Brusca, föutye, ©ertc. 9ta$ Diej, ©. 78 
waljrfdjeintidj bois, bosc gleicher £erfunft. 

tarnen. MAI. Segen. Stimbol. 
Die (©(^werter, at$ un$crtrennKrf;e Begleiter ü)rer fle fuljrenben 
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gelben, gewinnen bei ben dichtem faji eine eigne $crfönliehfeit unb 
fclbftftanbigcS geben, (sie haben ihre Namen unb ihre ©cfdjidjte, 
unb gcljn aU wertvolle Sramüienerfcftücfc fcon ©efehfreht 511 ©cfchlcdjt 
über. 3n ben norbifdjen Biebern wirb baö Sdnocrt oft atö (Scfyfangc 
gebaut, bic jtfd;cnb auö ber (Scheibe auf ben Bcinb fahrt , banad) lauten 
auch nun Xtyii feine Namen; anbre bezeichnen c$ nücber als oerjehrenbe 
flamme. 3n ber <£bba begegnen nur ben Xanten ber (Sdnocrtcr 
^ofubijueffingr, SRinutngr, efitmngr, ^oitingr, Styttingr, Ütifjungr, 
©fafningr, ©clmingr; Sei Saro ©rammatifuS p. 135 Liufingi, Huit- 
tingi (©rimrn, ©r. III, 441). 3m 33cowulf fanben nur bereits ben 
Nägltng unb £runting. Öteich ifr bic bcutfdje $clbenfage an berühmten 
<8d;iocrtcrn. Zahlung ^eipt bie SBaffc <Stcgfricb8, unb jte ift in ber 
ganzen eage oom Einfang biö jur testen Mutigen .Katauvopbc auf beut 
(ödjaupfafc minoirtenb. (Siegfrieb erhielt c8 auö bem ocrhängnvjbou'en 
Nibelungenhort, bcfänipftc bamit bie Nibelungen, führte cS jiegreich gegen 
bie 8achfen, bis eö jlch «§agen bei drmorbung bcö gelben aneignete, ber 
eö im Äannjf gegen Gfyl unb bic Hunnen gebrauchte, bis er oon 
£)icthrid) bcjtcgt in ben Äcrfer geworfen cS laffen muf, unb (£^ricm^ilb 
cS ergreift unb ihm baS fiaupt bamit abfdjlägt (Nibel. 94. 96. 206. 
1736. 2242. 2287. 2310. üRao. <Sd;t. 683. 23itcr. 7228. @r. 9tofcng. 
1076. 1978). 3n ber ©rba heifjt eö ©ramr. äßittig'S «Schwert t)cipt 
SWimming (Nao. <8chl. 402. 411) bon SBiclanb berferrigt («iter. 178. 
12278). £cimc'S Nagclrinf (©r. ftofenfl. 1303. 8iter. 12274). 
«DicthridjS <sad?S, OMtcr. 9269: Vil krefticlich an siner hant Huob 
Diethrich das alte Sachs, Das schneid die heim als ein wachs, 
Das weich geperet waerc. 1228 das alte Sachs. 3m 3>ictin\ 
fttudjt 7175 tyifa « Schimming. 3ring'S SBaSfe (03iter. 12285. 
Nibcl. 1988). «itcrolfS Schrit, bon «Dieificr 2Rimic beut Sitten gefer- 
tigt, ber faj? in Qlyarta, 20 ^Reiten bon £olct (*Biter. 123). DictlcibS 
Ußetfung (Suarin, 2328), £tfbcbranbS Srcifant. 8d?on SMbecf nennt 
mehrere in ber bcutfdjcn *£clbcnfagc berühmte (Sdnvcrtcr. Gneit 5691: 
*Buttan sante im ouch ein gut swert, Das sebarffer und harter 
was Den der gute Ecke Sahs, Nach dere mere Mymyng Nach 
der gute Nagelring Nach Haitechlein (Hauteclair) nach Duren- 
dart, gefctere jwei gehören ber JiarlSfagc an. 3Mcfc folgte bem ger* 
manifchen ©ebrauch. föolanbS 6dnvcrt tyi$t Durindarte, auch Durin- 
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dane ORuoI. I. 29, 29. 117, 17. 120, 25. 146, 6); cö war fafi fo 
groj? wie ba8 unten ermahnte Ogierö unb foll fvater in einer türfifd^en 
3J?ofd;ee 511 $Brufia ober Surffa in 5ljien als 9toldttb0 6d;wert gezeigt 
Worten fein. Jcarlö b. ©r. unb äötlljelmS oon Orange Joyeuse 
(Schoyüse, SB, 37, 10. 40, 17. 54, 24. 72, 30. 77, 14. 85, 26. 
88, 24. 90, 26. 206, 11. 295, 2. 422, 15. 442, 12). $a%tit'0 
unb 99emarfö oon <8ru6am $cqiofa (iftuol. I. 272, 7. 30. 410, 25). 
OIMtr 1 « Hauteclair (Alteclere, ffiuot I. 29, 30). 2>e3 Kiefen £ai* 
mon'ö Lücebel. 9teinl)arbö 0. SDJontalban Slammoerg. 8'ierrabraS tyatte 
br.pt (Schwerter Sloranj, Saufe unb ©raban. Dgicr'0 Courtain; biefer 
banifdjc $elb führte e3 gegen Äarl b. ©r. unb man will eö $u St. 
Pharon de Maux gefunben Ijaoen; teffen Glinge ift 3 ftup unb 1 3oü* 
fang, unb beim ©riff brei 3oll unb gegen bie (S^ifce 1£ 3oU Breit; ba3 
<Sticf>blatt (;at 7 3oll ^ur^mejfcr unb 9Kabtllon fanb baö @an$e 5{ 
$funb fdm>er (% JDaniet, Hist. de la milice fran$.). — 9lrtl)ur3 
berühmtes @d;wcrt fyicj? Escalibor, bei ©ottfrieb 0. 3Romnouu) Kali- 
burnus genannt, baö fpSter 9tid?arb £öwcn§er$ befeffen, öon bem eö San* 
creb oon 6ictüeu a. 1191 erhalten !)aben foll (Söarton, Hist. of 
engl, poetry, I, 121). 3m iüngern Sirurcl wirb <SdH'anatutanber3 
(Sdjwcrt Valz6ne genannt. 

Mäl bejetdmet, neben anbern 33cbcutungen , tot • 5lügcmcinen 
(Sdjmutf unb Bewarf) , befonberä an ben SÖaffen, fo audj am (Schwert: 
9tibel. 1943: er brichet uf den helmen diu lieht schinenden mäl. 

275, 3 : Sin heim, sin schilt was so versnitn Daz niemen dran 
kds keiniu mal. 254, 14: Valz und ecke vliesent niht diu mäl 
ir schin. <Jneit4540: swert mit schönen mälen. 5703: es hatte 
güldene mäl und von silber beide. 2an$. 366 : Ein swert, daz 
bete guldiniu mäl Und sneit wol isen unde stäl. ©rimm, ©r. 
III, 442 be$iel)t mäl am <Srfm>ert auf bie „ 9Jägel an ber Glinge"; allein 
id) wußte nicfyt, wo dergleichen baran ju finben? 9?acr; bem 3ufanimen= 
tyang fann mit mäl nur bie aufgetragne ober fein eingelegte ©olbüerjie* 
rung an ber Glinge ober anbrer 2Bcl?r gemeint fein, föuol. I. 176, 6: 
Hillunc und Vastmar zehiwen in die goltmäl. 93ergl. aud) Blach- 
mäl, Blamäl, «Rielloocru'erung unb 2B. ©rtmm'S Qlnmerfung ui Qtt$ifl 
u. tyxopf). B, 58. 

@üte befonbre 3ter ber @d)werter ftnb bie 3nfd?riftcn baran. 
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(Scbon Q?cow. 1703 oben fanben nur auf ber Üicijtc bcö alten großen 
<Stt)wcrtc3 eine 3nftt)rift, bic ben Urftmmg be8 alten (Streites unb ben 
tarnen beä erflcn 93cfifccr8, für ben c8 gefertigt warb, anzeigte, C?bcnfo 
waren bic Schwerter ber brittifdjen Häuptlinge, bie ©raf 2öibo an £6= 
nig tRarl alä Beteten ber Unterwerfung überbrachte, mit tr)rcm Manien 
bc$eirlmct (Einhart, Ana!. 799). 90* 2öaffcnfcr;micbc werben in ben 
©ebbten mit <Hu$$cicr/nung genannt, 5. 93. 261, 1. 643, 8 £rc* 
buchet, $ö. 356, 16 fein <Sol)n <Sct>oi?t in 5(fftgarjiuube. 2B. 429, 28 
Jtiun oon SWunleun unb URuol. (. 67 <Scr)mieb SWabelgcr oon föcgenö* 
bürg, welche (Statt fcr)on im Qtnnolieb 294 als bie £eimatl) tücr/tig/r 
2Öaffenfcr)miebe genannt wirb ; in SBolframS 2Bilr). 0. Orange wirb 9törb* 
Ungen als folä)c erwähnt, unb im Brut bc8 ffiacc bic Snfcl Qloalon. 
<Sd)mieb Sßielanb ber «§elbcnfage ijl hinrcicfycnb befannt. 9luf ben £lin* 
gen ber Jüngeren 3eit begegnen uns oft bie Tanten unb noer) häufiger 
bie Beiden ihrer *Bcrfertigcr. 9lad) Älemm (Äutturgefa). IX, 433) 
finben ficr/ fotgenbe beutfa)e tarnen auf (Scf/wcrtern in ber (Sammlung 
beö Fgl. t^ijlor. 2Rufcum3 ju Bresben: £an8 $rum oon SNefcnc; «§cin* 
ritt) unb $etcr ^ather; (£. $ol$; (Siemens Zeigen ; Sobann 2Koum; 
3ol). Äirfrt)baum; 3ol). Mitt); (Siemens £orn in (Solingen ; QlnbrcaS 
unb $cter fünften; 3JiefceS Odern* in ©Olingen; (Siemens Äoller; $etcr 
Sefche; $eter SBrocf; Sodann 2BunbS in (Solingen; $eter SÖkrSbcrg. 
$on fpaniftt)cn Hainen fanb bcrfelbe: Bastian Armando de Toledo; 
Anton unb Friderico Picino de Toledo; Sebastian Hernandez, 
1599; Joanes de l'Orta, Hispango en Toledo; Hanes Muerto; 
C. A. Mora el Toledano, 1586; Andrea Ferar; Johanes Racoca; 
Martinez Deivan; Peter Gareda; Francisco cn Toledo; Tomas de 
Ajola; de Pedro de Velmonte en Toledo del Rei Espaine; Ro- 
driguez cm Domingo; Danielo me fecit in Castelo Milano 1475. 
Schwan la garde de France. 3lucr/ 3ar)rcS$ahlcn finben jttt) auf ben 
Clingen bafelbft, j. «. 1279, 1345; in ber $>armjtabter unb in 
Jtlcmm'S (Sammlung 1414 in einer (Schriftart, bie einer fcicl fratcren 
3eit angehört. 2)ie Solinger Clingen ^aben ein fcr)r rohcS QBolfSjeU 
rt)en; bann fommen Greife tyalbgctfycilt, unb mit einem Äreuje, bann mit 
X, +, A f 1F, +X not. «Die (Solinger Clingen jtnb öon alter 3«t 
her in $eutfchlanb berühmt. 3n Manien fertigt man nort) je|t $u %o* 
lebo treffliche Jtlingen. $aS tyfoT. SJhtfcum 511 Bresben bcjtfct mehrere 
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baoon, tic tfönig Scrbtnanb VII bem $rin$en SBaximittan öon Saufen 
fanbte, bic fo aujjcrortentlicfj elaftifd} ftnb, baji man t?e um ben Selb 
biegen fann. 

$113 3nfd)rift fommt fyauftg Ave Maria, oft in feltfamcn 3ügen 
uor, unb ba btefeö erft im 13. 3afyrfyunbert jum ftcfyenbcn ©ebet toarb, 
fo reichen bamit gegterte Jtlingen fdjwerltdj barüber fyinauS. 3n a^n* 
liefen, fcfyroer lesbaren, ocrrunfieltcn 3ügen nueberljolt fiefy meljrfadj bic 
3n[d?rtft: Ich dien. <£in <Sd»ocrt beö tnjtorifdjen SKufeum« $u <Drc8* 
ben fyat fcltfamer ©ctfc baö ganje Qltyf?abct in großen UnjiaNüBucfyfia* 
fcen. 3Wit ber jweiten £dlfte bc8 16. 3al)r$unbert0 werben bic 3nfd?rtf* 
ten häufiger. Älemm fanb im fjifior. SRufeum ju Bresben folgenbc: 
Spero in Deum. — In te Domine speravi Sebastian Hernandez. 
— Mein leben und end Steht alles in Gottes hend. — Christus 
leiden und sterben macht Daz ich den Tod nicht acht 1559. — 
In mea tuteJa tueatur me Deus 1581. — (Sin grofteä (Sdnocrt ba* 
fclbft tyat bic 3nfä)rift: Rex glorie veni cum pace JHS. Nazarenus 
Rex Judeorum. ©ine fpanifdjc Glinge in JUemm'ä «Sammlung: No 
contento, no queioso antes muerto que mutado. 3n ber ^3ring 
Jtarl'fdjcn «Sammlung ju «erlin ift ein alteS, in Dftyrcu&cn am Ufer 
ber Oftfee gefunbneö 9tittcrfc^w>crt mit langgcbcfyntcr lateinifdjer Snfdjrifr, 
bic etwa ni Iefen: Enrics diu, bie SBudjftaben mit ©olb eingelegt unb 
gmiftym jioei Linien ftefycnb. @bcnbaf. ein atted reidjöeruertcS 3agb* 
fdnoert mit nicberlanbifdjer 3nfc^rift : Hoc liever lief, Hoe leider leet, 
Wa naert daer aen een schejden gheet; f. o. b. £agen 39ilberfaal 
6. 23.. Scrfelbe oemerft @. 4 ^inflc^tö beö berettö oben @. 137 er* 
warnten <Sd)n>ertcß beö @ä)enfen ßonrab 0. $Öintcrfietten , wie e$ alö 
ein treffenbeä «öinnbüb beä innigen 93crein8 ber 2>icfytfunft mit bem 
8ttttcrt§um burä) feine 3nfdjrift erfd)einc, weldje auf einer <©citc ber 
Jtlingc lautet: 

Chunrat vil werder schenke 
Hie bi du min gedenke, 

unb auf ber anbern: 

Von Vinterstetten hochgemut, 
La ganz dehainen isenhuL 

Gtf tft angeblich im 2Belft%l$e in ber <£roc gefunben, unb baffelbe, 

wclcfjcö ©raf 3otyann ©corg $u aRanöfclb bem ^urfürften Slugujt I 

10 
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frtenftc (o. Ctuaft, «efdjreibung beö Stuf. 511 Sreöben, 1834). 
Oie Jtlinge ifl fyoljl gepfiffen imfc barauf ftetyn bic großen $ucr/frabeu 
ber Snfdjrift gelb eingelegt Gonrab ö. $£intrrftcttcn, Brüter beö 3JJinne* 
ftngers Ulrtd? 0. $Binterftctten, mar @r$ier/cr beö jungen bor/cn|tauffifd?en 
JtönigS £einrid? VII (0. b. £agcn, 3fi<S. IV, 6. 133), unb ba$ 
Sdjmert fdjeint ifym fron feiner ©euebten gefcfyenft 511 fein, als beren 
Sienftmann er fo männlid? foer/t. „£enn du min gedenke enthalte 
eine Slufforberung jum ftrauenbienft." Älemm (I. c. <S. 432) bagegm 
balt bafür, bafi eö ein ©efdjenf be$ JUiferö an (£onrab gemefen, ber in 
ber erften #ÄIfte beö 13. 3ar/rljunbert0 faiferlid?er £anbüogt in @cfr;ma* 
ben mar. — 3ur Literatur über biefen ©egcnjtanb führen mir nod) an : 
Achille J uhi iiiil, Notice sur les armes defensives et speciale- 
ment sur celies, qui ont < ; u> ufitees en Espagne depuis l'antiquitä 
jusqu'au 16 m siede incl. Paris, 1840, 8. mit ^tbbilbungen ber 2ßaf* 
fenfdjmiebejeidjcn. — %t>am ». 2>anieU »oUftdnbige iBefdjretbung ber 
©dnoert*, ajtcjfer* unb übrigen <§tar/lfabrifen $u Solingen. Süffelborf, 
1802. 8. 2te Sluög. 1808. — Änedjt, Söaffenfammlung in €olin* 
gen. — galten, »Itfunbe. 1841. (IV, 245 flg.) — 0*. ö. £agen: 
Ueber bie alten €cr/mertinfd?riften, in ben Arabern. 2lbr>anblungen. 99er* 
lin, 1, 1844. — 2>effen ednoanfage, 1848, @. 17. 

2) er <§<r/t» er t fegen ifl in erfter Söebcutung ber SBcityc* 
unb Segenoforud?, melier bei CSrttyeilung ber SRtttermürbe üter ben jun* 
gen bitter, bem babei baö <8dnoert feierlich umgürtet mürbe, unb über 
fein Sdjmert au8 geijilidjem 9Runb ober öon bem, melier biefc SBürbe 
»erlief, gefprocfjcn mürbe. $ie babei fiattfintcnben Seierlictyfciten tyaben 
mir „$arc.*Stubien" III, @. 66 flg. im «Ungemeinen bereite gcfdulbert. 
hierauf bc$ier>t jfdj Xrift. 6021: Sich, nefe Tristan, Sit dir nu 
swert gesegent ist, Unde sit du riter worden bist — morauf bem 
gelben bic SFlitter^flict^tcit torger/altcn merben. «&cinr. Srift. 1780: Ir 
beider swert der scheiden b!6z Wurden in den ziten; Si zukten 
von der siten, Daz in dar an gesegent was. £ofyengr. @. 96: Der 
Prabant von hüse furt drtyundert ritter kiine Und zweihundert 
werder degen, Den er ouf der vart wolt geben swertes segen, 
Swen daz im quam des meyen kunft mit grüne. ^oppe 
(0. b. 4pagen III, 381): Pflic schiltes amptes und 6re swer- 
tes segen, Bis vridebaere u. f. m. übe alle nun aufgellten 9titter* 
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tugenben. s 2luü) beim 2lu3,$ug $um #ampf würben woljl in ar)nlid)cr 
SBeife Die Söaffen geweift. * 

3n ^weiter 3?cbcutung Iß (sdjwcrtfegcn ber auf ber Glinge ober 
am ©riff eingegrabne ober in ©olbfcfyrift angebrachte <Segenäfr<rucfy, wo* 
turefy man glaubte, bem Sdnucrt befonbere mtyfhfcr/e Gräfte ju »erleiden, 
ober burefy ben ber &ür)rer beffclbcn an feine $fltcr/ten gemannt werben 
follte. ©ctjon naa) bem QUten Scfiament war eö üblicr), an £au8t$üren 
gewiffe Beiden, möfttfer/c OBortc unb 6t>rud?e nun <scfmfc gegen bofe 
©injlüjTc ju fcrjrcibcn (f. ^arc.^tubicn, II, 39) unb leicht gewannen 
berartige (Sprüche ben Jtaraftcr oon 3auberformeln. ©prudjc ber erfre* 
ren s 2lrt fanben wir nun %1)ül fd)on unter ben obenangefür)rten @cfywert* 
infä)riften. ©in 93eii>icl ber le|tercn Qlrt giebt UBigal. 7335, als ber 
£clb flcfy $um Jtampf mit bem ^aubcrmäcr/tigen SRoaß rüftet, inbem ber 
auf einem 33anb (briev) getriebne fcfyüfcenbc (ScgenStyrucr; ir)m um fein 
(Scfnrert gewunben warb: D6 was gewarnt der junge man Mit 
einem brieve der im wart Gestrichet an siner vart Umbe sin 
swert mit gebet, Und mit dem kriuze daz er tet Für sich, dö er 
ze dem tor in gie. Dä von getorste der tievel nie Zuo im kö- 
rnen näher baz. 3n bcrfclbcn ©eife warb üorfycr ber <£elb cor bem 
2Utar s?on einem ^riejier mit ©ebet um (Bieg für irm eingefegnet, unb 
baju 4427: Der priester strichte im umbe sin swert Einen brief, 
der gap im vesten muot. Für elliu zouber was er guot $>agc* 
gen wirb 490, 21 bie 3nfo)rift am Schwerte be$ 9lmforta$ beftimmt 
segen genannt: Wan Trebuchet der wise man Der worht zwei 
mezzer, diu ez sniten, Üz silber, diu ez niht vermiten, woburefj 
allein ba8 (5i8 »on bem biutenben @r>ccr abgeferjabt werben tonnte. Den 
list (bic ©rfenntnif? jur Verfertigung tiefer Keffer) tet im ein segen 
kunt, Der an des küneges swerte stunt. 2) iefcS Scbwert mup ein 
anbreä alö baS gewefen fein, weld^ $lmforta$ bem $arcioal bei feinem 
erften SBcfucfyc gu SJJunfatwa'fcr/c fdjenfte, benn biefeg r)attc naefy ©igunenö 
tycujjerung £rcbudjct fclbji gearbeitet, unb er brauste ba^er niet/t erfl 
ben Sntyalt ber <Sd)rift fennen §u lernen, bic er bod) felbfi barauf gefefct 
fjaben mu&tc. 6igunc foridjt % 253, 25, alö ftc baö ©ratfdjwert an 
$arciöal8 Seite erbueft: Du füerst ouch umbe dich din swert. Be- 
keiiest du des swertes segen, Du maht än angest strites pflegen. 
Sin ecke liegent im rehte: Von edelem gesiebte Worhtez Trc- 
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buchetcs hant. £icr ifl swertes segcn bic bem <So)wcrt inne wo!;* 
ncnbc ßraft, k baj? c3 beim crflcn (Schlage $crbroä>cn, boeb bann cinge* 
taucht im «Brunnen £ac bei Äarnant unb bic @tücfe jufammenge^atten 
lieber beffer al$ je bcrgcfteUt wirb; aber cö enthalt auefy bie «Bcbcutung, 
baj? mit feiner Ucbcrgabc an ^arcioal ba8 «Jtomgtijum beö ©ralS ocrlic* 
l)cn würbe — wenn bic oertjangmtwolle $ragc gcfcbal), wie ja über* 
Ijaupt Ucbcrrcidjung beö Scbwcrtcö ^rnbol ber Ucbertragung ber ©c* 
walt war. 3öcnn 8igune bafjcr fortfahrt 254, 15: Daz swert bedarf 
will segens wort; Ich fürebt diu habestu läzen dort: Häts aber 
din munt gelernet, So wehset unde kernet Immer saelden kraft 
bi dir, fo ifi: $icr mit segens wort nicht ber Wortlaut einer Snförifr, 
fonbem bic öerijängmjwollc ftragc gemeint, ju welker $arctoal burdj 
Ucbcrreicbung be$ Schwertes aufgeforbert würbe, unb in gotge beren ber 
(Segen bc8 ©ralfönigtfyumö über iljn, unb ©enefung bem 3lmfortad 
würbe gefommen fein. 

3n britter SBcbcutung ijt 6cf?wcrtfegen bie ^efdjworungSformcl, 
welche ben SBefprocbncn gegen SScrfcfcungcn bureb baS <§cbwcrt fteber fiel* 
len foll, unb als ©ctftucl entnehmen wir einen folgen in einer üBrcS* 
lauer £bfcbr. (IV, 8 V , 6. S8L 187 b ) entyaltnen, uon £ off mann (9Utl>. 
991. I, 266 flg.) mitgeteilten (Scbwcrtfegen , ber (tcb fclbft Co nju ra- 
tio nennt: 



Ich Beswer alle woflen gut 
mit des heiligen Cristus blot, 
des heiligen Cristus adem, 
daz sy or stechen unde or sniden 

lasen. 

unde sint also gut 
kegn mynem fleisch vnde raynem 

blut, 

also myner frouwen sente Marian ir 

sweils was, 
da sie des heiligen Cristes genas, 
des heiligen Cristes blut, 
daz an dem spere nyder wut, 
geseyne myn fleisch vnde myn blut! 



der heilige Crist Stiels syne ruten 
in den jordan , daz der jordan weder 

stunt : 

also müssen alle woflen bose vnde 

gut 

vermiden myn fleisch vnde blut, 
daz ye gesmedt wart, 
sint der heylige Crist geboren wart — 
aoe daz myne alleyne, 
daz misse snide fleilch vnde gebeyne; 
wan daz komel vfs myner hant 
so sie ez zou den andern geczalt. 
des heiße mir der heilige got 
der an dem erülze leit den bittern 

tot. 



$>a8 SKittelaiter war unenblicb retd) an folgen abergläubifcfecn 93e* 
föwörungen gegen alle nur möglichen Ucbel, gegen ^aturercigniffe wie 
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Siegen, ©eivitter, $agel, Srocfmfl u. f. w. nue gegen Förderliche Seiten 
fowofyl ber 3Jfenfcr/cn als $t)iere unb i^rcr einjelnen ©Itebmafen. 
507, 23 taf?t Solfram ben ©anrnn ben SBnnben fegen iifcer UrjanS 
SBunbe, um i^r 5tfut ju frillcn unb flc ju feilen, frreef/en: GäVän die 
wunden verbant Mit der frouwen houbtgewant, Er sprach zer 
wunden wundensegn, Er bat got man und wfbes pflegn. SBie er 
gelautet fytfcen mag, letjrt unS bie SRirtyeilung (Stimm % 2Jtyu)ot., erfle 
9lu8g., <§. CXLI, 9?r. XXXII: Ein schöner segen das blut zu 
stillen: In unsers herren gottes herz da stuenden drei rosen, die 
erst ist sein dugenl, die ander ist sein vermögen, die dritt ist 
sein will; pluet steh still! im namen u. f. \v. QHn anbrer: Lon- 
ginus der man, der unserm herren Jesu Crist sein gerechte Sei- 
ten hat auf getan, daraus ran wasser und bluet, ich beschwöre 
dich bluet, durch desselbigen bluets ehre, das du nimer blutest 
mere. Im namen u. f. \v. (Bin britter: O got der immer ewig 
ist, der aller menschen hilf und trost ist, ich biit dir bluot, das 
du stil standist, als die menschen am jüngsten tag still stan müs- 
send, die nicht nach gottes willen hant getan, — 93ergl. 3. £. 
j^artmann, lieber bie ©reuet beö €>egenfpred}en3, Stfürnfcerg 1680. 
©rimm, SDfytfjot. 2tc Slueg. <&. 987 flg., 1173, 1184, 1195. 3ar/l* 
reidje «BcifV>ieIc öon allerlei 6egen ©rimm, SRtttr). i. 2tu3g. ©. 
CXXVI flg. SRone, Qtnj. ». 1834, ©. 45, 46, 277—287; ». 
1837, €. 460, 461, 469, 477, 478. ©ob mann, 9tr/eingau*2lltcrtr/. 
II, 710. «Konc, Uc6erfta)t ber nieberl. 93olf$lit. @. 334. SBacfer* 
naget, Seffofcr. ©efcet, @. 67. <$offmann, ftunbgrutkn, 1,260 flg., 
343 flg. 5£>eff. Slttb. Blätter I, 266. II, 268—272. $r. $fcif* 
fer, ©ermania, 1856, I, 1, 6. 105 flg. 

«Bei bem r)ofycn Serttje, melden baö €er>n>ert für ben SRann unb 
Ärteger tjattc, ifl naturlia), baf? e8 auep jum @ijmBol in ben 
mannicr/fact/fien üBc^ieljungen btente. 2Bir oemerften o6en, baj? bie Glinge 
mit ber $arierftange beö ©riffö ein SCxtu] oitbete, unb Bei biefem mit 
in bie (Srbe gcflccfter <scr/ivertftufce warb burd) #anbauflegen gebetet unb 
geftt)moren. 8o SBatttjer toon Aquitanien 2Öalty. 1159: 

Contra orientalem prostratus corpore partem 

Ac nudnm retinens ensem hac cum voce precatur: — 

unb SBigaT. 6513, als ber #etb naa) bem Äamr-f mit ber unlben SRuel 
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fein (Schwert wieber erlangt hatte, Er kusle daran unde sprach: O 
wol mich swert, daz ich dich han! Üf dinem knöpfe ich des 
swere, Diwile ich swert tragen wil .... (üBergl. meine Ueberfefcung 
aßalt^erö ö. Qtquit. 9lm. @. 164, 155.) — 3m Qlltertbum, febon nach 
ber (Sbba, war eö <Sttte, baf? wenn ein SWann bei einer gfrau fchlief, bic 
er nicht berühren wollte, er ein naeftcS Schwert mriföen ftch unb fte 
legte : fo Sigurbr unb *8ri)nhilbr, £rolfr unb Sngigerbr, fo bei ben m^b. 
Sutern Srifian unb Sfolbc, Stift 17417, 17487, 17510, <5aö*>ar8 
fc. b. »tön ^elbcnb. SBolfbicthricb Str. 270 legt ber £elb fein Schwert 
jwtfcben ftch unb btc jaubertfehe «&eibcntochtcr, unb fagt: wer gumpt 
und ruet niete, der selb verschneidet sich, unb fte öerfucfot öergeb* 
lid), ujn ju uerfu^ren. — ©er fid) ergab, gieng entweber ohne Schwert, 
2Batth. 64: ibant legati totis gladiis spoliati, ober fa§tc baö (Schwert 
an ber Spifcc, fo bem «Sieger ben ©rtff reidjenb, gleicbfam als ob er 
ftch beffen jur £tnricbfung bebienen möge. 99ei ben ®oü>n fcheint 
2lboj)tion burch ba$ (Schwert jtattgefunben $u ^aben; mit bem (Schwert 
warb fianb übergeben (investire regno per spatham); baö (Schwer* 
mar Stymbot ber ©eriebtsbarfeit, jumal ber peinlichen ©cwalt über ße* 
ben unb £ob, unb auch bei ber 93rautfü^rung unb «^oehjeit fcheint c8 
oon ähnlicher 23ebeutung gewefen $u fein. Ueberfenbung unb Annahme 
bc8 Schwertes bezeichnet ju öoUjie^enbe Einrichtung. Sßcrgl. ©timm 
m. <S. 165—170 mit $ahlreicben ©elägen. 

IV. Flatschen. ftlammkrg. 
211$ befonbre Scbwcrtgattung fommen ftlatfcbcn cor. 2?itcr. 
6535: Surft $Öi&law öon Böhmen fvracf>: ob wir nicht kumen Mit 
gleyen und buckelUren (mit 3agbftncfen unb flcinen runben (Schüben) » 
Doch mugen wir satel laeren Mit flätfehen wol schneidunden ; 
Die tieften ferchwunden Sull wir mit schwerten hawen hie. 
8445 fpricfyt berfclbe: ic^ will 100 gelben fenben: In sol nicht we- 
sen schwaere, Ob sy nicht spere enfüeren, Sy sullens mit flat- 
schen rüeren den helden auf den renden (Schüben): Unb wieber 
heifH eg bon ©ifelawä Mannen 10185: Da ward schaden vil geno- 
men Von flatschen, die vil sere schniten. £cr 3ufammenhang er* 
giebt, baf? ftlatfcben eine fcharffdmeibcnbe Hiebwaffe finb, obgleich SKül* 
Ier*3arncfe'8 SBörterbuch: „eine %tt (Schwert?" bicä in Sfragc ftcüt, 
aber jugleiä? eine SEBaffe, bic hier al$ ben 3?öt)mcn eigentümlich er* 
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fcneint, ba nur jtc ftcr) bcrfclBen Bebiencn; 3irntann$B$. weift auf ba3 
aljb. Flaz, flach, planus fyn (©raff III, 777). Unb nach ©djmcft 
ler, SBair. gcr. tffc flätsche eine Ohrfeige, unb 2Jtüller*3arncfe t?er= 
weifen auf vlascbc, (Schlag, <£icB, waö mit bem afg. Flachel, Flachet, 
espece de baton, unb Flaeler, battre, flagellare jufammenhängen 
mag. 3ch Ijaltc bagegen bafür, baf? eö entftcllt au8 bem afj. Fauchon 
entftanben ijt, sorte d'6pt>e courbe, ainsi dite, parcequ'elle 6toit en 
forme de faucille, ou comme le eimeterre (f. 2)icj, $099. @. 310) 
des Turcs, le herp6 ou acinacis des Persans, ou parcequ'on en 
fauchait la vie des hommes, le falx des Latins (SRquf.). <Bie wür* 
ben ba^er ben Siciles be8 ©elliuö (Noct. Att. X, 25) entfrrechen. 
2)a ©ifctaw (SfcetS 2Jlamt ift, fo tfl eö naturlich, baff ber dichter iBm 
auch eine unbeutfcfye, ortentalifeue 9Baffc Beilegt. £>aS 2fttttcllatein fennt 
fte als Sparus, genus gladii ad modum magni cultri vel falcis, 
unb alg Falcio nacf> Stat. a. 1282 Ord. Cisterc. inter Anecd. 
Marten. T. IV col. 1482: Ne quis monachus vel conversus prae- 
sumat suum arma deferre, sumere vel habere, videlicet enses, vel 
gladios, falciones, sicas aut cultellos acuminatos, aut cetera ar- 
morum genera (51 bei.). — ©teiehBcbeutenb mit tiefen ifl benn aucB 
Azger, Aziger, nach Sumerl. 32, 55 unb ©raff, IV, 225 aci- 
nax, genus gladii. 'ATuvdxrjg, ein j>erfifdjc$ ©ort, ifl oon ben Sätet* 
nern als acinax Beibehalten, unb Bebeutet Bei £ora$ unb (Surtutg ben 
fur$en frummen <S5Bct ber Werfer, SReber unb gelten, ©raff ftcllt 
ba8 ©ort unter geY unb ©rimm, ©r. II, 267, 484, 494, 717 
nimmt e$ gleichfalls alö genus teli, jaculum, agtf. ätgar. OB baä 
nu)b. atigßr au3 bem ^tngelfact)ftfcr)cn gefloffcn, tft inbef? auö ben 99e* 
lÄgftellen nicht unzweifelhaft ftchcr. 9tuol. I. 97, 3: Fünfzehn tusent 
guoter knehte di fuorten alle atighere (v. 1. ethgere) in ir banten. 
2>a f)kx öon ber Bewaffnung beö h^niffhen <£eereä bie Otebe ifl, fo 
bürftc eö nicht Befremben, wenn ben Jtrtcggfnechten auch ^aö aftattfehe 
furje Schwert gegeBen wäre, ©tgat. 10671 Beim Sluöntge beö gelben: 
Starchiu sper von Angeran Man fuorte mit den fürsten dan Wol 
zweinzech fuoder ode m&r. Gabilot und atig^r Truogen die 
sariande. £e$tere ©äffen ber .ftnafcfcen ftehn hier im ©egenfafc m ben 
ftarfen (Speeren ber durften, unb weber baä ©aBtlot noch 2Ctiger ftnb 
ritterliche ©äffen; nur fällt auf, ba§ fytx für bie Unechte zweierlei leichte 
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Speere genannt fein foUten. 5Dic #amBurger $bfdj. beö 5Bigaloiö lieft 
ezengßr, waö jtcfy bem azigßr, acinax, nähert. 99cnecfe, $ßtg. <©. 
523 erflart atigßr, bem aglf. folgenb, für einen furjen, watyrfdjeinlidj 
burd)au8 eifernen SBurffpieß, unb 9Jfüller*3arn(fc wie 3icmann 
SB95. fließen fl<$ bem an, otyne jebodj bie 9?ebeuümg acinax jurürfju* 
weifen, welche nadj ben bon ©raff unb Sumerl. I. c. gegebnen <steU 
len feboä? borjujieljn fein mochte. 

2) er S l a m m B e r g, Jener grofe flammenförmige 3roetyanber, brei 
eilen lang, erfdn'en erft im 15. 3afyr^unbert, unb war »or$ug8weifc 
ben «Stabtcrn eigentljümticr). 3u gleicher 3*it crfdjienen aud) bie brei* 
unb oterfantigen $ an$erftecr;cr ober (stofbegen (Jtlemm, I. c. 
@. 435). 

V. SWencr. 

3) ie 6itte, neben bem <§(bwert nod) ein «Keffer ober einen 5T>oTct> 
$u tragen, getyt in bie frityflc 3eit jururf. 9?ad> fctnbenfa^mtt finben 
jldj in ben merowingifdjen ©räBern läufig Keffer, bie §war weit unter 
ber Sänge be8 «£albf(r)werte$, bodj offenbar tyrer ©röfjc unb @tdrfe nadj 
ju ben SBaffen gehören, unb ni*)t 51t ben ©erätljen, ju wetzen bie flei* 
nen, ungemein tyaufig gefunbnen Keffer bon 3£ Bt8 7 3otI Sänge $u 
gälten ftnb. £)iefe größeren SKeffer ftnb augenfdjeinlid) @tof*w äffen, 
bie neBen ben -fcieBwaffen getragen würben, 11 3oll Bis 1 ftuf? fang, 
fdjlanf, unb meift nod) einige »on ber (Spifcc aB jweifc&neibig. 
(Sie erinnern juglcicfy an bie Jtunfi unb ben 93raud} be8 SKefferwer* 
fenö, ben dH'nefifdjc Songleurö unö wo^I nod) t)cute oorfu^ren, wom ftc 
unter allen afyiltdjcn SBaffcn am geeigneten erfebetnen. 2)iefer 93raud\ 
Befonberö Bei ben fübtidjen 33oIfern tjcimifd?, blieb aud? bem Horben 
niebt fremb, unb unferc £icr)tcr erjätjlen baoon. (so Bertcfetet ßanc. 1119 
öon einem SRcjferfamtof burdj SCßerfen jweifdmeibiger frifcer langer SWejfer: 
Er zwei scharpfiu mezzer truoc, Spizzic unde lang genuoc; Diu 
mezzer beidenthalben sniten. Q(nSfü^rUct) erjätyt GaSbar ö. b. ffiön, 
aber nod> Bejfer baö £elbenBud> (gebr. <2igm. ftc&raBenb, 1590, 4., <§. 
124 — 128) ben SKefferfam»f $wtfd?en QBolfbietfjricr/ unb bem Reiben 
99cUtan. SBcibe Kämpfer entfleiben ftd) Bis auf baö £cmbe, unb muffen 
ftd) auf jwei (Stühle flellcn, bie f!e nicl)t ocrlaffen bürfen. 3ebcr erhalt 
jum <5d)irm einen ^anbBretten Sudeler unb brei SKeffer. £er «§eibe 
wirft juerfi, ©olfbiettyrid) wei#t bem SCBurf burcr) einen $o$en Sprung 



Digitized by Googl 



9tnariff9waffcn. 153 

au8; ein vogel mit seinem gefider Möcht es kaum han gethan. 

SJarauf ber «§cibc 

Er warft" in rechter gohe 
Das ander messer dar, 
Er hub die handt zu hohe 
Und versaumpt sich do gar. 
Er warft" ihm von der blasse 
Zween locke wunesam 
Als sie mit eim scharsasse 
Wem geschoren hindan. 

Hilft* Gott in meim elende 
Sprach Wolffdietrich mit zorn. 
Wie ist mir so behende 
Ein blatte hie geschorn! 
Nun mag ich fürbars mehre 
Doch gar kein pfafle wesen. 
Herr Gott durch all dein ehre 
So bin ich noch genesen. 

9Sor bem britten SÖurf beS Reiben riefelt SBolfbietfyrtcr; fein o,e= 

wcifyrt <§anct*3üro,entjemb öor bem £er$en jufatnmcn. darauf 

Das dritte messer schwere 
Warff der heydnische man 
Hin durch den bugkelere 
Recht als ein weichen schwam. 
Hin von dem hembde reyne 
Schnellt es au(T einen stein ; 
Der erspielt zu stücken kleine 
Recht als ein weiches bein. 

„Herr König ich bin gestanden 
Nun solt ihr mir ouch stahn. 
Ich wirft" naher mit mein handen 
Wen ihr noch habt getan." — 
Er sprach: du tauber Christen, 
Du magst mir nicht geschaden; 
Da sind mit zauberlisten 
Mein messer vberladen! 

Shitt unrft Solfbietljricr), unb nagelt mit bem erfien SEÖurf feinen 
Sup an ben <2tul)t; ber ^veite trifft feine «Seite j 

Er warff ihm gehn dem hertzen 
Das dritte messer daß 



Digitized by Google 



154 



dritter «bf*nih\ 



So gar mit grossem schmerlzen 

Dem heydeuischen man; 

Er warft" ihm in dem leibe 

Das hertz mitten entzwey 

Recht als ein man seim weibe 

Schnit ein gebraten ey. 
£tc Chr^lung enthält einige in ein Ijoljea Wtertfmm jurücfweifenbc 
8uge. £ic Keffer tcö Reiben, mit zauberlisten überladen, erinnern 
an bie ton ber Äönigin frrebegunbc mit zauberhaften Verwundungen 
belebten unb öergtfteten Keffer (cultri maleficati), welche j!e ben 2J?ör* 
bern (SigebertS übergab (ßinbenfcbmtt, ©, 14); unb ber 3<rcn 3Bolf* 
fyartö über bie bureb ben «reiten 9J?efferwurf ifym abgefdjorne £otfc fin= 
bet fein ©egenbilb ©altfy. 971: Francus feriens binos Aquitani ver- 
tice crines abrasit. 2(ud? 2Baltt)er bermerft bteö <£d?eeren ber Sonfur, 
fo flein jte aurf) ift, fe^r übel, unb ber fotgenbe Kämpfer ärgert ifnr 
burefy wiebertyolten <2*>ott barüber. 2>ic 3onfur maebte aber aud? utr 
föitterwürbe unfähig. 2)er lefcte «föerowinger warb gefroren tn'ö älofto 
geftetft. unb auefy Subwig ber fromme füllte burefy bic Sonfur bie 9?c« 
gterungöfaljigfeit verlieren, fflaty ber Lex. Burg. add. I, 5 galt eö 
für firafbaren (sdjimpf, wer einem nur an 4?aar ober 2?art griff, nodj 
mef)r, wer jie abfdmitt, unb ©regor u. lourö unb fcerffyiebnc «ftapitula* 
rien führen bie (Strafe be« £aarabfcbeeren$ an (©rimm, 9t$l. 6.702). 
©inen ä^nltcben <2d?er$ wie t)ier mit ber platte erlaubt ftd> ©r. SRofeng. 
2255 : Wolfhart ist ungezogen. Er setzet rosenkreutze tif unge- 
lerntes har, b. f). er fcfylagt baö £aupt blutig. — ©inen tfampf jweicr 
SRanncr ofync alle anbern SGBaffcn al« <sdjwert unb SBucfler uugt unö 
$af. XXIX in &. b. £agcn'ö Silbtrfaat. ©ottfrieb uon ©trafjburg 
uergleidjt bie fliejjenben steinte beö Glider öon (steinaefy mit gewanbt ge* 
worfnen SWeffcrn Srtfh 4712: Nemt w4r, wie er wunder Mit spae- 
her rede entwirfet, Wie er diu mezzer wirfet Mit behendeklichen 
rimen, inbem er an feinem ©ebiebte, bem Umbebang, webt. 

2)iefe jweifebneibigen «Keffer, fo wie bie ftcb ifmen anfötiepenben 
brei* unb oierfanttgen (stiletö unb $ol$e würben bureb tfettc^en am 
*8ruftyan$er befeftigt getragen. 3ljr ©riff war in ber SRegel feljr fünft« 
lid? unb fauber in »§015, ©Ifenbein ober cblem SJietall gearbeitet. 9todj 
Roquf. Gloff. war fcer JT>oIcr>, welrber Mis6ricorde (sc. ep£e de — ) 
tyicfi, ben Gittern allein vorbehalten $u führen: Poignard tres pointu, 



Digitized by Google 



Slnflriffeiwiffcn. 



155 



sortc d'epee fort courte, unb banadj 6cnannt, baj? ber (Sicher , fcenn 
er ben (Sjcqncr nicbcrgetr'orfcn , unb biefer bann nict>t um ©nabe mis6- 
ricorde! rief, ifm bannt nieberfrac». 9?ci Jtnabbcn unb .tfriegSfneditcn 
bertraten jene «Pfeffer tyauftg bic (stelle bc8 <£dnrcrtc3. 9?ad? Ältmttt 
(1. c. <S. 437) nuirbe jener Solcfc miseVicorde an ber linfen Seite gc* 
tragen; gleidmwfyl fet^eint, ba8 Keffer auf ber reräten (Seite nt tragen, 
bie Siegel gen>efen nt fein. 3)a8 fcfyn wir auf bem mcljr erwähnten 
©rabftein gu Bimmern, auf $af. III unb XXIII b. b. £agcn Silber» 
faal, unb Bei Herrgott, Mon. Anst. Tob. VII u. VIII auf (siegeln 
ben 1365 unb 1404. Tab. XLIH 3?ilberfaal trägt bie ftigur im QU 
bilfleib ein größeres Sagbmcffcr, unferm $irfefyfanger a^nlicfy, glcid)fall8 
auf ber reefcten (Seite. 

Sic nu?b. $)itf>tcr fennen bic 9?c$eicf>nung $>otd) nient. 2tyb. 
Tolg, Tolc, agl. Dole ifl vulnus. Möns sua sponte nascitur, vul- 
nus ferro fit et dicitur uunta. Papula, vulnus, livor (©raff, V, 
420). Cap. leg. Saxon. 22 de dolg i. e. de vulneribus. Leg. 
Alvredi Reg. Anglosax. c. 23: dolghot i. e. compositio vel muleta 
propter vulnus factum (51 bei.). <£er SRamc fd?eint ton ber $S>unbc 
auf baö Snftrumcnt, baö jle gemalt, übertragen gu fein. SJctt. Dole- 
quinus, Dollequinus, pugionis species. Dolo, vagina pugionis. 
Dolones, tela abscondita (5lbel.). «Hft. Dolequin, Dollequin, 
courte epee a deux tranchans, sorte de poignard ($quf.). 3?ad? 
$ie$ 2&8. (£.608 ein furjer nrcifdmcibiger 5>cgcn, bom mnbl. dolckfn, 
3Mminutib bon dolk. 

£ic ©nibbe (iroljt mit kneif, kneip, <5üt) null er, 9?air. 

II, 372; Wremer uifammenlj5ngcnb) fübrt ber SRirter neben bem 
<srf)tt?crt im Äambf als ©äffe. Xuxl SSilf>. 115": Den kuning ich 
mit der gnippen stach, Daz her von dem orse seig. häufiger wirb 
fte als 93aucrmvaffc crn?ätynt. 9Ht$art bei (Sctn'lbcrung beS dörper- 
lichen Weruger (b. b. £agen, 2R§. II, 100*): Er traegt stät in 
siner hant Ein vil griulfch fsen, dar an Stent diu vremdiu mal: 
Daz ist ein vil guot swert; Darzuo treit er eine gnippe. 25erf. 

III, 248 b : Der von Bernriute tregt Einen guoten isenhuot. Sin 
swert daz snidet sere; Sin genippe diu ist guot. Und ein stdhnl- 
stange Und ein bogen von hörne. III, 200 b : Hanolt swertes in 
der scheide niht vergäz; Engelmar ein schrammen durch den 
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rüzzel mäz Näch den bakken hin zc tal, daz ahselbein enzwei. 
Dö kam Willebreht mit siner genippen dar, Der lief ze helfe 
sinem gevateren Engelmar. $te 2?aumtfd)l5gcrcicn bei 9titt)art wer* 
ben immer mit 6d?wcrtcrn unb SWcffcrn geführt, ©in fotd)e8 SReffcr 
feim nur audj in ö. b. 4?agen SBilbcrfaal, Tab. XXXVI, wo ber £>io> 
tcr fcon dauern angegriffen wirb, an einem tfert auf ber regten (Seite 
am ©ürtcl Rängen. 9tebcn bem Keffer $5ngt eine oeruerte tyatbmonb* 
formige $afä>, wie foletyc aud? bic ftigur auf Tab. XLIH füljrt, wo* 
burefy ffdj £elmbr. 163 erflort: Zwei gewant diu must er haben, 
Gnippen unde taschen breit. «§au£t, 3citfd). IV, 326 bemerft 
baju : bic gnippe fdjeinc tyier $um ©ewanb $u geboren , unb erinnert an 
^ni^tafetyc , eine $afd)e, bie ffcb, fdjlicjjt, nifnivpt, Frifsch, I, 528 b . 
Allein wir faljen fdjon oben, <s. 5, baff audj baS 6d?wcrt jum ©c* 
wanb, $u ben 6tücfcn, bie man für gewölmlicty anlegt unb trägt, gercefy* 
net wirb. Solche 2Reffcr, bie al8 ©äffen bienten, waren e8, welche bic 
freien in 2Beftyf?alcn unb (£aä?fcn watyrenb tyrer ©cricfytejt&ung in bie 
(Srbc jteeften, unb f!c unter gewiffen formen wieber tycraufyogcn (©rimm, 
mt. <S. 287, 771), wie auefy baö «Keffer als (Symbol bei Uebergabc 
bon liegenben ©ütern gebraucht warb (baf. 170). 

♦§äuftg geborte nad) Ortöftatuten ber 2>oldj ober bem <u?nltcr)c§ 
Keffer gu ben SBaffcn, bie für gewö^niid; $u tragen, ben ^Bürgern unter* 
fagt war, unb babei lernen wir noä) öerfdjicbnc tarnen bcrfelben fen* 
nenj fo Stat. Ferrariens. a. 1268: Arma vetita in civitate Ferra- 
ria et districtu intelligimus , auper ucrfc^icbncn Sanjenarten Transfe- 
rium, Scimßum, Cultellazium, Cultellum cum puneta habentem, 
Ferrum majus semisse. Muratori Anliqu. II, 487 u. 516 er* 
läutert Transferium als Cultellum a ferire; cultelli feritorii 
uom it. feritore, qui ferit, vulnerat, caedit. Cultellum cum 
puneta i. e. cum cuspide. Cultellacius i. e. culter, ital. 
Cultellacio. Ferrum majus semisse, b. größer al$ ba$ rcdjte 
2Raf? (f. 91 bei. Semissis). Scimpus erinnert an öxlpitav, öxrj- 
itav, scapus, €tocf, Stengel, <Sd>aft, alfo öcrmuu)lid> jtiletartig. 

$a8 Scharsahs, SRaflcrmcffer , Novacula, nad) ©loff. beß 12. 
Safyrfc. (3Mut. III, 152) unb bei Verrat J?. SanbSbcrg <s. 184 wirb 
t)5ujig $ur 23crgleid?ung ber (Sctydrfe bc8 ©djwerteS gebraucht. #erb. I. 
». %t\. 6363. 8848. Srift. 9028: bc* <Drad)cn 3«f»tc v waren gesliffen 
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scro scharpf unde wahs, Noch wahscr daiie ein scharsahs. 2706 : 
gelich scharfen scharsachen hiez 3Jiarfc <Scnfen machen, unb legte ffc 
in 3fot8 ©abem, um jie bor Srijian $u tjüten. $>em Ulrta) öon giä> 
tcnftcin, 26, 7, wirb mit einem scharsach bic gippc cfyrurgifd? operirt. 

3toeite$ Kapitel. 

SÖie Bei allen 33ötfcm crf<f>eint auefy Bei ben germamfä>n ber Speer 
aU bie alteftc unb einfädle üffiaffc, unb fie Ijat, gteid) bem (Schwert, öon 
ben uralteficn Reiten fyer tyre ftymBoüfdje ©ebeutung ai« 3eia>n 
fömglicfyer Wtatyt, baS fpätcr in ben einfachen £errfd?erjiaB, ben (Sceptcr, 
üBerging. — (Speer unb Scfnuert Bcbeutcn in ber altem unb gcfcfcttäKn 
Sprache ben 2Jtann unb ajtannöftamm, im ©cgenfafc ju (Sptnbel unb 
Äunfet; bafycr bic 2lu8brucfe spermäge, germäge, swertmAge at$ 93er* 
n>anbtftt)aft üon «Seiten bcS 2tfanncg, spillmäge, kunkelmäge fcon «Sei* 
ten bc8 2BciBc3. 

2)er (Speer, gtei$ <StaB unb $a§ne, war für Könige ein <SömBol 
ber UcBcrgaBc öon ütciä) unb Sanbj Gregor. Turon. VII, 33: post- 
haec rex Gunthramnus data in manu Childeberti hasta, ait: hoc 
est Judicium, quod tibi omne regnum meum tradidi. Aimoin, 
III, 68: Rex hastam, quam manu gerebat, nepoti tradidit in- 
quiens: hoc amantissime nepos indicio noveris, te mihi successu- 
rum in regno. Dietm. Merseburg. L. VI, p. 60 (Reinecc): Hen- 
rico cum basta signifera ducatum dedit. 5Bad)8mutt) öon 2Rütyt* 
Raufen fingt 3ftS. 178 a : Und were ich künig von Tschampanige 
So were ich witenan erkant. So liesse ich sper und al die 
kröne E min lieb. OBatu). b. b. «ogclro. 25, 13: Künc Conftan- 
tin der gap s6 vil Als ich ez iu bescheiden wil, Dem stuol ze 
Röme, sper, kriuz unde kröne. 3)ie ÖongoBarben gaBen bem Neffen 
fiuitpranoS, als flc ü)n $um Äöntg erfyoBcn, „wie cö BraucfyUcfy war", 
ben (Speer in bie £anb. Qluf bem Siegelring (£{)tfberidj$ I, wie auf 
m'eien frdnfifcfjen 2Jiün$cn, jeigt ftc^ ber Speer in ber #anb beS Jtönigä. 
— 2)er <Specr biente aBer aud;, wie £ut unb $feil, nir Slnfagc beS 
Krieges; unb wie fä>n Sfo. I, 32 fotdjc Sitte Bei ben Römern anführt, 
fanb flc auty Bei ben ©älen im fa>tttf$en £od>lanb unb ben ftorbiän* 
bem in (Sfanbtnauicn (tatt (©rimrn, 0191. <S. 164 flg.). 
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3n ben ©efefcen ber beurfdjen Golfer wirb ber «Speer alö eine ton 
icfccm freien geführte SBaffc angenommen, g. 93. Lex Langob. Pipini 
Regis, XLU: arma i. e. scutum et lanceam etc., unb bieö finbet in 
ben merowingifdjen ©rabfünben eine jutreffenbe üßejtätigung , tnbem i*an* 
jenfpifcen, als bie aafjlreicfyjkn, nirgenbS fefylcnbcn ©äffen bag ®rab be$ 
ärmften wie bc£ fcornelmijien Jtriegerö fennjeidmen (£ inbenfetymit 
<B. 17). 

Sßon ben (Speeren ber alten ©ermanen berichtet Tac. Germ, 
c. 6: Hastas vel ipsorum vocabulo frameas gerunt, anguslo et 
brevi ferro, sed ita acri et ad usum habili, ut eodem telo, prout 
ratio possit, vel cominus vel eminus pugnant. $>te framea gehörte 
ju ben ®efa)cnfcn, bie ber Bräutigam ber Verlobten wcu)tc, c. 18: 
Boves et frenatum equum et scutum cum framea gladioque. In 
haec munera uxor aeeipitur, atque invicem ipsa armorum aliquid 
viro offert. UBcnn in ber ilJoltoocrfammlung einem üRatfy 93eifall foüte 
gegeben werben (c. 11) frameas coneutiunt; honoratissimum assen- 
sus genus est, armis laudare. 9Jur ju wol)l fannten bie Börner jene 
fctyrccflidjc 3Baffc, c. 14: illam cruentam victricemque frameam! — 

Der 6d?aft bejknb a*o einer feieren §bl$erncn (Stange mit einer 
jiarfen 1 big 1} ftup langen fyanbfcreiten gweifdjnetbigen <Spifce öon 
€ifcn. Einige Ratten nad? Diod. Sic. V, 30 nodj einen ftnfaft in bei 
©reite wie bie fpätcre $artifane. tiefer Sangfpecr, größer als bie 
framea, war eine ben iRömern nicfyt weniger furd;tbar geworbene Sßaffe: 
Tac. Anal. II, 14, 21: £normes hastas. I, 64: Hastae ingentes 
ad vulnera facienda quarnvis procul. Lucan. Yl, 258: Sic tibi 
durus Hiber, aut si tibi terga dedisset, Cantaber exiguis, aut Ion- 
gis Teutonus armis. 2lu$ bie in Oiömerfolb getretnen beulen £ülf8* 
»ölfer [feinen flc beibehalten ju fyabcn. Tac. Anal. II, 88: Nec mi- 
nus saevum spectaculum erant ipsi, tergis ferarum et iugentibus 
telis horrentes. V, 18: Praelongis bastis fluitantem labantamque 
militem eminus fodiebant. — 

Sieben ber längern ober ruberen Sanje führten bie alten ©ermanen 
unb anbre 23ölfcr and) noefy 2öurfj>iej?e, bie jic auferorbentlia) weit 
ju f^leubern wußten, uornigSweife eine SBaffc be$ fcujfoolfS. Tac. 
Germ. c. 6: Pedites et missilia spargunt, plura singuli atque in 
immensum vibrant. m gab fürjere unb längere 2öurffpie£e, $u ben 
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filteren, aber fdnrereren gehörte ba$ Gaisum (ycciöog, yalöov), baS 
bei ben Römern fowofyt, atä bei ben Belgiern, ©aliiern, ben Slfyenöör* 
fem unD in Obcr^talicn gc&räudjlicfy war. Liv. VIII, 8: Leves (mi- 
lites) qui hastam tantum gaesaque gererent, vocabantur. XXVI, 
6: Appio Claudio sub laevo humero summum pectus gaeso ictum 
est. Virgil. Aen. VIII, 661: duo quisque Alpina coruscant 
Gaesa manu, scutis protectu corpora longis. Serv. ad h. loc. 
Gaesa hastae; viros fortes Galli gaesos vocant. Gell. Noct. AU. 
X, 25 nennt audj gesa jwifcfyen pilum unb lancea. Caes. b. Gall. 
III, 4: lapides gaesaque in vallum conjicere. .DiefeS fcitiföe gae- 
sum beflanb naety Pollux VII, 33 gan$ auö (Sifen: $6qv oloöLÖrjQov 
HccXsizca de yaiöog. Hesychius, lex. V: yaiöog, tußulJov okoöi- 
dijoov, gaesum, basta tota ferrea. Diefetbe 5öaffc t^eitt ben Sujtta* 
nern Diod. Sic. V, 34 gu: w fte führen 2Burffvie§e, weiche ganj auö (Ii* 
fen (okoöidrjooig öavvioig ccyxQigcodeöi,) beficJjn unb mit SBiber« 
Jjafen üerfefm jtnb." »Jlnftott beö öccvviov bei Diod. Sic. XIV, 27 
bebient jicf? Xenopfyon beä ©orte« axovttov, unb naefy Vegetius 1, 
20; II, 15 waren bie größeren 5 bic ruberen 3| ftnjj lang. 

Da8 'Atcovxlov war ein QBurfftnef?, ber an einem Siemen ge* 
fdjleubert würbe (jaculum amentatum), unb wir ftnben bei Gell, 
noct. att. unter bcrfcfyiebncn Manien noefy mehrere $Öurffpie§e biefer %xt, 
}. 33. bie Tragulae ber ©allicr unb panier (Caes. ß. G. I, 26: 
mataras et trajulas subjiciebant. Liv. XXI, 7: bei ber aBelagerung 
»on (»agunt Hanibal adversum femur tragula graviter ictus ceci- 
dit); ba8 Mesanculon (auefy mesaneula; peöayxvXov) genus teli 
in medio amentum habens. 

(UeUiuö nennt ferner Tri face s eine 9lrt langer Kernwaffen, Ru- 
mices wofür Qinbre Ruraigestri Icfcn , unb bie ftejhiö erläutert: Ru- 
mex, genus teli, simile spari Gallici. — ©elüuö fefct bie Spart 
junfeben lanceas unb rumices; Salust. B. Cat. 56 sparos aut lan- 
ceas, alii praeacutas fustes portabant. Der Sparro, Spara, spa- 
r us ifi eine 2lrt gefrümmteö ^auerngewe^r , ein QBurffmcf , nad) ben 
Gloff. Graec. Lat.: äxovriov uöog, gaesa, spiculum (Qlnbre ne^ 
men e$ für sagitta). Ugutio: Sparus, telum rusticanum, missile, 
quod spargatur i. e. mittatur (>3lbcL). 

Die Rhomphaea (Romphaea. auefy Rumpia, foiKpuct) ber 
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«ajtarnen unb Strafet betreibt Valer. Flacc. Argonaut. VI, 95 al$ 
einen ©pect, beffen @ifenfpi|c bon gleicher Sänge wie bei: (Schaft ifl : 

Quos duce Teutagono crudi mora corticis armat 

Aequaqne nec ferro brevior et Romphaea (v. 1. rumpia) ligoo. 

©elliuS X, 25 unb gib. XXXI, 39 teilen biefe 2Baffe ben $r,ra* 
fern ju: Erant pleraque silvestria circa, incommoda phalangi ma- 
xi ine Macedonum: quae, nisi ubi praclongis hastis velut vallum 
ante clypcos objecit (quod ut (iat libero campo opus est) nullius 
admodum usus est. Thraces quoque rhomphaeae, ingentes et 
ipsae longitudinis, inter objectos undique ramos impediebant. 
Claudian. Epigr. XXVII: Sic Geticas ultrix feriat romphaea ca- 
tervas Romanasque tegat propere Thecla manus. (£S tft ju beactj= 
ten, baj? Paulinus in feinem ©ebict/t auf ben $ob befl ©rafen geriet) 
bon ftriaul (a. 799) gcrabe biefcö SÖort für bic 2Öaffe be8 fr&nft* 
fct)en gelben gebraust: ubi cecidit vir fortis in proelio, clipeo 
fracto cruentata romphaea, unb er Iaj?t nict/t wo^l einen 3weifet, bajj 
er hiermit ben galligen (Speer, ben Slngon, bejeicr/nen wollte. 

3)ic r)b'cr;ftc *Beact;rung namUct) berbient, bemerft ßinbcnfctjmit 
<S. 20 flg., ber in ben merowingifdjen ©rabern gefunbene, 4 &uj? lange 
Speer mit 5Biberr)af en, ber Qlngon: ar;b. Ango, fowot/l <Stad)el 
als Qlngcl unb Türangel, aculeus, hamus, uneus; aglf. Onga, acu- 
leus. ©raff 1,345 berweijt babei auf Angones, hastae Francorum. 
®l. beg 8. 3at)rr)unbert8 (3)iut. I, 183. II, 176 Cardo, ango). 2lga* 
tljiaS II, 5 befet/reibt it)n fotgenbermajkn : „2)ic ^ngonen flnb nic^t gan$ 
furge, aber auety nic^t fet/r lange (Speere, gum SBurf tauglict; wie jum 
^ampf in ber 9cäl)e. (Sic jinb $um größten $r)eil mit (Stfen bebeeft, fo 
baff bom J&ofgc nur wenig unb faum fobiel, als für baS untere 93e= 
fct/lagc fynxtidjt, ju fetm ift 5ln bem obern $t)eile beS (Speers ragen 
jebod) auf betben (Seiten gefrümmte (Spifcen bor, welct/e tyafenförmig $u* 
xvtd unb abwarte gebogen jtnb. 3m Jtampf wirft feer franftfdje Krieger 
ben Qlngon (ayyay), ber, fobalb er ben ÄÖrpcr trifft, überaus tief ein* 
bringt unb bom QSerwunbetcn nirtjt herausgezogen werben fann, ber 2Bi* 
berufen wegen, welche furchtbare unb töbtlicr/e (Sdnnerjcn berurfaetjen. 
<Sie$t biefeS ber ftranfe, fo fpringt er ^inju, brüeft burefj einen Xxxtt 
auf ben Speer mit ber Safl feines JtörperS ben <Scr;ilb beS ©cgncrS 
^erab unb tobtet ben nun Unbebecften mit ber %xt ober einem anbem 
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(Speer." Slcfmlidj befdjrcibt tiefe SÖaffe Eustathius, Auetor Etymol. 

unb Suibaö. 2>tc ^aftge Spi^e $eigt 93crwanbtfdjaft mit bem oben er* 

warnten Saunion ber £ujltaner, inbef? entfpridjt ber Qlngon am meiften 

bem alteren römifd)en pilum, bem feieren ©urffpecr ber Börner, ber 

Bereit« jur 3«t be$ «öegetiuö einer reicheren Qlrt ireicfycn muj?te. 2Me 

untere £filfte bc8 Schaftes war #otj baran, baö britte 33tVrtcI nadj oben 

«&ol$ mit eifernen Seiften unb fingen umgeben, in baö üierte giertet 

ber Verlange war baö (Sifen eingefefnftet, baö in einer breifantigen 

<Spt$e (ferrum triangulum) mit SGßiber^afcn auöltef. 

3ftbor (Origin. XVIII, c. 7) giefct nidjtö SBcfonbreö, fe|t jeboef) 

ben Sdmmngrtemen , baö amentuai, noch atö jiemlieh allgemein bor* 

aus. (fr führt auf: Hasta est contus cum ferro. Lance a est 

hasta, amentum habens in medio; dicta autem lancea, quia aequa 

lance i. e. aequali amento ponderala vibratur. Amentum vin- 

culum est jaculorum hastilium, quod mediis hastis aptatur. 

Cuspis, bastile amentatum, a cespite dicta, quod est virgultum. 

SBir würben auf biefe öon ben römifcfyen unb griecfyifdjen (Sehriftficllern 

angeführten $Öaffen nicht fo ausführlich eingegangen fein, wenn bie an* 

gelfdchjtfchen unb bie Dichtungen ber beutfe^en £clbenfagc nicht noch einen 

engen 3"fanimenhang mit bcnfelben jeigten, ber icbod) mit ber 2luöbil* 

tung ber ritterlichen ftechtart fict) immer mehr verliert. Unb tn'er werben 

wir junachft wieber auf ben $ngon $urücfgcführt. tiefem fchr 5^nlict> 

befdjreibt bie (Stgilfaga einen Speer: „X^orulf tyelt einen Speer in ber 

£anb, beffen (£ifen m>ei Collen lang in eine gegen oben oterfehnetbige, 

gegen unten breitere Spifcc cnbigte, ifttb gwifchen Sptfee unb Schaft fang 

unb ftarf war. 2)er Schaft war nicht langer/ alö baj? er i^n mit ber 

Jpanb erreichen fonntc. Eifern war bie Specrftangc unb ber Schaft 

überall in @ifcn gefaxt. 2)iefc "Speere würben Brynthvavar (9ßanjer* 

bred^er) genannt" (Bartholini, Antiquit. Danicae XI, 8). ©inen 

(Speer mit foldjer langen (Jifcnfpifce führte ©olfhart ©r. fRofeng. 1124: 

Dö fürt er in der hende ein sper groz als ein arm. JDeö wiber* 

hafigen Speerö gebenft SBcow. 1450: baö Secungcthüm wirb mit Sau* 

fpie§en, mit ^arfct>^aftgcn , hart gefpiept unb baran jum Stranbc gejo* 

gen. — 'iludj jeigt fleh ber 5lngon nod) im 13. Satyrljunbert in einem 

$Htoc &u Matth. Paris (bei fctnbenfchmit S. 25 abgebilbet), wo bic 

gange mit Siberhafen auö anbern Saffen ber <S<hiffömannfchaft , alö 

11 
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(Sdjtcutcrn, Alerten, Sangen mit blattförmiger <5$ify, fyertorragt. Gin 
9lngon war entfetteten aud; ter Tridens in Waith. 983: Helmnodt 
Insertum triplice gestabat fune triderttem, Quem post terga qui- 
dem socii stantes tenuerunt. üJttt SRcdjt forrigirt Sinten fcfymit <S. 
25 meine Ucbcrfefcung tcö tridens mit „$lnfer". SBenn tic fyafige 
2Bcl>r gefreut ert in ©altljcr'ö edjilte feftfaf?, follten 2lUc fotann ten 
2Rann oter ten <Sdnlt an tem (Stricte fyeranjie^n, wie ter 9BaUftfei> 
turd? tie Harpune gehalten wirt. tiefer ©trief ift ter (Sdmmngricmen, 
taS amentum, teffen auetj 772 ©rwatmung gefdncljt: Ekevrid mox 
Ferratam cornum graviter jacit. ilta retorto Emicat amento, 
quam durus f regerat umbo. 

31n tie bastae enormes, ingentes ter alten (Germanen erinnert 
ter fcfywer mit ©ifen bcfdjlagne gangfpeer QBaltfycrä, mit teffen ©ifen er 
tic fdnoerften £icbe auffingt unt gelten nietcrfdjlagt, unt ebenfo ter 
contus ferralus teö riejtgcn föantofpb (Söaltf?. 964), beite nidjt jum 
SBurf geeignet, fontern (Stoßwaffe jum $anbfam»f in ter 9ialjc; baä 
©ifenwerf taran muf ietodj tem tcS QlngonS almliefy, unt nod> ftarfer 
gewefen fein. 2Bar auefy in ter fyeitnifefyen wie älteren cfyrifUictjen 3eit 
ter <S»ecr ebcnfowoljl SBurf* aU (Stoßwaffe, unt war fein ©efcraudj 
ju einem oter tem antren turefy feine ©röj?c unt (Schwere fcetingt, fo 
fyerrfdjte toefy jur 3eit teö (Sttoniuö Apollinaris unt ©regor oon Sourd 
(III, 10) ter ©ebrauefy teö @pccrc$ $um 2Burf noefy bei SBcitcm 
öor. Amalari^, ®unü)ram, SBefo (id. V, 26) unt SBatto (IX, 35) 
fallen turefy «Speerwürfe, unt tie Liener teö Älauttu« (VII, 29) wer= 
ten felbfl turdj tie &en|ler ter Jtiityc, in tie fte ftdj geflüchtet haben, 
wie fpater Sanfmann, (Soljn 4>inrtdj8 I, mit SBurffpeeren getöttet. $)en 
ÖJuntobalt (VII, 38) fcfyüfct fein SRingpanjer oor tem (Speerwurf OüVä, 
unt in tem gerichtlichen 3weifampf für ten Äammerer (£fmnto (X, 10) 
wirt oor tem Äampf mit tem (Schwert ter (Speer gefdjleutert. liefen 
Inftorifö™ <8cifpielen entfvrechcn tie ©etictjte. 33eow. 3124: ter fieief?* 
nam teö gelten foll nun verbrannt werten, ter (Sdjlachtwurf auSfnelt, 
ten feterfehneüen, unt pfrtemooll (t. h- ten (Schilt mit <S*cerfpi$cn ge* 
fpieft) einherging. (Schlacht o. SHnnöburg: ter ©erbaum tröhnt. 3m 
SBaltfyer *>• Aquitanien erfdjeint ter (Speerwurf in voller Uebung, unt 
fafl alle Dampfer beginnen tamit, che fie jum ©chwertfampf fehreiten; 
beim Äriegöjug ter Hunnen 3Baltfy. 185: hastae volitant hinc inde- 
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que densae. 669 fdjleubert ©amelo juerj! ben «Speer auf $Balu)er, 
Et crispans hastile micans vi nititur omni, Ac jacit. 3cner weicht 
auä unb (674) simul in dictis bastam transmisit. 695: (Scaramunb 
fliegt beran, Bina manu lato crispans hastilia ferro . . . en Scara- 
mundus (706) Unum de binis hastile retorsit in illum, Confestim- 
que aliud. 771 fd?lcubert (Scffricb ben (Speer, unb 773: Waltbarius 
contra respondit cuspide miffa. Äüfyner öerfdmiäfyt ^abawart tm 
(Speer unb (783) öertraut tfjöridjt allein bem <Sd?n?ert. 888: Patafrid, 
in verbo nodosam destinat hastam, Cuspide quam propria diver- 
tens transtulit heros, Quae subvecta coris ac viribus acta furen- 
tis In Castrum venit atque pedes stetit ante puellae, unb barauf 
beginnt ber ©dnvertfampf. $Baltl)er i?ertl)ctbtgt ff ct> mit feiner langen 
Üan^e gegen bie fürjerc <&etwicty8, 931: Longa tarnen cuspis breviori 
depulit hostem Armatum telo. Oianbolfa $an$ct nnberffcfyt bem 
(öpeenuurf QBaltfjcrä 964: adivit Et mox ferrato petiit sub pectore 
conto. Et nisi duratis Wielandia fabrica giris Obstaret, spisso 
penetraverit ilia ligno; unb 970: Francus at emissa gladium nu- 
daverat hasta. Qlucfy <§agen Beginnt ben Jtampf mit bem (Speerwurf 
1288: Primus maligeram collectis viribus hastam Direxit Hagano, 
dirupta pace. 1295: Sed modica vi fraxineum hastile superbus 
jecit Guntharius. 1356: exsiliens contum contorsit in illum. 
1360: Waltharius, missa cum cuspide currens, evaginato ense 
etc. — Sluo) ba3 £itt>e6ranb8tieb ermahnt speru werpan. — 0htol. I 
231/ 5: die heiden würfen mit spiezen. 3n ber beulen gelben* 
fage fpielt ber (Spcerwurf noti) eine Bebeutenbe SRolle, unb audj bie ätte* 
ren romantifdjen 2)i(fyter erwähnen ü)n noefj öfter als bie neueren; 9HBel. 
432: «Stegfrieb im Äampf mit 39tunfyilb d6 nam der belt guot Den 
gßr den si geschozzen im hete durch den rant, Den seböz d6 
bin widere des starken Sifrides hant. 433: den gör seböz mit 
eilen daz Sigmundes kint. 843: vil der g£rschüzze von helde 
hande gäU. 1881: d6 schuzzen si der gÄre so vil in stnen rant 
Daz er in durch ir swaere muose läzen von der hant. 1954: 
Einen g6r er uf zuete vil scharf unde hart Der zuo im darüf 
geschozzen wart. 1975: d6 schuzzen si die göre; 2001. 2007. 
2065. 2069: d6 sach man schier in schilde stecken gerschüzze 
vil. 211: Dd sach man über helme fliegen manegen g6r Durch 
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die lichten scliilde von der beiden bant. 212: man sach da 
schefte fliegen und vil manegen scharfen gär. Wutr. 1797: bei 
ber ganbung t or Sdu'ffe ertzogen sach man waffen und ouch mit 
speren schiezzen; Si wurffen in die ruoder. 3503: die sper ver- 
schossen warn. 3478. 5594: die Moren sach man schiessen 
starche schaefte. 0taö. <Bä)l 808: Er schöz mit ainem scharffen 
gäre Unmäzlichen prait, Der zu beiden ecken Vil grymmeclichen 
sneit. ÜJanj. 1504: manegen gär man üf in seböz. 2amj>t. Witt. 
1259: den herzogen scöz er mit dem gären durch. 1291: durch 
die schilde für der gär. dneit 9756: bie «Statue 2tmor$ Eyne 
buebsen mit ben Salben bet ÜRinnc h<U her an der hant, In der 
andern zwäne gäre, Dä mite her schuzzet säre. i l aöinie ftagt 
9947: der härre Amor hät mich geschozzen mit dem güldenen 
gere. 10781: D6 schöz in Amor sän zu stunt Mit dem gülde- 
nen göre Eyne wunden vil säre. 3m wtrfücfyen Äanu;f 6701: Mit 
eime gären her durch schöz Einen des greven man. 7003: Ein 
ritter durch in schöz mit eime scharffen gäre. 9051: Mit einem 
scharffen gäre Die frowen her ze töde schöz. 

SRit beut <S$aft fct)iej?en gehörte gu ben Secf)tü Bungen ber 3u* 
genb, unb «Speerwerfen wie Steinwerfen ju ben r)clben t)aftcn Jttaft* 
Übungen, beten ©ebtaudj biö in bie «^eibengeit gurucfrcicfyt. (£t$äfytt 
bod) fdjon Tac. Germ. c. 24 uon bem $an$ naeftet Jünglinge gmiföen 
blanfen Sdjwettcrn unb in bie <£rbe geftetften Sanjcn! 9tod) äafftobot 
f)at Bereit« 2l)eobeticf; b. ®r. bie unauSgcfcfcte Ucbung mit bem 2Burf* 
foeet unb bem Sogen feinem 93olf empfohlen unb geboten, wie e$ fo* 
wofyl baö £obgebi$t bee (Jnnobiuö, als bie oeflimmtcn 93crorbnungen 
nacfyweifen, in benen et bie ©affentücr/tigfeit ber Eroberer 3taltcn8 in 
ber 3lur)e bcö ftriebenö bittet; Belebung ber altnationalen Jtampffmele et* 
galten wollte. 39ei tiefen war jtctö bet Speet oon etftet 99ebeutung. 

$lnno 140: SRinud lefyttc feine Stieget schiezin unti schirmin. 
9H6ef. 129: sö si den stein würfen oder schuzen mit dem schaft. 
307: jut Jtut$weil schirmen mit den Schilden und schiezen mane- 
gen schaft. 325: Brunhild schöz mit snellen degenen umbe mihe 
den schaft. 404: ©untfyet foll mit ih- den gär schiezen. 418: 
Dö truoc man der frowen ($tunt?ilb) swaere unde gröz Einen 
vil scharfen gär, dens zallcn ziten schöz, Stare und ungelüege, 
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michel unde breit, Der ze smen ecken, vil freisliche sneit. 211$ 
ritterliche Unterhaltung ©ubr. 3245: mit schefften schiezen. 2an$. 
285: schirmen, springen, ringen, verre werfen steine, und die 
schefte schiezen, birsen, beizen, iagen, und mit dem bogen rä- 
men. 9B. 187, 11: Dä sah man von edelen kinden mit scheftn 
tjostieren, poynder riten, mit püschen striten, springen . . . ze der 
zit was ere, der den schaft verre sch6z, s6 liefen dise die 
barre. — 

2>ie beutfebe 99ejeicf)nun g btefer SBaffe ifi ©er unb 
(Speer, atjb. G6r, hastile, jaculum, missile, telum, tridens (©raff 
IV, 223); aglf» gär, norb. geir. ©loffe be* 8. 3a^. telum, scefti 
(3Mut. I, 276). $ie grof?c SBebcutung, welche tyr Beigelegt warb, erhellt 
au8 ber ungemein Tangen Olei^c öon tarnen, in benen gßr ober gär bie 
3ufammenfefcung bilbet. 2l&b. Sper, hasta, lancea, catapulta. Spe- 
rilin, miffile, sagitta, lanceola; aglf. sper; engl. spear(©raff, IV, 
355). SBeniger gebräucfylicf) ijt (Sptefj, <u?b. Speoz, Spioz, norb. 
spiot, aglf. spietu, hasta, cuspis; af$. espi£, espiel, espiet, espieu, 
Pique; SRoqft. leitet eö öon Spina ab, tnbef? wo!)l richtiger i $B33. 
328 öom aljb. spioz. <S8 erfebeint al8 IRitterweljr in ber «Sdjladjt <£nett 
11820: Turnus eynen wol geschaffenen spiez Durch den halsperc 
her in stiez In das herze durch den Hp. (*ßgl. ©raff, VI, 368. 
©rintm, ®r. II, 989.) ffiuol. t. 145, 33 wirb SRolanb öon ben €eU 
nigen mit ir guten swerten, mit spiezen und mit gßren befreit. 
157, 8: si cunden wol vechten mit spiezen unt mit g6ren. 97, 
24 fütjrt ba8 93otf beö ©ale§pri$c acht ecke spize, wo ba8 adrtetfig 
flct? inbej? auf ben (Scbaft unb nicfyt auf bie (Sdmeibe be$iel)t. 

2>te Sange ifl gleicbbebeutenb mit «Speer; über bie Ableitung M 
2öorte3 ftnb jebodj üerfefnebne SWeinungen. Diod. Sic. 1, 5 nimmt 
lancea für ein galliföeg ©ort, Varro bei Gell. XV, 20 für ein fpa* 
nifcbeä, Nonius Sisena für ein beutfpcS: Galli materibus, Suevi lan- 
ceis configunt. Feslus leitet cä öon Xoyxv *? cr - ^ ad ? ^ if 5 
199 it. Lancia, fp. lanza, öom tat. lancea, ein (Speer mit einem 
(Scfywungriemcn. «Speer unb Sanjc üerbrangen atlmäljltdj bei ben Jtunft* 
biestern ben ©er, ber nodj mcljr öon ben $>icfytem ber <§elbenfage bei* 
behalten wirb. SRuobl. I, 23 wirb ber «§elb nur mit einer lanceola 
§ur StuSfatjrt auSgeruftet. II, 244 sibi lanceolam dat acutam. 2>ic 
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ganje führten fowofyl Jtnedjte (sarjande) al$ Sürßen unb SRittcr in ber 
(Scfylacfyt. 183, 14: Sarjande mit langen starken lanzen, 

SchHrphen unde ganzen. SBtgal. 10Ö03: tüsent sarjant die truo- 
gen lanzen in der hant. 7816: den künech von Ascalon valte 
dä sin lanze. 20. 356, 26 fcom Reiben Serramcr: ein lanzen 
scharpf, niht swaere, geworht in Siglimessä; ir snide was ein 
grifen kla\ H. Xrifl. 5245: Ir habet doch alle iuwer zit Me star- 
ker lanzen verswant, Wan tören kolben in der hant Getragen 
näch der narren site. Ufr. ö. Sid)tfr. 263, 20: aldd traf in diu 
lanze min also daz al des helmes bant gar brdsten. 278/ 15: 
ich stach im durch sin harnasch gar und durch den hals die 
lanzen min. Gonr. b. 5Bür$b. Iroj. L 235 fdjon ucwtrrt: mit stner 
lanzen göre. 3Rct$a^ortfd> % 76, 13 der minen lanze. 9Nu). 24, 9. 

$ie beiben Xijetle beS <S»eer8 flrtb ber @d>aft (bie 6tange) 
unb bic <&toifcc. 2)er crflcrc iß öon £ol$, runb imb glatt, in ber dlte* 
ren 3cit gewig nur auö einem (stüdf, baljer baS fyärteße unb jÄljefte 
£ol$ baju gerodelt würbe, befonberö (frfcfyen, Hartriegel, CHben. SBcoiv. 
332: baS <Sfc^ol$ (askr). 2057: ein alter <£föf5nü)e. 1787: ffe 
famibfcn mit (Sfcfyen unb Orcfen (Sanken unb <S$wertern). STÖaltlj. 186: 
Fraxinus et cornus ludum miscebat in unum. 771: Eckevrid 
ferratam cornum graviter jacit. 888: ^atafrib ftyleubert nodosam 
hastam. 1295: Guntharius fraxineum hastile jecit. ftuot. f. 
145, 10: Die heiden, vil manigen eskinen schaft Gefrumten si 
üfte di Christen. 281, 8: durch veste stalringe Stach im der 
helt Richart Ein eskinen scaft. Daz ort hin durch brach. Sfibcl. 
537: man truoc manegen eschinen schaft. QMgal. 3519: Zw^ne 
scherte ibin, Dar an wären starkiu sper, Die brühten in die 
knappen her. 3544: zwÄne scherte eschin. 5rift. 9172: der 
starke eschine schaft. <£tec 9086: die eschinen scherte wurden 
dö geneiget. 9114. 2üc Sinter gaben inbef? üjren gelben audj 
(ödjaftc fcon Elfenbein, Horn unb borjug^veife ben Heiben J?on 
9totyr. $cr Hetbe Sebalun führte fogar 2B. 444, 15 eine 8an$e, beren 
(Schaft lign alöö war. 33itcr. 2195: der schaft was von helflen- 
bairie, von dreien stucken was der schaft. 11966: ©untrer hu 
einen schafft helffenpainen. 7086: si hiefs bringen einen schafft 
lAzurvar, vil stark und zaehc, hurnein. 41, 23: ©afynurct fütyrt 
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einen (Söeer, dem was der schalt ein rör. 79, t : den künec von 
Arragün er stach hinderz ors mit eime r6r ... daz sper het er 
bräht von der heidenschaft, fceffen in ein rör geschiftet was. 
480, 7: öon bem (söeer, womit 2lmforta3 bic ÖHftwunbc erhielt, der 
trunzün was roerin. $8. 23,22: bcö Reiten Nöupatris schaft was 
roerin ime sper. 341, 19: berfelöc fyat öiel $rei$ erftrtrtcn mit roe- 
rinen spern. 362, 22: Der künec Nöupatris Von Oraste Gen- 
tesin Wart mit speren roerin Sianliche da* gerochen. S6 diu 
sper wdrn zebrochen, Der trunzün schilt noch harnasch meit, 
Des röres scherpfe beidiu sneit. 385, 7: D6 I6rte Meljanzen 
pin Von Oraste Gentesin Der starke rörine schaft 335, 20: Gä- 
wän ze sinen friwenden nam Zwölf schärpfiu sper (<©öi$en) von 
Angram, Stare roerine schefte drin Von Oraste' Gentesin Üz 
einem heidenfehen muor. 384, 30: Gäwän ze sinen knappen 
nam Der zwelf sper einz von Angram. 703, 24: Parziväl üz 
einer banier nam Ein starkez sper von Angram. 28igal. 9981. 
11033: ein sper von Angeran. 10671: Starchiu sper von An- 
geran Man fuorte mit den fürsten dan Wol zwanzig fuoder oder 
mer. 9089; er wart von einer tjoste wunt Mit einem sper Von 
Angeran. 3Bir fefyen, baf? Ingram fefjr gute (göeerföifcen lieferte unb 
2Kütler*3atncf * öerlegt eS nad? Ofttnbien. Plin. H. N. V, 14 
nennt einen Möns Angaris bei ©aja in «Rfctnaffcn. 3m Orient liegt 
e8 jeben ftallS. 260, 28: Oriluö füfjrt einen <2öeer öon Gaheviez. 
9?ad> ©. 348, 25 ift Scandindviä*, Gruonlant und Gaheviez bem 
4?eibcnfönig aflatriöletg untertänig. 467, 3. Slun? <Jkrciöal8 (sdjwert, 
baS im Stampf mit Sreircfif? gerörad?, war öon ©afyeöiej % 744, 10. 
£a ein ©atjeöiej jugteid) SttjcrS öon Äumoertanb, be$ 9?effen 9(rttmr$, 
33cftfctt}um war, fo ijt e8 fefnoer bamit öereinbar, baf? ber $cibe Sftatriölcij 
eä fcefejfen, wenn bic Cegenbe öon SÖtlfyeim nidjt ben tarnen aus ber 
3lrtt)urfage entlehnte, 9lrttyur8 9teid? erjrretftc fiel? auef? naefy ©ottfrieb 
öon fionmoutt} über @fanfcinaoien. — Surf. 2Bity. 32 b : ber «§eibe 
Serramcr brachte mit riterschaft manigen rorinen sebaft 42 a b . 
£ubw. Jtreujf. 1476: in ber £anb beS 6aracenen war von ror ein 
sper starc. <§onjligc <£tgenfd?aften be8 Saftes werben oejeic^net: 
739, 5: Ur- diu collier versniten Mit starken spern, diu sich niht 
pugen. 288, 18: veste und zache. 598, 4: An dem kurzen 



Digitized by 



168 dritter flbfdwitt. 

« 

starken sper Den heim enpfienc her Gäwfln. Hin reit der heim, 
hie lac der man. %. 73: üz ir her wart vil niwer sper zehro- 
chen. 211, 11: Cldmid6 erhuop den strit. Kurz ein im be- 
saiten sper Bräht er durch tjoste vellen her, DA mit er nam den 
poinder lanc. 596, 5 : eines spers er im gewerte Daz was starc 
und unbeschabn. Unbesniten und unbeschabn fefyeint g!ctd?Bebcu* 
tenb §u fein unb 3iemann $&8. nimmt baö Untere für ungeglättet, 
nic^t glatt gehabt; fo auet? ftfttl er*3arn(f c. Die« fonnte aber 
fd)roerlid> aU ein Börnig gelten, ber bod; offenbat tner bamit angebeutet 
nrirb. 3$ oermutlje ba^cr, tS nürb barunter ein (sä?aft oerfranben, an 
meinem ftdj noefy bte natürliche 9Unbe be6 @tamme8 befanb, tooburä) et 
me^r 3^igfcit bcbielt, als roenn biefe abgefdjabt wäre. So fyxityt UU 
rid) o. Sidjtft. 285, 10 oon einem wol gewahsen sper. — £ot?cngr. 
p. 63: ein sper kurz und zehe. Srijr. 8934: ein sper gr6z und 
veste daz Starkeste und daz beste. @rec 793: gr6z und gedigen 
was der schaft. 747: siniu sper unbehende groz. @neit 12306: 
SurnuS wetyrt fltt) gegen SleneaS noö) mit einem jerbrorfjnen (Schaft. 
12132: er stach daz der schaft von dem stiche brach. 11738: 
im Jtamof zestächen si die schefte, daz die sprindeln üf flogen. 
SJiit bem (Schaft ftö'fit 3tfjer ben jungen $atctoal Blutig, unb fuebt Jtetjc 
ben bei ben 93Iutötropfen <Sinnenben $u errccefen. 154, 27. 155, 3. 
294, 10. #erb. I. o. $rj. 1384: Nestor fürte einen schaft, Gr6z 
alsam ein runge. ©übt. 2067: Hagnen prast die stangen die 
er in dem strfte truoc auf dem Waten schilde. <5rec 6922: er 
(lad) üjn fyinter'8 8to§ als lanc s6 der schaft was. 

©efcfyiftct tytep ber Sdjaft, »renn er mit ber eifernen <£pi$e oer» 
fetyn war. 33iter. 2470 nennt ben <©d)aft oime €^i|e ungeschifltet. 
2680: nu schifftet mir daz sper wider meinen schaft. 2774. 
79, 29: er stach in hinderz ors wol spers lanc, daz in ein rör 
geschiftet was. 23. 370, 21: Die wären nütze da gewesen: Si 
mugen ab sus vil baz genesen Da si die schefte fchiften drin. 
5(m untern (Snbe befanb ftd) ein Oe^r, eine Sülle (afj. douile, douille, 
mit. duetile, 2>ie$, SB«. @. 553, 609), in ioeldje ber @ä)aft einge* 
fdjoben unb bura) 9ciete bcfejrigt toarb. *8iter. 7086 : an dem schafft 
hurnein Ja was im an dem orte sein Von r6tem golde ein tolle, 
daran Ein sper geschifft von Angran. 7459. 3n glcid)cr Seife 
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würben bte ^feilfyifcen Befefrigt, 9?t6cL 897. häufig waren, wo bie 
Stille bem @d)aft auffaj?, Stfocfen ober $*ran$en $ur 3to angeBraa)t. 

JD i e @ i e war ennoeber bolä?arrtg ftn$, ober Blattförmig, boefj 
ftetö noeifetmeibig. 9?aä) ben oorljanbnen Crremfclaren unb QlBBilbungen 
ift fie meift 6 3<>U lang unb 2 3oll breit, allein bie «Dichter arten if)x 
mitunter eine weit Bebcutenberc ©rifle. SftBel. 74: Ez fuorten scharpfe 
gfcren die riten üzerkorn, Sifrit der fuorte ir einen wol zweier 
spanen breit Der ze sinen ecken vil harte vrcislichen sneit. ©r. 
Slofeng. 1124: Wolfart fürt ein sper gr6z als ein arm. $uol. I. 
279, 8: Oigir furt in siner bant Ain spane braiten gßr. Da* mit 
gefrumt er Manigen zu der helle, ©erben ©djaft unb «Speer 
ncBeneinanber genannt, fo Bejeidmet lefctereS bte <Sd)neibe ober @toi$e. 
9lnbrerfeit3 gilt aurf> ber SljcU für ba3 ©an^e. *8eow. 330: bie ©ere 
fhinbcn, ber (Seemänner Saffen, ^ufammen bereinigt, baö <W()ol$ oBen 
grau (b. f;. mit eiferncr 6}>i|e). 337: ber £eerfa?äfte Raufen. 401: 
bie wuchtigen ©alfdjäfte. 1260: ber fraftige ÄampfgeT. ©iter. 10040: 
ich sehe scheffle mit den spern. 2202: von Kalye ein sper vil 
prait was vorn an das ort geschlagen. 145, 25: rot was sin 
schaft, r6t was sin sper. 492, 20: Beim ©ral truoc er in stnen 
henden Einen schaft zen vier wenden, Dar ine ein sper bluotec 
rdt. 3ß. 444, 16: Sebalun« «Schaft war bon lign-alde\ und daz 
sper geworht in TbasmÄ. 23, 23: Sin schaft was roerfn ime 
sper Und daz ysen scharpf unde breit. 9HBel. 431: des starken 
göres snide ai durch den schilt gebrach. 859: mit ir scharphen 
gÄren si wolden iagen swin. 892: sin g£r was vil michel, starc 
unde breit, ©ubr. 3131 : si truogen schafft in handen mit schnei- 
denden spern. 9?et <§erBort fetyr tyäuftg schaft für ba$ ©anje. 
38, 22: sin sper was daz iser breit und der schaft veste. Swein 
5028: er ftadt) i$n, daz das iserne sper Sich löste von dem schafte 
Unde in dem übe hafte, föuol. I. 158, 11: Ciciron mit slnem 
scarphin gÄren. Zarttyx. Qller. 1846: die ouch scharfe gäre tru- 
gen. 1872: er stach Alexandrum mit dem orte, daz an stnem 
spere was. — 2Öie ber aufgeBunbne «£elm unb baö gezogne (Sdjwert 
3eidjen ber ÄanujfBereitfä)aft, fo ift eine Sanje otyne (5ifenfyf|e glcidj 
bem ©djtlbe mit nad) oBen geljaltner ©jnfce ober bem aBgeBunbnen 
£elme ein 3ei$en be« trieben«, $iter. 5956 : D4 füert der mar- 
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grävc her Einen schafft Äne sper, Daz man dabey gesahe, Daz 
man in Prides iahe. 

3n bcr 9itttcr$eit war e8 allgemeine Sitte, feie <ser/aftc mit glän* 
jcnbert ftarbcn, in bcr Stehet bcr ftarbe bed ©appenö cntfrrccbcnb, gu 
Bemalen, wogegen in älterer 3ctt nur jte auefy mit golbnen ötingen 
gejicrt finben. föuol. I. 29, 14: Ruolan vurle in siner hant einen 
golt gewundenen g6r. 179, 7: er stach ein golt gewunden spiez 
näch dem beide Olivire. 130, 22: ber tycibmfdje Surft füfjrt einen 
golt gerwin (farbigen) spiz. 162, 11 beägt. Qlmarenir. 9iibcl. 666: 
was goltvarwer g^ren ir ingesinde truoc. £an$. 646: bie SHitter 
führten gedörtiu sper. 2Bigam. 2121: r6t, gel, grün was gemalct 
sin sper. (Srec 734: Idßrs sper wärn gevarwet wol. SS. 86, 4: 
bcö Scfcrctj sper was lieht von varwe glänz. 330, 17: wol ge- 
maMtiu sper sah er gein im füeren her. 377, 29: manec sper 
wol genial. 661, 14: er far) bie @tr/aar bar)eruer;n mit manigen 
lieht genialen sper. 260, 29: Orilus mit eime sper, Daz was 
gevarwet genuoc, Reht als er siniu wäpen truoc; fo aucr; 14Ö, 25 
3tf>cr, ber tottye bitter. 69, 6: mit speren wol gemälen reitet ©afc 
mutet $um furnier nadj Jtanoolctö. Ulr. b. Sicr/tfl. 207, 11 : Er fuort 
ein sper ze mdzen gr6z, Von pluomen rieh und niender bl6z. 
233, 21: wiziu sper. 268, 13: min sper diu wären silbervar. 
453, 19: er fuort ein schöne geverbtez sper. 82, 30: manc 
liehtez sper gevärbet näch der ritter ger. 288, 17: $arcwal« 
sper von Troys ... von v'arwen daz waehe. <5rec 2332 : Zehen 
sper von Lofainge, Von Etelburg die schefte, Gevarwet ze ritter- 
schefte. 479, 20: in ber epeerfpifce beg Reiben, welche bem %m* 
fortaö bie giftige 5Bunbe gab, inme sper was sin nam ergrabn. 2)ie 
Sempleifen, welche nidjt ben ror)rncn (Schaft ber Sanje mitnahmen, fon* 
bem nur baS <£ifcn in ber SBunbe fanben, garten biefe Snfcforift nietjt 
gefannt, wenn fte nietjt ber <sm'|c eingegraben gewefen w5re. %ud) 
480, 6. 479, 26. 482, 7, 11 wirb biefe @*ifcc sper unb spers isen 
genannt. » 

S3cim Jlambf ju 9tof? würbe feit Mtcftct 3eit bcr (Speer nur ald 
<5tof?waffe gebraucht. SBei ©regor Don $our3 (V, 26) rannte ©raf 
£>raci(en mit gedorntem Stofi gegen ©untr/ram, baf? bie Sanje jcrfpüt» 
terte. tiefer crr)ob bagegen feinen (Speer unb oerwunbetc $racilen an 
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bcr Mtfyc, worauf Qlnbre ihm mit bem «Speer bic ^citc burehBoljrtcn 
unb tobtctcn. 9ludj SangoBarben unb ©othcn Bcbicntcn ju SRofü fich bc$ 
(Speeres alö 6toj?waffe. — £>ie (Schilberung bcr Äampffpiele ber Könige 
Staxl unb Subwig mit ihrem ©cfolgc nach bcr (Schlacht oon ftontantt Bei 
9?itt)art III, 6 barf öl« ba« crflc 3cugnifl über bic £afHtubtcn, bie 
(Spccrrcnnen unb ben 9?ulmrt bcr Beginnenben föittcr^it gelten: „3ut 
SciBeöüBung ftcUten jlc auch oft tfampffoielc an. $)ann fönten jle auf 
einem Bcfonbcr« auScrtcSncn $lafe jufammen, unb währenb ring« umher 
baö 33oIf ftch fchaartc, jturjten fleh juerfl oon Bcibcn (Seiten gleich jtarfc 
(Schaarcn ton (Sachfen, 3Ba«fen, Sluftraflern unb 99rittoncn wie jum 
Kampfe in fdmcllcm Saufe aufeinanber; barauf wenbeten bie (frtnen ihre 
Oloffc unb fugten, mit ben gilben fleh beefenb, uor bem Singriff ber 
©egner flefj bureh bie ftlueht ju retten, »rS^rcnb biefe bie ftliehcnben »et» 
folgten; julefct jtürmen Beibe Könige, umgeben öon ber ganjen jungen 
StfannfcBaft, in gefrrceftem Sauf bic Sanjen fehwingenb gegencinanber, unb 
Balb ton biefer, Balb oon jener (Seite $ur Stuckt ffet) wenbenb, ahmt 
man ben wcchfelnben «ftampf ber (Schlacht nach. Unb e8 war ein @c^au* 
fyiel, Bcwunbcrnßwerth wegen bc8 ©lanjc« unb ber Orbnung, bie ba 
$errfct}ten. £cnn aud; nicr>t einer »on biefer fo großen Spenge unb oon 
biefen berfehiebnen 93ölfcm wagte, wie c« felBfl unter wenigen unb unter 
«Befanntcn ju gefeiten pflegt, einem Qlnbcrn eine SGBunbc $u fragen, 
ober einen (Schimpf anjuthun." — <5« fann faum eine treuere SRachBil* 
bung tiefer tfampffpiele erbietet werben, al$ ba« furnier ju tfanöolei« 
in Solfram« „$arcfoat\ 

3e mehr bie furniere in Aufnahme Famen unb je allgemeiner ftcr) 
gewiffe ftechtregeln unb fonoentioncllc .Rampfformen Bilbetcn, bejtomehr 
möbelten fid) auch banadj im Saufe bcr 3ctt bic SBaffcn unb aecommo* 
birten fleh ihren Befonbren 3wecfcn für Jtrieg unb trieben, für (Schimpf 
unb ©rnft. SBie bcr große, gewaltige, mit groteöfem (Schmucf üBcrlabnc 
Surnicrhelm neben bem einfacheren ßtfenhut unb tfampfhelm Beftanb, fo 
trat neben ben eigentlichen <Schlachtfpecr auch bic £urnlcrlan$e, 
welche nicht eine feharfe eiferne <Spi$c, fonbern ein fogenannte« «ftrön* 
lein, b. h- brei BiÖ ötcr furje (Stapeln ober Heine 3öcfcn ^atte , wie 
$öf. IV unb XL VII in o. b. £agen'8 «Bilberfaal fic geigen. SWit 
folgen „(Schäften" lernt ^arciöal baö Sanjengefecht, % 173, 26. 174, 4. 
$a c8 für eine Bcfonbrc flunft galt, ben Sjofl fo ju reiten, baf bie 
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8an$e fräftig jcrfblittertc unb tyre (Stücfe weithin über ba3 Selb ftogen, 
fo lä§t ficr) niebt annehmen, baf? bem (Schaft noer) burdj eiferne (Spangen 
unb ^cfcblagc meljr 4?5ttnif? gegeben worben fei, wogegen bem ctgent* 
liefen (Scbtacr/tfrcer biefe 93cbeftfgung in ber Siegel niebt wirb gefehlt r)a= 
Ben. 3B. 401, 25: mit stählinen spangen was der schalt vast 
umbeworht. 93ergl. über ben San^enfampf meine , $arcfoül*®tubten *, 
«8. III, 6. 91, wo aud; über bic bter 9?agel unb bic fünf ©tiebe gc* 
t/anbelt ift. 3wcin 2583: er zestach sin sper unz an die hant. 

$rifh 1744: Ir beider sper unz an die hant Sich von den 
herten Stichen kluben, Sie brachen, die drunzilen stuben Ze tu - 
sent stükken in die luft. Ulr. b. £t$rfi. 453, 31: Diu sper unz 
üf die hend sich kluben , Da von die spritzen h6he stuben. Ctec 
779: Die schefte flugen in von der hant ze brochen über des 
schildesrant. 

$ie Sanjc warb unter ben rechten <Krm geftemmt unb mit ber 
£anb waagerecht gefenft unb gclcnft, unb fle fo einlegen war baö 
3eid?en bc3 Angriffs, wobei ba$ 8Ho^ jur 93crft5rfung beö <Sto§cö au3 
bem ©alopb in bic Karriere (uz dem walap in die rabine) gefrorut 
warb. Sanj. 2014: Daz sper er undern arm sluoc und twanc 
den schilt für sich. Sin gebaerde was ritterlich, Er satzte sich 
ebene (in'8 ©leicbgewidjt). £erb. I b. Xxy. 1410: DÄ erholte sich 
Nestor. Under den arm sluc er den schaft, Er vazzet mit sol- 
cher kraft... 14799. 14884. Mr. b. 285, 10. 3wcin 5026. 
£artm. ©regor j. «Stein 1425. 1949. ©rec 808. 2791. 5501. — 
$luä) warb ber <sj>eer beim Qtntauf woljl auf bic (Sdjcnfcl geftemmt, unb 
wie wir bei manchen ©c^ilben am Dlanbc einen (?inbug bemerfen, 93. 
auf bem mefyrcrwätjnten ©rabßein ju 3immcrn, in welchen bic £an$e ein« 
gelegt würbe, fo tjatten bic fpateren ^lattentyarmfebe aueb «£arm unb 
93orritt)tungcn, an welche fcie £an$e geftemmt würbe, um ir)re <Stof?fraft 
gu ftc^em unb baö Abgleiten ju öertjinbem. Ulr. 0. Sidjtft. 181, 18: 
Ez was von golde lieht sin sper; Daz sluog er under den arm 
sin. D6 satzt ich üf min diecb (<S$enfet) daz min. @u#enw. 8, 
94: diu sper man auf den diehen fuorte. 3wcin 5327: Er limte 
vaste sin sper Vorn üf sine brüst her, Als in diu gewonheit 16rte. 

2)a8 rttterftcfje 3iet beö (StofeS waren bic bier Sfägel auf bem 
6<r)ilbc, ber bie 9?ruft biö nun ©efict)t beefte, unb ber £efm be« ®eg* 
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ncrS. 3wcin 5334 : <§r nafyn ben ©egner under daz kinebein ; Rehte 
vliegcnde stach er in Enbor über den satel hin, Daz er üf dem 
sande lac. 7077: Sö neiden si diu sper Unt sluogen üf die 
brüst her Daz si niene wancten. Sine bürten noch ensancten 

Deweder ze nider noch ze ho Daz ietweders stich geriet Dö 

schilt unde heim schiet. Zuxi. 2Bity. p. ll b . 12 a : gegen der 
vintäMen di glavin senken üf den Vierden nagel. <£rec 9086: Die 
eschinen schefte Wurden dö geneiget, Und in diu vart erzeiget 
Zuo den nageln gegen der hant. gitbw. Jtteujf. 6176: Tzu rech- 
ter tjost traf er in Näch rames gelüste Under den heim tzu der 
brüste. Ulr. ö. ßityjx. 190, 16: des brüst wart dä der tjoste zil. 
193, 14: Man diu sper da* presten sach. Üf beiden belmen daz 
geschach... Der tjost muost man uns sagen danc. 193, 22: 
Wan er mir an dem helme min Ein sper dä ritterlich verstach. 
Daz mine in sinem schilt ich prach. 196, 31: Er fuort gein 
mir ein starkez sper, Daz er mir üf der brüst verstach. 197, 17: 
er stach mir abe den heim min. 203, 20: Diu sper man schön 
dö bresten sach. An böden helsen daz geschach. 205, 3: Ez 
was gar alle der wille min Daz ich im traefe den heim sin. 
207, 7: Sin sper er ritterlich verstach, Daz ichs an minem halse 
enpfant. 262, 28: Er fuort ein starkez sper Daz er üf miner 
brüst verstach, Daz ez mir durch die blaten brach. $Bigal. 545: 
lr ietwedere het erkorn Den andern under daz kinebein. 

9titterttcfyc3 Ungefdjicf war cd unb gereichte junt <Sd?üm;f, einen 
Se^tftoft ju rijun (failliren), fo bat? bic Sange nicfyt hadjenb gerfotttterte, 
ober gar be$ ©egnetS $ofj 311 ücmnutbcn. <£bcnfo war cg gegen Siegel 
unb <£l)re, wenn ityrer 3wi gegen Qinm ritten, ober oon ber (Seite (ze 
driviers) ber ©egner angerannt würbe, ülr. ». Stcfytfh 190, 29: Die 
vier, der sper dö ganz beliben, Den tac mit zürnen si vertriben, 
daz si gevaelet. . . DA von sach man si trüric sin. 245, 22 : Min 
ros er durch daz houbet stach. Diu tjost dem biderme man leide 
was. 285, 31: Vil ofte ir dri dä gegen mir riten. ^Daz waer 
durch zuht baz vermiten. 492, 11: Da* ran den zw£n oft einen 
an. Der dem di tjost dort an gewan, Ze driviers der sin sper 
verstach: Sö was dem üf die tjost sö gäch, Daz er zer winster 
(utr fiinfen) d& sin sper Verstach, dem was dä alze ger. fiotyengr. 
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122: Jetwederr drevers gerne wer komen, Dävon wart der stöz 
s6 unfuoge genomen Daz von dem hurte mohte perg und tal er- 
trachten. Sus widerriten muteclich sich die zwene keiser. Ucbcr 
ben gelten ber ö <Sti$c (ze triviers) oergl. „$arc.*<Stubicn" III, <&. 
96. 97. 98. — Semcljr (Speere ber Stüter mjlaty, unb jtcfy ben <5ty. 
rennamen cineö SBatböerfdjwenberö erwarb (f. ebenbaf. <S. 92 flg.), ol)ne 
geworfen $u werben, befto gröfjcr war fein Sriumpl). 2>atyer waren 
ftctä knappen in 93ercitfc^aft, welche bem £errn neue «Speere an (Stelle 
ber jerfpUtterten reiften, unb bie «orjlty gebot, ftety reiälid} mit <8or* 
xatf) ju oerfc^n, unb ba^er ber übliche 9tuf nac^ (Speeren, ttlr. t. 
Sidjrjr. 74, 23: im furnier wir ruoften Sperä herre, sperä sper! 
Diu sint enzwei; andriu her! 462, 23: Wir ruoften beide: sperä 
sper! Diu sint dö hin; zwei andriu ber! 358, 5: Nu tuo her 
sperä sper! ty. 79, 24: Si begunden den walt swenden. Sperä 
hßrre, sperä sper! Daz was geliche ir beider ger. 

3Bar in ber älteren 3cit ber Scfyaft entweber öon oben bis unten 
bon gleicher (Starfe, ober unten nur ein wenigeö ftarfer als an ber (Spifcc, 
fo oeranbertc er mit ber 3eit fiel? bafym, baj ba8 untere @nbe beffetben 
immer biefer unb für bie £anb ein bünnerer @riff gebilbet warb, bet 
entweber burd> bie übrige (Starte beö @$aftc8, bie £ano fdjü|enb, über* 
ragt, ober bura) eine «Scheibe, gleiä) bem (Sticfyblatt am (Sdjwert, gc* 
fdjüfct warb, ©ir feljn foldje (Sdjeiben unb ©riffe mit oerjiärftem 
(Sd;aft über unb unter benfclben in älteren Silbern, j. 93. ». b. «§agen 
«Bilbcrfaal Saf. XXVII unb XXV III unb auf Ol. 2)ürer'$ «ilbniffen 
oon Xttäti) ö. Hutten unb ftranj o. (Siefingen. %. Srift. 6229: er jladj 
ifjm feinen (Speer in ben Seib unz an sin schiben, er burcfybo^rtc um 
alfo jiemlid} mit ber ganjen <Speere8lange. 

£ic GHämne 

(nu)b. glävie, glevie, glevine, gleven, glevenie, glene, gleye) leitet 
fico, Serienfdjrift h 62 bom gälifcfyen cloidheamb (fprid? clöjew) £>e* 
gen, (Schwert ab, wälfef) cleddyf, in jufammengefe^ter Örorm cloif, glaif, 
©cfywert. 3)ie$ 644 öerwtrft biefe Ableitung mit grojüer (Sntfdne* 
benfyctt, unb füljrt baö 5ßort mit 8t q f. u. Otaönrb. auf gladius $u* 
rücf: aft. Glain, Glaine, Glave, Glesve, Gleve, ep£e, sabre, coute- 
las. Glaivelot, Glainelot, Glavelot, petit sabre, courte 6pee, gla- 
diolus (81 q u f.). $rot\ Glavi, Glazi, Glai, Glay, glaive, gladius 
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(föaijnrb.). Diej weift icbod) nacfy, baj? bic altere 99cbcutung i*an$c 
gewefen, unb foatcr erft in ©ändert übergegangen fei, nrie ebenfo framea 
Bei Sacituö ben @pecr, im 2öattyer ö. <Hqutt. <Sci?mcrt bekämet. $ie 
mfyb. Dichter galten bic ©ebeutung <Sj>ecr jeboet) fefi, unb ifyrc gelben 
bebienen jtä? audj in ber <©d)laä)t ber glaevine. 2Öic sper aber fowofjl 
ba8 ©an$c, wie audj nur bic ^eerfpifce fccbeutet, fo auety luer, 5. 93. 
£crb. l. ü. $rl. 9894: ir schefte waren glander, ir glevien scharf 
forne. Sit. X, 153: goltvar stähel üz India was die glevy. 3n 
ber Siegel bebeutet cö jeboefc ben ganjen 6peer. 231, 18: auf ber 
©ratöburg trug ber Jtnawe bie blutenbe ganje, eine glaevin... An 
der sniden huop sich pluot Und lief den schaft unz üf die hant 
232,3: Als in der jämer 6 gebot, Des si diu glaevin het ermant, 
Die der knappe brähte in sin er hant. 443, 24: Er fuorte ein 
scharpfe glaevin Dar ine al niwe was der schaft. 505, 5: Der 
tjoste venster was gesniten Mit der glavine wit. 531, 7: ©an>an 
gog ben £lej>*>er hinter ffd) tyer, unb trug felbfi ben @d}Ub unt eine 
glaevine. 537, 5: $um Jtantf ftep rüftenb D6 sazter die glaevin 
Vorn üf des satels vilzelin. Surf, mit). ll b . 12 a : gegen der vin- 
tälen di gldvin Senken üf den Vierden nagel. 23 a : De glävien 
her mit kreften stach Im durch den schilt, daz si zustoup. 25 b . 
34*. 70 b . £erb. I. ö. $rj. 7500: eine glevien vorte Epistropus, ir 
stil hei der was herte. 14707: Sin scharfe glevie im kam Mitten 
an den schenket. SEBtgal. 4773: Ouch ist dehein gesmide Daz 
den wurm snide Wan diu glävie eine. — 4848: Wigalois nam 
die glävien in sine hant. 5091: Mit beiden handen er dö nam 
Die glävie; wan si was starch. 5097 unb er jtaö) bem SÖurm den 
schall unz an die hant gar in ben £eib. 6215: er bat den wirt 
Daz er die glaevien dä bi dem wurme suochte. £ie @pi$e riefer 
©lomne ift öon bem berühmten golbpunfttertcn inbifdjen Stalle, 4748: 
Niht ist daz da* vor gewer, Horn, stein, noch isengewant, Man 
stechez dar durch unz an die hant . . In der iiiern India* Da ist 
einer slahte still, Daz hät von golde rötiu mal, Und ist so herte 
daz ez den stein Rehte snidet als ein zein ((Btäbcben). 7380: Ei- 
nen heim het er, herter dane ein glas, Der ouch des selben stil- 
les was Üz der iiiern IndiA Als diu glävie die er dd In dem 
wurme stechen lie. 93enecfc bemerft fyierui: „kannte man im 13. 
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3af>rty. ben inbifdjen @tal>l, baö wuhts (wootz), ober ift nur ein i?on 
ben Sievern erfer/affneö SBunbcr nadj bem Sanbe ber 2Bunber öerfcfct? 
3d? ttycile meinen Sefern mit, waö $rof. £au8mann mir auf meine 
ftrage ju antworten bie ©üte Ijattc: ,,„3)ie Verfertigung be8 auferor* 
bcntUdj garten inbifdjen @tatyl8 tfl flcfcer uralt. <sdjon bei ©riechen 
unb Ötömcrn ßanb ber inbtfdje ©tafyl in fyoljem 9lnfefyn; burefy ben 
leüantifcfyen «§anbel ift er öermutfylicr/ im Sföittclalter nacr) Europa ge* 
fommen. 2)ic Jtunjt, ben Statyl fo ju Ijdrten, ba§ er (Stein unb (£ifen 
fdmeibet, war im aRittetalter in Ocuropa unbefannt. «Rod? in ber SRitte 
beö 16. 3ar,rlmnbert3 machte eö grofjeä Siuffeljn, als ber ©rojtyerjog 
(5o«mu$ (1565) bie Jtunf* einer folgen (Statytydrtung auffanb. 2Ba8 
bie rotten ftlctfen betrifft, fo mag wofjl etwas jufalligeö für etwas we* 
fentlic^ed genommen fein. Jtein <§tal)l an fid) fyat rotlje ftlecfe, nimmt 
aber wotyl rottje SRofiflecfc an."" 2)ie fernere Deutung 99enecfe'8 ber 
rdtiu m&\ auf ©olboerjierung, wiberftmdjt bem Sert, wonad? biefe alter* 
bingS bem <©tatyt eigentljümltd? fein follcn. — 5118 (Sdjladjtfpeer erfdjeint 
bie ©läöinc audj in £ubw. Jtreujf. 2710: der heide sleifte ein starke 
glävi. 3461: ein gläMe nam er in die hant unb ging gegen ben 
$einb. 4566. — 

Gabilöt. 

!T>a3 ©abilot war ein leichter 3agbfpiefii, unb ba ber 3ager 
beren mehrere mit ftd} $u führen pflegte, fo würben fle in einem Jtödjer 
getragen. -2lfj. Javelot, Javeline, Javrelot, dard, flache, trait d'ar- 
belete, de jaculum (?) Stquf. — 3tal. Giavelotto, Giavelina; bret. 
Gavlad; faan. Jabalina. !Ract> ©rimm, ®r. III, 443 r)at e8 feine 
£tuelle im engl, gavellock, aglf. gafläc. $ott, ftorfö. II, 107 oer* 
weift lieber auf baö ir. gabhla, ©peerj fo audj Diefenbach Celt. I, 
137. ©Ott?. 11, 402; $>ie$ 2&8. 173 auf fymr. gall-ach, gefie* 
berter 6peer. 

2J?it ©abiloten ging ber fleinc $arciöal auf bie 3agb, unb fuljr auf 
Sttttcrfcr?aft auö, 6iö er jicfy 3tl?er8 ritterliche Sänje gewann. 120, 2 : 
ParzifAI lernte den gabilotes swanc Da* mit er mangen hirz er- 
schöz. 124, 13: trügen bie £irfd)e aud? foldje gtingpanjer So ver- 
wunt ir niht min geby!6t. 5118 er bie bitter fommen §ört 120, 16: 
sin gabylöt begunder wegen. 128, 12 brotyt er bem 25t)elin: in 
verwundet* noch myn gabylöt. 133, 24: siniu ribbalin, sin gabi- 
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löt wärn mir doch ze nahen. 139, 3 frei SfdjianatutanberS ßcidje: 
Wer hat in crschozzen? Geschahez mit eime gabylöt? 139, 11: 
D6 greif der knappe maere Zuo sine kocbacre; Vil scharphiu ga- 
bylöt er vant. 157, 19: 3unwet, als er ben Jtocfyer an $arcn?al fafj, 
belehrt tt;n, baf? baö feine ritterliche SBaffe fei: Ich enreiche dir kein 
gabylöt. Diu ritterschaft dir das verböt. 139, 29 efcenfo €iounc, 
ba§ biefer $obtc im rttterlidjen @pecrfantyf gefallen: disen ritter meit 
daz gabylöt. Er lac ze tjostieren töt. 145, 2: für sukni und für 
surköl M für nam er sin gabylöt. 153, 18: im 3oxn vil dicker 
greif zem gabilöt. 155, 6: sin gabylöt begreif er san unb wo 
3tl)erS £elm unb 99at6ier sich locheten ob dem härsenier Durchz 
ouge in sneit dez gabylöt. 159, 12 ü&cr 3tt)er8 imvitrcvlutcn lob 
burefy folgen «Spiejü flacji fcer 3)icljtcr: Waer ritterschaft sin endes- 
wer Zer tjost durch schilt mit eime sper, Wer klagte dan die 
wunders nöt? Er starp von eime gabylöt! — 159, 15: Er stiez 
des gabylötes slil Zuo zim näch der marter zil und druete en 
kriuzes wis ein holz durch des gabylötes sniden. 183, 17 Äauf* 
Ieutc fyanbcln bamit ju tytUctytix: Da* stuont ouch manec houfman 
Mit haschen und mit gabilöt, Als in ir meisterschaft geböt. 
gat. 10674: Gabilöt und atigör Truogen die sariande. ©ubrun 
1425: 3ur Äurjioeil geschirmet wart da* genuog, Gefochten mit 
swerten, mit gabilöt geschossen Vil auf guote Schilde: die jun- 
gen helden wären unverdrossen. 

Matrelle. 

Matarus, matara, materis, mataris trar ein oallifdjeS wnb ^efoe* 
tifdjcö aöurfcjcf^o^. Caes. B. G. I, 26: Nonulli inter carros ro- 
tasque mataras et tragulas subjiciebant nostrosque vulnerabant. 
Liv. VII, 24. — Auct. ad Heren. IV: idem Gallos significans 
dicit: Nec tarn facile ex Italia materis Transalpina depulsa est. 
Agobard. lib. contra jud. Dei c. 6: Contra quem exorto brachio 
gladium vibrans, aut malarum tenens, stas paratus ad caedendum 
(Adel. s. v. matarus). ;V':. Matras, Matrasse, trait, dard qui avoit 
une grosse töte, et qui par cette raison ne pouvoit percer; il 
meurtrissoit seulement celui qui en 6loit frappe (9t q uf. oljnc 23e= 
1%). $roö. Matrat, grand javelot, bäton de guerre (föaijnrb.). 
«0 o^manit (Helten unb ©ermanen, <S. 107) tjalt bic mataris ber 
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Otiten für ein ffiurfmcffcr, baö tnbe§ uir 9Uttcr$eit fä>n ben Segriff ber 
matrellc mußte uerlorcn Ijabcn, ba biefe 3Baffc niä)t borfommt. 
tcr = 3arncfc 9BS. erflärt eä für eine $(rt pfeife, öon benen jlc jebodj 
Sctbecf untcrfcfyeibet. @ncit 6851: Vil dicke si vlugen, Schefftd 
unde phile. ... Unde matrelle, Gr6ze unde snelle Unde scharrte 
göre. Sie schlissen si sßre. <2o galten nur fte gleichfalls für 2ßurf* 
fpiepe, wetetje gTcirt) bem ©aüelot in Jtöcfyern getragen würben. Öanj. 
8727: Kochel wol bezogen Gefult mit materiellen. — Leys 
d'amors f. 14: Tal matras Que m fier detras, Cascus me Iansa v 
„Tel javelot qui me frappe derriere, chacun me lance" (9U$nrb. 
IV, 168). 

£en Atigör, ben Scnccfe u. 91. m. ju ben ffiurffaiefen rca> 
nen, fyabcn wir oben @. 151 geglaubt, ju ben ©cfywertern jaulen ju 
muffen. 

%uf bic Banierc, bie ftätyncfycn am tötttcrftjccre , werben wir 
unten jurueffommen. 

drittes Kapitel. 

9>feil unb »ogett. 

(£8 mup auffallen, baf? (Säfar unb £aciru8 ber Otogen unb Pfeile 
nicl^t befonberö als ^Baffen ber ©allter unb ©ermannt gebenfen, wÄljrcnb 
ber fiebere (Germ. 46) ftc nur bei bem rofycn Sageröolfe ber Bannen 
erwähnt, beren $fei(fpifeen nur auä Änocfyen beftanben: non arma, non 
cqui, non penates; vir im herba, vestitui pelles, eubile humus. 
Sola in sagittis spes, quas inopina ferri ossibus asperant. Idem- 
quo venatus viros pariter ac feminas alit. Qlüein bic unjdljligcn 
#feilfi>t|en, tljeilS Don Eifert, tt)eil$ toon Änpdjcn, bie in ben tyeibnifd?* 
germamfdjen ©räbern gefunben finb, bezeugen bennoa) bcfUmmt genug 
beren allgemeinen ©ebraueft. ©Icid?fall8 beftöttgt Um fyinftcfytö ber ©al* 
licr Caesar, B. G. VIL, 31: Sagittariosque omnes, quorum erat 
permagnus numerus in Gallia, conquiri jubet Vercingetorix; — 
unb tytafWjtf ber Belgier Strabo IV, 4 § 3, ber audj beren «Scfyteube* 
rer gebenft. Procop. B. Got. II, 25 unb Agathias II bemerfen jwar 
in Setreff ber «§ccrfcfyaar unter ifycobcbcrt, unb ber alcmannifcty*fränt'i* 
fdjen unter Suttlin: „ ftujjfarapfcr waren 2Ulc, weber mit Sogen nodj 
<©pccr bewaffnet \ unb „Sogen, (setyleubern unb anbre ferntreffenbe ®c* 
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fdjoffc führen ftc nicht", dagegen aber ent(chnt ©regor oon SourS (II, 
9) au$ bem @utpiciu8 Qlleranbcr bie (Stählung ton bem burd) franfu 
fc^c ^fcilfc^ii^cn abgewiefenen @treif$ug bc8 JOuintinuS i. 3. 388: „£»a 
jeigten ftd> u)ncn hier unb ba fteinbc, bic jufammen hinter *Baumftam* 
men ober Verbauen ftcljcnb fron bort, glcidmüc oon J^urmjtnnen, pfeife 
in fotd)cr 3ln$al)l abfanbten, als famen f!c auö ©iirfmafduncn. • (£6enfo 
bcrtd>tct Ammian. Marc. XIV, 10, baß bic Alemannen burrf) it)rc 
(schüren «ftonfrantinS SSrücfcnbau bei *8afcl ^inberten. 2>erfclbc XXII, 
8 unb Jemandes, de r. Get. c. 5 laßt bic ©othen 5lrmbrüfte führen. 
Unter ben Vergehen beö £eobajt, ©rafen bon Sourö, legt ©regor ü. 
SourS ein befonbrcS ©cwidjt barauf, ba§ bcrfclbc in toller ötüfhmg, ben 
«Kocher auf ber ©duiltcr, in feine fcifcfyöflicfje SBohnung getreten fei ; unb 
cSagtttariuS , ber fricgcrifchc «ifefwf, läßt fclbfl in ber «Kirche feine mit 
(Schwertern unb Pfeilen bewaffneten (©djaaren grofjc ©cwattthStigfcitcn 
begehen (V, 20). 03ct ben ©othen ftanb ber 99ogen in fo tjotycm 9ln* 
fetjn, baf? fclbft «Könige mit <©tol$ in feiner «öanbhabung glänzten. 21I{* 
gern, «Königs $otila SBrubcr, fdjojji bem $allabiu$, einem ber angefeljen* 
' flcn S*ul)rer ber Monier, ber ftd) 511 weit oorgewagt, einen $fcil burd) 
ben @d)ilb, ben eiferaen $an$cr unb ben gan$cn Körper mit ungeheurer 
«Kraft: „fo feljr überragte er an (Stfirfc alle 9lnbrc unb fo fraftig waren 
feine «§änbe, ben 93ogcn $u fvannen" (Agathias I). 3n ber <&d)Xad)t 
jwifer/en dl)lobowig unb Qllarich bem SBejtgothen tantyften auf bem gelte 
üon 9?ouillc, war/renb ber eine £t)ci( im £anbgcmenge war, bie Zubern 
auö ber fterne mit ihren ©efdjojfcn (Greg. Turon. 11 , 37). $aulu$ 
3Maconu$ gebenft bcS Sogenö bei ben fiongooarbcn nur in SBqie^ung 
auf bie Sagbj «König ©rimoalb jtirbt an bem 93crfud) einet! SBogcnfdmf* 
feö nach einem $lberlaf?, unb ber 9?effc ÖuityranbS wirb öon einem 2?e* 
gteiter beö «Königs ftatt eincö ^irfct>cö mit bem Pfeile getroffen (V, 33. 
VI, 56). Allein als 2ßaffc betrachtet bieö ©efehoj? bic Lex Longob. 
XXXIV: Si quis in curte alterius irato animo sagittaverit aut 
lanceam jactaverit componat XX solidis. 3n ber Lex Salica, tit. 
de dcbilitatibus Ift für bic ^efehabigung beä jur Rührung beö Vogens 
unentbehrlichen 3cigeftngcr$ baß iöchrgclb befonberö h 0f h gefdja^t : Si se- 
cundum digitum, quo sagiltatur, MCCCC den. i. c. sol. XXXV 
culpabilis judicitur. 9?ach Paul. Diac. 1/13 würbe burd? baö cSimi* 
bot beö Pfeiles ber Srcilaffung etneä «Sflaocn bic Seihe gegeben, unb 
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in Däfern galt ba$ @d)iefjen be8 ^fettö in ein frembeö ©cljöft al$ 
ftefjbecrHarung ; Lex Bajuvar. III, 8 de hostiliter cinetis: Si quis 
liberum hominem hos tili manu cinxerit, quod herireita dicunt, 
i. e. cum XLH clypeis et sagittam in curtem projecerit, cum XL 
sol. componat. 3m Korten würbe, braefy ber fretnb in'fl fianb ober 
gefcfyalj ein Staub ober SJforb, fdmell ein ^fcil &erumgef$uft unb allem 
3iotf entboten, jiä) ju oerfammeln unb bem üfyatcr nadjjueilen. 9?ad) 
Saxo Gramm. V, 85 war e$ sagitla lignea ferreae speciem Habens 
((Stimm 91.* % 162). 2lud) bei ben 2lngclfacfyfen waren 99ogen unb 
$feil ÄricgSwaffe. 99cow. 1168: ber (Sfilbingc <2d;ü|en. 2443: er 
fällte if;n mit hartem Pfeile oom Bombogen. 3123 : ber 4?clb, ber oft 
ertrug ßifcnfdjaucr, wenn ber Pfeile ©türm, oon Strängen getrieben, 
fdjojj über ben .(Sdjtlbwall , ber (sdjaftwurf ausfielt, ben fcberftynetlen, 
unb pfricmooU cinfjerging (b. tj. ben <8d)ilb mit @ä)aftcn ber Pfeile 
unb (Spiele befdnoert). 1445 : (Sinen (ber 8eewurmc) ber ©eaten Surft 
0Rit bem ftlifcbogcn ber fthicfyt beraubte, ber SBogenwalumg, baf in ber 
5Bambe tym fhmb ber §arte Jtanttjfvfctf. — Wü bem @d;aurren beö 
QSogelflugS wirb baö ber Pfeile oergtidjen in ber <£ä)tad)t oon ginnö* 
ourg: „2)cr 93ogcl fingt, e3 gellt baö ©rautjemb, ber ©erbaum brofynt" 
ober oerfianblia)er überfefct: geflügelte Pfeile fdjwtrren, baö «Staljlljemb 
raffelt, cä frad;t ber <sj?eer. — ßarl ber ©ro£e regnete 33ogen unb 
$fcil mit jur-oolljtanbigcn QluSrüflung beS franfifdjen JtriegerSj Epist. 
Carol. M. ad Fulradum Abbatcm: Ut quisque cabellarius habeat 
arcum et pharetras cum sagittis. Qlud? ber ftranfe SSerin^arb füfyrt 
«Bogen unb Äödjcr atö «§auytwaffe, SÖattlj. 730: Hic spernens ha- 
stam , pbaretram gestavit et arcum, E minus emissis baud aequo 
Marte sagittis Waltbarium turbans. 5lud) im ,$trieg8$ug ber Hunnen, 
189: Veluti Boreae sub tempore nix glomcrata Spargitur, baud 
aliter saevas jecere sagittas. Unb 484: instrueti telis oerfolgen bic 
ftranfen ben 9lquitaner. Ermold. Nigell. I, De gestis Ludovici Pii 
(P. II, T. 11 Muratori Rer. Ital.) bezeugt ad a. 800, baj» bic $ran* 
feit arcu et sagittis pugnasse. 3m 11. 3afn-f>unbert führte ©ottfrieb 
Kartell, ©raf oon Slnjou, sagittarios et pedites suos gegen Siltyelm 
oon SRantua (Muratori Antiqu. II, 522) unb Abbo Monach. L. I 
de hello Paris, (ap. Du Chesue, T. II, Script. Franc.) oejeugt glei* 
ä)eä $um Saljre 886. 3. 3. 1114 füljrt bie Comitissa Matbildis scu- 



Digitized by Google 



«ngriffdwaffen. 181 

talas gentes et arcitenentes (i. e. sagiltarios) gegen SRantua (Mu- 
rat. Antiqu. II, 522). 

$>er Sogen ift, wenn auch .ftri egg wa ffe , bod) feine ritterliche 
28el)r, unb warb oon ben Herren nur $ur 3agb ober ju SÖaffenübun* 
gen gebraucht; beim ©etnverr, fcaitje, <£tfiilb unb Saum beS SRoffeö nah* 
men fcfyon genug bie «gtfnbc beö Deiters in Qlnfrrud). @icgfricb geht 
mit bem Sogen $ur 3agb 8W6eX. 893 flg. unb erlegte bamit einen £6= 
wen 879: er schöz in mit dem bogen; ein scharpfe strafe hetc er 
ingezogen. 1280: atö CFfcel Ärtemljüben empfing, warb oon ben bor* 
tigen Gittern unb Golfern vil gcpflegen mit bogen schiezen zuo 
Voglen dä si flugen. (Fneit 6439: utr 3agb sie vurten kocher und 
bogen und vil scharfe strülen. Xxift. 16649: Srifhn begehrte jur 
3agb gc^cnb sine harphen und sin swert, Sin pirse armbrust und 
sin horn Und einen bracken an die hant. 16661. 17271. Sari. 
255, 14: Apollo truoc koebaer, bogen unde phil näch der jagaer 
sitc. 

3m Orient war ber Sogen ganj allgemein, batycr er auch oor$ugS* 
weife ben Reiben beigelegt wirb. (Sie werben meifl auS einfachen, burch 
eine (sehne gekannten Sügctn beftanben haben, unb ber Sügcl beftanb 
auS biegfamen (Stahl im $(benblanbe, wahrenb bie Reiben in ber Siegel 
Bombogen fuhren; 9tuol. I. 95, 21: Antelun furt 15000 horn- 
bogen. 96, 8. Maglirto fuorte 12000 hornbogen. 164, 11: ber 
£eibc Targis 700 bergt. Sanier. QUcr. 4502: bie Snbicr spienen ir 
hornbogen. £crb. I. o. 3rj. 11737: Paris reit mit eimc humtnin 
bogen. Sitcr. 10187: Die Vlachen kamen ingeriten Mit manc- 
gen hürnen pogen. Die waren höch aufgetzogen Ze schusse ma- 
nigem pheyle. Die sacb man so dicke von der sene gan wie 
(©dmeeflocfen. 10400: ir hornbogen fonnte nid;t mcfyr nufcen, naä> 
beut flc bie pfeife i3crfer)offen , ir kocher wären laere gar. 9?ibel. 
1284 heißt ein 3Mcnfimann (?fcel3 Hornboge mit Warnen. 

3>U feit 800 Sahren auf merfioürbigc 5ßeifc erhattnen Sogen ber 
allcmamufchen ©rabfWtten am tupfen (3ar/reöbcr. beä OÖürtemberg. %U 
terth. = Sereinö , III, 1846) jtnb gleid; ben englifrtjen Sangbogen über 
fed;8 guf? lang unb oon (Stdjcnhotj. 

£ie 3)id)ter untcrfd?eiben noar jwifdjen Sogen unb *2lrmbruft, 
ohne baß jebodj beren oerfchiebne Sefchaffenhcit erfennbar wirb, ba j. S. 
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auef? bic bogen mit einer SRafdjinc gekannt werten, bic fonfr nur 6ei 
Qlrmfcrüfrcn 9lnwcnbung ftnbct; 9ti6cl. 894: ouch fuorte er einen 
bogen, Den man mit antwerke muose ziehen dan, Der in sparten 
wolde; ern hetez selbe getä*n. 2>a8 5I>ort Qlrmfcrufr, arbrost, er* 
fcfyeinr bor bem 12. 3al)rr;unbert nicfyt, unb ift fccrmutt)lid? au3 areuba- 
lista, frj. arbalesle öcrbcutfdjt werben. „Arbaleste, Arbalestre, Arc- 
balestre, Aubelcstrc, anciene arme compos£e d'une monture au 
füt de bois, au haut du quel est un arc de fer, une corde, et 
une fourchette; eile se bandoit avec effort par le secour d'un fer 
(espece de clef) propre ä cet usage" (Kauf.). Muratori Antiqu. 
JI, 517 erläutert Ballistae manuales, Balestrc, Balestri burefy: 
Instrumentum Ii-neu in, arcu ferreo armatum, unde majore vi 
sagittae excutiebantur. diejenigen, treibe jtc führten, t)ief;cn Balista- 
rii, Balestrieri. (Einige l)atte baä Sujwolf', anbre bic üleiterei; bic 
equites balistarii t)atten balistas grossas, mit benen größere unb jUr* 
lere Pfeile gcfcfyoffcn würben, die einfachen S?ogcn würben mit ber 
£anb, bic üBaliftcn mit bem Sufj, fratcr fogar burtt) ein drctjwcrf gc* 
foannt. 9luffallcnb ifr baf Wilh. Brito, Philipp. L. II ad an. 1184 
ben ftranjofen nacfyfagt, baj? it)ncn 3?ogcn unb SBattßen unfccfannt gewe* 
fen feien: 

Francigenis nostris illis ignota diebus 
Res erat omnino, quid balistarius arcus, 
Quid Balista foret: nec habebat in agmine toto 
Rex arrais quemquam, sciret qui talibus uti; 

unb L. V faßt er, Jtönig 9iict)arb öon (Snglanb t)abc |ic fci ben lürfen 

f ernten gelernt unb narfy Srantrctd) eingeführt: 

üt qui Fraucigenis balistae primitus usum 
Tradidit, ipse sui rem primitus experiatur. 

@S fdjeint btcS inbep nur cfccn auf bic 39aliften, ntc^t auf bic gc* 
n>ör)nlict)cn 93ogcn, ju fce$ier)n ju fein; unb cfccnfo bic 5(nga6e beö Ful- 
cherius Carnotensis (Gesta Dci per Francos, T. I, p. 388, ad an. 
1097): „die Sranfcn flogen fcor ben Surfen; nec mirandum, quia 
multis nobis tale bellum erat incognitum" nidjt fowofyl auf bic 
2ßaffc fcl&fr, als auf bic 2lrt unb Seife tr)rcr Qlnwcnbung, bc3 qjfeil* 
fampft üfrcrljaturt, SBcjug $u t)a6en, ber, wie mir unten ftnbcn werben, 
allcrtingS bic Ql&cnblänbcr ü6crrafcr;cn mochte. 9?act) 3oinöillc (Hist 
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de St Louis) würben tiefe gatibtalißcn fä>n bei ber Belagerung oon 
$(erc angewanbt. 

Qtxt oollftanbigen Qutöruftung gebort Sogen, Jtöd)er unb Pfeile. 
2)ic pfeife würben im Mfyx, ber tfödKr, Sogen unb Qfmibrufl an 
einem Siemen über ber <Sd;uIter getragen. 2)ic am Ufer Sanbenben ober 
gegen bie dauern (Stiirmenben pflegte fcon fern frton ein £agel ton 
Pfeilen $u empfangen. <5neit 7113: Mit armbrusten man da 1 schöz 
Und mit scharffen gären. 7020: Logen und sträl. 3»«to 3266. 
— £ampr. 911er. 2262: die armborst unde di phile täten ime vil 
grdzen schaden. 2412. (?neit 11620: Mit den scharphen g£ren 
Si macheten manegen seren , Unde mit den spiezen Si slugen 
unde stiezen Manege gröze wunde, Si schuzzen vaste mit den 
bogen, Vil dicke dä flogen Schefte und phile. «Ribel. 1280: fic 
fdwffen nadj Sögeln mit Sogen; die phile sie söre zuo den wenden 
vaste zugen. 3« wende bemerft 3J?iillcr*3 arnefe 2ÖS. III, 687: 
„(Jrnnoeber flnb bie (Seitenwänbc bcö Vogens gemeint, benen ber SflfeU, 
trenn ber Sogen ftarf angefyannt wirb, oon ber (Seite na(?e fommt (f. 
want), ober wende be$eidmet eine (Stelle ober einen 5t)eU beö Pfeils, 
etwa ba8 (£nbc beg (SdwfteS, wo bie Pfeile mit ilwen Süllen fejtgefrfyraubt 
würben, ober bie SBtberljafen , wie 3arncfe $tnm. I. c. ausführt." 
ajteincö (JradUenö feinS üon beibem. 3Rit einem bloflen Sügelbogen 
(otme Sauf) fann wende nur ber $unft ber (Seime fein, ber, wenn fic 
angefrannt ift, ben Uöinfet (alfo wende im (Sinn l?on Beübung) bil* 
bet, in weiden ber $feit gelegt werben muß, wenn er fcfyarf oon ber 
(Sefyne fortgefdjnellt werben foll. 3ft'ö aber eine 2lrmbruft mit einem 
£auf ober (Schaft, fo wirb bem entfpred?enb eö ber (5inf$nitt im »auf 
fein, ber bie angefpannte <Sefme fejtfyält, biä f!e loSgcbritcft nürb. ©ubr. 
366: manig starche strafe schoss er aus dem pogen. 20 14 wirb 
mit pheylen geschossen, bie bicfyt wie (Sdmeeflocfen flogen. 5539: jur 
Sertfycibigung ber Surg mit pogen und mit armbrusten haysset aus 
den venstern schiessen die grimmen ferchwunden. «£erb. I. ö. 
JKtJ. 2591: bie ©ried)en mit armbrusten uf gezogen, Mit philcn 
und mit bogen. 4230: schuzzen sie die phile in die schif so 
dicke... 4270: ... mit den bogen mit den armbrusten uf ge- 
zogen, Entlazzen und gesparten; fyier erfennen wir, baj? üfgezogen 
nicfyt ben aufgejognen, gekannten Sogen, fonbem nur $um <Sd)uj? gercd>t 
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unb Bereit Bei jld; fü^renb Bebeutet wie $. 93. 294, 10: Keie sinen 
schaft üfzog, nar/m ben (Speer $ur £anb, Srift. 10200: het üfgezo- 
gen daz swert. — «&erB. 93. 9999: sinen bogen hette er gespanen 
8989. Sin senwe sluc so dicke Daz eime ougenblicke Beide an 
schuzze und an zöge Glichte wol sin böge, b. t), in bcmfetBcn 
-3lugcnBUcfc, ba bie <2el)nc loSgetaflfen in iljre Sage jurücffdmeUte, war 
aucr; fer/on ber $fcit am 3tef. 14696: ZW $trru3 ju 8tofj ftcigr, 
Hiez er hdhen ein bogen Vorne an dem satelbogen Kocher und 
phile, auSnarmtöweife, anjtatt f!c üBeruit;angen. 11691: er nam ko- 
cher und bogen. 4735: Die von Troye hetten ... Geschütze in 
guten baten (ju gutein 9hifcen?) Armbrust ufgezogen, Kocher, 
phile und bogen, Strälen und bolzen... Sanj. 8725: dum ©c= 
febenf den boten gap er Armbrüste und bogen, Strafe, kocher 
wol bezogen, Gefult mit matertellcn (f. oBen matrelle). (St. ©eorg 
56*2: wie ber ©eBajiian Ijatte er burdjjtocfycn fein muffen mit 
strälen und mit pilen. SBigam. 413: ainen pogen nam er in die 
bant und ainen kocher mit geschücz. 5Mter. 10319: von pogen 
und armprusten gan sach man vil der schärften pheyle. 3>iet(;r. 
ftlufyt 1587 : dise komen mit iren bogen , mit armbrusten üff ge- 
zogen. Krön. v. Sassen, p. 138: Wo de pile fan den bögen an 
de helme klungen (ad an. 1193); p. 176: de Palanzgreven schüt- 
ten (<Scf/üfcen) späiien or arborst gum ©efedjt. ffiigal. 10503: fünf- 
tüsent sariant truogen lanzen in der hant, buggeler, swert und 
bogen. 10681: tüsent schützen mit stareben bogen ftnb in bcö 
2öigatot$ ©efolgc. % 569, 5 auf ber 3auBerBurg: Nu was zem 
schuzze üf gezogen (jurcdjt gelegt) Fünfhundert armbrust ode mer. 
Die heten algelichen kßr Reht üf daz bette aldä er (©awan) lac. 
Swer ie solher noete pllac, Der mac erkeiien pfile. Daz werte 
kurze wile, Unz daz si wärn versnurret gar, — 20: die pfile 
heten in niht gar vermiten. Zequaschieret und ouch versniten 
.was er durch die ringe. 351, 28: Darzuo der zinen ieslich Mit 
armbruste ein schütze pllac Der sich schiezens her üz bewac. 
SB. 32, 30: Stuf einen ©etauften famen Bei ben Reiben hundert von 
riterschaft der maeren Und von bogeziehaeren. 84, 15: Die von 
Griculäne Mit bogen und mit slingen, Dä mit si künden ringen. 
223, 11: neBen ber 9tttterfd;aft werben slingaere, patelierre, sarjande 



Digitized by 



HnürifFSwffen. 185 

und schützen genannt. 230, 3: Gyburc mit armbrusten schöz uon 
ber 3inne. 266, 15: Von sime rinc man nie getrouc Gein mir 
bogen, schilt noch swert. 

Der $fcil Ijcijjt StrÄle, phil, zein; IefetereS ©ort tyat Jcbotf} 
auef) bie engere Q3cbeutung bee* ^fcilflaoeö, wogegen bann phil bic 
eiferne ^fcittyifce Dc$cid)net. 9(l)b. Sträla, (straljt, donarsträla, 
fulmen, treffenbe 9?qcid?nung, wie auet) fd)on 3u*ntcr3 99ltfce $feilfptfcen 
tjafcen; aglf. Strael. <SIas. strelä (bauon strelitz, (Streute, <Scfn"ifce); 
*otn. strzala (©raff, VI, 762). Qtyb. Phil; agff. pil; norb. pila, 
$feit, pilum, arundo (©raff, III, 332). 5(^b. Zain, calamus, 
caiia, arundo, virgulta, regula; gou;. tains (©raff, V, 674). Su- 
merl. 32, 61. 36, 17 Cino, bulcia, zein. ©loff. beS 12. 3a^. 
(Xiur. III, 152) sagilta, straMe; palus, phil; palzio, polz; cino, 
zein. 673, 15: ßrgelufe fytt aU 2Bat?r$eici?en für GitcgafiS <5r* 
morbung an ü)rer banicre ein swarze strdle im rotten £er$cn. 20. 
375, 9: von in wart manec slehter zein durch den schuz unz 
an den phil gezogen. Paffion. 40, 1 1 : sträMen unde phile. Tur- 
ney v. Nantes, 35, 150: doners philo. Boner 3, 58: noch snel- 
ler ist des argen wort dene von dem arbrost si der phil. Su- 
chenw. 18, 270: Maneger pheil und gläfeneisen (f. ofcen glavie) 
slant, Daz er mit sterben überwant. $Bacfcrn. gefefc. 715, 31: 6 
daz der snelle phil Her dan von der senwen snüere Gesnurrete 
und gefüere. 

Wlit welcher Jiraft bic Pfeile gefdjoffcn würben, fafccn wir fefcon 
ofccn an ben tyjtorifdjen SBetfpictcn ; aud) bie Dichter laffen cö nidjt baran 
festen; £crfr. I. i>. Xxl 6433: So negelt im des philes zein Zu 
dem rosse daz beim 7081: Paris hette sinen bogen Alsd höch 
uf gezogen D6 er in entliez und schoz ... s6 was im (Menelao) 
Der phil getriben biz an daz zein Durch fleisch und durch bein. 
11699: Paris spin sinen bogen und schoz Durch man, durch 
schilt, durch nöz, DA der man ufe säz. Nöz, jumentum, @fc(, 
9Unb, <Bd)df, 9?ufcbte$, ifl tjter ungcivöfynlid) für ors, (strettrofl, ange* 
wanbt. Sötgal. 1114: au« ben tobten hoffen Sach man die schefte 
(oon beeren) ragen Und maniger hande zeine Gr6z unde kleine. 

570, 27: Gäw^n mit dem swerte sin Vorne Schilde sluoc die 
zeine. Die pfile (<£pi$cn) algemeine Wärn hin durch gedrungen, 
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Daz se in den ringen klungen. £ol)engr. p. 139: lanze, bogen, 
zein. <sud)enw. 9, 212: geschozzen wart vil manec zein. 5Ö. 
375, 8: Von in (turcople) wart manec slehter zein Durch den 
schuz unz an den phil gezogn. Da 1 begunden snateren die bogn 
S6 die storche im neste. 

3>ic formen ber $ feite ftnb in £eutfd)Ianb, (Fnglanb unb 
ftranfreiep gleicfj unb unter fld> nur in ber ©röj?e öerfdjicben. 2Ran un* 
terfd;eibet brei £auvtarten mit nur geringen Abweichungen; erftenö pfeife 
mit runben glatten $)>i|ett, bie mit einem «Bttft in baö £oI$ ober SRofjr 
be8 <stabe3 eingefroren werben; zweitens blattförmige (Spifcen, bie mit 
einer Sülle über ben <£tab gcfcfyoben werben. 9fibe(. 897: (siegfriebä 
«ftöcfyer n>ar guoter strafe vol mit guldinen tüllen; bie britte ©at* 
tung Ijatte (Spieen mit SÖibertyafen, sagitta hamata, weld)e nad) %u$* 
weis ber Stüftfammern bi8 in baö 16. Safyrlninbert in ©ebraurf) war. 
Muratori, Antiqu. 11, 518, 519 pennt bie au8 39aliftcn gefrfjofmni 
Pfeile Qua drei Ii, Verretones, fr?, viretons, »on virer, gyrare. 
mit quadrelli, quarelli, tela balistarum, brevia, spissiora, et forma 
quadrata, bafyer fr$. quarreaux, it. quadrelli, querrettoni t»ei £antc 
unb $etrard), bie aber aud) (tyoit bei Rigardus, a. 1190, 1199 (Matth. 
Paris, p. 592) »orfommen (Abel.). 2>er mit. 9lu8brucf für viretons 
ift Veru, sipes instar subulae praeacutus. Smaragdus, in Gram- 
matica MS. erflart veru in einer 3nterlinearglofje für sagitta. Wilh. 
Brito, Philipp. L. II, p. 232: Mox hastas hastata manus configit 
in illum Quorum cuspis erat longa, et subulae instar acuta, Et 
nonulla velut verubus dentata recurvis Cuspidis in medio uncos 
emittit acutos. Unb ebenbaf.: Hic verubus, cultris alter subulari- 
bus, aretas Scrutatur thoracc vias. «&iernadj fcfyrincn eS Pfeile mit 
mehreren 5£iberl;afen tnntereinanber, wie gegähnt ober fagenförmig baö 
Sifen auf beiben (Seiten, gewefen ju fein. Gloss. Joaii. de Janua: 
Verutus, quoddam genus pili (Abel.). 

3) er SB ol gen, afyb. Bolz, Polz; aglf. Bolta, pulcio, caute- 
rium, nervus; Scozpolz, catapulta (©raff, III, 114); mit. Pulzo- 
nes, it. Polza, ift nad? Petrus de Crescentiis L. X de agricultura 
c. 28 ber mit einer biefen 6)>i|c berfetyenc $fetl ber 99altfte, unb fcflf* 
fetbe fdjeint Vitzern in ber SMeölanb. (Styronif 1704. 1106. 5401 ju 
bebeuten: si schuzzen vitzern sam den bolz — vitzern unde sper. 
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9luf foldjen fdnvereren $fetl modjte aud> Gonr. u. 2Sür$b. iJTrj. I. 6120 
beuten: Sin louf der muoste dringen Vür der strälen swingen Und 
viir der gachen bolce fluc. 33et ben älteren 2Md?tern erfdjeint ber 
Solgol ntd>t als «RriegSwerfjeug , fonbern met?r bei ber 3agb ober bem 
3ielfd)ic(kn angewanbt git fein. SP. 217, 14 t?on Orgelufen: niht wan 
tjoste waz ir bolz; wer i^rc ©unft erwerben sollte, den schöz si 
gein dem vinde. 118, 4: Bogen und bölzelin, Die sneit er mit 
sin selbes bant Und schöz vil vogele zehant. £ol)engr. p. 167: 
diu miiie ot schüzzc dar ir boltzelin. — $ie ©otgett, unb au$ 
wobt bie anbern pfeife, waren unten am 3ain befiebert. 180, 
29: Daz wazer fuor näch polze siten, Die wol gevidert unt ge- 
sniten Sint, s6 si armbrustes span Mit senewen swanke tribet 
dan. Srib. 119, 8: Ich gesach nie guoten bolz Ane veder und 
flne holz. £aö ©efteber war junt an* unb abbinben eingerid?tet, unb 
fiaoinie banb ben fiiebeSbrief barunter, ben ftc mit bem 93ol$cn prni 
9lenea8 ^infä^o^, Cnteit, 10645: Sic irwarb eine sträle. .. Daz ve- 
derseil sie abe want. Den brief sie umb den zein bant, Und 
bant dö die veder Sö gevugeliche weder, Daz ez nieman sach 
Daz der brief dar under lach. <so lafjt j!c ben 5?rtef bur# einen 
3unfer auö ber 93effr gum 2tcnca3 ln^tabfd)iefjen ; 10761: Den brief 
her da* an vant, Der under die vedern was gclegit, Daz ime sein 
hereze was irwegit. Den zein her en zwei brach unb Behielt ben 
99rtef ^cimlidr) für ffdj ; unb afö er ffe auf ber 3innc erbtiefte, fdjojj Ü?m 
9lmor mit feinem golbnen ©er in'S £erj, 10781. — 3)iefe Qlrt bc8 
3Brtefücrfel)r3 fdjeint beliebt gewefen ju fein, benn in 9). b. «§agen'3 
Silbcrfaal jeigen 5^af. XXV unb XXXIII, wie in gleicher SBeifc Briefe 
beförbert werben. 5luf erftcrer ift ber 93rief an ber 6*)ifcc beö SBoljcnö 
befejHgt, ber au3 einer Qlrmbrujl gesoffen werben fofl. Qluf legerer 
gleichfalls unb fangt ber Jtnawc unter bem Senfler ben gleichfalls mit 
ber Qlrmbruft abgefd?ofmen 33ol$en auf. Qlm <scfyaft berfelben ift auf bei* 
ben Safein ber £riicfcr fld;tbar, burety ben bie gekannte <getyne abgc= 
fdmcllt wirb. 

£er ©ebraud) vergifteter Pfeile wirb jwar fcorjugöweife ben 
Reiben beigelegt, bodj berietet ©regor ö. $ourö (II, 9) aud? benfclbcn 
bei ben fränfifdjen ^fcilfchüfcen , welche a. 388 ben fd>n erwähnten 
etrcifjug be8 Cuintinuö jurüefwetfen : „2>ie Pfeile aber waren in ben 



Digitized by Google 



188 



Dritter flbfdmitt. 



<2aft giftiger Kräuter getauft, fo bafi auf Sffiunbcn , wenn jle auet) nur 
btc £aut rieten unb nicfyt einmal gef^rlicfye (Stellen vertefeten, bort? un* 
auöbleiHicr) ber $ob folgte. (£8 öerorbnet ferner bic Lex Salica, T. XX 
de vulneribus: Si quis alterum sagitta toxicata percutere voluerit, 
solidis LXII culpabilis judicilur. Silber ift bie Lex Bajuv. T. III 
de sagitta toxicata, c. 6: Si quis toxicata alicui sanguinem fude- 
rit, cum XII sol. componat. 9?ad> biefen t)ifrorifd;en £aten unb @e* 
fefcen n?irb cö mir nvcifeltjaft, o& in ber föebe £aban>art3 gegen *E8altt)er, 
ffialtr). 794: Tela tot evitas, tenuis sine vulneris ictu, Atque vc- 
nenatus ludis sine more sagittas? titelt boct) vergiftete Pfeile gemeint 
feien, ftär)renb ict) in meiner Uefccrfefcung biefeö ©ebid?tö\ <S. 143 
glaubte burrt) „oc$au6ertc" wiebergeoen $u burfen. 

SRcrfnmrbig ift, baf? ^at^ft SnnocenS II auf beut Sateraneoncit ö. ■ 
1139 ben ©e&rauct; ber Pfeile unb SBatiftcn gegen Orificii mit bem 
39annftud} Belegte (Murat. Antiqu. II, 521); benn ba ertteiSlict; ba= 
mal« unb fixier Q3ogen unb $fcil iifclidK £eerwaffe war unb oliefc, fo 
bürftc bieö ©efeot fid? nur auf ben ©efcraud) vergifteter Pfeile Bqogen 
f)aben, wenn berfclfre mipnmcv/Swcifc noct) mitunter flattfanb; im 9Ulge* 
meinen war er oei ben ®r)ri(ren Ungft aogefommen. 2ß. 324, 5: Ja 1 
sint der Sarrazine gesebdz Gelüppct sam diu nätern biz. dneit 
11670 wirb EnGÄs mit eyme gelupten philo in ben rechten 9(rot ge* 
fet^offen. Mit der vinstern hant LJz zuckte her den zein. D6 
steckte das fsen in dem bein Sö vaste dar ine, Daz herz niht 
mochte gewine, biä ber 2>oftor 3ae>i3 tym (Oft tiefer jic^t 11698 
mtttclft triakel und dictarn das philisen il;m auö ber SSunbe. 5Dte 
gleidjc Äunfl übt 5lrnii?c an bem Von ben Baufcetyfeilen vewunbeten 
(Stamm auf (sdKtftelmarveille 93. 579, 12: Dö nam diu alte künegin 
Dictam und warmen win Unt einen bldwen zindäl. Dö erstreich 
si diu bluotes mäl Üz den wunden. Ät^ourg verfielt jid) auf 

biefeS Heilmittel, ata fte nad? 5Bill)elmö 9£unben faf), 28. 99, 21 : Der 
si von pRIn ctsliche vant. Diu künegin mit ir blanken hant 
Gcläsurten dictam AI b\A mit vinaeger nam Und s6 die böne 
Stent gebluot; Die bluomen sint ouch dar zuo guot, Ob der pfil 
da 1 waere belibn, Da* mit er wurd her üz getribn. Qllfo $l)eriaF, 
2)U)tam, Scineflfg unb 3?ot)nenulütJ)c tjeiten unb reinigen Spfeitwunben, 
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unb fc^cint ba^ci auf bie blaue ftarbc beö JDtytam unb bcö angctvanbten 
Sudjeä eine befonbre 93cbentung gelegt ju fein. 

Set Äödjcr, Türkis, Kocher, für bie leisten SButf* unb 
3agbffciefic bon größerer, für bie pfeife üon geringerer fiSngc, mar bei 
ben Vornehmen mit befonbrem ©dmiud gegiert; fo 5. 93. (sicgfricbS, alö 
er 5ur 3agb ging, ftibcl. 893: hei waz er borten an sime kochaere 
truoc! 894: Von eime pantel was dar überzogen Ein hüt durch 
die süezo, benn baS $antf)erfell verbreitete tcfanntlicr) ben ltcblid)ficn 
SBofjtgcrudj. 2B. 357, 2: Der künec von Marroch Akkarin Ein 
türkis üz eim rubin Im brähte und einen bogen stark. 321, 20: 
Sine wollen niemens türkis Da* sin deheine wile, Daz iemen sine 
phile In si dä dorfte stecken. £>te$, 2&8. <S. 443 Ijalt baS Sott 
it. turcasso für ungcnujfcr «&crtunft; bod) Ijdngt türkis offenbar bamit 
gufammen; mit. Tarkasius, Tarchasius, Turcasia, gr. raQxaöiov, 
pharetra (9lbe(.); afr. Turcois, Turquois, carquois (föquf.). Mau- 
rit. Episc. Catanensis in Hist. Translat. corporis S. Agathae V. 
et M. num. 4: Artus reliquos, ne quovis indicio poffent detegi, in 
duabus pharetris, quas vulgo turcasias nominant, attulerunt. Nr. 
13: Rcliquias de Turcasiis reverenter extraxi. — 

Sturfopolterc unb <£>artfd}icrc. 
93et ben ©aracenen u>ar baö ©cfcdjt ber leisten, borjugSweifc mit 
<§dnocrt unb 33ogen bewaffneten Reiterei bcfonbcrS auögcbilbct, unb oft 
brauten ifyrc fd)ncllen gefcfyuftcn Angriffe bie größte Verwirrung in bic 
fdnoer bewaffneten unb minber fltnf beweglichen abcnbtänbifdjcn ßrieger* 
fdjaarcn. Scbfaft fc^tlbcrt ityre 3#anßöcr8 4?erb. I. ü. Zt. 4493: Die 
Araboisen und Turkoisen Die wären dä vil nutze Mit irme ge- 
schutze. Si konden beide harte wol Deweder man tun sol, Ja- 
gen oder fliehen Und ir bogen ziehen. Swd die senewe hine 
sluoc, Swaz der ritter ane truoc, Ez für durch in san, Als er 
niht enhette an Beide ferre oder bi Mit eime phile durch dri. 
Sie ranten und ließen., Sie schuzzen und rieften unb — fdjlugcn 
bie ©riedjen in bic Sludjt. Diefc leichten Leiter gießen £urfo£oücre, 
£urfo»olen, Wilh. Tyrius L. I, c. 7. XIX, 24. XXII, 27: Tur- 
copuli, milites levis armaturae. Additam. ad Matth. Paris p\ 119: 
Turcopuli equites. lieber i§re urfyrüngüdjc Qlbflammung bemerft 
Raimund, de Agiles: qui vel nutriti apud Turcos, vel de matre 
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christiana, patrc Turco procrcantur; unb Albert. Aquit V, 3: 
Turcopoli gcns impia et dicta christiana nomine, non operc y qui 
ex Turco patre et Graeca matre procreati. 5lfj. Turcoples, trou- 
pes legeres des Turcs. Turcupler, cclui qui commandc les tur- 
coples (iRquf.). 3m Verlauf ber jtreuju"ige eigneten fidj bie afcenb* 
ünbifcfycn $ccrfül)rer jeboefy gleichfalls tiefe Sruwcngattung an, unb 
auch in aßolframö &>il!jelni finben wir jfe efcenfomofyl im rf?ri(llid?cn wie 
Ijeibnifdjen 4?cere. %ud) fein ^arciual fennt fte. 351, 12: tur- 
cople von Kähety jogen gegen ©earofcfye. 386, 5: DA muosen bei- 
diu, liute und ors Von geschütze liden pine, Da die Kahetine 
Unt die sarjant von Semblydac Jeslicber siner künste pflac. Tur- 
coplc künden wenken. 681, 20: manc riter, turcoplc, manec 
sarjant. 9B. 18, 17: An der selben zite Des bebens anme strite 
Sine turkopel pflügen, Die dä gestreut lägen. Swie sie heten in 
gezogen Mit*künste manegen starken bogen, Ir Uzen unde ir 
zieben, lr wenken unde ir fliehen Wart in gar vergolten. 170, 
19: Er si rittr od sarjant, Turcopel od swer ze strite tüge. 
185, 1: Turkopol, sarjande ... swaz mit al den fürsten riter 
sint, bie niefct gegen bie fetten sogen, würben für rcd;tlo3 erflort. 
304,26: Swaz man guoter turkopel vant, Beidiu arme und riche, 
Nämenz kriuee al geliche. 350, 27: Von Azagouc diu swarze 
diet Sint poynders burte gegenbiet. Du hdst ouch turkople vil 
Und bist wol in der krefte zil. 375, 7: Turkople wurdens ouch 
enein, Von in wart manec siebter zein Durch den schuz unz an 
den phil gezogen. Dd begunden snatern die bogen Sö die storche 
im neste. — 9?ad; bem (Statut bcö JDtutföen Orbcnö (ed. to. Mennig, 
Königsberg, 1806) ^attc ber ^oefnneifter fcerfctu'ebnc Surfenden $u fei* 
nem vcrfönlicfyen $)ienfie, <5. 171: der meistir sal habin einen tur- 
kopil, der sinen schilt unde sin sper vüeret, einen andern tur- 
kopil, den her sendet, den dritten zu eime kemer&re. 2 . 228: 
wie man die turkopele sulle halden. @. 188: der meister sal 
einen turcopolier setzen, under deme Sailen alle die turkopel sin. 
— Turcopularius, turcopolis conduetitiis praefectus, dignitas in 
Aula Regum Cypri, erwähnt in Assisiis Hieropol. AfSS. unb 6ei 
Stephan. Lusinian. in Histor. Cypr. unb bei ben ^ogpttaütetn. Stat. 
örd. Hospit. St. Joanis Hieropol. tit. 19, § 7: Turcoplarius de 
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Rhodos, Prior Hospitalis S. Joanis Jerusalem in terra nostra Hy- 
berniae wirb cnvtynt im Briefe ». 1408 bei Rymer T. VIII p. 525, 
beSgl. lj. 1443, XI, 45: Turcupler de Kodes. — (SnMtd) mar nad? 
Roquef. Gloff. Turcopolc, Turcople, Turcoplier, Tricoplier Ic 
Grandmaitre de la maison du Roi, chancelier du royaume cn 
Asie; d'oü turcopolier chef de la langue Angloise dans l'ordre de 
Malte, avantque l'Anglcterre ne fut söparee de la communion 
Romaine. 

£atfd)icre, £art friere in ber 93ebeutung öon $ogenfd)üfcen 
unb geibtrabanten (Sconfyarb Srifdj 2>eutfd>3 I, 422 b ) fommen 
bei unfern S>ictytern nic^t bor. STOlt. Arciger, Arcista, Arcistcs, sa- 
gittarius; be$gl. Arcarius, Arcator, Archator, Arcbcrius, Arcua- 
rius; ^roü. Arkie; afj. Archer, Airchier, Archicr, Arkier, ein (SoU 
bat ber alten S$ili$ mit ganje, Sogen unb $feil bewaffnet (Qlbcf., 
9t o q u f.). 

SBietteS MapittU 
Serfduebne ni^t tittctlidje SBaffetu 

I. 2>ie Sljt. 

JDic ®otl)en, $ranfen unb 5lngelfad)fen gebrauchten bie 2(rt nicfyt 
aUein für ben Jtanüpf in ber 9Iaf)e, fonbern aud) al$ QBnrfwaffc, welche 
jle mit größter <Sid;erljcit in weite fterne ju fdjlcubem wußten. £ie 
©eflalt ber vierte unb Seile ber älteften Seit $cißt bei ben ücrfd)icbnen 
beutfdjcn (Stämmen bie größte Ucbcreinfttmmung fowotjt unter jidj, alö 
mit ber ©äffe, welche im ©rabc G$ilberid?8 gefunben ifh 3n ber föegel 
Ijaben ftc eine oben am (Stiel burefj ifyr Dctyr befeftfgte fc^r fiarfe 
©dmeibe, ujeilS in Sonn unferer gcmöfmlid)en £ot$*, t^etlS ber nad) 
unten fldj auöbeljnenbcn 3i»unerarte , t^eitS eine mel;t lange alö breite 
(Sdmeibe. (Sigcntlid; jweifdjn eibige 2)op£clärte (bipennis) füllen 
jicfy ieboa) unter ben öielcn £unberten bon Alerten noa) nic^t gefunben 
fyaben, obgteid) e8 uucifdmcibtge 3immc™*te fdjon jur 3eit ber Horner 
gab, beten jtd) uotjugSweife 3immcr* unb 6duplcute bebienten. $en* 
nod) erwähnen ©regot oon Sourö unb anbre £iftorifer oft securis, 
häufiger Jebodj bipennis, unb bie ©rieben Procop. de B. Goth. II, 25 
unb QlgattyaS nennen itekexvg unb 7teksxvg a^^ptffduos, 5lrt unb 
So^elart. Sidon. Apollinar. Epist. XX, ber in ber Sefdjreibung 



Digitized by Google 



192 dritter 9lbfd;nirt. 

üon (Sigiömcrö Slufuig tiefe UBaffc secures missilcs, SB «rf arte, nennt, 
berwenbet im 33crfc (Panegyr. major.) ben gclAuficjcrcn Qluöbrucf bipen- 
nis fclSft ba, wo er auf baö SBcftimmtcfte öom QBcrfcn ber Qlrt freist 
(Sinbcnfdjmit, @. 15).* 93ci einigen (vremplaren ber in ben ©ra* 
bern gefunbenen Qlcrte fefct jidj aber baö Gifen, woran oorn bie 6d)ncibe 
ijt, rücfwärtö fyintcr bem Defyrc bcö (Bticlö fort, unb lauft f^tcr gtcta> 
falls, wenn auefy für$cr, in eine «Schärfe auö, ät;ntidj wie unfer Jammer 
fidj gleichfalls nadj (inten öerlängert, unb cö fann woljf in ftragc gc* 
ftcllt werben, ob biefe %xt Qlcrtc mit einer Verlängerung nad; hinten 
nicfyt bipennis genannt worben jinb. Sfibor (Orig. XVIII, 6) gtcfrt 
ben widrigen SftodnociS, bajj bie 9lrt noefj im Anfange bcö 7. Sat^un* 
bertö Don ben «Spaniern, b. f). ben ©otijcn, Franc isca genannt 
würbe. Qluct; Flodoardus (Hist. Remens. I, 13) bringt ben Hauten 
francisca, unb Hincmar. Vita Remigii fagt: Accipit autem Rex 
franciscam ejus, quae vocatur bipenna, et projecit in terram. 
(gbenfo Gcsta Dei per Franc, c. 10: Accepit autem Rex francis- 
cam ejus, quod est bipennis, et projecit in terram. 

2)ic Qlrt, bie $u ©regorö ü. SourS 3citcn, wie auö btclen fyre(r)en* 
ben (Stellen ^eröorge^t, jebent oranfen ftetö jur £anb war, ntu§ gegen 
baS (£nbc ber uterowingiftycn ijkrtobc nadj unb nad) mcljr auper ©e* 
braudj gefontmen fein. Äarl b. ©r. füfjrt ftc in feiner QSeroTbnmta 
itbcr fcic oolljtanbige ^Bewaffnung bcS ^cerbamtö (Epist. Caroli M. ad 
Fulradum Abbatem St. Dionys. 784) nicfyt tncljr an, fonbern nur 
(Sdjilb, Sanjc, (Sdjwcrt, £albfd?wcrt, Sogen, Stodjcx unb Pfeile; freilid) 
mod}tc für einen Cabcllarius, atfo jtt SRojj, für einen Otciter biefe Sßaffe 
wenig gefdueft fein. £>cr Siebter bcö Walthar. bagegen bezeugt auö* 
brüeflid), ba|? er fte nur nod) auö ber ilcoerlteferung einer fernen $t\t 
fennt, unb baj? ftc $u feiner Seit ntcfyt utcljr in ©ebraudj, früher aber 
gcrabc bei ben ftranfen üblid) gewefen fei. Der ftranfe ©erwief; fdjleu* 
bert bie Qlrt gegen SÖaltt)cr, 918: Venit, et aneipitem vibravit in 
ora bipefiem. Istius ergo modi Francis tunc arma fuere. Qlllcin 
fyätcr mujj ftc wieber in Qlufnafymc gefontmen unb im 11. 3aljrt;unbcrt 
bei ben Tormännern in ©ebraud; gewefen fein, ba nocJt) in ber (Sdjladjt 
bei 4jjafttngö jeber «Saefyfc bie 3l.rt am Kadett fyangenb trug, unb im 
geben 2Bilt)clmö bcö (frro&crcrö bicfclbc alö SSurfwajfe angeführt ift. 
Chron. de Normandic: Et sitost comme les Anglois les virent 
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fuir, Iis commencerenl ä poursuivir Cbascun la hache ä son col. 
— Gesta Gulielmi Ducis Norman.: Jactabant (Angli) cuspides ac 
diversorum generum tcla, sacvissimas quasque secures, et lignis 
imposita saxa (Alerte unb <2cr)leuberiteine). *Muf ben Tapeten fcon 
«atyeur (Monfaucon, Mon. T. II) führen einzelne Suffampfer bemnadj 
aud; Alerte mit langen (Stielen, ganj in Sonn unfercr Jeggen gcwötjn* 
tiefen £ot$drtc (f. Slbbilb. bei SHnbcnfcfjmit @. 15 unb Daniel, Hist. 
de ia milice fran?. Paris, 1721. 4. T. I, p. 4, fig. 2). 

2)ic «arte wirb im «eowulf fet)r häufig ernannt, allein nach 
i^rer Qlnwcnbung barin mujj man mehr geneigt fein, fle für baß feiere 
«griebmeffer, ba8 ^albfdnocrt, als für baö Äampf&eil ju galten, baS gu* 
weilen fogar baneben genannt wirb „harten unb «eile*. 5lfyb. 
Achus; norb. öx, aglf. acas, eax; getK aqvizi, securis. Achus 
zuuiuuas, bipenis. Helmakis, Satelhacbs, bipenis (©raff, I, 136). 
$U)b. Barta, Parta, ascia, dolabrum, adolatra, bipenis, maneiras, 
dola, dolatoria, dolatura (©raff, III, 212); mit. Manaria, securis, 
neben ascia unb cultellum, «eil (91 bei.). 9lf$. Hace, Haiche, Hai- 
sche, Hache, bret. hach, haich, haig, — hache, instrument de fer 
tranchant. Hache de Creque, Danoise, Lorroise, sorte d'arme 
(SHquf.). 3n ber Etymologie untertreibet 5D ic 5 $Ö«. @. 4 it. Accia, 
Azza, fr», hacha, »ortg. facha, acha, proo. apcha, $lrt, «eil, oon it. 
Ascia, proi). ayssa, unb führt erftereS auf baö aglf. haccan, engl, hack, 
harten, lefctercö auf baö lat. ascia $urüdf. Rom. Gerard de Rossil- 
lon: Cascus porta sa apcha o sa destrau (Slaönouarb). 

*äu$ bem afj. hace, hache ging baö m^b. Hasche, Hdtsche 
heroor, ba$ auch mitunter als SBaffc erwähnt wirb. 2B. 60, 1: öon 
ben Reiben auf beö «im'anj (©ctulbe was strites sus gespilt, Hätfchen, 
kiulen, bogen, swert mit spern. .. 358, 9: Iwer volc (Reiben) hät 
ouch vil ze wer, Swert, pogen, lanzen, häseben. 9118 «ftaufartifel 
werben Alerte ober «eile ju $elrayeire feil geboten. 183, 17: DA 
stuont ouch rnanec koufman Mit haschen und mit gabilöt. 

(ftne befonbre 9lrt war bie afj. Besaque, B i s a i g n e (bis 

acuta), näche a deux taillans (föquf.). 6ie ^atte einen bünnen 

©riff, baö ©ifen glich auf einer <£cüe bc8 6ticlS ber gewöhnlichen 

©treitart, auf ber anbern lief baö ©ifen halbmonbförmig in jwei fct)arfc 

©oifccn auö; »rot>. bezagudo. tiefer 2Baffe ähnlich ift bie 

13 
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£elmbartc (heim-, heln-, hellen-, hei -harte), eine Stoffe, 
mit ber eö auf bad ^ura^auen beö £elme8 abgefe^n war. $a3 jün= 
gere 2J?ittetalter jeigt flc ald einen @£eer, unter beffen <E^i^c fiel; jetoe^ 
nad) einer «Seite ein ftarfeö 33eileifen, auf ber entgegengefefcten ein ftarfer 
<ötad;el befintet, fo baß ftc <£>ieb» unb Stoßwaffe jugleidj ifh «§erj. 
(vrnft 4166: lazzet in wurken swert und helmbarten. Vuttr. 
Jfcreujf. 5665: bie Briefen trugen engestliche wer, Hellcnbarten an 
Stilen langen Beslagen, daz selbe ir stangen, Vorne scharf, danoch 
dar in En vir ende lange nagele sin, Gespitz alsam crapen, die 
Heiden tzur erden rizzen; sie Stalten an ir grözen mort, Die 
Frisen hie, gräve Burchart dort »fluS ber foejiellcn SBefdjrcibung 
mochte man auf bie 9?eutyeit ifyreö ©cbraud?8 fc^iepen. 99ei 9iit§art 
fcfylagcn fid) tyauftg bie dauern mit <Sdm>erten unb anbem SBaffen, 
ö. b. «*?agen III, 241* : Der atem gieng im üz Als der 
rouch üz einem hüs, De'm sin virst verbronen ist. Ist daz niht 
ein spaeher list, Daz im ein helmbarte als6 nähen komen ist? 
£a&l. 11, 67, 402: ein ruozig helmpart. Slltb. OBdlb. II, 188: 
spiez und helubarten. 

Die Stturfbartc ermahnen ©rimm'd 2Bettt$. I, 489: 5>e0 
UBurfbcilS bebienen jid? nod; jefct bie böfymffcfyen Birten in afynlicfyer 
©ejtalt, wie 91. 2)ürer in ber £anb eine« fdm*erfren>affnetcn guftanü;fcr0 
fefjr fcfyön gejcidjnct tjat, mit runbgefdnoungner <Sd}ncibe unb gefdnoung* 
nem furjen (Stiele. 

II. Die Äcule, 

bie als Hiebwaffe burdj tfjrc fdm>erc UBud;t Jcbcn SBiberjhnb nieberfdjla* 
gen foü, tritt in »erfcfyicbnen formen auf. 

2>ie CH feit (lange iji oon ben £>id>tcrn in ber Siegel ben 9tie* 
feil ober rieflg ftarfen gelben beigelegt, runb ober fdjarffantig. 3n 
Kün. Ruother 650 füfjrt ber ütiefe Marian eine 24 (SUen lange (SU 
fenftange; 639. 688. 656. 910. 1012. 942. 999. 1662. 2709. 2731. 
4681 ebenfo SBibott. 9iibcl. 460 füfyrt ber €«icfe auf ber Nibelungen* 
bürg eine isen stange. Vuar. 2505 tragen bie liefen swert und 
Stangen sUhelin. 2639. 2653. Hürn. Sicgfr. 62 füljrt ber ffliefc 
,ftu$>cran eine Stafylftange ; 65. 66. 73 nimmt er eine anbre Stange 
stach lin, Die schneyd zu den vier orten als ye thet keyn schar- 
sach Und klang auch also belle als ein glock in thurnes lach. 
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5Dic Jtunjtbufycr folgen ben <8oIf3bid)tcrn. £crfc. I. o. Xx\. 7504: 
Achilles hicz im langen Eine viereckete Stangen, Die sin sper 
solte sin. «§cr$. <5rnfr 4180: bie liefen in Jfrtnanca r/afcen starke 
Stangen damit si pflegen striten. 4231. 4744. 4890. 4749: zu 
allen ecken scharff. Srtft. 15980: ber fKtcfc Urjan mit einer harte 
langen staclinen stangen. 16026. 16056. 16146. £cögT. bic 
liefen 3wcin 5022. Sanj. 1729. 1919. iDcr ftarfc ffiennewart in 
Söoifram'« SBityctm ton Crange rietet mit biefer fetten 2öcr)r öiel Un* 
fug unb ®ro£tr/atcn auö. *-lÖ. 196, 1: si w4r wol beslagen Mit 
starken spangen staehelin — Ir fult mich einer Stangen wem, 
Vierekke, einer hagenbuochen, für fcd?ö Sflann ju fer/wer, bic mit! et 
als SBaffc, Der smit sol si vaste Beslahen mit starken banden, 
Sieht und bldz zen handen (glatt unb un&cfd)(agcn am ©riff). 
(srijcrjwcife wirb j!c 9$ unb 9lci8 genannt, 416, 28: ßenewart wol 
schütte sinen ast, Ich meine siner stangen swanc, Der üf hei- 
men unde üf Schilden klanc, Daz man und ors dar under starp. 
429, 21 ftttgt er bamit fo fiatf auf Hurrels £ctm unb <Sdnlb, baj? 
jlc jerfprang: Ob der trunzün swaere Üf in der luft iht waere? 
JA! duo er sich nider liez, Durch den heim er einen riter stiez. 
311, 29. 201, 28. 316, 29 wirb jte tym auf einem ©agen nadjge* 
fahren. 3192 wirb ffe Beim Qlfc&rcnncn be8 £ager8 fajl mitoerorannt; 
besenget was diu stange. 202, 6: Die warf er von hant ze 
hant Als ein swankele gerten. 230, 13. 

<D i c St e u I e ober b e r & o 1 6 e n war eine 2ßaffe fowo^t ber 
eutopaiferjen als ajiarifdjcn unb afrifanifrt)cn Q3olfer. 33on ber ©erma* 
neu fagt Tac. Anal. 11, 14: primam utcumque aciem hastatam; 
ceteris praeusta aut brevia tela. $)aö flnb bic branb garten Mm* 
ten, welche bie fpdtere «&elbenfage glcicf) ben (Sifcnftangcn ben liefen, unb 
bic romanüfef/e JDidjtung borjugSweifc ben «Reiben Beilegt. 8ic $Ar)ttc ju 
ben ©cfd; offen (tela). *Bacr) Ammian. Marceil. XXI, 7 fcr/Icubcrtcn 
bic ©otr/cn gewaltige QBurffcuten : barbari ingentes clavas in nostros 
conjicientes ambustas. <8ic waren aud? wor/t unten mit einer (Spifce 
öcrfc^n. Sallust. B. Gat 56: sparos aut lanceas, alii praeacutas 
sudes portabant. Ifidor. Orig. XVIII, 7 oefer/reibt jte nafjcr: Clava 
est, qualis fuit Herculis, dicta, quod sit clavis ferreis in vicem 
religata, et est eubito semis facta in Iongitudine. Unb er f5r)rt 
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fort: Haec est Cateia, quam Horatius cajam dicit. Est cnim 

genus gallici teli ex materia quam maxime lenta, quae jactu qui- 

dem non longe propter gravitatem evolat; sed quo pervenit, vi 

nimia perfringit. 2)abet bcmerft er bic feitne Jtunft bcö SÖerfcnS: 

quod si ab artifice mittuntur, rursum redit ad eum qui misit. 

Hujus meminit Virgilius, diecns (Aen. VII, 740): 

„Et quos maliferae de spectant moenia Abellae 
Teutouico ritu soliti torquere catejas." 

Unde et cos Hispani et Galli teutonos vocant. Qlbcr aud? bic 
Söölfer 9lfrifa'8 unb am fatyiftytn ÜRccre rannten bie cateja. Sil. Ital. 
Punic. III, 277: Pande manus est armata cateja. Val. Flacc. Ar- 
gon. VI, 83: Et puer e primo torquens temone catejas. ©er* 
fctuS liegt bem 3)1bor jum ©runbc: Catejam quidam asserunt, teli 
genus esse tale quäle aclides sunt, ex materia quam maxime 
lenta, eubiti longitudine, tota fere clavis ferreis illigata, quam in 
hoslem jactantes, lineis quibusdam adnexuerunt, reeiprocam fa- 
ciebant. Cateiae autem lingua tbeotisca hastae dicuntur. Papias 
unb aud ir)m Joan. de Janua: Cateia lingua Persarum est sagitta 
barbulata, sive hasta, qua utebatur Hercules; erat enim cum lin- 
gulis catenarum et quando eam projiciebat iterum cum catenula 
retrahebat. — 2Öor)er $apia8 gefdjityft unb ob 3o$anne$ be 3anua ben 
SJibor ^inflc^tö ber Serffunft l)ier nur ctflären null, ifi nicr>t ffer)cr. 
5lu<$ ©crbiuS nennt bie cateja eine gaüifrbe Söaffc. — Nicolaus Spe- 
cialis de Reb. Sicul. VII, 5: Venerunt itaque contra eum primo 
com; urs u sex viri clypeati sua quisque gerentes missilia; qui tela 
in hostem eminus iacientes, tandem ausi sunt illum cominus gla- 
diis attentare. Hic vero clavam rotans, quam Galli cateyam vo- 
cant, bunc a dextris sternit, illum rejicit a sinistris. — Abbo L. 
1 de Bello Paris, nennt mehrmals cateias, aber fein ©loffator tiberfefct 
cö fa(fcr/lier) mit dard, em'ej? (Adel. s. v. cateia). — Gloss. Aelfr. 
Saxon.: Gategia, telum, geseeot. Clava vel Cateia vel Teutona: 
anes cynes geseeot, i. e. genus teli. 9fad) 2Ba$tcr'8 ©loffar r)cijjt 
„fatten" im 33etgifcl?en werfen, kat ein Keiner Söurfanfcr, unb meint c$ 
mit cateia in 9?c$idmno, fcfccn ut bürfen. 

9?acr) Dbicjcm gehört bic Sßurffeulc bfr alteren 3ctt an; unfere 
$>id;tcr, wie aud) ber fo eben citirrc Wcofauö (specialis, fennen bic 
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Äeute ober ben Kolben mir als Hiebwaffe, entweber gan$ uon (Sifen, 
ober an ftarfem eifenbcfcfylagenen @tiel ein fdjwerer eiferner Äopf. 
SBolfram unterfdjeibet an biefer üffiaffe be$ rieflgen SBauerS auf ber 3au= 
Werburg nr-ifcfyen ÄoI6en unb $cule; erfrerer ijt ber <8tiet, (entere ber 
biete Äopf. 570, 5: Einen kolhcn er in der hende truoc, Des 
kiule groezer dene ein kruoc. 3w. 6683: bie liefen trugen kolben- 
469: bcSgl. der walttdre einen kolben. <£n. 7089: bie Oliefen 
fähigen mit yserinen kolven Grözen, die sie trugen. Chrec 5384: 
bie liefen wäfens wären bldz. ZwÄne kolben swaerc Gröze unde 
lange, Den wären die stange Mit isen beslagn. 2349: bie Zauber 
führten barnasch, panzicr, isenbuot und ein kiule wol beslagen. 
9ßiqar. 6670: ber 3wrg «ftarrio^ füijrt einen kolben, Der was von 
stille harte gr6z. In beide hende er in sI6z Und reit den iungen 
riter an. $ieü)r. &l. 6473: drmenrirtyS @a>iarcn fürten kolben 
unde swert. 3Bigam. 4006: baS will irf) an feinem 'Seift beweifen mit 
kolben und mit swerten. — 20. 20, 27: bie Reiben frumten mit 
kiulen Durch die helme solhe biulen Dös under der getouften 
diet Vil maneger von dem leben schiet. 35, 21 : Des künec 
Gorhandes her Mit stuhlinen kolben streit Ze fuoz, ir deheiner 
reit. 60, 1: SBfoiangcd «Sdulbe wirb mitgefpiett ton hdtschen, kiu- 
len, bogen, swert... 395, 24: Gorhandes von Ganjas her die 
truogen kolben staehelin. 396, 13: Streit daz her des künec 
Gorhant Mit den staehelinen kolben. Die virste und die wölben 
Begundens üf die helme legn Mit starken ungefuegen slegn. Ich 
hete ungerne hiute Sölhe zimmerliute; Ine möht in niht gelönen. 
397, 1 : Von den hürninen Schalken Wart mit kolben dä gewal- 
ken Vil manec werlich riter guot. Wie möht ein Bernhartsbu- 
ser huot Harter einander komn? — 9lb6ilbungen öon Soften 
finben jtrt) Bei Monfauc. Mon. de la monarch. franc« T. II, pl. VI, 
p. 24. Tenzel, Saxonia numismat. lineae Ernest. Tab. VIII, nr. 
4. Tab. IX, I. 2. XII, nr. 1. 

3m jüngeren SDitttclattcr finben nur merft in ber ©etyweij atö 
©auernwaffe ben SRorgcnftern, eine etwa 6 biö 7 $uj? Tange Jteule, 
an beren ftarf mit @ifen fcefcfytagnem £>kcru>ifc lange eiferne 3a<frn ein* 
gefügt waren, ober bie oben einen eifernen 3aefcnftern Ratten, ©ine 
9lbart ba&on war bie (©tauge, an beren (Spt^e an einer fußlangen Äettc 
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eine eiferne tfugel mit ober olme 3acfen unb Staucht tying; ober aud) 
ftatt beten ein btefer runber ober me^rfantiger (Sifenftab; tiefe 2öcl)r, ben 
Sengcl ober Riegel, nahmen im 14. 3atyrf)unbert , juna^ffc nad) 
ungarfdjcm ober tartarifd)em 93orbilbe fogar bie bitter an, unb im 15. 
Saljrljunbcrt warb fie fclbjt £urnierwaffe (ßlemm, I. c. IX, <B. 428). 
(£3 nähern jtcfy biefe SBefyrftücfc ben aud) oon ben 2)id)tern erwähnten 
©ei fein, b. x). an einem biefen (stoef waren eiferne, runbe ober 
länglidjrunbe äugeln unb tflumjjen, an a$t $funb fc^wer, burä) eiferne 
Letten befeftigt, womit auf ben ©egner gefdjlagen würbe. Surl. 2Bity. 
<S. 18 b : daz volc (Reiben) alle kolben trugen khetenen in bli ge- 
gozzen. ganj. 428 fü^rt ber wadjtfyabenbe 3wcrg ber 99urg ju $of 
eine lange ©cifel, beren ©efdjaffen^eit fid) nafyer aus QttberidjS ©eijjel 
erläutert. 9itbcl. 464: biefer führte nämlid) eine geisel swaere von 
golde; Siben knöpfe swaere hiengen dar an, Dämit er umb die 
bende den schilt dem kiienen man ((Siegfrteb) Sluoc s6 bitter- 
lichen, daz im des vil zebrast. 465: den scherm er von der 
hende gar zebrochen swanc. (Srec 5388: bie liefen führten auf er 
ben Jtolben audj zwo geiselruoten mit vingergrözen strängen. 

©äffen biefer Qlrt würben befonber« in ben (sdnoetjer*, £ufftten*, 
unb 99auernfriegen, unb nia>t minber bei ben fiäbtifä)cn Jtriegöleutcn in 
©cbrau($ gefegt. $atyin gehören aud; bie älteren <& tr e i ttj am m er, 
bie in ber franjoftfdjcn Äarlöfage ötolanb unb DlioirS führen. Q>& gab 
berglcidjen Äolben, ©eijjeln unb (Strcitfyammcr, bie an 25 biß 30 $funb 
fd;wer waren. Daniel, Hist. de la milice iram;., l)at beren mehrere 
betrieben unb abbilben laffen. 

III. SDic ©djltuber. 
«Rad) (Strabo IV, 4, $ 3 führten bie «Beigen «Bogen unb (scbleu* 
bern. 2)a$ SSJerfjeug fclbft ifi fdjon aus ber 4?. <Sd?rtft, bem Stmüfif 
$abib8 mit ©oliatlj, befannt. 2>ic 2)ia)ter erwähnen fie feiten, ba fte 
nur 3Baffe beö gemeinen JtriegöfcolfS ifl unb atö #anbwaffc bei ber fi5r* 
fer werbenben 33er»an$erung beö 9}Janne$ in ir)rcr 39ebeutung gegen bie 
©efdjoffe jurüdtrat, wc(d>e mit $£urfmafd)tncn gefa)leubert würben, (sie 
beflanb entweber auö einem bloßen, mit ber £anb geführten (Stricf ober 
Siemen, bejfen (Snbe ben gu werfenben (Stein in einer (Schlinge fafte, 
ober biefer Siemen war nod) an einem (Stabe befeftigt (bie (Stab« 
[dringe). 183, 7: *Bor $elra*>eir lagerten Slingaere und pate- 
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licrre, Der was ein lange vierre Und arger schützen bartc vi!. 
$B. 223, 10: Slingaere und patelierre, Sarjande und schützen... 
Die crhuoben einen stürm bi der naht. Patelierre i\u im an. 
Bataillers, Batailliers nur nod) ben allgemeinen begriff fcon vaillant 
guerrief, combattant; Batailleur, qui aime a se battre, bon soldat 
(9tquf., Dicj 49). (Steilere SBcbcutung gewinnt baö ®ort im 
mit. Batallarius i. e. batalliarum seu munitionum exstruetor; ba* 
uon fpatcr batterie, aufgehellte ©efdn"i|e. $)a t)icr patelierre neben 
slingaere genannt werben, fo muffen, ba Icfctcrc foldjc jinb, bic «§anb* 
fcfytcubcrn führen, erjkrc Äriegcr fein, wclrfjc mit größeren SBurfmafdjic* 
nen umge^n. — £ubw. Äreujf. 3278: Der Frise snel wite er 
spranc, Manigen herten stein er swanc Üz der slingen den vin- 
den. Qluf Älinfcfyorö £aubcrburg fd?tcubern 600 <©tabfd)lingcn (Steine 
gegen ©awan, als er im 3«ubcrbcttc liegt, % 568, 21 : Fünf hundert 
stabeslingen. . . Zern swankc wärn bereite. Der swanc gab in ge- 
leite £)f daz bette aldä er lac. Der schilt alsolher herte pdac Daz 
ers enpfant vil kleine. Ez wären wazzersteine Sinewel undc 

■ 

hart: Etswa 1 der schilt doch dürkel wart. 5Bajfcrficinc fyaltc id) für 
folcfyc fyartc Jtiefel, welche lange im <Stromwajfcr gewagt unb glatt ge= 
fpüfylt ftnb, fo baj? fic gcfdjicft waren, leidjt auö ber @d;lingc ju ent* 
fliegen. 

£aö atjb. Slingn, funda, fundibula, Stapa -Slinga , tormentum 
ad lapides jactandos, Slinga 1 ri, fundibularius (©raff, VI, 795) 
ging in bic romanifdjen Spraken über, it. slinga, fy. eslingua, portg. 
eslinga, fr$. elinguc (£>ic$, ©©; @. 319). Heber bic größeren, nicfyt 
mcl;r mit ber £anb ju fül;renben Öcfdjoffc werben wir unten bei ben 
SBurfmafctjinen fyanfccln. 
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@tf*e$ Kapitel. 

S$a8 germanifchc £cibcnthum crfanntc in bcn ffloflen etwad £etlige8 
unb ©ottUdjeö. Tac. Germ. 9. 10. gcbenft ber praesagia equorum; 
publice aluntur. binitusque ac fremitus observant. 2)iefe Zeitigen 
31^lere flnb SDJitaüffcr ber ©öttcr unb tonnen ihre Stafljftüiffe offenbaren. 
Jtrtegcrn galt ba8 SBichern ber Stoffe als ein 93orjei*en bcö Sieges, unb 
wenn ftc jtch ihrer freubigen muthweefenben Stimme enthielten, ber 9tie* 
bertage. «£cngtfr unb £orfa, bie gelben, würben nach hoffen genannt. 
SWtt aufgerichteten ^ferbchättytern feheint baö «£eibenthum manntchfacbe 
Abgötterei unb 3auberci getrieben $u höben, unb ber Aberglaube fmtyft 
|tch vielfach an Stoffe, ihre £ufe, £aar u. bergl. ©efehnifcte $ferberopfe 
ficht man noch heute häufig in 9iicbcrfachfen an bcn ©tebetn ber dauern- 
häufer als a3er$ierung beö $achgebälf8. £cr $ferbccultu8 war ©erma* 
nen, Helten unb Slawen, nicht minber bcn h«bnifchen SMocn unb Alt* 
Greußen gemcinfchaftlich. Schön ift bie ebbifefee 33orfiellung , baf? 27 
SÖalfyrien burch bie fiuft reiten, unb wenn fleh ihre Stoffe fehüttcln, auö 
ben SKähncn Xfym in bie tiefen XfyaUx unb «§agcl auf bie h°h cn 
SBaume niebertrieft, 3cichcn cineö fruchtbaren 3ahre8. So fällt jeben 
Sag SRorgenthau au$ bem fehaumenben ©cbtfi bcS Joffes Hrimfaxi 
(Shaumähne) auf t>k (£rbc nieber: wie überhaupt baö Atterthum aUe 
SRaturcrfcheinungen auf Rohere ffiefen be$og. *M ber ©rnbte lief? man 
auf ben ftclbern etwas* %xuü)t flehn für SCBobanö Slop; benn er gehörte 
mit 2)onar ut ben ©öttern, welche ber Chrbe ftruchtbarfeit gaben unb 
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Ernbtefegcu fbcnbcten. Dem Örre^r warm Uferte geheiligt, bic man im 
geweiften llmfrciö feiner Scnvpel unterhielt. 5Die 3u<ht reiner unb ge* 
weiter SRojfe biente ju ^eiligen ©ebrauchen, für ben Umjug ber ©öttcr* 
tragen, 511 ffieiffagungen wnb inöbefonbre $u Opfern. Denn Uferte bor* 
nehmtiep fcfjcinen in ber Sltcfien 3eit geopfert toorben ju fein, unb ohne 
3roetfel aj? man ihr Slcifch allgemein bor Einführung bcö Ehrlftcn* 
t^umö. Dem ftcllte lefctereö jtd) jeboch cntfchicbcn entgegen, unb SReuoe* 
feierten blieb nichts anftöfnger an ben «Reiben, als baj? biefe bem $fcrbe* 
flachten unb bem @cnu§ beS qjfcrbefleifchcö nicht enrfagten. ES tiurb 
ben £ercn $ur Saft gelegt, unb bon ben Reiben ^etftt eS $uol. I 98, 
20: Si ezzent diu ros; Si lebent mit grimme. Der tuvil wont 
dar ine (©rimm, «9$. ed. 2. @. 41. 140. 364. 607. 623. 626 

— 629). 

3n Urfunben bcS 7. unb 8. 3ahrhunbertS gelten $ferbe als Äauf* 
unb SaufchprctS, wie im alten SBaleö man bic 9Bcrtr)c nach $ühcn 
fch&fcte. DaS $fcrb gehörte $um £eergercatc (©rimm, 9191. 569. 573. 
686), unb ber grofe 2Bertt) biefcS XtfimS, nicht blof für ben $au8jtanb 
überhaupt, fonbern für ben Krieger ganj bcfonbcrS, fcfctc 0to§ unb Leiter 
in bic engfte perf6nlid;e 93e^ichung, unb bie Klugheit bcS $fcrbcS macht 
eS berfclfcen nmrbig. Ein ^auptmerfmal , gelben ju erfennen, ift, baf? 
ihnen fluge $ferbe eigen finb. 33cibc ftanben in engem ftrcunbfchaftS« 
6unb für (Bieg, 9toth unb $ob, unb fle öerfianben fich burch Saut unb 
©cberbc. 3n ber Ebba rebet (gfrinir mit feinem Stoffe (Saem. 82 b ), 
unb als bie 99rüber ohne ©iegfrieb, fein Sftoj? ©rani ohne ben #crrn 
heimgefehrt ift, fagt ©ubrun: ©ramboll ging ich 3JUt ©rani reben, 93c* 
fragte baS $ferb. 2Rit feuchter ©ange ba fenfte ©rani 3n'S ©raS baS 
£au*>r. SBohl »uftc ber £cngft, (sein £crr fei tobt (Saem. 23 l b . 
@imrocf, Ebba, @. 196). Sehnliches 6ieten bic Dichtungen ber <Scr* 
ben, 9?cugriechcn unb Sitthauer. Schills rührenbe Untcrrcbung mit £an* 
tljoS unb SBalioS (31. 19, 400 — 421) finbet ihr bollcS ©egenflücf in 
ber fehönen färlingifchen 6agc bon 3?ajarb. Sftitlctbig fpricht $rebrcccnt 
ju $arctbalS 9lof?, an toelchcm er baS ©ralrcabben wahrnimmt, 487, 
27: mir ist leit din hungerbaeriu arbeit, ba er eS nur mit bürrem 
JEßintcrlaub füttern fann. Sßilhclm, als er baS Selb bor fich mit «&ei* 
ben bebeeft ficht, wenbet fich um föath an fein 9toß, 00. 58, 21: Ouw6 

— sprach er — Puzzät, Kundestu nu geben rät, War ich keren 
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möhte! Wie mir din krall getöhte, Waer wir an disen stunden 
Gesunt und äne wunden, Wolden mich die heiden jagen, Ez 
möhte etliches mdg beklagen. Nu si wir böde unvarendc, Und 
ich die freude sparende. Du maht des wesen sicher, Wicken, 
habern, kicher, Gersten unde lindez heu Daz ich dich dd bi wol 
gefreu, Ob wir wider ze Oransche komm, H4nt mirz die heiden 
niht benomen. Ich enhän hie tröstes mer wan dich: Din snel- 
heit müeze troesten mich. ^uffabeö ^aar war bon (staunte weit? 
wie befcf)nett ©il^ctm ftrcidjt mit feinem Jturjit bon fofttarem Pfeile 
bon Sriant ihm ben (Schaum ab, 59, 16: D6 begunde im miiede 
entwichen. Ez dräzte unde grdzte, Von dem kunreiz ez sich 
mäzte Vil unkrefte, die ez truoc; ba8 %tytx wieherte muthig, unb 
burch biefe forgtichc 99ehanbtung fam cö ju neuen JtrSften. 

3n ber norbifdjen SJtbthotogie i|t faft Jebcm ©Ott fein BefonbreS 
mit ©unberfraften auößcflattctcö Stoff uigewicfcn. ObinS Stög 
Sleipnir, unb war gleich Sticfen unb gelben achtzig. 3n Sn. Edd. 
18 werben bic übrigen $ferbc ber Slfcn aufgeführt; mehrere 93enennun* 
gen flnb mit faxi (jubatus, comatus, at)b. vahso, fahs, crinitus, cae- 
saries, coma; ©raff, III, 447) gebitbet, 5. ü8. Gullfaxi (©olbmahnc) 
be8 liefen «ftrungnir, Skinfaxi (©(anmahne) baö Stoj? bcS £agcg; 
Hrimfaxi (S^aum^nc) baä ber Stacht. Faxi ift aber an ffch fd&ott 
Slame bon $fcrben. Arvakr (ber früh SBache), Alsvidr (ber atlflugc) 
jlnb Stoffe beS (Sonncnwagcnö (©rimm, 3Jtytt). 621). ©benfo gtc6t 
bie bcutfcbe^elbenfagc ben hoffen ihrer gelben Tanten, unb ffe 
haben i^rc ©cf^ic^tc gleich ben foflbaren (Schwertern. Valcke fyi$t ba8 
«Roß JDicthrict)8 unb 3Bttti$0 (©rimm, £etbenfage, 195. 208. 243), 
©olfhart« («ab. @cht. 626. 915. 961), unb SBoIfriethrichö (6a«b. 
b. b. Stön, SSolfb. 158); Grane (stegfricbS (9ti6ef.); Schemming 9öit* 
ttd)3 (Stab. 410. 463. 958) unb £icthrid>8 (beffen ©cfchidjte f. 

©rimm, £clbenf. 195); Benig, <Sd)cmmtngö trüber, beö SJtoncheö 31* 
fan (©r. Stofeng.); Belche 3>ietlcib8 («Biter. 2275. 2687. 11971); 
Poimunt Stübigcrä (tflage 1426); Leo, ber £öwc, ©attherS (Salh). 
327); Blanke Stfan'ö (Stäben. @d>. 362) unb ^^ibreefö (in ber JBilf. 
8aga, c. 382); Rispa £cimc3 (2Öilf. <S.); Roschlin, Rusche ffe 
hartö (SBitcr. 10227. Qlfbh- £ob 445). 3n ber tfartöfafle: Bra- 
hdne baS Stop ScrramcrS (3B. 21, 17. 353, 30. 360, 13. 398, 21. 
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436, 3. 441, 30); Puzäde 2Bityelm3 (20. 37, 11. 58, 21. 441, 
30); Marschibeiz SatimonS (3B. 66, 26. 57, 5); Volatin Slrofel« 
(SB. 81, 1. 82, 4. 85, 25. 105, 16/112, 10. 138, 16. 200, 21) 
unb 2Bttyelm8 (329, 27. 441, 19); Passilivrier, bracfyenfarbig, <öina* 
gunö (368, 21. 369, 26); Lignmaredi bc3 ^oijbwfcj, t)crnadj 9tcnnc* 
wartS (420, 23); Ferrant bce" fticrrafcraä (Fierrabr.); Doustin bcö 
8Ri<^arb öon bcr Sftormanbie (Fierrabr.); Beiour 2ÖityeIm3 (Xuxl. 2Ötfl). 
22 a . 24 b . 25 b . 26 b ); Entercador tfatfer tfartö (9tuot. I 265, 11); 
Gratamunt 2öalbeprun3 (9tuo(. l 187, 11); Taskprun ©anclonS 
(eod. 60, 16); Bonthart ©raf S^uboXfö (©r. 9luob. J, 3. J, 22, 26). 
5)ic 9(rt$urfage folgt weniger bcr germanifdjen <Sittc unb t?at feltner 
tarnen bcr Stoffe. 3n Solframö ^aretoat werben genannt Gringuljät 
mit ben rotten Dfcen (ß. 261. 339. 340. 432. 540. 549. 595. 597. 
602. 603. 611. 628. 678. (Srcc 4713); Guverjorz, Älamtbcö Sftog 
($. 210. 211), unb Ingliart mit bcr turjen Dfyrcn, ©awan'8 unb 
$arcioal8 ($. 389, 26. 398, 14). 3n bcr antifen (Sage Galatea, 
£ector3 föof (£cro. t. ö. Sri. 4793. 7797). 

2)ic 0Uce bcr alten gallifcfjen unb germanifeßen $fcrbe fd)tlbert 
Caes. B. G. IV, 2 atö Ijapdj unb Hein, boefy baucrljaft: quin etiam 
jumentis, quibus maxime Gallia delectatur, quaeque impenso parat 
pretio, Germani importatis non utuntur, sed, quae sunt apud 
eos nata prava atque deformia, baec quotidiana exercitatione 
summi ut sint laboris, efßciunt. (fr oemerft fytxUi afccr audj, baf? 
fic otme (Sattel unb fcfyr oft nidjt im ©efcdjt fclbft geritten würben, fon* 
bern bic Leiter prangen au, feim^ften §u Suff unb festen bann ju ben 
«Hoffen jurütf, bic gewotmt waren, tnmnfcfyen am $tafcc fhU m fielen. 
5Dicö anbertc jtdj afrer balb, je mefjr ©cwufy auf bic Reiterei im Kriege 
gelegt würbe, (setyon im 5. 3at)rfmnbert flnb bic ^ferbe Bei ben S9ur= 
gunbern unb Springern fetjr öercbdt. Jornand. III: Thuringi equis 
utuntur eximiis. Vegct. Ars mil. VI, 6. — 3^cobericfy bcr ©rojüe, 
bcr Oon ^ermanfrtcb, Könige bcr Düringer, eine »Scnbung eblcr Uferte 
ereilt, gebenft iljrcr SBoru'tgc mit grofjcr Qlncrfcnnung, unb lobt tfyrc 
fcfyöne ftarfce unb ebte ©cftalt, ityren feinen tnrfcfyafynlicfycn Äo^f, il)re 
6dmeUigfcit frei i^rer ©röfe unb ifyrcn fraftijollcn 3?au, üjrcn leichten 
(Stritt unb tljrc 2lu8baucr (Epist. Theodor. Reg. Ital. XVIII, ap. 
Bouquet, IV). £ic Ql^tung unb ben SBcrti) bcr 9toffc oejeugen bic 
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jabtreicfjen SSerorbnungen feit 5ltcfter 3ett, welche IDtebfla^t, 93crte|ung, 
aRiflr/anblung unb (Jntjtcllung burdj Uebcrmutt) ober S8o@^ctt baran fetyr 
Ijart befhafen. (Spanten war im Älteren 2J?ittelalter am meijtcn burä) 
feine befonberö ju Jtantyf unb furnier burd? tyren ftarfen ,Rnod?enbau 
geeigneten SRoffe befannt, fo bafü nad) ben .ftajHlianern überhaupt bad 
fdnrere (Strcttrofj kastei hin genannt würbe. 2ludj 9(pulien muf? gute 
Stoffe geliefert t)abcn. $rifh 9215: üf sinen spaniol säz er dö. 
6664: Sin ors daz habt ein knappe d.i. In Spanienlant und an- 
tlers w;\ Wart nie dehein schönerez erzogn. £an$. 8876 : Ir pferit 
und ir kasteien Diu wären s6 daz man niht vant Ze Pulan noch 
ze Spangenlant Diu sich im geliehen mohten. <£rec 2326: fünf 
ros von Spanje. % 400, 4: ein ravit von Späne hüch reitet &fc 
nig 93ergulat/t. — $odj auer) bic Stoffe be8 Horben 8 werben mcfyr* 
fad? gerühmt. Äingrun reitet Bei ber Belagerung oon $cfrapeir 
196, 28 ein ors von Iserterre, bem ßanbe beß ^öntgö Älamibe. Un* 
geachtet Guverjorz, baö 9to§ be$ Jtönigö ton 99ranbtgan, ein kasteien 
genannt wirb, ift cö boa) nidjt fyanifcrjcr $lbfunft, fonbern Jttamibe §atte 
eö oom ßonig oon Spotente von norden über den Ukersß 210, 
12. 211, 14) jum ©efefcenf erhalten, ©ramoflanj ritt ein $ferb (605, 
17) An pfardes schoene niht betrogn, Von Tenemarken dar ge- 
zogn Oder bräht üf dem mer. ©ubr. 257: die ros aus Eyrlande 
(3rlanb) michel höch und stark. — 2)ie arabifdjc 9tace, auö £ci* 
benlanb, war audj bamalö fdjon fet/r gefdjäfct, unb einige altere 2)id)ter 
nahmen fogar bic arabifdje 93e$ei(t)nung varis für $ferb an. Gr. Ruod. 
A b , 6: er fürete den faris in sin bebalt. A b , 7: daz gereite 
daz üf dem faris lach. F b , 23: wie ein Safte fur)r er unter bie 
ftcinbe unb walfte jtc, baju tyalf im daz faris. J, 3: deme guten 
farise. Eneit, 144, 31, E: her und allez sin here beten solhe 
varis. — £>a3 Stojj ©awan'8, 3ngliart mit ben furjen Dljren 398, 
16: In Tabronit von Mörcn Wart nie bezzer ors ersprenget. 
QStoianj giebt 9GB. 42, 21 an (stelle beö getöbteten Jtafielan ein tür- 
kisch ors. SBigam. 2090: ein ros von Syrie, hoch und stark. — 
2)ie £ctmatr; beö ötoffcö M Driluö, namlid) Gringuljet, % 261, 27, 
eö war oon Brumbäne de Salväfche ah Muntäne, alfo auö bem ©ral* 
gebiet, wirb in ftranfretrt? ju fudjen fein. 

Dr. $r. Pfeiffer l?at in fetner fleinen, aber aufjcrfr int)alrreie^en 
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^aStUtationöf^rift : „$a8 Stoß im SUtbcutfdj en" («Breslau, ©ofo* 
tyorSfi?, 1855, ^rctS 10 @gr.) mit umfaffenbem grtfiße in größter #ür$e 
unb ©ebrungentyeit faft alles, was bic aljb. unb mljb. Literatur über baä 
CHo^ bietet, jufammengetragen. 2Bir befcfyränfen $u unfemt 3wecf un8 
jebodj fner nur auf bie fünfte, welche in unmittelbarer 39e$ief)ung ju 
9t oß unb Leiter im OUtterteben unb uir ^Bewaffnung beS OtoffeS ftel)n, 
unb werben babei bemerfte £ücfen ff ct> teidjt aus jenem 33orrat(j ergän* 
jen laffen. 3u ben guten (Sigenfdjaften beS #ferbe3 mußte ber 
frtcgerifdje Leiter i?or QlUem natürlichen SRutlj, (starfc unb <sa>elligrat 
be8 8toffe«, bemnadjft aber auefj einen jtdjren, frraffen unb boer) fanften 
©ang redmen, welcher teuere befonberö bei ben £>amcnvferben unerlaß* 
lufye Xugenb fein mußte. 127, 27: 3tl)er8 kasteIÄn, daz truoc 
pein höh unde lanc (ftyritt weit unb feft aus). 274, 2: dö zöch 
man der frouwen wert Stare wol gönde ein schöne pfert. 546, 
18: bem ftafyrmann ftnb 500 ors starc und snel nidjt fo lieb, als 
ber überwunbne Sifrol?« als $fanb. 605, 15: baS Sagbroß beS @ra= 
moflanj war niht ze gröz, doch starc genuoc, an pfardes schöne 
niht betrogn. 10, 3: ©aljmuret nafyn ftd? fünf ors erweit und er- 
kant, Küene, starc, niht ze läz. SRuobl. II, 240: Dat vel equum 
fortem, celerem, nimis aequipedantem. Sang. 353: Er gewan ein 
zierlichez marc, Daz was rösch (velox, munter) unde starc. 3BU 
gam. 1323: ross höch und starc. SÖtgal. 393: ein ravit, daz gie 
ensprunge schöne. 9tibet. 72. 887 : sin ros truoc in ebene. Suar. 
414: sin ros was reht als ein wildes rech. Ulr. ö. Stcfytft. 249, 2: 
Ein pfert den höchgemuoten truoc. Daz was starc, vil sanft es 
gie. 258,9: daz ros was starc, snel unde guot. 260, 13. 173,4: 
In al den gazzen was gedranc. Min ros vil kleiner Sprünge 
spranc (courbettirtc). £erb. I. u. $rj. 6957: sin ros in höhen 
Sprüngen gienc. 11595: Menestcus üf ein ros saz, Daz da" de- 
beinez baz An sprunge und an geläzze Helte bezzer mäze. ©r. 
9tuob. J, 26: <8ontt)art, baS Stoß, der was vreuele (mut^ig). ©ract. 
4730: daz ors war schöne, snel und starc. Utr. Xrift. 1937. 
3275: ein $ferb daz schöne was und sanfte truoc. 3>w. 3460: Si 
zög ein pfert an der hant Daz vil harte sanfte truoc. (Jneit 
5235: tfamillenS @trcitroß gienc vil ebeneyn den wech, Sanfte und 
balde genuoc. Die frawe ys ritterlichen (tyerrud;) truoc. QSolU 
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fttnbiger ift Sriftanö jierltc^cö ffloj? befdjriebcn Srifr. 6666: Ez enwas 
niergen in gesmögen, Ez was rieh und offen Zer brüst und zuo 
den g offen, Stare ze beiden wenden, Erwünschet /'allen enden. . . 
Die fiieze sinwel, diu bein sieht, Uf rihtig alle viere Als einem 
wilden tiere. Ouch was ez kurlicher kust (uir 2fa6nHu)l öoru'iglid) 
geeignet) Hin vor dem satcl und vor der brust. DA stunde/ als6 
rehte wol, Als ein ros immer beste sol. Sluöfüfyrlicijer <2d?ilberung 
erfreut flcfy auefc <5niben8 föcttyferb <§x. 1425: Ez was ze michel 
noch ze kranc, Sin varwe rehte barmblanc, Sin man tief unde 
breit. . . Mit ganzem gebeine Ze gröz noch ze kleine. Sin houbt 
truog ez ze rehte hö ; Ez was senfte unde fr6, Mit langen siten. . . 
Rükke undo fuoz guot genuoc. Hei wie rehte sanfte ez truoc. 
Ez gienc vil dräte über velt, Schöne sam ein schef, enzelt. 
Darzuo und cz sanfte gie, Sö gestrüchet ez doch nie. 7438: ez 
truoc sanfte und dräte, trat fo leife, baj? SRiemanb feinen $ritt Ijören 
fonnte, wer barauf faf?, glaubte ui fräweben. 7790: ez truoc sA 
sanfte, wie auf ber ebenwäge (auf fhllcm SBafier) swebet, der den 
wint ze wünsche hät. 9lufy tninber war cö wichtig, baf ba3 9tof? 
gelehrig unb leicht Ienffam war, um bei ben rafcfjen Scnbungcn im 
Jtampf unb bei »ollem Saufe ben Leiter nicfyt in ©efatyr $u bringen; ty. 
36, 12: D6 saz Gahmuret an der stunde ÜJf ein ors, daz beidiu 
künde Hurtlichen dringen Und snelleclichen springen, Bekeric 
swü manz wider z6ch. 41, 1 : er befueg ein anbreö 9tofü, Daz fluoc 
und ruorte d'erde Gereht ze böden siten, Küen dä man solt 
striten, Verhalden unde drähte. »anj. 645: bie ffloffe ber bittet 
waren gebitic (liefen flcr; Ratten, gebulblg, rutyig) unde snel. ©racl. 
1320 ruf)mt ber 99auer ba$ ftotylen, ba« <Srafliu8 auf bem SRarft fauft: 
Ez hät vier fülzene (iunge, <£r|Uing3$atyne) noch,., fiist umbez 
houbet wol gesunt, Ez hdt ein guoten rucke Unde ist ein edel 
stucke. 1313: Er ist snel alsam ein hirz; bie £oflcutc fanben e3 
icbocfy mit 60 Wlaxt ju treuer bejatjlt. 1325: Schowel, herre, siniu 
bein, Diu sint sieht als ein zein. Ezn hdt niht flözgallen. . . 
Breithüf, sinewcl. Ez izzet sere unde ist snel. Ez zeltet lützel 
unt drabet wol. 

Die fctytedjien (gigenfcfyaften be8 Stoffes bienen ben guten bef* 
felben uir ftolie, unb jie werben gur Unterhaltung ber Öcfcr mit gleicher 
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Sluöfüfjrlicfyfcit gcfcr/ilbcrt, fei c8 um ifft SRitfeib ju werfen, ober gum 
<&yott unb um ben fo übet SBerttrncn laäjcrUdj ju machen. (so wirb 
baö fa)Önc $fcrb einer Jungfrau burefy «§cröortycbung ber 3Ranget, bie eö 
nia>t fyatte, betrieben fianj. 1452: Diu junefrouwe üf ein pfert 
gesaz Daz ir ze ritene gezam. Geloubet mirs, ez was niht latn, 
Ergurret (abtrieben) mager noch ze cranc (fdnoad?). Öz dem 
wege ez seitin spranc, Wan ez niht tokzelende (tjtn unb tjer 
fdmnmfenb, unruhig, ungleich geljenb) truoc. Ez enbeiz noch ensluoc 
Und liez üf sich wol sitzen. Man sach ez selten switzen. Ez 
enwas zerbrochen noch beschaben Und enkonde ouch anders 
traben. Ez enhargete noch cnstrüchte. Swie vil man ez ge- 
brüchte, Die füeze wdrn im niht ze sat (fcfywcllen nidu an). Ez 
enhäte hartes Iaht noch spat, Ez enwas galling noch blink Ez 
bewarte wol ein deine kint. Darzuo was ez niht wegeschie, 
Durch n6t ez hübsliche gie, Wan ez schoene und edel was. Sin 
har zleiz als ein Spiegelglas. An 'vingerzeigen was ez gar. 2)a& 
Hargen lajjt 3Rüller*3arnrfe 5&8. unerflärt; bei 3icmann fctjlt 
c3 ganj. «Pfeiffer hqitfy ff$ @. 10, 23 auf @$mctter II, 
237: hargeln, hurlen, rollen, wdfyen, eine ©cwo$nl)cit mamfycr 
$ferbe, beim in'3 SÖaffer leiten fid; gern $u legen. Qluf baö fr$. 
hargner, ganfen, bürftc fcfywerliä? jurürfjuge^n fein, etjer auf hercer, 
mit. Herceare, Herchare Warfen, utmal cd mit strouchen, ftraucfycln, 
fiotycrn, $ufammcnjtcfyt, alfo mit ben ftüjjen, wie eine «§arre, fcfyleifcn, 
woburefy ba3 «Stolpern leicht tyetuorgebraä^t wirb, wie cö Boner XL VIII, 
37 tycij?t: ba$ $fcrb ward mager unde swach, Sin rippen man im 
üz stechen sach. Sin füeze unde siniu bein Stiezen sich an alle 
stein Und wart gellec unde laz. 51 bei. Sö«. if* harteslaht, 

hartfchl'ächtig, ^crjfcfyladjtig , engbrüjttg. 25er eqürnte Driluö gab fei* 
ncr ©cmafylin 3cfd}utc 266, 14: ein barfuoz (unbcfä)lagen) pfae- 
ret, daz gein kumber was verselt. Man het im wol durch hut 
gezelt Elliu siniu rippe gar. . . Unz üf den huof swanc im diu 
man. Sin ougen tief, die gruoben wit; Ouch was der frouwen 
runzit Vertwälet unde vertrecket, Durch hunger dicke erwecket. 
Ez was dürre als ein zunder. 137, 2: ez bejagt wol hungers 
teil. 3w. 4935 : bie $fcrbc ber Herren wären Tötmagcr unde kranc. 
Ir ietwederz strüchte unde hanc. 5'igürttd) 115, 5: Sin lop 



Digitized by 



208 



Vierter Mfönttt 



hinket ame spat, Swer allen frouwen sprichet mat Durch sin 
eines frouwen. Qlucfy SRalfrcatureö .Richer war ein Sammerbilb, er 
^attc Üm freiließ einem 93auer geflogen, 520, 7: Malcreatiure kom 
geritn Üf eime runzide kranc Daz von lerne an allen vieren hanc. 
Ez struchte dicke üf d'erdc. 529, 26: ez was zc kranc uf einen 
strit. 531, 1 : Dem pferde was der rücke junc. Waer drüf er- 
gangen dÄ sin sprunc, Im waere der rücke gar zevarn. 3cf? ü6cr= 
getye bic lange «Rci^c nod> fonftiger Segler unb tfranffjciten ber Uferte, 
ju welken Pfeiffer I. c. ©. 9 — 14 jugteidj noefy eine nicfyt minber 
reid^altigc Literatur anfüllt, mlty beweifi, mit welcher 2tufmerffamfeit 
biefcö eblc Xr)ter jtetö betrautet unb bctyanbelt korben ift. 

33on ben gar ben bcö 91 o ff c ö galt bic weifjc ftctS als bic au§* 
gc$cidmctfk unb cbclftc. Äönige jogen auf weifjen Stoffen ein unb tfyctU 
ten bie ßcljn auf weife« Stoffen ftfcenb au8 (®rimm, ajtytlj. @. 623). 
©eifc wie ein (Schwan, u>ic ber <Sct>nce, harmblanc, b. t). wie <$etmetiti 
weif?, ftnb oft wtebcrtc^rcnbc Q3c$cfdmungen (Pfeiffer, @. 7). Slud) 
@djwarj wie ein föabe, wie eine Stotyt, war beliebt. Otuobt. I, 34: 
Stat niger ut corvus equus et ceu smigmate lotus, Undique 
punetatus hac subnigredine totus. — £cr Slpfctfdjtmmel crfd?cint 
fdjon aöcow. 2180: „oicr ber Stoffe folgten nad?, a^fctfalbc. " 2Jfan ftn* 
bet jle öfter l)öd?ft bunt, fct»oar$, fuctySrotl), weif, in fdmcllen Ucbergan* 
gen ber garben geflammt, unb hierauf bejtcr)c idj baö bradjenfarMa, 
20. 368, 23: «Sinagunö 9tofj ^affilioricr was trachenvar Als im mit 
fiwers vanken gar Gefurriert waeren siniu mäM. 432, 10: baffcl6c 
ors trachenvar, gleid? wie bie £>racbeUr)aut in ben mannigfaltigen 
Sarben flimmert. Sur «Sdjwarjgrau nimmt Pfeiffer @. 7,49 
val; atlcrbingö fann c8 faf>l, afdjenfarbig, fein, ba val überhaupt weif, 
abgcbtcidjt, fatyl bebeutet, ebenfo aber aud? fulvus, blonb, wie öfter baö 
«&aar ber grauen genannt wirb; bei $fcrben würbe idj bat)cr lieber val 
mit fcmmelblonb, ifabcUfarbig überfein. 312, 9: Äunbttenfl mül 
was höch als ein kastelän, Val und denoch sus getän, nassni- 
tec und verbrant. ©trnrotf überfefct: „Safyl/ bod> fdt) eefig um 
unb an, «Kit gefertigter «TCafc, oerbrannt." Sur uerbrannt gehört ft$ 
jeben ftallS „gebrannt", aber bafl denoch sus geUn fann aud? jene 
Ucberfefcung nityt leiben; e3 ift allgemein angenommen, bafj ©Gimmel, 
©raufdnmmet (fal?l) inöbefonbere aber 3fa6cUen fdnoadjerer ßonfhtution 
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unb jartcr jtnb, als $fctbe t?on etttfdn'ebncrcr garte, baS sus getdn 

würbe jtd) bemnad; auf kastelän Bc$ier/n unb bcn ©egenfafc ju val bit* 

bcn, ba$er ric&tig ocrftanbcn $u üBcrfcfccn fein: „baS 2Raultr)icr mar r)oef) 

wie ein Stmtrop, falBcr ftarBc jwar, aBer bort) an Äraft einem (streit* 

rof? gleier/." 2öarc baS 9Rauft$iet sprüzval, würbe (Simrocf'S UcBcr* 

fcfcung „fetycefig um unb an" et)er gelten tonnen. Unter 9totr) werben 

nur meijt baS fyäufig uorfommcnbc $ucr/Srotf) ui ocrftcr;n IjaBen, unb 

btct)tcrif$e UcBcrtretBung ijt cS frfjon, bic Stoffe r6t als ein bluot (2Bt* 

9«!. 2402. 6247) ober zundervar (@rcc 9016) Bc$cictmet ju finben. 

Slucr; beS 9totf)en ÜtttterS, 3tr)erS, föofc 145, 19, 22 roeter daiio 

ein fiur gehört ba^in. Surfen wir aBer naef) ben fiatigen 9?aturgefe^cn 

annehmen, baj? bie $fcrbc uor 6 unb 7 Satjrfyunbcrtcn bicfclBcn natür* 

liefen ftarBcn trugen, bic wir noefy Ijcutc an tr/nen finben, unb ergcr)n 

bic 2)icr/ter jtcfy bagegen in 93efcr)rciBungett, wclcfyc Ijicröon oölüg aBwet* 

d;en, fo gcfcfyal) cS entweber, um eine ganj Bcfonbrc unerhörte wunber* 

6arc @cr/ilberung ju geBcn, ober cS famen wirflicr; ^äüc fcor, bafji, um 

ber fiuft beS 3citaltcrS an grellen Bunten ftarBcn ju bienen, fic Bunt 

Bemalt würben, woburdj ber Leiter bic ^ufmerffamfeit auf ftcf; $icl)tt 

wollte. (Srec 7290 wirb (SnibcnS ^ferb alfo 6cfct)rie6cn : „£ie Üntt 

©citc ijt fo Blenbcnb weiß, bajji fic niemanb lange anBltcfcn fann, bic 

recr/te (Seite ijt ganj fd;war$. 2Bo aBer Beibe ftarBcn jufammentreffen, 

ba giel)t fiel) in ber 33reitc eines ijal&cn BrtngerS ein grasgrüner <Strci= 

fen (als ein penselstrich er gienc) t)in, u. j. Bei bem 2Raule anfan* 

genb jwifctjcn bcn Dljren burä), üBcr bie 3JJät)nc, bcn fflücfen Bis ntm 

©dnoanj, unb cBcnfo unterr)a!B öom 2J?aulc üBcr bic Stuft nieber. 2)aS 

(Stirnhaar (der zoph) unb ber <©cr/wanj ift fyilB wetfjj, t)alB fdnvarj, 

wie ber grüne 6tridj cS feilte. £>aS linfe Dfjr ift weif?, baS rechte 

fd)war§, aBer iencS umgicBt ein fd)war$er, bicfeS ein weißer 9cing. 5Dic 

früfjc ftub alle oier fdnuarj." 2luf?crbem war cS aBer audj naefy ffiun* 

fct)c gehaltet: Weder ze nider noch ze hö, Weder ze kurz noch 

ze lanc, Weder ze gröz noch ze kranc. Sin dürre houbet ez 

truoc Ndch.sinem rehte hoch genuoc, Mit ragenden ören niht 

lanc... Sin kei die und üfgezogen, Ze rchter mäze gebogen, 

Kleine da 4 se anz houbet gie Daz es iueh wol möhte lüsten. 

Stare und wit zen brüsten, Mit dürrem gebeine Ze gröz noch 

ze kleine: Diu wären flach unde sieht, Als einem tiere üfreht. 

14 
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Ez het, sit ich ez loben muoz, Kurzen vezzel, höhen fuoz. — 
9lud} JtamiUcn« 9?o§ war feftfam ge$etc$net C?nctt 6210: Das vinster 
öre und der man Wären yme weyss als der snee. . . Ime was 
das zeswe öre Und der hals swarz als eyn rabe. . . Daz hawbt 
was ym gar röt. £yn bein rot und eyn bugk, Der ander bugk 
was im val Und das bein kegen tal. .. Ime glitzte an den scy- 
ten Das bar als eyn wilder pfdwe. Die eyne gofle was appel- 
gräwe Und dy ander bßsart.. Der zcagel was eyner var, 
Crusp und swarz als eyn pech. BÄsart Iä§t *SlulUx*3axndc 
2ß<8. uncrflärt, obwohl e« jeben galt« eine Sarbe be^eic^net. <£« fra^t 
(ig, ob nicfyt bie fcefeart falfcty ij*. £am»r. %Ux. 290: an den siten 
lieb arten (geofcarben) mAI. — £>a$ 9toj?, aucf) ein 8raueni>ferb, baS 
bertfönig öon Srtanb bargefanbt fyatte, QBigal. 2643: was blanc alsam 
ein swan. Daz vinster öre und der man Diu waren röt cino- 
bervar; Daz zeswe öre was im gar Swarz alsam ein kol. Ein 
swarziu Strieme teiltez wo! Ndch dem ruoke hin, zetal Und üf 
den zagel; der was im val, Beidiu lanc und breit. 3Kit grüner 
ober jtnnoberrotfyer frarfcc if* iemalö fcfywlicfy ein $ferb geboren worben. 
£>ie größte ©ettfamfett öon Eierfarben aber bietet ba8 wunberbarc £ünb* 
etyen $etttcriu, oon bem ftcfy gar ntefyt fagen lief, welche Sarbe e8 etgent* 
ttdj fritte Srtjt. 16829: an ber 93rufi weiper atö <©d)nce, bie Senben 
grüner a!8 Jttee, eine Seite rotier alö ©ran (Sdjarlacfy), bie anbre gel* 
ber als Safran, unten wie ßajur, unb oben eine äJJirtur, fo fdjön in 
cinanber gemifdjt, ba§ feine ftarbe befttmmt ju erfennen, ba war nicfjt 
grün noefy rotij, weijü, fdnoar$, gelb ober blau, unt doch ein teil ir 
aller da* (15841) Ich meine rebte purpur brun. 

3)ie allgemeine 95ejcid?nung für JRofj, $ferb, tfl a^b. Hros, 
Ros, equus, caballus, jumentum (©raff, IV, 1179); Marah (norb. 
mar, meri ; aglf. maere, mere, equa), equus, Meriha, equa (id. II, 
844); Pherit, poledrus, vilis equus (id. III, 346); Parafrid, para- 
fredus, paraveredus, veredarius, $ferb. SJtyb. Ros, Ors, March, 
Marc, Pfaerit, Phaerit, pfaert. Merhe, Meriche, equa. Die 
Sfcracfye tft ntdjt fonfequent in btefen 93ejeid)nungen, je nadj bem ©c* 
brauch be8 $ferbe3. 3m 93oIföetoo3 überwiegt ber QtuSbrucf marc im 
Sinne öon Strettrojj. 9tibel. 35 : fie fanben gefattelt $um 9Bul)urt ma- 
nic marc. 37: naefy 9?eenbigung beö SurnierS dö zöch man diu 
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marc. 209: £tubger8 <5cr)lagc waren fo jtarf, daz im underm satle 
struhte daz marc. — Dd sich daz ros erholte... 834: ir helme 
und ir briine si bunden üf diu marc. 898: als <siegfrieb mit bem 
93ärcn öon ber 3agb r)etmfer)rt, dd enphiengen si im daz marc. 
1657: Wolfhart der snelle hiez bringen diu marc jum Jtampfj 
allein 1660: dö stuonden von den rossen ... manic ritter unde 
kneht. 2)ietr)r. ^ylucf?t 8184: manig verdecket (6epanjert) march. 
33iter. 8042: des muoster än sinen dank hinders march üf das 
gras. QlUc ©orten werben unterfcfjieben ©ubr. 257: er gab in mare, 
zeiter und march, Die ros aus Eyrlande michel hoch und stark; 
unb 6805 reiten bte grauen üf rossen vil wol getän. ßlagc 1774: 
Man sagt ze hove maere Daz dd komen waere Der fürsten war- 
fen unde ir marc. gaeftmann, <S. 326 oemerft baut: marc gehören 
nlct)t $ur „Wfctjen (Sprache"; allein eö i|t son ftrj. «Pfeiffer fä>n 
metyrfad} nacfygewiefen, baf biefe fogenannte r)öfifcf)e Sprache met)r in ber 
borgefajüten Meinung £ad?mann'$ unb eineö $()etl8 feiner (scr/üler, al8 
in ber ©trflicfyr'eit 6erur)e, wie benn auet) anerkannte ,ftunftbict/ter fiel; bcö 
UluSbrucfö fcebienen; Qltt). u. $rotot)il. (fDiut. I, 4) ein guot march 
het er bescritin. B, 66. E, 101. — £an$. 353: Er gewan ein 
vil zierlichez marc, Daz was rösch unde starc. 1968. 4460. 
©fcerbogel aK§. II, 226 b : waz hilfel daz man traegen csel mit 
snellem marke renet. 530, 22 nennt ironifer) ©awan SKalcreatu* 
reö Klepper daz marc ... Daz was ze draeter tjoste Ein harte 
kranke koste. 531, 1 unb 534 wirb er pfart, 529, 26 runzit ge* 
nannt. Allein öom ©ralrog ©ringuljet r)eif?t e3 3ß. 540, 25: ein 
marc er vant. 3Bigat. 5092: D6 truoc in sin schöne march Üf 
den wurm, da* er gie. 6651: int Sanjenrenncn Zesamen truogen 
si diu march Mit gelicher gir, mit solher kraft. 

2>a3 eigentliche fcfjrocre (Streitroj? wirb allerbingö in ber 
ölegel mit ors ober kästeln bejeidniet, unb legeres tji fcefonberß ein 
Sieblingäauöbrucf »EBotfrainS b. <5fct>cnt>act>. 0. 121, 24: er reit ein 
schoene kastei ju. 157, 26: kasteien, daz truoc pein höh unde 
lanc. 210, 6: ein gewäpent kaslclän, daz was geheizen Guver« 
jorz. 357, 21. 288, 7. 289, 3. 452, 6. 669, 10. 671, 21. — 
312, 7: ein mal höch als ein kastelän. 522, 27 wirb kasleldn 
bem pfart, tffebper, entgegengefefct. SB. 42, 17: sin wol gewäppent 
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kastelAn. 53, 29. üf mangen schönen kastelän. 128, 4. 63, 10. 
70, 10. 118, 11. 405, 5. — SBigat. 8421: M vant er gesatelt 
vor Ein harte schöne kasteien, baö 8425 ros genannt wirb. Srift. 
5365: Dä funden's üfe kastclänen Vil rittere Britüne haben, (Sneit 
7283: ber junge tfönig "JMlaö uff ein kasteien er saz. 12111 reU 
tet Eneas ein kastellän, Surnuö bagegen saz üf ein ravit. ©ubr. 
303 jum ©efe^enf zwelf kastclän gesatelt. £>ietfjr. gl, 8677 : ftatylne 
2>eefen legten ftc üf ir kästeln. 93ei £cr&. I. ü. $rj. wirb faft burer.* 
weg phert für ors, tfamtfrofe, gebraucht, boctj auef} g(cicf;6ebeutenb 
4796: £ector3 ros Galathea, Daz phert were s6 gröz, S6 hoch 
noch sd wolgetän, S6 daz selbe kastelän. Untermieten »erben 
ganj. 8876 ir pferit ( s Jteit*) und ir kastelän (Streit *^ferbe). 8721: 
den boten gap er pferit unde kastcldn. 5607: Er gewan wol 
tüsent kastetön, Noch dö wolt er mßr hä*n, Zwölf hundert ravide 
(föennfcferbc). Surt. 2Biu). 125 R : man Ijielt it)m Bereit ors, pfert und 
cleider. 

£er mlat. <Mu3brucf für gtrcitrojj, kasteln, womit, wie fremerfc, 
feineömcgö immer bic faftütfd;e Stacc Gewidmet wirb, ift Dextrarius, 
nad} Job. Yissanus: richi e grossi cavalli, aft. Destrier, Delrier, 
Dextrier (91 qf.); £roö. Destrier, Destre, cheval de main; Giraud 
de Salignac: Esparvicrs: Palafres ambladors, Beus e plans porta- 
dors, E destres corredors (Palefrois ambleurs, beaux et doux por- 
teurs, et destriers coureurs. 9tai?nrb.) (sie würben öom Ceibfnap* 
pen Bei feierlichen Huftügen ober iwr bem tfamtf an ber regten 4?anb 
geführt, nm nic^t öorfjer ermübet |ti werben. «Beim Cittjüfl in $atela* 
munt ttft ©a^mnret adjt gefcimiücftc Hoffe im 3uge führen 19, 3: 
daz niunde (ber ScxtrariuS) sinen satel truoc. 669, 10: 5(uf bem 
3uge ®awan8 nad? 3oflanjc Manec schöne kästeln Man bi den 
zoumen ziehen sach; Ritr und frouwen hinden näch Riten an 
einander vaste. $ic Palafredi nnb Roncini würben auf bem 
2Karfcr/e geritten. Roland. Chron. L. XI, c. 5 in ber 6tyta$t $wi* 
fo)cn ben «Jkbuanern unb 3>eutfct)cn de Theotonicis etiam aliqui 
pugnaverunt prudenter, ut quosdam de Paduanis prosternerent, 
dum dextrariis per campum errantibus Paduani quidam in pala- 
fredos ascenderent, et aliqui in Runcinos. L. X, c. 15: Tunc 
dictum fuit, Eccellinum in dextrario fuisse prostratum; sed in 
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strepitu tanto non cognitus ascendit in palafredum. Nicoiaus de 
Jamsilla Hist. Her. Ital. T. VIII, p. 514: Aliqui de comiliva 
Principis Manfredi, qui ad tantae ultionem injuriae locum sibi 
videbant, et tempus oblatum, descenderunt de roncenis, quos 
equitabant, et dextrarios ascenderunt. Id. p. 532: Oddo Mar- 
chio, miratus nimis atque turbatus audito Manfredi Principis in 
Nucerinam urbem ingressu, de roncino, quem equitabat, descen- 
dit, et dextrarium suum, qui sibi a dextris ducebatur, ascendit, 
et versus Fogiam retrocedebat. Radevicus, de Gestis Friderici I, 
L. I, c. 26 füfyrt ©cfcfcc bicfcö ^atferö <m: Si extraneus miles (i. e. 
eques) pacifice ad castra accesserit, sedens in palefrido sine scuto 
et armis, si quis eum laeserit, pacis violator judicabitur. Si au- 
tem sedens in dextrario et babens scutum in manu, ad castra 
accesserit, si quis eum laeserit, pacem non violavit (Murat. An- 
tiqu. T. II, p. 487). — Wilh. Neubrig. II, c. 11: Equo ejus mi- 
litari, quem dextrarium vocant, ablato. . . Chron. Colmar, a. 
1298: Habebant dextrarios i. e. equos magnos, qui inter equos 
cornmunes, quasi Bucephalus Alexandri inter alios eminebant. 
Geneal. Comit. Flandr. inter Anecd. Marten. T. III p. 402: Fu- 
giunt Alcmani, fugit et ipse Otho Imperator eorum in palafrido 
suo, suum enim dextrarium mirae probitatis magnique precii 
equum ... reliquit in acie (51 bei.). 

£a8 Pfaerit, $fcrb, tf* aus mit. Paraveredus etttftonbm 
(®;imni, @r. ed. 2. III, 328), unb biefeö naef; Cod. Justin. au8 
neega unb veredus, 9?efc cn^ferb. L. 3 Cod. Theodos. de cursu 
publico: veredi i. c. equi agminales. L. 6. 7. 15. 16. 59. 63. 64 
unb anbcr&vo, auefy in Carol. M. Capitul. Paraveredi. Ugutio unb 
auö \bm Joan. de Janua: Palafredus dicitur a passu equi et 
fraeno, et deducendo, quia leni passu per fraenum ducitur. £e1)t* 
reiche 93cmcrfungm üfccr bicfH QBort f.* bei 2öacf mtagcl, Vocab. opt. 
p. 7 (£>iq, @. 249). Palefroi, Palefray, Palefroy, che- 
val de parade, de ceremonie, cheval ä l'usage des dames, et non 
pas cheval de Service, comme le dit Carpentier (9tquf.); fcroü. 
palafrei; it. palafreno; fran. palafren. Raimond de Miraval: AI 
prim l'era destriers Et apres palafres (d'abord je lui 6tais destrier 
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et apres palefroy. Raynrd.) — Ruodl. IV, 57: Apportat foenum, 
quibus anotat parafredis. 

«fSctuffg wirb phaerit unb ors gleid?fcbeutenb gekraust, 5. 93. 
Srocin 954- für sstreitroß; er reitet üf dem pfert ze velde; 965: vil 
schiere brdhter ime na" sin ros unt sin isengewant; tcßgt. oft Bei 
£er&. I. ü. %x, unb Söigal. Ulr. Srift. 794: jeder ritter ein pfaerit 
reit. J&einr. Xtift. 5547. im tfantyf würbe gefäricen: WÄ nu pfert, 
wä nu pfert! Balde her schilt und swert! Oft wirb öon ifym ors 
unb pfert gewecttfclt. $url. ©ilr). 131 a : diu ritterschaft erbeizt duo 
sider Und säzen üf diu pferde sä. ©ubrun 6805 nennt aud> $ferbe 
für grauen unb 9J?agbc ros. £erfc. I. ö. $rj. 14505: irre frowen 
ros. 6419 pfert = ors. SOBenn ors unb pfert nefceneinanber genannt 
werben, ift erflereS ba8 ®tretrrof?, tefctereö ba8 gcmör/nlidje 9teityferb, 
Befonbcrö baö £>amen£ferb. (free 3058 : Erecs ros unb Enitens phaert 
tyiefi er Bereiten. £an$. 8876: ir pherit und ir kastelän. 3w. 4935: 
bie gemt§t)anbelten Üiitter ritten pfert, t6tmager unde kranc. 6848: 
pfert, 9tetfe*>ferbe. Söigal. 1178: bringt mir min pfaerit her, har- 
nasch, ors und sper. <5ract 1260: si Iiezen sehen der ph'art ge- 
zelt und ouch der orse loufen. £einr. Srijt. 1527: schoeniu ros 
und schöniu pfert. 126, 20 err>Ut ber Mnabc $arcü>al ein elen* 
be8 pfert. 403, 12: ©awanS ffleifepfart na$ <£d)ann>fen$un. 605: 
©ramoflanj reitet auf ber 3agb ein pfaerit. 25er r)öt)ere 3Bertr) be3 ors 
ftnbet feinen 5(uöbrncf bei Script. Brunswic. III, 434: to dem ber- 
wede hört dat beste ors; is des dar niht, s6 schal man geven 
dat beste pert. 9tm tjäufigjten fommt pfert alö ftrauenpferb öor; 
(Jrec 7463: phaerit mit frouwen gereite. 7265. 7460. 3058: Eni- 
tens phaert. £an$. 7176: man sach ir (ber Jungfrau) pfaerit 
schöne getän. 1452: bie Jungfrau üf ein pfert gesaz. 2ßigam. 
5754 unb fonft ^aufig. $rifr. 9326. 9499. £einr. $rijr. 3754: Iso- 
ten pfert. 2BigaI. 1726. 2400: si reit ein phaerit wol getän. 
^t&el. 531: pfert ber grauen. 1245: ©otelinbenS ftrauengefolge reitet 
pferit. 3w. 3600: diu junefrouwen saz in guter kündekeit üf ir 
pferit. 5895: dö hiez ir vrou Lunete ... ir pfert gewinen. 3461: 
si zöch ein pfert an der hant, daz si vil harte sanfte truoc. 
666, 18: schöniu frouwen pfert. 692, 7: Bene schrinde von 
dem pfarde spranc. 137, 2: Sefctyuten« phert bejagt wol hungere 
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teil. 256, 17: ir pfart gein kumber was verselt. 504, 11: ein 
pfert, daz frouwen gereite truoc. 507, 9 fagt ber tounbe (Ritter: 
dö half mir diz guote wip üf ir pfert. 512, 13. 514, 25. 515, 
28 reitet Drgelufe ein pfärt. 

99ci bem Zelter, ^afgÄnger, be$iet)t bie a9e$eid?nung ftdj titelt 
auf SHace, ftavbe ober befonbre 93errcenbung, fonbem auf feine ©angart, 
unb ba biefe befonberö fanft, war ber 3etter als ftrauenfcfcrb oorjugö- 
weife beliebt; benft man fiefy häufig bie 3elter atö (sdnmmel, fo liegt 
ber ©runb nur barin, ba§ man ben grauen gern $ferbe mit biefer glän* 
genben Sarbe gab. «§einr. Srift. 4447: zwftne zeiter truogen schöne 
ein rosbaren. Jtünec föotlj. 4579: di zeldßre und die ros. ©ubr. 
257: mare, zeiter, march. 2)ie 93efcftreibung eineS 3«fter8 f. Flore 
2736 — 2881. 9ll?b. Celtari, Zeltir, Zelter, Celter, ambulator, 
equus trutinans. Zeltjan , agtf. tealtjan, vacillare; attn. tölta, to- 
lutim incedere. (£8 fragt jidj, ob ba8 at)b. zeltjan nicfjt mit bem gr. 
xcAiyr^oj, ein $ferb reiten, überißt reiten (5t. XV, 675) unb 6 xi- 
iBs-tjroq, ffieityferb $um SBettrennen (Ob^jf. V, 371, tnitog xiXrjg), 
jufammenfjongt. 93om äolifäen xskrjQ nannte ^omutuö feine Leiter 
celeres unb ba8 tat. celsus für eques leitet felbft gefruS öon H&krjg 
ab (Koen, ad Gregor, p. 240). Seneca Epist. 87 fagt »on (Sato: 
Uno caballo esse contentum, et ne toto quidem. Partem enim 
sarcinae, ab utroque latere dependentes, occupabant. Ita non 
omnibus obesis manis, et asturconibus et tollutariis praeferres 
unicum illum equum ab ipso Catone defrictum? Unb ben Astur 
erwähnt au$ Martial. XIV, 199: 

Hic brevis ad numerum rapidos qui colligit ungues 
Venit ab auriferis gentibus astur equus. 

Ebrard. Bctun. in Graccismo, c. 7 bemerft jtoar in S3e$ie$ung 
auf bie ftarfe ebte fpaiüfdje unb befonberS afhirifcfye Sftace: Asturco 
dextrarius est, Astur caput ejus, Nam prius Astur equum dex- 
trandi repperit usum (2ibel.). Allein Plin. H. N. VIII, 67 berief)* 
tet befHmmter, namentiid) über bie farafteriflif^e ©angart bc8 ^iereö: 
In eadem Hispania Gallaica gens est et Asturica: equini generis, 
(hi sunt quos thieldones vocamus, minori forma appellatos astur- 
cones) gignunt, quibus non vulgaris in cursu gradus, sed mollis 
alterno crurum explicatu glomeratio; unde equis tolulim carpere 
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ineursus traditur arte (üergl. Satter, ©loffar.). 9tür)rt tbieldones 
an baö agtf. tealtjan? — 99eim (Schritt unb $rab fc$t baß $ferb m* 
glciä) ben regten hinter* unb tinfen 93orberfuf? tvecfcfelnb mit ben an* 
bcni in Bewegung, n?a8 einen garten ftofüenben ©ang fcerurfacr/t. SBcim 
©a(oW mectjfetn äuglciä) betbe hinter* unb 93orberfü|?e. XDic SBcf^rcl» 
bung be$ $Iiniu8 bagegen entfpricr/t unferm $ajjgang, in bem jucjtcic^ 
ber teerte hinter* unb 23orberfuj? mit ben Reiben linfen unfein, wnb 
welcher ben fanfteften töitt gen>är/rt, ber baf)er für grauen , bie quer im 
(Sattel jtfcen, oime mit ben 6n)cnfcin (Seblujj galten ju tonnen, ber an* 
gcnef;mftc unb angemefienfte ift, unb fo fä)ilbern aucr) bie Siebter biefc 
©angart; £erb. t ü. %x[. 6642: Sin zeldende phert sanfte schreit 
Daz er ez niewen entsup Wen ez den fuz üf hup, SA wol ging 
ez in zelde. ®rf. SRuob. 1,24: Bonthart gienc in zeit rchte alsam 
ein (tvilbeS) tier. $.779, 1: Senftecliche und doch in vollen zeit 
Korn si (Äunbrie) ritende über velt. (Srec 1438: Daz phärt gienc 
vil drate über velt Schöne, same ein schef, enzelt. (s^otnvetfc 
bat ©ca,entr/ett t>. b. £. III, 188 a : d4 die oeden toerper 

giengen enzelt als ein gans üf einem ise. 8af6. Sicbf. I, 459: als 
ein pfert daz üz zeit komen ist von alters kraft und ouch niht 
mö ziuht. 9(18 Srauenvferb 3». 5966: sine mohte zeltens niht 
gehaben, si begunde sebiuften unde draben. SBigam. 2081: diu 
junefraw ritt ein zeltent pfert. 5329; £>u(eiflur ritt ain schönes 
zelterptert. £cinr. $rift. 3754: Isoten pfert gienc schöne in zeit. 
2)ocr; aua) Banner bebienen ffa) berfclben; 2Bigam. 1323: er gab Unit ein 
9toj? f>od) unb ftarf unb baju ain zeltent pfert. 20. 138, 24: stapfen 
(im (Schritt) zelten unde drabn üf den hof begunde vil der diet. 
%it XXXII, 36: diu pfert in zelte giengen ze reise in rehter 
wise. Crract. 1261: si liezen sehen der phärt gezelt (kennen, CHeU 
ten). 2)ie Qlrt ber 23einben?egung bebtngte einen fefynellen lebhaften £auf, 
n?or/l etipaö fdmeller al8 $rab, unb langfamer at8 (Salopp, 3>ift. 8950: 
er fa$ oter Scanner über Selb reiten Ein lützel balder dafie enzelt 
Fliehende galopicren. Q(üent. Stx. 245: ez (^ferb) enzeltent noch 
endrabte. 324: draben unde zelten. #artm. ©tauben (ed. 2Kaf?* 
mann, 1837) di phert die dä zeltint, die ros di dA snel sint. $<il$l 
2, 52, 46: wil er traben, si wil zelten. £elbl. 2, 344: sö man 
zelte und drave diu pfert. <Strirfer 4, 136 : noch balder dene zel- 
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ten lief si. tfarafterifHfd) für ben härteren ©ang if* £cTmor. 1780 
(ed. £aupt 3cttfdjr. IV): iwer meidem (£engft) gie nie enzelt, 
er dravete unde schüfte. 

9ta$ ©(offen be8 12. 3at?rf). (2)iut. III, 150) ift mit Ambula- 
tor ber ßcltcir. 9?ad) £>ie$ @. 15 l)at inbejü ambulare b. f). 

ton $ferben: ben Paßgang getjen, erft etwa fett bem 9. Satyrt/unbert 
biefe Ükbcutung angenommen; it. fl>. ^ortej. fcroo. amblar. Joafi. de 
Garlandia, Synonym., m er ton ben oerfdu'ebnen $ferben frridjt: 
istis curristam jungamus ambulatorem (Adel.). Ekkehard. Casus 
Sti Galli c. 10 fdurft ber 4?cqog bem Surffyarb ambulatorem valde 
docibilem et alacrem. . . Audivit. enim delicatis equis delectari 
nimium. Qlucfy c. 15 i|1 ein ambulator emnU;nt. 3n 6eiben fallen 
Befcrnibtgen biefe Ic6t)aftcn fHoffc itjre Leiter (Goldast, Script. Allem. 
T. I, P. I, p. 45. 54. u. Slnm. p. 125). 

DasRunzit, berÄte^Vcr, oejeidjnet eine geringere JDualtt&t 
uon $ferben, afr. Roncin, Ronchi, Ronci, cheva! de seile pour les 
domestiques, mauvais cheval, cheval de service (9tquf.); £roo. 
Rossi, Roci, Roncin, fatal. Roci, fr. Rocin, *>ortg. Rocim, it. Ron- 
zino, roussin, cheval de peine (3tat>nrb.). SGBärfct) Rhwnsi, a 
rough-coated hör sc. Stölt. Runcinus, Rocinus, Rossinus, Ronce- 
nus, Ronchinus, Ronsinus, Ronzinus, Ronssinus, Roncinus (fem. 
Roncina) equus minor, gregarius (-3(bel.); f. ooen ben ©egenfafc 
jum dextrarius. £ic$ 296 fiir)rt Roncin auf afj. Rous, it. 
Ros ^iinicf, nnb ift jweifetyaft, 06 eö oom fccutfdjen ors, ros, ober fat. 
russus, fud)$oraun, a6jutcitcn ; af$. Rous ift cheval bai, Jkjtanienorau* 
ner (Slquf.). ©ancfyo $anfa'S Rocinante fommt au8 btefem SQBort* 
flamm: — QltS ffeineS, fdnpad;tt(f}ere8 $of? fann eö bem bitter nvar 
nicfjt im tfampfe bienen, bod) reiten baffetoc feine tfnar4>en unb Siener, 
ttcfjfyatfe ber (saefjfcnfrieget eö bodj ju ben SRitter^ferben jatjlt, III, 51 
(cod. Lips.): Ritterpherde oder ors und zeldere und runezite, 
den ist chein wergelt gesaezt, noch gemesten swinen. Därumbe 
sal man sie und alle varende habe widergeben, oder gelden näh 
der werderunge, der sie verlös. — Srauenpferb 256, 24: 
Ouch was der frouwen (3efcfyuten8) runzit Vertwälet unde ver- 
trecket, Durch hunger dicke erwecket. 522, 14 frridjt ber wunbe 
Otitter ju ©atvan: Miner friundin runzit Hab wir noch stunde al 
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starkez hie. 687, 23: jwolf Jungfrauen üf schönen runziden tru* 
gen ben 93albad?in über ©ramoftanj. 779, 3: tfunbrie la ©orciere 
fam im 3ctt baljer auf Softanje. Ir zoum, ir satcl, ir runzit Was 
richc und tiure än allen strit. 511$ Jtnawen}>ferb, ober gewitynHcfieS. 
8teit*ferb ber bitter: £erB. I. ö. Xrj. 6006: nac$ bem ,ffanü?f sie 
schuffen im runciden und in selben ir gemach. Utr. Xxift. 2017: 
Sriftan frricfyt, fagc iljr, ba$ bu midj fyafi warten laffen unz mir ko- 
ment die runzit. $.342, 15 fcor 93earofd)e: ein knappe Mit b£den 
Spören er ruorte Ane zart (vehementer) sin runzit. 647, 2: bie 
Königin ju ©awanö Äna^en: enrouch din runzit iemen habe. 20. 
187, 24: Bei ben tfnawenfpieten Dä wart von knehten vil geschrit, 
Die da* hielden die runcit. 196, 18: ber &ntppt SRennewart: ich 
wil ze fuoz in den strit; Harnasch unde runzit Daz geh min 
hßrre den, dies gern. 305, 17: Sich mövierten ze orse die, Sö 
riten die andern banken hie IT schönen runziden. 2J?aIfreaturc8 
elenber ^fc^cr wirb burd)ger)cnbö runzit genannt. 529, 25. 636, 
25. 545, 13. 546, 2. 

33 er Ravit fann $war als (Streitrof mitBenufct werben, feiner 
4?au^tcigenfdjaft nad) aBer ijt er nidjt Jene«, wie 2Rüller*3a*ncf e 
2B99. angicBt, fonbern bag Otennjjferb, ber Kenner, mit. Cursorius, 
Cursor equus, fcom afj. Raver, courir, marcher (fRquf.). £anj. 
5607 wirb er bon kastelän unterschieben. lUr. b. £td?tft. Bebient fidj 
mehrmals bcö beutfcfyen QiuöbrucfS Loufer bafür, 246, 28 ben Slrm* 
Bruftfdjüfcen Beim Öefljuge z6ch man fünfzec loufer vor, Die wären 
schön und snel genuoc. 247, 6: unb fünfzig Jtnatyjen ritten ba6ei, 
der jeslichem man ein sper fuort bi einem loufer guot. 400, 
4: waffenlos auf ber 3agb Ein rävit von Späne hoch Reit der kü- 
nec Vergulaht. 620, 29: empfangen bie JUinfcr;or*9tttter ben ®a\van 
unb Drgetufen üf snellen raviten. 20. 128, 17: Ein heidnisch ge- 
reite Lit üf dem ravite ©il^etmä, ba« 128, 4 bie Bürger einen 
schönen castelän nennen. 132, 2 r)cif!t'$ wieber: Er muose et üf 
daz ravit Und mit im danen riten. 365, 27: D6 sö tiwer pfellel 
lägen Üf der beiden raviten, Er wände solde striten Mit den 
orsn als mit den liuten. $erj. ©rnft 871: Manig turer ravid, Die 
sie dar brachten durch den strit. 3758: ber «König tyic§ fenben 
näch einem ravite. Das bracht man wol gezieret... Sin was 
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vrA der helt gemeit; Mch ritters recht er es bereit. £. Srifh 
6111 bon SriffanS Sagbpfevbc: Strüchen unde nükken Begunde 
sere sin ravit. Sßigal. 393: ber gewaffnetc ©awcin Reit ein ravit, 
daz was röt, Daz gie ensprunge schöne. 1636: Gawein gap im 
ein ravit, daz was guot. Gr. Ruod. D. 26: Er hiez ime bren- 
gen ein ravit. Daz gelief alse oh die werlt wit Als sin eigen 
were. DaV üf saz der helt mcre. @. Pfeiffer, €>, 3, 35. 

«Die Gurre, ßtaefe, tfl ein fäUütrt, alte«, frafttofe« fPfetb. 
3ro. 4941: bie Uferte, welche bie gefangnen Herren ritten, tobtmaget 
unb fcfm>ad), JebeS |loI^erte unb tjinfte; den gurren, die si truogen 
hin, Den wären die zageie under in Zesamne gevlohten, Daz si 
niene mohten Ein ander entwichen. £an$. 1455: Daz pfert was 
niht lam, Ergurret (a6gctrie6en) mager noch ze kranc. ö. b. <§. 
SJJ(S'@. I, 197 b : Stetnmar bet Qttte: Blatte unde kröne wellent 
muotwillik sin. . . Sö envliuget einen valken ein unmehtik huon, 
Wirt dane der wagen vür diu rinder gßnde, Treit dane der sak 
den esel zuo der müln, Wirt dane ein eltiu gurre z'einem viiln, 
S6 siht man'z in der Werlte twerhes stunde. 9?itt)att eod. III, 197: 
Unt schouwe, wer daz beste tuo, Swen daz an dem morgen 
vruo Riten getelinge zuo Üf ir akkergurren. <5rae(. 1451: Er 
hete ein gurren veile Unt z6chs an einem seile Unt b6tz im 
umbe drilhalp marc. ^Rennet 16535: Seit man die iungen vor 
den alten Springen, renen und auch hurren Siht als über velt 
raubers gurren. baö Cpferb alt unb fteif geworben, fo tmifil e3 bie 
<5ggc$iel)n. Warnung, 2325 (<®pt Settför. I, 438): Ez wirt daz 
ros (bor Qllter) s6 unwert, Daz sin ze freuden niemen gert: Die 
kleinen Sprünge ez bät Verlan, Des muoz ez in der eiden gän. 
<5olä) $fctb ^etgt a^b. Egidari, Egidare, Egider: arpagarius, erpi- 
carius (©raff I, 112. Pfeiffer I. c. 2, 40). 

3)te Jumente, (Stute, Jjat im *proben$. alttat. SBebeutung 
öon Jumentum, böte de somme, de charge, frnfttfyier (Sftatynrb.), 
oeifcefjatten ; mit. ift Jumentum equa. Lex Allemaii. tit. 72. 73: 
praegnum jumentum. Sit. 70, § 4 »nrb jumentum bem equo unb 
caballo mediano entgegengefefct. Cap. Carol. M. L. VI, c. 27: cum 
jumento croire. Consuet. Brageriaci, art. 96: Item si quis ac- 
commodaverit roncinum seu jumentum pro equitando (Qtbet.). 
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Sur bie bitter war cö nict?t anftanbig, €tuten ju reiten, «Rur tfeute 
oon geringem (Staube unb fold?e, bie ir)rer Stitlerwürbc entfe|t waren, 
mochten ftd) ihrer fcebienen. 3m Vornan Mcladius de Leonais unb 
Pcrceforest wirb ba8 weiter in QMftnelen ausgeführt (Curne de Pa- 
laye, ö. JUüfccr, I, 19, 199). (Joenfo waren (Stuten aU Jtarrenrferbc 
gewöhnlich, fcoct) war eö für ben bitter fdumpflid), alfo cintjerutfatjren. 
£cr £cibcnfönig oon ^3o^ifcfint wirb oom 2Md)ter oefröttett, bafi er eine 
@tutc im Äampf reitet; SB. 395, 7: Den man gezimieret vant Ein 
jumenten riten, Dar üf er wolde striten, Mit isercovertiur ver- 
dact. .. Der orse muoter man niht wil S6 hie ze lande riten. 
Wir kuiien de ors punieren. 

£crSoumaere, baö £afitt)ier, inö&efonbrc Saftyferb, — at?b. 
Saumari, Soumari, Soumare, Somare, Somere, Soumar, burdo, 
asina ex emissario coneeptus, dromedarii (©raff VI, 63); mit. Sa- 
gmarius, equus clitellarius, sarcinarium jumentum (@af.), sarci- 
nale jumentum (5lmm. SJtorc.), Sagmarius, mulus, equus (engl, 
scam-hors), Salmarius, Samarius, Soumarius, Sommarius, Summe- 
rius (Qlbcl.); af$. Sommier, Soumer, cheval, b£te de somme (föquf.), 
— ^atte in 3?ctrad)t ber fc^Iecr)ten fcanbftraficn unb OBegc in alter 3cit 
feine fcefonbre 9?cbeutung, ba baö grof?c ©cjjäef, welches bie «£ccre unb 
reifenbc ^errfctyaften mit fleh ju fuhren pflegten, nicht immer Bequem 
unb jtct)er auf SBagen tranöportirt werben fonnte. 5Die $»afttt)iere unb 
(saumroffc würben bar)er auf jeber (Seite mit «Jtörocn unb Giften 6c* 
fangen, ben oft genannten soumschrin, leitschrin, worin bie Effecten 
»erfcaett würben; anbre ©egcnjtanbc würben barüfccr gctr)ürmt unb gc* 
fmnbcn. 2öaltr)cr unterweifet £iltgunbcn jur %hut)t oon Gfcet, 5B«Itr). 
265: bina dehinc medioeria scrinia tolle; 270: vasis sie fors ad 
summum complentur scrinia labrum, bie fte mit tfoftfcarfeitcn füllen 
folle, unb beim Antritt ber S'ludjt f)$in$t er fte feinen hoffen über, 330: 
Scrinia plena gazae lateri suspendit utrique. 459 flg. fallen folcfce 
©djranfc bem ^Ät)rmcinn auf, inbem er ein feineö Clingen barin r)ört, 
wie öon Äleinobien, woburd; ©üntt)er nad? ben öermutt)eten <Sd>4$cn 
Iüftcrn wirb. 9lu<h bebientc m(fn fictj tragbaren, bie niufcr)en jwei 
«Saumtieren getragen würben, um $erfonen fortutfehaffen , nach ®^ff. 
beS 12. 3ahrr/unbert$ ($iut. III, 151) Sambuch, basterna, esseda, 
essedum, genus vehiculi (©raff, III, 31); ba« mit. sambuca ^at 
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anbre üBebeutungcn, genus cytharac rusticae, machina bellica, bacu- 
lus pastoralis (Qlbel.). 2>ic basterna wat ben Römern fcfyon frefannt, 
bei 93trgtf, ^oraj unb Ctöiuä pilentum, «^angefu^rtr-erf , befonberö für 
rimifdje Tanten. Xrtft. 4447 befer/reibt eine foldjc Otofjbaljre, bie 
son $tt>ei 3eltem getragen wirb, unb worauf ba$ £au$d;en für baö wun* 
berbar bunte £ünb(r/cn $ctitfriu panb: Zwöne zeiter truogen schöne 
ein rosbaren, Die ros wuneklieb gezieret, Richlicb verlankeniret 
(mit Herfen bedangen) Gar mit edelem baldikin, Mit schoenen 
tuechen sidin. Diu bare was gezieret genuok, Diu daz hunthu- 
sel truoc. — Grf. Ruod. K, 4: Bonifait des nibt ne liez, Her ne 
gewune soumere Starke, wände si svere Tragen solden uober 
laut. K, 8: Die soumere sie do luden Mit deme edelen gesteine. 
K, 11: Der selbe jungelinc gemeit Vurte einen soumere, Der 
truch harte svere Von dem edelen gesteine. K, 13: Beatrisc ... 
vuorte einen soumere an der hant. Miechel was ir arbeit. 
18, 19 beim @in$ug ©ar)muret8 in $atelamunt: Zehen soumaer hiez 
er vazzen, Die zogeten hin die gazzen. 60, 4 Beim Qluöjug nan; 
#anöolct$: man z6ch im soumaere nAch. 61, 14: ©afynuretö ©c* 
jett, daz drizec soumaer muosen tragen. 76, 5 frei Wmftifenö @e* 
fanbtfcr/aft: Zwen soumaer giengen an ir hant. 666, 18: Dd hiez 
gewin der degen wert Starke soumaer, schöniu frouwenpfert. . . 
669, 4: ©an>an nad) 3oftanjc $ier)enb, Manec soumaer muose tragn 
kappein unde kamergewant (ßMU unb ^riefierfleiber nebft Jtirdjen* 
gerättj) Manec soum mit barnasch erkant Giengen ouch dar un- 
den, Helm oben drüf gebunden, Bi mangem Schilde wol getän. 
335, 15: bic Sachen brähten koufliute dar Üf ir soumen. 353, 9: 
Sin kamergewant man niderluot Unt dez harnasch von den sou- 
men. 2>c8 ^riefterf I cp^crS, bet baö SWe^gewanb unb bie Jtirdjcn* 
geratr)c trug, bie bei Reifen r)ot/er «$errfd?aftcn pflegten mitgefüt/rt §u iuer= 
ben, gefaucht and) (Jrwafynung Giftet. 1515: Bi dem kapelsoume er 
den pfaffen vant, Ob dem heilictuome er leinte an siner hant. 
707: ir starken soumaere treip man vroelichen dan. 1525: ir 
ros bereitet wären, ir soumer wol geladen. 1620: silber unt 
golt ... so hundert soumaere meist müsen tragen. Älage 2105: 
Daz ein soumer mit im dan Truoc vrowen Herräten kleit. ©ubr. 
2181: zwelff soumaere trugen ©cpdef. 2977: von rossen und von 
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soumen. OBigal. 8847: Üf die soumaere ladet man dö Manger 
hande rieheit, Gold, gesteine, pfeife breit. Vil gezierde wart dar 
üf geleit. 8895: den treip man die soume näch. 9592: aht ros 
starch und höch Zöch man den soumen nach. 10653: vil schilt 
... manigen heim ... gebunden üf die soume. (free 1811: Zwene 
soumaere Der bürde was vil swaere. Si truogen silber unde 
golt. SBigam. 3510: dreyssig samer wurden beladen. 3541. Surl. 
SBtl^. 126 a : soumere trugen ©epÄcf, gecelt und kamergewant; 
127 Ä : und ouch maning touffeberiz kleit. 126: zweinzig sou- 
mere trugen ein gecelt. 23iter. 3S63: Da" sach man saumere Ge- 
laden harte schwere. 5520. £einr. Stift. 4364: Vil manegen 
soumer riehelich Sach man da soumschrin tragen; Vil wol gela- 
dener kamerwagen Begunden dar näeh schöne gän. lUt. Stift. 
798: Geladen wären ir soume Mit vil grozer rieheit. Si fuorten 
manek richez kleit. — 

Der Mül, ber SRaulefet, ba3 «Maultier, Iat. mulus; al?b. 
mül, mulus, Mülin, mula (©raff, II, 719), bientc 2Rännetn nid;t 
jum leiten, \vof)l abet mituntet ^riefiern unb Stauen, in ber Siegel 
aber jum Üaftttagen. föuol. I. 216, 29 wirb ©anefon jut (Strafe auf 
ein Sftauttljiet gebunben. £an$. 4678: ein harmblankez miullin ( f feU 
ne3 SJfaultfyier) reit diu wol getane. 2Btgam. 4897: diu künegin 
auf ainem weissen maul reyt. 6052. 1550. 2554: sie raitt auf 
ainem weissen maul, Das ging sanfte unde bald. 312, 7 reitet 
bie ©talßbotin ^unbrie la (Surjiete Ein mül höch als ein kästeln, 
val und denoch sus getan (f. oben <&. 208) Nassnltec unt verbrant, 
Als ungerschiu mare erkant. Nassnitec, v. I. nase snitch G. nas 
sneitich g. nase gesniten g. nase geschurpffet, g. (SWütIer*3atn(f e 
mm. II, 317, snitec) t)eif?t „mit aufgefeilter *Rafe\ wie c8 noct) in 
Ungarn 6itte fein foll, ben Sfcnmjfcrben bie 92afent6d)er aufjufcfylifcen, 
bamit ftc met)r -iltfjem fcfyöpfen formen; verbrant, b. fy. am 93ug war 
baS ©appen be8 ©tatö eingebtannt. £ubn>. Stxcutf. 3913: DÄ stunt 
an eines phdles sül Gebunden ein schöner mül. Tic *8affotbab* 
fkmmung biefeö tyitrt uon $fetb unb ©fei t)at e8 bem öeräa)tlid)en 
epott auSgefefct. <&o im <5ptüdn*ort Friged. 141, 1: Swer den 
mül wil fragen Von sinen hoehften mägen, Sö nent er 6 den 
oehein Den vater oder vriunde dehein. 9?artenfct>irJ, 98 R : Wer 
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sin mül umb ein sacpfif git, der selb sins tüschcns geniuzet niht. 
Sßegwerfenb aupert ficr) ©awan jum gctyrmann 646, 2 : einer mCt- 
lino volen möht ir noch e gewinen, als mein 6rreitrof?. — 5lf8 
lafttra^cnb ijt c8 u. a. m. erwafmt 341, 13: mül, die harnasch 
muosen trugen. 583, 20: Trüege dise pfile ein mül, bte auf ©a= 
wanS 3auberbctte aBgcfc^offcn mürben, Er waer ze vil geladen der- 
mite. 20. 465, 21: Ich sol iu schaffen 6 Starke müle, die si (bie 
lobten) tragen, ©ubr. 47: sawmermaule trugen ©efccttf. SBigat. 
10709: vil manech hütte und gczelt diu starchen müle truogen. 

33on Safitt)icrcn werben aiujerbem Olbende erwähnt, worunter 
in ber Siegel ßamecle oerftanben werben. Dtut. III, 37: der olben- 
ten, daz Wahle heizent camelum. Ulfil. OIvunt, ulbandus, a(?b. 
Olpenta, camelus (©raff, I, 244). ©3 ift ba3 lautöcrfdjobne kXi- 
tpag-aitoQ (©rimm, ©r. ed. 2. II, 185. 228. 3b. ©cfä. ber 
bcutfdjen @»r. 42 u. 408). ffitgal. 9205: Dä vant si da" Ir gezelte 
üf geslagen Yon samit. daz het getragen Ein starchiu olbende 
dar. 10710: vil olbenden ... truogen richeit gewin, Spise und 
alsö rieh gewant, Daz man dä niender bezzerz vant Ze Kriechen 
und in heidenschaft. 9?act/ ber Ij. (Schrift forücfywörtttcr) «Bart. 135, 
15: dur ein nädelöre gät ein olbent senfteclicher. Eneit (©«(fern. 
Sefeb. 282, 10): daz ich durch einer näldin hol Einen olbent 6 
bröhte. 2B. 91, 1: Olbenden und dromedaris Da beliben, geladn 
in manegen wis Mit wine und mit spise. ^amcele unb 2)rome* 
bare motten ben abenblänbifcfyen 2)ict)tern öfter $u ©ejtcfcte fommen, 
wogegen jle (Sie ganten meift nur im Orient felbft werben gefefjn $a» 
ben. aSemerfenöweru) ift, baß im fr$. Renart unb beutfet). Rein hart 
ba« Jtameel feinen eigentlichen tarnen t)at, fonbern abjectibtfer} Lom- 
bard , als aud ber fiomoarbei fommenb, genannt wirb. 3m Steinhart 
$ud)3 ijt bie olbente eine Örrau, bic $iebttfjin wirb, unb ber elefant 
ijt ffürf* ju Siemen (©rimm, 8tein$. &ud;8, CCXXV). ©ine Untlar* 
^eit beg S9egrtffö §errftt)t öor, wenn j. 93. «§erj. (Srnft 4203: olbenden, 
kemmel, dromedar, vil elefanten fammtlicr) nebeneinanber genannt 
werben. 3Öo olbende neben käme] genannt wirb, ijt erftereS ber (He* 
^ant. £ubw. Jtreujf. 6075: wagen, kamele, dromedar, olbenten, 
merchohsen, riche gar und volle kost in trugen mite. 6245—50: 
vil wagen, olbente, ir dromedare, kamele, orse würben belaben. 
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©eb. ü. ^rtejter 3ol). (die mann 2B33.): Si sahen die clefanden 
Und mangen olbanden. ©igat. 10346—10400 wirb ein fdjönefl 
Jfafkll üefdjrtcocn, baS oon einem helfant getragen wirb, unb worin 
bic Königin Sarie faj?. 2)aS SWeerrinb war wefentfid) 3«fltuc^ 
worauf wir unten oei ben Karrdschen unb Äriegöwagen näfyer eingetm 
werben. 5lua) ber wilbe, ober SBalbefcf, Onager, wirb erwätmt: 
SRuobt III, 83: ber Äönig giefct nun ©cfcfycnf Inter equos muli de- 
capenta bis falerati , Et bis quindeni onagri, totidemque cameli. 
III, 165 — 170: stant equi, muli, cameli, Stant et terdeni mites 
onagri domitique. 

3toeited Kapitel. 
$>a$ ©crette. 

Gereite ift ber allgemeine Qiuöbruef für baä gefammte «Sattel*, 
3aum* unb 9tiemen$eug, wa3 jur 2(u8rüftung eines CReitvfcrtcÖ gehört; 
boa) wirb banefcen auefy wo(;l ein einzelner %f)äl beffetfcen genannt. 3" 
(fnibcnS frouwen- gereite gehören (Ohr. 7669) stegereife, darmgürtel, 
sticleder, rinken, panel, satel, vasen, fürbuege, zoum; beögt. Grav. 
Ruod. A b , 6—14. — J, 26: ouch vugete sich harte ebeue der 
greve in sin gereite. Gr. 7462: ein frouwen gereite lac von 
meisterlicher arbeit üf dem phaerit. 2BigaI. 2404: ir gereit was 
harte guot von golde und von gesteine. 8888: Märiens gereite 
was von golde glänz, und von gesteine liht gevar. 14, 21: 
noch grüener dene ein smärät was geprüevet sin gereile gar. 
Stift. 9336: Nu si daz ors funden, Daz gereite si begunden Be- 
merken und betrahlen. 9340. — <£>etnr. Stift 4473: Von golde 
erglenzet und erklank Gar allez ir gereite. 3w. 3462: der zoum 
riche ... Daz gereite guot von golde. — 953: Daz er im sin ge- 
reite tf sin pfert (8treitro&) leite. 9iiuct 69: ir gereite was goi- 
des röt. Sanj. 8839: Si frumten ir gereite Mit spaehcr richeite 
Von golde kostebaere, Als ez die schiltaere (f. oBen <©. 116) Wol 
gemachen künden, Die man ze den stunden Ze Ackers vant in 
der habe. QBtgam. 2554: »Huf bem weisen 2ftaultr)ier, baö ftc ritt, 
Der satel schain als der tag Von gold und von hclffenbein Und 
mangem edeln gestein. Das gerayde war grüner lammet unb 
rotier G^flat, Darüffvon golde manig nät. £crfc. I. ö. Ir. 14671: 
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©ein Stoß mit kovertiure, Dar üf ein gereite Von grözzer schön- 

heite. — 14505 : Swa irre frowen ros spranc Ir gereite als von 

schellen klanc Und ander ir gesmide. 

99cüor wir jebon) auf ba3 einzelne bcS ©crcitcS eingcljtt, ijt noa) 

bc8 ©äjmucfcö ber 3Raf)ne unb bcö (sdjwcifeö, biefer betben 

natürlichen Sterben cincö cblcn Joffes, 31t gebenfen. 3m £cibentt;um 

würben bie 3Ratynen ber geweiften SRoffc forgfam genährt, gepflegt unb 

gefdnnücft, wie bie 23cbeutung faxi anzeigt. 93crmuu?ticty flocht ober 

wanb man ©olb, (Silber unb SWnber in bic ßoefen (gullfaxi, skinfaxi), 

wie baö tat. jubar an juba erinnert, weit bic 3R5!)nc jrraljlt, baS £id)t 

Ijaararttgc ©trafen wirft. Gulltoppr, Silfrintoppr gießen Stoffe, beren 

(Schweif (toppr) mit ©olb ober @ilber bewunben war. 2)octy au$ bic 

©treitroffc waren fo gcfcfmtücft; 33eow. 1049: 2>ann ^icß ber (Sorle 

<Sdmfc a$t ber Stoffe, SSünber an ben 93atfen, in ben SBau jic^en ... 

beren eines trug rctdjgcfdjmücftcn 9?eitcrfattcl ; ba8 war ber £cerfeffc( beS 

Ijotjcn $onig3, wenn ber (Schwerter Suft ber <2o^n «§ealfbcnc'8 orbnen 

wollte. — 1411: ba warb £robgarcö <§cngjt gqäumt, ber mS^ncfraufc 

Waxü). — 9luobI. I, 36 öon 9luoblicb3 fdjwarjcm Stoffe: 

Ad laevam colli complexa juba jacet illi, 
Qui faleratus erat, ceu summum quemque decebat 
Ad cujus sellam nil cernitur esse ligatum. 

9lud) in ber fyatcren 3cit fdjetnen lange, wotylgeflodjtne unb gc* 
fdjmücfte SWaljnen Beliebt gewefen ju fein; Söigal. 2401: Sie reit ein 
pfaerit wol geUn, Unz üf sin knie reicht im der män. Mnn. 
9tuotl). 863: 2)en hoffen waren de mdnen bewunden Mit borten 
als6 kleine, Da* ine was got gesteinc. — Sange Mjncn galten für 
oefonbre 3icr. Q&igarn. 2682: Die junkfraw ritt ain zeltent pfert 
Mit langer män gewunden. (Sr. 1427: sin män tief unde breit. 
— ©ubr. 2209 : Stoffe, den die mäne verre auf die hüefe giengen. 
25e(lo wiberlictjcr erfcfyicn ber Qlnblicf langer, bod) unorbentlidj gehaltener 
SJiafmcn wie bei ScfcfjutcnS tfle^cr 256, 22: Unz üf den huof 
swanc im diu män. föütymcnb erwähnt $rifh 17298 an einem 4?ir* 
fa)e: der hirz was reht als ein ors gemäne. 

JDcn (Sattel bcrfcfmiäfytcn bic alten ©ermanen unb $ogen eö oor, 
im tfampf oon ben ^ferben ju fpringen unb ju $ufj ju famtfen. Caes. 
d. b. G. IV, 2: Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt, ac 
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pedibus proeliantur; cquosque eodem remanere vestigio assuefa- 
ciunt; ad quos sc celcriter, quum usus poscit, reeipiunt neque 
corum moribus turpius quidquam, aut inertius habetur, quam 
ephippiis uti. itaque quamvis numerum ephippiatorum equi- 
tum quamvis pauci adire audent. £enn ju Gafarö unb SacttuS 3cit 
bejtanb bie tfraft M £cere8 im ftufiöolf (in pedite robur). (Seit 
Staxl b. ©r. jebod) fteigt bic föeiterci in ber SScrtfyfdjäkung. Sennoefy 
blieb tiocf) ber alte ©raud) längere 3eit, in gefd^rtic^fter tfrife ber 
(Sdjlactyt öom $ferbe $u fteigen unb $u ju fampfen. (So bic ®o* 
tfjen in ber (Sctjlacfyt gegen SRarfeö am §lu§ 2)rafon (Procop. d. b. 
Goth. IV, 36). Der ©ou;enföntg $eja fallt an ber (Spifce M öuj?* 
üolfä in ber «Scfylacfyt bei ßusta Galiorum feXbfl $u g-uf; tanujfenb. 
3n ber (Sdjlacfyt, bie Sulian ben Mllemannen bei (Strasburg liefert, fyrin* 
gen, als ftcfy bie #eere einanber na^cm, Gfyrobomar unb alle beutfcljen 
Sürjfrn mit itjren ©cfolgcn ton ben $ferben, um gleich ben 3$rigcn ju 
$uj? im fämpfen (Amm. Marc. XVI, 12). 33ei £afting8, alö bie 
(Sadtfen bie Sluffrcllung ifyrer feilförmige @d)ladjtorbnung oollcnbet tjat* 
ten, fteigt Jtönig £aralb öom $oj? unb tritt mit feinen 93rübern $ur 
Safync (Matth. Paris, proel. ap. Hastingas). 3Bübclm ». $$ru0 erflärt 
baö beim ©turnt oon 2)ama8fu8 auäbrücftid) für beutfcfyc (Bitte. 5113 
baö £eer ber Gljriften bie fteinbc, bie ben ftluf? ucrtt)eibigtcn , ntdjt ju 
bewältigen üermoctyte, bringt tfaifer Jtonrab, unwillig über biefe 3öge* 
rung, mitten burdj ben (Scfylacfyttyaufen ber ftranjofen biö jum Jtanupf* 
Vlafc am Sluffc mit feinen Surften bor: ubi tarn ipse quam sui de 
cquis descendentes et facti pedites, sicut mos est The u ton i- 
cis in summis necessitatibus belli tractare negotia, objectis cly- 
peis gladiis cominus cum hostibus experiuntur. 3lu$ finbet ftd) 
berfelbc 3ug in 9?ibel. 1831: Die künige und ir gesinde erbeizten 
für den sai ; Diu ros ze rucke stiezen die Burgonden man. — 
Jtart b. ®r. l)ob bie Reiterei unb Ijielt bei feinen (Söfmcn barauf, baf 
ftc „naefj (Sitte ber ftranfen" $u $ferbc waren (Einh. Vit Car. M. c. 
19). 9taf Steifen begleiteten tyn ©ernannt, 6ö$ne unb £öd?ter Mc 
ju $ferbe. 

(Scfyon jur merowingifdjen 3cit war ber «Sattel in allgemeinem ®e* 
braudj. 9?a$ariu8 (Panegyr. Constant) erwähnt bie (Sattel (sedilia) 
bei ben granfen. 33eow. 1060 nennt ben Steiterfattel „£eerfcp" unb 
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erw^nt 2190 9tcitjcugfömucf ber $ferbc. 33ei ben ftürftcn unb S3or* 
nehmen war er §ö$jt funjfrcici) unb prächtig auSgcfcfynüeft unb fo aurf; 
ba8 3aum« unb fonjtige 9ticmcn$eug. <£>er Sdjmucf uon (Sf)ilberidj3 
$fcrb (Chifletii Anastasis Childerici l reg. Franc.) an ©knallen 
unb söcfdjlägm bcö ftfcmcnwcrfg, wie an bertflcibung be$ Königs fetbfr, 
war auö beut reinfien ®olb mit purpurfarbnem ©lafe belegt, tyettmeffc 
rtantafHf* in bie ftoxm bon ^^icrföpfcrt gebracht, wie ba8 golbne Stier* 
Ijaupt auf ber (Stirn bc3 fßferbc«. — «Bei Sigiämcr'S ttufjuge werben 
bor bcinfelbcn tycr fein eignes mit Sd)muct>lattcn gcjicrtcö $fcrb (pha- 
leris comptus) unb anbre mit ftrafylcnben @bclficincn bebetfte fRofye ge* 
fü^rt (Sidon. Apoll. Epist. XX). 2lud> im 3öaltt?cr b. Aquitanien 
Befielt ©untrer, feinem «Hoffe bcn tunjtooll gcfdmifctcn ober getriebnen 
Sattel aufwiegen. SBaltfj. 474: ducere equum jubet et sella com- 
ponere sculpta. — 1063: caballus faleratus. — 329: faleris 
circumdedit sonipedem; jtynltty Virgil. Aen. V, 310: phaleris in- 
signem equum. — mUl 630: Herliche setele von rötem golde 
gar, die die vrowen solden riten. Bezer phert gereite künde 
nimmer gesin. — 

Obwohl nad? £crrab b. Sanböbcrg, hört, delict. (ed. b. @ngel* 
Ijart. fingen, Gotta, 1818. S. 184) phalerae mit gereitc über* 
fefct wirb, fo bilben in ber Siegel boefy bicfclbcn bcn Stirn* unb ©ruft* 
fc^murf am Oliemenscuge bcS q3ferbe3, -al« runbc ober fyalbmonbförmtge 
Sdnlb^en, bie bei ber Bewegung $cU an einanber Hingen. «Ruobl. I, 
37: equus, qut faleratus erat — Ad cujus sellam nil cernitur 
esse ligatum. — II, 161: Donis ditavit nos sat opimis, pelliciis 
vel equis faleratis. .. II, 5: 2öaö geben wir bcn Anfommltngcn jum 
©efd;enf? Est ut equis frenis, auro compte faleratis...? II, 240: 
dat .. auratum frenum pulchram faleramque gerentem. So wer- 
ben bcutlte^ falerae bon sella unb frenum unterfdneben. 

93on bem Srfmmrf ber Sättel reben Oiuotanbcäl. 160, 2: Emura- 
fclg Sattel, der was silberin. — <*r. 1441 : Der satel was alsam, 
Daz ez dem pfiirde wol gezam; Daz gesmide sam ez solde Von 
rötem golde. — tflagc 2075 — 2084: grau £crratö Sattel der was 
riche, Üf dem was gesniten der allerbeste sigelät Von golde 
was ez swaere und von edelem gesteine. — (Sn. 6240: Mamillen« 
Sattel Geworcht von helffenbeine, Getzieret mit gesteine Zu 



Digitized by 



228 



Vierter fl&fönltt. 



malten enge und weit. — 9tibel. 267: vil goltröter setlc si fuor- 
ten in daz lant. — 385: ir satel wol gesteinet. — Sötern. 1334: 
er gab u)m JRofj unb $fcrb, zwen sättel, manige stain vil teuer la- 
gen an dem Sattelbogen, daran was von golt die richeit. — 1550: 
ffe ritt auf einem 3Jiaul, barauf der satel gemacht mit fleyss von 
golde und mit läsur. — 2684: ffe ritt ein jcltcnb $fcrb, darauff 
was gebunden Ain sattel gemacht flieg und klein Meisterlich von 
helffenbein, ein fotjlfchwarjer (Sammct barüber gebogen. — Suar. 420: 
der satel gap wunebaeren schin Von manigeme rubine guot. — 
©ubr. 693: satel vil reiche. — Ulr. ö. ^trfjtcnjt. 161, 7: Die sctel 
waren silberwiz, Von wizem tuoch man drüber sneit Lanc und 
wit vil meisterlich. 

2ßic auf bic <£nnmcfclung ber Lüftung unb ganzen ^Bewaffnung, fo 
übte baö furnier auch auf bie ©cjtaltung ber (Sattel ben größten (£in* 
fluß. 91uf ben Ältcftcn Silbern fchn wir jwar fcfwn eine mehrere 3<>U 
hohe föüefcnlchnc (©loff. beö 12. 3aljr$. 2>tut. III, 153: areeolus, sa- 
telboge. Postella: hinter satelboge) unb oorn eine enoaö ntebrtgere 
£chne (eod. Antella, vorder satelboge). Qlber fcfwn früh jeigt jtch 
baö Scffreben, burch h°$ c föücfcnlchnc unb cbcnfolehe (Schufcwchrcn üor 
bem Unterleibc bem Stciter einen feftgcftcbcrtcn <Sifc unb eine 2Öe^r gegen 
ben 2an$enftoß ju üerfc^affen. (£8 gcfcfyal) bteö im weitem Verlauf auf 
Sofien ber freien ^Bewegung, unb mehrere formen bon «Satteln gingen 
ie nach tr)rer Sejrimmung für bic offne ftclbfcblacht, wo tiefe nicht ent* 
bchrt werben tonnte, ober für ba8 furnier obliig auöctnanbcr. 3m 15. 
3ahrfmnbert erreichten bie Surnierfattel ben £öhc*mnft unb arteten faft 
in Heine ftcfhmgcn au$, wie fle tjauftg in ben Stüftfammern unb SKufeen 
$u fchn flnb. 3m ©erman. HJhtf. $u Dürnberg mtft ein folchcr Sattel 
brei 5^uß #ö$e, unb ifl mit einem befonbren (SclMfc für bie Seine ber* 
fehn. — 

5)ie ^aufige Erwähnung beö «Sattelbogens bejeugt feine SBcbeu* 
tung. 3n ber föcgcl war er bon h^tem ja^en «Ö0I5, außnahmSweife öon 
Elfenbein, mit Scbcr ober fofloaren (Stoffen überwogen, auch wot?t gc^ot* 
ftert, unb wenn wir hören, welche umfang* unb figurenreiche Silber an 
bem Sattelbogen angebracht waren, fo muf? ber dichter (ich ihn unge* 
mein gro§, ober bie Silber über bie Mafien flcin unb fein gebadjt höben. 
<£r. 7501: ber (Sattel war hagenbüechenin, mit liehtem golde über- 
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tragen. — 5727: Der satcl was von helfenbeine Und von ede- 
lem gesteinc, Joch von dem besten golde, Daz ie werden solde 
Geliutert in dem (iure. Valien was im liure. $Bigam. 1334: 
s tn in vit teuer lagen an dem satclbogen; daran was von golt die 
reicheit. — QBigat. 2529: Ez waren die satelbogen gar Von wiz- 
zem helfenbeine, Mit golde und mit gesteine Wol gefullet über al. 
Ein pfelle der was hin ze tal Dar in gefurrieret. — Mön. JRuoü). 
4945: In deme satilbogin sin Slundin swanin guldin. — frlore 
2790: Im wären die satelbogen Eins mervisches als ich waene, < 
Und wurden also zwetie spaene Von sime herzen gespalten, atfo 
jwei ftifdrtüjpcn Bitten ben 95ogcn. SBctter ffnb wunberbare 2)inge baran 
ergraben und erhouwen, bic bot 2)idjtcr jeboa), um nid?t $u lang $u 
werben, weiter ntdjt ausmalt, (setyr auöfübrticfy 6cfrf)rcibt (£r. 7470 ffg. 
(SuitcnS frou wengereite, woran ein meifter Umbriz vierdehalp jä*r 
gearbeitet Ijatte. 7537: Er gap dem helfenbeine Und dä bf dem 
gesteine Sin gevellige stat, Als in diu gefuoge bat. Er mifchte 
darunder Dane golt besunder, Daz muoste dez werc zesamen ha- 
ben. An disem gereite was ergraben Daz lange Ii et von 
Troya\ wie bie <stabt Belagert, gewonnen imb jerftört warb, bann wie 
5lcnca8 über (See naä) tfartljago futjr unb wie £ibo fcon tym Setrogen 
warb. 3)er Wintere (Sattelbogen jeigt 2)ibo in iljrcm Cammer, unb wie 
brauf Qteneaö ßaurentum bcjwang unb Sabinicn jur (Sljc nabm. — 7580 : 
Da mite der satcl was bedaht, Daz was ein pbelle wol geslaht 
— Von siden und von golde. Der pbelle was ze rehte tief: Vil 
näch er zuo der erde swief. Da ftuonden an besunder AI der 
werlde wunder Und swaz der himel besliuzet. Qln biefer bis ntr 
<£rbc reicfjcnben «Sattclbccfc, womit baö SRofi verlankeniret war, jtanben 
bic oicr (flcmcnte in irer sundervarwe, bic (Srbe mit allen tfyrcn jafy* 
men unb wilben Spieren, ber 2Jicnfd}, ba§ SJJcer mit feinen ft'ifdjcn unb 
2J?ccrwunbcrn , bie fiuft mit mancherlei Sögeln, baä ftcuer mit feinen 
2)rad?cn. 7653: Diu ende ein liste («Borte) bevie, Diu nider zuo 
der erde gie, Diu was einer hende breit, Mit edelem gesteine 
bcleit. 7670: £ie (Steigbügel waren jwei 2>rad;cn oon ©olb, bic 
ben (Schwans jum 9iad;en bogen; itjrc Singet waren wie jum glug aus* 
gebreitet, iljrc ftugcu waren tuer f leine 3ad;anbc. IT) arm gürtet unb 
(Steig leb er waren feibne golbburcfywirfte Korten, mit ftlbcrnen (Bcfynal* 
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len, bie fer/ön oom ©otbe abftedjen füllten. 7693: vil guot was daz 
pancl, Nibt eines kalbes vcl, bo<tj nicr?t eineö Pagets breit tvar £eber 
baran, tote fonft gctoor/nlicfj, fontern gefüllet prislichen wol, Linde 
sam ein buomwol, Daz ez daz phärt niht zebrach (tounb brüefte). 
Swaz man sin vor dem satel sach (baö^otfter am oorbem Sattelbo* 
gen) Daz was gesteppet dicke, unb barauf »rar bie ©efdjiäjte con 
$iramu8 imb XljiSbc gejtitfr, tote fte jum Brunnen famen. 7713: Daz 
die vafen (©rangen, 93efa|) solden sin, Daz was ein netze guldin, 
Gebriten (gewebt) von goltdraeten Vesten unde staeten, Ueber 
die goffen O&tnterfcr/enfet) zerbreit. Darumbe wären geleit Edele 
steine genuoge, Jeglicher fuoge Dd fich die maschen stribten 
Kriuzewis sich schihten. An iegliches knopbes stat Was ein ru- 
bin üf gesät In Idzürvarwe kästen. 7729: Guot und gefüege 
Was daz fürbüege Stare und vil gemeit, Ein borte zweier vin- 
ger breit, N#ch dem zoume volkomen, Der an dem phärde was 
genomen (ber 93rujrricmen entfpracfy bem Baume). <£r mar mit ctff 
(Sbetftefncn bcfejjt, ber jrootfte, ein ßarfunfcl, lag in einer golfcnen 
Sd)cibe auf bem Stirnriemen unter bem Sdjettetjovfe beö $ferbe§; 
guote goltklenken (phalerae) die hört man verre klingen, Scftliefc 
Iid> freut jia) ber JDifycr, baß er über fein eigne« Erwarten baö ©ercite 
fo gut f/abc bcfcrjrcibcn Fönnen. Qtuf bie r)ter im 3ufammenr)ang et* 
ro51)nten (Sinjettfjeile be8 ©ereiteS toerben nur unten jurütffommen. 

93on ber SBeire ber Sattelbogen r)ing bie 99equcmlia)fett für ben 
Leiter ab, baß er gcrabc hineinpaßte. (Sract. 4716: er faß in einem 
Sattel niht ze wit, Gr. Buod. J. 26: er vugete sich harte ebene 
in sin gereite. — SBtgam. 2690: zwifchen dem Sattelbogen saz 
diu magt gefüeg. JDie $üfcli(r/fcit be3 ^intern Sattelbogens, bem 9ieU 
ter eine Stüfce gegen ben Stoß bcS ©egnerö $u gewähren, geigt ftä) in 
ben mehreren Setfyteren, baß er beim Qlbjiedjm beS Deiters gerbrad?; ber 
borbere biente bagegen öfter bem fcr/tr-acfyen ober ungefdu'tften 9tcitcr, fidj 
baran feft$ur)aften. SÖigam. 546: er mit den henden sich habt an 
den satelbogen. 6027: Mit solcher kraft er in stach, Das im der 
Sattelbogen zerbrach Und vil nieder in den sant. ganj. 407: 9lct* 
tenö unerfahren habet er sich an den satelbogen. Daz ros begunde 
sere brogen (|1(f> bäumen) Wan er ruort ez mit den sporn. 99üer. 
2429: der hinder satelpoge spranc vom tjost vil verre mit dem 



i 



Digitized by Google 



231 



maüe nider. — 10232: «fterbort flac^ auf QBacfySmutljen Daz mit 
dem hindern satelbogen Als cr-waere dar geflogen, Der belt zuo 
der erden gesprang. Ulr. o. £i$tcnft. 185, 5: 99cim SJoft im ent- 
wifchte zoum und stegereif. Den satelboge er begreif. . . Er 
waere gevallen anders nider. — <£erb. I i\ $r. 5167: et jiacf> itym 
mit bem (Speere üf Schildes rant Sö üzzermäzen sere, Daz er ge- 
fallen waere Wene der hinder satelboge Da" er ane hafte, Unt 
entzaz dem sebafte (blieb ungeachtet beg <Specrftof?e3 jtfcen). — 5601 : 
Er hette sin swert sö erzogen, Daz er im den hindern satelbo- 
gen Schriet in zwei stucke Unt traf in in den rucke. — 7506: 
er stach in daz er kume besaz. Er treip in üf den satelbogen. . . 

295, 23: £ei?e, oon $arcfoal afcgeftocfjen , Zwischen satelbogen 
und eime stein Keyn zeswer arm und winster bein Zebrach von 
disem gevelle. 385, 11: ©aioan SReljanjen flügelingen stach Unde 
enzwei sin hindern satelbogn, Daz die held für unbetrogn Hin- 
dern orsen stuonden. — 135, 1: min tjoste in hinderz ors ver- 
swanc, Daz in der satel ninder dranc. 3m ftantyf mit Srifian getyt 
3Rorolt ju [einem Stoß unb ben 3«um in ber 4?anb fefct er ben linfen 
Sufj in ben (Steigbügel, unb ergriff mit ber Steckten, bic jugleidj ba$ 
(Sdnoert fytclt, ben «Sattel, bort) Tristan (7050) sluog im üf den sa- 
telbogen, Daz swert und ouch die rehten bant, Daz si beide 
vielen üf den sant Mit ringen mit alle. Qlud? $u fonftiger bequem* 
ltd?feit tvurbe ber «Sattelbogen benufct. SBigal. 410: Sinen heim er 
abebant Unt satzt in üf den satelbogen. — 2526: @in Vogelbauer 
mit einem (Sittjdj, ber fpredjen tonnte, was gefuoglichen gesetzet 
Zwifchen die satelbogen. — SBUljelm, burefy baö «£eibenljecr rettenb, 
trug einen flehten $eljmantcl oon Hermelin (3B. 84, 26) des pelzeiins 
ein gere sluoc Hinden übern "satelbogn, b. I). ein 3tyfclau$fd)nttt 
(gere) beö $elämanteld;en3 reichte über ben Sattelbogen, ber tyiernacfy 
alfo nur niebrtg gercefen fein fann. 

£artmann erwähnte oben <Jr. 7694 beö Panel baö mdjt ein 
Äalbfell, oljne Seber, fonbern weid) wie ein 93aunm>oUcnfcolfter. (58 if* 
baä Sattelfiffcn ein $olfter unter bem Sattel, um ben JDrutf be8 
Ijötjernen (SattclgeftelleS auf ben 9tü(fcn beS $fcrbe3 abjmvcnben (daz 
ez daz phaert niht zebrach). 5lfj. Panel, $roo. Panel, paiieau, 
espece de seile sans arcons (föaijnrb.). 3JUt. Panellum, pulvinar 
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(Qlbel.). — Store 2812: Also tiure und als6 spaehe WäVn die 
snüre und daz banel, Rät brun grüene gel Gesteppet wol mit 
siden. Ulr. t\ ßtcfytenft. 270, 17: Ich kom mit hurt sö an den 
man, Daz ich im von dem satel dan Reitbüfch und ouch den 
stegereif; tjdtte ityn nicfjt ein ftreunb gehalten, fo wäre er jur Chrbe 
gefallen. $ier muß büfeh , $au fä>, ba8 $olfter beß oorbern .(Sattel* 
bogcnS fein, ober baö jtatt beffen baju biente. 9?icr/t immer ifi baö «£ot$ 
beö 39ogen3 mit $olftern ober fofibaren (Stoffen überwogen. £>er (Sattel 
auf SKalfrcarureö StUpW war ein £otjgcftcll mit Sitj überwogen, 
637, 6: dö sazter die glaevin Vorn uf des sätels vilzelin. £er 
(Sattel be8 $ferbe«, ba8 «Jhrcioal öor «Rcinteö ritt, rcar 144, 26 un- 
beslagen mit niwen ledern, aber ßatt beffen mit fofibaren (Stoffen 
übersogen, pfellel, somit, sigelät, haermin u. brrgl. 5lm (Sattel be8 
SenupteifenroffeS befanb jfcfy 474, 5 baS ©rahoa^en, bie Gürtel* 
taube. Store 2802: Daz dä solt sin daz gelidere (ber fceberüber* 
gug) Daz was ein pfellel guot slaht Mit schoenen listen wol ge- 
mäht. — 2)a8 39ilb eines elenbcn (Sattels giebt Oriluö, inbem er n?ü* 
t^enb allen (Sdmtucf baoon abreißt 137, 3: „Jwer satel wol ge- 
zieret Der wirt enfehumphieret!" Vil balder zuete unde brach 
Den samit drabe: d6 daz geschach Er zersluoc den satel, da* se 
ine reit... Mit baestinen buosten (Striefen) Bant ern aber wider 
zuo. Unb auf biefem StXtpptt 3efi^utcnö 267, 3: lac üf ein ge- 
reite Smal än alle breite, Gefchelle und bogen verriet, Gr6z Za- 
del dran gemeret. 

2>er üBrufir lernen, daz Fürbuoge wirb in ©l. bc3 12. 
3at)r§. $iut. III, 151 Antena genannt. Ifidor. Orig. XX, 15 
nennt Antela, Antella cingulum illud, quod ante pectus equi 
tenditur. Antella unb Poftella nannten ©Joffe beö 12. 3al)rl). oben 
<S. 228 ben öorbern unb Ijintcrn (Sattelbogen. Papias, MS. Biturin. 
bagegen: Antela, ornamentum equi dicta quasi ante sellam, et 
po Stella quasi post sellam (alfo <Sa>an$riemen). Ebrard. Bethun. 
in Graecismo c. 10: Est Antela quod est in pectoro quadrupe- 
dantis Dicitur Postela quod est a posteriori. — Aimoin, III de 
Miracul. Benedict, c. 6 de equo (51 bei.). $er 95rufhiemen, welcher 
ben (Sattel fcftljtelt, baf? er nicfyt naefy tjinten fahren fonntc, mujjtc, ba 
ber 9titter im (Sattel ben ftärfften (Stoß auSjufjatten ^attc, fe$r flarf unb 
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fcjt fein, wenn er nid>t ber ©ewalt beö 6toj?e8 weisen unb *>lafccn 
follte. SRifccl. 1649: Hagne bräst daz fürbüege von einer tjost. 
C£r. 2796: er ftact) iljn, daz im daz fürbüege bräch. — 817: S6 
sere zsamen si stächen Daz dem ritter brdchen JDarmgürtcI, 
<sur$cngcl unb fürbüege. Erec in von dem rosse schiet. fiuar. 
676: aU SBitticfy in ben (Sattel fprana,, er stracte üz daz vorgebuok. 
33iter. 2428: er warf il)n wofyl brei <gpcerfd?afte lang auö bem hattet: 
der hinder satelboge sprang vil verre mit dem mane nider. 
2436: oom @tof im künde niht bestan Übergurt und fürbüege. 
8039: Er seinen stieb d<\ abgesluog, Daz im das fürpuege sint 
Verre von dem rosse sprang. Des muoster ;m sinen dank Hin- 
ders march üf das gras. 10227: von der tjost daz fürbüege 
präch. 12447: von dem sper im das fürbüege bra*st. ©rtmm, 
SffieiSrtj. I, 426: den rossen sol man fürschütten fuoter biz an 
daz fürgebüege. — 2)icfcr aBrujfriemcn war mc$r ober minber Breit, 
»on Seber, feibnen Sorten, reidj mit ©otb gcjtert unb öfter mit (stellen 
Bedungen. <£r. 7760 fanben wir ofcen einen folgen prächtigen kfdjric* 
Ben. (En. 5262 an «Ramillenö hattet: dar vorgebnge Eine borte 
vil gefuge Genait an eyn sam!t Zweyer Finger breit. 9Hfcef. 76: 
sidinin vürbüege. 385: Ir satel wol gesteinet, ir fürbüege sma), 
Dar an hiengen schellen von liehtem golde rot. ©ubr. 693: für- 
büege und zäume bereitet man von golde sauberleiche. 6807: 
iDamcnpfcrbc mit smalen fürpüegen. Sßigam. 2690: zaum und für- 
bug was von golde reich, ftun. ffluott). 4583: ba Famen bic 3dtcr 
unb Stoffe auf ben £of da clappende daz gesteine mit den isperlin 
cleine an den vorebougin. Slorc 2830: Daz dä solt sin daz für- 
büege Daz was ein goltricher borte Und h<U an jetwederem orte 
Einen rinken (i&timaUe) der was guldin. Die mohten wol wert 
sin Zweier marke als ich betrahte. Schöne schellen in der 
ahte Hiengen enmitten dran Daz nie zeiter gewan Bezzer für- 
büege dehein; Daz an den borten wol schein, Der was wol 
einer hende breit. Sin lenge was näch wdrheit Wol in der ahte, 
Daz er volleclichen mähte Sin brüste umbesweifen. — Saa> 
mann, 3u ber 9ti6et. @. 18 behauptet: biefen SRamen be8 SBruftriemcnS 
finbc man nur in ©ebtcfyten, bie jicfy nicfyt ftrencj an bic QSefdjranfungcn 
ber «^offpractjc oinben. Allein ber £ofbicfytcr £artmann ü. Qlue oebient 
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f?cr) bcjfen bocl) im Orref, n?fc wir gefunden. Unb tt>ie nennen ir)n bann 
bie fogenannten £ofbtcr/ter, trenn fte ben ©egenfianb Bejeidmen? — 

2)er Sau^tiemen, Darmgürtel (®l. beö 12. 3al?r^. 
5Diut. III, 151: Cingule, darmgurtele. III, 153: Recoptilia darm- 
gurtel. ©raff, IV, 255) Ijielt ben (Sattel nad) unten feft. <§r mujjte 
naefy SBcbürfnif? Bei langen bitten ober nad? fdnreren (Sr^ütterungcn bc* 
(Sattels iin tfaunpfe mitunter fefhr angezogen werben. 5ktm ßan^enren* 
nen *>lafctc er n>or/l, unb 2Rann unb (Sattel flogen hinter ba8 SRofj üt 
ben <Sanb. <£r. 2797: Darmgürtel und surzengel brast Sam ez 
waere ein fülez bast Bei ber Sjoft. <$. ©corg 5428: des kuniges 
ros wart entgurt Beim einrennen, ty. 197, 6: Von siner tjoste 
hurt Beden orsen wart enkurt; Darmgürtel brästen umbe daz. 
Jetweder ors üf hahsen saz. 603, 19: alö ©airan mit bem $of? 
au8 bem SSajfcr fHeg, fetyüttelte e8 fidj; er gurt dem orse und nam 
den schilt. 611, 19: und er dem orse gurte. 9tab. <SefyL 941: 
nu gürte dlnem marke. Sit». <%on. 2862 : als er hete ungegurt 
üf daz pfert gesessen. 1126: Man reit si nider an daz gras, Als 
ob si waeren ungegurt. SBigal. 2301: Sinem rosse guort er baz, 
Zehant er wider üf saz. — Qluefy biefer 3?audjgurt n?ar fyerrlidj gt* 
f<fomü<ft. ©n. 5247: an ßamillenö (Sattel die darmgürtel wären 
siden, Vaste unde langk. Und der anfang, Dar sie sy an gor- 
ten , Das wären thure borten. <Dtefer anphang fefycint ber üBer bie 
©ürtclfctmallc tyinmegreidjenbc $r)eit beö ©urteS ju fein, ber ftcf/tBat 
Blieb unb bar)er oorjugöweifc gefcr/müeft crfe&cint. $Iore 2878: die 
darmgürtel wären siden. <£r. 1452: die darmgürtel wären bor- 
ten. 7680: — borten von gold und siden. 7689: die rinken 
daran wären silberin. — 3n o. b. $agen'Ö SBitberfaal fe^n nur auf 
Tab. II, XX, XXIV, XXV, XL Stoffe mit jwei *8auer,riemen, bie 
ben (Sattel galten. £)amtt fttmmt ©r. 819: Beim Qlnrcnncn dem rit- 
ter brächen Die darmgürtel beide, Surzengel und fürbüege. 
$cr UeBergurt ifl entroeber baffelBe n?aS darmgürtel, ober ein gweiter 
©urt, ber bie (SetyaBratfc ober (Sattelb eefe , ntd?t eigentlich ben Sattel, 
Inclt. 93it. 2436: Davon künde im niht bestän Übergurt und 
fürbüege. Der gurt war ungefüege. Er frümet es alles mit im 
hin. 3)er fran$öftrte QluSbrucf für UeBergurt ober OBergurt ifl Surzen- 
gel (Sftlt. Subcingulum, subeintorium , perizoma, -#bel. — ■ 2)iej> 
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$099. <S. 102: ital. cingha, sangle, ©urt. — Sursainte, Sur- 
eeint, ceinture fort large, SRoquf.). ty. 257, 6: 3efd)utcnS gereite 
auf beut Jtlcwcr trat smal a*n alle breite, gefchelle und bogen ver- 
riet ... ir surzengel was ein seil. 295, 26: Äe!?e ton ^arciual 
abgeftoeben: surzengel, satel, gefcbelle von dirre hurte gar zebrast. 

2>er <Sd?w andient en, After reif (ßL beß 12. Safyrty. 
3Mut. III, 151: Postera, aftirraif. 3Mt. Postella, Postena, Postile, 
aftirraif, afterräif, afterreif) ifi befhmmt, >ba8 Q3om"irfcn be8 (sattele 
na$ bem #alfe $in öertyinbern. Stat. Hugon. V Abbatis Cluniac: 
Sine postella et sella regulari non multum pretiosa ullus IVio- 
rum nostrorum equitare praesumat. Helbling (<§au^t 3eitfcfyr. 
IV) 7, 1008: und vie sie an eim afterreif. — Sticht gleicfybebeutenb 
bamit fcfjeint ba8 Gage nieder (Diut. III, 161: Supracedri in @l. 
bc3 12. %^x% «Kone, @l., feiger 1838, 6. 594: Supracerdum, 
gaginledir) ju fein, inbem e« in euerer (Stelle unter ben Utensil i- 
bus sellae neben (Stegreif, £armgürtel, antena unb postera genannt 
wirb. Sumerl. 34 überfefcen e8 suppar equi. 5luä) Pfeiffer I. c. 
24, 19 weif? eö nidjt ju plactren. $attc eö für bie Slawen öon 
Sebcr, wclcfyc ftdj bem <Si§e beö (Sattele auf Reiben (Seiten anfdjttefjcn, 
nad? heutigem «&anbwcrf$au8bruefc „bie Saferen*, ba außer allein fyejiell 
genannten fafl nieste anberc« als btefer (Sattel^eit übrig bleibt. 

5Dte Steigbügel (ßfat III, 144, ©l. beö 12. 3a^. Strepe, 
stegeraif. Distula, Ascenforium, Stapus, stegereif. Strepa, Stre- 
pes, Strepus, Sternipes, Stofla, Stribarium. @. Pfeiffer, I. c. 
€>. 21) biente fowofyl ba$u, bem Leiter im (Sattel feftcren «§alt ju geben, 
ale audj jur SBequemliefyfeit beim 5luf* unb 5lbfleigen. 9#an unterfc^ei* 
bet (Stegreif, ben 99ügel, in welchem ber ftuf? rufyt, unb baö (Steig* 
leber, ben Siemen, woran ber 99üget tyingt; bodj wirb beibeö jufammen 
auefy (Stegreif genannt. 2>ic Slrt, wie man ju 9toj? flieg, befdjretbt feljr 
genau Athis, E, 56: Sinis linkin fuozes spitzin Setzer in den 
stegereif: Mit den handin er begreif Beidinthalb die satilbogin 
Und quam üf sin ors gevlogin Reht als ein vogil wilde. (Sbenfo 
oerfdfct SRorolt ^rift. 7047 (f. oben (S. 231). 2Ber größere ©cfmmng* 
fraft befaß, fcfywang ftd) o^nc Jpülfc beö (Steigbügels in ben (Sattel, wie 
meljrfaa) rütjmenb erwähnt wirb; £erb. I. b. Zt. 10210: S6 balde er 
üf daz ros sprang, Daz sin fuz den stegereif An dem sprunge 
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niht begreif. 14686 bagegen: Pirrus üf daz ros schreit Und als 
er den stegereif Mit dem fuzze begreif, Zu balsc er den schilt 
hinc Und schütte üf und finc Den schall, daz er gesehe Ob er 
were zehe. 157, 29: ^krcibal, der tumbe, fyrang in ben Dattel 
auf 3tfyer8 8toj?: Ern gerte stegereife niht, Dem man noch snel- 
heite giht. 215, 22: Sin fuoz dernäch nie gegreif, Er spranc 
drüf äne Stegreif. Wcxanber $um crjien 2Rate ben 93ucii>at tc* 
ficigt gampr. 5Ucr. 373 : Er nelegete zoum noch seil darane. Er 
begreif iz in sine mane. Eilenthaft was sin gedanc. tif den 
rucke er ime spranc. Üz dem marstalle er iz reit Daz was ein 
michil baltheit. @elfcffc bic ftrau Orgeuife ty. 515, 28: von den 
bluomen üfez pfart si spranc; obroofyt man ben grauen, jumal fle 
nid?t rittlingö , fonbern in ber SRcgcl quer auf bem ftrauenfattel 'faf?™, 
Beim 2(uffteigen mit Schemeln ju £ülfe fam. 9tif>cl. 531: die gul- 
dinen schamele ob liehtem phelle guot, die brAhte man den 
frouwen als jie ju SRoj? fhugen »rollten. 89, 3 fycfct bagegen ßatjlet 
^c^elcibcn sunder schamel üf ir pfert. Ulrio? bon £id?tcnjtcin (37, 
13) roenbet ftatt beö Remels ein <§cfcccifen an, einen $ritt, ben er 
mit ber «£anb Imit : Daz hebisen ich dar truoc. Si sprach, ir sit 
niht starc genuoc, Ir mügt mich abe geheben niht... D6 trats 
üf daz hebisen sä\ Dö si her von dem satel sleif, Bi minem här 
si mich begreif Verholne, daz ez nieman sach. Diu guot mir 
einen loc üz brach: „Daz habet iu, das ir sit verzagt. Mir ist 
niht wdr von iu gesagt," fyrad? jie, tym eine Socfe auöraufenb, unb 
er ijl feljr glücfltcfy üfcer biefe ©unjtfcescigung. 9(udj fanben flefy an 
2Öegen unb in ben ©trafen (steine ober ©töcfe utr 33equcmtirf)feit ber 
Detter aufgcftclit (f. <san*3Rartc, *Hrtf;urfage, 109). ßr. 1197: 
3)berS ritt über ben «§of ju tfarbigan Zuo einem steine, der was 
breit, Ein wönic üf an eine stat Von der grÄde (Sre^c) gesät. 
Der was gemacbet üf dem hüs Daz der kiinec Artüs Da erbeizte 
unde ouch üf gesaz. Der ritter dähtc wä er baz Erbeizen 
möhte, dane ouch dä: Bi dem steine erheizter sä. SSigat. 9137 
finben |id> 12 rtttfingS reitenbe ffraucn naefy SKännertreife, freifiefy füfyr* 
ten jie audj SJJdnncrtracfct unb üfctcn 9iitterfd?aft. 

2)ie 33tfbcr geigen bic 39ügcl jiemltcf) geräumig, unb jte waren oft 
funftooll gearbeitet. Uöir fanben (£r. 7669 fie fd?on alö jWfl fliegenbe 
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Staden öon ©olb, bie ben @d;wan$ in ben SKunb genommen, befdjrie* 
•ben, tyre Qiugen waren fleine 3a<fyanbc. 3m Gr. Ruod. A b , 11 be* 
ftcfyn jlc au8 golbnem ©itterwetf, bie Siemen au8 mit (Sbclftcincn befefc* 
tcr 8cibc: Derne greven iz wol gezam: Daz der stegereif- leder 
solden sin, Was icht sidin geworcht zu einem borten, Gegen den 
orten Mit dem edelen gesteine. Die schönen zeine (<St5bd)en) 
Die waren golt alle röt. Suar. 427: Sin stegereife wären riche. 
Do stuonder manliche Ine, sa riler stät. ftfore, 2854: bie 93ügel 
wärn üz golde geslagen Von goltsmiden wifen. 9latürli<f> entbehr* 
ten au$ bie (stetgrtemen' nidjt beö (sctwtutfcS. ftlore, 2858 : Ouch 
wären diu sticleder Den stegereifen gelicb, Alsö tiure und als6 
rieh, Slrac und unverscheiden. An den stegereifen beiden Was 
ergräben än missetät Ein teil daz al diu werlt hät Des mich ze 
sagende bewilt, Lewen, trachen, ander wilt, Beidiu wilde unde 
zam. Qlucfy (scfyellenfdnnucf fehlte nicfyt. $cm fdjön gewappneten Äar* • 
na$farnan$ % 122, 6: Mit guldin schellen kleine Vor iewederem 
beine Wärn die Stegreife erklenget Unt ze rehter mäze erlenget, 
dagegen waren an 3efcfyuten3 (Sattel, 530, 25: die sticleder von 
taste. 

$er Steigbügel gab bem Leiter im Sattel, wie bemerft, fefteren 
«£alt. 2ot)engr. <&. 53: beim Anlauf über die stegereife sie die 
füzze bugen, b. I). nm Keffer @d?tu$ ju galten, fafen ffe mit frommen 
tfntccn im (Sattel. 3>U Silber jetgen fammtlidj, bafl bet Leiter nic^t 
mit ber Supfpifce, wa8 auefy bie lange S}>i|e be$ eifenfcfmljeö faum ge* 
ftattet tjätte, fonbero mit bem $o$len ftufj im ©ügel faj?cn. Sunt. ö. 
9?ante8, 34: si tratten beim Anlauf mit den fuezzen hol die stege- 
reife zuo wünsche gar. — (Sonr. ». 2ßür$b. %x. I. 19894: ir fueze 
wären tapfer unde hol. — 3m (Steigbügel ftfcen ijt ein Qluöbrutf für 
gtitterfcfjaft üben, wa8 ben grauen oerfagt war: 337, 30: 2Bo$l er* 
jätylte icfy gern bie ©tfdnctyte fort, Wolt ez gebieten mir ein munt 
Den doch ander füeze tragent, Dan die mir ze Stegreif wagent. 
— 3um $oj?, in ben Sattel fommen ifl glete^bcbeutcnb mit: in ben 
Stegreif fommen. Xrifl. 2711: 3)a8 föof? lief in ben 2Balb na$ bem 
'Ziux: , do enkund ich nie sö schiere wider Ze minem stegereife 
komen. 

3Sei gajtltcfycm Empfange ober Ijöflidjcm Slbfdjiebc gehörte e3 jlcfy, 
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baß bic Liener bem £errn ben Steigbügel juin Qluf * ober ^Ibftctgm 
gelten. 3u>. 294: $er SBirtty lief midj nia^t erft junt ©rufce fommert,- 
Em bete mir 6 genomen Den zoum unde den Stegreif; Unde als 
er mich alsö begreif, Do enpfienc er mich als schöne Als ime 
got inner löne. Statt, 1348: Blancheflür den stegereif huop, 
unz er üf gesaz. — $)cnnod? ivar'd eine JDicnetüerridjtung; Sftibel. 
383, 13: Sifrit hete solhen dienst vil selten 6 getän, Daz er bi 
Stegreife gestüende helde m6r. 227, 22: Sita $arctöal gur 
©ralöburg fommt, Vil kleiner junkh6rrelin Sprüngen gein dem 
zoume sin; Jeslichez für dez ander greif. Si halten sinen Steg- 
reif. Sus muoser von dem orse sten. — $aft friea)enbc !£emutfj 
ijl e8, ben Steigbügel ju füfien, wie 39enc bem ®ait>an 621, 16: 
si kust im Stegreif unde fuoz. (Sin fyübfcfyeö 33ilb gctoätyrt ber ret* 
tenbe £rtfkn, wie ber Jtnajtye, mit bem er ftä) unterhalt, baneben gc^t, 
. unb ben Steigbügel in ber £anb tyältj <§. Xxift. 1235: Tristan reit 
kofende mit dem knappen; Durch sine zuht der knappe greif 
Dem harren an dem steigreif. Alsus gienk im der knappe ne- 
ben; Frag und antwurte geben Begunden sie einander vil. 

©cfäljrliä) rcar'8 für ben föeiter, ben Steigbügel ju sedieren. Ulr. 
». Sicfytenft 185, 5: bei feinem Sanjenjtofi im entwifchte zoum und 
stegereif, fo baj? er ßcfj am Sattelbogen galten mußte. 270, 18: er 
jiaä) il?m busch ($aufcfye bcS Sattels, f. oben) und ouch den stege- 
reif ab. 

£>a8 3 Auma eng ber ^Iten n?ar im SBcfcntlicfjen bem je|igen 
gleich. ©I. be« 12. 3a^. (2>iut. III, 151) jaulen als Steile beffcl* 
ben auf: Frenum, britel, 3aum; Chamus, chambritel, Sföautforb; 
Salivare, gebiz, Stenfej Submentile, chineraif, Äinnfettc; Gapistrum, 
halftera, halftra, halfeter, Halfter. 

2)ie Halfter (capulum, capistrum) ijt ba8 9tiemen$eug um 
Stirn, C^ren, S3acfcn unb SWaul beö ^ferbeS, an meinem bie Seitriemen 
befejligt fmb, oijnc ©ebif. Ifidor. Orig. XX, 16: Caplum, funis a 
capiendo, quod eo indomita jumenta capiantur. $lfr. Chevecine, 
Chevestre, Ghevetre, Chevoistre, Chevoitre, joug auquel on at- 
tache la täte des boeufs (jRquf.). ©r. xanlggtov. Domnizo L. 
II de Vita Mathild. c. 9: — nocte reliquit In castris vasa, seu 
frena, capistria sana. Leg. Wilh. Nothi c. 22: Chaceurs et pal- 
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freis a freins et a chevestres. $rob. Cabestre (3tat?rb. II, 323). 

256, 21: 5(n SefdmtenS $ferbc anflatt be8 3aumc8 ein baestin 
halflter lac dar an, ju ifyrem @d)inü;fe. 514, 12: die halftern 
löster vorne pfert. 

£a3 ©efctj?, bic £renfe, salivare, af)t>. gibiz, gipiz, ijt ba8 nridj* 
tigfte @tücf am Baumwerf, bon <£ifen, @ta$l, &lore, 2870: von silber 
was daz gibiz, afj. filet, bridon. 3n ben merobingtfcfjen ©rafrern 
fd?on tjt bic Srcnfe, roie tyeutc, mit einem eingefetteten ©etenf, unb mit 
eifemen SRofetten bon bortrcfflid?cr Saufdn'rarbeit gefunben (fiinbenffy 
1. c. @. 36). 

$)er 3aum, bic 3ügel, einfache am ©elrif fcefejtigte, unb mit ü)ren . 
(Suben in einen knoten gefcfylungne einfache Siemen berioanbclien jla) 
Bei fe|Hiä)en Qtufeügcn ober fonftigen feierlidjcn ©etegenfyeiten in Breite 
fofftarc ©orten unb §u glänjenbem <Sd?mucf mit flingenben ©ajellen unb 
aRctallfdjeiben. SRuobt. II, 241: Auratum frenum, pulchram fale- 
ramque gerentem. 9ti6cl. 531: ben $ferben lühte von den zoumen 
vi I manic edelstein. 538: man sacb ouch da* bi zoume leiten 
manic meit. 75: die goltvarwen zoume fuortens an der bant. 
1245: üf den wegen gie mit klingenden zoumen manic pferit 
wol getan bon ©otljeltnbenS ©efotge. ©ubr. 693: satel, fürpuege 
und zawme bereitet man von golde sauber] eiche. 6807: bic 
grauenpferbe mit golteröten zäumen. 3w. 3462: der zoum riche. 
*#. 137, 1: Driluö ju Scfdmten: iwer zoum muoz sin ein baestin 
seil. 144, 23: %n ^arcibalö Äle^er : sin zoum der was pästin. 
dagegen 681,29: von frouwen zäumen klingä klinc. Ulr. b. £iä>* 
tenjt. 161, 110: die zeume wären koste rieh. 2Öigam. 1552 auf 
bem 2Jtauttt;ier ber 2)ame Ainen zäum vil tuer Von klarem golde 
rot, Von seiden und perlin wol durchnaet; die zügel wären ge- 
machet wol. 2690: zaum und fürbüeg was von golde rieh. 
Suar. 418: der zoum, der an dem rosse lak, was ouch luter gul- 
din. Av. Krone, 245: von baste ein zoumelin gevlohten. 
779, 3: tfunbrienö zoum was riche und tiure an allen strit. 513, 
23: Ouch was maniger marke wert Der zoum unt sin (bc3 $fer* 
beg) gereite. £erfc. f. b. Xx. 1303: ber 5öao)ter fal) die vergulten 
zoume brunen gliche der sunen. Ulr. b. 8 tdjtjt 465 , 17 : von ir 
zeumen was dä klanc. 2Öigal. 2535: Daz pfaerit was gezieret 



Digitized by Google 



240 Vierter Mftnitt. 

Mit einem zoum des nam ich war, Der was von rötcm golde 
gar. Daz der zügel soldc sin, Daz wären borten guldin, Ge- 
worcht mit grözem flize Von borten vil wize; Knöpfe wären ge- 
worcht daran. ^ 

$cr bon 3. ©rimm (®r. II, 985) bcmcrftc Untcrfcfytcb nt?ifd)cn 
Bridel, ßü^ct, unb Brittel, ©ebi§ (f. auty ©raff, III, 299) ift 
bei ben «Spateren nicfyt meljr bemerfbar; agf. bridel; mnicberl. breidel, 
afg. bridel, bridon. (Srcc 6728: Unz im daz ros s6 nähen kam, 
Daz erz bi dem britel nam Wider in sine phlege. Srijt. 7045: Beim 
Siufflcigcn er die hant zem britel liez. <5n. 7302: den schilt het 
er an der hant zuo dem britel genomen. SJampr. 9Utr. 391: Ve- 
stian daz ros entfienc. .. Mit einem breitete von golde Mit ge- 
steine wol beslagen. Die 99cbeutung bon „©ebif? ■ waltet jeboä) nod) 
bor in Chambritel, Kanbritel (©raff, III, 299), a^b. ©I. Cha- 
mus, gr. zapog, frenum in ber f). ©djriftj tat. Camus (xrjpog) nadj 
3jtt>or, ber Scijjforb, 2Raulforb für bifftge $fcrbc, m^b. au$ ver- 
biz. QUtb. 991. I, 92: In zorne slint den itewiz Und lege dime 
munde ein verbiz. 

2)ie anbare, bic furje ütcitfhnge an ben $ferbcgcbljfcn , mit 
gebognen ober geraben ©djcnfcln, n>cla)e burefy ben $>rutf auf bic 3ung,e 
bc$ $fcrbeö bie cm»fmbimte ©ewalt gum ©eljorfam bc3 Spiere« übt, 
fcfycint audj bent ajtfttclattcr fä>n nicfyt fremb gewefen ju fein. Qteljn* 
tietjeö ftnb jeben ftallö bic in ben ©loffen bortommenben Orginvn, lu- 
pata, unb Troscili, salius, ©ebtffe mit eifemen @tadjcm ober 3«fyncn 
befefct, gwefen. 2)ie Äanbare erforbert einen befonbren 3aum, neben 
bem 3ügcl ber Srcnfc. %uf ben älteren Silbern unb «Siegeln führen 
bie Leiter nur einen einfachen 3ügcl, ber Öfter, an ben (Snben in einen 
knoten gefä)tungcn, Iofe auf bem £al3 beö $ferbc8 liegt, obu>ot)l bem 
Slteitenö Uncrfaljrnen bieö jum 93orwurf gemacht nurb. Sang. 461: der 
zoum im (bem $ferbe) bi den ören lac. *B. b. «Sagen, QBilberfaar, 
Sab. XLVU l)at baö 3to£ beutlicf) gwei 3ügcl, Srenfe unb ßanbarc, bie 
gtüflung beö 9tittcrö geigt a6er boüjlanbige ^tatten^anjer, gebort alfo 
fcfyon ber Jüngern 3cit an. SM Hergott, Mon. Austr. geigen bic 
fammtlictjen Siegel beö 13. unb ber erften «§ci{ftc bc8 14. Sa^r^unbertS 
nur einfache 3ügcl, Srcnfcnj baS erfie, wa8 bototoclte 3ügel, u. j. neben 
bem Siemen eine Äcttc geigt, ift Sab. VII, 9lr. 1. b. 3. 1365. <Ecm 
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gleid) jlnb bic X. VIII, 9tr. 5 u. 6 u. 3. 1404 unb 1418, unb %. 
IX, 9tr. ö. 1424. 

9Ü8 Jtopffcfymucf ber ^ferbc finbcn »vir eben fo ba8 Gügerel 
ernannt, mie wir bajfclbc fcr)on oben <&. 79 al8 £clmfdmvucf ber 8tit* 
tcr fat)en. aKüllcr*3arn(fc 2&8. §dlt mit gugul, tat. cueula 
gufammen; allein fapu^enartig mar biefer @dmtu(f nia)t, oiclmc^r, wie 
nodj tyeutc bei unfern <5d)littenr>ferben, über ber ©tirn unb jiuif^cn ben 
Dtyren eine 2lrt 99üd?fe ober Älemine, worin mallenbe Gebern ober anbrer 
<Scr)mucf befcfHgt waren, baljer bic Ableitung oon mit. Caerola, Cheo- 
rolia, arcula, pixis (Qlbel.) ndljer gu liegen fdjeint. dagegen ber 
Cuculus mulionicus, quo muliones utebantur (ap. Lamprid. in 
Heliogab.) mar eine umfänglichere Jtor-fbcbccfung ber SKault^iere mit 
(Sa)euflawcn, buntem Umgang, oben Gebern unb mit (Spellen unb Hin* 
genben (Scheiben bedangen. 

©ritte« Stapxttl. 
^ofJHciD unb SBawnung* 

2Öir beginnen füglidj tyier mit bem £ufbefdjlag, bem Iser- 
kolzen bc3 $fcrbce\ (£r mar allgemein für ben Stüter öon $rofefi!on; 
auä) Srauenroffc mürben, mie bic Silber jeigen, bcfd)lagcn. Sfhir an 
ftyleä)tcn Kleppern fyarte man baö £ufeifen, unb lief jlc barfuß getyn. 
QBigal. 4369: sia ros wart da harte wor beslagen. 256, 14: 
$arcfoat jter/t DrituS unb Scfdjuten reiten: ein ros daz was wol be- 
slagen, und ein barfuoz pfaeret daz muose tragen eine frouwen. 
(Sprücfywörtlicty fagt Sleinmar o. 3meter, *>. b. £. II, 212 b : ein 

nagel ein Isen wol gehaben kau, und ein isen behabt ein ros, 
daz ros behabt einen biderben man. lieber bie ©crtftfdjafoung giebt 
einen SRajjlflab ©rimm, VVeisth. III, 357: verbüezen mit drei hei- 
lern, addir mit eime ungeloichtin hobeifen. — 3m ©erman. SJhi* 
[cum $u Dürnberg befinbet fiel) ein £ufeifen auö bem 14. 3aijrl)unbcrt, 
ba« bördelt fo groß unb breimal fo ferner als unfre heutigen ifl, mor* 
auö man auf bie ©röpe unb <5tärfe ber furnier* unb (Sdjlacfytyfcrbe 
fcr>liepcn fann. 

©elegcntltcr; fei bemerft, baj? ba8 93 r a n b | e i dj e n nadj ber Sitte 

beä 2JUttclalterö, ben föojfen niajt mie ie|t itblid) am £interfä?cnfcl 

(goffe), fonbern am S8orbcrfd)enfcl fcr)eint gegeben ju fein. 540, 25: 

16 
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ein marc er vant; Des grdles wäpen was gebrant, Ein turtel- 
tübe, an sinem bouc. 232, 7: Dä von Samargöne Ein in- 
sigel was gebrant Ans orses buoc, daz er d& vant; Dar näch 
was Arofelles schilt. 

£) ic Kovertiure, daz pfcrtkleit, btc Dccfe, war entweber 
eine <3taat8bccfc oon fofibaren 3cugen, ober eine 2Baffcnbcef c. — 
Qluf ben üöübcrn ftnbcn wir in ber s JJcgct junadjft unter bem <£attcl ober 
fo über bem @attcl, ba{? bic Sattelbogen bur$ Oeffnungen frei beröor* 
ftcfycn, eine fteincre 2>ecfe, unferer heutigen (Sfyabracfe cntfprcdjcnb. 
Ober bei beren SlöcgfaU genügte, jumal bei Srrauenpferbcn , eine grofje, 
fofibarc, fafl ta$ ganjc iliferb umfyüUcnbc 2)ecle. 3Bar baö Otoj? noefy 
mit einer 93an$crbccfc bewehrt, fo lag biefe SBavpcnbccfc öon eblen @tof* 
fen über jener, unb bebeefte £at8 unb Jto^f bodj mit auögefdmittnen 
^ugenlocfycrn unb mit greitaffung bc8 SRaulcö, ferner ben ganjen Körper 
bc3 föoffcö biä $u ben Jtnieen, ia biö $um £uf, unb über bic ^ru^e 
Innwcgreictycnb. Diefe $ccfen trugen ba$ oft fcfjr ja^lreicf} wiebertjolte 
$ßaw>cn be3 £crrn, allerlei Jöilbiocrfc üon Sögeln unb Spieren; bic 
2)ecfe bc8 ^erjogS oon SBrcölau (o. b. £agcn, üöilbcrfaal, $af. IV) 
$cigt nmfcfyen fliegenben Ubiern bic *8ud?ftaben bcö ©ortcö Amor, fünft* 
reiche $lrabcetcn unb bic mannicfyfaltigjicn ©tiefereien in ©olb mit (SbeU 
fhinen, ^cljwerf unb buntem lammet. 2>ie Stoffe tiefer JDccfcn waren 
foftbarfhr 9lrt, unb bic Farben entforadjen ben 2Öaw cnfarben auf 
6<$ilb unb aöa^venroef bcö Gerrit. £>er ^antafhfdjc ©cfd?macf liejj j!d? 
hierbei ebenfo wie bei ber SBafyl ber wunberlidjcn «§clm$icrben auf ba3 
Ungebunbcnße gclm. 9lf$. Couvertoir, Couve, Couventure, Couver- 
toier, Couvertoire, Couvertouer, Couvertour. 3Rtt. Coopertura, 
Goopertivum tectum. 

$ie (©taatöbeef c fdjilbcrn SRibcl. 741: manegen phelle 
spaehe sach man über sctele den vrouwen wol get^n allenthal- 
ben hangen. Mi. 2084: diu vil schoenen pbertkleit Iii engen nid er 
unz üf daz gras. ©ubr. 58: Den vil guoten maeren die guoten 
satelklaid Uiengen für die hüeffen nider üf daz gras. — 3883: 
die ross Hess man gewinen, dartzuo die satelklaid, um ©ubrun 
einunjolcn. 4594: Was man guoter decke und coverteure 
vant, Die versuchten auf iren rossen ritter und knechte, Weihes 
in getzame. 3)a fyter Dccfc unb Jtobcrtüre nebeneinanber genannt wer* 



Digitized by 



föojj unfc 9io§&ewrtffnung. 



243 



bcn, wirb leitete alö ^Janjerbccfc öerftanben werben muffen. 14, 16 : 
c8 waren auf ©afymureteö covertiure gesniten anker lieht hermin. 
679, 11: noch roeter dene ein rubbin was sin kursit unt sins 
orses kleit. 145, 21 : r6t samit was sin covertiur. 286, 21 uon 
SegtamorS: manc guldin schelle dran erklanc uf der decke und 
an dem man. 736, 19: covertiure von dem pfelle. dn. 5244 an 
Mamillen 9Jcit$euß : die decke was ein samit dar üff mit golde wol 
geslagen. 3Bio,am. Id5ö : Ein pfelle schwarz als ein kol Was 
auf daz maul gepraittet. £tift. 663: Man sach von pfelle und 
von zendale Manie ors bedact mit flize, G6I, brün, röt, grüne 
und bla\ . . Von edeler siden wol gebriten. Jen'andre manige 
wis zersniten, Gevehet und geparrieret Süs und sö gefeitieret. 
— 6681: üfm ors ein wizziu dekke lak, Lieht und löter als der 
tak, Den andern ringen gelich. Unde was diu lang und alsd 
rieh, Daz si von oben nider gie Dem orse vaste für die knie. 
8uar. 414: Dez orses dekke guldin Gap vil liebten schin Von 
steinen... 2an$. 647: kovertiur von siden. — 9104: orse mit 
sidin kovertiuren. @r. 736: Sin ros was gezieret Mit richer co- 
vertiure. — ©in ijorircffliajcä (Seitcnfrucf ui ber im <5r. 7581 o6en 
<5. 229 mitgeteilten «eförcumno, ber $rad?tbecfe (SnibenS liefert Konr. 
v. Würzb. Engelhard, 2258: Des covertiure was gebriten (gewebt) 
Von siner frouwen an der ram. .. Maneger hande bilde Beide 
zam und wilde Stuont dar an ein wunder. Von tiuren golde 
drunder Strifehte wärens etewa". In einem velde Idsürbla 1 , Daz 
ouch von siden was geweben, Stuonden als si solden leben Vo- 
gellin an manger stat. Durchliuhtic als ein rösen blat Daz velt 
in rötem sebine bran, DA diu bilde wären an Und diu wilden 
tier genät. Dem rosse gienc al über den gra*t Von dem houpte 
hin ze tal Ein grüeniu liste nibt ze smal: Da wären in von 
golde, Als man si wünschen solde, Geweben dise buochstaben: 
„Friunt, got läze dich behaben Heil und ganzer saelden kraft I i' 
mine unde üf riterschaft." SBicjam. 4899: auf bem weisen STiaut* 
tljier ber Königin über den sattel was gepreit Ain prawn samettin 
teck. lUr. ü. »idjtft. 161, 24: Fünf wize samit ich dö nam, Dar 
üz man mir dri decke sneit Üf miniu ors ze wäpcnkleit. 451, 
18: Daz ros wär verdecket mit Scharlach r6t. Diu decke reicht 
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unz üf den huof. Si wos dem wäpenroc gelich, Gefurrirt unde 
porten rieh, Gegctcrt und gehouwen sö Daz ich sin was ze 
sehen frö. 181, 7: Sin ors sach man verdecket sin Mit samit 
und mit paltekin. 219, 6: sin ors verdecket mit plähem zenddl. 
258, 3: Min ors verdecket was Mit einer decke silberwiz, Dar 
an mit ho wen grdzer vliz Was von meisters hant geleit. 296, 
21: Min ors ouch da 4 verdecket gie. .. Mir was ein vil guot 
Scharlach bräht, Dar üz die decke was gesniten, Lanc und wit 
nach meisters siten, Gehowen meifterlich genuoc, Gezegelt 
h6ch üf unz an den buoc. Mit borten gar von golde rieh Was 
si gegetert meifterlich. Je swä der gater zesamen gie Von 
silber rösen dort und hie Wärn dar üf vil wol gcslagen. Der 
rösen was diu decke vol Mit gel zendäl gefurrirt wol. €o audj 
451, 5: der wdpenroc was gezegelt über die knie. 297, 5: 
Des tuomvogts ros man dar näch zöch, Des decke was von zen- 
däl röt Gehowen wol, als ich geböt, Der Schilde min vil drüf 
gestreut. 5luS allen jafylreidjen Stellen lagt ftet? nur bie ©ebeutuna, 
uon houwen als „ jufdmctben " entnehmen, inöfcefonbre in 93qug auf 
auSgefcfymttnc 3ierratfjcn, Blumen, Silber, bie auf ber £cefc aufgenäht 
waren. Gegetert if) farriert (f. Pfeiffer, I. c. @. 24 2lnm.). <SaS 
Qlufnä^en ^icg auefe wol)l üfslagen , Bei 9tf etall unb klittern in ber 8Hc* 
gel üfnagcln. Gezegelt: mit einem (Sä^wanj, 6d)lewe, Srotteln fccfefct. 
Um ben ^ferben freie ©eweauna, ber grüpe $u laffen, ftnb $tufig bie 
JDcden fcor ben SSorberfüfen unb lern hattet auSgcfdmitten unb tief als 
flatternbe lambrequins ^cruntcr^angenb, im ©rofjen an ben 2>ccfcn baS, 
waS an ben Dorfen ber 9Ränncr bie geren (f. oOen @. 38) ftnb. — 
(Statt verdecken begegnen nur auä> bem -SluSbrutf verlankenieren, 
£. £rift. 4450: Diu ros beide wären Gar wuneklich gezieret, 
Richlich verlankenieret Gar mit edelem baldekin, Mit schönen 
tuochen sidin, b. diu lanke, bie «Seite, Scnbe bcS $ferbe$ war mit 
ber $eefe bedangen. 3n u. b. £aa,en, ©tlberfaal fetyn wir o^ne $ecfen 
$af. VI ein 3agbpferb, unb £af. XL unb XLV1I ungewa^nete Stoffe; 
mit f leinen <Sdjabracfen $af. II u. XV 3agbpferbe; mit grofjen 
$rad>tbecfen Saf. X u. XXX in ber e$tac$t, u. Saf. IV, XII, XVIII, 
XX, XXIV, XXVII, XXVIII, XXXI auf Surnicrtferben. 

S)ic $an$crbcefc, Kovertiure, ber $fcrbe ifl jüngerer 3cit. 
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3m 93eonmtf ifi bie SBcpanjcrung ber Sloffc noa) nidjt erfcnnbar. %w\ 
SBilbcm ber Tapeten fcon SBatycur finb bic jpfttbe non) fämmtttcfy fclof?, 
ungc*)an$ert; cbcnfo auf ben Silbern jum SHolanbSlicb. ©ine 3Bruftbc= 
roaffnung ber ^ferbe fd^cint ffä) juerft ausbeuten SÖaltt). 194: Concur- 
runt acies... Pectoribus partim rumpuntur pectora equorum, 
Sternitur et quaedam pars duro umbone virorum, als Ratten bic 
Stoffe einen SBrujtyanjer mit einem @tacfycl gehabt, ber ben ©egenfafc 
gum umbo virorum fcitbet. SBoUftönbigcrc ^Janjer finben ftd) fdjon 
Atliis, A, 142 unb C, 91: mit verdactin orsen isinvare. 2>od) 
halt werben nun bic metallnen kovertiuren allgemein. «§crb. T. ö. $r. 
11730: sin ros war verdacht mit einer kovertiure. 14671: Im 
was sin ros dare bracht Mit kovertiure wol bedacht. gan$. 7078 : 
isnine kovertiure. dxacl 4730: Covertiure unde tehtier Die wä- 
ren schoene unde guot. 9tibet. 1819: Durch die covertiure der 
blanke sweiz dd vlöz (jtc fct?cint alle Jtotctyan$er getvefen ju fein) 
Von den guoten rossen, diu die helde riten. .Hl. 1453: icfy f;örtc 
taut an SRübigerö Dtoß erftingen sine covertiure silberin. £)ictfjr. gf. 
8676 u. 9286: von stahel manig decke stark laiten sie üf ir ka- 
steien. SBigal. 2983 $um Äam}>f auöreitenb Sin ors was wol be- 
decket gar Mit einer kovertiure. % 214, 20: Gewdpent ors die 
alle riten. 72, 1: ein ors, gewäpent vaste unz üf den huof. — 
2Sic £cun, ©cfu'tb, @£ccr, (Sattel, fo öc^ctc^nct auefj kovertiure ben 
OMter mit gepanzertem 5Hof? ; $rift. 18794: Die brühten im an einer 
schar Fünfhundert kovertüre dar, Bereitet wol ze prife. — 
709, 1: lieht wÄrn ir covertiur. 217, 21: Clämide reit ver- 
decket ors, gewäpent lip. 333, 1: nu was sin ors verdecket, ber 
£ctb junt tfamyf gerüjict. 

lieber ber $an$crbecfc tag bann bic groflc $ract;tbecfc. Athis, B, 
67: Ein guot march bet er bescritin, Virdacht mit zwein decken. 
i£crf>. I. ö. %x. 8720: Ir rosse stunden bereit, Kovertiuren üf ge- 
leit, Dar über pellil und dar mit zindät und samit. 4439: Ir 
ros wären wol bedacht; Üf coverture Riehe unde ture Pbellil 
und cii ii Iii t, Arne, löwen dar in genät, Und ander zeichen da 
mite, Als ez noch ist site. Sanj. 4414: Sin ros mit einer isern 
kovertiure Was bedaht üf den strit. Dar obe lac ein samit Ge- 
worht grüene als ein gras. Sin wäfen ($Baty>cn) ouch dar an 
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was, Röte lewen von golde. 4?. ©eorg 1523: Siebenzig ros ver- 
decket wol Als man mit isen decken sol, Darobir in ein balde- 
kin. SBfgat. 6550: Ein ritter der was ze harnasch wol Als ze 
strite ein ritter sol ... Er reit ein ors . . . mit einer kovertiure, 
Bedecket von samite, An der zewsen site Grün als ein gras, Da 
ze der linken hant si was, Tuncbel rot als ein bluot. 10897: 
üf icgelfchez ors zwo decke geleit, Von isen und von pfelle. 
211, 6: 3u)er3 0lo£, ba3 ^arcioat befietgt: von samit ein decke rot 
Lac üf der iserinen. 540, 11: das ors was gewäpent wol für 
strit, e$ tyatte eine (Stfcnbccfc, pfellel und samit Was sin ander co- 
vertiur. SB. 360, 15: Unz üf den buof daz ors vil gar Gewä- 
pent was mit kovertiur. Ein pfellel glestende als ein fiur Mit 
kost geworht in Süntin der lac üf der iferin. 395, 9: er ritt ein 
jumenten Mit ifercovertiur verdact. Üf daz ifern was getract 
Ein phellel. 36, 23: Sin ors von ifer truoc ein dach, Daz 
was für siege des gemach; Dar üf ein ander decke lac, Ringe, 
diu niht swaere wac, Daz was ein grüener samit. 261, 10: Sin 
decke was ze Tenabroc Geworht üz ringen herte: Sin stolzheit 
in Irrte, Der iserinen decke dach Was ein pfellel. 

£>ie Siiififammern jeigen in groger Sftcnge bie ungeheuren 93ej>anje* 
timgen ber Stoffe ber jüngeren Qtfo, bie inbef? wofyl nur jum furnier 
bienten, unb für eine ftclbfcfyta^t $u fcfywerfallig gewefen waren. 5(uf 
ben 39tfbern jum w 0iittcr t. (Stauffcnberg • (Wltb. ©eb. b. ßngetyart, 
(Strasburg, 1823), bie au8 ben Sauren 1430 — 1440 ftnb, fe^n wir 
um 93rujt unb 33orberfä>nfel ber 9lojfc weite (Sdmfcbledje, ben 9tanb 
mit 8c^cllen befe$t. 33or bem (Sattel ift ein IjoljeS big jur ©ruft be8 
Zitters rcidjenbeö 6djufcblecfy. 5(ud) bie (Seiten unb 4?interfd?cnfel ber 
fßfetbe Ratten grofje 93le<J)j>lattcn, unb ebenfo war ber tfopf mit (Jifen* 
blccfy umgeben, furj, ba8 gan$c 9ioj? gteid? bem Wann in (Srj gefüllt. 

5Uö befonbre« $an$erftücf wirb bie Gropiere genannt j SBigat. 
1980: D6 brähten im die knappen dar (nun Äampf) Ein ors, daz 
"was bedecket gar Mit einer grApiere. $er Bufammcnfymg beutet 
auf ein Staffen jtücf, obwohl naefy §rtf$, frj. SBörterbudj, croupiere 
ben ©a^wanjriemcn bebeutet. 5)ie *&bfc^r. Iefcn audj kovertiure — 
decke tziere — mit richem zimiere, ben Qlbfcfyretbern fcfyeint alfo ber 
9lu«bru<f aua) fremb gewefen $u fein. Allein im Cartulaire de Mont- 
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pellier f. 149: E i testiera e cropiera de caval (et une t£tiere et 
croupiere de chcval) frei Raynourd Lex. II, 521 wirb btc ©ro* 
jjierc bem Xctljicr, bcr Äopfrüfhing tcö *}3fcrbe8, cntgc^cngcfc^t (tat 
gropera; fpan. grupera; it. groppiera), bafyct tritt bei ^anjcr, melier, 
auf bcr Jtnujpe bcö ^fcrbeS rufycnb, Slücfcn unb «^intctfctjcnfel beeft, 
baruntet $u üetftefm fein. icg, ©33. <S. 183, Groppo. 

5)ie Äopf&cwaffnuna, bcö gtoffeö Bilbet baö Tchtier, 
afr. Testiere, Tßtiere, armure de fe,r, qui couvrait la täte du 
cheval dans les combats (SRquf.); ^roü. u. it. Testiera, mit. Te- 
stera, frontalia, Stat. Vercell. L. VII, f. 170, Testinia. 9?acf> bem 
Testament. Ranimiri Reg. Aragon, a. 1099 in Histor. Pinatensi 
L. II, c. 38 gehört jlc air SRcitcrbcwaffnuno, : Demeas au fem armas, 
qui ad Varones et Cavalleros pertinent, seilas de argento, et fre- 
nos, et brunias, et espatas, et adarcas, et gelmos, et testinias 
et cinetorias, et Sporas, et cavallos, et mulos et equas, et vaccas 
et oves, dimitto ad Sanctum filium meum (Qlbcl.). <sie Bcftanb 
au3 (SifcnMccfycn, wcla> ben <Sa>ibcl bcö $fcrbcö Ijetmartia, frcbccftcn, 
boefy gocfjer für bic Sluqcn unb Oljrcn Ratten, unb benen ftcf> bic £al3 
unb Warfen ftf)iu)enbcn platten anfd?tojfen. Chacl. 4731: Covertiure 
und tehtier Die wären schoene und guot. «£ctfc. I. fc. $t. 4736: 
die von Troye betten pancir und kollir, krokanir, testir, armyfen 
und platen etc. 2)enn audj gewiffe 39Icd?f)au6cn bcr Scanner r)icflcn 
tehtier. 9?ttf>. 27, 4: warzuo sol ein tehtier umb ein kollier an 
dem kragen? Hebet bcr Stirn nvifeben ben Cfyrcn pflegten barauf 
wie Beim Gügerel fangen ober ©üdjfen fid) gu befinben, worin 3iei* 
fyerfebetn obet fonjtigct <Sd>mucf, bem QBap^en entfptedjcnb , angebracht 
waren, unb biefc bc$cid)nct 412, 24 naber: DA was im (dem ors) 
durch daz tehtier Dez h oubetstin del ab geslagen: Ez mohte 
des zoumes niht getragen. — Affis. Hierofol. RISS. c. 95 de 
duello certantibus: Et le cheval doit estre couvert de couverture 
de fer, et avoir une testiere de fer, et emmi (in medio) la testiere 
une b röche de fer, teile comme celle de l'escu. 2)icfc broche 
de fer auf ber SKittc bcö $ei?tier$ ifl aifo ein «liefet, wie et auf bem 
(ödjilbe ifl, unb batjet bic (Stelle bcS houbetstindels öerttetenb. 9fad) 
<S$mcUet, 2&8. III, 616 ijl studel, $fo|ien, 6dute, engl, stud, ba« 
audj 9iagel unb änopf bebeutet. • 
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»tette« Äapttel. 
SReitfunjt 

tfunftgerecfjt wirb ba8 $ferb geritten: im (Säjrttt, stapfen; irn 
Xxah, draben; im @at©M>, kalopieren, walopieren; in (Saniere, in 
der rabbine; im ^afigang, zelten. Uefcert)au£t frfmeü reiten, eilen, 
beijlt heistieren, schiuften, hurten; ba8 $ferb mit öert)angten 3ügeln 
fcr)tef?en laffen, leifchieren, rennen, verhengen, mit den zügele er 
hanete. Sie $ar)lreidjcn Söclägc ju tiefen unb noefy anbern Sluöbrücfen 
f. Bei Pfeiffer, baö 9iofi, @. 31. 32. UeBer bie tfunfl unb ©efctjicf* 
lictyfeit, ba$ Stoß fcfbft unb bie ©äffen ju 9toj? gefeiert ju füt)rcn, ift 
tr)eii8 fdjön 6ei ben ein$clnen SBaffenarten geforoct?en, tr)eitö barü&er in 
meinen „^arciöal jiubten *, III, <5. 89 flg. im 5(fcfcr)nitt „ Saffcnfunfi * 
geljanbett, beögt. baf. <S. 216 über bie mannigfaltige ©ebeutung be$ 
SÖorteö „reiten" im meta}>1)orifcr)en (Sinne. Qitö baö SRufier eines 9teU 
terS wirb Sriftan gefdjilbert, als er $um Stamtf mit Vorort auöreitet, 
Srift 6708: In den satel kund er sich wol, DA man den satel 
sitzzen sol, Gesetzzen und gefuogen. Hin neben des orses buo- 
gen Dil swebten siniu schoenen bein Strak und sieht alsam ein 
zein. D& stuont daz ros, dö stuont der man S6 rehte wol ein 
ander an, Als op si waeren under in zwein Mit ein ander und 
in ein Also gewabsen unde geborn. Die gebaerde waren ü zer- 
koren, Staeliche unde staete, Die Tristan ze orse haete. — 2)cr 
Winsbeke empfiehlt feinem «Soljne gleie^faltö (fc. b. £agcn, 5R<s@. I, 
366, <str. 22) sizze ebene ($u 8Hof), swende den walt. (23:) Laz 
an din ors mit meisterschaft Je baz und baz ruere im die kraft. 
£anj. 496 : mit iwern beinen langen sitzent ir gedrungen. 

9fur eines 9lu3brucfö: diu Köre, unb kören, will ict) r)ie; 
näherer <§:twar)nung tfjun. 3m Allgemeinen l)eif?t c8: umfet)ren, ba8 
8ioß umlcnfen, j. 39. £an$. 426. Srift. 3321. Wr. Srift. 1921. 2021. 
@r. 4379. 2B. 21, 18. Allein Beim furnier unb im tfamtf $a6en 
biefe $Borte eine befonbre aSebeutung. Senn Beim (ginjetnfanujf bie 
JRitter ffd) anrannten unb bie Sanken bafcei jerfplittcrt waren, fo tt)aten 
flc bie köre, b. jte ritten ju ir)rcm erften <§tanbort gurücf, unb e8 
würben tynen neue (Speere gereift, um ben folgenben ®ang ju beginnen. 
9Barb in Kotten, im S9ut)urt, tumiert, fo fam eö barauf an, bie entge* 
genreitenbc (Schaar gu burä)Brecr)en , bann ju kören, umjulcnfen, unb 
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wtebcrum auf bicfetBe einleiten , flc ju fprengen unb in Unorbnung ui 
bringen, liefet tfantyfgcBraudj , wenn er au<$ alö nveefentfpredjenb jia> 
immer Bewährt fyaBen mag, fcfyeint gIetd?tvo1)T fidj auf eine alte ©itte $u* 
rütfuiBejiefyen. Caefar d. b. Gall. VII, 66 Berichtet üBcr bte allgcmeU 
nen (SdmntrgclÖBniffe Bei ben ©alliern, bie auefy Bei ben $>eutffBen (Sitte 
waren, unb üBer baö ©elüBbc beö galüftyen 5ibefö, ber jta? mit bem 
Ijeiligjten (Sibe berpfttdjtete, £au3 unb £of, (Htern unb ©attin fo lange 
gu meiben, alö er nidjt jweimal ba8 feinblicfye £ecr bure^Bro* 
djen $aBe. $ajl wörtlich mieber^olt ftcr) diu dritte kere ba, wo e8 
am Bebeutfamften an bie alte Sitte erinnert, im 9?iBclungcnIicbe. 93on 
€>tegfrieb fjeifüt cö in feinem Jtantyf mit ben @acf)fen unb £>5nen Vilbel. 
205: (Irl widerkere bet er nu genomen durch daz ber anz ende; 
unb Beim furnier ju <£fjren beö Chnfcfange8 99runbilben8 ju 2ßorm$, 
553: Mich dunket daz hör Sifrit mit sinen degen reit Yil ma- 
nege widerköre für die hütten dan, wo bie grauen fajjen. 2229: 
im legten tfamyf ber 9NBelungcn mit ben Hunnen : Die wile gie och 
Wolfhart beidiu wider unt dan, Allez houwende die Guntheres 
man. Er was die driten kere nu komen durch daz wal; Da* viel 
von sinen handen vil manic recke ze lal. — Ze Giselhere körte 
Wolfhart in den strit. Dö sluoc ir ietwedere vil manege wun- 
den wit. $erB. f. b. Xx. 5252: An der widerkare Bestunt si mit 
fare Der kunic dä von Focidis. 10043: Sie taten Achillen ma- 
nigen schach An der widerkare. guar. 1022: Er nam sfne kere 
sa Gein herre Dietriche. 2722 : Si teten manige kere Vaste wit 
unde lank. Sanj. 6325: Lanzelot treib den künic Valerin ümbe 
in mange köre, goljengr. <S. 120: den künec er valt üf der wi- 
derkör. 5Dietr>r. 2fL 8328: an der dritten kere Dö ving Wolf- 
hart... 21, 17: Avoy, wie wönic wirt gespart Sin lip, swä* 
man in laezet an! Wie reht er dar unde dan Entwichet unde 
keret. Die vinde er schaden löret. 106, 13: min hörre... gein 
dem künige körte, Des tjost in sterben lörte. 2B. 436, 27: 
Werliche er dicke körte; Sinen pris er hoch gemörte. Ulr. u. 
Sicfjtfh 85, 2: Si drungen her, si drungen hin. Cf umbe kören 
stuont ir sin. 86, 8: Des kom der werde grdve nider, D6 er 
brach durch die schar her wider. 87, 4: Jetweder des andern 
schar durchbrach Mit hurte harte ritterlich. 88, 31: Die sach 
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man brechen durch die schar Mit grözcn hurten her und dar. 
90, 5; 18, 27, 32 durchreiten, durchbrechen. 92, 26. 93, 20. 
312, 26, 29. 313, 19. 314, 17: er reit den lurney her und dar. 

Vtt ein £am>>fruf gilt: Kera" kör! — % 181, 14: dort 
stuonden Sebzec riter oder mör Mit belmen ufgebuonden Die 
riefen alle kM kör. Mit uf geworfen swerten Die kranken stri- 
tes gerten. ©igam. 2145: Man h6rt dä nicht mör Wan kerä 
her! Ut.1 her! Bring sper! 

2ln *Bcrf>ottung ber ^i^treitcr feljlt e8 nietet, benn ein Jta* 
oaUerijt ofync 3Roj? bieibt immer eine tragifomtfcrjc ftigur. 9lud) wir fen* 
nen nod) bie fyöttifcfjen Qfugbrücfc: „ Qtpoftclrcitcr " für Fußgänger, unb 
„(sdjufierS Staden reiten* für ju $uj?e get)cn. Srtjt. 2169 fer/rt 
Äatye Dom &am))fpla| ze fiieze, alsam ein nazzer vilz, unb wirb ton 
einem Stüter ger/ör/nt: „fo alt ict) bin, fafj id; nie ein fo gutcö $ferb, 
als 3r;r reitet"; 2182: ir und iwer rössel sit z'war mit ein ander 
geboren. 2192: Keie uf siner muoter füln Ist gesezzen, einer 
sprach. Dar näch aber ein ander iach: Er ritet der zwelf boten 
pfert. Snbem ber Heine Xxifian auf ber ftludjt ftcf> buref; bie *KWbni§ 
arbeitet, Stift 2563: Mit sinen füezen weget er, Mit sinen banden 
sieget er, Er reit sin arme unt siniu bein Ueber stock und über 
stein. Wider berg er allez klam. . . Ulr. Srijt. 1903: ßurnewal, 
feines" ^ferbes beraubt, des weges er niht sparte; der riter sine 
fueze reit, ©awan wirb fcon Drgelufen r)öd>tict) üerla<r/t, als Urjan 
ir)m fein $ferb gefielen, unb er nun aue einem auf t)oI)cm 9to§ ftotjie* 
renben Stüter ein garzün geworben, ber $u ftuf? gct)n unb wie ein Jtra* 
mer feine SÖaaren feine ©äffen auf 2MfreatureS Sttty&x patfen unb 
baneben r)crger)n müjfe. 523, 9. 531, 12. 

3n einem Sßagen ju fahren ift in ben Romanen für einen 
SRittcr nun bollcnbe fdnn5r/Iici) unb entet)renb; benn nur(?$rtofe unb 93er* 
bredjer würben gefahren. (Sefbfr grauen ritten jumeift. 3n bem norb* 
franjof. ©ebiö)t Histoire du chevallier a la charelte (um 1190 öon 
Chretien de Troyes angefangen) ftentyclt es ben Sanjetot nun SSerbre* 
ä)er, baf er ftet; etneö «BagenS bebtentc, um fo fcfnieller jur ^Befreiung 
ber ©ineora r)crbeijueifen , obwot}! er fctbfi nicr?t oon lauterftcr Siebe 
befeuert war. 2)ic fonjt fo ernftfjafte Kronica van Saffen giebt eine 
[pottenbe <8cr;ilbcrung oon SBagenrittern, b. t). oon Äriegslcutcn, 
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»ct^c öom <£r$iföof ju 2Ragbefcurg unb SWarfgrafen 9U6red>t bon 9?ran* 
benfcurg i. 3. 1279 gegen ©raunfdnreig in fteljbe geführt unb auf 2Ba* 
gen Beforbcrt würben. £er ©agen wirb alö ein feltfam wunberlid?e8 
9Rof? 6efcr/riefcen, <§. 291: Dar was fromede riddersbap 6k mede, 
Ore ros wunderliken gestalt. Uppe summigen (einigen) jung unde 
ald Seiten (fafjen) helde mer wan sesse. Gleven, sw£rde, külen, 
äkse FArden se fil an over hand. Der rosse rügge hol was er- 
kand. Istik fdt fyrtein nagele drög; Holten füer dat ros beslög, 
De dog nigt was ein hövsmid; He böv wol ses unze wyd. Tein 
speke (jetjn ©petdjen) was des fotes strale. Ek waene, Kund rein 
üt deme grale Igt so wunderlik gereide reid. Was syn höv 
ses fote breid, Et gav de sfsg nigt ein span. Also fromede was 
düt d6rt (£fyier) geddn, Där disse ridder uppe sat. Skolde et 
gän trage eder iat (Tafflg) , Eder hävven snelle färd, Des hadde 
he wunderlike ärd: Men moste ome ses ros eder ffer ($ferb) La- 
ten foregan regter d£r; Gingen de snel eder träg, Alsus ging dit 
der- al näg. Wolden 6k de rosse stän, So wolde dit dÄr nigt 
f6rdgdn. Kan ek et jik regt sagen, Et was geshapen also 
ein wagen, De dat k6rn driigt in. Et mogten wol wagen- 
ridder syn, Manigerleie amtes fan Maideborg, De der reisen 
worden worg (mübe, mürfce), fir dan se heime kwamen Mid sha- 
den unde mid shamen. — 

(Sine anbre afccntfceuerliaV heiteret fanb i. 3. 1328 fhtt. ©in 
Jlofcialfcudj beö Dueblinüurgcr 9tatl$aufeS enthalt ein Srufcfcünbnif? ber 
(StSbte Dueblinburg , ^aI6erftabt unb <Mfd)er8le&en, bemjufolgc bic 93o* 
genfdnVfcen ber genannten 6täbtc auf Ockfen gefegt würben, um fie 
in ben fcobcnlofen SCBegen beffer bon ber Stelle $u fcfyaffen (3B allmann, 
Sl&lj. üon ben Altertümern ju Ducblinfcurg. Ctueblinfc. 1776. <5. 143. 
Jtlcmm, I. c. IX, 426). 
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Sefeftigmtg, Sclagcnmg unb SJerttjeibigimg ber Surgen 

unb ©täbte, 

GrftcS .Stavitcl. 

$ie 8utg* 

$a8 <sd)loj? ober bie 99urg, wo ber Surft ober abiige £crr feinen bauern* 
ben JJBoImftfc t?attc, ober zeitweilige $ejtben$ tyielt, wirb gewöljnlufy sin 
hüs genannt, unb wenn wir in ^elbmarfen, in benen längjr feine <2jwr 
»on ©djlöfjern mel)r 511 fetjn ift, gewiffe ©egenben unb 9ltferflflcr/en mit 
„£auöberg", „ ^ausbreite „ «öauäacf er • u. bergt. nodfy bejetdmet ftnben, 
laft jid? fafi immer annehmen, ba§ jtc einjt ein @d>lof? getragen ober 
%\i beffen $ertinentien gehört tyaben. 5Uidj bie Sinter toerfiefjen meift 
unter hüs folgen J)errfdjaftlictyen, audj ronigttdjen 2öolmft& ober befefttg* 
te« @djlo{?, unb e« gehört ju biefem «egrijf bie ganje SBurg mit allen 
ityren einzelnen ©ebauben unb £öfen, alle«, waö innerhalb ber SBurg* 
mauer liegt. 3w. 131: Ir hüs was dd bi Vil kume in einer mile. 
10: Artusen hüs ze Karidöl. 101. 118. 172. 252. SBigal. 160: 
ze Karidol dd het er (Slrtuö) hüs. 188. 444. 3633. 4591 : das 
hüs ze Korentin. <Sr. 7958. 8059. 8171. % 225, 22: ein hüs 
(ndmlicr, bie ©ralöburg) Ift hie bt. 9tiSe(. 84, 2: ez sint in mime 
hüse unkunde degene. 

3n ber föcgel lagen bie ©urgen unb €<$töjfer auf l)o$en Sergen, 
auf fcfyroffcn, fcfywer juganglicfyen ftclfenrüden ober *33orfyrungcn , einen 
6trom, ein Zfjäl ober bie «§ecrffraj?e be^errfdjenb, in einer Sage, wo bie 
9latur ber fünftltcfyen SBcfefligung ju «£ülfe famj unb auef) bie Könige 
unb dürften wetten bei größeren' <Stäbten gern einen biefetben bomini* 
renben «Sö^unft jum S9au tyrer befcfhgten $aläfte. 5)er Qlnblicf ber 
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unjahligcn mehr ober minber ocrfallcncn Surfen unferS 93atcrlanbc8 
überlebt un8, eine genauere <Sehilberung bauon ju gcBcn, gumat ßeo 
„UcBcr ben 99urgcnBau unb bic 93urgcinrichtung ■ in ftr. o. ötaumer'S 
t)ijt. $afehcn&uch, Sahrg. 8. 1837, ihnen eine eingehenbe Erörterung 
gen>ibmet h^t, u. fowotjl benjenigen f leinen StauBfchlöjfcm , welche 
gleich (SchwalBenneftern an ben Seifen gcflc&t, nun %fycil ^ineingearSeitet 
jtnb, als aud) ben größeren, welche meift unfern 2)iä)tcrn, bie ben ©lanj 
unb bie bracht bc3 fjöftfdjcn geBcnö gern mit Breitem $infel $u malen 
Pflegen, in ihren *8efchrciBungen borfcr/wcBcn. @ic aUe finb Bei ftch 
gleich BIciBcnbem SBebürfnij? unb nod) nicht öon femtreffenben <schuf?waf* 
fen Bcbroht, nach jicmtidj gleichartigem (styjtcm angelegt. 3n ber (5Bne 
mußten bem mit tyoljcn dauern unb Stürmen umgeBenen <S<hto§ (Sümpfe 
unb tiefe, naffe, nur burefj 3u9Brücfcn ju üBcrfchrcitenbe ©räBcn ben 
nötigen (Schüfe »erteilen. 51uf unb an ben Sergen umfcfyliefjt eine 
ftarfc, oft bem natürlichen $el$ jtd) anfchlic§enbe ober it)n mit in ffc^ 
aufne^menbe -2Rauer ben ganjen $la|, bic nach aufen bem Angriff un- 
zugänglich, weh innen juglcich ftch ben an fie angeBauten Käufern an* 
fchlicpt, bie im Heller* unb ©rbgefchoj? burchgangig mafflo gcwölBt fafc* 
mattirte 0l5umc für äüche, SSorräthe aller 2trt, Stallungen unb $Boh* 
nungen für baö unmittelBare ©cjlnbe ber «§errfchaft Boten. £ie oberen 
©efchojfe Bilbcn bie ©ohnräumc ber «§errfchaft, unb 3 immer für bie 
mannich faltigen SBebürfnijfc eines fcerfonenreichen £au$halt8. 2)er oon 
tiefen ©cBaubcn umgcBne {Raum Bilbet ben inneren Burghof, mit 99äu* 
men unb SBrunnen gegiert, ber inbef? feiten wirb grojj genug gewefen fein, 
um ^gleich $um Surnicrt-lafc ju bienen. $urch ©raBcn unb 3ugBrücfe 
getrennt fchlicpt an biefen £crn ber SBurg ftch *>tc gleichfalle mit f)oi)cn 
dauern, .itnirmen unb feften ©eBauben umgeBne 33orBurg (Subur- 
bium, vorburge, @umerl. 42, 3) an. fianj. 123 als bic SBurg er* 
fiürmt warb, Der Hute lützel dd genas, Die si in der vorburc 
fanden. 7361: die in der vorburc lägen. «§. $rift. 2478: als er 
üf daz kastei durch daz vorburge kam. 3w. 4368: im was diu 
vorburc verbrant unz an die buremüre gar. <5n. 11946: die vor- 
burge wurde verbrant. 7056: eö war fo weit gefommen, daz die 
vorburge solden sin verlorn. «§icr waren bie SBohnungcn ber rei- 
figen SWannfchaften, bc8 ©cfolgc« für öornehme ©afte, fernere Stallun- 
gen unb 33orrathöhdufcr, bic im tjmfätftütyn HBohnfchloffe nicht unter* 
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jubringen waren , ber 5?ic$r)of, baö <Scr)Iacr)ti?auö , tic SBerfftätten ber 
öerfer/tebnen 4?<tnbwcrfcr, beten ein SBurgtjerr nicfyt wofyf entbehren fonnte, 
u. bergt, unb fyier, in biefem geräumigeren $ofc werben wir aucr) metft 
ben Surnierplafe $u fudjen r/aben, fofern er nid;t wegen mangetnben SRau* 
mcö überhaupt au$ ber 23urg r/tnau$ auf einen Finger im bcrfelben oer* 
legt werben mujjte. 2)cr *8ergabr/ang bilbetc, wenn er m#t ju fictl 
war, r/auftg einen anmutigen Okumgartcn, ber Wieberum entweber mit 
dauern ober mit einer Herwallung unb ftarfem $crl;au (der hag) jum 
<Scr/ufc gegen ben erjtcn Anlauf füfyncr gctnbc umgeben war. «§crb. L 
ö. %x. 4586: Ez muste allez wichen Ir gedrenge und ir gefchurge 
Unz an daz verbürge. Rechte mitten durch den hagen Befun- 
den sie sich wider jagen; Auch wart geiaget Ect6r Unz an daz 
burgetör. 9027: Die vinde wichen hinderwert Unz an den 
burck hagen. 2Bigal. 669: Diu boumgarte umbez hüs lac, den 
befridete ein vestez hac. Sicol. Gfjr. 3983: si enhiuwen den hac 
enzwei. 3970: da* was ein grözer hagen vor gcslagen. 6236. 
6243. 7322. 5(uo) wirb tiefer umhegte ©aumgarten wor/t hac genannt. 

308, 9: Alumben berc lac ein hac, Des man mit edelen bou- 
men pflac. — Olm ftufcc tcö *8urgbergc8, öon bem @cr/Ioffe gcfeJnVfct, 
liebelten fid) bie £interfaffen an. 3m <£r. 7833 wirb un8 bic au3fiu> 
Uctyc @dnlberung einer 0?urg gegeben: Vil guot was der burcstal 
(ber ganjc ©auptafc ber 33urg.) .. Sö was er zwelf huoben wft. 
Ez was ein sinweller stein Dä niender bühel ane schein, Eben 
sam er waerc gedrän Und ouch rehte getän Näch des Wunsches 
werde, Üf von der erde Entwahsen wol den mangen (ben ffiurf* 
gefdjüfcen unnahbar). Den berc het in gevangen Ein buremür hAch 
unt die. Ein ritterlicher (r)crrtict>cr ) anblic Ziert daz hüs inen. 
Ez rageten für die zinen Türne von quadern gröz, Der fuoge 
niht zesamene sl6z Kein sandic phlaster, Si wärn gebunden va- 
ster Mit isen und mit blie, Je drie unde drie Nähen zesamene 
gesät. Dä enzwifchen was diu stat Gezimbers niht laere. Da 
säzen die burgaere (93urgbewor/ncr). JDretjjig Sr/ürme fyaben bic 
dauern, ieber mit golbnem Änopf gejiert, baf? er bon fernher leuchtete. 
Unten am ftetlcn SScrgljang floß ein SÖaffcr, unb wer in bic <scr/lud)t 
r/inab(afy, den dühte daz gevelle Sam er sähe in die helle. Der 

swindel in zc tal zöch. An der andern siten. . . Dä stuont ein 

17 
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stat vil rfche, Bezimbert vil richliche , Diu einhalp an daz waz- 
zer gic, Anderhalp daz undervie £in boumgart scboene unde 
wit, wie man ü)n nimmer fdjöncr gefetjn. — 2>ie ©ratöburg 226, 
25 war an veste niht betrogen. Si stuont rebt als si waere ge- 
draet. Ez enflüge od hete der wint gewaet, Mit stürme ir niht 
geschadet was. Vil türne, manec palas Dä stuont mit wunder- 
licher wer. Op si suochten eiliu her, Sine gaeben für die selben 
noi Ze drizec jären niht ein br6t. 

£Barcn bie eigentlichen Schufcmaucrn jwar fo jtarf unb breit, baf 
bie $krtheibtger barauf SRaum jur Bewegung hatten, fo galten fcod? bic 
ringS um bie Surg im 5tnfä)Iuj? an bie Stauer unb fonjhgen befeßigten 
©ebäube erbauten £f)ürme alö bic £auj>tjrüfcen bet SBcfefiigung unb 
bic lefcte 3uftuä^t f wenn felbjt fcfwn ber §einb in baS 3nncre ber 93urg 
gelangt war. 3n ber Siegel waren fie erfi in anfchnlicher £ot)c, bura) 
flehte 3ugorütfen unb auS ben oberen ®efd?ojfen ber SSohngcbäube ju* 
ganglid}. 2)ic 2Jlannfchaft auf ber Stauer fäü&te eine 93rufiwchr mit 
3 innen, erftcre in halber, ledere in ganjer 9Kann^ö^cj aujjerbem wa- 
ren an dauern unb Stürmen (Srfer ^inauögcbaut , t^eilö jur freieren 
Umftyau, theilS jur befferen 2)ecfung ber SJlauern beim @htrme. 2>enn 
(Srfer, Xfyhtmt unb SKauern würben öorjugöweife mit 6peer* unb $feit* 
fchü&en bcfejjt; $ier$in brdngten jich -33cfafcung unb Scwohncr, um bei 
brotjenber ©cfaljr in bic fterne ju foähcn, unb hier würbe baö 533ertt>citi* 
gungömatcriat, (Steine, jtebcnbe« Oel, ftcucrbranbe u. f. »., im Sali ber 
«Rott) aufgehäuft. 9lcben ben türmen werben in ber Siegel noch P© r - 
frit genannt, Heinere, boä) nicht minber h<>^ Zfyiixme, ba fic wefentlich 
al8 Sarten unb SBachtthürme bienten, weshalb auch mit ©locfen, 
nun Signalifircn Oerfehn, oorfommen. 2lf$. Befroi, bic @njrmglocfe, 
Beffrois, breteche, söelagcrungöthurm. 3t. Battifredo, waS 3)iej, 
SB®. @. 49 oom mhb. berevrit, bervrit ableitet. 9ttcbcrl. borch-, 
barch-, berchvrede. (Schw. barfrid. 3511t. mannigfaltig : Bitifredi, 
Belfredi, Balfredi, Butifredi, Berefridi, Ber freit, Belfragium. Ber- 
fredis campanae, bie ©turmglocfcn. Order. Vit. Hist. eccles. L. XII 
erwähnt Carpentarios Berfredum facientes. Rolandinus, Chron. L. 
I, c. 8: Turres quoque sive Bilfredi fixi a defensoribus corrue- 
runt (5lbct.). %t)t>. Berfrit, vinea (machina bellica); in einem fyanb* 
fchrftl. MS. oon 1482 wirb propugnaculum mit bergfride, unb tri- 
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stigium mit perckfried oder erker übcrfefctj ©raff, III, 214. JDiefe 
Stürme uwcn audi öfter t»on t^olg erbaut, mürben in ber 9?ou) an be* 
trotten ©teilen fcfyneU errietet, unb mag bie $ier erwähnte Schaffen* 
^eit unb üBefHmmung tyren Untcrfc^ieb öon ben grofen £au*>ttf)ürmen 
ber <8efcfhgung3maucr bebingen. 350, 21 : Aller ander bürge ein 
kr6ne Mit turnen wol gezieret. 356, 1: 6 daz wir uns von 
zinen wem. 351, 28: der ziffen ieslich Mit armbruste ein 
schütze pflag. 565, 5: vil türne ob den ziiien stuont. 354,25: 
die bürg was alumbe ritterlich: Türne unde palas Manegez üf 
der bürge was. $Ö. 111, 22: mit (Selben die zine wärn bestalt. 
SBigal. 10740: bie (Stabt war gerüftet wol mit wer; Turne, berch- 
frit und aerker Vil Äne mäze stuont der Üf der müre ob dem 
graben. £erb. I b. Xx. 6194: Dä sahen sie in dem fride Turme, 
zinen, berfride, Müren, erckere, Und wie in were An dem gra- 
ben und an der graft Uector tac und näht Büwete baz unde 
baz. 10193: Dä enwas nie dehein torn, Erker noch berfrit, 
Noch dehein zine da mit Man schuzze und würfe dar abe. 
10467: Helten die steine Witze und sine, Turm und zine, Erker 
und berfrit Und daz buretor damit Obene und unden Von dem 
fullemunde Beide kalc unde sant, Kunden sie sich verstau, Sie 
mohten wol geklaget hän Ueber Hectors tot. 16075: Dö was 
dehein berfrit Noch erkere noch turn fo tyod? als ba8 tyoljcrne 
$ferb. (Sri. 5533: die türme und erkere würben tcoljl befefct. 
©ubr. 5604. 5583: Herwiges traut Gudrun ftuond oben üf der 
zine unb \af) ben Äämvfcn ju. (Sbenfo DHlot unb £)bie bei ben 
Jtäutyfcn bor S3earof$e. 9ttbel. 388: 33runf>ilben8 99urg Ijat '86 
Stürme. Gr. 7860. der türne der burc drizec an der zal. ©ubr. 
6170: bie «Burg Caffiäne hät vierzig turne guot. 3170: oben 
durch die zyne liefs man den fanen wayben, als bie 99urg er* 
jhirntt war. 

JDen öorjügltcfyjten ©$ufc erforberte ba3 £aupteingang8tfyor. 
£ier war ein fdjüfcenber ftarfer X^urnt über bcmfelben unerlafrliefy, unb 
biefer, ober fein oberfter %f)äl, fdjeint befonbcrS mit diu wer befiel;* 
net worben $u fein. Sanier. %\tx. 1335: die porte von Tyrus hatte 
dri turne. 2B. 89, 4: Ein alter kapelän, hiez Steven, Üf der wer 
ob der porte stuont unb flaute tn'3 gelb. 96, 20: Willalm der 
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kurteise AI die porte und drobc die wer Bevalb er dem erlösten 
her. . . Vil steine kint und wip üf die wer truoc nur ü^crthcibU 
gung. (Sonr. ö. 3Bür$b. %x. 183, a : Vil erkcl üz geschozzen wären 
ob der wer (l. oben an der wer) Dar ine säz der schützen her 
Mit armbrust und mit bogen. »43. 200, 11: Zwöne segele brüne 
die kos man von der wer hin abe. 3». 142: Liez sine frowen 
Ab der wer schouwen. 215: »der wahter, der der were pflac. 
3Bigat. 10878: mit holrebläsen üf der wer. ©rcgor. 1940: Nu 
saz diu burcmür und diu wer Volle riter unde yrouwen, Die 
daz wolden schouwen. <Sn. 5533: Er schuf daz gute schützen 
l ±1 den pforten lagen, Die der burc pflagen. 

2)er X^ort^urm bcfanb jlch am 4?auptgrabcn, ber nur burd) eine 
3ugbrücfe ju >pafjtren war, bie, anketten aufgejogen, neben ben Xfyox* 
pgefa $ugteich noch einen ^weiten *8erfd;luß bilbetc. (Sit. 4773: daz 
valtor heten sie üf gezogen. 5905 : heisset ewern valphorten üf! 
ziehen. 7078: die valbruckcn liezen si nider. 247, 20: aI8 
>43arcioal oon ber ©ralöburg wegreitenb Vast üf die brukke drabte, 
Ein verborgen knappe 'z seil z6ch, daz der slagebrücken teil Hetz 
ors vil näch gevellet nidr. 226, 13: da* was die brükke üfgezo- 
gen. 226, 30: er bat die brükken niderldn. 

$>ie Xt)ox flucti au3 ftorfem £oI$, reich mit ©ifen befragen, 
würben oon großen Siegeln öcrfchloficn. 9ioch icfct ficht man auf bet 
Sßubclöburg bei Naumburg a. b. <&. an ben 9tcjten beö il^ort^urmS ber 
Horburg unb ber innern Pforte bie Sö'chcr in ber «Kauer, in welche bie 
baumfiarfen Stiegel cingefa>bcn würben, ©ubr. 5988: seyt wurden 
aufgehawen die rigl aus der maure. 5565 : da* slöz man auf die 
riegele ze vier purgetoren. vüu.-. 152: Die vinde giengen an daz 
tor Und hiuwen ez vaste dernider, Wan sie ächten deine da* wi- 
der Daz man [sie warf unde schöz. Dd wart ein sperwehfel 
gröz Under der porte. 

3ur <ßerjtarfung beS <schufcc3 war nicht fetten im Snnern be3 
$horgcwölbc3 noch ein Fallgatter (daz siege tor) angebracht, wie 
wir cö noc^ am <£cibclbergcr <Bdjio$ im Xfyot nach ber *8ergfcitc fehen, 
ba3, auö [duoeren, unten jugefpifcten unb mit (Sifen bcfchlagcncn ^foften 
bcjtehenb, niebcrgctajfcn werben tonnte, fo ben Durchgang hemmte, unb 
bic oon i^m beim £erunterlaffctt ©ctroffnen jcrmalmte. 3m SJttttellatein 
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nannte man tiefe Satttyore Cataractae, Clathra, Forcs clathratae, bic 
anketten ober (Striefen aufgewogen unb mebcrgclajfen würben, unb Mu- 
ratori Antiqu. II, p. 456 fefct r)tn$u: nos nunc Saracinesche voca- 
mus. Anastas. Eibl, in Gregor. IV, p. 167: Civitatem aliam a 
folo valdc fortissimam, muris quoque altioribus, portis simul ac 
seris, et cataractis eam undique permunivit. 3n einer alten «§anb* 
fdjrift ü6er Mtanb (Murat. Antq. t. II, P. II col. 688) Qeift cö: 
Erga murum pretiosas novem habet januas, vinetis ferreis et cla- 
ves circumspectas naviter, ante quas cataractarum sistunt pro- 
pugnacula. Id. eod. II, 513 giefct ben Urfyrung bcS 9tomcn3 Sara- 
cinesche an: Ab Arabum populo didicere majores nostri usum 
ferrcarum cataractarum in cancelli morem, quae portis Urbium et 
arcium adhuc superponuntur et fune aut catena suspensae, si 
quando res postulat, demittuntur, ut aditum hosti per portam 
forte apertam intcrcludant. Proptcrea ejusmodi clathra nomen 
aeeeperunt ac retinent di Saracinesche. — Hist Cartusior. L. 
VI, c. 5 ad an. 1337: calata portae levatura, scu Saracinesca. 
L. VII, c. 16: quidam intraverunt civitatem, sed propter portam 
civitatis, quae erat levatura, non fuerunt ausi intrare succes- 
sive. CHn anbrer Geber tieft: propter Saracinescas portas turribus 
inhacrentes — . €>. Adel. s. v. Saracenesca. — Stud) bic Börner 
fannten j!c fetjon. Liv. XXVII, 28: porta dejecta clausa erat, 
eam partim vectibus levant: partim funibus subdueunt in tantum 
altitudinis, ut subire recti possent. Vixdum satis patebat iter — . 

Sigaloiä baS rcunter&are Xfycx mit bem i'eoparbenfopf, ben eine 
golbne Strom jtert, berfolgt, SBigat. 4511: Bi einer steinwende kö- 
rnen si für daz burgetor. Da 1 lagen wilde graben vor; Die wa 1 - 
ren so freislichen tief, Als ein man dar in rief, Daz ez vil küme 
her üf hal. Dä wären pfilaere hin zetal Geworht mit grözzcr 
krefte, Dar üf mit meifterschefte Ein brücke was geslihtet. Ein 
slegetor was gerihtet Von den pfilacrn enbor. Da was gehaf- 
tet an daz tor. Als daz ticr zuo gie, Der portenaere ez sigen 
lie Und haft ez üf die brücke nider. Q(n ben ^ruefenpfetfern alfo 
ttar baS ftaütfyor, nidit im Snnern beg SrjotgcwöTfccS, nad; biefem 3?ci* 
fyicl angc&racrjt, nnb c$ bilbete, anfhtt einer 3ugfcrü(fe, ben 93rücfenüer= 
ftytuf. — £a0 <£d?fop frei ber SM&erqueüe, wor)in 3wcin ben flüdjtigcn 
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aBurgherrn berfotgt, fyattc eine fo frfmiate ©urgjrraf e, 3w. 1076 : Zwein 
manen nibt ze mdze. Süs vuoren si in der enge Beide durch gc- 
drenge Unz an den palas (wie Her ba8 innere $ho*o,ewötbe genannt 
trirb). da was vor Gehangen ein slegetor. LH muose man hin 
durch varn, aber jlch tyittn, nicht üon ihm erfragen ju werben. 1099: 
Ez was swaere unde sneit S6 sÄre isen und bein. hinter bem 
fflet/enben aBurgherrn wirb cö plo^Iidt) nicbcrgclaffen, gtücfttcr) gelangte 
aucr) noer) ber ftö) im ©artet öorbeugenbe Verfolger 3wcin r)inbur(r), aber 
M beut Sali (1113) Ez sluoc daz ros ze miten satel abe Unt 
schriet die swertscheide Unt die sporn beide Minder der versen 
dan. Stuf ber anbern (Seite be8 J^orgewolbcS war aber (1124) noch 
ein ander slegetor, baS aucr) fchncll mcbcrgctaffcn würbe, nachbem ber 
ftichenbe e8 fcafftrt, unb nun faj? 3wein zwiiehen den porten zwein 
beslözzen und gevangen, wie in einem Jtaficj. 3Mefe8 ungewöhnliche 
jwiefac^e Fallgatter fcheint ben eigentlichen 3:r)oröeTfc^Iufl gebilbet ju h«* 
Ben, an (Stelle öon 3ugbrücfc unb Torflügeln , benn cS f}ti$t weiter 
1258: Die Mute, die da wären komen Zuo dem vordem bürge- 
tor, Die vunden da" vor Daz ros halbez abe geslagen. S9cibe 
ft*allrt;ore l)ci^en 1267: beide porten. 

3)a8 Wichüs, wortlich tfrtcgöhauS, enthielt bie SBaffenoorrätlje 
unb baS ^ertheibigunggjcug für ben Sali einer «Betagerung, entflicht 
alfo unferm 3c«ghaufe. £cj?r)alb mufjte e8 al« borfommenben ftaUö 
auch jur (setoararöertheibtgung geeignet, befonberö fcjl gebaut [ein, baher 
e3 auch öfter neben ben 93cfefligungöthürmen genannt wirb, auch wohl 
au8 umfangreichen Stürmen wirf lieh bejtanb, unb alfo mit tiefen gleiche 
95ebeutung hatte. 351, 27: ©awan fanb bei bem belagerten S9earo* 
fche: AI ir porten wärn vermüret Und al ir wichüs werlich, Dar- 
zuo der zinen ieslich Mit armbruste ein schütze pflag. 183, 25: 
Tum oben kernenden , Wichüs, perfrit, aerkßr Der stuont da 1 
sicherlichen m6r, Den er dä vor gesaehe ie. 2B. 266, 22: Mine 
porten, wichüs und diu wer Erleit von in decheinen pin. Samfcr. 
9llex. 2417: dö branten di wichüs. (Seroat. 81: Daz vil tunkelen 
schoten Diu wichiuser bären, Sö vil er da* wären, berihtet wol 
mit turnen. Conr. v. Würzb. Tr. 90 (ed. Myller): Ir banier si 
dd stiezen Üf diu wichiufer bühe enbor. — 5ludr> bie bon (Stefan« 
ten getragenen, öon £ot$ gezimmerten Stürme würben wichüs genannt. 
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ffitgal. 10500: die helfande truogen wfchüs und berchfrit. 
10985: tiefe öon ben (Steinten getragenen wfchüs wären dar üf 
erhaben geliche höch der mure. 9(ucr/ Santyr. %Ux. 4336 u. 
4373: mach man Im wen türme unde berchfride, undc riter dar 
ine, bic öon ben Eleganten getragen werben füllten. 

2)a8 Warthüs war ber fjßc^ftc unb am freifien gelegne %t)nxm, 
ber bie weitere unb ungefiörte ltmfcf/au gemattete. 3u @a>jMmaröei[e 
befanb ftdj auf bemfelbcn bie (söiegclfäule, in weiter ft<^ beutlid) ab* 
fotegelte, was fecfyö «Weilen in ber ütunbc geföalj, % 755, 19. 759, 
23. 590, 3. 

3tt>eitcS Aiaötfcl. 

Die <Stabte waren, wo fte jtcfj md?t bur$ einen <ötrom ober ba§ 
SRccr gcjtcfyert fanben, mit flarfen unb Ijotyen, oft mehrere $Ruü>n breiten 
dauern umgeben, auf benen fyinlangltcber (Raum für bie 23ern}cibigung3= 
mannfctyaften , für ßrrictytung befonbrer 93ert§etbigung8t$ürme, für 5luf* 
Häufung be$ SGBurfmateriatS unb für 9lufjteü*ung ber ßriegömafcfyinen 
üorfyanbcn fein mußte. 3n gewiffen Entfernungen waren bie Stauern 
burefy Xbürme, gleicfy wie bei ben 99urgen betftarft. 5ütd} ba8 Ufer bc3 
ijorbeifliefenbcn (stroraeö ober ber 0fteeregtjafen entbehrte ber 3?efefU* 
gungSwerfe unb @cfm$mauern nict)t. 681, 13: mtiren, graben, 
turne umgaben bie ®tabt. 682, 8: diu wazzerveste stat Punt. 
lim biefe Hauptmauer ber (stabt 30g ji$ ein breiter, tiefer 9taum ljin, 
ber pi beiben (Seiten, naefy innen burefj bie (Stabtmauer, aber auety naefy 
aufen f)in auegemauert war, unb ber öon teueren „ber 3wingcr" 
genannt wirb. 2>er ältere 5iu8bmef bafür fct)eint ber ober baö Parkam 
gewefen ut fein. Vocab. Wratislav.: Parcham intervallum dicitur 
spacium inter fossum et fossatum. — Parchan vel plank, vallus. 
9JiüUcr*3arncfe s. v. Parcam leitet e3 com mit. parcus, par- 
care, Um^unung, umjounter Ort, mfjb. pferch, umhegen, ab (bcögl. 
5D ic?, I. c. <S. 252). Fossatum i. e. 1) vallum, fossa, sed ea 
praesertim, quae circa urbium moenia circumducitur. Fossatum 
duorum factuum, i. e. cujus latera e terra effossa hinc inde vcluti 
aggere muniuntur. 2) canalis latior. 3) territorium certis lirni- 
tibus, quasi fossato ein et um (2lbel). 2)a im ©rcölauer Söofabular 
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fossum (= fossa) oon fossatum untcrfcfticbcn wirb, fo fcf^ctncn unter 
lc|terem bie 5lu£icnwcrfc jcnfcit bcS 3wingcrS, unb unter erftcrem ber 
Bwinger felBft ocrjhnbcn $u fein. CBwotjl tcr parkam bic ©eftölt 
eines tiefen, Breiten ©raBenS Ijatte, fo wirb in „SubwigS .Rrcujfatjrt " 
bod) parcam ncBen graben in einer Sßeifc genannt, baf? man annehmen 
mufjj, ber parcam ober 3wingcr fyaBe in ber Wüte ober an ber (Seite 
nodj einen Bcfonbrcn tieferen ©raBen gehabt. $ic ©tiinnenben werfen 
namlicB, ben ©raoen mit (Srbc unb «Straudjwcrf $u, unb eilen mit Sei* 
tem gegen bie Stauer ber <Stabt, um fte ju erfteigen, oon wo aus mit 
2öurfgcfdjü|cn gegen ftc geworfen wirb. 93. 2959: Des lac ir nu 
manich hundirt tot In dem parebane, in den graben. Unb 3174: 
nadj bem nmufgefdjlagnen (Sturme Die Cristen wurden gar üf geha- 
ben Ane die jene, die in dem graben, An di in dem parkame 
lagen. Tzu den wolde er sich nicht wagen; eS mufj alfo BcibeS, 
©raoen unb $arfam, ben dauern fo natje gewefen fein, baf? cS bon 
beren ©efdjoffcn Betjcrrfdjt war, $umal j!e oon ba aus bic (Sturmleitern 
an bic SWauer legen fonnten. 

(£0 genügte inbef? biefc 4?aubtumwallung ber @tabtc nict)t, fonbern 
eS würben aud) auf ber Qlufjenfcitc bcS 3wingcrS entweber in fortlau* 
fenber Sinie, ober wcnigflenS Bei ben 93rücfen, welche aus ben Sporen 
üBer ben 3wtngcrgraBcn führten, nod) Bcfonbrc Qlufen werfe ange* 
legt, bic wir mit zingel, letze unb barbigän Bejeidmet fmben. 
@cf?r anfdjaulicty fätlbert ffiolfram baS Verhalten ber 93crt^cibigcr oon 
SBearoftye. SScim £crannafyen bcS ÖcinbcS Ratten ftc bic Styore ber* 
mauert: als iljnen jeboet) auswärtige £ülfe fam, Brachen jte ftc wieber 
auf, unb matten fcfmell einige Qluficnwcrfe , woju fic eine monbBcllc 
9tad)t Bennien. 376, 6: D6 mäzen si ir letze zil Bi dem lieb- 
ten mänen. . . Vor tages wart von in bereit Zwelf zingel wite, 
Vergrabet gein dem stritc, Daz ieslich zingel muose han Ze orse 
üz dri barbigän, b. fy. j!c fleeften bic auflcrfte Verwaltung (letze) aB, 
innerfyal6 bcrfclBcn legten flc eine SSefeftigung mit ©all unb ©raBcn 
(zingel) an, unb in biefer liefen flc brei QluSgfingc (barbigän) offen, 
aus benen bie Oteücrei IjerborBrccfycn fonntc. Borgens nad) ber SRcffe 
reiten flc nun in biefc Qlufjenwerf e , jum Ausfall Bereit. 378, 28: D6 
riten se in ir letze; Ir zingel was da* vor heb not Mit mangem 
werden ritter guot. 382, 9: oon ben Belagerern Dö streit der 
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herzöge Aftor Den zingeln aller naehste vor; er brang ton auffcn 
bis an bic Ringeln, ©aroan bemnmbcte im 93Iad)fctb au§cn ben SKeljanj 
wnb naljm ifnt gefangen; 385, 23: D6 zuet in min hßr Gäwän In 
Brevigariezer barbigÄn Unt twanc in sicherheite, alfo er fdjletotote 
iljn bureb, bic Ceffnung, Ncldje bic SJtannen ton 93rcbtgartq befefct bjet* 
ten, in bic 3ingei unb braute tyn fo in bie @cwatt ber etäbter. 386, 
13: ir (ber (Stäbtcr) zingel wÄren s6 behuot Als da" man noch daz 
beste tuot. «Beim ©cfecfjt bor £ogrob8 664, 11: Si heten strit wol 
disem her An zingeln unde an barbigän. 673, 9: Ein unfer 
poynder was kö komen Mit hurte unz an ir barbigän. @o beut* 
lief) in obigen ©teilen bic Barbigdn aU ein 5lu8gang8n)or ber 3"tgct 
Bejcicftnct ijt, bon bem m inbej? borauöfcfccn lo^t, baj? c8 auclb, lieber 
in oefonbrer SScifc fcefcfHgt war, fo <ibtocicf)enb erflären nitt. Urfunbcn 
ben QtuSbrucf, inbem jic iljn bcrallgcmeincm unb barunter ü6crfcaubt ein 
bom ^aubttoaU gefonberteä Stufcnwerf berftc^n. $)cnn mit. Barba- 
cana, Barbacenus, Barbachana, Barbicana, Barbicanum h. e. 1., 
propugnaculum exterius, quo oppidum aut Castrum, praefertim 
vero eorum portae aut muri muniuntur, unde Antemurale, Pro- 
murale, et murus exterior non semel appellatur (Adel.). 9If$. 
Barbacane, Barbaquane, Barbecane, Barbecafie, parapet, ou partfe 
la plus elevße d'un mur, fente faite dans les murs d'une fortifica- 
tion, pour tirer ä couvert sur les enemis; crerieaux, avantmur, 
cloison de planches ou de pieux, que Ton fait devant les murail- 
les et les portes des villes (Rquf.) ; brob. Barbacana, creneau, em- 
brasure; fo. u. »ort. barbacao, it. barbacane (Raynd.). 9laty Vos- 
sius de vit. serm. unb Pougens, trösor I, 137 fofl ba8 SBort au8 
bem 5(ra6ifcr)cn (aud? bcrjtfdj baru noefj jefct SKaucr, Hesych. ßdgig = 
tsZxog, nvQyog) ^erfommen, roaö Murat. Ant. II, 456 jebod) oefrrcitet. 
<&. $)ic$ 2&8. 43. 44. 2)tc Academia della Crusca erläutert: Bar- 
bacane, parte di muraglia che si fa da bosso a scarpa per ficur- 
rezza e fortezza. Charta a. 1163 ex Libro Viridi Episc. Maffil. 
p. 11: Rocham barbaram claudere poterit vallis et barbacanis de 
lapidibus cum calse et arena. Charta a. 1494 ex Arch. S. Vic- 
toris Maffilii: Yalatum sive fossatum, cum barbacana sive avan- 
thariis civitatis (S. v. Avantbarrium lieft Adel, avantbariis, cd 
bon Avant, ante unb Barrium, domus muris inclusa aolcttcnb). 
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Monum. Altisiod. a. 1201: Murique lam alti quam solidi, prae- 
ter antetmiralia quaedam; quae barbacanas vocant ... sunt de- 
jecti. — Albert. Aquensis, L. III, c. 32 Hist. Hierof. (ap. Mura- 
tori Ant. II, p. 456): Inter muros et Antemurale, quod vulgo 
Barbacanas vocant. Id. VI, 10: Barbicanas exteriores sei licet 
muros oppositos, aequato vallo ... dejecit. — Dagegen Ughelli- 
nus, T. III Ital. Sacra ad an. 1114: Christianus exercitus exsul- 
tans et Deum laudans castella duo et mangana conducit ad (ar- 
cemf Caffarwn. Juxta quod erant Barbacanae magnae latitudinis 
et profundae altitudinis, quas (Christiani) lignis impleverunt et 
castella superduxerunt; Ijier ftnb e$ alfo tiefe, breite ©raben, um ba8 
heranführen beö BelagerunggjeugcS an bie Hauptmauer ju tynbern. — 
SBicberum alö fcefefltgter Qluögang ber Bejhmggwerfe werben flc fcejeicfy- 
net Alexander Telesinus Abbas L. II, c. 10 Hist. (id. ead.): cum 
longissima pertica, in cujus summo uncinus ferreus erat, ante- 
murale, quod vulgo Barbacanus dicitur, toto divellitur conamine. 
*Utö Qluggangöbforte an einem Brücfcnfopf Chart, a. 1204 ap. And. 
Du Chesne Hist. Norm, script. p. 1058: Nos etiam tradimus Regi 
Franciae barbachanam, quae est in capite pontis. -}iud) auö höl-- 
gtrnen $aliffaben fceßeljenb fommen flc bor Chr. Ms. a. 1362: Inter 
dictam pontem et barbicanam fusteam ... sive palliceam, quae 
tunc clausa erat. 

Die ßcfce i|t bie ougerfte Umrcallung ber 3*ngeln, mit. Lazia, 
oft. Lice, Liehe, Lyce 1. barriere, barricade, retranchement, clö- 
ture, paliffade. 2. kontiere. 3. lieu ou Ion combattait; 4. 
joüte, combat simule tournoi (Rqf.); it. Liccia, Lizza ; »rob. Laissa, 
Layssa, palissades, barrieres, lices (Raynrd.). 5J)t e§, 2BB. 204 
fufyrt e$ auf mljb. letze, aljb. lazi gurtief. Bei ber Belagerung bon 
$etrabetr 205, 10: Der herzöge von Gippones Der bräbt die 
burgaere in nöt. Er holt och an ir letze en töt. 205, 19: Nu 
hört ... wie die burgaere Ir letze täten goume, wie ftc tyre 5luf* 
merf famfett auf tyre Berfef>anjungcn nuteten, inbem flc «Baume an 
©triefen auf unb nieber rollen liegen, um bie frürmenben fteinbc jurücf* 
juwerfen. Bei ber Belagerung bon $atclamunt am Bormittag nadj 
©aljmuretö ^errlict)en kämpfen 40, 25 bic Bürger si begunden alle 
gäben An ir werlichen letze, eilten auf iljre woljlbertljeibigten 5lu§en* 
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werfe, ßattj. 3011: er entweich in sine letze wider. @rnfr, 9 a : 
an den letzen den lip in wäge setzen. Memoriale Potestatum 
Regiens. ad a. 1218 ap. Murat. Ant. VIII, col. 1102: Christiani 
... ordinaverunt qualiter poterat capi civitas (Damiata) et divise- 
runt totam gentem, et praeceperunt custodire lazias et carbonaria 
(©rSben). $er letzegraben ijl ber ©raben tiefer Qtuftcnwcrfe. 
386, 11: Die burgaer muosen denken Was vinde von ir letzen 
schiet 

3 i n 9 e t n $alte td) Bei ben Bcfcf^igtcn ©täbten für 93efeftigung3* 
werfe, bie bon au§en ben 3ib«iger entwebcr in ntfammenljangenber SHnte 
ober at8 einzelne 28erfe, bie inbef? 93erbinbung mit ber @tabt Ratten, 
umgaben, alfo für eine «Mite (Sctyufcwefyr bor bem ^aubtwall; afj. 
Cengle, enceinte, ceinture; £rob. Cenba, Cencha, Cintha, Centnra, 
it. Cinghia; 3)ie$, @. 102, bom tat. cingulum, ©ürtel. 9lu§er ben 
oben alleg. (stellen f. 50. 94, 20: Hate wir doch sölhe kraft Dazs 
an den zingeln riterschaft Und hie zen porten müesen holn, Dä 
von si möhten schaden doln. SS. 97, 9: Daz si dehein riter- 
schaft An zingeln und an porten Weder sähen noch enh6rten. 

(Jnblid) würben jur Serttjeibigung bor ben Äujjctften @rb* unb 
SKauerwerfen nod) 93 e r 1) a u e unb fonflige ^emmnijfe berfdjiebener 5lrt 
angebracht, um ben fcr)ncUcn Anlauf ber Magerer, unb tnöbefonbere 
ben tytcr Leitern $u tyinbern, unb bie 93ert^cibiger bei Ausfällen gu 
f$ü|en. 

3)a3 Hämit ifi bie allgemeinere Bezeichnung für einen folgen 
*8ettyau ober berartige Umjaunung. <5r. 2702: Si täten se äne wi- 
derstrit Vaste unz an ir hämit. «£erb. I. b. $r. 14552: bic ©rie« 
d)en flogen in ire hämiden. 33iter. 84§7: Sendet tüsent degeno 
zuo zin an die hämit. 8594: DA si sider diu hämit Stakten 
kurz oder wit. 8773: D6 begunde anstete stän Dä daz ritter- 
liche spil Für diu hämit an ir zil. 8959: Sibene fuorten si sit 
Der RiiedigÄres durch die hämit. 9016: in diu hämit getän 
wurden die beide kecke, figürlich gebraucht wirb ba8 SBort 114, 
27: Si sulen sich vergähen niht Mit hurte an min hämit. 172, 
21: Ungeverte und hämit Dar gedihet manec strit. 2Bigat. 4140: 
Yrou Mine vie den ritter sä Und zöch in in ir hämit. ©eorg. 
2749. 3933: 3Jiatia tft ein hämit vor dem ewigen töde. 
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Grfhr 2lbfd)nitt. 



3)ie $altffaben ffnb ein 9Serr)au auö ftarfem $fanoerf, mit. 
Palizzata, Palancatum, Pallicca, Palicium. @ine 93efdn*eibung baöon 
giebt Wilh. Brito L. VII Philipp.: 

Paliciumque triplex, quod erat Gaillardica subtus, 
Moenia, quadratis palis et robore duro 
Usque sub extremas protensum fluminis oras. 

3Mc barhicana fustea fanben nnr bereits oben, 3Me gleite 9?e* 
beutung ^at barbacana in Stat. Saluciar. collat. 3, c. 95: de bar- 
bacanis, quae sunt circum circa civitatem Saluciarum. Qlud; bie 
«&5fen nuirben bamit gcfd)ü^t : Charta a. 1371 in Arch. S. Victoris 
MalTil. ut faciat reparare, reficere et compleri cathenam ferreara 
et claufuram paliffatae portus MafTiliae. — Statut. Mutinense a. 
. 1327 (Murat. Ant. II, 442): nullus audeat tollere de lignis buti- 
fredorum (perfrit) vel palancati, qui sunt super foveas Civitatis et 
circarum (ber ©reiben) Communis Mutina«. Anonym, de Gestis 
Frider. II Imperat: quia si Princeps illos in illa clausula invade- 
rat, palitia illa, quibus Papalis exercitus se totam clauserat. Id. 
eod.: Quo lignaminibus ipsarum domorum, quae indc disrumpere 
potuerunt, facerent stichatos, sive palliciata circumcirca civitatem. 

Bastiae, flehte SÖerfe, welche nun $eitwctligen 5lufentr)att üon 
3Jfannfcf>aften ober jur Aufbewahrung ton SBaffen, $rüd?tcn ober fonjtigen 
33orrat^en bienten, befdjreibt Murat. Ant. II, 509 folgcnbermaf?en : Ba- 
stiae, Bastidae, Baslitae (mit aurfj Bastigia, Bastildia, Bastile, Ba- 
stillae, Bastillus; bastidare, bastirc i. e. bastidas exstruere, aedi- 
ficare. Qlfr$. Bastie, Bastide, Bastille, ton bätir, bauen) species 
quaedam castelli, arcis, rochae, ex ligno compactae h. e. e tabu- 
lis et tignis affabre compaginatis fabricatae plcrumque circum do- 
mum aut turrim, et ad ripam fluvii aut canalis alieujus locatae, 
quas fossa ambiebat, vallum et propugnacula prominentia in an- 
gulis muniebant. 

3u biefen fefrjtctycnben 33crtl;eibigung8wcrfen tröten* aber aud; nod; 
bewegliche, bie je naefy 2?cbürfni$ an ben bcbro^tcflcn Stellen, unb 
felbjt im offnen ftelbe jur £)ecfung ber Sru^cn aufgehellt unb tterwenbet 
uutrbcn. £ierl)tn gehören bie fogen. S^antfcnen 9t ei t er, n>eld)e 
öon Nicolaus de Jamfilla, Chron. T. VIII, p. 565 Ber. Ital. (Mu- 
ratori II, 483) bei Beitreibung tcr Kriege beä tfönigS 2Ranfrcb fd?on 
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erwähnt werten: Facta sunt de ingenio Marchionis Bertholdi quae- 
dam lignea instrumenta triangulata, sie artificiose com- 
posita, quod de loco ad locum leviter ducebantur, et quocumque 
modo revolverentur, Semper ex uno capite erecta constabant. 
His ergo ligneis instrumentis Papaiis exercitus ex illa parte, qua 
erat exercitus Principalis aspectus, se circumeinxit, et sie se ipso- 
rum compositione vallavit ut non de facili ex illa parte posset 
irrumpi. 

($8 gehören ferner tyier&cr bie f feineren Stürme, Bercfride, 
welche fdmeU auö ftarfen halfen unb Panfen jufammengejimmert, unb 
an befonberä bebrol)tcn Stellen aufgefüllt würben, fowoljl auf ben geräu* 
migen (Stabtmaucrn , alö aua) im ftelbc, an ftlüjfcn, ©cfyleufen unb 
Srütfen, um ben Ucbcrgang ju jtcfyern, ober als $öartu)ürme mit (Signal* 
glocfen. 3n ber Otegcl würben fic ntcfyt blof? mit Sftannfcfyaft, befonberö 
^fcitfdjüfcen, befefct, fonbern auefy mit ffiurfmafdjincn armirt. 2Öenn bie 
«Belagerer fidj ir)rcr bebienten , um mit tyrer £ u lfe auf bie «Kauern ju 
gelangen, fo üertraten fle bie (Stelle ber unten $u erwär/nenben QUnfyoty. 
«Rad} bem (Statut öon SKobena, a. 1306 warb ein Slßa^tt^urm cum 
bono ponte levatorio erbaut unb Sag unb 9tact/t mit 2öaä?tmannfcr}aft 
befefct. ebb. a. 1327 (Murat. Ant. 11, 507. 508). Wälfche Galt 
3017, R: Umbe üf dem graben macht er snelie Yil höhe turne 
und sinewelle. Die sint vür antwerc guot. Subw. Jtreujf. 2471: 
Von ir mastboumen höh enpor Sie satzten berefrit ob die tor; 
Die wurden flizic gar bewacht. Sampr. «Hier. 2340: Ir berchfride 
si üf rihten Unde macheten ir were Gegen Alexandris here. 
3668: gegen den berflriden schuzzen sie ir phfiele. 99ci ber 99c* 
lagerung öon Styruö fopfeclten bie ©rieben (Scfyiffe gufammen, liefen fle 
mit Rauten üfecrjicr)cn unb 1200: Berchfride si dar üf sazten Unde 
tribin si zo den zinen. 1220: die berchfride ... die wären höer 
dan die türme (ber (Stabtmaucr). 1232: Cedirboume si namen 
Unde lange tanen . . . Bercfride hiez man Spanen Unde rihti si üf 
mit listen Unde sazte si zo den vesten. Dö steich Alexander 
Unde manic ander Üf die uberisten were (f. oben) Unde hiez 
stürmen sin here. <£n. 6916: Dd was über die brücke Ein 
berevrit höhe gespanen, Der was zwelff manen Bestatet unde be- 
.voln. Die muosten angest dolen, Dö man si stürmen began. 
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Dar Affe wären zwene man . . . Den da* die hüte Allermeist be- 
volen was, Helenor und Licus. 6944: SurnuS will ben X^urnt oer* 
brennen, 6965: Daz berevrit gewan man mit gewalt. Si machten 
vur dar under; Das ole man dar in goz, Das vil sere brante. .. 
Die blancken wären eschssen, Das vil liechte brande... Der 
türm mochte niht gestßn. Die süle wÄren verbrant. Dö vil er 
und al zu hant. 

Drittes Stapittl. 
Ärieöömafdjmeiu Antwerc. 

SBarb gwar in ben Stiegen bcS älteren SJHttelalterS ber grö&te 
SBer«) auf bte ^crfönltc^c Xaöferfett gelegt, fo war bie tfunft ber Vefe* 
fhgungSbauten oon Vurgcn unb Stabten bod) $u weit oorgefct)titten, als 
baj? jene allein ausgereist hätte, beren SBcrfe ni übetwinben, unb fie rief 
bcn (SrfinbungSgeijt auf, burch «Kafc^incn §u leijxen, was tför^erfraft 
allein ni^t auszuführen bermoer/te. $te «Baufunfi ber tftiegSmafchinen 
entwicfclte fia) befonbetS in Staüen, wo noch manä)e (Stinnerungen unb 
Vorrichtungen auS ber Stömerjeit flct) mochten err/alten t)aben. 2)ie für 
bie bamatige 3cit aber <Schre<fett erregenbc Verheerung ber tn 9(nwen* 
bung gebrachten 2J?afcf;inen erregte bcrgejtalt bie Qtufmerffamfeit ber jwet* 
ten tateranifct)en Äitchenoerfammlung b. 3. 1139, baf? ftc bei Strafe beS 
Sannes berbot, „Jene tobbringenbe unb gönnerhafte Jhmfi beS VaueS 
öon SBurf* unb $feitgefch offen fernerhin gegen fathotifche Shriften $u 
üben—« (Murat. Ant. II, 521). 3nbe£ würbe auf biefen tfitcr/enbefchluß 
feine IRücffic^t, am wenigften in Italien genommen. Qluch bie 2)eutfchen 
rannten unb übten bereits biefe Stunft; öon ben @achfen lernten fte t. 3. 
1134 bie 2)anen fennen (Saxo Grammat. ed. Klotz, L. XIII, p. 
381), unb bie Verbinbung fo öieler Vötfer in ben ßreujjügen trug $u 
ihrer allgemeinen fcr/ncllen Verbreitung bei. 

Der allgemeine QluSbrucf für JtriegSmafchinen ber mannichfattigften 
Qltt war Werk, Antwerc, öon würken, wirfen, Raffen , ent- 
würken, auSeinanber wirfen, ^erfrören; mit. Ingenia, Tormenta, Ar- 
tificia, Aedificia, flor. difici; Ingenarii, Ingeniosi i. e. Machinarum 
artifices, bie SngenieurS, baS ©enie«JtorbS. £ubw. #reu$f. 5358, 5373, 
5390 werk. 5343 : einez der hantwerke dä ... ,d ie stat mit 
werfene mute. Itlr. 2Bilr). 83 b : Zwelf hantwerc sin da". Let 
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man si holn, Si muzen pine bi uns doln. 86 b : Heizet uns die 
hantwerg richten Daz wir daz mer geslichten Mit den bliden 
beden (Die stunden vor der bürg üf den greden) Von den har- 
ken und galeden. 90 a : die hantwerg worfen engestlicbe dar. 
Jg. (Stnjt, 1398: vil antwerche er machen bat, Guter abenhoehe 
viere ... Das man die werch bereite Und an die müren leite; 
Üz den werchen würfe swaere Betöubten die burgaere. ©ubr. 
5544 tragen flc (Steine $u bem hantwerch gut 9Scrtt)cibigung ber 93urg. 
6541: Handwerch die pesten haysset saylen (mit Striefen in 5?e= 
wegung fefcen) wol gen disen gesten. 9iibel. 894, 3: einen bogen, 
den man mit antwerke (mit einer ajJafefyine) muose ziehen dan der 
in spanen so l< Je. Söigal. 10975: die sariande an den graben mit 
antwerche giengen. % 205, 30: Daz üzer antwerc wart ver- 
brant (bie SRafdnnen ber Belagerer) Ir ebenhoehe unde ir mangen. 
SB. 230, 10: die üzern, die de antwerc gein ir worhten. Wälfche 
Gaft, 3017, R: ©reiben unb Stürme sint vür antwerc guot Herb. 
I. o. %x. 3672: sie triben ir hantwerke dar. 

2)tc Hauptaufgabe ber Belagerer mar c$, bie dauern ber belager* 
ten ©tabt $u erjteigen} ba inbef? bie fcfyufclofe $lnnär)erung ber 3Jiann* 
fdjaften mit Sturmleitern $u grofer ©efar/r auägefefct war unb fte $u 
leicht burefy bie ®cfct)offe unb (Steinwürfc öon ber SJiauer Ijer oereitelt 
werben tonnte, fo mar eS öon gröfter Söicr/tigfeit, Belagerung 8* 
t ü r m e ju mieten, bie au0 ftarfem £olj geummert auf Stöbern jfon* 
ben, unb gegen bie dauern gehoben würben, um ton üjnen au$ auf 
ftallbrücfen ni ben 3innen ju gelangen. *Hu<J) bie 9tömer rannten bie« 
Qlngriff&werf fcfyon; im 3nnern flieg man auf Leitern in bie berfdjiebnen 
(Stotfwcrfe, unb in ber 2Ritte ber Hör)e war eine ©rücfe (sambuca) in 
©cftalt einer cithara, Bei welcher bie Saiten halfen oertraten, unb bie 
auf bie Stabtmauer r)erabgclaffcn warb. Die Sctyiebcbrücfe (exostra) 
war von anbrer ßonjrruction , inbem ffe fdmell auf Stollen au8 bem 
%t)uxm auf bie «Blauer gefdwben würbe. 2(ucr) pflegte im S^urm jldj 
ein Söibber ju befinben, um bie SKauer ju erfctyüttem ober ju burdjbre* 
cr)en. ©ine anbre Hülfe, auf bie SJlauer ju gelangen, wenn auefy etwas 
^alabrecfyerifeber 2lrt, war ber Tolleno, ein Ijodjaufgericrjteter ftarfer $fo* 
jten, auf bem ein ©agebalfen lag, an bejfen Jcbem (Snbe jtcr) ein Roth 
befanb , ber mit SRannfer/aft befefct würbe. 2Bcnn ber eine ftlügel be« 
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SBagcbalfenö nicbcrgc$ogen würbe, crtyob jfcf; ber anbre mit bem äorbe 
fciö ntr <§of)c ber Stfaucr, unb fcfctc auf biefe feine ?8cfafeung ab. 2)cr 
tjödjftc Xfycil jcncS StjurmcS trat mit Speer* unb $fcilfd)ü|cn befefct, 
um bic ^crtfycibigcr ju vertreiben. 3n äljnlicr/cr UBctfc waren auefc jene 
Stürme im -DHttelaltcr erbaut, mit Sallbrücfcn öcrfcfyn, mit Acuten unb 
ülBurfgcfcfyükcn armirt, unb auf labern fortuibcwegcn, ju welchem (Snbc 
bic fyemmenben (Kraben öorfycr aufgefüllt unb bic Sahnen geebnet »erben 
mußten, ©einem 3»ecf cntfpracl) ber Stame foldjcö $l)urmc3, diu 
Ebenhoehe, ba er minbcjicnö bic gleite £ö$c mit ber ju erfrürmen* 
ben 2Bauer tyabcn mufjtc. $on außen war ba8 ©alfenwerf burcr) £ür* 
ben von 2Bcibengcjlcd)t, ^laufen unb najfen $r/icrr/autcn gegen feie $Öurf* 
unb 39ranbgcfcfyoj[c ber 93crtl)cibigcr gcfcfyüfct. Sludj würben biefe Stürme 
glctdjfallö berchfrido genannt. <&cinridj ber £öwc l)attc biefe auefy mit 
Mauerbrechern bewehrte 35orrtd;tung in ber ßombarbei fennen gelernt. 
Arnold. Lubec. Cbron. Slavo. c. 92 bei Belagerung ber <Btafet 
QBurla i. 3>. 1163 burdj jenen frürjicn: et statim praeeepit ex abun- 
danti nemore ligna conduci et aptari bellica instrumenta, qualia 
viderat facta in Lombardia i. e. Cremae sive Mediolani. Fecit- 
que machinas eflicacissimas, unam tabulatis compactam ad per- 
fringendos muros, alteram vero quae excelsior erat et in tu ms 
modum erecta, superexaltatum Castro ad dirigendas sagittas et 
ad abigendos eos, qui stabant in propugnaculis. Dominicus de 
Gravina Chron. T. XII Rer. Ital. (Murat. Ant. II, 481) um 1350: 
Fecerunt capitanii ipsi diversa ingenia lignea praeparari, pontes, 
castra (sc. turres mobiles), scalas, gattos et mantellos, fundas 
(funda, fundabulum, fundibulum, fandeste, frj. frondes, (Steinwurf* 
mafdnncn) plurimas et balistas, et ligna plurima seu frascas ($a« 
feinen, ital. frasca, £aub, föutfye, ©cjwcig) incidere, ut cum eis et 
ex eis fossatis adbaereant, et fossatos (f. oben) faciant onerare. 
iiairutt. 311er. 1086: Vil gröze boume er gewan Unde hiez si ze 
samenc spanen Von kundigen zimbermanen, Unde hiez si mit 
steinen füllen. Daz was an sinen willen, Svan er iz gefulte vol- 
len hoe Daz er sin ebenhoe Dar üf zu den turnen brechte Unde 
lange boume dar abe richte, Die üf die zinen mohten gün. 1133: 
Di ime dd zimberen solden Ebcnhö unde berchfride, Die behuttcr 
mit frido Biz daz werc bereitet wart 1206: D6 hiez er starc 
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gewerken Machen üfle schiben Unde zo der stat triben. 1239: 
D6 hiz man werch üf schiben Zo der müren triben. üubw. Jtreujf. 
2825: In des und allez diz ergie, Die ebenhohe heten die Cri- 
stcn beriht gegen die stat Ane andere werch, die man dar hat, 
Die man t zu treip , als man der darf, Üz den man sturmete und 
warf Und si da nutze wesen wol, Wä* man die stete stürmen 
sol, Als chocke, ckat'tzen, mangcn, Ribolde üf rat gehan- 
gen, Mäntele dar hindcr solden g£n, Die schuztzen tzu wer da 
st6n. £er ©raben wirb mit holtz, risech, criut und studach, wa8 
baö Wolf in großen Raufen tjetbeitragt, ausgefüllt, 2838. 2898. — 
2854: Die ebenhohe was vor behangen Mit gröz ancher seilen 
langen, An etslicher stat mit hurden, Daz sie nicht tzu worfen 
wurden. 2916: Die ebenhohe vaste nu AI die iene triben tzu 
Und noch ander manich werc, Dar hinder sie betten ir geberc, 
Als man tzu stürme da bedarf. Üz den bliden man starche warf 
Manigen stein swere. Ouch würfen die bürgere Mit den man- 
gen üz der stat. £>ic «Sdn'ifcen fcfytefkn waefer, unb nadjbcm ber ®ra* 
ben ausgefüllt worben, erzeigen «Hnbrc mit Settern bie dauern, 2929. 
2>agegen wirb uon ben 33ertt?cibiöcrn (2950) ben @türmenbcn IjeifeS 
QBaffcr entgegengcgojfen. «Natürlich entfpann ftc^ beim ^eranrüefen ber 
(Sbenfyötye uon beiben leiten ber fydrtcftc Äampf, unb oft fcfyoben bie 
belagerten i()r auf ber Sttauer aljnlicfye $t)ürme entgegen, um iljre Uüir* 
fung ju enthaften. @n. 6298: Sie riten vaste biz an den grabe» 
Und yene schuzzen her abe Mit armbrusten und mit bogen. Die 
brücken haten si üf gezogen. Si besazten dar inen Ire türmen 
und ir zinen. Ire dach si abe brachen; Ire vanen sie üz stachen 
Unde schütten ir gewer Kegen dem kreftigen her. 6401. 6895: 
$ic in ben ©raben fyrangen, würben ton ben drfern unb 3innen au« 
mit (Steinen getöbtet. $aö 9lu8t)ängcn ber «Schübe unb Qluffteefen ber 
Saniere unb gähnen auf ben dauern unb Stürmen bezeichnete feinb* 
liefen QBiberftanb ber belagerten. <&o finben wir aud) im auf ben 
Stauern oon $atelamunt über jebem %f}oxc belafancnö Sahnen auöge* 
jieeft. — £erb. I. ö. Zx. 3662. 4634. £er$. (Frnft 1393. 

$)er bau unb bie 9lnwenbung öon 3B u r f g e f clj ü | c n war fcfyon 
ben Römern unb ©rieben wofylbefannt. 5lm Ijäuftgfkn werben Ballistae 

unb Catapultae genannt, bie inbej? ton ben @rt?riftficllem beä QUter* 

18 
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tf)um8 ^auficj berwcchfclt werten, ob^feid) tic Katapulten Mofj jum 
©djlcubcrn uon Pfeilen (im flachen Otogen) bcnu|t würben, wahrenb bie 
*8alUftcn fernere (Steine in ©ogen warfen, wie etwa unfre heutigen 
>8ombenmörfcr. 5Dtc ©riechen nannten bie Öafltfl« Onager unb bie 
Börner Manganura. 2)er Scorpio war eine £anbfatajmltc, welche flct* 
nerc Pfeile fchoj?, wie bie Arcuballista ©tetne geringeren Umfangd warf. 
Ammian. Marcellinus Will, 3 uerwechfett ben Scorpio mit bent 
Onager unb ber Catapulta. 2>icfe SDcafdn'ncn glichen fleh barin, baf 
bie bcwcgcnbc Äraft in einer ftarfen, mehrfach jufammengebrehten $arm= 
faitc bejtanb, welche am untern <5nbc eineä Bebels angebracht war unb 
burd) 3urucfbiegen bcffelbcn fich fvannen lief?; folite bie 9Raf$iitc werfen, 
fo würbe mitteljt cine3 2)rücfcr8 bie gekannte (Saite frei gelaufen unb 
fdmcUte ben Arm gcwaltfam nach Dorn, woburd? bie in ber ©chteuber 
(Söffet, Mafien) ocfinbliehcn ©egcnftänbc fortgefehlcubert würben. Ober 
fie waren nach Art bcö 99ogcn8 fonßruirt, welcher burch bie (Saite auf« 
gejogen warb. Anbre üBalüftcn erhielten bie 6cwegcnbe Kraft burch an* 
gelangte ©ewichte, welche unterwarf jur (Srbc wirften unb fo bie oor* 
wirtö ge^enbc Kraft bcö «§cbclS erzeugten. £cr fc^webifefcc ©enerat 
£ctöig, fpSter in $rcu£ifchen 3)icnftcn, unb aucr) ber berliner $rof. 
ber aflatfycmatif ©abert ^aben Lobelie öon «öallijten angefertigt. 
oalicr Solarb in feinen Kommentaren }um fßojlpßtu« ^at eine auöfüt)r= 
liehe aScfehrcibung ber Katapulte gegeben, beSgt. ber ©eneral Sufour 
(Memoire sur l'artillerie des anciens et du moyen äge). £er Fu- 
stibalus befianb auö einem langen <Stocf mit einer «Scfyteuber in ber 
SRittc, unb war oon geringerer 33ebcutung. 9?act) 3citungöbcrie^tcn foll 
ber Kaifcr Souiö Napoleon ben befannten 2J?atl)ematifer, Archäologen 
unb Philologen Tineen t beauftragt haben, alle in ben SBcrfcn ber AU 
ten oorhanbne (Stellen über bie erwähnten Krtcgömafdjtncn jufammcnju* 
tragen, unb unter &crglctd?ung biefer Angaben hat er eine 33allijtc an* 
fertigen lajfen, burch wclrije nad} ben groben in *8inccnnc3 auch eine 
Saft oon 4 btö 5 Zentner auf $icmlid;c Entfernung gcfd;lcubcrt werben 
fonntc. — 

9cach ©rftnbung bcö (Sducfüpulücrö, wcld;cö biefe medjanifchen Kunft* 
werfe übcrfiüffig $u machen brohte, fdjien ffct> bie bem Alten anhangenbc 
SBtffenfchaft noch einmal aufzuraffen, um bie (Srrungcnfchaft ber 23orjeit 
im ©cbädjtnifj 511 bewahren, unb Schriften über Sefeftigungcn, Kriegt 
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unb ftedjtfunft, <Sd)ie0funjt unb $ücf;fcnmacf)crci auö bcm 15. unb 3?e* 
ginn bed 16. 3a$r$untert6 gehören fcincöwcgS ju ben Seltenheiten. 3m 
©crmamfdjcn SWuffum befinben jtd? mehrere £anbfcr/riftcn über biefen 
©cgcnjhnb, bcögt. auf ber £of* unb (StaatSbibliotfjcf ju 2Ründ>en unb 
im fäd)ftfd;en 9tationalard)to 511 £crmannftabt in Siebenbürgen (2(n$. beä 
©crm. 50iuf. 1857. Sccbr. Vit. 12). 9113 ein £au*)tqucllenwcrf gilt 
„£cö glatüuö £$cgctiuö öicr ^ticfyet öon ber Oiirtcrfdjaft ■ au3 ber erften 
Hälfte bcö 16. Saljrljunbertö ; allein bic üon tym bcfdjridbncn 3Kafcr;incn 
ber abcrtl;cucrlid)ftcn tfonftruetion wtbcrforcdjen ben crjtcn ©efefcen ber 
3fled>anif, unb ebenfowenig ftclm bie i>on iljm, wie auefo in anbern 2ßer* 
fen bcigcgcbcncn 3eidmungen mit bem erläuternben Sert in *8e$icr)ung, 
fo bajj ein naijcrcö »öcrftäntmif? barüber fcfjwer ju gewinnen ifi. ©leid?* 
wor)l befugen bie Didier unb £iftorifcr ber alteren 3eit einen fetyr all* 
gemeinen ©ebraud) biefer Xfun|twcrfc unb nidjt minber eine äuperft um* 
faffenbe 3#annicr/faltigfeit bcrfclbcn, wie ber 8tcicf/tl;um i^rcr uerfer/tebnen 
Manien befunbet. — Q(m l;äufigjtcn werben Mengen, D r i b o c unb 
Pfeteracre erwähnt. 3n ber Jüngeren $criobe treten audj nod; 
Bliden, tfjcilö glcidjbcbcutcnb mit mangen, tlwilö neben benfclben 
genannt, auf. 

3)ic 2R a n g e (mit. Mangana, Manganum, Manganus, Mangena 
({ictyyavov); af$. Manganea, proö. Manganel, Manguanel, Mango- 
nelh, it. Mangano, @er;leubcr, manganello, 5irmbruft) war nadj Pa- 
pias: Tormentum, quod vi torquetur, ut vulgo Manganum. 
Wilh. Tyrius III, 5: Jaculatorias quas vulgari appellatione man- 
gana dicunt, et petrarias fabrefieri placuit. — VIII, 6: Caftella 
((Sbeufyöfje) et machinas jaculatorias, quas mangana et petrarias 
vocant. VIII, 13: Alii vero minoribus tormentis, quae mangana 
vocantur, minores immittendo lapides. Uluä ben £id;tern entnehmen 
wir, baß bic fangen, wcnigftenS mitunter, auf Oiäbcrn gingen, baß ftc 
einen Sdjwingcl (swenkel) r/atten, ber gekannt (geseilt, gewunden) 
würbe, unb loögclaffcn burd) feine Sdmclltraft bie fiabung fortfdjlcubertc, 
bic jumeift in «Steinen beftanb. (Sn. 6831: Mangen hiez her rich- 
ten, Seilen unde spanen, Und ebenhoehe langen, Unde hiez die 
triben darzu. ßampr. Qller. 1349: Er hiezo mangen richten Unde 
tete di türme brechen Mit Sturmes gewalt, Schiere wurden dd 
gestalt Zuo und fibinzich mangen, Mit hurden wol behangen, Ge- 
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manet unde gesoilct. Di wurden in dri geteilet Unde wurden 
gctriben zo der hurch. SMtcr. 5923: Da" sahens aussen vor dem 
graben Mit gezimber b6be auf erhaben Phclcr und mangcn Und 
manigen swengkel langen. lUr. 9Biu). p. 86 h : Der kastcldn be- 
reiden biez Di bilden, des man nibt inliez. Oucb was dä vil 
steine bereit, Di man in die slingen leit. 87 *: Schiere liez man 
di slingen abe. Der meister warf da* mit gewalt Einen worf, der 
lüsent sele valt. Eine galeden spilt her an den grünt, ©ubr. 
5542 : handtwerk die pesten hayssct saylen wol gen difen gesten. 
s 4*. 206, t: Daz üzerantwerk wart verbrant, lr ebenhoehe und 
ir mangen, Swaz uf redern kom gegangen. 212, 8: Jttamtbe 
glaubte im tfampf mit iliarcioat ben ^rieben fleBtortycn unb mahnte ityn, 
Daz er sich selben erte Und mangen würfe werte. Ez giengen 
üf in siege grdz Die wArn wol mangen -steins genöz. $itrcba( 
antwortet ujnt: Ich waen, dich mangen wurf verbirt. Hetest et 
vride von miner hant, Dirn braeche mangen -swenkel Brust, 
houbet noch den schenke!. 2B. 227, 9: Ken e wart sach d& ze 
stunt Vil ebenhoehe und mangen. 222, 16: Nu het ouch vi! der 
inäsen (^Bunten) Diu veste Oransche enphangen Mit würfen von 
den mangen Und von den dribocken. tfampr. Stfer. 1917: mit 
mangen würfen sie in die stat 9iuoI. I. 262, 10: Er ne darf in 
siniu mangen Nieini i seil gesparten. 3n>. 4363: Die burc was 
harte veste Unde alle wis diu beste Vür stürme unt vür mangen. 
iUHoal. 10748: Pfeteraere und gröze mangen. Chron. v. Sassen 
(de ano 1279) p. 137: Mit l'aderel und mangen, Mit bilden an 
der torne wangen würbe SüolffenMittel t. 3. 1193 Magert: p. 138: 
wo .die steine flögen, p. 158 bei ber üöelaamma, uon 9?orbfyau* 
fen De bilden und 6k de mange To mangen worpen wdrd ge- 
wonden. 

Sic *B 1 i t c (mit. Blida, walfcty bliv, bdn. blie, catapulta) ift 
almudjcr «ftonjiuiction wie bic Stange. Rolandin. in Chron. L. V, c. 
15: Dum autem Eccclinus cum blidis et aliis inslrumentis im- 
pugnaret Anole forlissime. Chron. Richardi de S. Gcrmano a. 
1239: lngenia quae Blidae (v. I. BiddacJ Dominae et Mangonelli 
Hunt, Imperatore mandante. 3m Solffenbüttlcr äSf, beS Utr. 58üf?. 
p. 153 ift eine blide abgc&Utet fcfo>t, (^r. 8222 : er liez büwen 
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zehant vier bilden harte gr6z. Ufr. <ß>Uf). 43 a : bie «Burg, die da 1 
worfe mit bilden. 

<Der Xxiboc fd;Tcubcrtc oJcicTjfaUS grofic Steine: mit. Trabucca, 
Trabuculus, Tribuculus, Tribucus, Trebucbetum, Tribucb, Tra- 
buchelum, catapultae species seu machina grandior ad projicien- 
dos lapides et coneutiendos urbium obsessarum muros, werben in 
tjifhmfcfycn Urfunben nefcen petrariae unb mangonelli genannt (9(bcl.); 
aft. Tribock, Triboek, Trebuchet, Trebukiet, Trebuquet, Trebus: 
grande piece de bois, qui 6toit soutenue par le milieu d'un po- 
teau, sur le bout de la quelle on mettoit des pierres, et en faisant 
baisser l'autre bout, les pierres yoloient avec Force et impeMuo- 
sit6 (9tquf.) ; J>rou. trabuc, trabuquet; fo. ^ort. trabucar, $u 99obcn 
werfen. 5Dics, *E&8. <5. 75 weift auf baö ital. buca, £od>, Tun; bu- 
carc, burdH*öd?crn. ©corg 5421 werben bic JDegcnfrrcictyc ber gelben 
mit tribokes worflen tcrglidKu. Ulf. 28ill?. 41 b fccrokicfct bic frcffcTn 
UÖilfjefmö mit bem SÖinbefcit ber SWafctnnc: man hette wol einen dri- 
boc beswert mit banden, die er trug. 81: 2)ic heidenen liden 
jdmeres vil Von dnbokken und bilden; der was vil vor di bürg 
geselzet. 119 b : vor der bürg was her und hin phedelere, dri- 
bokke und bilden. Monach. Yallis Sarnaii c. 86: Jaciebant siqui- 
dem hostes super nostros creberrimos lapides cum duobus Tra- 
buchetis manganello et pluribus matafundis (Matafunda ijt gleid)* 
falls eine ©urfmafc^nc). Baiuze T. II Miscell. p. 259, Epist. ad 
a. 1220: super unam quamque turrim unus trabucbellus fuit 
erectus. Matth. Paris ad a. 1246: Per septem trebuchetta ordi- 
nata, quae tarn de die quam de nocte in Castrum Capacil pro- 
jicere non cessabunt. Anal. Argent. bei Böhmer, F. 2, 103. a. 
1212: ibi tunc primum cepit haberi usus instrumenti bellici quod 
vulgo trybok appellari solet. 

£>ic Petraria (nü^b. Pheteraere, Peteraerc, Phedelaere; aft. 
Pierrier; al?b. Pheterdri. ©raff, III, 328; ©rimm, ©ramm. ed. 
2. II, 125. 129) ^atte bicfel&c SPciummuna, wie bic vorigen 2J?afctnnen, 
unb ifyx 9?amc frejeirfmet, bafi flc twrujajid? (gteine warf. Ugutio: 
Torrncntum quod vulgo dicitur petraria vel manganum. Epist. 
Balduini Imperat. C. P. a. 1204 ap. Miracum T. I, p. 111: Ni- 
hilominus tarnen inter quaslibet duas turres seu petraria, seu 
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mangonellum erigitur. Wilh. Tyrius VIII, 6: Machinas jacula- 
torias, quas mangana vel petrarias vocant. Jacob. Malvccius, 
Chron. Brixian. p. 911 T. XIV Rer. IUI. (Mural. II, 480): Pe- 
trarias, quas nos manganos aut trebucos dicimus. 197, 24: 
Kingrun wände... wie ein pfeteraere mit würfen an ihm seigte. 
ffitgal. 10748: Da mit maneger wart erslagen Des was vil üf die 
mür getragen, Guot geschöz und steine vil. Ein dinc daz was 
des tödes spil, Peteraere und grözze mangen. lUr. 2ßity. 119 b : 
Phedelcr, dribokke und bilden. 93itcr. 5925: Pheter und man- 
gen. $erfr. f. u. Xx. 14138: und betten für die stat bracht An 
den gründen und an der hoe Mangen und ebenhoe, geschütze, 
phedelaere Gegen die erkaere. 9ß. 111, 9 frei ber Belagerung öon 
Drange: Driboc und mangen Ebenhoeh üf siulen langen, Igel, 
katzen, pfeteraere, Swie vil iesliches waere Üf Gy bürge schaden 
geworht Daz het si doch ze mäze ervorht. 

<Der Sarant, wörtlich tarantula, scorpio, eine 5D?afd?inc a^n* 
licfyer Q(rt. «£. ©eorg 4160: tarant und mangen. 3Jtort. 7: noch trf- 
boc noch blide noch phederer noch tarant <§. ©coro, 5736 : Es worf 
oder schuss Tarant oder mangen, Das mohte niht ddr gelangen. 
5DJlat. Taratrum, Taretrus, Terebrum, aft. Tarelle, £roö. Taraire, 
Taravel (3Ra!?rb.), narä 2>te$, <©. 341 öon terere, fcofyren; batyer 
mit biefer aflafdunc ein SBibber $um (Sinftofjcn ber dauern berfrunben 
gewefen. Job. de Janua: Terebrum, instrumentum perforandi, 
quod aliter dicitur taratrum, quasi teritrum, quod lignum foret 
terendo. Plin. Epist. VII, 56 nennt terebrae ein telum militare a 
Cretcnsibus inventum; nad) Vitruv. X, 13 (19), 7 ein HRauerfrrcdKr, 
lange eiferne (Stange mit jugefrifctem @nbe. dagegen werben bie Tor- 
tore Ha e al§ SBurfma feinen fcejeidjnct Roland. Chron. L. X, Murat. 
Ant. II, 482: tortorellae sive prederiae; mit. Tortor, jaculator, 
qui tela torquet, immittit (Qlbcl.). (Sine anbre 9lrt ©otyrmafcfyine, 
bie juglcidj unter einem 6dmfebadjc arbeitete, waren bie Vulpes, unb 
bie fteineren ber 9(rt, Vulpeculae; arietum species, Murat. Ant. 
II, 482. Alb. Aquensis L. II Hist. Hierofol. c. 30: Unus de 
majoribus Alcmaniae vulpem ex proprio sumptu quercinis trabi- 
bus composuerunt, cujus in gyro tutos intexuerunt parietes, ut 
gravissimos Turcorum suflerret ictus armorum omniaque jaculo- 
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rum genera; ac sie in ea manentes tuti et illaesi urbem fortiter 
impugnando perforarent. Hoc tandem Vulpis instrumentum, dum 
ad unguem opere et ligaluris perduceretur, milites praedictorum 
Principum loricati ad viginti in eadem vulpis protectione sunt 
constituti. Sed magna viroruni inundatione et conamine juxta 
muros applicata, non aequo subsedit aggere. — 2Sir begegnen nod) 
i?erfd?iebnen antern atjnlidjen 2J?afdunen, btc meift nad) gieren benannt 
finb, aber baneben nodj einen befonbern Saufnamen, j. 0?. Regina, il 
gran Diavolo, Librilla u. f. führten. <2o bic §d)u>atbe, Hi- 
rundo, unb baö (ffetein, Afcllus. Henricus Rosla in Herlins- 
berga: Non hic unigena fabricatur machina; nomen Hacc Librilla, 
quasi saxea pondera librans: Obtinet illa suis: sed Hirundinis 
baec; stat Aselli Illa vocata nota — ; nadj bem Gloss. med. Graec. 
gleid? mit ovocyQog (McI.). — £ic «San, Troja (i. e. sus femina, 
scrofa), afr. Truie, Truhie, True, nad) Froissart eine €teimvurfma= 
fdune. Anal. Gcnuens. Stellae ad a. 1372 erwafmen mehrere 2Ra* 
fdnnen, magni ponderis lapides jacentes, et prae aliis machina 
una, quae Troja vocata, jaciens lapidem ponderis, quod cantario- 
rum XII usque in XVIll vocatur. Qrin cantarium foll aber eine 
£afl uon 150 ^funben gewefen fein. Turpinus c. 9: Septimo menso 
aptatis juxta murum petrariis, et mangonellis, et troiis. Tie Sus 
nnb Scropha toirb anbenu-eit alö ein <2d)ufcwerf ber SJiineure begeie^* 
net; Wilh. Malmesbur. L. IV, Hist.: Unum fuit maebiamentum, 
quos nostri Suem, veteres vineam vocant, quod machina levi- 
bus lignis colligata, tecto, tabulis, cratibusque contexto, lateribus 
crudis coriis communitis, protegit in se subsidentes, qui quasi 
more suis, ad murorum suffodienda penetrant fundamenta. -Der 
Sus är/nlicr; ifi ber SRauhuurf, Talpa, unter beffen <Sd?u^c bic Tal- 
parii, SJfinenrc, an ber Untergrabung ber dauern arbeiteten. Petrus 
Tudebodus, L. III: Hoc nostri videntes, statim ordinaverunt, ut 
facerent maximam talpam, cum qua potuissent perforare pontem, 
et fecerunt. . . Robert. Monach. L. IV Hist. Hierosol.: Raiistae, 
falces, arietes, talpae, tela, sudes, et fundae... Joanes Monach. 
Majoris Monastcrii in Chr. MS. Bifol. Regiae ad a. 1188: Habebat 
quippe quosdam artiGces quos fossorcs vel talparios vocant, qui 
ad modum talpae subterraneo foilientes, quaslibet murorum et 
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turrium firmitates ferramentis validissimis perrumpebant. 3u bie* 
fcn Sdmfcmafdjinen für bie Angreifer gehörten audj bic 

3 gel unb Äafcen. 206, 3: allerlei anlwerc, ebenhoehc, 
mangen, igel, katzen, würben auf 0tabern in ben ©raBen geBradjt» 
20. 111, 11: driboc, mangen, ebenhoeb, igel, katzen, pfeteraere 
würben bei ber ^Belagerung uon Orange angewanbt. I, 89 8 : 

Ebenhoehe, katzen, mangen, Mugent ir da 1 niht erlangen. Subw. 
•fcreujf. 6456: Ez were blide, rutten, ebenho, Chatze, al die werc 
als6 Sie hetten verhowen und entriht Daz die rner tohten niht. 
2832: Chocke, chattzen, mangen, womit man Stäbtc fhtrmen foü\ 
9luS ber romifdjen ,£ricgSfunft fennen wir a. btc Sdjitbfrotc, Te- 
studo, auö ©alfen unb 99ol;len jufammcngefcfct unb mit roljen J?5uten, 
Statten unb najfen Südjern uor bem 5lnBrcnnen gefdjüfet. 3m 3nnern 
ift ber SOfaucrBredjer, öorn in 8form einer (Sichel (falx) ober mit fdnoe* 
rem eifernen Stopf (aries, berbix), ber an Sdmmngfcilen gegen bie 
ftöauer geftojien wirb. b. Um bie Vinea, in #orm einer SBeintrauBe 
ober ber causia, bcö macebontfdjcn Sonnent)uteS mit Ijotyem 2>ccfel unb 
Breiter fteifer Jlrcnü?e, tyerjuftellen, warb aus teilten £öl$ern eine 2Ha= 
fdu'ne jufammengefügt, bie 8 $u£ fort), 7 ft\ Breit, aBer 16 5. lang 
ift; jtc ijt bo^pelt Bebeeft unb l)at innen SBalfen unb Storfwcrfe. 2)ie 
Scitenwanbc würben mit SOÖeibengefledjt Bebecft, bamit Steine unb ©e* 
fdjoffe nid)t einbrangen, unb butd) £aute u. f. w. wie bie testudo gc* 
fiebert. »Sie würbe gleichfalls gegen bie Stauer gefdjoBen. c. 2>ie Plu- 
tei, Sdt)u|wanbe, werben in ber 9lrt cineS ©ewölBeS auö SBeibcngc* 
fleckt gemacht, unb auf ein wagenartigeS ©eftell gefe|t, mit 3 8t5bern, 
eins öorn, jwei hinten, unter beren Scbufc bie «Belagerer fiel) ber ^flauer 
nähern, unb mit Pfeilen, Sdjleubern unb SBurffpicfjicn bie 93eru)eibiger 
gu oertreiBen fudjen. d. Musculi gießen bie fteinern 3Wafd?inen, un= 
tcr beren Scfyufc bie Solbaten bie ^aliffaben wegnehmen, ben ©raBen 
ausfüllen unb ben Scg für bie Beweglidjen Stürme Bahnen. — 2>ie 
«ftafccn, mit. Gati, Gatti, Catti, afj. Chat, werben als vincae Befcfyrie* 
Ben. Roland. L. VIII c. 13 (Murat. Ant. II, 478) Aedificium 
quoddam construxere, quod vulgo vinea dicitur, i. e. Gattus, in* 
bem er fcorljer uon betten gefarodjen l)at, qui sub gatto erant. Cor- 
tusius, Hist. L. VII, c. 7: Fiunt vineae sive gatti, pontes et sca- 
lae. .. Wilh. Brito, L. VII, Philipp.: Huc faciunt reptare ca- 
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tum, tectique sub illo Suffbdiunt murum. Barthol. de Neocastro, 
Hist. Sicula ernntynt gattum eximium ex trabibus. Nicolaus Spe- 
cialis L. I, 15 Hist. Sicula frricftt de trabibus ligneis, quas vulgo 
gattas appellant. Otto Morena T. VI, p. 1041, Rer. Ital. Bcfd?rct6t 
einen gattum ingentis molis Friderici 1 Augufti: in ipso enim 
gato quaedam trabs ferrata, quam Be reell um appellabant, con- 
stabat quam ipsi, qui infra ipsum gatum fuerant, foris plus de 
viginti brachiis projicientes in murum ipsius Castri mirabiliter 
feriebant; öortyer: multos gatos ex cratibus fecerunt. — £et Ber- 
cellus, Berbizellus, Berbix ift ber OBibber ber Elften. — 2lucf> bie 
(Schiffe würben burdj &a|en gefegt, unb tieften bann felfcft banad). 
Barthol. Piatina, L. IV Hist. Mantuana: Quatuor naviculas sub- 
mittit undique coopertas, quas gattos incolae vocant, relictis ab 
uno latere fenestris quibusdam, unde tuto securibus ac dolabris 
exscindere pontem liceret. Otto de Set. Blasio, c. 23, bie 93cfa* 
gerung t?on SUeranbria, a. 1171 fcefcf)ret6enb : Talpas, Vulpeculas, 
ericios, cattos exuri praeeepit. — $er ÄrebS, Cancer, war gleioV 
fall« ein HRauerbrce^er, ber frejiell mit bent cattus befdjrieben wirb im 
Chron. Calmariense, a. 1300; Expugnavit Rex hanc civitatem per 
duo vasa (instrumenta) coneava, quae faciebant artifices sapientes. 
Unum vns cattus vocabatur, aliud Cancer. Erant haec vasa longa, 
quadrata, ex omni parte laterum clausa; versus terram nullum 
munimen habebant, sed versus coelum de tabulis fort i Im s ac 
spissis tectum, machinarum lapides minime metuebant. (sobann: 
Fuit Cancer instrumentum magnum, forte pariter et ponderosum. 
In eo erat trabs magna, pariter longa, in una parte grossa, in 
altera parva. In grossiori parte, sive in capite, fuit ferro forti 
circumdata, et in fronte ipfius cancri fortissime colligata. Trabs 
haec super quaedam instrumenta iaeuit, quod faciliter moveretur. 
Hic Cancer cum ad murum pervenisset, et octo in circulos, qui 
in trabe erant, funes immisissent, ex paucis ictibus pro magna 
parte cadere coegerunt. Semer: Ex parte terrae fuerunt obsessi 
per cattum atque cancrum: quia solus cancer quingentos homi- 
nes occupabat. 

3weifelf)after ift «Befefcaffen^cit unb ©efKmmung be8 3 fiel«. 9?adj 
Caes. d. b. c. III, 67: objectus portis critius unb: exciso eritio, 
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primo in majora castra, post etiam in castcllum, quod erat inclu- 
sum majoribus castris, ifi e3 eine 9lu§enbefeftigung , unb bte Gom* 
mentatoren beuten ben eritius auf f^anifd?c Leiter. 2)af? er uon «&0I5 
unb verbrenn bar gewefen, bezeugt Otto de S. Blasio, c. 23: talpas, 
vulpeeuias, ericios, cattos exuri praeeepit 9118 ein Sdmfcwerf ber 
SBcrt^cibi^cr, älmlidj ben ^aliffaben, erfd?eint er bei Lambert, in Hist. 
Comit. Ardens. (ap. Ludewig, T. VIII, p. 475): Turrim ... quis 
nesciat apud Sangatam ab eodem Comite Balduino firmatam et 
fossatis circumcinctam et erieiis et propugnaculis munilam. Unb 
p. 547: Reparato exterioris Ardcnsis munitionis valli fossato et 
amplificato, et sepibus et erieiis consepto. — Herse, caulisse 
en forme de grille, qui servoit ä fermer l'entree d'une ville 
(9lquf.) , baö fd)on oben erwähnte Fallgatter, Cataracta. 5>a aber nad> 
206, 3 fangen, 3gcl unb Jtafcen oon ben Angreifern in ben ©ra* 
ben $um Sturm gebracht mürben, unb 2B. 111, 11 biefel6en glctdjfalU 
als Sturmjeug gegen Orange geführt würben, aua) mit Äafcen ulfammen 
genannt werben, fo mu§ ber 3gel ein ber Jtafce Slmlidjeö Sdjufcwerf 
beim Qlnlauf gegen bte «Kauern im Sinne unferer $id)ter gewefen fein. 
Murat. Ant. 11, 482 tyalt ben bei ©ottfr. u. Biterbo fcorfommenben 
Ericius für eine machina jaculatoria. — (Sine foletye ift auety bte 
Rütte in £ubw. Ärenjf. 5352: einez der hantwercke ... was un- 
lidebere . . . ouch Im wer sie dar üz würfen hin in (in bie Start 1 
da selbes mit snellen rutten drin. 6456: bilde , rutten, ebenhd, 
chatze. 

2) a 3 SÖurfmaterial ber Sdjlcubermafcfyinen beftanb fyain?t* 
fad)licf> au$ Steinen, wie wir fä>n oben fafyen, bafü bie Troja 150 
$funb fdjwere Steine warf. Sei ber Belagerung öon lortofa 1148 
würben fogar foldjc *on 200 $funb ©ewidjt gefdjleubert. Bei ber Be* 
lagerung <£mefa"8 a. 1248 liejj ber Sultan Otyub Steine ton 140 $fb. 
bamaöcener ©cwid)t in bte Stabt werfen, unb eö wirb erwähnt, baj? tner 
Männer ba$u gehörten, einen 2Burfjkin ju l)eben. ©an$e SRüljlfteine 
würben geworfen, unb anbre tfyeilS regelmäßige in Äugelform gebrad)te, 
tljeilö rotj aufgelefene u. 5. in 2Rajfen. £erb. I. 0. Xx. 3673: In der 
stat sie sich werten, Mit den steinen rerten, Würfen si über den 
graben. 4336. Samtor. Aler. 2265: Sinwelle steine, Groz unde 
deine Mit mangen würfen si in die burc (Sieben). Biterolf 1600: 
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auch ward von slingon gcworffen hie. ©ubr. 5544: Die hurk ist 
recken vol, die meide Tragen euch die staine in weiffen stauchen 
zuo dem antwerc. 3159 — 3162: Man von der rnaure wurf und 
geschoz ... Mit gr6zen laf steine sach man der hclden vil ge- 
neigen. ©ieüeldjt ifl rtcf?tt^cr lassteine gu lefen, wie 5820: sy sahen 
von der maur werften mit manigem lasstaine. 5Mt. 1595: 
man mochte wol gelcichen die lassteine kaltem schnce, ber &om 
©inbe getrieben wirb; fo fdjfeuberten fle bie (Steine *on ber SKauer. 
3iemann, erfürt las -stein für last -stein, feieren Stein, mit 
weggefallenem t wie maspoum, erneslich gleid? mastpoum, ernestlich. 
5luf ©awan im flauBerBett fdjleubern bte 500 <StaBf*lingen affer* 
fieine 568, 28: ez wären wazzersteine, sinewel und hart, 
alfo wor)l fjarte im SBaffer abgerunbetc Wiefel. £en <©d?auerftcin 
falte id> für gleidjBebeutenb mit ajfeteorftcin, Eonnerfeit. mt. 10332: 
ir yetwederes swert gät nider sam der shawrstein; tgl. $Ö. 12, 
16: ein herze daz von flinse ime donre gewahsen waere unb 
SBolf. ö. <5fdj. gieber 9, 32: ein vlins von donresträlen. QlBer auet) 
fdjwerc Sanken, mit 9?ägeln Befd>lagene halfen, mit 2? renn ft offen 
angefüllte ftäffer, Seidmame, tobteS 93t er), um fccftilenjartige £uft ju 
erwirf en, auet) tobte (Jfel uim «§obn würben in bie Belagerte (Stabt ge* 
worfen. <£in anwerft gefürebteteö nnb gefar)rlicbe3 Material war aBer baS 
fogen. ©riedjifc^e Scucr. £8 warb im 7. 3ar)rr)unbert erfunben. 
9118 i. 3. 668 bie QlraBcr Äonftantinopel Belagerten, ging ber griectyiföe 
33aumciper Äallinifuö auö £eliofcoti8 fcom Kalifen ju ben ©rieben ü6cr 
unb Bracfcte eine 93ranbmifdmng mit, beren unerhörte SBirfungen ben 
$einb in <sd?reefen festen unb jur ftfud)t zwangen. 9?alb würbe e3 
mittelft umwunbner Pfeile unb SBurffyiefle auf feinblidjc ©eBaubc unb 
antwerc aBgcfd?ojfen, um fte in 93ranb ju fierfen, Balb trieb man burefy 
baffelbe auö eifernen ober metallnen Stohren fieinerne Mügeln gegen bie 
geinbe. 2>er ©ebraud) birfeö fteuerö bauerte wenigjtenö bis jum (?nbe 
beä 13. 3afyrr)unbert8 fort; bod? ijt e$ auffallenb, baj? fein glciefyeitiger 
€djrift(teller unö beffen *8eftanbtr)etlc r)intcrlaffen $at. 23gl. ben Betr. 
Strafet in @rfd) u. ©ruBer (Jneoclop. @S rod? feljr üBet, öcrjetjrte 
felBft Steine unb (Sifen unb war nidjt mit SBaffer, wo^l aber mit <§anb 
unb (Sfflg ju löfc^cn. 3. 3. 1248 warfen e8 bie Qleg^ter in 3ttajfen 
wie eine Sonne grojj weit buret) bie fiüfte. £a8 ©eraufdj gltct) beut 
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Bonner, unb jene Staffen, weldje einen langen €tfnr>eif Ratten wie ein 
fliegender $>rad}e, verbreiteten ungemein große «§elligfeit. SJJlt. Ignis 
graecus, frj. feu d'artifice. W. Neobrig. L. IV, c. 19: quodam 
ignis genere, quem Graecum dicunt. Guibert. L. VII, Hist. Hie- 
ros. c. 33: Graecos, quos ita vocitant, ignes injicere machinis. .. 
Joan. Iperius in Chron. S. Bertini c. 23, P. J ap. Martein, T. 
III Anecd. col. 549: Henricus cum paucis virililer occurrit, et 
injecto igne graeco, omnes pene cum suis navibus excussit. (FS 
Inefj aucrj Ignis Romaicus. Albert. Aqu. L. VII, c. 15: hujus 
ignis genus aqua esse inextinguibile. \V. Neubrig. L. IV, c. 19: 
Muris enim admotae (Macbinae) incendebantur ab hostibus 
quodam ignis genere, quem Graecum dicunt. Denique hoc ge- 
nus arte confectum mirae esse potentiae dicitur, nec contrario 
cedere elcrnento. 5tuet; Ignis Pelasgus, ignis Pellagus, frj. 
feu Griiois nnrrbc eS genannt. — % 205, 28: ben belagerten ju 
$elrapeir och kom in heidensch wilde fiur mit der spise in daz 
lant. gantyr. 9ller. 1361 : In die burch wrfen si dd . . . Chriechis 
für verre unde wtte. Daz was Alexandris site. Chriechis für 
cunder wirken Unde ne liez daz niemane merken Von wilhen 
listen daz quam Daz iz in dem wazzere bran... Dd mite branter 
di türme durch Unde manigen vil herten stein. — 2399: Do 
hiez er ime gewinen Balde daz chriechische für... Er brante di 
schif in dem mere Daz ne mohte daz wazzer niht erwerc. 2410: 
daz wilde für. — Utr. 2ßitr). 81 b : dikke schoz man mit fuere dar. 
Kr. v. Sassen, p. 290, alö 1279 £übeör)eim Magert wart : Den dam 
(£oin) wolde he untzunden Mid schote, dat MI wol künden 
Summige (Grintge) lüde an dem here Fan kunsten unde ok fan 
lere, Dat men for heit genöt Unde füer mit sh6te shdt, aber ein 
Siegen löfcfcte cö Mieter auö. Gautiers d'Arras Eraclius (ed. Mass- 
mann p. 287) 3170: S'il Tara prise U de fu Grigois toutc esprise. 
&ubtt>. Mxcutf. 2966: Crichiz für doch würfen die In der stat wä- 
ren, sie Ramten ddmite der cbenhö, Die sich dar abe entzunten 
s6, Daz nyman mohte gehelfen in. Waz üf den werchen din 
In dem obersten gadmen was Liute dcheiner genas. — 3n Sampr. 
QUcr. 4397 tragen ©lepr/anten eherne Silber gletct) gelben gegen $orug, 
bic mit grtednftfjem Seuer gefüllt waren. JDicfc würben gtül;enb, unb 
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matten bic Quanten rafenb, bic fo ben ftctnb vertraten. 5Dcr jüngere 
Xitnxd benufet tiefe gfgtybtity 6etm Stampf be$ ^ricfterS 3of?anncS gegen 
bie Reiben. — 3n ©ottfrteb i>. £agcn'ö Zöllner ß^rontf (1270) befin* 
bot fid) audj eine Sefdjrcifeung uon »-öranbern. — 

$cr $öurf* unb üßranbpfcil, Phalarica (Falarica), umrbe 
mit ajfafdnnen gesoffen. Glofl". Sangerm. Nr. 501: Falarica, genus 
arcae grandis aut genus teli. GlolT. Graec. Lat. %UQoßaJLigQ<x, 
falarica. Gloff. Lat. MS. Reg.: falarica lancca magna, telum mu- 
lieris (etwa weit c3 <Saa> beö OBeibeä ifi, aus ber Seme ju fäntyfen? 
51 bei.). 3n ber crjten «ebeutung bcö ©ricdnfdjcn aU 4?anbfcogen 6e* 
bient ftd) be$ Oöorteö Fortunatus L. III de Vita S. Martini. ®ä 
Gregor. Turon. L. IX c. 35 fjat eö bic «ebeutung lancea Bei Söabbi'S 
(Snnorbung. Jöcfitmmtcr ijt Servius ad 9 Aenead. unb auä ü)m 
lfidor. Orig. XVIII, 7: Falarica est telum ingens, torno factum, 
habens ferrum cubitale, et rotunditatem de plumbo in modum 
sphaerae in ipsa summitate. Dicitur etiam et ignem habere 
affi vii in. Hoc au! cm telo pugnatur de turribus, quas Phalas 
dici manifestum est. . . A Phalis {i. e. turris lignea) igitur dicta 
est Phalarica, sicut a muro muralis. (Später würbe ber «Ramc ton 
bem ©efdjop auf baö ©efd»"^ bcffclben übertragen, unb gleidjfcebeutenb mit 
petraria unb mangana. — 9lel)nUa> ©efa;affcn^eit tyatte bie Sagitta 
barbata, nadj ügutio: Catapulta, vas est, ut dicunt, vel potius 
sagitta est cum ferro bipeni, quam sagittam barbatam vocant. 
2)e$gl. bie s JKuSfcte, Muschetta, Musquetta, telum, quod bali- 
sta validiori emittitur. Sanutus II, 4, c. 22: Potest praeterea 
fieri, quod haec eadem balistae tela possent trahere, quae Mu- 
schettae vulgariter appellantur. 6ic gehört ber jüngeren 3eit an, 
unb ga6 ben alteren €dncpgcn>eljren ben tarnen 2Ru8fete. Hist. Cor- 
tusior. L. II, ap. Muratori Ant. II, 517, 518 u. Rer. Ital. XII, 
795, ad an. 1315: Alia tertia pars immediate balistas suas pon- 
deret cum muschettis et quod teils etiam sagittet. ©IcicfyfaUS er* 
wätynt ftc baö Ghron. Estense ad an. 1309 (ap. Mural. Rer. Ital. 
XV). — $er Romphus fdjeint ein feufenartigcS 2öurfgcfd)oj? geroe* 
. fen ju fein (bclg. romp, ber <Strunf, ffiunujf). Otto Morena in Hist. 
Rer. Laudensium p. 46: Cremenses omnesque qui intra Castrum 
Cremae erant, sie infestabant (sc hostes qui obsidebant Cremam) 
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quod nullus intra ipsum Castrum prope murum castri se movere 
poterat, quem ipsi cum romphis et lapidibus non sauciarent. 3RU 
Unrecht fjat man flc mit ber fcci ben (siwrgAttungen ofcen @. 159 er* 
mahnten Romphaea fccrwectyfclt, unb u)t ©efcraud} ifl alt; benn Aul. 
Gell. Noct. Attic. X, 25 cm>ä(;nt fte fcfyon: Rumpia (v. I. rhom- 
pbia) genus teli est Tbracicae nationis; positumque boc vocabli- 
lum in Q. Enii Anal. XIV. 33ci Valer. Flacc. Argon. VI, 98: 
Aequaque nec ferro brevior nec rumpia ligno, wirb bie rumpia 
jebodj für romphaea erfürt. 

©in aßurfcjcfc^op für fernere (Speere ober Pfeile fcfyeint auefy ber 
Ribalt, ober Ribolt geroefen gu fein, ber auf 9ttbcrn ging. £ubw. 
ßrcujf. 2833: katzen, mangen, ribolde üf rat gehangen würben 
gegen bie (Stabt geführt, 2iölanb. dt)x. 2503: Er hiez die sine gar 
ribalde bouwen, Er wolde si bedrouwen, Die üf der burc wären. 
9603: Nu was diu ebenboehe komen, Als ir hie vor habt ver- 
nomen Mit manegem ribalde üf den graben. 10031. sie büwe- 
ten ribalde gröz. 10059: Vil manic gein dem graben Von den 
heiden wart getriben. 3m mit. finbet fid) ber Ribaudelrius, 
currus species, falcibus armati, ber @icfy circa gen, ap. Ludewig 
T. XI, Reliqu. p. 111 unb Ribaudequinus, species tormenti 
bellici (Slbcl.), afj. Ribaudequien, ribaudequin, ribausdesquin, rca8 
Roquefort lex. rom. ba^in fccfd;rci6t : Petit chariot ou machine de 
guerre en forme d'arc de douze ä quinze pieds de long, arrete 
sur un arbre large d'un pied, dans lequcl ctoit creus6 un canal, 
pour y mettre un javelot de cinq a six pieds de long, ferre et 
empene, et fait quelquefois de corne; on le dressoit sur les mu- 
railles des villes, et par le moyen d'un tour les javelots etoient 
pousses avec taut de force, qu'il n'en falloit qu'un pour tuer 
quatre hommes ä la fois. 2>tcfc fötfcolbe waren nadj £ubrc. Jtreugf. 
2834 burd; Hantel gcfcfyüfct: Mäutele dar hinder solden gen Die 
schutzzen tzu wer dä stön. 3Rlt. Mantellus, Mantum, munitio- 
nis species, ex lapidibus vel lignis compacta, defensioni simul et 
aggressioni utilis. Iii. \ Mantelletum, maebinae bellicae spe- 
cies, quae palis, perticis, cratibusque solidata, teste Vegetio, 
quasi pallio pugnantes tegebat, dum in hostes tela et lapides e 
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machinis projicicbant (9lbcl.). 9lf$. Manteau, Mantelet, machine 
qui mettoit ä couvert les soldats (9fquf.). 

SRanntdtfattig wie bic ^narifförnafdunen waren auety btc «Kittet 
jur ^tecfuHij fowof)! tiefer fclbjt unb ber babei arbettenben 2J?annfcr>af* 
ten, atö auetj ber Ükrtfjctbiger auf ber 3Jiaucr. Dcnfclbcn ßweef wie 
Jene mantelli Ratten bic Scrimalia (b. r). plutei), ©cr/irmba'cfyer bon 
4?oI$, ober fiarfem ©cfleefyt, 9?oljIcn, unb wie fdwn bemerkt, $l?ierr/äutc 
unb naffe Sücfyer, um baö fleworfne Öcucr umfebäblicr/ 511 machen. Otto 
Morena, T. VI p. 1045 Rer. Ital.: manganos, petrariasque et 
scrimalias seu machinas, ceteraque defensionis Cremae instru- 
menta. £ambr. Qllc*. 1003. 1353: mangen mit hurden wol be- 
hangen. £crb. 1. b. %x. 14138: bic ©rieben brauten phedclaere 
gein die erkaere, Gediile bamiden gein den turnen und den 
berefriden. Chron. v. Sassen p. 269 bei ber 99cfao,cruna, bon Äicl: 
Fil gröter steine do man sande Fan den blanken an de Schilde. 
Pandulphus Pisanus Vita Gelasii 11 Papac, T. III Rer. Ital. Fa- 
ciant contra machinas vineas, balistas et arcus. Inde primum 
rete contra petrarias ad turres aperiendas ab astuto illo tyrano 
(Henrico IV, inter reges I) in damnum plurimorum et profieuum 
multis ingenium esquisitum inventum est (Murat. Ant. II, 478). 

9lu8 ben folo/nbcn Herfen in Laurentius Veronensis L. IV 
Belli Balearici fteljt man, wie bic <garaccncn bon <£6ufa fief; ber un* 
geheuren «Steine erwehrten, weldje bic ^ifancr a. 1114 auä it)xm 9)Ja* 
feinen fcfylcubcrtcn : 

Protegitur murus paäis latisque tapetis, 
Et turres habuere sui munimina vestes 
Fulcraque collatae luserunt saepius ictus 
Molis et appositae texerunt cetera crales. 

Cbcr man lieg in Stollen grope *8lötfc unb Satfcn an ben dauern 
fyerabrollcn unb joa, ftc bann wieber embor, woburef; bic auf Seitern 9ln* 
ftürmenben niebcrgcfcfymettert würben. SBigal. 10751: Die Mure waz 
behängen Mit grözzen biochen sinuwel, Die wären an der wer 
so snel, Swene ieman an den graben gie Und man die bloche 
vallen lie, So hurten si die viende wider In den tiefen graben 
nider. 10975: Die sariande an den graben Mit antwerke gien- 
gen; Dar üf si cnpfiengen Die blok, so man diu vallen lie, Daz 
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geschöz als diu Sine (öftu^ (Seine; v. I. sam der Rein) gie Und 
die würfe under daz her. 3n gletdjcr 2öelfe betreib igten fid? bic 
Bürger, in $clrapcir 205, 20: Si nämen lange boume Und stie- 
zen starke stecken drin (Daz gap den suochaeren pin), Mit seilen 
si die biengen; Die r6nen in redern giengen. 9(ucf? tyatte man 
eiferne 3n|rrumentc mit mehreren 4?afen, bie Graffium, frj. croc, 
fließen, äfynlicfy ben tömifcfyen Harpagoncs, ton benen bie <8türmenben 
gefaßt muten. In ascenderc volentes aut ariele murum lacerantes 
demittebantur graftia, et si quem uncis implicabant, in sublime 
statim rapiebant. Dio Call. Severi vita. Tac. Hist. IV. 3n 3ta* 
tien fommen jlc fctjoit nadj bem 10. SafyrJjunbert öorj ital. uncino, 
rompino, fp. engarra far i. e. unguibus apprehendere aliquid. 
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@tfte* Kapitel. 
@$ipgattitngetu 

Horben (Suropa'ö triefen bie£änen, (Schweben unb Norweger fc^ou 
feit alter 3cit <Sa)ifffal)rt, Jfcüftenl)anbct unb (Sccraub; bal)er finben wir 
in ben (loben, im «cowulf unb in ber bem «Rorbfcefagenf reife angel)öri* 
gen ©ubrun bei weiten $a(;frcidjere unb ausführlichere <öc$ict)ungcn auf 
baS €ec* unb (Sdufföwcfcn , alö bei ben mljb. Dichtern be8 beutfefjen 
söinncnlanbcö; unb oon biefen wieber heben fld; üor$ugöwcife in biefem 
fünfte nur diejenigen (jeroor, welche Jtäntyfc mit ben Reiben an ben 
lüften be3 mittcllänbifchcn 3Jiecre3 fcr/ilbern, unb benen bic Äreu$$ügc 
(Stoff unb Slnfchauung ^ierju Bieten. <So mannigfaltige tarnen wir 
auc^ Don ben öerfefyiebncn (Sc^iffögattungen finben, fo ifl beren nähere 
SBefcfyaffcnljeit unb 39eftimmung boch nur feiten auö ihnen ju entnehmen, 
bte öietmeijr oon anbcröwoher gefügt werben muß. 

©ine lebhafte 93efd?rei6ung ber Sanbung bc8 hctoifchrenbcn gelben 
giebt u. a. S3cow. 1918: 3n ber OJceerfluth begann er ju fragen bic 
2Bogcn, oon 5>anlanb fc^eibenb. 2)a war am 2Hafte ber aRcerlinncn 
icbcö, ber @cgcl fetlfeft. $>cr <©ecbaum bröt)ntc. . . 2>cr (Sunbgängcr 
fehwamm, ber <Scr)aunu;ale\ fort, fiteßenb über Sßogcn, ü6er ©raufe* 
ftrÖmc, ber gebunbne 8teocn, biö ftc ber ©eaten 9J?ccrftranb grüßen 
modjtcn, bic funben .Ruften. 2)cr Jtict fprang auf luftgcfchwcnfct; am 
ganb er ftanb. «Schleunig warb am «Secftranb ber ilf erwart thätig, ber 
feit langer 3cit ber lieben SJttnncr ftahrt am gurte fleißig beamtete. 
3um 6anb er feilte baS runbc 6d)ifT mit Qlnfcrbanbcn, baß bic (See* 
fluth niinbcr baö frcubfcoUc Saljrjcug entführen möd;te. — 505, 1833, 
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1897 werben bic (Sebiffc bie JUel*, ÜHeer* unb (seeganger genannt, unb 
1915 bcr (Steuermann ber 93orbn>art. 3Me fcewegenbe Jtraft ftnb (Segel 
unb (Ruber; Qlnfer galten fte feft, unb n?enn wir jle in ber (Regel $u 
mehrerer (Sidjerljeit auf ben (©tranb gebogen feljn, fo bürfen nur ffe unö 
nid?t ju groß unb fdjwer benfen. 302: baS 8flo^ ffonb rufytg, gefettet 
am ©eile, ber gefdnreifte Äiel am 2lnfer fcfl. 227: fic feilten ben 
(Seefcaum. 543 : als im (©unb nur ruberten, trugen wir naefteö <Sd)n»ert 
in £anben. — $>ie ©eftalt bejeidmen 1911: ber» feegefcogene, ber gerau* 
mige 9fad?en. 296: ber neugetfyeertc 9?ad?en. 906: in ein (See&oot 
lub, in ben ©auefy bcS (SdjiffeS er bie fclanfen Älcinobe. 1912: ber 
SKafl ragt fjofy enU;or. — 

2) e r £ i e l ijt junadjf* carina, bie ©runblage beS auf tjo^en üffio* 
gengang beredjueten <2d?iffe8, fobann pars pro loto baö gefammte "Schiff 
felbjl; aljb. Kiol; aglf. Ceol; norb. Kiol, Kiöl. ©raff, IV, 387. 
£)aüon nad) £>ie$, QB»J9. <S. 99: frj. quille, it. chiglia, chiele; fran. 
quilla. 9lu$ im «Beonmtf 239, 641, 1821, 1927, 1996 ijt Äiei 
gleid?6ebeutenb mit Schiff. (Sbenfo ©ubr. 3232, 3347, 3354, 3724, 
3731, 4551, 4735, 6002. 4425: der Hilden kiele. % 200, 15: 
die kiele wären geladen so... 18: si gähten zuo den kielen. 
25: er tet den schiffen solhen vride. 660, 4: Von segel balde 
gßt der kiel, Der man ist sneller der drüf geX 289, 26: ez sin- 
ket halt ein mers kiel. 5B. 438, 5: Vollecliche lanc dri raste 
Ein kiel am andern stuont. Srift. 2195: die in volgeten unz an 
den kiel. 7581: luoden wir zwäne einen kiel mit allem dem. 
11649: hie mite strichen die kiele hin. 10700: dd sttH ein kiel 
in der habe. 11423 u. f. ». Ulr. Sity. 26». 26 b . 27*. 28 a . 32 b 
u. f. ro. £ampr. Oller. 950: Wandime di boume wol gevielen ze 
zimbern unde ze kielen. — (Bobann bejeidjnet tfiel aber aud> eine 
befonbre ©ctyiffögattung. Gildas de excid. Brit. § 23 (@. 151 
ed. üon (San *3JJartc): Tum erumpens grex catulorum de cubili 
leaenae barbariae, tribus et lingua ejus exprimitur cyulis, nostra 
lingua longis navibus, secundis velis. .. unb 9?enmu8 § 31, 37 
nennt gleichfalls bie (Sdjiffc ber (Saufen Ciulae. £af? eö größere 
<Sd?iffe gewefen fein muffen, beftdttgen bie Leges Etbelredi Regis Angl, 
c. 23 (ap. Brompton.): Si advenisset una navicula I Obol. detar; 
si major et habet siglas I den. si adveniat Ceol, vel ulcus et 
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ihi jacent , IV den. ad theloneum dentur. Wilh. Malmosb. de 
Gest. Angl. I, c. 1: Placidaque ventorum favore tribus longis 
navibus, quas illi ciulas (ceolas) vocant, Britafiiam allabuntur. 
c. 2 eod.: in Britaniam cum Y ceolis copias trajecit. Ethelw. L. 
III, 3. septern ceorl. .. 9ludj bei ben mfyb. £>id;tern ijl unter kiel, 
wenn baneben noefy eine anbre (Sdn'ffSart genannt wirb, biefc befonbre 
©attuug ^ancjfc^iffc ju üerjle^n. ©ubr. 2675 : zwaintzigk starke kyele 
er zymbern dö hiez. 3374: ffiatc lachte, bap bic Pilger ü)m laffen 
mußten kocken unde kyele. 3415: si sahen vliessen drey kyele 
guot und neun kocken. 3794: zweintzig veste kyele starc unde 
guot werben $ur &lu%it gerüfiet. 1103: flc Ratten zwo galee, zwo 
kuechen, ainen kyel. 4288: Siben starke kyele veste unde guot, 
Zwayundzwaintzigk kocken newe und riche l)ie§ fte fertigen, £erb. 
L b. Xx. 1230: fünfzehn kyele vol starker beiden. 4331. 17043. 
17189. 17726. 17730. SB. 9, 2: daz her brähte Terramer in 
kielen und in treimunden. . . 2ÖaItf). 27 9: gesebiffen üf daz 
mer in kielen noch in barken. Ulr. 2ÖU1). 82 b : kiele unde kocken. 
96 b . 97. 89. 119 b : kiel und galeyden. Soljengr. 147: kocken und 
kiel wären alle bereit. 3>ietr/r. ftlucfyt 2155: chiel und kocken. 

Jtotfcn, atyb. Kocho, musculus, @$tff. Herikochun, ce- 
loces, naves veloces; ©raff, IV, 361. ÜJttt. Coca, Cocca, 
Coccha, Cogo, Coggo; afij. Coque, vaisseau; fcroü. Coqua. dtoque» 
fort unb 2)ie$ <S. 104 leiten ba3 2Bort fcon concha, 2J?ufcr/el, r/er, 
aber roor/l mit Unrccr/t. £co, ftertenfetyriften , I, 50 füfyrt e0 bagegen 
auf baä (Scltifcfye §urücf: gal. coca, rodlfd? eweh, jebcß runblicfte ©efäf?, 
befonberö etrunblte^ gebautes S3oot; cychwr, ber ^Bootsmann; bret. ko- 
ked, fleineö 39oot. Matth. Paris a. 1218: praeparatis cogonibus, 
galeis et aliis navibus onerariis. Thomas Walsingham in Ric- 
cardo p. 199: cujus summa so extenderat ad XXXVII galeias, 
VIII cogones et nonullas bargias. Hist. Archiep. Bremens. Po- 
suerunt magnam navim vulgariter dictum kogge cum armatis vi- 
ris. 3n 546, 24. 663, 11. 667, 30 ift kocke ein glußfc^iff; ba- 
gegen ein <Secfct/iff 58, 6: einen sidin segel saher roten, den truoc 
ein kocke. 58, 15: der kocke. 55, 6: mine kocken sint so snel. 
682, 21 : der brähte in kocken üf dem mer. 2ß. 9, 3 : in urssie- 
ren unde in kocken brähte üf dem mer... 436, 6: kocken lagen 
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Iii «lern salz s6. 438, 6: urssier, kocken, tragamunt. .. ©ubr. 
1027: guote kochen follcn 9tofc unb <3vcifc nactjfütyren, alfo Jöaflfc^iffe. 
1045: kocken und galaide foll man ruften mit segel und riemen 
(jHubern) fleifficliche. 1103. 6630: zwo galide und zw6n kochen. 
4493. 6764. 6271. 6289. 3782. 6366. 3374. 3415. 4288: kyele 
und kochen. 4410: sehzigk kochen starke, veste und guot. Ulr. 
3B. 82 b : kiele und kochen, £o$cngr. 147. 3Met(>. 2155: chiel 
und kocken. 919. 1076 kocken allgemein für 8dnffe. Krön, van 
Sass. p. 279: F6I shepe uppe dem mere Unde fei kokken in der 
Norder sö Tobraken dorg des gröten windes \v6. £ubw. Äreujf. 
3730: kochen unde kiel. — Rosmital, Reise, p. 38: Tertium ge- 
nus navium est Cocha, quam dicunt, et ea satis magna. Vo- 
cah. 1482: kock: liburnus. 

(Scfynctfen, aljb. Snaga; altn. Snecja, pristis, celox; bo"n. 
Snekie (snac, fcfyncU) navis rostrata, liburna, ©raff, VI, 839. 
JDao mit. Concha, navigii species in conchae forma m eftlcta, ut 
sunt gondolae Veneticae (Qlbet.) mag Ueücrfefcuna, be8 aijb. snaga 
fein, »Oflcgcn bie o6tßc Sl6teituna, bc3 afj. coque von concha jtrf> als 
irrio, erweift. Die «Korbfranjofen Ratten btc befre ©elecjenljcit, fcfyon früfy 
baä normannifcfje «SdnffSmefen fennen Conen, unb öon bafjer eduffö* 
frejeidmungen ju entnehmen laa, tljnen natye. 668, 2 bienen seytiez 
und snecken mit kocken unb ussiere nun Uc&erfefcen über ben %iu$. 
Epist. Jacobi Regis Arragon. ad Carol. Reg. Franc, a. 1326. T. 
VIII Spicilegii Acheriani: Quacdam navis seu concha, cujus erat 
duetor sive patronus Bernardus de llaric. Caresinus Script. Ve- 
netus a. 1378: Destinatis quam plurihus usseriis seu galcis gros- 
sis, conchis aliisque navigiis. 

©alecren, mfyb. Galie, GalÄe, Galinc, Galeide; mit. Galea, 
Galera, demin. Galcdellus; aft. Galee — nannte man bic größeren, 
mit nuei fciö rner 9luberfcanfen ücrfefyenen @d>iffe, meldte lancj unb fdmial 
gebaut, unb an ber Syifcc mit einem «Srfmafccl ober @^om (galea) jum 
2)urd)6ol)ren ber feinblid;en «Schiffe bewehrt mürben. Affer. a. 877 
nennt jtc longae naves. Wilh. Brito, in Vocabul. MS. est genus 
navigii velocissimi. Ebrardus in Graecismo: Armo caput galea, 
pelagus percurro galea. Matth. Paris a. 1243: In turris galeas, 
in aquis formido galeias. Ruol. I. 97,2: uf die galine. 248, 16: 
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galine und barchcn. ©nbr. 1045 merbcn fic mit (segeln unb Shibcrn 
attdgerüffrt. 1103: zwo galec, kockcn und kyel. 6630: zwo ga- 
lide und zwen kocken. 4291: jie fyicj? viertzigk galiden fertigen. 
4529: die galine. Ufr. 2B. 75 b : Die heidenen in sere ilten näch; 
Mit sigele, rudere in was g«4cb. Hundert galeyden üf dem mere. . . 
76 a . 77 b . 79 a . 87 a b . 86*. 89 b . 90*. 96 b . 97. 98. 119 h . 

Uffierc finb fiaftfe^iffe $um tfafcallerietranöport. SJttt. Usseria, 
Usserius, Ussarius, Huisserium, Uscherius, Usicherius, Usigerius, 
Ussers, Usaria, hippegus; aft. Uissicr, Vissier. Murat. Ant. II, 
526 &e$citf)net Cocca unb Uscheria als naves ingentis molis ad 
equos per mare devehendos; efcenfo SRoqucf. 3>ucangc leitet bciä 
2£ort uom oft. huis (fores, valvac) afc, $tyitrenberf$luf?, ba bergt, bip- 
pagoncs, nacfybem bic $fcrbc eingefdnfft finb, mit Citren in ben $lan* 
fen berftyloffen mürben, bannt baS Söaffer nietet einffröme. $>ie$, 
6. 365 fittjrt baS af$. huis anf ostium um'tcf: bafjer huissier, Hat. 
uscier, altfr. uxier, Ostiarius, $l;ürfteljcr. Phil. Mazerius in Vita 
St. Petri, Thomasii Patr. CP. N. 87: videlicct LX navigia inter 
galeas, huiseria et alia navigia militum armatorum. — N. 91 id. 
Inter galeas, huisseria, ligna, naves et alia navigia. Lit Edwardi 
Reg. Angl. a. 1336 ap. Rymer T. IV, p. 710: Galeas et Usceria 
hominibus et armis apparata et aliis necessariis sufficienter in- 
strueta. Ville Hardouin, Hist. de Constantinople: Les chevaux 
furent mis es uissiers et tuit les uissiers et totes les galies de 
Tost et assez d'autres uissiers de marchans qui avec s'erent ar- 
routez, et Ii navies que il orenl fu si riches et si biaus, c'onques 
uns bons Chrestiens plus bele ne plus riche ne vi, si com de 
mos et de galies et de uissiers bien pour trois sans k'il nVussent 
de gent en Tost. — 93on ber ©röfic biefer $tan$fcottfdjiffe giebt 3cug* 
nifj Godofridus Mon. S. Pantaleons a. 1224: L naves fecil fabri- 
cari, quae usseriae nuneupantur, quorum magnitudo tantae erant 
capaeitatis, ut duo millia militum cum dextrariis suis, 
et omnium armorum suorum pertinentiis et praeterea decem 
millia aliorum hominum valentium ad pugnam et ad bella cum 
armis suis in eisdem usseriis valeant (ransferri. Qlucfy mit $Öurf= 
mafefnnen mürben fic fcemaffnet. Anonymi Epist. de capta urbe C. 
P. aiio 1200, ap. Marten. T. I Anecd. col. 786: Praeterea qui- 
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dam ussarius suus habebat mangellum erectum. — 9118 $Iuj;frf}iff 
werten ff c ernannt 596, 10: in einem ussiere Fuort ern über 
an daz lant. 621 , 12: Plippalinöt was komen In einem ussier. 
663, 11: Gawati enbot ... Kocken, ussiere. Daz er die slüzze 
schiere, S6 daz vor siner übervart Daz her des tages waere be- 
wart. 667, 30: kocken, ussiere bienen jur Uebcrfatyrt über ben 
ftluß. SUS (sccfcfyiffc bagegen 2B. 9, 3: tif dem mer brAhte daz 
her Terramer in kielen und in treimunden, in urssieren unde in 
kocken... 9, 24: die zw6ne manec urssier in sine helfe brähten. 
438, 6: Ein kiel am andern stuont, Urssier, kocken, tragamuont, 
Die kleinen und die gr6zen, Mit banieren überstözen. 

Srcimunbe, Sragamunbc, attn. Drömundr; af§. Dromon, 
Dromont, gondole, vaisseau de guerre (föoqu.), naety 2>tefc 
<S. 610 öom cjricc^. dgo^tav abzuleiten. DaS prob. Dromo, platte 
form, ifl bafielbc ©ort. Ifidor. Orig. L. XIX, c. 1: Longae naves 
sunt, quas dromones vocamus, dictae quod longiores sunt caete- 
ris. Ugutio: Dromo, longa navis et velox. Aelfricus, Gloss. Sa- 
xon.: Dromo, aerc vel barth, navigium. Radulph. Cogeshal in 
Chron. MS. a. 1191: Apparuit eis quaedam navis permaxima, 
quam Dromundam vocant 9113 £ran$l>ortfcfyifFc be3 £eere$ cnwtynt 
ff c 50. 9, 2: in kieln und in treimunden. 197, 29: in so man- 
gen treimunden. 431, 28: üf sime schilte truoc in manec riter 
wunt Anz mer üf einen tragmunt. 438, 7: urssier, kocken, tra- 
gamuont. 440, 29: Terramers tragamunt. 443, 14: Der admi- 
räM wart sere wunt Geleit üf sinen tragamunt. gotyengr. 192: Ist 
einer tragmunt bi siner arch, Daz getieht üf künste s6, daz 
maht der sarch Der in des tihters hertzen ist verclouset. 

Seytiez, af$. Saitie, sorte de vaisseau fort I6ger (SRquf.); 
mit. Sayena, navigii species (Qtbel.) wirb als ftetneg ftlir&fcfjiff , 
fcfycntaefyen , öfters erwähnt. 668, 1 bienen seytiez und snecken 
neben kocken und ussiere nun Ueberfefccn über ben (ström. 686, 17: 
%uf bem glu^ Poynzaclins kom B6ne in eime seytiez bafjergefctyifft. 
826, 17: nu bräht im (bem Sofycrangrin) aber sin friunt der swan 
ein klein gefuege seitiez. 

93crf$ieben baoon tfi bie Sagitta, Saettia, Saetya, it. barca 
sottile, weldjc ifyren 9?amen anfcfyeinlicfy ber <Sdmellia,feit üerbanft unb 
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gu bcn ©alccren unb Jtrtcgöfdjiffcn gejagt wirb. Otto Frising. de 
gestis Frider. I, c. 33: Aptatis triremibus et biremibus quas 
modo galcas seu sagittas vulgo dicere solent, aliisque navibus 
bellicis onerariis. . . 

99arf cn. Wlt Barca, narf> ©almafiuö unb aud? £>ie$ 2893. 
©. 44 fron ßagig (aedificium rotundum); nadj <ScaIiger fron ßd- 
Qog, naefy intern öon ber 9tftifatttfdj« (stabt 9?arca, nad) 9ftoberic$ 
Soleta nu8 öon ber <Stabt Barcelona abzuleiten. Ifidor. Orig. XIX, 
1: Barca est, quae cuneta navis commercia ad littus portat... 
Hanc navis in pelago propter nimias undas suo suseipit gremio: 
ubi autem appropinquaverit portui, reddit vicem barca na vi, 
quam aeeepit in pelago. — Papias: Barca, a baiulando dicta, 
quae cuneta commercia majoris navis ad littus portat. Ugutio: 
Barca, navis mercatorum, et quae merces exportat. Aelfric. GlolT. 
Sax. Barca flot seip i. e. fluclus navis. Paulinus Poem. 13: Ut 
mea salubri barca perfugio foret, Puppes superstes obrutae. Abbo 
L l de Bello Parisiaco: Quam plures numero naves numerante 
carentes Extat, eas moris vulgo barcas nominare. Barge, 
Barje, barque; chaloupe, grande barque, qui portait trois voiles 
et une ancre (SRoquf.). 50. 22, 6: Man muhte in eine barken 
Sö manege banier nibt gelegen, Sö die getouften sähen wegen 
Den wint gein in. 241, 5: und engte in wazzer unde velt I f 
lande unde in barken. 411, 8: in die barken giene der bluotes 
wac. 415, 4: dä die barke vorne kiel unz an den stat reichte. 
416, 6: uz durch die barken üfez lant dise aht fürsten kerten. 
438, 14 nacfybcm bic Reiben HS an ba8 «Wccrcöufcr geflogen: swer 
begreif die barken e ... <SH6ori$ öon Jananarfc füljrt 409, 2. 
411, 3 eine «Barfe als $cunfd>mucf. .&er6, I. 0. %x. 3392: Firzig 
schiffe starke Mit also maniger barke. 0tuo(. I. 248, 16: galine 
und barken. ®ubr. 3847: in ein barche warb ©ubrun gerettet, alö 
gubrcig ftc in'« SJiccr geworfen. 4830. 4849 : ftc fat) jwei Banner in 
einer barken auf ber See nafycn. ©corg 581, 587: barke, flcU 
nc3 ed)tff. Xü% 7426. 7429. 7439. 7345: ein barken und ein 
scbiffelein. Ulr. $rtjt. 3436: Marke hete vil schiffe und manege 
barke gebräht uf den se. U(r. OB. 99 a : barken. Sofjcngr. p. 19: 
ein kleinez perkel furt ein swan. 
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Batel, mtl. Batus, Battus, ein 3?oot. Stift 12532: er sante 
boten in zwein batellen wider lant. Murat. Ant. II, 526 füfyrt 
noo) fcerfcfyicbnc anbre ©duffägattungen an, ati : T a r i d a e, T a rtan a, 
navis onerariae specics. Garabus, fr;. Canot, naefj Papias: 
Lintres, naviculae vel carabi brevissimi. lfidor. in Gloff.: Parva 
scapha ex vimine et corio, atfo äfynttcfy ben alnratfdjcn 2cbcr6ootcn. 
Carabellae, Caravellae, minor carabus. Chelandrium 
(Chelardium, Chelindrus, Salandra, Salandria) ijr, mt bic fc$?$an* 
ttnifd)cn <B^rtftflcllcr %bIclv8qlov nennen. Ugutio: navis quae cito 
currit. Dietmar L. III, p. 33: Salandria ... navis mirae longi- 
tudinis et celeritatis, et utroque latere duos tenens remorum or- 
dines ac CL nautas. Brigantinus, btc Brigantine, ein Kriegs* 
l^iff (Ol bei.). 

StoetteS MapittL 

@#ipt$eile unb 9tatmf*afk 

Sie nur fa)on auS mehreren Einführungen erfc^cn, würben bic 
(Sdu'ffc burd) 91 über wnb Segel in Bewegung gefe|t. ^ur baö 3Bort 
ruoder wirb au$ häufig rieme (öon remus) getrauet (f. 2Rüllcr* 
3arncfc 2B99.). Segelrieme tyi$t brtgegen ba$ Sauwerf, welches 
bie 9J?aften, 9iafjcn unb (Segel 6anb, fyelt, unb {enteren bic 9tid)tung 
gab. @n. 232: D6 brachen ire nagele An irem schiffe vaste, Ire 
sigele und ire masste, Ir rüder und ire rähen. 238: si 
Sprüngen zu den borten. 497: die linen und die anker seil, 
©ubr. 996: ein schif von Ciperpawmen ((Sebcrfcaumcn ?) vest unde 
guot. 4477: ir maspaume erkrachten, in kam ein rechter wint, 
Vil segel sich erstrackten. £cr6. I. ö. Xx. 313: mit mastboume 
und zugeseil wirb 3afon8 Schiff auögcrüßet. Natürlich fugten bie 
2)id)tcr auefy burd) $rad)t unb 9teid)tl)um (Segel unb £aun?crf ju gieren, 
©ubr. 1063: bic (Segel waren (Selbe öon Agaby (Araby?) unb bie 
9lnfcrfctlc öon (Selbe auS Qlra&icn. 4433: ir ankersaile die waren 
von vesten seyden guot, Ir segel hart reiche. 

Bei ber Sanbung würben bie Qlnfcr in ben ©runb geworfen, HcU 
nere (Schiffe würben auf baö Ufer gc$ogen. ©ubr. 1159: Ir schiff sy 
punden mit anker üf den grünt, Ir segel nider lassen wurden sd 
zestunt 3003 : bic Slnfer würben mebergefaffen auf den sant. 4571 : 
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ir anker sy da Schüssen zu des meres gründe. Srijt. 2305: si 
zugen selbe ir anker In. 7417: si würfen den anker fn. £icttyr. 

1116: ir anker üz zu dem stade hiessen si dö schiessen. 
CSwalb 2570. — Um ben 2ßeUenfd)fag $u bred^en, Bant man aud) 
•SRaftbaumc an bie ^fanfen, bie uir «Seite beö £d)iffe3 fdjwammcn. lUr. 
20. 89 b : Vil seil umme den kiel man swief Und twanc in sere 
an daz lant. Nebe man darane bant Starke boume vor daz wa- 
gen Die den kiel musten ober tragen, Ob in di wint woltc vou- 
ren. Daz lant mochte her niht rouren. Sä* vil wart der lant- 
veste. ©ewöfmlid) waren bie Qlnfer üon Gifen; Sluöna^mc ift, wenn 
ftc jum <8dm$ gegen bie öieigefürdjtctcn 9ftagnetbcrgc auö anbrem SUJe* 
taü gefertigt waren, ©ubr. 4437: Ir anker w«4rn von eysen nicht 
geslagen, von glockspeyse gössen... Von spanischem messe 
wäm sy gepunden, Daz den guoten helden die staine magnete 
nicht geschaden künden. 9tud) waren bie ^laufen unb SRubcr mofjt 
$ur $rarf?t mit ©olb unb (Silber befdtfagen. ©ubr. 1058: Die wende 
zu den stössen wurden mit silber wol gepunden, Mastpaume vest 
und guot aufgerichtet; DA bewant man die ruoder rot alsam ein 
gluot Mit dem lichten golde. 

91ud? Staggcn würben geführt, inbem man an ben 3J?aften bie 
9letcty8* ober (stabtfatjncn befeftigte. S9ci ben £icf?tem führten wie 
(©dn'lbe, Jtofrertüre unb SÖapfcenrocf aud) bie (seget btc fcnnjcidjnenben 
Sappen ober anbere fom6olifcbc 3eicfien. ©ubr. 1953: «£agen oon £i?r* 
lanb $at ain creutz in ainem segele; pilde lagen darine. Störung 
erfennt e$ als «^agenö SBawen. 3414: in den segeln waren creutze; 
si iahen, es wem pilgrine. 200, 13: Zwene segel brune Die 
kds man von der wer hin abe. 9unalfi führte einen ^om^af im 
SBa^vcn. 

3um «Äcefamvf ober wenn bie (©cfyiffc bis $ur (Stabtmauer getan* 
gen fonnten, in welchem $aü fCc mit (Sbentjötje unb 3?ergfrieben ju beren 
(Srficigung auögcriijtet würben, würben jfe, gletd? ben JtMegömafcfytnen 
burefy 93orfeljrungen gegen ba8 $euer beä ScinbeÖ gcföüfct. Ulr. 2B. 
84 b : Der marnaere was wise. Den kiel behing er wol mit 
hüten. 

2)er aKafHorb $icf? bie Keibe, fron wo au« bie Seme beobachtet 
würbe, ©ubr. 4561: beim (seefturm Horant oben in die keibe gie; 
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Er sach manige wellen; wcncken er (16 lie Seine äugen weiten 
unb fragte nach fcanb. lUr. ©, 75 b : Nu was der noklier als ich 
iz Ii An, in den keiben h 6c h gestigen. 1 19 a : der noklier aufstieg 
und kos ... — £ic größeren ©eefdn'ffe Ratten ein ober mehrere 03 er* 
beefe oon Brettern (Steten) üfcereinanber. ©ubr. 1020: unb foll man 
ba3 Schiff beefen mit dillen. 1075: getillet und getramet die schiff 
man dö vant. £er unterfte Schiffsraum t)k$ bie Sentine, af$. 
Sente, mit. Sentena, Sentha, Sentona uom tat. gentina, fundum 
navis. Cic. Ep. ad Famil. IX, 15, 3: Sedebamus in puppi et 
clavum tenebamus; nunc autem vix est in sentina locus. 9GB. 
414, 25: Bertram daz herzeichen vernam In einer sentine, Und 
siben der mäge sine, Da* si gevangen lägen. 415, 9: Stcnncwart 
brang in bie 93arfe, bie hiernach auet) ein 93erbecf muj? geha&t t)&Un, 
und schuft! <Ja manegen über bort. Sie vluhen unz an des kie- 
les ort, Etsliche unz in die sentin; Da wollen si genesen sin. 
Er brach die dillen näch in dan, Unz er si gar herfür gewan. 

frefonbre ©emdeher waren in ben größeren 6 dürfen eingerichtet, 
griff. 11542: Nu was den frouwen zu z'ir vart (auf bem €d?iffe) 
Ein kielkemenate gegeben zu z'ir gemache. — 3um Bequemen 
Ucbergang**?om Srtjijf jum £anbc ober auf ein anbreö Schiff waren 
Salt* ober €>cfyie6eorücfen angefcradjt. £rift. 8701 ermahnt fein 
<2d)iff$üo(f, jich ruljig ju »ermatten, alö er auf met)r atö 2?ogenfcr/uf?* 
m weite oor bem «§afen öon Söeifcfort $(nfcr geworfen, unb er bie Scute 
am Ufer fonbirt. ©Ziffer unb Steuermann vorsehen der maere Cf 
der brukke vor der schiftür. <8. b. <$<tgen crflart schiftür für . 
ben „ ©ingang bce" ^afenfi"; allein tiefe Xi)hr muj? auf bem (schiff felbft 
gewefen fein, wie bie fernere Q?rjar)Iung 8757 folg. $eigt, inbem fic 8765 
fpäter in einem 9fad?cn an'$ £anb fefccn. aRüllcr*3flf «tfc ge6en fic 
bat)er richtiger mit „Eingang beö eduffeS" wieber. 2Öie noch 'heute 
warb ber 9kum, in weldjem bie (Schieoeorücfe oom 39orb $ur £anbung8= 
hrücfe oorgefdjofccn warb, turet) eine Xfyux gcfdjloffen, ^ur «Sicherheit ber 
^affagiere. Zx. 13371: Nu was die flieze unt der flöz Vor der 
schifbrucken also gröz, Daz nie man an der stunde An ein 
vil höch ros künde Ze der schifbrucken komen in. 15580: Isot 
bat daz er si trüege hin abe Von der schifbrucke in die habe, 
"fluch ttflfo b. £agen schifbrucke für ,,2anbungäprücfc\ ben 
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<&tcg fcom fianbc jum anfegenben <srt>iff, wa8 afcer burefy ben Sert md?t 
gereditfertigt wirb; er jeigt bteTmefyr, baf? eben feine !£anbungSf>rüefe fcor* 
fyanben war, auf weldje bic <8d?iff6rücfc fyinauSgefdjofcen werben fonnte. 

2?on bem <Sdj if f &pt t f on al wirb ber 6 du ffötjcrr, ©efcieter 
unb £igentr/ümer bcffclSen Srijt. 8757 des kiel es meist er genannt. 
£er Marnaere ift ber Kapitän ober Dfcepfteucrmann, ber 
Oberfte ber @d>ir78mannfd>aft, aft. Marinier, mit. Marinarius i. e. 
Navicularius, Nauclearius, Nauclerus, it. Nocchiere, governatore 
di navilio, unb ntr/b. audj auö Nauclerus nun Noklier umgefrübet, 
ben wir Bereite ofren Ulr. 90Ö. 75 h u. 76 a forfdjcnb in ber Stühe fan* 
ben. 1 1 9 a : Da wir gefuren den sesten tag, Der noklier üfsteig 
als er pflag, Sin ruf uns vroude widerwag. . . Der noklier kös, 
daz uns ein her Ndchvar uf dem breiten mer. «§. ®eorg 568: 
Der nokklier sach daz lant. Sit. (ed. £aljn) 2540: der noklier 
daz erkande, er begunde mit freuden schrien: alaterre! 5661: 
der noklier far) in ber gerne bie «Berge Ijocf;. 5562: mit freuden 
alaterre der nocklier nu hie schriete. $cr Sür)rer ber 39arfc 
r)tef? Barkenaerc, mtt. Barcarius. Ortnit, 41. — 2)ie niebere 
atfannfdjaft, bie SKatrofen, fcübeten nacr> $rift. 2335: daz k iel ge- 
sind e. 8702: knehte und marnaere. 
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§ c c r c f e n. 

©rfteS Kapitel. 

Hutten unfc O&tlU. 

igm Mittelalter wie im Qllterttjum gehörten 3cttc jum notlnrenbigen 
#eere8aw>arat. @benfo fonnten jtc bei ben grof?en ftürftenöerfammlun* 
gen, ritterlichen Scjtcn, ober au# Heineren fteft* unb 3agb$ügcn nk^t 
entbehrt werben, tinfett Siebter bieten ^Ircicrje 9?cifrtelc ton gcwaltU 
gen 3clt* «nb Sufilagern unb geben bie fpcjicllftcn 3?efd;reibungen fcon 
ber $racr/t unb Einrichtung ber ßcltc, bie oft $ala ftgröf?c annahmen 
unb eine SKenge einzelner ©cmacr)er mit allen tjÄuSltdjcn 93caucmlid)fci* 
ten in ftet; fcfjloffen. ©cfd)td}tu'cr;e S?ei|>iele fielen tf?ncn für bie 2ßaf)r= 
Ijcit i^rcr <Sdnlbcrungcn $ur ^eite. 

3elte unb Kütten »erben tjäuftg neben einanber erustynt, unb 
fdjeinen erftere für bie ^ornclnncn, festere für baö geringere ©cfolgc bc= 
ftimmt gewefen ju fein. £an$. 5690: pavelüne ... und manege hat- 
ten guot. £crb. I o. Xx. 4605: Bat, daz si breiten üf daz velt 
lr pavelüne und ir gczclt Und hiez sie hütten stellen. $rtfr. 
5350: Auf einer waltriviere Dä waYen pavilüne Unde hütten üf 
daz gras geslagen bei einer 3agb. 5584: Da* jagte hanier und ba- 
nicr Schaden und ungefüere Durch die hüttesnüere. Utr. Srijt. 
534 bei ber 3agb waren hütten und gezelt aufgefangen. £cinr. Srijt. 
567: Dö siuoc man hütten und gezelt AI um die stat üf daz 
velt Von pfelle und ouch von siden. 9?ibcl. 1296, H55, 1569: 
gezelt und hütten. ©ubr. 1867: Si hyessen nider spanen hütten 
zuo der fluot. 3921 : DA hiess man üf den griessen manige 
hütte spanen mit seyden snüern. 6370: hütten und gezelt von 
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walde gezieret am ©tränte. 6660: ein hiitte von vil reichen sei- 
den, tfofjengr. <ö. 44: hutten und gezelt beberft baö Srdt>. ©r. 9to* 
feng. 1009: ir zeit und ir hütten wdrent wuneclich gemacht, 
»iter. 5638. 6804. 8317 hütte und gezelt. 733: die hütten hiess 
er auf das velt spanen und die gezelt. $Bigam. 4725: Es war 
geschlagen auf das velt Manig hütt und gezelt. Ulr. & Sidjtfl. 
455, 17: Mir wärn geslagen zwei gezelt Und vier hiitte üf pluo- 
men velt. 480, 14: acht hülten und vier gezelt. 68, 22. 79, 9 
lajjt lllrid) beim furnier m ftreifacfy auf baö Selb wol zehen hütten 
und ein gezelt für fiefy unb fein ©efolgc auffdjlagen. SRibel. 1299: 
als (gfcel ($l)ricml)ilben empfieng, Ratten zelte die harren und hütten 
die mannen. — s JWan jiefyt, baj? bie Kütten aufgefangen, gepellt, mit 
©dmüren gefpannt würben, alfo bap jfc nidjt blof? auö ©e$weig unb 
tfaubwerf über ^faljlen unb $fojUn beftanben, fonbern aud) au« einem 
Öerippe oon Stangen, bie mit gttnwano ober Seppidjen beberft unb wie 
bie 3cltc mit Sdmürcn gehalten würben; nldjt minber, bafi aud? bie 
«Kütten mitunter eine pradjtige ^luörüjhtng, feibne 3)ccfen unb (Schnüre 
Ratten, üHknn baß ^ecr ftd) eilig nirütf$teljn mußte, oljnc 3cit $um 
Qlbbredjcn }ti Ijaben, würbe bad ßcltlager oerbrannt, um eö bem fteinbe 
nidjt Juni s Jiaube ju Iaffen. 2Ü. 316, 25: Die herberge wurden an- 
gezunt, Dö si verre gefuoren. 318, 20: Nu kom Renewart, ber 
feine Stange fuetyte, DA die hütten von loube, .Mit rore und mit 
schoube Wdrn verbrun und begunden brinen. 

Der frangöflfc^c 51uöbru(f aUgemein für 3clt ober ©ejelt ift P o u- 
lun, wie $öolfr. ü. @fd?enbacfy iljn f onfequent gebraucht. 59, 25. 
62, 18. .65, 16. 77, 27. 81, 15. 82, 9. 83, 6. 85, 5. 132, 5. 
271, 26. 273, 3. 274, 20. 278, 13, 18. 285, 15. 298,3. 299,27. 
305, 13. 307, 19. 670, 29. 714, 14. 724, 4, 9. 729, 10; woge* 
gen im Willehalm er ftdj btefcö Sßortcö nidjt bebient. Qtnbre verbeut* 
fdjen baä afe. Paveillon (fp. pabellon; fymr. pabcll; aft. pavillon; 
ital. padiglione; pro*, pabalbö; ögl. 2)ie$, I. c. <B. 248) in masc. 
Pavelün, fem. Pavelüne. 2an$. 4805: diu pavelüne. 2818: 
maneger pavelüne huot sähens vor in schinen. 5689. 58igat. 
2646: daz gevilde was üf und ze tal vollez pavelüne geslagen. 
Stift 13271: diu pavelüne diu was rieh. 5350. 13291: er kom 
ze der pavelüne. £einr. Srift. 4686: aldä wil ich min pavelün 
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bi der linden üf siahcn. Hero. (. b. Hr. 4605: ir pavelüne und 
ir gezelt. Subw. Äreujf. 955: Ludewic da* su mierlichen het sin 
paulün. <glifa&. in 5öacfern. Sefefc. 744, 22: Man sach da 1 pavelü- 
nen, Manie keiserlich gezelt Üf gcslagen an daz velt. SJflt. Pa- 
piliones, Pampiliones, Paviliones, Paviones, Tendae, Tensae, 
tentoria, tabernaculae (Murat. Ant 11, 488) s?ott pandere/tendere. 
S)tn Manien leitet bon ben auögefpannten klügeln be$ ®d)inctterlina$ 
ber Joanes de Janua: Papiliones dicuntur tentoria ad fimilitudi- 
nem papilionis avis volantis. Sftuobl. III, 7: lixerunt papilionem. 
Iii, 73: — reges redeunt ad papiliones; Gumque suis prandent 
Ibi grandia gaudia fiunt. 

©in anbrer 2luöbrucf ifi 99araife, mit. Baraca, cafula, tugorio- 
lum, f». Barraca, frj. baraque, naety iDtej I. c. @. 43 bon barre, 
@tange, bon (tat Trabacca, mit. Travacla, trabaca öon trabs, fSaU 
fen. <©toanifcf/e Etymologen fjolcn riefe SCBortc auö bem Qlrabtfcfjcn. 
Murat Ant. II, 488. Memor. Potest. Regiens. T. VIII, p. 1091 
Her. Ital.: et invenerunt Christiani in dicto campo papiliones et 
travaclas rarissimas. Job. Villanius III, c. 79, Hist. fagt bon ben 
aBelgiern: in tresettimane dopo la s conti IIa detta hebbono rifatti 
padiglioni e trabacebe; e chi non ebbo pano lino, si le fece di 
buona bianca d'Ipro e di Guanto. 

3e n&ti) ftorm unb SBejhmmung Ratten bie Bette berfer/iebne tarnen. 
Preimerün bejeietmet in ben un« bekannten «Stellen ba$ 3*tt bc« 
Sürßen, Heerführers ober Häuptlings, bom afj. Premerain, torob. Pri- 
mairan, le premier d'un rang, d'un troupe; mit. Primarii, Pri- 
mani, 2Bürbe unb Qlint unter bem Magister militum im faiferltdjen 
^eerc (Qlbel.). 90. 197, 11: Sßon ben Sranjofen bor 9?arbonne Man 
sah d\ rilich üf geslagn anz velt . . . Treif und tulant, ekub unde 
preymerün. Oucb sah der Heimriches sun Manie hoch gezelt 
gesniten wlt Gein der fürsten künftc zit. 245, 14: Heimrich 
und iegeslich sin sun ünder einem preymerün Dä vor im säzen 
alzehant. 316, 6: preymerün und manec zeit vor man vil dä üf 
geslagen vant. 461, 1: si erwürben ... swaz üz al der beiden 
schar Der höhen dä gevangen was, Daz mans im brühte üf bluo- 
men gras Für Heimriches preimerün. 464, 9: An sime (beS 
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£eibenfürften) ringe ich stunde vant Ein preymerün höh und wit 
Gar von blankem samit. 

Ekub (Eykub, Eykube, Ecobe, Ecupe) ijt woljf bom af$. 
echoppe, ffeine 93ube, unb bicfeS nucbcr nacty £>ie$ I. c. ©. 612 bom 
afyb. schupfa, mit schoppa, eschopa, <sdnn;ben, Ijerurfeiten , tvoburcfy 
c8 jtrf) als 3elt geringerer ©attung fennjeidmet. 5B. 197, 11: manec 
zeit ... ekub und preymerün. 316, 7: Ekubc, treif unde tulant 
Man vil dö üf geslagen vant. 

Tulant fc^cint bon feiner tonnenartigen Sorm ben tarnen gu 
tragen; aß. Toulon, petit toneau; Toulisse, toit, couverture de 
maison (9tquf.). $rob. Tona, fp. tonel, fa. tonelle, <Sommerlaub* 
(5>lej, @. 347). 2B. 197, 11: bie Seite, tulant, ekub und prey- 
merün. 316, 7: ekube, treif und tulant. 

Treif, aß. Tref, Träef, Trefs, Tres, Tret, Trez, attirail de 
guerre, pavillon, tente, voile de vaisseau (9t q u f.). $rob. Trap, 
tente, pavillon, nadj 2>ie$, <S. 737 öon trabs, halfen, £ütte, 3ctt. 
Papias: Tenda, quae rustice trabis dicitur. Statt trabis (efen 
anbre Mss. Trabea, £ütte. 2>ic ftorm biefer 3cltart ftnbet ftd? nüfyt 
angegeben. 

3>ie 3e(tc waren, wie bie fotgenben 93efd>reibungen erweifen, oft öon 
bebeutenber ©rö'ße, fo bafc btele Saniere baut gehörten, um nur eins 
fortjuföaffen. 61, 14: ©a^muretS 3elt bor ÄanootetS Muosen drf- 
zec soumaer tragen, Oucb was der plan wol s6 breit Daz sich 
die snüere Straeten dran. 27, 16: 5?elatane, SfenfyartS 3ett geigenb, 
fpridjt: daz als ein palas dort st£t, daz ist ein höch gezelt. 
723, 16: 9(rtu8 auf 3oflanje hete der werden frouwen hundert in 
ein gezelt gesundert. 2Bigam. 3510. 3641: dreyssig sumaere wur- 
den mit beladen. iUr. SB. 126: zweinzic soumaero trugen ein 
gecelt. SBigal. 10708: vil manech butte und gezelt diu starchen 
raüle tragen. $)iefe großen 3ettc waren in mehrere Abteilungen ober 
Kammern geseilt, ober e$ ftanb wofyt ein Heinere« befonberS prächtige« 
3elt in beut größeren, tfunbnnramurä rufyt mit itjren uoei fieinen J?na* 
ben in folgern Heineren 3ettc innerhalb beä großen, in welchem lefctcrcn 
bie Kammerfrauen fdjltefen. 800, 20: Loherangrln und Kardeiz 
Vant ParziväM bi ir ligen In eime gezelt höch und wit, Da her 
unt dd in alle sit Cldrer frouwen lac genuoc. 9lfö er Stau unb 
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Äinber Bccjrüpt (801, 22 — 30) er bcgunde ouch al den frouwen 
sagen daz se 6z me gezelte giengen, unb SJkrewat fclieo mit ber 
©attüt allein im flcinen 3dt jurücf. Kameraere sluogen die win- 
den ($orr)ange, <Scr/eibewanbc) zuo. £urcr/ eine ganjc s Jteit)c folcfjer 
Kammern erhielt ba8 Seit ehoaS palafiartigeö. 93, 9: ©ar/muret schuof 
den rittern ir gemach Und gienc da* er sine kamern such, Ein 
kleine gezelt von samit, worin er fel&jr fcr/lief. 800, 15: Ät?ot fur)rt 
^arctoaln, Dd er der küngin kamern vant, ein kleine gezelt von 
buckeram. ©igam. 2405 flg. erjaljlt Don einem Seit: es mochten 
wol zwayhundert man syczen darunder . . . zwölf kamer wol ge- 
tan warent auch darine. ©neit 9144 folg.: baä 3clt bcö QlcneaS, 
Daz ime die vrouwe Dydo Hete gegeben durch mine, Iz stunt 
da manz verre sach Alse iz ein türm were. Zwenzic soumaere 
Ne mochtenz dar niht getragen... Einen hof vil wit Sluc man 
umh daz gezelt. 9195 fcfm bie £atiner cS für eine 99urg an. 

(58 cntfpridjt ber 2Bar/r()eit, wenn ben wilben ajtatifcfcen Horben, 
ben QlrimaSpen, H- (£rnfr 3994 viltz gezelde uigetr)eilt werben; 
wogegen bie Seite ber mul)amebanifcr;en wie d?riftlirf;cn Surften unb 
Häuptlinge fid) burcr; prächtige (Stoffe auöjeicr/nen. $ie 3eltfdmüre finb 
bemgemaf? aud; nicfyt au$ gemeinem Hanf, fonbern oon ©eibe. 2Btgat. 
2675 : DA stel ein harte schonez gezelt Von samit r6t unde bll 
9203: gezelte von samit (9065 von phelle), die snuere wären von 
side gar. — £or)engr. <S. 155: ein rieh gezelt, daz von samit het 
ein dach. 99iter. 5805: die snuere wären sidin. 2ubw. Jtrcugf. 
1460: beS «Sarajencn wäpen obedach was ein samit tiewer von 
Suntin bracht, mit ©olb&orten unb (Sbelflcinen gejiert. 2ß. 16, 7: 
Under manigen samites dach, Under manigem phelle lieht gemäl 
löerhalp von zindäl Wä*rn ir hütte und ir (ber Heiben) gezelt Ze 
Alischantz üf daz velt Geslagen mit seilen sidin, jar/lrcicr; wie -ber 
(©terne 3af)l 99, 5: als bie Heiben Orange Belagern Wir hän daz 
selten freischet sider Daz sö manec kostebaer gezelt Für keine 
stat über al daz velt Sö richlich wurde üf geslagen. 234, 1 — 
12: die Franzoyser fürsten sunder zierten ir ringe, bort? erreichte 
iljre $rad)t nict/t bie ber Heiben. Mit manigem tiwerem samit Daz 
velt was e bevangen Üf der beiden zellstangen: ir gezelt wa*m 
gesniten Ouch wol näch kostebaeren siten. 436, 12 frei ber 
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Sludjt ber Reiben Manc sidin gezeltsnuor Wart uf der slä enzwei 
getrett. Dä wart man und ors gewett In dem wazzer Larkant. 

710, 21: gangfoc unb Qlrnioe führten bie Bene sunder dane in 
ein wÄnc (fleincö) gezelt sidin. — 

3n ber töeget Ijattc ba$ 3elt bc$ Gerrit bie Bette unb Kütten feiner 
©efolgfdjaft um jtd); fte bübeten bann einen sunderrinc. 93ei Sur* 
nierfeflen flccftc ber Ütitter einen föing oon Scannern , mit feinem 2Bap* 
pen gejiert, unb oon fofciel Speeren, als er ju berfiec^en gebaute, um 
fein Seit Ijerum, fo baß er babura) eine Qlrt £of ober <sa)ranfen um 
bajfelbc bifbetc. Olaf 3oflan$e unbuam Sßltmijoel bilbeten baö ganje «§of* 
lager ^rt^urd unb feiner ©affr einen gewaltigen ÄreiÖ öon großen unb 
fleinen 3elum. 9luä) im gelbe würben bie paniere oor ober auf ben 
Betten aufgefheft, um bie «Schaar unb tyren ftüfyrcr fennttiety $u machen. 
5>er obere Xfycil beö Settel tjief? ber £ut, bie $aube, ober aud? 
ber 5(vf el, unb fyatte fyaufig norf; einen befonbren fün(Hia)en (Säjmurf, 
*J3ögel unb anbre Spiere ober 3eid)en, bie bem $öa$tyen beö $errn ent* 
fpraä)en, ober barauS entlehnt waren. SÖigal. 3300: Ein schöne zeit 
was üf geslagen y Ez was höch, sinwel und wit, Gel und röt an 
einer sit, Diu ander wiz und blä. Ein hirzgebürn was dä Von 
golde dar uf gestecket. Die snuere wären gestrecket Vast mit 
starken kilen. Ouch wären ze zwein zilen Darum gestecket 
funfzech sper. Mr. ». gtä)tfr. 480, 17, ber als Äönig Slrtu« feine 
9titterfatyrt machte, befd?reibt fein 3elr: Ez was der tavelrunde gezelt 
Gestagen her für üf daz velt. DA für vil schön... Gestözen 
wären vier banir, Sö daz debein die andern dranc. Si wärn 
wol rosseloufes lanc Und woi als wit gestözen dä. . . Darumbe 
gezogen was aldä Ein snuor vil schöne gel und blä Geflöhten, 
deswär meisterlich. Von siden was si koste rieh; Den witen 
rinc si gar umvie. Dar näch gestözen dort und hie Wären schön 
näch miner ger Gestözen reht zweihundert sper, An islich sper 
ein vanelin Gevar reht näch dem Schilde min. In den rinc man 
niemen lie. . . Zwei tor dö giengen in den rinc. ©in anber SRal 
68, 22: Dä stiez man für hin und her Vier panier und fünfhun- 
dert sper. JtunbwiramurS im Sager $arciüaln enrartenb 799, 24 
pflac sunderringes Und wol gehörtes ringes mit gezelten umbe- 
vangen. £ubw. Äreujf. 961: Hermann« unb fiubrotgö üon Düringen 
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©ejel t was uC getzogen . . . gesnitcn üf lr beider gezelt der lewe 
di\ In ein gar tuer obdach blA; Üf alder herren gelzelden sö Lac 
ie des herren tzeichen dö. 1349: vil banyr obe den tzellen ge- 
stact bei ben Reiben im $ecre €alabin3. SBigam. 2405: gezelt was 
gemachet wol; Im was oben der huott Gefüllet wol von seydin 
guot, unb barem war bic 3crfiöruna, Stoja'S at>a,eHftet. Ez was auch 
wol geschugert Mit saylen guot seydin; Ain port von Pritanye 
Fieng allumb die wynden. Vorn und auch hinden Waz ez ge- 
machet spaech. Manig reb vexh Lag allumb daran. (£3 hatte jwölf 
Kammern unb fapte wofyl jweifyunbert SJiann. £an$. 2818: Manger 
pavelüne huot Sähens vor in schinen. 5689 : Man mühte da" ge- 
sehen hän Maneger pavelüne huot von pfeife. Ulr. QBilty. <S. 129: 
auf tan jttadjuam Seite Eyn hut swebete von richem phelle . . . 
darüf ein a"r Von rödem golde nam man wär. Vil richer kost 
ciret di winden; Daran so mochte man vinden Vil tier an dem 
sämit geweben Van golde als iz solde leben; Der ougen wären 
perlen wiz. An den wintseilen lach ouch fliz. Die wären von 
bortsiden; Ouch was van meister sniden Zwelf knofe üf deme 
gecelde, Die man üf dem velde Verrer dan eyne mile kos. . . I f 
dem hüte sach man stÄn Eynen grozen knof von golde gar, 
Darüf ein Spiegel, darober ein ar. <S. 132 a : Ouch was begurt 
des planes velt Vor deme gecelde eyns schuzzes lanc Und schar- 
lachen was der ummevanc. Eyn richer hof näch kuninge sit. — 
$ta$töoll ift audj baö 3elt, worin £an$c!ot unb weilten. Oben 
auf bem £ut ijt ein Wbler, ber $u fliegen fcfjien; Sanj. 4760. 4805: 
Ditz was der pavelüne hut. Diu winde was gevieret; Siu was 
hoch unde wit. .. 4810: Ein teil was ein samit Rehte grüene 
als ein gras. Manie bilde drane was Mit starken listen gemäht. 
Ez was verre bezzer slaht (4815) Dan ze Kriechen dehein pfeilel 
si. Daz ander teil was da 1 bi Ein richer tribMt Brun sö man 
uns gesaget hät. 4828: Guldin was daz etere (€aum, 8Hanb) Da* 
mite zesamene was genät Der samit und der triblät. Ich sages 
iu niht näch wäne, Von rötem barragäne Was diu dritte site. .. 
4838: Von wizem visches haVe Was daz Vierde ende, Mit wil- 
der wibe hende Geworht mit guoter ruoche. Ez was deheine 
tuoche N i ender gel ich c getän; Vil spacher daiie ferrän, Und die 
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zoten niht ze lanc. $ie 3cltftano,en waren fmaraabengrün, 4868: 
Die groeze mohte wol sin Als zweier spähen enge. Zweir sper- 
sebef was diu lenge. .. Die stecken wären von golde, Die dar- 
zuo tohten, diu wintseil geflöhten Von deiner bortsiden. . . 4883: 
Swä ein nät über dander gie Und sich zesamene priste, Darüber 
gienc ein liste. . . Da* was geworht von golde Als ein wize mei- * 
ster wolde, Scltsaeniu kunder, Vische, merwunder, Tier, geflügel 
unde man. Diz was allez dar an Mit spaehen listen erhaben 
(4890) Hol und inan ergraben. Sö der wint kom drin gevlogen 
So begundez allez sament brogen, Als ez wolde an die vart. — 
,ftunncwaren3 3elt erfannte iljr SBrubcr £)rilu$ fcr)on »on weitem an fei* 
nem ftamilienwawen, bem Sradjen oben auf ter £aube, 278, Ii: 
Ein halp an des küniges rinc Über eins prüften ursprinc Stuont 
ir poulün üf dem plän , Als oben ein trache in sinen clän Hets 
ganzen apfels halben teil. Den trachen zugen vier wintseil Reht 
aiser lebendec dd (lüge Untz poulün gein den lüften züge. DA 
bi erkandez Orilus, Wan siniu wäpen wären sus. — Um ben mit 
befonbrer tyxbtyt gezierten £ut fror SRegen $u fcfyüfcen, würbe er wofyl mit 
einem Ucbcr$uge gefcrm|t. €o bei 3efcbuten8 3*lt 129, 18: Dä 
was anderhalp der plän Mit eime gezelte gehöret, Gr6z richeit 
dran gekÄret. Von drier varwe samit Ez was h6ch unde wit: 
IT den naeten lagen borten guot; DA hienc ein liderin huot, 
Den man drüber ziehen solte Immer swefle ez regenen wolle. 
Jöigaf. 10837: Ein gezelt daz was gehöret, Da* frou Urie ine 
saz, Daz nie dehein gezelt baz (10845) Von pfelle wart gezieret 
Mit golde geparrieret. Dar üf stuont ein guldin tier Von ede- 
lem gesteine Her. Dar obo fluoc ir liehter van. DA was daz 
selbe tier an Mit vil luterem golde Gebildet als si wolde. Von 
leder hienc ein huot da bi Der daz gezelt machte fri Des regens, 
so er nider g6z. Gegen der suiien stuont ez bloz. Vil grozziu 
richeit dar under was (10853) Mit pfelle von Kaukasas. Vil 
bette wären gedechet wol. Diu säzen edler frouwen vol. Daz 
selbe gezelt was sö wit, Daz ich waene, deheinez sit Jemen 
künde witer spehen. 

Ueberfjaupt fefjtte eS im 3nnem nier)t an «Bequemttcfyf etten , nament* 
lieb nun (Sifcen unb Siegen. SÖigat. 3334: im 3elte war ber £err 
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gebettet hoveschliche Mit einem kulter riehen Von zweier hande 
pfellcn. 3475: Dar näch bet man in I nder daz gezelte hin Bei- 
diu üf loube unde gras. Yil manech guot kulter was Üf daz 
loub gedecket. Dar üf wären gestrecket Vil wizziu lilachen. — 
3efdjute unb Driurä nehmen in ifyrem poulün fogar 93aber 272, 
unb tyafcen banefcen eine fiwerstat, 271, 21. SPro'djtig wirb baö 3^lt 
kftfjrieoen (Srec 8900: Nu sach er ine pavelüne stän Rieh unde 
wolgctän Beide h6ch unde wit, Zweier slahte samit, Von stri- 
chen swarz unde wiz Und gemäl en allen vliz. DA stuonden ent- 
worfen an Beide wip unde man, Und di vogele sam si (lugen, 
Doch si die liute daran trugen. Diu tier wilde und zam Ob 
ieglichem sin nam. Diu bilde von golde. Daz der knoph wesen 
soldc Daz was ein wol geworcht ar, Von golde durchslagen gar. 
8920: Disse zeltes snüere Wären sidin garwe Und niht von 
einer varwe: Röt, grüene, wiz und gel, Brün, geworht sinwel. 

Diu winde ^iejjcn bie untern (Seiten* ober aucf> SJUttelwanbe 
fce$ 3cfte$/ fccwegüd) unb entweber öor(;ang<tfmlia) gurücfgefölagen, 

ober rolleaurartig aufgerollt werben tonnten. 511$ auf Soflanjc ba8 3clt 
2lrtfyur8 ftdj mit metyr al8 ljunbert aflenfdjen füllte, % 729, 1 was 
genomen im gezelte diu winde von dem huote, um frif$e Suft ein« 
gufaffen. %. 15ö: ber $unb Gardeviäz was an die Zeltstange vaste 
gebunden, bodj er riß jtd; lo3. 167: nu was er üz gesioffen durch 
die winden. 158: er brach halt der winden ein teil üz der 
phaele. 9(18 Borgens ^arctoal unb feine ©ema^lin bie «Ritter cntyftn* 
gen, 803, 1 des gezcltes winden nam man abe unb öffnete fo 
ba8 3dt, unb als baö $aar im fleinen 3ctt $ur 9iu^c ging, 801, 30: 
kameraere sluogen die winden zuo. 9lu8 ber 23ergleirfmng beö Mu$* 
^elgemadjcS, worin bie ®piegelfaulc ju <Sct)afteImaroeillc ftanb mit einem 
3eltc, 589, 13: sinwel als ein gezelt ez was, tonnen nur cntnel)* 
men, betf? bie obere 58cbadnmg,"bie 4?aufce, runb ju fein pflegte, wenn 
auefy bie ©eitenwinbe fid) im SBiclecf ooen baran anfdu*of|en. Äaraftcrt* 
ftifd) i|l bie <8ejeid)nung ber ©röfc M 3eWagcr$ 216, 11, wo oom 
Äager Qlrt^urS gu SHanaöbrun gefagt wirb, baj? ber $lan bort meljr 
3eltftangen jeigte, als sBaumjttmmc ber (S^effart. £>ie $flocfc unb Äeilc 
in ber (Srbe, an welken bie <Sä)nüre oefeftigt waren, bie M <Stan* 
gengerü^e be3 3eTtcö gelten unb ben SÖanben £alt unb 9lid?tung gaoen, 
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mußten in einiger Entfernung um baö 3cft eingefehlagen derben, unb eö 
wirb SBerth barauf gelegt, baf* ^ietju Staunt fcorhanben fei. 351, 3 
im 9?eTagerung8heer uor 93earofchc Jcsllch zeltsnuor de andern dranc; 
Ir her was wit unde lanc; b. h- bie &dtt ftanben bicht gebrängt. 
760, 27: der rinc (©awanS auf SofTattjc) begreif sö wit ein velt, 
DA waern gestanden schs gezelt Ane gedrange der snüere. — 
Sowohl biefe an ben $flöcfen bcfefh'gten 3eftfcr)nürc al3 noch bejtimmter 
bie @eite, welche um baö gange fttlt al8 Karriere gebogen würben, btf* 
beten bie ©ren$e, bis $u welker ohne Unfä)icf lief/feit nur heranzutreten 
beut ftremben erlaubt war, unb fo »werben die snüere häufig für Qt\t 
felbft getrauet. %. 156: zwuo junefrouwen Sprüngen her üz für 
die snüere, ffc traten au8 bem 3dt herbor. 723, 26: Gramoflanz 
an die snüere reit, ritt nahe an ca« 3ctt. 82, 30 afö ©ahmuret 
öor feinem ßtltt faß: diu künegin an die snüere reit Mit manger 
werden frouwen. 356, 14 frrerr/en bie ©ürger öon 39earofdje: 
waä follcn wir r)icr und bie X^orc üermauem? ftelbfdjladjt jiemte und 
beffer, ober wir solten wol gedingen Dort in ir snücren ringen, 
in ir>r 3elttager eintreten. 713, 7 wehrt 93ene bie Sunfer beö ©ramo* 
ffanj bon 2lrthur8 3clte ab, baß fic nicht horchen: Hie solte niemen 
st6n. Welt ir, ich heize fürder gen Daz volc üzen snüeren. 
Sanj. 9088: D6 wart gebuhurdieret; Si trieben unz an die snüere. 
gotjengr. <&. 159: d6 er her für die snüere (auö bem 3clte) trat. — 
„JDurch bie <©chnüre rennen" ^eißt bemnad) nieljt ehra nach neue* 
rem QluSbrwf: „auö bem ©arn ge^n", fonbern umgefe^rt „biö in bie 
3eTtc bringen". 82, 12 beim furnier $u Jtanbbteiti: Die inren 
heten die üzern brdht Mit strite unz an ir poulün. Niwan der 
künec von Ascalün Und Mörholt von Yrland Durch die snüere 
in waere gerant. Qltö $arcibal brofjenb am $limijol ^alt, ruft Ccr 
Stmw entrüfiet in 5lrt^urö Säger fnneiit 284, 22: Tavelrunder ist 
geschant! In ist durch die snüere -alhie gerant! 285, 14 lief 
Segramors durch die snüere mit brctjter «£a|t in Qirtt)urö <Scty(afge* 
mach im 3elt, unb riß ifym unb ©ineora bie üßettbeefe weg, um fich @r* 
Iaubnif? jum ,$?amfcf ju erbitten. 2)er 9(uöbrucf „über bie <£d)nur 
hauen ", übermütig tfmn, über ba8 3Waß geljn, Dom ^Richtigen abweichen, 
hat einen anbern Urfprung, bom 3immennann entlehnt, $ö. 394, 18: 
Er künde wfcnic näch der snuor Houwen nfle-h ir marke; unb 
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bortjer: Der zimmerman muoz warten Wie er mit der harten Näch 
der ackes müczc sniden. 

gclbflefötei* Rrie. 

2>a$ Witte (»ehlachtgefchrei, ben clamor bellicus, finben wir 
bei ben Sitten, ©riechen, Römern unb Slftatcn, cbenfo wie Bei ben (Sei* 
ten, ©alliern unb ©ermanen, beren furchtbares 2?arbit ben Römern fo 
grauenhaft flang, gleich bem ©et)cul wttber Spiere, unb weldjeS noch 
burch ©rfnoert*, Sanjcn* unb (sdnlbgcflirr bcrjrartt würbe (Liv. XXXV1I1, 
17. Tac. Hist. II, 22. IV, 18. Anal. IV, 47. Germ. c. 3). 9lu8 
bem tftang bc8 ©cfctjrcicö warb auf ba$ <8chüffat ber <5(t)Uä)t gcfd?loffcn 
(Liv. XXX, 34. VIII, 16. VI, 4. XIV, 21. Ammian. Marc. XVI, 
12. XXVI, 7. XXXI, 7) unb ber (sieg mit iaucfyenbem ©cfang ge* 
feiert. £ie wallen Dichtungen ber Farben beö 3Rittclalter3 finb boll 
bon ©dH'tberungen bc8 erfdjüttcrnben (Schlachtrufs. 2)ie chrifUichcn £ecrc 
eröffneten bic Schlacht auch wohl mit einem feierlichen bon Snftrumcntcn 
begleiteten JtrtcgSgefang (Muratori Ant. II, 531 —534. Saxo Gram- 
mat. XIV, 591). ftrotffart (Vol. I, c. 330) bemerft $u ber (Schlacht 
bon (Srcct, baf? 15000 gcnucfifchc Qlrmbruftfchüfccn, bie fid; bei ber fran* 
jöjtfchen Slnncc befanben, inbem jtc auf ben fteinb losgingen, ein ent* 
fcfcliehcS ©efdjrei erhoben hatten, um ben (Snglanbcrn fturdjt einzujagen 
(commencerent ä jupper moult äpouvantablement pour les Anglois 
esbahir). 93ergl. Du Cange, dissert. XI hinter 3oinbiUc, bon ber 
ftelblofung (cri d'armes) unb diss. XII bon beren ©ebraueh. <S. aud) 
La Colombiere, de la science heroique, c. 45, bom ÄriegSgcfchret. 
— QtlleS waö jur Qlrmce gehörte, ertönte heim beginn bcS Greffens, 
beim Eingriff, bei 9lnnar)erung bcS S'cinbcS, 99efKirmung ber <Stabt, 99c* 
fteigung ber dauern bon bem Sofungöworte, woran jugteich bcfonberS bei 
ben au8 mehreren Nationen sufammengefc^ten beeren fleh bie (Solbaten 
berfelbcn Partei errannten ober wonach auf ber Stuct)t ober nad) ber 
(Schlacht bie 3erftreutcn jtcr) wieber fammcltcn. — Qlbgcfcfm bon bem 
ungeregelten wilben tfambfgcfdjrci ijt $u unterfcheiben 

1) bie 2ofung beö J^ricgö^ er rn ober £)beranfür)rer8 beö gc* 
fammten £cere8, welche für alle Xfyilt ber combinirten 9lrmcc als 
fiofung galt, unb 
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2) bie Sofuitg bcr einzelnen Sruwfütyrer, treibet nur bte* 
jenigen fld; bebienen Durften, bie mit einer eignen (Schaar ton Gittern 
unb Seifigen einen Styetl ber £au*>tarmee bitbeten. £ef?ljalb burfte ein 
blofkr ©beimann ober SRitter, ber niet>t jugleicfy 93annerljerr war, ftd) 
fokr/cr tfofung im Kriege ober in ber <Sc^Tact>t ntdjt anmaßen. $afyer 
fommt c8, baf? bei einer 2(rmee oft ebenfo Diele befonbre flofungen wa* 
ren als ^anniete. JRief jebc Spotte tyre £ofung (sunderene), fo fagte 
man: ils crient les enseignes ober audj les baniers. tiefer befonbren 
^ofung bebiente ftd? ber «Befehlshaber ber SRortc u. a. m. aurf> baui, feine 
Untergebnen jur «Befdni&ung feines «Banner« ju ermuntern ober ein 3ei* 
<fcen ber 9?ot^ unb ©efafrc ju geben; unb baö r>tc# cris ä la recousse 
b. fy. delivrance. £ie ftelblofung ber grterfjifdjen tfaifer n>ar Xgigh 
ßorftu (Du Fresne, de numism. Byzant. nr. 28, p. 23)! 3n ber 
SRegcl beftanb jte auö nietyt mel)r alö brei $Borten. 5Die gebrSu^licbflc 
Sofung in ben äreu^ügen mar Adjuva Deus! juroeilen Deus vuit 
(diex il volt)! bie ber normanntftr)en «£er$öge Diex aie! Dame Diex 
aie (Dame i. e. seigneur, dominus)! — ^Witcr> bie Jungfrau SRaria, 
melier ber $abfi nod) nostre Dame St. Pierre! tunwfügte, würbe 
aufgerufen. 2Me föntglirf) (spanifcfyen Sruwen riefen ©Ott unb ben 
Saeob, bie ßngtifdjen unb biete 2lnbre, befonberS bie JDeutfdjen bitter, 
ben ©eorg unb anbre ^eilige, 93. 3fco, ^legibiuS, Lambert u. f. w., 
an, je naef) ifyrem ©ertrauen gu bem erwählten <Sdm$>atron. 9Jocr) 
■Jlnbre wallten fidj aufmunternbe ober burd> eine befonbre Gegebenheit 
merfwürbige $lu$brücfe, j. SB. Chevaliers pleuvent! — Au feu, au 
feu! — Au bruit! — Grand joye! — Au peigne d'or! — Main 
droite! — Au droit desir! — Place ä la basiere! — Sans re- 
proche! — Montjoye au blanc esprevier! — <Se$r oft rief man ben 
«Kamen ber ^au^tftabt be« SanbeS. Die Slöalenfer, bie um (Solln wotm« 
ten, riefen (Solln! — 9118 bie glanbrer nüber ityren durften rebellirten, 
riefen fte Gand ! Gand ! weil feie 2J?eiften öon ilmen au8 ©ent waren. 
3u allem biefen liefern aud) bie £>td?tungen rebenbe SBeifptete unb 9taä> 
afymungen. 5>er QluSbrucf bafür ift * 

Krle, Herzeichen, 

af$. Cride, cri, publication; Cris, le mot d ordre, la consigne; 
Crie, proclamation, cri public (9? q u f.) ; proö. Crit, cri, exclama- 
tion; Crida, Cridor, Cridamen, Cridada, cri, clameur, bruit; Criee 
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publication (0Ui?nrb). 93etbc £ertcograt>l?en leiten bie SBorte na<$ 
(Seal ig er oom tat. quiritare ao. 2?ergl. $iej, ©93. @. 183 s. v. 
gridare; mit Crida, Cridia 1) banum, proclamatio, quae per prae- 
conem fit. 2) conclamatio ad arma seu clamor publicus, quo 
edito homines accurrere tenentur ($(bel.). 

$)ic ©efd)id?te n?eij? ntdjt anberö, alö ba§ bie $relblofung ber 
f t a n 5 öf i fc^en Jtönige Mon joye ober Mon joye St. Denys! getre* 
feit fei; wogegen Montfaucon, Monum. de la Monarchie Francaiso, 
T. III, p. 271 and) bie tfrtegöfofungen ber franjÖflfdjen $rin$en unb 
anbrer ©rofen in älteren Reiten auö Sonnier'ö, beö 2öafcpenf6nig3 
Stavtt VII, £anbfd?rift anführt. — 9tud> in ©olfr. ». Gfdjenbacfj« 
„SÖityelm" if* Monschoy (moneshay, moneshay, monzay, moncoye, 
munschay, muntschoi) bie allgemeine ftefblofung be« franjÖfifdjen £ee* 
re8, im ©egenfafc ju ben Reiben. 58. 19, 1: Monschoy was der 
getauften ruof Die got ze dienste dar geschouf. 39, 11 fvridu 
SBitfyelm: monschoy unser crie. 41, 27: AI die Franzoyse D6 
gehört der kurtoyse Munschoy creiieren. 42, 3: Bertram ... 
seht ob in des mande Munschoye diu krie. 50, 11: Munschoy 
der crye was geswigen. 64, 1: Die getauften riefen sa*n Mon- 
schoy und karten dar. 57, 1: Der marerdve schrei Monschoye 
werlich. 90, 24: Munschoye wart geschrit. 114, 22: Mon- 
schoy der krie sin (©i^chnS, ber Dberfelb^err trar) Wart mit 
roufe niht geswign. 116, 10: Munschoye wart geschrit Dö er 
uns flühtic wider in Tet, daz was diu krie sin (ffiütyetmö). 329, 
1 : Der marcrAf herzeichens rouf Jeslicher schar dö sunder schuof. 
Munschoye al die sine Riefen, ime pine Gein starker viende Über- 
kraft... Heimrichs herzeichen was Narbön. .. Diu dritte schar 
rief Brubant, Diu vierte .. Berbester, Diu fünfte Tandarnas. 
372, 5: Munschoy wart ouch da* niht verdagt. 414, 21: Des 
markis volc im (bem Stennewart) zogete näch. . . Des er doch ir 
decheinen bat Die monschoye schriten. . . Bertram daz herzei- 
chen wol vernam. 415, 1: Munschoye ouch si dort unden schri- 
ten, Die gebunden (bie gefeffelten gefangnen ßljrifien in ber ©entine 
bed <$eibenf$iffe8). 415, 13: Munschoye schriten dise ehte; Er 
marete ir stimme rehte Daz si schriten nach der franze. Rom. 
de Fierabras, 365: Adonc cridet: Monjoya, Monjoya sant Denis! 
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Roman de Rou, 4666: Franceiz crient Monjoe! et Normanz Dex 
aVe! — SÖolfram unb \t>of)l aud? fein fran$öfffä>S <8orfcilb giefct ein 
3fm3ni§, bafi biefeS £eer$ettt>cn feit Staxl b. ®r. in ber tegierenben £ö* 
ntgSfamifie öon fttanfretd? erblia) gen>efen. 3B. 117, 1: Arnalt sprach: 
herre, wer daz si, Dem wonet des küneges krie b! t I);t mit der 
keiser Kari vdht, Der si hät gerbet unde bräht l f sinen sun derz 
Hebe hdt, Und noch die krie niemen \\t Wan den die siner 
marke war Nomen t gein anderr künege schar. 212, 19: Der 
künec gap selbe sriches vanen Dem maregräven und hiez in 
manen, Daz her um Munschoy den rouf: „Der mlncm vater Karl 
gchuof In strite manec koberen. Die niedern und die oberen, 
Ir stritet berge ode tal, Sit gemant um des ruofes schal ! u — 
337, 15 ftmdjt ber öon Senabrt Ijöljnenb: Waer du den Franzoysen 
sö nähen bi Dazt ir krie hartes sunder, Kumt Loys dar und er 
Des houbet roemisch kröne tregt, Des wirt al min maht erwegt. 
Du gihes, da* kome des riches vane. .. £>ic gelehrten (Strettigfeiten 
über bie «ebeutung be« SÖortcS monjoye ober montjoye tyat Du Fresne 
I. c. unb audj Daniel, de la milice francaise L. I, c. 1 1 , p. 87 
augfüfrliäjft erjagt. SXc n>af)rfd)einticfyjle 9?ebeutung ift ma joye, mon 
espoir! 93gl. auefy Grammaire comparee des langues de l'Europe 
Jatine p. XIII, XIV. Du Cangc, dissert. II sur Joinville. Bullet, 
dissert. sur l'Histoire de France, diff. VI. 

<E>a3 #eer$etd)en ber Reiben rcar na* tyrem ©ort gemalt; 20. 18, 
28: Ir herzeieben wart benant, Si schriten alle Tervigant; Daz 
was ein ir werder got. 5(rtud Ijatte f!d> ben tarnen fetner J^au^t* 
jhbt ba$u motylt. 382, 12: Dicke Nantes wart geschrit, Ar- 
tüses herzeichen. 382, 29: Si schriten Nantes näch ir siten; Daz 
was ir krie. — «Reuen bem allgemeinen Ratten aber, wie fa>n bewerft, 
fowo^t bie einzelnen Reiben- nrie Gtyriftenfdjaaren tyre fcefonbre crie. 
SB. 336, 12: Jeslichcr schare krie EAn ich besunder dort gehört. 
344, 6: vil maneger krie sunderrouf. 374, 18: bie crie be8 $er* 
fer8 Slrofcl wax Samargöne, feine <§ain>tjhbt. 388, 30: Franzoyser 
scrien Renewart. 389, 2: Daz herzeichen was in gegeben Do 
si der markis scharte Und des riches vanen bewarte. 396, 20: 
Vil krie üz manegen d6nen Si schriren üz maneger spräche. 
401, 28: Terramere krie (beö Reiben) begunden rüefen Cordes. 
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405, 19: ir (ber frc^d Sahnen ber (Sänften) krie ouch wärn ge- 
meine. 437, 1 — 20: Der sehs herzeieben rouf, Die man smor- 
gens den getouflten schouf: Gandaluz von Schampane schrite 
Provis , Jofreit von Sölis ouch sinen krie niht vergaz . . Iper und 
Arraz schriten Flaeminge Nanzi sehriten Lohreine. 207, 2: Von 
ir herzeichens ruofe Und daz ich heidnisch wol verstuont, wart 
mir kunt — . 333, 7: Jwer herzeichen si bekant Als Renewart 
ist genant. 359, 6: Manger slabte krie Sol man hoern in sime 
her. 385, 25: gein maneger krie die man da* schrei. 398, 8: 
die kri zesamen si brähten. 408, 14: Daz die zungen in den 
munden Deheine krie enkunden, e8 Berging tfym bie Spraye im 
«ftambf. 420, 1: man hdrt da manege krie. — 385, 2: Mel- 
janzes kri was Barbygoel, Diu werde houptstat in Liz. 673, 18 : 
Lirivoyn rief al diu schar Die under der durch striten riten. 
361, 16: DA wart dicke Jdmor Mit herten swertslegen gesehnt 

2Bic in ber @d?Iaebt, fo aud) im <£tn$etfam£f bebtente ber Streiter 
ftcfy feiner ßofung; Sß. 739, 24: bc8 tVcircfip krie was Thasme, Und 
swen er schrite Thabronit (beibcö bie ^auptjUbtc feines ÜieidjS) Sö 
trat er fürbaz einen trit. 742, 2: Swene er schrite Thabronit... 
So gewan er niwen höhen muot 744, 1: Thabronit und 
Thasme, Den wart hie widerruoft gewegen. Parzifäl begunde 
ouch pflegn Daz er Pelrapeire schrite. — SReljr aU 3flotto, bemt 
aU «Rambffofung wählte Qimfortaö, »penn er berbotner 2Öctfe auf Qlben* 
treuer augritt, ben 9Utf 2lmor. 478, 30: Amor was sin krie. Der 
ruoft ist zer dömuot Jedoch niht volleclichen guot 

Siudj bei ben furnieren warb bie krie angewanbt, fowofyl wenn in 
Kotten turnirt warb, als beim ein$elnen £an$enrennen. UcbertjaiUJt Wal* 
tete bei tiefen fcanjenfpielen ungemein fiel ©etümmef unb ©efdjrei; jeber 
fyerborreitenbc (Streiter würbe bamit begritfit, ober bon feinen beuten ba* 
mit begleitet, unb auetj btefeö bunte ©efdjrei fnef? krie; j. «8. beim Sur* 
nier ju tfanboteiö 80, 3: der krie dö vil maniger wielt. 270, 
17: Von ir krie wart ouch ein turnei Gesamlieret, noch sper 
enzwei Gestochen... 284, 13: Solh was des knappen krie (@e* 
fcfyrei): Fifl FiÄ Fie Fi ir vertanen! 357, 6: Garzüne krie manec- 
valt Böde schottesch unde walsch Wart dö gerüefet sunder valsch. 
379, 27: vil fremder krie man da rief. 339, 9: sin krie waer 
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gein prise hei, b. f). man ^attc Öiefoect, wenn fein «Kampfruf erftang. 
$ie Italiener nennen einen Jeimann oon großem SSaffenrufym un Ca- 
valiero di gran crido. Buweifen wart $u ber 3cit„ wenn ber 93afall 
bie fic^nÄ^fKc^t leifhte, ba3 $annier be$ Sefmöfyerrn auf baS €cfctoj? be3 
23afallen geflecft unb $ugteid) baö $etbgefctn*ei beö gefmSljerrn ausgerufen. 
$)cr erftgeborne Sotjn Ijatte ber SHeget nadj bad föecfyt, feines 33ater$ 
fiofung ganj in bem SZÖappen ut führen, wSfjrenb bie nacr/gefcornen @öljne 
folct>c nur mit einiger 33eränberung aufnehmen burften. 

©an$ oerfcfyiebcn oon biefem ftetbruf ift ba8 mot du guet, bie 
tessera ber SRömer unb ba8 övv^rjfia ber ©rieben, bie Carole unferS 
heutigen 3Rilit5r8. 93ergl. Curne de St. Palaye, beutfer) oon Jtlüoer I, 
53, 57, 110, 245. II, 159—162. — 

23om Hauptwort krie ift auefy ein ßeitwort kr Heren (chryeren, 
kriegiem, croyieren, creiiren) fdjreien, ben Jtampfruf, bie ftelblofung 
auöjtopen, ge&ilbet; af$. Crier, proö. Cridar, Escridar, publier ä son 
de trompe, proclamer; mfat. Criare, per praeconem publicare; 
Cridare, Cridere, clamare, proclamare, publico baiio edicere 
(Slbcl.). 68, 19: Sich huob ein kriieren Vor zweien helden 
fieren. 20. 41, 27: dö gehört der kurtoyse munschoy creiiren. 
273, 3: Ine mac niht wol benenen gar An den rouft der heiden 
sunderschar Waz si kreiirten, so si pungierten. 391, 5: Dä mit 
strite 6 s6re was gekriet. 401, 2: Maneger slaht creigieren Si 
brühten mit in den stürm. 

3)ie $erfonen, welche bie krie außftiefjen, fyiefüen Krigierre 
(chrigirre, kroyerre, grogiere, chroieracre), af$. Crieour, Crierres; 
proö. Cridaire, Cridadar t Ausrufer, Sdjreier. SBir finben ffe fowofyl 
in ben 6djtad)tcn aU fcefonberS bei ben furnieren. 3?ei lefcteren oejeielj* 
nen fte eine befonbre klaffe be3 nieberen ©efolgeä ; fie gehörten nietyt 
gum föttterfianbc, fonbem ju ben knappen ober fonftigen Wienern ($er* 
faoanten, (sarjanben), bie bem bitter Sanjen unb £e(me nachtrugen; fie 
waren ©eljülfen beö £erolb8 unb if)m untergeorbnet, riefen bie tarnen 
ber in bie <Sd?ranfen reitenben SHitter auö unb fafyen auf Drbnung unb 
<£ittc fowotjl Bei ben fanvpfenben Herren, att um bie 3ufcf?auer unb ben 
$öbel in ßuöjt ju Ratten. @ie lafen auf unb burften für flcr) bie 9Baf* 
fenftüefe behalten, bie auf bem Jtampfpfafc oerloren gingen. Unter tljnen 
flanben noer) bie ©rieSwärtel ober $rügeU neckte a(8 niebrigflc 
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$oli$ei bei ben heften (Curno de St. Palaye tt. fllüber, I, 25, 60). 

32, 17: Ouch ist von dem küenen man (Hiutegcr) Kleinodes 
vil gefueret dan Daz er durch unser schilte stach, Das man Tür 
gröze koste jach, So cz die krigierre brdchen drabe. 81, 13 : 
Sine lichten baniere WäVn den krlgierren worden; Daz was wol 
in ir orden. — 

©ritte« Sapittl. 
Syafmc. Banier. 

Sie bei ben s 2Uten finben wir aud? im 3WittelaTter Sahnen als 
SJereinigungSjeicben beö £ccrcö unb feiner einzelnen Steile, ©leidnoic 
ber tfricgS§err ober «fcceroberfte feine allgemeine ftelblofung für ba8 ganjc 
<§ecr ober bejfen größere Qlbtljetlungen Ijatte, fo aud) feine £anbeS» ober 
c i d? ö f a t) n e , unb ber sundercrie ber einzelnen SBannerfüfyrer ent* 
fpricfyt beren 93 anner (banier), ju bem ber Xxuw gehörte, weldjen ftc 
führten. (£3 jinb nur wenige (Stellen 6ei ben Dichtern, wo vane unb 
banier gleicr/bebeutenb gefcraucfyt finb. 3n ben iiberwiegenb meiflen Sät* 
len umfaßt biefetbe vane mehrere ju il)r gehörige baniere, unb cS ift ju 
beachten, wo beibe nebeneinanber genannt werben. 

Die fta^ne, gotty. Fana; a$b. Fano; aglf. Pan; mit. Paiius, 
Vexillum. Die Jtricgöfafyne, a^b. Gunfano, Ghundfano; mtyb. 
Sturmvane. DSwalb, 2787; 2810: den stürm vanen nam er in sin 
hant. Deurfdje 2Kl?jt. be$ 14. Safyrty. (ö. Pfeiffer, geizig, 1845) er 
fürte den sturmvan. £)tte, 336. 494. 9ltyty. 424, 4: er befalch 
im sine stormfan. SRuol. I. 113, 26: er zuete uf sinen van. $rijh 
6332: den hervanen üf gestözen (aufgepflanzt). Roth. pred. 20: 
den hervanen leiten. Die «&immet$rontgtn ift ber wiselosen banier 
und ir leitvanen. Goldne Sm. oon Conr. v. Würzb. 965. @inl. 
XLV. Die fta^ne biente uim 6mubol; mit ir)rer ober beö #ute8 9luf* 
riä)tung würbe ba$ 93otf aufgeboten unb oerfammelt. 2Öirb einer pein* 
lict) angesagt unb Oer^ort, fo foll nad? alter OtecfjtSgewotmtjeit ber 
ftafynbricr) baS ftafyntein gufammenfcblagcn unb mit bem ©ifen in bie 
(Srbc fteefen, auefy ntdjt wieber fliegen raffen, fctö über bie «ftlage ein 
Urtel ergebe (©rimm, 9t. -X 161). SOiit fliegenben $al?nen 30g man 
§am Kriege aus unb in bie <Sdjtad;t; fle weiten bei ftefiaufjügen'; bie 
flatternbc ftatyne auf ben Stürmen unb Stauern war 3cicr)en fetnblict/en 
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QBiberitanbeö im Kriege, unb freubigen (Tmpfangcd in trieben. Aiio, 
425, B: vanin ingegin burtin. 280: van in üt häben. 9li6cl. 171 : 
Si (lizzen sich der reise. Dö si wolden dan, Den vanen muose 
leiten Volkßr der küene man. . . Hagene von Tronje der muose 
scharmeister sin. 161: Volker der küene man... Der sol den 
vanen frieren; baz ich des nieman engan. % 208, 15: Galo- 
gandres den vanen truoc. . . Der lac ans küneges siten töt. 208, 
4: Hin umbe begunder gäben Des küneges vanen nähen. 2B. 13, 
15: D6 reit sinem - (SBityelmö) vanen bi Witschart. 93, 18: der 
selbe (Bertram) dinen vanen nam. 236, 27: Bertram der minen 
vanen truoc Dö man mir Viviänzcn sluoc. 301, 3: Min sun 
Bertram truoc dinen vanen. 329, 10: Bernhartes vanen an siner 
hant Fuort der starke gräve Landris. 33 5, 5: Renewart si lin- 
der iweren vanen. 346,29: Die künen Seciljoyse Suln hiute die 
Franzoyse Under dinen vanen dringen. 373, 2: Landris bürt 
den vanen höch Durch sinen pris. 401, 20: Ektor fuorle den 
vanen höhe enbor. Dcfter bqcidjnct au$ vane ben £c erlaufen, 
ber §u tyr gehört unb ber er folgt. 42, 1: Gahmuret begunde 
sehen Aht vanen sweimen gein der stat. 205,4: Clamide suoebt 
die stat mit zwein vanen. 379, 9: uir Belagerung bon 99carofd)c 
reit Poydiconjunz mit sehs vanen zuo. 20. 391, 1: Sin vane mit 
grözem kundewiers Korn gevarn ze triviers Mit ungefüeger hers 
kraft Bcneben an die riterschaft 402, 2: Owe nu des mordes, 
Dd der vane kom in den strit. 405, 6, 17: Die sehs vanen der 
kristenheit Jeslicher dä besunder reit. 440, 11: Des alten Heim- 
riches vane Jaget im aller naehste bi. 440, 21: Waz man ba- 
niere und vanen sach IT der sld zogen näch. Die sehs vanen 
der kristenheit Etswä gezart, etswä niht breit, Nu gar durch 
fürte wären. 465, 6: Min van ez dä beschirmet hät. 

3)ic $}ertl)ctbigung ber ftafyne war fyödjfte (frfyrenvfUd?t. $ie alten 
«RriegSorbnungen legten bem ftStynbricIj auf, fein anbefotjlneö ftaljnlein 
$u »erwarten unb in (Sfyren ju galten wie fein c1jelia)e3 9Beib. SÖürbc 
er öom ^einbe fo gebrungen, baf? iljm bie rechte £anb abgefdjojfen wäre, 
foü er baö gäfyntein in bie Surfe nehmen, unb wirb ü)m au$ bie abgc* 
fragen, c3 mit ben Stümpfen gu fid? jietyen, jlcfy baretn wirfein unb 
£etfc unb ßeben batet lajfen; ba^er warb ber Datenträger unb 6ct>trmer 



Digitized by 



318 



dritter ftbftfmitt. 



au8 ben Sapferßen gewollt. — 9Bernr>cr3 SJcaria, 132: als die ritter 
zu dem vane vaste muosen sigen. Siötänb. (S^ron. 1028: Er suchte 
der besten ritter zwelfe Unde schouf si für den vanen. 2B. 365, 
2: Gyb6ez von Oer Pflac des vanen in Tybaldes her. 372, 22: 
Bernart und Buove Die riten einem vanen bi. 261, 24: DA si 
den beiden schänden Und niht den vanen entwanden Unz sich 
ir reines bluot vergöz. 911$ Sinnfcüb be8 &önigu)um3 unb ber ^flidjt 
M <scf?ukc8 wirb bic ftafyne $.501, 24 fcejcicfjnet: dem Titurel wart 
alrÄrst des gräles van bevolhen durch schermens rät. 

$)ie ftaljne oeffonb auö einem gröj?ern $udje, ba8 an einer Stange 
fccfefKgt war, bafycr iljr Stallen im Söinbe. £artm. ©etonben, 2444: 
Der scaft nüwe und lanc Vi I dicke hanget der ane Der sidene 
vane. ®ubr. 1373: ich sihe weiben einen vanen breit von wöl- 
ken bläwen siden. Söigal. 10928: Üz iegelicher porten fluoc ein 
van, fünfhundert riter im Voigten näch. $>a afcer, gteicfcwie baS 
Stuffcinben beö £clme8, fo baö Slnoinben be8 fta^nentnctyeS an 
bie (Stange alö 3cid?en jum Qtn.irtff erwähnt wirb, fo muß man annet}* 
men, baft nietjt immer ba3 Surf) an ber «Stange feftgenagelt, fonbern 
aucr; ginn Qtnoinben eingerichtet war. 9fifcet. 193; man hiez die Bur- 
gonden ir vanen binden an, atö 3tid?en gum Jtampf. gampr. %Ux. 
4029: ane bunden si ir vanen. 2ö. 340, 17: Sit daz des riches 
van Von den krislen ist gebunden an, si bringent ir rehten hou- 
betman. .. Qlnbrer @elM war baö 6enfen ber $a$ne 3cid?en be$ 
trieben« ober ber (Srgefcung. 9liM. 216: die vane hiez er lazen in 
dem stürme nider. Friedes er dö gerte. 93om fampflujKgen $ro* 
f)a$aU öon ^arfaffaun wirb gefagt M. 365, 13: Swelhes tages er 
keinen vient sach, Bi vriunden het er ungemach, Sö si die vanen 
geneigten, Unt ze beder sit erzeigten Die heide darunde, Wer 
getorste und künde Lip und 6re aldä gewern Und uf sin selbes 
verch gezern. 

9luf bem 8rar/nentuct)e pflegte baö SÖappen ober Beiden beö £cer* 
fü^rerö jlcr; ju Beftnben; ober eö waren fym&oUfdje Figuren barauf abge* 
Mlbet, wie g. in qßatelamunt 30, 26 Seitens ber «Belagerer: Vor 
ieslicher porte fluoc Ob küener schar ein liehter van, Ein durch- 
stochen riter dran Als isenharl den lip verlös; Dagegen Seitens ber 
belagerten: Unser vanen sint erkant Daz zw6ne vinger uz der 
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hant Biutet gein dem eiüc. Sus st£t diu künegin gemäl Frou 
Belakäne sunder twdl In einem blanken samit Gesniten von 
swarzer varwe sit Daz wir diu wäpen kuren an in. Die steckent 
ob den porten hoch. $(ucfy bie Reiben Ratten Sahnen mit 93Ubern 
barauf afeid) ben Gfyrtfien. SB. 258, 7: Halzebier b6t ahte Kirsten 
ledic mier Die wären gevangen under sinen vanen. 341,4: Neve 
Halzebier, nu sol din vane Hiut der Ärste an die rlter sin. — 16: 
Ich schaffe ouch zuo dem vanen din Die von Oraste- Gentesin. 
350, 14: Under dinen vanen schalle ich dar Daz her des künec 
Tenabruns. . . Lybilins her von Ranculat Sol dines vanen ouch 
warten. 351, 11: Ich schaffe dinem vanen bi Den sun des kü- 
nec Anki. .. Und rois Margot... Under dinen vanen ouch si 
benant. 352, 24: Swaz Fürsten mir dar üz sint komen Under 
minen vanen, die sin genomen. 363, 17. Die von Boctane wol 
striten under Holzebieres vanen. 379, 28 (444, 9): Ecidemön 
daz tier. .. In Poydius vanen daz lac Mit grözer koste dar ge- 
sniten. Der vane mit hurte kom geriten In des küenen Tedalu- 
nes hant. 382, 2: In Aropatins vanen stuont ein roch, Daz be- 
9 düte sinen witen grif , Daz im diu erde unt die schif Vollecliche 
gäben riehen zins. 386, 11: Ein fürste fuorte sinen (Josweizes) 
vanen, Dar ine sah man einen swanen Gesniten mit kosteclichem 
vliz. Der swan was anderswä al wiz, Wan snabel und lüeze 
raben var; Durch daz, Matusalas was gar An velle unde an häre 
blanc. Ein moerine üz Jetakranc Josweiz bi im gebar. ' Der 
swan ist zweier slahte gevar, Also was ouch Josweizes art. 
Durch daz die selben hervart Josweizes dern swan truoc, Und 
landes hörrn mit im genuoc Mit .dem wdpen was bevangen. 
388, 5. 433, 6: Des wart diu schumpfentiure breit, Dö der vane 
darnider lac, Den der vogt von Baldac Bevalh dem künege Ek- 
tor. 436,21: Slahen unde stechen Was under Josweizes vanen, 
Des hdh gemuoten, der den swanen Truoc in vane und üf 
Schilde. 440, 15: Des küneges vane von Tandarnas. 444, 10: 
Dä Tedalun der flühte pflac, Er Wolde den vanen niht langer 
pflegen... Der tiure pfellel von Trlant, Den Tedalün fuort an 
der hant. 

3n ben Jtreu$$ügen mx baö roü)e Äteuj im weisen Selbe baö 3ei* 
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cfycn t er IcmvcWcrren unb ba8 Mmi\ überbauvt ba8 allgemeine 3cidjcn 
ber «£ccrc$fafync; baffclfcc finben wir in 2Öolfram$ SBilfyetm ü. Orange 
bei ben Jtantyfcn mit ben Reiben; tie franjöjlfdje 9tei€t>öfar)nc enthalt 
ennreber, waS nidjt beutlidj, ein ©üb bcö ©efreuugten, ober nur einfach 
baö #reu$, unb bicfeS <8ilb wirb „bic harter • genannt; a um Stampf 
wirb biefeS Öraijncntucr/ an bic Stange gebunben, auperbem aber in einem 
<Sa& aufbewahrt. 9tebcn biefer 9lcicr>öfa^ne führte 2Rarggraf 5ßil^elm 
aber aucr; feine befonbre ßanbeöfatync, mit golbnem Stern im blauen 
ftetbc. OB.- 212, 17: der künec gap selbe riches vanen dem marc- 
gräven. 389, 4: der markis des riebes vanen bewarte. 336, 14: 
des riebes vane baldct dort. 413, 9: Ein riter unders riches 
vanen ßegunde die Franzoyse manen. 424, 21, 25. 428, 15. 
433, 10: Des riches vane swebt enbor. Als tet der vane von 
Brubant. 2Bifr,cIm im 3orn über bie fceig^cit t>t& £ccrc3 bcö Äönigä 
gubwig jtcfjt bic föeid?3fa$nc ein, unb iiej? aUcin feine $roücnjalenfa$ne 
wefjen 328, 6: Ab was genomen des riches van Durch daz wand 
inds riches her Was entwichen von der wer. Ein tiwer stern 
von golde Als der markis wolde In eime samit gar blA Obe 
siner schar swebt alda\ 5Docf> balb änbert er feinen ©ntfcfytuj? 332, A 
21: Nu bindt die marter wider an! Mit rehte sol des riches 
van Daz kriuze tragn. . . Dö uns des riches her entreit, Dem 
vanen wir buten smacheit, Daz wir in Schüben in einen sac. 
Jwer kunft uns saelget disen tac. Diu bringet skriuees werde- 
keit! — Er gap in wider ir vanen breit, unb flc wirb 340, 17 
wieber angebunben. 336, 21: ben Seinben wil hiut ze schaden 
erglesten Der sterne ins mareräven vanen. 364, 5: Si karten 
da" der sterne Schein üz des,marcräven vanen. 369, 15: Syna- 
gun strebte allez dar Da der sterne mit sim glaste SA rilichen 
vaste Üzes marerdven vanen schein. 433, 13: Höh was der 
Provenzäle vane DA der stern von golde ane Lac der richeit ge- 
lich. Sinem vann, des alten Heimrich Und dem vanen von Tan- 
darnas, Dä der schÄtis under was, Den fünf vanen wol gelanc 
Gein mangem kumber der si twanc. Bertram und Gybert Der 
zweier vanen manec swert Volgete näch bluotvar. 

ftafyncnleljn. Fiefs de banieres. lieber llrfyrung, 
«fcarafter, $orm unb SBebcutung bcö ftatynenlctynS fyerrfdjt unter ben 



Digitized by Google 



frccrwefcn. 321 

9tccr/t8gelcl?rten md?t öollc UcbcreinfHmmung, weil baffetbe im Saufe ber 

3cit fi$ anberte unb in bat einzelnen ganbern, ja fclbfl in ben einjel* 

nen Steilen beö bcutfdjcn SHcici;ö ntd?t burdjgangig ©teic^mapt^eit 

r;crrfd?tc, unb c$ feine glctdjartige 9luSbübung gewann. Urfrrünglid) 

waren bie ©rafen* unb «£cr$og$würbc perfön lid;c Sicidjöamtcr, bie üom 

9tcidjSobcrfyauptc, bem Jtatfcr ober «Könige, fcerltcljen würben, (scitbem 

fic crblid) geworben, mufften jic bennod; uon ifmt ju getjen genommen 

werben, um bie lanbcSfycrrlidjcn 9tcdjtc an feiner Statt 511 üben; bie 93c* 

Iciljung gcfct)afy mit ber Safjnc unb ber fo ©clicljcne warb baburd) „beö 

9tcid?c3 Surft", wäfyreub ©rafen unb geifilidjc Surften ober Prälaten 

nur mit bem (Sccptcr beliehen würben. 2>a ba3 fycrjogltdjc ober Sür* 

ftenamt im brennten ^afyrtmnbert r;auptfad?lid? in ber ©cfugntf? befhnb, 

bie in feinem Sprengel belegenen 9icid)Sgütcr ben 93afallcn unb £>ienji* 

leuten ald SRcidjöaftcrlcfm $u reidjen unb biefc $u bc8 9ieicfyc3 $>icnfle 

aufzubieten, inobefonbere jum begriff bcö SafyncnlcfjnS gehört, bap bamit 

bie £ccrfolgc über Unmittelbare (3tfannfcr/aft), b. ij. baä £cr$ogtfyum, 

»erliefen wirb, waljrcnb mit ber ©raffdjaft nur ba8 ©crier)t unb ber 

gemeine Heerbann (otyne Ännfcfyaft) »erliefen warb, fo beftanb baö 

9tcicpl?ccr aus fo oiel £auptfalmcn, al8 c8 Salmcntcljn gab. Unter 

biefen jhnben bie ©anncr ber ©rafen unb Herren unb ber anbren Srcicn 

(Söanncrfyerrcn), bie uom SRcicfy unmittelbar ober burdj ben Sürßen itjx 

Ötcidjölcljn Ratten, ober bem Steidjc freiwillig bienten. Sfyrcn ©annern 

folgt eines jeben gemeine 9ttttcrfcv/aft mit il;ren eblen ober freien Jtncd)* 

ten (armigeri, scutarii, famuli) unb bie foujtigc ganbfolgc unter einer 

jeben (statt ober ©emein^ett Banner. Qluf tiefer Drganifatton beö 

9icid)%crc$ (Otcid^ccrfdn'lbcö) beruhte bie 3lbtl)cilung aüer freien in 

fiebert JWaffen ober £ cerfdjilbc, welche ityren ^öljercn ober geringeren 

Stanb, wie er tljcilS burd; if)re ©eburt unb 2öürbc, tfycilö burdj ifyre 

<E>ienjtocrl)ältmjfc bcjtimmt würbe, bejeidwen. £cn erfien «§ccrfdjilb $at 

bemnadj ber Jtönig; ben jweiten bie gciftlidjcn Surften, weil jie nur beS 

ÄönigS 2>ienftlcutc (3Jitniftcrialcn) fmb; ben brüten bie weltlichen Sur« 

ften, weil fic ber ©eifllid^en JDtenfUcute, ifyreö SürftcnamtcS unbefer/abet, 

werben fönnen; ben inerten bie ©rafen unb Stctyctren, weil fic ber 

Surften SJicnfUeute ftnb; ten fünften bie ©anncrf?crrcn ober 2flittclfreicn 

(b. ff. bie nidjt Ijödtffrei, Sret^errcn ftnb, weil fte i(?rer ©eburt nadj 

ntrtrt jum 2lbct gehören, aber aud) nict)t frei fdjlcdjtln'n, weil fic Sreic $u 

21 
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SRannen IjaBen fönnen); ben fechten bie gemeine SRitterfdjaft, b. r). btc 
93afallen unb £>icnjtleute ber öorjler/enben .Klaffen, bie aBer frtbft feine 
titterltä?e SRannftyaft mcfyr Ijaben (bem ©eBurtöftanbe nad) ber fünften 
Älaffe gleich, unb bafyer aud) fafyig, in biefe ofyne Befonbre ©tanbeöerfyö* 
r)ung r)inaufuirücfen) ; ben fieBenten alle %xtit , bie nicfyt ritterlicher ©e= 
Burt un& ein (frljefinb jlnb (CHcfcfyorn, £eutf$e ©t.* u. 9ted}t3*©efd). 
$ 294. <Sd?eibemantel, fflepert. beö etaater. IX, @. 3. Stopp, 
de insign. diff. p. 72. 78). £>iefe QfrrtMltniffe in ir/ren £auptBeftanb* 
teilen, 9lctd>gunmitteI6arfeit unb nadjfie «Pfltdjt unb Berufung $um 
$Reia)$rrteg3bienjt fprectyen ftd? aud) in ben (SrwaBnungen ber SHdjter au«. 
28. 298, 2 : SÖttyetm [priest do ich vorne riebe nam mit vanen min 
lant. 302, 1: Der dis äventiur bescheiden hdt, Der tuot iu kunt 
durch waz man l;U Uaz die fürsten niht sint benant, Die der 
roc misch künec dar mit gesant. Wan etlich wider wanden, Die 
ir fürstie schänden, Si enpbiengs mit zepter odr mit vanen. 
«ei ben Reiben werben natürlich gleite Oierr/altniffe oorauögefefct. 25er 
4?eibe Serramer foridjt $u (fetor ©. 353, 9 : Du treist krön von mi- 
nen vanen. Des lehns muoz ich dich hiute manen. Nu nim 
den vanen in dine hant: Der gote scherm si den benant, Die bi 
dir drunde riten Und durch mich hiute striten. Swaz kiinege 
och belehent sin Zuo dem harnasche min (bie ein $an$erler/n 
fron mir r)aBen) Die bringenz al bereite her. Riterschaft ist 
min ger. 

3>tc aufiere Sörmlicfjfeit Bei ber *8cleir/ung ift ntd)t ganj beutlid). 
e« fdjeint, baß üBer ben ben gefniSeib Seijlenben ennpeber bie SHeid)^ 
fatyne gefrr/wungen würbe, ober er barauf ben <£tb $u leiten tyatte, worauf 
fle tr)ut üBergeben würbe, f&on ©afymuret, bem neuen £anbe$f?errn, tyetpt 
e8 51,27: D6 lech mit vanen hin sin hant Von Azagouc der 
fürsten lant. (SBenfo faridjt $arcü?al in gleicher ^tgenfcr>aft 803, 15: 
Nu enpbähet ir an disem mal Jweriu lehn von mime kinde, Ob 
ich an iu triwe vinde. Mit guoten willen daz geschach. Vil 
vanen man dort fueren sach. Da 1 lihen zwuo kleine hende (be$ 
©ofmeS ^arcioalö) Witer lande manec ende. 420, 14 forify ?ib* 
bamuS üBer ©awan: Ich möht mit ern von siner hant Mit vanen 
enpfähen min lant. 9?adj 51, 27 war ba$ getyn be8 ^rottjijita« 
burö) beffen Job erfebigt; eS BIciBt jiebort) unBeßimmt, 06 feinen (SrBen 
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ein Otedjt jur gelmöfolge guftanb, ober 06 ©afymuret fraft @iegerrcdjte$ 
barüber verfügte. *) 2)ic durften &on Qljaguc werten bagegen in üjren 
früheren ßetjen oom neuen fianbeötyerrn burdj neue Snbcfiitur betätigt 
unb gültigen il)m. Otuol. L 112, ö bietet Äaifcr Jtarl bem flagenbcn 
9lolanb bie ftafync unb rebet il)m jum Mampf ju; 113, 17 Ruolant 
enphie den van unb forbert feine Mannen jum 39eiftanb auf. 23or1)er 
ruft 8tolanb ben ftftife* an 111, 19: Herre nu lihe mir daz lant, 
. Des g&rent die forsten alle samt, Want si mich nenent dar zuo. 
Ich enphahe hiute den van In den drin namen, Da wir an ge- 
louben. 113, 27: er zuete üf sinen van unb ritt auf ben «&ügef, 
wo bie (©einen jta) um ifm fammcln, nun Jtaifer fagt er fcfylicflid?: ^ai* 
fer, nun reite getrofi Ijeim. 114, 14: der van nesol mir nicht so 
lichte enpballen! — Rom. Guillaume au court nez: par une 
blanche anseigne Ii fu Ii fiez rendu. — 

&af>nen wagen. Karräfche. (Hgenttyümlio? unb bebeut* 
fam war ber ©ebraudj be$ ftafjnenwagenS, ber juerft in ben italienU 
fdjen Arabien fefyon im eilften Satyrtyunbert in ©ebraud) fam, jldj aurt) 
nadj JDcutftt)Ianb berbreitete, unb im 13. 3a(jrfyunbcrt ganj allgemein 
war; it. Carroccio, afj. Carros, chariot, qui portoit le principal 
6tendard de Tarm6e (föoquf.); prob. Carros, cbar, carrosse, cha- 
riot oon Cargar, charger, porter; Carregar, charrier, transporter 
(fRaönrb.); mit. Carrocium (xccqov%iov), Carrochium, Carrocerum, 
Carrocenum, Carozolum. Qx ging auf bier 3tabem, würbe bon föö* 
nen ftarfen weifen ober rotten Ockfen gebogen, unb war mit einem 
weifen ober rotten £ucf?e bedangen. 3n ber 3Rittc jtanb auf bcmfelben 
ein leidjt nicberjulegenbcr unb aufwricfytenbcr Sföaftbaum, an beffen <Sj)i§e 
ein Jtreuj, £eiUgenbüb ober bie @tabt* ober 9leicr)$fat?ne befefHgt war. 
9luficr ben bracbjboli gcfleibeten <£tierfüljrern geborte gut bollftänbigen 
5tuörüjrung bc8 3Ba'gen8 eine auSerwdfjlte 6ft>aar tapfrer Q3ertl)cibiger, 
eine befHmmte 3atyl bon Trompetern unb fonftigen SKufifanten, einige 
SCÖunbdrjte, unb ein $ricfier jur Haltung bcS ©ottegbienfteg. $f>cil8 
umgab biefeS ©efolge ben $Bagcn, tljcilä Ijattc eö auf bcmfelben feinen 

*) ty. 52, 10: Dö hete Prdtyzilas Daz lech er dem, der manegen ruom 

Der von arde (ren ©eburt) ein fiirste Mit siner hant bejagete. . . 

was, Lahfilirost schahtclacunt 

Uzen ein herzentuom. N am ez mil vanen sa zestnnt. 
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l;inrei<$enben $lafc. Sfber Salmenwagen warb oor feinem ©ebrauetj 
feierlich eingefegnet, unb er führte niebt blof? bie £au£tfafme bcö £eereö, 
bie bt$ jum $obe ju öertfyeibigen ^fUdjt war, fonbern galt awfy genufjer* 
maßen als? Hauptquartier, öon wo auö alle 93efefylc ergtengen unb alle 
Jtriegöjeicben gegeben würben. Qlujjerbem naljm man oft eine Jlricgö* 
gtoefe (martinella) mit tn'ö Selb, bie entweber aud> am Carroccio an« 
gebradjt, ober auf einem eignen UBagen nebenher gefahren unb ebenfalls 
ju mancherlei (Signalen gebraust warb. 3uerjt gebenft bcö Carroccio 
Amulpb. mediol. II, 16 (Murat. Rcr. ltal. T. IV) ad a. 1039, 
bod) giebt er blof? plaustrum unb Sahnen an, nid)t bie Skfpannung mit 
@tieren. <Sd)on umftfinblidjer ift Corius, Hist. mediol. P. I: hunc 
currum quatuor juga houm trahunt, qui serico albo cum faleris 
cum rubea cruce per medium sunt cooperti. magister carroceri 
est vir honorabilis, quem civitas ense, lorica ac stipendiis dotare 
tenetur. 2>ann Ludov. Cavitelli Anal. Cremon. (bei Graevius, III, 
1288, 1289) ad a. 1181: quos currus boves excellentis formae 
vefte Candida induti Iraherent. ®oit ben ftlorentinern Ricardano 
Malaspina c. 164 (Murat. VIII, 987) ad a. 1260: Irainavolo un 
gran pajo di buoi coperti di pano vermiglio, che solamente erano 
diputati a cid, ed erano dello spedale de' prete, e'l guida lore 
era franco nel comune. $öcnn nad) Hovel Ii, II, 102 ©rjbifdjof 
Qlribert ton SWatlanb crfl um 1138 ben ftalmenwagen erfunben fya&en 
foll, fo fte^t bem Qlrnulpfjö 3eugnijj entgegen, baö jugleidj in oben an* 
geführter Stelle eine nähere 33efd?rcibung giebt: Signum autem, quod 
dimicaturos suos debebat praecedere, tale constituit: procera 
trabs, instar rnali navis, robusto confixa plaustro exigitur in 
sublime, aureum gestans in cacumine pomum cum pendentibus 
duobus candidissimis veli limbis. Ad medium veneranda Crux 
depicta Salvaloris imagine extensis late brachiis superspectabat 
circumfusa agmina, ut qualiscunque foret belli eventus, hoc signo 
confortarentur inspecto (Murat. Ant. II, 490). 9?ad? ben Anal. 
Caesenatibus (id. Rcr. ltal. T. XIV) follen bie Bürger öon Bologna 
a. 1170 fecisse Carrocium primum, b. b- fiel? beffen juerft be* 
bient baBen. 2)ic SRailänber griffen i. 3. 1162 ben tfaifer ftriebridj I 
an (id. Rer. ltal. T. VI, p. 917) cum curru, in quo tubicines 
stantes tubis aereis fortius intonabant. darauf befrfjreibt Rurchard. 
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Epist. de excidio Urbis Mediol. ben SCDagen: stabat autcm currus 
multiplici robore conseptus ad pugnandum desuper satis aptatus, 
ferro fortissime ligatus: de cujus mcdio surrexit arbor procera, 
ab imo usque ad summum ferro, nervis et funibus tenacissime 
circumtecta. In hujus summitate supereminebat Crucis elfigies, 
in cujus anteriori parte beatus depingebatur Ambrosius ante 
prospiciens, et benedictionem intendens, quocumque currus ver- 
teretur (Murat. Antiqu. II, 492). SCßtc fd)on oemcrft, warb ber Stfd* 
lanbet SBagen ton tner 3orf> Odrfen ftärfjter Qlrt gebogen. 9?ad) Gual- 
vaneus de la Flamma, Manip. Flor. c. 144 (Murat. Antiqu. II, 
489) war baftci ein Saptan angeffeUt, qui juxta carrocerum Semper 
Missam celebret et vulneratis det poenitentiam. Anonym, de 
Laudibus Papiae c. 13 de aiio 1330 6efd)reifct ben Höngen ber %ki* 
nenfer (Murat. R It. T. IX. Antiqu. II, 489): Quum ad solemnem 
et generalem exercitum procedunt, secum dueunt plaustrum, tra- 
hentibus pluribus paribus boum pano rubeo coopertorum; quod 
plaustrum vulgo Carochium dicitur, in quo labernaculum est 
ligneum capiens aliquam hominum quantitatem, in cujus medio 
sublimis est pertica sursum erecta cum pomo aereo deauralo, in 
qua inter alia insignia rubrum tentorium ponitur, et vexillum 
longissimum rubeum, cum Cruce alba et desuper ramus olivac. 
Et ita cclebratis in illo Missarum solemniis Ordinate procedunt. 
£)a3 carrocium per (Statt ^abua, naebbem biefe ton <%lin erofcert 
irorben, befanb ftcb in fa>iu§igem, entfielltem unb $er6rornnem 3ufhnbe, 
unb Rolandinus Chron. L. IX, c. 2 (Murat. Her. It. T. VIII. An- 
tiqu. II, 492) Iäft barüoer einen $?ater oor bem .Kampf feinen <£ot)n 
Meeren: Fili mi, boc est carrocium Paduanum, quod est quasi 
pro castro quodam, quod ducitur cum laetitia et honore, quando 
Civitas vult prodire in hostes. Et super ipsum in quadam ex- 
cellcnti antena defertur igneum et triumphale vexillum, ad quod 
totus spectat exercitus. Nec est aliquod Castrum in Paduano 
districtu in montibus vel in piano, pro quo defendendo totus po- 
pulus Paduanus adeo pugnaret viriliter, et exponeret suam vitam 
et animam omni periculo et fortunae. In hoc enim pendet ho- 
nor, vigor et gloria Padua ni Communis. <8cf)on i. 3. 1086 führten 
auefy bic (Stäben einen ftatynenwagen gegen Jtaifcr «fteinrid) IV, auf 
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bem ein fc^r tyoljeö Ärcuj mit einer rotten ftar/ne aufgerichtet war. 
Äaifer Otto IV tyatte in ber <&d?lad)t bon <8obinc8 gegen $$iliw> 5lu* 
guft öon granfreitt? i. 3. 1214 einen Safyncmragen, «Der beffen 9Jiaft* 
bäume ein auf einem bedungenen 2)ract)en fifcenber golbner s #bler befc* 
ftigt war. $l)ilu;p Qluguft eroberte i$n unb jog bamit ftegprangenb in 
$ari3 ein (*ß. ffiaumer, ©efeb. b. £ot?enft. IV, 186. V, 600, ed. 1). 
2>ie fo geführte föeicr/öfalme fjief? boruigöroeife @tanbarte (standar- 
(Jum, stantarum, standarum, standale, standalis, standerium, stan- 
tarius, stendardus, stindarum, extendarium vexillum (Adel.). 
Matth. Paris a. 1236: cum standardo suo, quod carrucam vel 
carrochium appeliant. Frider. Imperat. Epist. ap. Freber. T. I, 
p. 237: venit populus cum carocio, apud nos stendart dicitur. 

2>iefe Söagen Ratten, gleidj ben großen SBurfmafcbicnen , auer) tljrc 
befonbren tarnen; fo Ijtef? ber bon $abua „93erta"; ber öon (Sremona 
„©aiarbuö"; ber bon *Jiarma „ 291ancarbu8 \ 3Bir finben ben ©ebraud) 
biefer Oöagen aufer 3)eurfcblanb aucr> in ben «Riebcrlanben, in ßngfonb 
unb Ungarn j im bierjetynten Safjrljunbert aber begann er fta) fäon in 
ftolge beö ftcr) beranbernben ßriegöroefcnä ju berlieren (Murat. Ant. II, 
493). Slbbitbungen babon fmben ftd? Vedriani II, 13Ö. Piatina, 
Hist. Mantuana 660. Maffei, Anal. 565. 33ergl. bomeljmlid} bie 
Differt. in ben Anticb. Longob. Milan., Nr. 18. 

Obwohl bie ©ei^icbte eö nity beftttigt, fo legen bie franjoftfeben 
Siebter be$ färlingifcben <sagenfreife$, unb bie beutfeben folgen üjnen 
barin nadj, aueb ben Reiben ben ©ebrauä) bcö ftafynenwagenö bei, auf 
bem fte bie ©Uber iljrcr ©ötter in ben Jtamtof führen, unter beren 
(ödjufcc ft c $ u ftegen hoffen. Turpin. c. 18: et erant Saraceni simul 
coadunati et in medio iilorum erat plaustrum quod octo boves 
trahebant, super quod vexillum eorum rubeum elevabatur, mos- 
que erat, quod nemo de bello fugeret, quamdiu vexillum eorum 
erectum videret. Atbis, A l 153 — 168: Nach der scare gienc der 
vane... Daz was ein rötir samit. .. Ein üf gerichtit tracbe Als 
er iezu vliegin solde, Von gespuninme golde Meisterlich dar in 
gewebin, Der hangite da* benebin, Gebaft in eine stangin (Dar er 
mochte gelangin Und die in mochte virtragin) Mit iserne besla- 
gin: Und stuont üf eime karrin, Den zugin zw£ne varrin. SB. 
352, 5: Den selben got (Tervigant) hiez TerramÄr Und ander 
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sine gote her Setzen uf manegen höhen mast. Daz was iedoch 
ein swaerer last. Karra*schen giengen drunder: Die zugen da 
besunder Gcwdpendiu merrinder: Starke liute (ez wärn niht k In- 
der) Meuten si mit garten. 358, 10: Zuo der gote karraseben 
Ritt bi miner zeswer hant. Dä ist Apolle und Tervigant, Mahu- 
met und Käbun. Der pflege mit iu Kanliün. . . Zuo den goten 
bän ich den erkorn Durch sin eilen in min selbes schar. 360, 
25: Merrinder man d6 mentc, Diu die karräschen zugen. Swen 
die gote do betrugen Die druf wären gemachet, Des geloube was 
verswachet. 383, 16: Mahmeten karrdsche. 398, 27: die kar- 
räschen mit den goten gerieten in'S ©ctratißf. 404, 14: Der 
puneiz wart volrecket, Von rabbin mit den sporn getribn Daz 
die karräschen eine belibn Und dar üf die gote here. ?ubn>. 
Jtreujf. 1366 Gerietet üon @alabin: Salatines banyr da hei Iren 
got MachmeT, Als er daz ouch wolde, Des bilde von golde Rieh 
und kostlichen gnuoc, Ein karrotsche böe enpor si truoc t)f 
einem boum versmidet vast; Ouch nider wart des boumes last 
IT den karrotseben versmit, Mit ysene starc da tzu gewit. 6920: 
bie Reiben die in hüte Den karrotschen beten, Der ir got Mah- 
meten truoc, auf tiefe ritt ber Santaraf loä. 6929: Der karrotsche 
mit gewalt Wart umme gestürzt, Mahmet gevalt Tzu lästere den 
Sarraczinen. gotyengr. p. 125: Dem sturmvan was vorbereit Ein 
karrutsch... Die karrutschen und die gote der Baroch het in 
hüte. Fünf kunige ir mit im namen war. 126: Ein grozze 
glocke ein karrutsche zöch, Die darüf gemachet was mit powe 
hoc Ii. Daz was bezeichent in, swene man si loute, Daz sie dan 
für sich schölten zogen, Swene man sie niht hört, so werens 
unbetrogen, Daz man in dane damit halten bedoutc. 127: Man 
lout üT des karrutschen gadem Die' glocken; da* hup sich umb 
und umbe der cradem, Hie und da 4 von weiter ander lande 
gr6zze Floytiren und tampouren schal. Pusoun snanen, daz ez 
die luft erhal. 150: (geiteng bet jlegeitben GtjrifUn naefy ber <sct)ta*t 
die karrütsch mit den goten man verbrande. 4?erj. (hrnfl, 4687: 
Sinen got Machamet Der vogt van ßabilöne bet Cff eynen kar- 
ratst hoch Gcsatzt, den da niht enflöch Riehe kost nynder. Den 
tzogen merrinder; Wol getziret was der mast, Der dä trug 
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Machmßtes last. 4785: Ir gote, die sie da halten, Cleyne hulflc 
sie yn taten. Er tzuslug rinder und wagen, Die sie hatten dar 
getragen. 4895: Was yr pllag der gote wagen Und yn tzu hüte 
geschicket was, Keiner der von ym genas, 6trtcfcr, Marl, 104 fl 
befchreibt gleichfalls ben 2Öagcn mit ber Salme unb fährt fort: Den 
zugen vor dem here dan Zw6n starke merohsen groz, Die man 
vil vaste hes!6z Mit gewaefen und mit wenden, Daz sie niemen 
mohte erwenden. Qluch ber jüngere Siturel folgt bem ©cifriel älterer 
$id)ter, 828: Karratschen ouch da" giengen, dar ine die starken 
üre. Dar üflfe sie umbe viengen Ir sturmvanen veste sam die 
'müre. 3096 — 99; 3375 — 83; 3442. 3636. 3637. 4066. 

$)a8 ©cfpann bitten, wie wir fatjen, Bei ben abcnblwbifchen (Shri* 
ften auögefucht fdjöne Ochfcn »on weiter ober rotier ftarbe; Bei ben 
Reiben werben fte ajfeerrinbcr, SOceerochfen, Qlucrocftfen genannt, atfo naety 
2Jcüllcr*3«rnaV8 2&8. gegebner Erläuterung „föinber öon übet 
SRcer", onmtalifd>c fflace, wie ftc bei ben Reiben im Orient tjetmifdj 
war. — % ©rimm, 91.-51. <B. 262 erinnert baran, baf? bie SWerowm* 
ger in bie 93olf8oerfammlung unb wo ftc ftd? öffentlich geigten, auf mit 
Ockfen Befpanntcn 2Öagcn fuhren; fo noch $ulefct, als fdjon bie tonia^ 
lid?e ©cwalt üÖUig'in ^anben ber «£au$mctcr war. Unb flc liefen bem 
tfönig tiefen brauch alö ein alteS foniglicheS SHccr>t, waljrenb er ben 
leeren tföntgSnamcn fortführte. 2Ran fann nicht $wetfeln, bajj bie ©c* 
wohnheit biet früher unb fä>n ui ber 3eit galt, wo bie 2J?erowingcr 
noch ntä)t bto§ bem «Scheine nad? r)errfct)tcn. ©arum wäre im falifchen 
©efefc ber taurus Regis ba8 auf bem bie työcfrfie .ftompofttton 

bon 90 sol. ftanb, wÄljrenb ber varanio Regis, ba3 cbelfic Q?fcrb nur 
auf 60 sol. ftanb (lex Sal. 3, 10; 41, 4)? dagegen galt ein ge* 
wöhnlidjcr Dchfe nur 35, ein gewöhnliches W fr b o.Ux 40 unb 45 sol. 
2>ic Ochfen be8 JtönigS waren folglich in befonbrer Qlchtung unb öeT* 
muthltch jur 3cit beS £eibenthumö geheiligte £$im. königliche unb 
eblc ftrauen fuhren gleichfalls mit £)d>fengefpann. Qluf bie £etligfeit 
ber Odjfen ober ber hinter überhaupt im £cibcnthum »vetft bie €agc 
bon ©efion jurücf, welche mit oter üticfenodjfen (Seelanb au$ bem fehwebt* 
fchen 99oben ^erau^pflügte, fo baj? ein (See entfprang, beffen Einbiegung 
genau ju bem borragenben Ufer <Seelanb8 fid? fügt (©rimm, SDtyth. ed. 
2, 6. 288). Unb bie «Rerthue ober ^ert^a, bie terrae mater, fuhr 
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auf einem mit Sttytn bekannten Sagen burd)'8 ganb, bis jte, Sagen, 
©cfvann unb Liener ber geheiligte (See aufnahm (Tac. Germ.). 2>a* 
gegen fehlt nach botwirtö h* n ber htjlorifd) crwciolidjc 3ufammcnhang, 
baf? gerate mit Ockfen ber ftafmenwagen Begannt wart». denn bie Jta» 
rolinger hatten fclbjtocrjtänbüd? ber mcrowinaWcn (Sitte entfagt, unb 
nichts bezeugt bie forttauernbe £eüigfeit bcS Dchfcngcfranno\ 2Rod)tc c3 
jebod) eine wictcrcrwadjtc Erinnerung an jene uralte (Bitte fein, ober, 
was mir umfyrfdjeinttdKr, mod>tc eö einen 3wcrfma§igfcitSgrunb h«bcn, 
ju tiefer Qlrt ©cfpann ju greifen, fo ifl btefer wcnigftenö in fo weit gc« 
rechtfertigt, al8 bcfanntlieh ftarfc Cehfcn fo unoet)ulflidje, fchwcrbelaftete 
Sagen mit ftahnenmaft, ©locfcnmajt, «&üttc unb SJccnfräen, bcjfcr als 
$fcrbc baui geeignet waren, ben ftalmcnwagcn fort$ufchaffen. 

Karrdsche bebeutet aber auperbem noch einen gewöhnltdjen Saft* 
tragen, j. 93. S. 152, 1: Dri karräsche unde ein wagen Möhtenz 
wazzer niht getragen, Daz von der riter ougen wiel, als jte 9Jty* 
leS unb 93iöian^cS £ob oernaf;men. 209, 2: Hie der karrune, dort 
der wagen Der hört man vil dä krachen. 2uarin 2788: allez 
man gelout üf vil manigen kanz wagen. 3m $arciüat werben 
bie f leinen 4panb wagen, weldje bie ©olb* unb (Sil&ergerätfje beim 
©ralfcfte ju 9JcunfaIw5fd?e $u ben tafeln im <saal fahren, gleichfalls 
karr^schen genannt. 237, 22. 240, 13. 809, 20; mlat. carruca. 
$ie$, ©ramm. I, 11. 

SBannicr. B a n i e r. diejenigen SRittcr, welche itie^t beS 
SSermogenö waren, eine $n$al)t tfricgSbcwaffnete junt £ccre $u gcftcllen, 
burften fein 9?annerfä^ncr?en führen, aber cS entehrte jte nicht, einem 
9Jtad)tigcren in beffen ©efolge $u bienen. diejenigen aber, welche eine 
Qlnja^t bewaffneter jum Kriege auSrüficn fonnten, u. j. in Sranfreich 
wenigjtcnS 25 bitter unb Unechte, in deutfehlanb „$chn £elmc ober 
(syiefie wohlcrjeugter fieutc", fonnten öom tfriegS* ober Dbcrhcrrn bie 
Sürbe eine« $annerherrn (vexillifer, bannerius, vexillarius) 
empfangen, b. h- er erhielt baS $cd)t, feine £eutc unter feinem Banner 
vereinigt anzuführen, diefc Surbe war jeborf) nicht erblich, fonbern per* 
fönlich, unb blieb aud) nicht langer bei einer Familie, als btefc bie er* 
forderliche $ln$ahl reifiger Üeute ftellen fonntc (Du Cange, differt. IX 
hinter Souwille. Differtations du P. Honorö de Ste Marie sur la 
Chevalerie, art. II, p. 6. P. Daniel de la Milice francaise, L. III, 
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c. 4. Le Laboureur de la Pairie p. 309 sequ. Du Tillet Ree. 
des rois de France p. 318. (Sdjeibt, Qlnmcrf. ju SRofer'S SBraun* 
fcfyw. * Süneburgtfdjcm (Staatsrecht, $ 18, <5. 141). — dagegen war cS 
blo§cn Gittern erlaubt, ein §d^ndt)cn am <£$tm ju füfjrcn, fofern fte 
nidjt im 2)icnfl ctncS Qlnbcrn ftanben, $u beffen Banner jlc ftcfy ber* 
pflichtet Ratten. 2)icfc 9tüterfa§ncf)cn am <2bccr waren Hein unb 
bcrlicfcn flc^ in eine ober jiuci ©bifcen, ober halbmonbförmtgj bagegen 
waren bic33annerfat>nd?cn biercefig, «nb bie £cralbif bejeiefmet nod? 
jefct folcr/c bicrccfigc «Scfcilbc als $ ann erf d? übe. 3n ber JRegel waren 
alle biefe $at)ncf?cn Keiner als bie flaggen an ben ftatynenftangen; bie 
(Siegel, befonberS bie Leiter jtegel, geben bie beutlidjftc $lnfd)auung itjrcr 
Birten unb formen; häufig jtnb icbodj bie Stflmlein wenngleich fchmal, 
bod) fo lang, bafi flc weithin über SRojji unb Leiter wallen, unb felbft 
baju bienen fonnen, bie in Öolgc einer 3$crwunbung aus bem üöauch 
herborbrechenben ©ingeweibe als Sßerbanb in ihre 2age guriiefjubrangen. — 
3)aS SBort banier begegnet unS in breifacher *8cbeutung, u. $. als 

1) ein #aufc Krieger, ein gd^nlein, welche unter einem 
33anner bereinigt finb. % 31, 19: Jeslicher porte ein fürste pbli- 
get, Der sich strites üz bewiget Mit siner baniere. 106, 3: Die 
poynder sich tö II «1h ton, Sich wurren die banier. 227, 12: der 
hof was mit banieren selten überritn. 377, 25: mange banier 
zogen in. 381, 23: Mit sines wirts baniere Befchutter harte 
schiere Von Jämor den werden. 380, 20: Manec ors er gezo- 
gen brdhte schiere Zuo sines wirts baniere. 638, 7 werben bie 
(Sterne als bie ber «Rächt boranjie^enben (©paaren bezeichnet: Nach der 
naht baniere Korn si selbe schiere. 777, 14: Mahc riche ba- 
niere Sah man zallen ziten komn. 20. 22, 7: Man mühte in 
eine harken Sö manege banier niht gelegen. SBigal. 10707: die 
banier flugen über velt. 

2) 2)aS Sanner, panier, Vexillum felbft als 3cichcn ber 
^Bereinigung eines $at)nlcinS ober SrubtoS. 69, 6: Er huob fich 
och des endes dar Mit maniger banier lieht gevar. 72, 17: Ge- 
licher baniere Man gein im fuorte viere ... an ieslicber eins gri- 
fen zagel als ffiabfccnbilb am B^ncr)cn. 196, 25: D6 kom ClAmi- 
iKVs her Mit manger baniere. 339, 22: DA sach der hell... 
Nckh manger banier zogn Mit gr6zer fuore niht ze kranc. 350, 
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27: Wunderlicher baniere K6s er dä mange schiere Und manger 
slahte fremden bovel. 620, 27: D6 fuorten sie alle Riehe ba- 
niere. 661/ 10: Manege banier niuwe Sach GAwdn gein im 
trecken Mit rotte 'z velt verdecken. 662, 10: Herberge, baniere 
Sach Arnive und Gäwän Manege fuoren üf den plan. 681, 23: 
Dar ndch begunde swanzen Under manger banier Manec gröziu 
rotte schier. 25. 58, 7: 2)a« Sanb war bon ben tyeibmfc^en beeren 
fcebceft Als ob üf einem grözem walt Niht wan banier blüeten. 
Die rotte ein ander müeten. 20. 96, 16: Solch was der banier 
zuovart Als al die boume Spehtshart Mit zendäl waern behangen. 
313, 5: Das her gerottieret Daz velt al überzieret Mit maneger 
baniere. 799, 19: tizem lant ze Bröbarz Was vil banier dä 
gestecket, Manec fchilt dernäch getrecket. 2B. 23, 27: Was nien- 
der banier also guot Als die der künec höh gemuot In siner 
hande fuorte. 330, 17 : mannen £elm fat) et burej) ben @taut> gtan* 
jen, Manc banier, wol gemältin sper Sah er gein im füeren her. 
Däbi manc scharfe lanze. 424, 19: Si getorsten werdccliche 
tragn Noch sine (tljreS erfcfylagencn Herren) baniere. Renewart si 
schiere Bekande. 438, 8: 5Dic grofjen unb fteinen Schiffe waren Mit 
banieren überstüzen. Swä der rotte anker beten grünt Daz tet 
ir banier schöne kunt. SBigal. 10507: Si zogten üz dem lande 
gar Mit maniger banier liehtvar. 10700: Die zw6ne künige üz 
ÄsiÄ Zwei riebiu banier fuorten dä\ 

5Bic fcaufto, banier, baö Banner, gleicpebeutenb unb figürlich für 
*8annerfcf)aar getrauet wirb, fo wirb aud) juweilen banier für bie mit 
einem ftäJjnctjcn gefdjmücf te J?am»f» ober $urnicrlan$c, woran 
ba8 ©aptoen bcö Srü^rcrS angebracht ift, gebraucht. Ulr." o. gietytjt. 225, 
15: Ein banier und wol zehen sper Fuort man die sträze ge- 
gen mir her. Diu banier diu was silberwiz, Dar in ein ember 
wol mit fliz Was gesniten der was blä\ 286, 6: Ez wart des 
tages vil manic banir Üf mir enzwei gestochen sö Daz d& ir 
drunzen flugen h6. 20. 316, 23: Er wolte prüeven dise unt 
die, Schilde und ir baniere baz. 25, 17: Amor der minen got 
Und des bühse und sin ger Heten durcbvarllichen ker In der 
baniere Durch in genomen schiere, Daz män si rückeshalben 
sach Vons küneges hant, der si da stach Vivians durch den Up. 
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©(cicn barauf wirb jcfcoct) bic ftar/ttc am «Speer nur banicr genannt, He 
jum 33crbanb ber 35unbe getrauert wirb, 25, 26: Der helt die banier 
dö gevienc Und gurtz geweide wider in. 40, 24: Nu was diu 
tiwer banicr Gerucket von den wunden, Die drüber was ge- 
bunden. 

3) 5>aö ftafcndjcn am «Banner ober Jta m*>f f*> eerc. (?3 
fdjeint, voic bic ftfagge an ber ftalntcnftangc , an bic (Stange bc$ $an* 
ncrS ober ben <8ct?aft bc3 (Speeres, u. unter beffen (fifenfpifce, gcfcun* 
b c n worben ju fein, unb war, wie fcfyon fcemerft, oon öerfrljicbner ftorm 
unb Sange, $cigte in ber Siegel aber baö 3Ba^en beS $üljrcr$, ober 
feine Öar&c güefy wcnigftcnö ber ftarfce beö ©appenö. 59, 7 ©afy« 
murrt jie^t auö Mit speren wol gemäßen Mit grüenen zindäMen; 
Jeslichez bete ein banier. Dri haerudn anker dran s6 Her, Daz 
man ir jach für richeit. (9JJit tlnrcdjt überfefct (Stmrort speren wol 
gemälen, burd): „mit beeren, bie com <Sd)liffc {fragen", ba c3 tjctfjt: 
„Speere mit fdjön bematten <Srf)äftcn". £cr Qtnfer war fein Sappen 
ton Qinjou.) Si wären lang unde breit Und reichten vaste unz 
uf die hant, Sö mans zem spers ifer bant D6 niderhalp ein 
sparte; ba3 ftdfyndjcn war alfo eine Spanne Brett unb faft bon ber 
Sange beS (Speeres. 61, 27: Daz schste sper fuorter an der bant 
Mit einer baniere. 79, 3: das sper was sunder banier. 81, 12: 
Hundert gevärwet sper zebrach der fiere: Sine liebten baniere 
Wärn den krigierren worden. 216, 17: Mange baniere unde 
schilt, Den sunderwäpen was gezilt. 222, 20: Vil banier, niwe 
schilte Des wart sin lant gezieret. 340, 21: ©awan erfannte Fein 
5Bappcn flni <5anft> noch keine baniere under in. 673, 12: Under 
eine baniere (vcxillum) wiz Ist er hinüf gevangen. Diu banier 
(baS $älmä)cn baran) Mt enpfangen Von zoble ein swarze sträle 
Mit herzen bluotes maMe Näch manes kumber gevar gut (Frinnc* 
runo, an GibcgaflS ©rmorbung. 793, 11: Schilde und baniere Möht 
ir erkenen schiere. Dort habt niht wan's grales schar. ©. 16, 
10 : Ir banier gäben schin Von tiuren fremdeclichen sniten Näch 
der gamäne siten. 24, 4: In die banier was gesniten Amor der 
minen zßre Mit eime tiuren göre Durch daz wan er na*h minen 
ratic. 199,9: Morgen vruo, so ez 6rste tage Sö man die banier 
binde an. 209, 10: Vil banier mit tiweren sniten Da" kom von 
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allen siten Als ob da" ritcr sniten. 225, 20: man fatj bie Kotten 
auf 93erg unb im Sfyal fjers?or6rcd>cn, Die Lanier in der mäze kür 
Als ob die stüden sidin waern. 242, 24: Als ir Lanier schilt 
und gewand Ist verhurtet unt zerzart. 305, 5: So schouweten 
d'andern waTen (Stoppen) An Schilden und an banieren. — Stuol. I. 
1881 : Ainen spiz nam er in die hant, Ein wizen van er an bant t 
Da* wären tiere und vogele Mit golde underzogene. £an$. 3083: 
ein banier wiz von siden. Ulr. ». fcidjt 295, 18: ein banier rieh 
Die het ich da gebunden an. Ich sag iu wie diu was geidn. 
2ÖigaI. 10900: Erec und sin geselle Die pfiagen einer banier 
lieht: Ein r6ter pfelle von Arabi Dar in ein rat von Ninivc* Ei- 
nes pfelles grün alsam ein kk\ Der künegin banier diu was blA, 
Von golde ein kröne drin gesniten. 402: Ein samit gruone 
alsam ein gras Was ze der banier gesniten. 1870: Ein richiu 
baniere wart im gebunden üf ein sper. 6153: An ein sper man 
im d6 hant Einen samit der was röt Daz bezeichnet daz 
er in den tdt Des tages riten solde; ein rotl)cd gäfymtyn mt 
atfo 3et*cn eines tfampfeö auf geben unb £ob. 

703, 23: Üz einer banier er nam Ein starkez sper von 
Angram, erflärt 901 ÜU er*3arntf e 9BsB. I, 85 banier burefy Jtorb, 
af$. paneire, nfj. panier, mit. panerius, 4?anb», 9?rot», £rageforb. 
SDfir i\t itibeß nirgenb aufgefto&en, ba§ «Speere in Horben rranöportirt 
würben. 93iclmefyr würben ftc in üöuntetn jufammengcbunfccn bem 
Kämpfer nachgetragen. 9?ur btc Keinen Sagbfpiejjc führte man in Mö* 
tt^ern bei fictj, bic inbefc auefy nid>t baniere genannt »erben. 2Rir fc^cint 
ba^er nafyer $u liegen, banier fjier für bie ton einer SBanncrfdjaar $u= 
fammencjejteUtcn (Speere ju erfldrcn, wie wir fagen würben: er nat;m ftc^ 
eine Sanjc au3 ber Scfywabron. 

5Bcttcrfal?nen. 2Jtit bem oben erwähnten Steefytc, &dl)n(cin 
unb 33anncr |ii führen, Ijcingt auefy bie urfprünglict) alö ein befonbreä 
Stecht geübte ©ewo^nljeit, frat?n$cn auf bie ©cbaube $u fefccn, $u* 
fammen, auf bie ©iebel, Stjürme unb 3inncn. «Rur bie @bettcute Ratten 
biefcö föcdjt, unb bie &orm ber ga^ne jetgt ben föang be8 33cftfcer8 an, 
ob SRitter ober SBanncrfyerr. Sic erhielten bie 9?ebeutung oon <§au8mar* 
fen unb waren ein 3eicfyen gcfcfyefycncr 93elci()ung unb bc8 9tonge8 M 
«§au3bcjt$cre\ 2Bir fetycn bergt, nod? Ijeute alö Söetterfa^ncn an 
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öffentlichen unb ütfrioatgcbäuben, freiließ ofjnc jene fymooliföe SBcbeutung, 
unb nur noefy anjeigenb, wo ber Söinb tyerfommt. 

SBiettefi Stapittl. 

$ic 3Kuftf bc3 SRittelaltcrS war t^ettd @djla$t* unb gretbmu* 
fif, bie audj bei großen Sejten unb feierlichen 'Hufu'igen gef&telt warb, 
tljeite Unterhaltungen! uftf, weniger geraufdwoll unb meif* für ge* 
fölofjne 9täume berechnet. Dbwotyl bie lc|tere nid>t ftreng $u unferm 
Sljema gehört, mag t*!c bo$ nid;t ganj mit <StiUfc^weigen übergangen 
werben, jumal mehrere Snfrrumente, bie ber lefctercn Qlrt bienten, aud> 
gu erjterer, unb umgefetyrt angewanbt würben. $ie 3nftrumente 
aber, bie wir oorjugöweife in'ö $lugc ju faffen haben, jerfaüen in brei 
£auptgattungen, u. j. 

I. ©[afcinftruntfnie. 
1) $ a 3 £ e e r h o r n fteljt hier obenan, mit welkem bie (Signale 
jum unb im Äantyf gegeben würben, baö bie 3»annfc^aften jur @amm* 
lung rief, unb burd? feine gewaltigen klänge jte jur (Schladt befeuerte 
unb bie ©egner erfcfyrccfte. 23ir finben eö am haufigften in ben alteren 
Didjtungen unb benen ber bcutfdjen £clbenfage genannt, unb ebenfowohl 
ben c^rifiltc^en als fjetbmfcfyen beeren beigelegt. SBeow. 2949: als f!e 
«Ctygelafeö £orn unb ber «£certrombc ®alm oernahmen. ,5lnno, 460: 
herehorn duzzin (tönten). ©loffen be3 8. Sahrh- (2>iut. I, 629) in 
tubis: in hornum. ©altij. 184: horrendum confundunt clas- 
sica vocem. 208: Tandem duetor reeavo vocat agmina cornu 
(mit bem gewunbenen £orne). ötuol. I 10, 6: Rölant nam sin 
horn in sine hant, Er blies ez mit vollen. 138, 2. — 10, 30: 
die beiden blisen ir Wiehorn. 117, 24: bie Reiben laffen 7000 
Börner tior ihren ©öttern ertönen. 136, 16 wirb beim QluSmarfcfy baä 
£orn geblafen. 187, 4: die Haiden plisen ir horn. 192, 25: Mar- 
silie begleichen. 208, 16: bie Reiben ir wiclit sungen, Ir her horn 
clungen. 233, 14. — 235, 12: 60000 Börner lapt tfaifer Jtarf 
blafen, um feine Slnfunft anjujeigen. 260, 2: si blisen ir horn; Die 
biseofe wolten zesamene komen. 262, 31 (270, 18): Der kaiser 
hiz blasen siniu horn; Die Kirsten alle zu houe komen. 179, 
24 (213, 4, 24): Olivir blies sin horn. 214, 29: Ruoland blies 
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Ol i Tanten, sin horn. 233, 4: Ruoland blis aber Olifanten. 
$ei Surpin wirb ttefcö £orn aft tuba eburnea bejeidmet unb eg ift 
batjer wafyrfdjeinlicfy , bajj e$ au8 einem ausgewichen @lefcfyanten$a!m 6e* 
ftanben Ijabe, wofyer fein 9?ame entnommen. £ampr. $lfer. 3239: man 
blies die herebom ubir al. Äün. 9iuott). 4175 : Geblas ich in min 
horn Ir wirt micbel me verlorn. SBiter. 1673: Etzel Hess seine 
horn erschellen Daz seyne welsch gesellen Im hulflen stürmen 
zu der stat. 20. 353, 25 : Putegän darkom. . . Der truoc kröne 
von dem hörne Daz er blasen solde, S6 er wäpen tragen wolde 
Der siiezen Gyburge vater. ®ubr. 3593: Wate biefs laute sein 
herhorn schellen. 5402: SSatc fprietyt: wer so hoere diessen mei- 
nes hornes schal beim 2lufbrurf) M «§ccre8, ber foll beim jweiten 
Olafen fatteln, unb beim britten baS $Hofj befleißen. 6570: Söate blie« 
ein $om, ba8 Ijörte man 30 SReilen weit, breimal jum Signale. — 
©uff eiserner fdjeinen in älterer 3cit nid?t feiten gewefen ju fein. 
9iibel. 1924: Daz sin stimme erlute alsam ein wisntes horn. 
Älage, 313: Etzel wüefen began sam man hArt ein wisentborn. 
— Todes gehügde, 261: noch hoeret ein andern sturmschal von 
unserem berhorne tiezzen. «§erb. I. b. Xt. 4640: in $roja jum 
Äambfauf&rudj Si bliesen ir busine Und allerhande herhorn; nü> 
genb war ein Sljurm in ber (Stabt, bon bem niebt ein Stürmer geblafen 
t)&tte. 12399: Sie bliesen ir busyne Und ander ir herhorn. 

2) Sie $ofaune war in «Begleitung bon trommeln unb $fei* 
fen baö £autotinfrrument ber Kriegs* unb ftefimufff. <©a>n bie f>. 
ecfnrift ^atte iljr 2lnfe$n feftgeflcllt. 3of). 6, 4 flg. II €am. 6, 15. 

15, 10. llfyx. 15, 14. $f. 81, 4. 3ef. 27, 13. 3er. 4, 19, 21. 
42, 14. San. 3, 5, 7, 19. 3oct 2, 1. 3e»l). 1, 16. I Gor. 14, 8. 
Dffenb. 1, 10. 4, 1. 8, 2. 13, 9, 14. Söcnn ©ott eine $ofaune M" 
gelegt wirb, fo tjt baö bom Sonner $u berjte^n, bafoer doz, krach, snar 
ber^ofaunc: HBof. 19, 16, 19. 20, 18. 3a$. 9, 14. Sie $o* 
faune beS £errn $f. 47, 6. 2f>ejf. 4, 16. Sie Orngel berfünbigen bic 
Slnfunft beS £errn mit bem (schall ber qjofaune: aKatu).24, 31. IGor. 

16, 52. £ebr. 12, 19. Offen*. 8, 6 flg. 9, 1, 13. 10, 7. 11, 15. 
18, 12. 

S8ä ben ^Römern war Burma, Buccina (ßvxctvij) 1) ein aud 
93led> ober SRefjing fdmeefenförmig gewunbeneö «£orn ber Ritten, befon* 
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bcrS bcr <Sdnveint)irtcn; 2) beim £ccre baö Snftrumcnt, mit bcm aus 
bcr ftäfyc bcä Sdbljerrn ba8 ^auptjignal (classicum) gum Slufbrudj ober 
Angriff gegeben würbe, weld?c3 bann burd? bie tuba für bag ftujwotf 
unb ben lituus für bie Reiterei weiter gegeben würbe, 9(f$. Buisine, 
Boissine, Bosina, Buissine, Businc; prob. Buccina, Buzina. Die 
SBläfcr ber $ofaunc: tat. Bucinator, buccinator, mt)b. busüner, bu- 
sünaere, bosüner, pusonr. — 63, 2: Seim gcfhiufutg die hellen 
pusinen mit krache gäben döz. 627, 19: Pusine unt ander 
schal Üf dem palas erhal Mit vroelichen sachen. 681, 25: im 
gelbe von pusinen was dä krach. 764, 26: Man hört da pusinen 
mit tambürn, floitirn und stiven. 20. 12, 27. 314, 29. 403, 15: 
businen krach mit tambürn. 17, 25. 390, 28: galm von mangen 
businen. 29, 23: busin erklancle mit tambüren. 382, 13. 34, 7. 
40, 2: businen döz mit Raufen unb pfeifen. 82, 22. 225, 13. 
316, 17: businen schal. 567, 20: Swaz der doner ie gedöz 
Und al der posünaere, Op der 6rste waere Bi dem jungesten 
dine Und bliesen näch gewine, Ezndorft nicht mer da" krachen. 
19, 7 beim greftoufeug: pufüner mir £amburn, glotcrn «nb gieblcrn. 
379, 11, 15: pusuner gäben ddzes klanc — der pusuner galm. 
2B. 400, 19: Aht hundert pusinen snar Man hörte da 1 mit krache 
gar. Von dem bibn und von dem schallen Möht daz tiefe mer 
erwallen. 427, 2: dö kom der kiinec Purrel Mit maneger pusi- 
nen hei. Über al daz her der schal erdöz; übcrfyaubt ifi im 
Sffiolfram'd 2öitl)etm bie e^Iad?tmuftf ber geraufd;boUitcn Slrt. 5lud> 
ber Ort bcr (£rfinbung ber $ofauncn im Orient wirb uns barin genannt. 
360, 8: Ahlhundert pusinen Hiez bläsen rois Kalopeiz. In sime 
lande man noch weiz Daz pusin d& wart erdäht. Üz Thusi die 
wären braht. $r)u8 ober $u8 tfl ber 9iamc einer anfcr)ntici)cn «Statt 
in Är/orajfan, welche Dfcr/emfet)ib, bcr fünfte Jtdntg bon ber erjücn Dtma* 
ftic bcr alten Jtöntge bon Werften, jum Stifter gct)abt tjaben foll. 28iga(. 
8650; beim fteftc ^örtc man Saitcnfviel unb aud) busune vi 1 Blasen 
näch der heiden site. 9459: busünaere die bliesen in vor. 2i>U 
gam. 4816; 4834: Si machten mit pusaunen Und mit tampüren 
schal. <$. ©corg 1495: vil pofuonen worden vor eme erschalt. 
Surl. 2Bitt). 98 a : bei bcr Qlnfunft bc$ «föarqutö unb SirabctlenS zwelf 
bosünen bliesen üf. 110 a : tambür, bosün sö lüte dönten. 130* : 
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manig bosün und tambürslag. gotyeugr. 50. 59. 63: pusoun er- 
krachcn Beim Tvcftc. 110: pusaun und tampauren schal in ber 
<&d)L\ü)t. 155: Nu h6rt man pusounen schnar Und von tampür 
gedozze. — 9?ibel. 751, atö tic Äönia,e jur 9J?cjfc gingen Manec pu- 
süne lütc vil krefteclich erd6z. Von trumben und von floiten 
der schal wart so gr6z. ©ubr. 193: $um Surnier Rieften auf pu- 
sawncn und trummein, lloyten und harphen, rotten und singen, 
pheyflen und geygen. 6290: von trummen und pusawnen hört 
man manigen krach, ba$u floyten und sumber. Ufr. o. Micfyr. 82, 
6: Von pusun wart michel schal Holcr, floiten, hornes döz beim 
furnier. 257, 26: Mine busünaer ich d6 Hiez blasen unde ma- 
chen schal. 295, 28: Min busünaer die bliesen dö Mit kunst 
ein reisenot vil wol. £ubn\ Jtreu^f. 2215: heidnische hörn ... 
busünen, tarn hur im «£citcnl)cctc. Kr. v. Sassen p. 276: fan ba- 
sunen dat gefilde erskal. 110: basunen unde skalhorn ($$afl* 
fyorn, (Sionaf*, laut f)allcnbc Börner). 

3) $ic 3'rompctc, mf;b. Trumbc, Trumme, afyb. 
Trumba, tuba; Herilrumba, £ccrfyorn, lituus; llorntrumba, $orn= 
trompete, classica. ©raff, V, 532. 9?orb. trumba, tympanum ; 
ital. tromba; fx\. trompe, naef; 3Me$ ffi®. 356 ton tuba mit (S'uu 
fc^iebun^ cineö malcrifcfycn r, mit in tronar bon tonare, unb cineö m, 
wie im proücnj. pimpa für pipa. £er Trompeter: trumlierer, 
trumpeter, trummeter, trumpter, trummetaer. — 9?uoI. f. 9, 18: 
Haidin die tumbin Blisen ir trumbin , Tanz unde riterscaft Und 
ander manige höchvart. 272, 12: Si blisen ir trumben, Horn 
unt phifen. *©r. Sluob. F h , 6: sie nc liezen blasen die trummen. 
Süampr. %Ux. 3240: man blies tic .§ccrf)örncr, unde die trummen zo 
dem wige. 95itcr. 8662: horn, holrc- und maneger trumme döz. 
9?ibef. 751: pusune ... von trumben und von floiten der schal 
wart sö gröz. 3ubtti; 117,20: luithin simo zi samini mid trum- 
bin joch mid cymbilin. (Sntit 12646: mit trumben und mit seit- 
spile. ®ubr. 49. 894: pusünen unde trumben. (lest. Rom. 06: 
zvv£n posauner, zwßn trumlierer. 

4) 2> a $ Saatkorn, £iftf>orn. föutlieb (Ruodl. I, 27) ftyrt 

ein #orn auS ÖJreifenftau an fyirfcfyfeternem Siemen (f. oben @. 22). 

6iea.fricb$ ^aabtyorn war ton Oiolt, s J?ibeI. 892: von rotem golde 

22 
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der herre fuorte ein schöne horn. Srijt. 3202: Ein kleinez hel- 
lez hürnelin, Darüf bürnete er vil schöne. 3416: Ein hörnelin 
süeze unde hei Liez er im gehen an sine hant, nur fprad?: nun 
fri gemannt, baj? tu mein 3ägermetfter Hfl. 3452: D6 wart gröz 
horn gescheite In manger slahte düne. Si hurneten so schöne 
Daz ez Marke sanfte tete. 3736: min guldin horn. $.826, 19: 
Sins kleinoetes er (go^erangrin) dä liez, Ein swert, ein horn, ein 
vingerlin. £. ©eorg 1497: ouch manche windisch horn helle. 

5) £ie ftlöte. 2)ie urfprüngtic^fle $orm ift im 2lf$. Flahute, 
Flaute, Flahusle, audj Flauste, Fluste. Flaüter fte^t für flatuer, 
öon flatus, £au$ (Die* 2B$. 148). — Birten: Fluste de Bre- 
haigne, petite flute de Boheme. Fluste traversine, flute tra ver- 
siert (Rqf.). ^Jro». Flaula, flute. Flautol, Flautet, flageolet. Fla- 
vio. Brinoort flautar, frestular, flauzar, flaujolar (Raynrd.). äJflt. 
Fistula. Tihia. — 63, 8: ber %on ber ^ofaunen unb trommeln 
gemischet wart mit flottieren an der vart. 511, 27: tambüren, 
floitieren. 19, 11: dane riten floitierre (v. I. floitirre, floitiraere, 
floytere, ftlbtenbläfer) bi. 764, 26: puslne, tambürn, floitiern, 
stiven. SB. 34, 7: Vil püken, vil tambüren, Bufinen und floytie- 
ren. 382, 16: da* wärn ouch floytierre hei. SBigat. 1667: gum 
fteft ertönte seitespil, floiten und tamburen vil. «§. ©eorg 1498: 
floyten und tambüren vil neben ^ofaunen, @djalmeten unb Raiten* 
[Viel. Xuxl. 145 b : tambüren .. van flauten unb (Schalmeien 
was hie schal, ©ubr. 6290: trummen, pusawnen ... floyten 
unde plasen, und sumber. 

6) $ e r Roller ifl ieben ftallS ein $ur ©attung ber gißten unb 
pfeifen gehöriges Slafeinftrument, oielleidjt nad> bem J&clge be$ £ollun* 
berbauinö benannt, auä bem eö meifl mocfcte gefertigt werben. <§. «fco* 
fer'd Oeflerr. Sbiot. II, 61, n>o ba3 ©ort atd n>eibli# aufgeführt 
uutb; unb Ober! in: der holer oder pfeift. SÖfgaT. 10878: Vil 
süezzes scballes man da* pflac Mit holler blasen üf der wer. 
v iMter. 8660: Si hörten manc horn erschellen, Holre plasen.. Ulr. 
0. £t<fytenft 82, 6: holer, floyten, hornes doz beim furnier. 211, 
10: bolerfloyten. 464, 33: floyten holrdön. 492, 4: holer floy- 
ten sumber doz, pusünen und schalmyen. 

7) pfeifen. 2>ie pfeifen festen ber JtriegS* unb geraufd^oüen 



Digitized by Google 



■fcecrtoefcn. 



339 



gtßnmfH md)t. 9tuol. I. 272, 12: Si blisen ir trumben, Horn unt 
phtfen. ©ubr. 193: $um Surnicr fateften auf $ofauncn, trommeln, 
ftlotcn, bodj aud) Warfen, Kotten, pfeifen unb ©eigen mit ©efang. 
Krön. v. Sassen p. 106: tabure, de man där rörde, und pipen, 
basunen. @. Elifab. in ©aeferna ger^ fiefeb. 744 , 11: der sluoc 
die drumen, dirre pheif. Zürcher Jahrb. 69, 28: mit tru muten, 
mit pfifern und pusunern. $}oefy metjr farafterijfren fle jla) alö 3n* 
ftrumente ber fatyrenben <8^icUcutc ju ©cfang, £anj unb $riöatuntertjal* 
hing. $cicfyner299: S6 ist einer pfifen holt, Einem ist mit vidlen 
wol, 215: swers ahten wil, Sö ist niht vor pfifen schal. ,2Rörin 
(SBacfern. Sefeb. 998, 21): von klarem gold ir pfeiffen wärn. 
997: mit krummen pfeißen. 2Bacfcrn. Sit. *©efdj. <5. 104, Qlnm. 
23: pfifer, püker, singer, Springer, videler. Id. ?efcb. 997, 28: 
Der allergrössten pfeifler vieri Je zw6n üf einem kemeltier. $af* 
ftonal 246, 23: si hete eine pfifen, dar in si blies. — (Sine be* 
fonbre.5lrt Unit bic BUterpflfe, nad) mtycx im Oejlcrrcid)ifä)en ge= 
tan$t würbe; £rlbl. 14, 49: wir Windischen treten näch der blä- 
terpfifen. — 

8) $cr S)ubclfacf, ober Sliven, <Sacf>fctfej aft. Estive, 
Instrument de musique, particulierement dans )a Cornuaille: cor- 
nemuse, sorte de trompette (Rquf.); mtt. Stiva, inftrumentum mu- 
sicum. Oomnizo, L. 1 de Vita Mathildis, c. 10: Tympana cum 
cytharis, stivisque lyrisque sonant hic. $roö. Esteva, Estiva, Mu- 
sette (Raynrd.). 3m 9?arrenfc^iff begegnet fyauftg bic Sacpfife. 
lieber ben ©ebraud) ber pfeifen unb ©acfyfeifcn , tyren Urfarung unb 
ifjre Slnwenbung unb Scbcutung in ber SWuftf in SBaleö unb Srlanb 
fcergl. bie ausführliche Unterfuc^ung in „(Steden '3 ©cfc^icfjte ber SGBäl» 
fdjen Eiter., überfefct öon 6an s 2flartc\ £aUc, ©aifcnfymS, 1864. 
@. 48 flg. 

9) $)ic <Sd? atmete, bie iK o b\ f l ö t e, afj. Chalumel, chalu- 
meau, inftrument de musique champetre (Rquf.); prob. Calamel, 
Garamel, ben $an erfanb; üon calamus (Raynd.); mit. Calamella, 
Galamellus, Calamaula, Calamaulis: fistulatorius calamus, quo in 
bellis etiamnum utuntur Helvetii (Adel.). Papias: Calamaula, 
caiia de qua cantatur. Not. Tyronis p. 173. Eustathio: xaAa- 
(iccvkrig, qui calamo in tibiam formato canit. — ■ ©eorg 1496: 
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^ofaunen und vil manche schirm eile, windisch hörn, floyten, 
tarn hören, seitenspil. Juri. 5Ötll?. 98 ft : tambür man sluk und 
hlies schalcmin. 145 b : von tamhüren, douten, Izalemeycn 
was schal. Ufr. b. gtd^tenft. 492, 4: Holcr, lloyten, sumher, Pu- 
sünen und schalmeyen schal Moht nieman da" gehoeren wol. 

II. Srfjlaflinjtntmcutc. 

1) Sic Trommel, ein, oben unb unten mit Äalfrfetl frraff bc* 
fyannter Günter i?on 3Med> ober leiefctem £ol$, wirb nur feiten envätmt. 

671, 2: Da* hörter ein gebrummen Als der wol zweinzec 
trummen Slüege hie ze lanze. @. Elisah. in 3Bacfcrn. 2efeb. 744, 
11: der slüc die drumen, dirrc pfeif, ©ubr. 193: 511m furnier 
unelten auf pusawnen und trummein, (loyten und harphen. 

2) £ic Raufen finden ftet^ t;äuftvj fd;on in ber t). <8d>rift er= 
nnlbnt unt» gehören allgemein bem Orient an, wenmjleid) e$ $n>eifelt;aft, 
ob jte fd)on in fo früher 3eit bie $e|hlt unferer fyeutiam J?ejfeu?aufe 
gffyifct fjaben. Ifidor. Orig. II, 21 bcfdjreibt fte: Tyrnpanum est 
pellis vel corium, ligno ex una parte extensum, unb Auguftin. in 
Pfalm. 67: Tympana fiunt corio siccato et exlento. 9ltyb. Pouh- 
han, tyrnpanum; mf?b. pükaere, püker, ber $aufenfd;läa,er. 9B. 34, 
7: vil püken mit tambüren, businen und floytieren. 40, 3: pu- 
ken, tambüre. Seidmer 215: der püken hal pris ich vor aller 
kunst. 299: sd dunkt einem püken guot. Gesta Ludovici VII 
Regis, c. 8: Clamabant et ululabant et latrabant sicut canes. 
Tympanis et nacariis, et aliis similibus instrumentis horribiliter 
resonabant. Mailly (Esprit des Croisadcs, Dijon, 1780, T. 1 p. 
230) muttnnafH orientaIifd?en Urftmtng biefer Snftrumente, unb fdjreibt 
bie 3?efanntfd;aft be3 2lbenblaubeö bamit ben Ärte$en Äatl ajiartcü'ä mit 
ben Saracencn ju, ot?»vo(;l ü)rer erft, u>ie er felbft gefleht, bie <Sd;rift= 
fteüer ber Äreuj^e emn^nen. (Sbcnfo ffilt er audj bie obenerwähnten 
Nacariae (Nacarac) bcrfelben -Hxt unb ^erfunft (crotalum, tym- 
pani species). 5>ic Academ. della Crusca erläutert ffc: Nacchera, 
strumento simile al tamburro che si suono a cavallo. Tyrnpa- 
num, senese dicono anco nacchera ad un certo cerchio ö trian- 
golo di ferro, che si pereuoto con una verghetta di ferro. MS. 

. 1343, Bibl. Reg. f. 81: quidam Nacaria baculabant, magnum so- 
num facientes. Petrus de Vallc, Epist 6 bejeidmet fte alö ein 3n* 
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ftrumcnt tcr JtricgSmujU, t offen tic fccutfdje Steueret jlcft uoruigäwcifc 
betient t/abc: Tamburi a cavallo, che noi in Italiano cliiamonio 
nacchcrc. — $Vsj? tiefe Raufen aud? ^u 9ioffc geführt wurten, ftyrlnt 
ityr faraftcrifufdjer Unrcrfduct fcon ten unten folgenden $antyaufen gc= 
irefen m fein, unt utglcid; muffen ftc großer alä tiefe gewefeu fein. 
9?ad) Obigem betätigt jtd? tie $ermut(;ung ntdjt, taf? tiefe Nacaircs 
(falfdjlidj aud) Macaires genannt) taß waren, waö tie Italiener Guac- 
cara, eine 31 rt #oboc, nennen, wcnnglcid) ftc in einer alten £ofrcd)nuug 
tcö <£cr$ogS fr. t. 9?ormantic fr. 3. 1348 unter tuelen SMafe* unt 
€treidnnftrumcntcn ta3 cinu'ge €d?faginftrumcnt jtnt; cö werten «am* 
lid) tarin genannt: Naquaires, demi-canon, cornet, guiterne latine, 
flustc behaigne (bohemiefie), trompette , guiterne moreche, gui- 
terne vieillc (violon) (Du Frcsne, cliJT. V hinter Joinville. Curnc 
de St. Palaye fr. JUübcr I, 298). 

3) 2) a 8 Sa m fr ourin, Tambür, flfj. Tambor; fctoö. Tan- 
bar, Tabor; mit. Tabur, Tbabur, Tamburcs, Taburcium, Taburci- 
num, Tamburinum, Tamburium, tympanum bcllicum notissimum 
(Adel.), tic «^ntr-aufc, leitet Du Cange aufl tem Slrabifdjcn al tarn- 
bor r/er. £c3gt. £ic$, ©©, 340. OJcrgt. and; $ott in £ofcr'8 
3citfd>r. II, 356. <£3 ift ein fhaff mit £ctcr überfpannter, meijr oter 
minter breiter Reif, unt wirb mit ter «fcanb oter einem ^löpvel geftyta* 
gen unt tabei mit jicrlidjcr Alraft r/odj gcfdniutngcn oter geworfen. 5p. 
19, 8: Ein tambürr sluoc unde warf Vil b6bc sine tambür. 63, 
5: Von würfen und mit siegen gröz Zw6n lambüre gilben schal. 
379, 14: Manc tanibürr dd worhte Mit der pusiner galm. 511, 
27: (ambüren, lloyticren. 764, 27: man hört da* pusinen, lam- 
bürn, iloitiern, stiven. SB. 12, 27; 314, 29; 403, 15: pusinen 
mit tambüren. 21, 29: dd was krach von maneger tambür. 
29, 22; 382, 13: waz man tambüren ruorlc. 34, 6: vil püken, 
vil tambüren. 40, 3: püken, tambüren schal. 187, 25: man 
sluoc iJii mange tambür. 225, 14: da* wart vil tambüren erschall. 
SBigal. 1667: lloiten und tambüren vil. 8654: da* sluogen und 
wuorfen wilc Die tambüre mit behendecheit. 9460. Man warf 
die tambür embor Mit siegen daz der witc sal Dem gedoenc cn- 
gegen hal. Krön. v. Sassan p. 106: alö «Ocqog ^einrid? fr. ©raun* 
fdjwcig nad; Düringen gegen ten Jtatfer $og: he trekkede mit grötem 
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schalle, mid fil tabüren, de man där rördc, mid pipen, basünen. . . 
110: wat tabüren men där h6rde. SÖigam. 4817. 4834: tampüre. 
£. ©eorg 1498: floyten und tambüren vil. Stnrt. 2Bilf?. 98 a : tam- 
bür man sluc. 110 K : tambür, bosün. 130*: manig bosün und 
tambür slag. 145 b : maning 16t tambüren slac. gofjengr. p. 110: 
in ber <sd)tad)t pusaun und tampauren schal. 115: beögl. pusoun, 
rottums, darzuo tampour ein michcl teil. 155: von tampür ge- 
dözze. dneit 12963: tambüre und seitenspil. I, 61 a : mich 

fröwet niht der tambür noch die glge. — £ubro. tfreujf. 4538: 
Gevalle ez euch und ist ez gut, Euwer horn ir erschellen tut, 
Ouch die tambür man üf slä\ Dä wart tzu gegriffen sä, Die 
horn, tambür alsö hei Wurden d& erschellet snel. 

4) Daz Rottumbes ijt berfeloen 9(rt, ber SUcif mit 6d?eüen 
ober flingenben 93Ied)$>UUtd)en befefct. 5ludj fi c werben beim <&pul ge* 
fdnrungcn ober in bie £uft geworfen. 2B. 360, 5: Scrramer nun Äö* 
nige fpradj: Daz er kröne da* von trüege, Daz er würfe und 
slüege, Tüsent rottumbes hei. 382, 15: Wie man vor im üf 
mit künste swanc Manec rotumbes mit zunel. DA wäVn ouch 
floytierre hei. 400, 17: DA wart geworfen und geslagen Tüsent 
rottumbes sieht, Ir keiniu krumbes, unb adjujunbert $ofaunen wur* 
ben gebfafen. 403, 17: Der starke krach der pusin Und daz der 
tüsent muosen sin Rotumbes, die man da 1 sluoc. 407 , 22: der 
selbe künec kröne Von rotumbes döne Truoc in witem rtche. 
£ubw. tfreiu/. 1380: Grdz was der Sarrazfne macht, Von vil bu- 
sünen lüten bracht DA was, tambür ir rotumbel Wurden üf ge- 
slagen, ir dones hei Irshalten da 1 manic heidenish horn. fcoljengr. 
p. 115: pusoun, rottums, darzuo tampür. Sit. 3991: Pouken, 
vil tambüre, busine, rotubumbes, Der süezze don vil süre. 
4092 : Pouken, tambüren, busine, vil floitieren Und manigen wüf 
vil süren und vil der zungen hörte man kroieren, Und rotubum- 
bes über craft mit schallen. 3879: er hiez von rottobummez Vil 
gröz gedöne machen, so wart von döne nie vernomen so krummes. 
Messing geloutert ist im vel und zargen. Die ez von 
erst irfunden die sint menliches muotes die sturmkargen. 

5) Der Sumber. ©rimm, ©r. III, 469 nimmt sumber 
für tympanum. ©ubr. 6290: man $ört floyten unde blasen, auf 
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sumber sere bozzen. OMter. 8663: Ir sumbcr sUthen alsd gröz, 
Daz erwägen mocbt der palas. 9634: Dä hört man inanigen 
sumbcr dös Pusaunen bellen dös wart grös. lUr. ». gidjtfh 166, 
25: Darnach ein holrbläser sluoc Einen sumber meisterlich ge- 
nuoc. £a ber Spieler ben holr in einer £anb galten mujj, fo muf 
ihn ber sumber, um ihi mit ber anbern 4?anb fcfylagcn $u fönnen, an* 
gelangt gewefen fein. 464, 32: sich huop von sumbcrslagen schal. 
492, 4: holer, floyten, sumber döz. I, 190 b : OwÄ was 

red ich tumber! Min dienest hdt nicht kreftc Als ein durchsla- 
gen sumber, Hai er noch ie daher bi ritterschefte. II, 57 b : 

An dem werde hebent sich die tenze, Lute rüeret es der sumber 
siege. SRcnner 16172: Diser wil sumpern, der wil geigen, Der 
wil trummein, der wil sweigen. $af? er audj mit €d?cUen befefct 
u\u, fagt Sit. 3880: Ein tambur oder ein puden (pöken?), Etwo 
heizzet mans ein summer Durch guften und durch guden (giu- 
den, göuden) ez im gelichet wan daz vil grözzer kummer. Darüf 
lit von richeit hoch gezieret Guidein zunel seitel da von der dön 
sich riche discandieret. 3881 : Daz machet hertze mutich den 
orsen und den leuten Und kuen gein stürm frutieb. — 5R@. II, 
58 a : Giselbrecht nu heis den sumber rüeren uim $anjc. II, 61 b : 
Dort hoere ich die floiten wegen, Hie höre ich den sumber re- 
gen, Der uns helfe singen, disen reigen springen. — 9luf?crbem 
tjat sumber audj feie 99ebcutung fcon Stoxb unb ©ctreibcinaj?. W. 
sumbir 1) ©cfaj;, tforb, calathus; 2) riscus, holandir vel sumbir; 
3) poculi genus; 4) canislrum (©raff, VI, 224). 3J?lt. Sumbri- 
nus, Sumberinus, Simmera, mensurae species, ein Limmer (9t bei.). 
m ift möglidj, ba§ ber 9tamc oon ber Sonn eineö ©ctreibcmaf?cg, 6d)cf* 
fett ober 5J3icrtö entlehnt iß. 

III. Saiten* unfc <5rrcid;infrrumente. 

2)iefc nad? formen unb Manien tjö'djjt mannigfaltigen Snjtrumcnte 
waren entweber geigenartige, beren Raiten mit einem 9?ogcn gejfridjcn, 
ober tjarfen* unb ietcrartige, beren (Saiten mit ^Hoppeln ober ben Sin* 
gern gerührt würben. Sic waren mit JEratlj* ober ÜDarmfaiten begannt, 
obwohl bei V 9R ci er unb SJio^er, £id)tungen", @. 29, aud; eine mit 
feibenen (Saiten bekannte ©eige befd?rieben wirb. 

2)ic ©eige ober Siebet (mit. vitula, vidula, ai;b. lidula, 
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©raff, III, 451) i\t baß $auptftretd)infrrument, unb biente nicf>t 6fo§ 
gut Äammetmufff, fonbem aud? bei bcr Iauttönenben Setb* unb Surnier* 
mnfff. 93ci ©at?muret'8 tfinuta, in ^atelamunt biiben ^ofauner, Xam* 
bure, flötet unb guotcr videlaere dri feinen muftfaüfdKn Vortrat), 
19, 12. JDaffelbc finbet % 63, 12 ju Jtanüoleiö )tatt, unb bem 
«£>cerc riten videlaere bl neben ben obengenannten (Spieüeuten. ©eora, 
1499 ertönt neben ^ofaunen, schirmelle, windisch horn, floyten, 
tampure auefy maneherley seitenspil. ©ubr. 193 fpiefen neben $o* 
faunen, trommeln, flöten, Warfen, Stötten, fingen, pfeifen auefy gygen 
auf. lUrirf) fcon £id?tenftein läfjt fief? auf feinen 3«a,en «• a. aud? fcon 
©eifern bereiten, bie luftige 9Ratfa)e, reisenoten, aufhielten; 166, 5: 
nad) bem holrbläser, bcr einen sumber fcfylua,, folgten zw£n fidelaere 
guot, Si fideltcn bö Ein reisenot. 466, 25: Vil fidelaer dä bi 
uns riten, Der vinger gröz unmuoze liten. Ir Seiten wärn gezo- 
gen ho, \r siieze doen uns taten frö. 5lud> 295, 28 unb 63, 9 
bttefen bie (Spielleute eine reisenote. würbe mr ©eio,e (jetanjt unb 
gefunden, unb bie unUfcfyen Sicbem fefyeincn oon üor$üa,ttcr;er ®efc$affen« 
r)cit gemefen $u fein. 3« 8cr)ajtetmarreile nad? ber Safet, 639, 5: 
Dö vrügte min hör Gawdn Umb guote videlaere. Dä was wer- 
der knappen vil Wol geirrt üf seitspil. Im keines kunst was 
doch s6 ganz, Sine müesten strichen alten tanz. Niwer tanze 
was da* wönc vernomn, Der uns von Dürngcn vil ist komn. 
SBattr). 19, 37: tanzen näch der gigen. «8. b. £ao,en 2K<s. III, 
194 b (280 b ): treten näch der gigen. ©coro, 2457: welfche 
fidel. 2460: ein iunefrawe mit der fidein sang. Xurl. 3$ür). 79 a : 
barfen, welsches fidein Was vor den küniginen hie. $rift. 7991: 
Isot künde videlen wol ze prise In welscher wise. 8062: Si 
videlte ir stampenie, Leich und s6 fremde noclelin Diu nimmer 
fremder künden sin, In Franzoiser wise Von San Ze unde San 
Denise. ileberbaupt cjet;örtc bie Jtunft beö €aitcnfricl8 jur §öfif(f>en 
93i(buna,. Xrijt. 3674: Mich Irrten Parmcnicn Yideln unde Sym- 
phonien, Harpfen unde rotten; Daz Irrten mich Galotten (von 
Galoise). 9(ud) Sangetot lernt bei ben fteeen, &an$. 2679: Harphcn 
undo gigen, Und allerbande seitenspil. @e war bie beliebtere 3tnt* 
mermujtf. Surt. mit). 99 b : Nu hub sich lut gedone Von fidein, 
harphcn... 126 a : Fidelin, harfen, seitenspil Der palas hie dicke 
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crclang. 145": Nu wart vroude liberal Von fidcln und busfncn. 
147 b : frei ^rtfel fm'eften fidein unde harpfen. Joljcngr. 81 : man 
hiez die fidcler ufstricben. QÖigaT. 7424: ie neben zwein meiden 
ein spilman vil süeze videlende gie. 8478: die wolden im sine 
swaere Mit ir videlcn vertriben. Srift. 7568: liren unde gigen. 
£8. b. III, 2 1 1 b : daz man guote noten Giget üf alten 

videlen. 9?tfrel. 1771: Volker sin gigen genam. 1643: Volker 
mit siner videlcn dan gie gezogenlichc für Gotelinde. Er videltc 
süeze doene und sanc ir siniu liet. 1900: er sluog im üf der 
videlen abe die zewsen bant. G)r. Stofcno,. 21 a : Volker fuort an 
sinem schilte sin videlen wol gemeit. <Bpricfm*örtlict) fyeipt cS »on 
Vftfttoat, al8 er at8 noefy einfältiger StmU an Strtufi' £of fommt, unb 
ber Dichter fürchtet, man werbe Um be§fja(6 jum €piet beö €fcotte3 Uta* 
cfyen ty. 143, 26: ern ist gige noch diu rotte, si sulen ein ander 
gampel nemen, er ijt weber ©eio,e nodj £arfe, bic ton jeter £anb a,e* 
bulbtv) auf fiel) mufj fvieten lafjen (toer^l. Hamlet III, 1). &*mit in 
ßufammenljana, fieljt Irift. 11365: der arme truhsaeze was ir gige 
und ir rotte, üfcer ben flc ftd) luftig machten; unb J&clM. 8, 143: 
die gumpoltcs gigen wolt er bähen an mich. 

#arfe. £cicr. 9totte. Slucfy f£c würben mit ©cfattg unb 
Sang gleitet (b. b. «£ aa.cn, 3MtberfaaI, <5. 56) unb ttjrc Satten mit 
ben ftina,ern gerührt, ober mit JMöwctn (plcctrun) gcfcfylaant. 9tuobI. 
VHI, 26, 29, 30: harpa, harpator. Surf, aßilt;. 79 a . 99 b . 126 tt . 
147 b : harfen. Sanj. 2679: harphen unde gigen. Sriflan fccuntyrt 
ftc^ atS i?ortrefflid?cr 4?arfcnfptcfcr. Srijt. 3545: Als er die harpfen 
dA nam, Sincn banden si vil wol gezam. Die wären. Weich 
und linde, kleine, lank, Und rebt alsam ein barme blank. Mit 
den s6 ruert er unde sluoc Ürsuecbe OJJralubtum) und noetelin 
genuoc Sellsacne, sueze, guote, Hie mit wart im ze muolc Umbe 
sine leiebe von Britun; Sus nam er sinen plectrün, Nagele und 
seilen z6h er Dise nider, jene höher, Rehte als er si wolde hän; 
fo fptett unb fingt er nun @rjiaunen etiler. 3587 : Dö begunder 
harphen In Britunfcher wise. 3599: Ja sine vinger wize Die 
gingen wol ze flize Walkende in den seiten. 3fot ijt niebt minter 
a/fctmft in ber Äuuft; 7993: Ir vingere die künden, Swenc sis be- 
gunden, Die liren wol gerucren Und uf der harphen fueren Die 
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döne mit gewalle. Sic steigete und vallc Die nolen behen- 
dekliche. 8067: Ir liren und ir harpfen spil Sluoc si ze beiden 
wenden Mit harm blanken henden Ze lobelichem prise. 7568: 
liren unde gigen, harpfen unde rotten. 3ufciu) 117, 23: mit rot- 
tin und mit lyrin. Griesb. Pred. I, 58: zerspenet als ein seite üf 
einer liren. 2luj?ct bem Obigen wirb bic 9tottc noefy erwähnt $rijt. 
11365. 13166. 3679. 7570. 13124: ©anbin or)nc (Sdu'lb unb e*>ect 
Ueber sinen rukke fürt er Eine roten, diu was kleine, Mit golde 
und mit gesteine Geschoenet und gezieret, Ze wünsche gecordie- 
ret (mit Saiten bejogen). 13394: Tristan sine harpfen ze rukke 
nam , tyng ftc über ben dürfen an einem Siemen. 9113 baS 99ejte bic* 
fet 9(tt öon 3nfrrumcntcn wirb bic <Scr/walbc bqcidmet. $u>palinot 
erbittet ftd) 623, 20 fcon Drgelufen alö göfegclb für 2ifd>o!?3 die 
swalwen, Diu der künegin Secundillen was, Und die iu sante 
Amfortas. Mac die härpfe wesen min, Ledec ist duc de Göwer- 
zin. 623, 25: die härpfin untz ander kamergewant. 663, 17: 
Frou Bene üz Gäwäns hende nam D'ersten gäbe üz sime riehen 
kram, Swalwen, die noch z'Engellant /einer tiweren harpfen ist 
erkant. £>ic (©djwalbe ift alfo eine #arfcngattung, bie in <£nglanb 
vorzüglich gefchäfct warb. @imrocf, Ucberf. bc8 $arc. ed. 2. II, 488 
will r/iet eine 9lnfpiclung auf baä 2Ba*)»cn be8 „feit 1172 mit <£nglanb 
vereinigten SrlanbÖ finben". £)cm jteht aber bic ©cfäjidjtc entgegen. 
(58 ijl richtig, baß baS 5öaw>cn beö fyätcren ÄönigrcidjS 3rlanb eine 
golbne «&arfc im himmelblauen 8retbe war, Weldas ber Jtonig Sacob 1 
(1567 — 1625) mit bem <2>chilbe bon Britannien üereinigte, um $u jeU 
gen, baj? et abfoluter SRonarcf; öon (Snglanb unb Srlanb fei; unb ebenfo 
richtig ift, ba§ Heinrich II {W? i. 3. 1172 einen großen Ztyil 3rlanbö 
unterworfen r)atre, ber inbe§ nod; mehrere 3ahrhunbertc lang nur ein 
unjidjret SBcjtfc blieb. Unmöglich aber fonnte bamal« fdjon bic 3nfcl al$ 
.Königreich ein SBa^cn führen, ba ein fotct/e$ nod; gar nicht beftanb, 
fonbem eine SJfcnge Dtynaften in ben einjelncn ©raffchaften regierten, 
weldjc ööllig fclbfiftänbig unb unabhängig ^öc^flend nur in gemeinfehaft* 
liehen «Kriegen gegen auswärtige §einbc ein einngeö äricgöobcrhaupt 
wS^lten. Slnfiatt Ijict an eine politifche Qlnfpiefung ju benfen , liegt cd 
nähet, jlc auf bie wälfd)e -&arfe ju beziehen, ba SBaleö, baS 93atcrlanb 
biefer 2lrtr/urfagcn überhaupt, ben Barbengefang ju SBotframö 3cit in 
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blühcnbjtcr SBcifc fulttoicrte, unb tiefer nothwenbig mit 6aitcmnfrrumen« 
ten, ber <£arfe, bem Crwth unb ähnlichen melnamigen Snftrumenten 
begleitet würbe. <S. <San*2R arte, (sagen »on SRerlin, <ö. 84 u. 254, 
unb beffen Ucberfefcung fcon (Stc^bcn'ö SBalfcher £itcraturgefchtcl>tc, «Rar*. 
I, 9lbfchn. 3. Äap. II. UJcrgl. überhaupt ben aujjerf* reichhaltigen 516* 
fclmitt über biefe Snfrrumcntc, il)re formen unb Manien in 3Bolf, £ai8 
unb <©equen$en, <&. 62—58, u. 9lnm. 77, 78, @. 242 — 248 unb 
bic ba&ei angegebne Literatur. (Bin Q3erjeicf)ni§ foldjcr ^nfrrumentc nadj 
nieberlanbtfchen Duellen, ba8 jefcoef; auch für ba8 übrige 2)eutfchlanb 
gilt, f. bei £o ff mann, Horae Belgicae, VI, 195 flg.; unb ber fran* 
jojlfchen Snjtrumcntc in: Instruction du Görnitz historique. 

5>a$ Sambiüt wirb Srift. 3680 für ba« bcjte (saitenfoiel txmxt: 
Mich lerten Britunoise, Die wären üz der stat von Lüt lieht 
liren und sambiüt. „Sambiüt, waz ist das f lieber man?" Daz 
beste seitspil, daz ich kan. hiermit flimmt mit. Sambuca; Pa- 
pias: Sambuca, genus cylharae rusticae. 3n Siberfpruch bamit 
fleht Roquefort s. v. Sambuquc: Flute Champetre, faite avec du 
sureau; de sambuca. «Dagegen fagt Ifidor. Orig. II, 20: Sambuca 
in Musicis species est symphoniarum. Est enim genus ligni 
fragilis, unde et tibiae componuntur; unb Symphonia erflart er I. c. 
c. 21: Symphonia vulgo appcllatur lignum cavum ex utraque 
parte pelle extenso, quam virgulis hinc et inde Musici feriunt. 
Fitque ex concordia gravis et acuti suavissimus canlus. >Mcr* 
nad) fcheint bie (Symphonie eine mit Ruthen gefchlagene Trommel gewe* 
fen ju fein, worauf auch Ugutio beutet: Tympanum quoddam instru- 
mentum musicum, vel pellis vel corium, vel ligno ex una parte 
contentum vel contextum, et dicitur sie quod tinniat; vel dicitur 
sie a tinton, quod est medium, quia est medium. Est enim me- 
dia pars Symphoniae in similitudinem cribri et virgula percutitur 
ut Symphonia. — 9(llc ©loffen überfein inbefl Tibia: symphonia; 
unb Sistrum: tuba, genus Symphoniae. (sifirum ift bie in 3(egtypten 
gebrauchliche SflSttaWcr üon 93lcch, unb oeflanb auö einigen burch ein 
93lcch gejlecften (Stäbchen, bic burch Schütteln berfelben ein ©ctofe mach* 
ten. hiernach fcheint bie Sambuca unb Symphonia ju bcrfchicbncn 
3eitcn unb bei »erfchiebenen «öölfcm t^citö ein 99lafc*, t^eitd ein <Sai* 
ten* ober Srommettnfrrumcnt gewefen ju fein. Srijl. 7568 flellt neben 
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rittanber liren unde gigen, unb 3674: vidcln und Symphonien, 
harpfen unde rotten, unb 9B o l f I. c. @. 245 erftört Symphonie 
ober Chiffonie für bic 2>rcf>leicr, ieneö söltnben* unb ^ettlerinflrument, 
baS $u [vielen eineö Stittcrä unmütbig mt) unb ba Stfßati baö Sambiut 
für baö beste seitspil erflart, fo muj} eö im Anfang beö 13. %\i)x* 
l;unbert3 in Snglanb unb 9torbfranfrcid; nodj einen fyöljeren Äunfiranfl 
behauptet t)afcen. 

6d?lief?lid) fei nod) erir-äljnt, bap im $rift. fotgenbe (San^r-eifen 
genannt werben: schanzüne 2292, 3623, 8078, 8143, 13776, 
li>214; pasturele 8076; rotruwange 8077; folate 8078; rundate 
8077, 19215; refloit 2293, 8078, 17376, 19216; stampenie 
2293, 8062; leich 3508, 3515, 8618, 19205, 3624; unb er unter* 
fd^eibet Britunsche unb Franzoiser wise, unb fideln in wälfcber 
wise. $crg(. fyierui SBolf I. c. 
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i. 

JDer (Forer, tH »Roman*: Pareeval le Galois oon CfbrefUenS ce 
Z rot» ed gu tyaxii (Biblioth. du Roi, Supplera. Francais, Fol. ^crgiiment) cnt« 
bä(t auf rem fdjöngemalten üitelblatte einige Offnen aud rer 3ugencgefd>id)te 
unfered beliebten helfen SPareioal, »riebe »ir nach rer.oon i'arn Gharlotte (ftueft 
Iii „The Mabinagion from the Llyfr codi o Hergest (London, Longmann, 
1840 flg.) Part III" gegebnen gtfttynitltfl mittbeilen, unl» rfe mit lex oon Wolfram 
oou Gfdjenbarh in feiner reutfeben Lieferung gegebnen 2eben$gefebicbte genau über* 
einftimmen, in jwei filtern iibereinancer, tte oon einem fltabmen oon ftrabesfeu 
nnto »fattwerf mit JRofetten, rie tbeifö leer, tbeilS mit ritterlichen fttguren gefüllt 
fiiio, umgeben »erren. £ie »fcanfcfcbrift gebort wabrjVbeinlieb rem 14. ^iabrbun* 
rert an uno ift ocrjüglfeh erbalten. 

Tab. I. 

3Daö obere 25ilt» jener beiren ftellt jrcei oerfdjierne Seenen rar. 
3ur Sinfen nimmt rer »ftnabe $arrfval oon feiner SHutter flbfdjier, intern 
er auf einem f leinen »Klepper jur Sagt abreitet, im ftnfen flriu eine Slnjahl 
Sagrfptejic (gabilöte) balrenr, fouft unbewaffnet, in enganliegenrer »ftleirung, tat 
£aupt oon einer («uggel umbuOt. Sföäbrenr er über rie ©urgbrüefe von rannen 
reitet, entläßt it?u rie Butter mit guten Scheit uno fegnenrer £anrbc»egung. 
ty. 119, 29: sin muoter underschiet im gar 
daz vinster unt daz licht gevar. 
dar nach sin snclheit verre spanc. 
er lernte den gabilötes swanc etc. 
120, 11: Eins tages gieng er den weideganc. 
3ur 91 erbten ijt ter oerbängnifloo0e 9lugenblief rargrjteflt, al« er rem in 
glänjenrer Lüftung prangenren Jtarnabfaruaitj 122. 123) mit feinem ritten 
lieben (Mefolge begegnet, ibn für ©Ott bälr, unt) oor ibm niererfnieet mit lern 
$egef>r, aud; ibn $um »Ritter au mad>en. £er windige JUepper rcä tfnaben er* 
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fcbeint neben Um gro&cn, mit ©appenfHcferei generier taertürc btfcecften StafttU 
lau reo fHittcrö nur um fo fi einer, £te föüjtung, He al« Jtettclbemte auet, reu 
Jtrpf tc* ;K ittcr« umgiebt, ijt nur ftüd^ttg gejeiebnet; taS SSappenbilt auf Inn 
Geilte entforiebt jecod) regclrea>t rem Söawen auf ber Otojjtccfe. STcn hinter* 
grunb bittet ein 2&alt mit ftngenten Sögeln im gaube. 

Tab. IL 

jTaö OifD entbäit roicter $wei <2cencn. 

3ur Sinfen reitet über Die Scblcjjbrücfe binroeg der tumbe knabe glücf« 
feiig feinem erfebnten {Rittertum entgegen, roäbrent Die Butter ohnmächtig im 
Söurgtbore nieterftnft, unt ir>r «fcerj t>er ilummcr bricht. 3n ter Sinfen bält et 
ten #egen, jttr JRcd)ten bangen ibm ter ftftefeer mit Pfeilen unt einige Jagtfpiefje. 
$ier marfiert He (Buggel mit trm langen 3ipfet teutlidjer feinen Sborcuanjug. 
128, 13: des morgens d6 der tag erschein 

der knappe balde wart enein, 

im was gein Arlüse gach. 

Herzeloyde in kuste und lief im nach. . . 

der reit enwec: wcmsl deste baz? 

dA viel diu frouwe valsches laz 

uf die erde , ald4 si jAmer sneit 

s6 daz se ein sterben niht vermeit. 
3tlt SRedjtcn: ter itampf te$ Änabcn mit fcem rotten SRttter ^tbcr t>cn 
(BabeHejj, tem er mit ter 9tedjten ten Speer burd) t>en 2cib rennt, träbrene tie 
Vinfe reu goltnen $ofa( lern ftnfenten {Ritter entreißt, aud ivcldjem tiefer iinroi; 
ftd>tig tie Aßnigin ©incr-ra begoffen t)at. 3tyer bat einen unfermlid) geftalteten, 
fiücbtig gewidmeten $e(m auf; fein 9to& ijt mit großer (Sovertüre bebeeft. 
155, 4: ParzivAl der knappe guot 

stuont al zornic üf dem plan. 

sin gabilAt begreif er san. . . 

wo heim und barbier 

sich lochten ob dem hersenier 

durchz ouge in sneit daz gabilöt, 

unt durch den nac, sö daz er töt 

viel. . . 

II. 

Sadjmann in feiner Ausgabe rcr 23erfe SelframS »on (vfebenbaeb bemerft 
<2>. XVI: taj? in ter üRüncbener «frantfebrift te8 $areit>a( (G) au* ter 
erjrcn Hälfte tcö 13. JabrbuntertS binter 614, 8 jroet ©latter mit Siltern fol* 
gen, auf jetcr Seite trei untereinanrer; fonadj müpten efl 12 fein. T>tv jut>or* 
femmenren ©ute Ui Storftantet te$ ©erraanifrt^en 9Rufeum$ $u Dürnberg per* 
tanfe ich He »on funjtgeübter #ant gefertigten Durdjjeicbnungen von eüf tiefer 
Hilter. 3)ie crjicn Her be$iebn ftd) auf tie Slbentbcuer te* ©ramoflanj mit ©a» 



Digitized by Google 



» » rw wf ■ » 7 ^ • 



351 



trän unb Stonien, ber ©eliebten ted (frtfrren, €d>wejier te« Sefcteren. tfinige 
Meftf Bilrer fteOen jn»fi abgefonberte €eenen bar, u. g. 

Tab. UI. 

(F. 49») 3ur JRrdjtfn: («ramoflanj ftfet unmutig, baf? er mit «ßarriiMl, 
anfiatt mit @awan, unbewußt unb ofme (sieg gefamuft, in feinem 3eite; neben 
ihm ein alter SNann, oermutlilid) fein Cfjeira Branrelitelin oon fßunrurtefd, be* 
ratbenb ju ibm fneaVnb. 

k Jt. 709, 13: Gramoflanz si rieten, 

er mühte wol enbieten 

Artuse, daz er naeme war 

daz kein ander man uz stner schar 

gein im kuem durch vehten, 

daz er im sande den rehten: 

GawÄn des künec Lötes suon, 

mit dem wolt er den kämpf tuon. 
5Tie beiben gefattelten Uferte mit tem Stopf jur folgenden «Eeene gewanbt, 
febeinen anjubeuten, tafi auf lernen feine Boten an 9lrtu* mit tiefer Botfd?aft ab- 
gefanrt feien. 

3 uv Sinfen hat ^Irn ive, ©aWanS Butter (Tic grau mit dem unbefdjriebnen 
©ante), unb it>r jur dienten ibre $od)ter Sangioe ben ßonig 9lrtu3 in ein wenc 
gezelt sidin (710, 21) befrieden, um ibm tic Siebe 3toniend ju ©ramoflanj be* 
fannt ju mannen. 9lrnioe fuhrt an ber (infen Hand die ganj oerfdjämt fidh »er« 
fteefendc Jtonie (He gebuefte gigur), weldje nun (711, 712) ir)r ?iebe$befenntni§ 
felbjt vor Slrtuä ablegt SDie drei Bäume im Hintergrund bejeidjnen die wältige 
Umgebung De« mit den 3dten der Heere oon 9lrtu$, (Öawan unb Crgelufe fejtlidj 
gefcfcmücftcn «plane« von 3»fl«n$e. 

Tab. IY. 

(Fol. 49*.) Bfir der fRed)ten fonrmt (9ramofian$ unbewaffnet (723, 26 flg.) 
mit einem ©efefge ton fünf oon äopf ju gufj mit Äettelpanjer bewehrten SRit- 
tern, oermutfjlid) ben 721, 6 genannten brei dürften unb ibrem ©cfolge; oon der 
Sinfen ibm entgegen Slrtuö mit fedj« in gleicher Söeife gerüfteten Gittern, um die 
Berfobnung mit ©awan einzuleiten, ber, wie es fdjeint, jur ÜRedjten im 3*t* fid> 
nod> aurüefgejogen fjält. anberen 3*1* jur ginfen jeigen bie brei grauenges 
flalten (Slrnive, Sangioe, Jtonie) mit freubiger Bewegung auf ben fommenden 
©ramoflanj. 3m 3<Kc dahinter laufet eine gefronte grau (alfo ©inevra, Slrtud' 
©emaplin) mit ihrer Begleiterin ber Begegnung ted Reiben mit tyrem ©emabt. 
5Tic jwei Säume bc,$eid;nett wieber ben Singer oon 3ofIan3e. 

Tab. V. 

(F. 49.) SDie Bcrfö&nungSfcene. ©awan oon einer Seite fur>rt Stonien, 
Strtud oon ber anberen ben ©ramaflanj ju einanber ju Umarmung unb ßuü. 
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ty. 724, 24: Gramoflanzes ongen 

Si crkanten, diu im miiie truoc. 
sin freude hoch was genuoc. 
stt Artus hct erloubet daz, 
daz si beide eiu ander ftne haz 
mit gruoze enphAhen taeten kuut, 
er kuslc Itonjc an den munt. 
hinter (ttan>an frefjt Sßarrival, icd) o,lei<b tcn Uebrißeu unbewaffnet. Tie 
grauen in reu ßelten, welche fcltfamer Seife mit fcalbmenren a,efdmiürft (in*, 
flauen frcMccfcnt ju. 

3ur meßten i\t eine $n>eite 2ceuc, wie Nrtuö ^tonten rem Cs5rameflaii5 
al« ©emafcliti jnfflfrrt 

729, 27: Artus gab Itonje 

Gramoflanz ze rehter e. 
dä het er vil gedienet nach. 

Tab. VI. 

(F. 49.) (Sine fcitlidjc JaffJ mit edjaalcn wfl runter &rüd)tc ofer Giern, 
«Bi^eldjen, SJrotaVn, unf $rä|jeln in heutiger ftorm befefct, in rer Glitte 9lrtu$, 
ein a,ri?jie$ Weffer in ter £aur ((«abeln waren nud> nid»t üblich), ju fetner 8in* 
fen ttc Jftöni^in ©inevra, ju rcren Sinfcn ©ramoflanj unt> 3t«>uie, Untere ihren 
5lrm mit rem te« ©cliebtcu i?erfcbränfent\ unfc ramit jua,lcich tbre $aufc rem Jßar* 
ctoal reichenc; neben <JJarcit>al ned) eine .ftöntam, r-ermutnlid; Sana>e, ric t-cut 
ihr wmablten gterant (730, 6) He £anc rctdjt. 

ty. 729, 30: Nu darf niemen sprechen wa 
schöner höchgezit ergienc. 
Ginover in ir pflege enpfienc 
Itonje und ir anils. 
£ic fülontren Hilter be$tebn fieb auf ren tfanrpf $aretoal$ mit fteirefiö «Mt 
reffen folgen. 

Tab. VII. 

(F. 49V) 93ettc gelten fämpfen mit geföfofmtm 9Mfier frfunt ren 
faotpf; ihre Woffl laufen tetfft umtjer. *Parcit>al'ö ediert $erbrid)t unD cer 
obere £heü rer illin^c fliegt in ren Mird) $wei Säum« anjjeteuteten ©alt. Huf 
Km ed^ilfc fe* fteireftjj beftittet ftrf) ra« eine« Soweit anflatt res (?cire* 
men?. $eire flu* in flettclbofen, He .£Ml$bera,c rarüber, unt> Mrüber ter ®a»* 
venroef, He «dwertfaVire am GM'irtct. £ie 3atte( seilen, wie auf Tab. III, tue 
Übliche fterm t>c$ beben rerrern unr hinteren SattclbcaenS. 
*p. 744, 10: von Gaheviez daz starke swert 

mit slage ufs heiden helme brast, 

s& daz der kücne rlchc gast 

mit slruchc venje suochtc. 
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Tab. YIII 

(F. 49*.) abijcbunrenem £clm crfennen ftrf) tic betreu öftren, fteirc* 
fifj wirft fr in Scfttvcrt weit von ficf> nur eilt, Sßareivaln ju umarmen. £ie 
$cfme nifjcii in ihrtm <2d>ejK, tit €d)ilct fint auf tni Oiiiffcn getroffen. 
s 4>. 7 17, 14: „diz swert sol unser dweders stn !** 
ez warf der kiienc degen ball 
verrc von im in den walt. 
747, 1 : Jcwedcr sin houbet schier 

von helme unt von hersenicr 
eubl6z(e an der selben stunt. 
a>ier, reit nedj metjr auf rem twia,cn S3tlfe , iflr tie qffrfpfftiee febr \A)Udjt 
beobachtet. 

Tab. IX. 

(F. 50 n .) $arciea( fiityrt ren ftcircfij}, beire necb behelmt, in ra$ £aocr, an 
?lrtu*' unt (Wnewa't ßclte vorbei, ju ©avean. (Sin .Knappe fütyrt il;rc Stoffe 
nad;. 3ufebauer, neu^icrifl unt erftauut, im .fcintera,runcc. 
»47. 75G, 7: bl ArtAses ringe hin 

si riten. da wart vil nach in 
geschouwet, dA der beiden reit... 

— 12: si karten für daz höchgezelt 

an GAwanes ringe. 

— 21: si hetenz harnasch dcfioch an. 

Tab. X. 

(F. 50 a .) 9tadj tem fo Qlürflid) verleimten Kampfe rcr beiren $eft>en er* 
fcfjicn bie GAraltbotin üunbric, um $arciva( ju verfüncigen, taf* er vom (Jral ju 
reffen Äenifl erwählt ffi, unt um itjn mit ftctrcfu} nad) 9tnnffl(wäfd)c abuibolen. 
5m SMlrc finfc fic fdjon rcr ©ral^burß nahe, iljrcr ftnbrcrin gefäjfofuen iMficre 
folgen*, (vin Äuappe ($wai im langen Ifir, roeft mit turjeui .fraarc, taljcr nidjt 
ein ffraurnbi(b) empfängt ric Äommcnrcn mit freutf^er $civcgunfj. 
703. 704, 6: Feircflz Anschewln 

unt Parzival si bhle 

vor dem palas an der grede 

si wurden wol cnpfangen. 

Tab. XI. 

(F. 50»».) >lur Stufen femmt «Parcival, fdjon mit ter ffronc m (9rale 9c* 
fcbmücft, feiner geliebten (Gattin fluntnviraraurt entgegen geritten, tie auf rem 
JRojfc itjre beiren .Knaben itarfcein unfc 8ot)erangrta im ?lrmc t)at, von $tvci grauen 
unt vier »littcrn begleitet. 

%l 70(>, 27: ine weis wie mange raste 

Cundwtramürs dö was gcriten 

gein Munsalvaesche mit freude silen. 

23 
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Tab. XII. 

(F. 50 >>.) SieDer eine fixere $e(ttafel, «Oer uod) Durd) eine 9(u$afyl Dienen* 
Der 3ungfräutein, an Den langen paaren aU folc^e fenntlicb, auSgejeidmct, wcldjc 
©peife unD ©ctränf jutrageu. Die mit Dem Sternenmantcl cDer Ärcujdjcu ®c* 
fdjmucfte Dürfte itrepanfe De 3d?ot>c fein fallen. 9llä SSirtfj mit Der Stnnt auf 
fem Raupte unD Da« SOieffer in Der #anD, i\t, rrujjDem Dajj Da8 SanD unbefdjric* 
ben itf, ^arciual; Der mit fem £utc fofl wabrfdjeinlid) Der nun geuefene flmfor* 
tat fein, Dem ein «eeber Dargercidjt Wirt. GS ijt ric ftefttafel im 8d;Iof]e Dee 
$eil«. 3»rif*cn $arcit>al unD flmfortaS |l(jt ^eirefiü. 

809, 17: ein gesiz vor üz gehöret was 
da Feireflz unt Amfortas 
bi dem wirte soldc sitzen. 

Demnach ijt Der JBechcr, Den Die mittlere ftigur Darreicht, nid;t Der b. (ttraf, 
fonftern ein gewöbnlidjer <ßofaf, ta ftcircfif? nod) nicht getauft ift, Den (Sral atfo 
noch nicht febn fann (810, 3). SDic ©cmablin tfunDroiramurä bat Der 3<idmcr 
befremDlid)cr Steife gaii3 v-ergenen, renn ftc war nach. 816, 1 zugegen. 

Tab. XIU. 

(F. 50 h .) 3»ei <2ccncn. $i\x 8 inten: t>ic Saufe De« fteireftp. (fin 
^riefter mit Dem 93ucb Der S3üd;er in Der 4?anD, ftreeft fegucnD Die $anD über Ibn 
hin; Der Stäufling ftfct nach alter «Sitte in ganjer ftigur naeft im Staufbccfcn. 
8luf Der (Seite mit Dem StaufbcmDe (wcsterlege) in Der£anD eine weibliche ftigur, 
wmutblirh. Die $raut llrepanfe, Die nad; feiner laufe it>m vermaßt werten foll; 
Daneben eine Wienerin. 

<JJ. 816, 20: der toufnapf was ein rubbln. 

von jaspes ein gredc sinwel, 
dar üf er stuont. 
817, 8: da stuont ein grawer priester alt. 
818, 12: man begund in kristenllche pflegen 
und sprach ob im den toufes segen. 
3ur 9ted;ten: Sin SJiann aerfd;lägt mit Dem Jammer eine ^ÜDfäulc mcnfaV- 
Udjer ftigur; Der Stop) fliegt ab, Der Stumpf fällt jiir (g r t> c . Daneben eine #rau, 
auf Dem Slrme etwa« tragcnD, Da« einem SBicfelfinte nidjt unähnlich fuhr. Da* 
hinter $wei männliche Figuren. (£« ijt Die ßerftörung eine« beiMiifchcn ©öjjcn* 
HlDeS, Die »eibliebe fttgur ltrepanfc, Den jüngft gehonten Sobn, nachmaligen 
$riejrer 3obanne«, auf Dem 9lrme, unD hinter ihr Die %i&\ix mit Dein unbcfdiricb* 
neu 9ianDc ihr (Bcmabl ftcircftjj. 

*ß. 822, 23: (Repanse) diu gebar slt in Indyän 

ein sun , der hiez Johan 

Feireflz hiez schrlben 
ze Indyan übrall daz lant 
wie kristen leben wart erkant. 
daz was h nibt so kreftec dö. 
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e. 33, 3. 4 0. u. )tütt ®. 32 KeS <5. 23. 



e. 89, 3. 14 P. o. 
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e. 233, 3- 17 o. 
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SJon fcemfclben Serfaffer finfc erfebienen unfc fcuvd; alle SSud;ljanfclungen 
STeutfdjlanfcS ju blichen : 

Heftet ben SBertfi bon ^Jtouinjtalßefefcen, mit befonfcerer Sejtebung auf 
*4?reujien. 2Jon <5an*2)iarte. Cuetlinburg u. £eip$ig. Safte. 1830. 

^Sarcfottl. $ittergefcid>t oou Solfram ». ßfd)enbad). 3m ^tuö^ucje mitgeteilt 
oon gaiuOTarte. 3Wagfceburg. Greujj. 1833. 

fiebert unb ©testen 2Bolftam$ Don ©fcfjenimcfj. herausgegeben ton 
£an*2Rarte. 

(Frfler 33anfc. $aretoa(. 9luS fcem 2Wittelboehfceutfc&en jum erfien ÜHale 
fiberfefct. SHagteburg. Greith. 1836. 

SDeffelben jroeitc »erbefferte Auflage. 2 ©ante. Seiwfg. 
' %. 91. Örocfbau«. 1858. 

3 weiter San*, fiiefcer, SSilbelm i»on Oranfe unfc Siturel von ©olfram 
oon i*)d)c\\bad) , unfc fcer jüngere Xiturel oon 9llbred>t in Ueberfehung unfc 
9luS$ug, nebfl 9lbbanrlungen über fcaS Scben unfc Hilfen SöolfratnS ton 
(ffd;enbadj, unfc frtc Sage vom Zeitigen ©ral. SKagfceburg. Greuh. 1841. 

Qfctbnm. 9iorfcfeefage. 9iebfl 9lbbanfclung über fcaS mirtelbod)fceut|'dje ©efcicf/t 
©utruu imfc ren ftorfcfeefagenfreiS. herausgegeben oon €an*2Rarte 
(3t. ®d)Utj). ©erlin, $ofen unfc Sromberg. Mittler. 1839. 

£te 2trtt)utfaße unb bte 2ttarc$ett be$ rotUctt »udjS bon #etttefr. her* 
ausgegeben oon €an«9Jtarte (91. Sdnilj). Duefclinburg unfc Seipjtg. JBaffe. 
1842. SiMiotfaef rer gefammten fceutfdjen Olationalliteratur, 9lbtt). D. 8. 2. 

JDaffelbe, gefrönte $rei$fcljtift, für (fnglanfc bearbeitet unter fcem Jitel: 

An essay of the influence of Wclsh tradition lipon the lite- 
raturc of Germany, France, and Scandinavia, which obtained the 
prize of the Abergavenny Cymreigiddion Society at the cisteddvod 
of 1840. Translated from the German of Albert Schulz. Llando- 
very, William Rees. London, Longman, Williams, Hughes, ehester, 
Parry. Abergavenny, Morgan. 1841. 

©rof '»ölen» ^ationalfogen, 3Rär$eh unb fiegenben unb fiofalfagen 
be8 ©rofjljerjogrlmmS $ofen. herausgegeben »on 6an*2Harte. Srombcrg. 
Sevit. 1842. 

Sfrenniuö unb ©ilba«. herausgegeben ron ®an*SKartc (9(. ed;ulj). Sellin. 
9löfe. 1844. 
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£e§ Ärcu3Cfi $rüfitnß. (WaubenetraQebie von 3an* Warte Sd;ul$). 
s Jüiaa,rebura,. £einrid)*befcit. 1845. 

»eiftäge jut brctontf*fn wnb cflrifd^aermamföcn #flbrnfaße. 4><r* 
auoa,ea,ebeii von <&an*w(aric (?l. 3 chul^). Oiirrliiibur^ mit S?eiv$io,. SB äffe. 
1S47. iüibliotbff ber fttfammtcn triitfd>cit 9Jationaltiteratur. ?lbtb. II. 93t. 3. 

£tc polnifefie Äcntßßfagc. 9Jad> reit Duellen bara,efteflt mit frftifdf erörtert 
von £ an biliar tc. Berlin. Sdwtye. 1 SIS. 

JDtc cbanfleltfefjen ©omfapircl in ber ^roötnj ©adjfcn. (finc STcnffdmft 
gm Wabnnna, an tie Vertreter tc*> preujtitdten &olfs in elfter it. jtveiter Jianu 
mer. .fcalle. Saifenban«; $ud>MiMuiifl. 1S50. 

Sßalfljct toon Aquitanien. ^ctrcu^ctid>t anl tem gateimfebfn te« lehnten 
Sahrbuntert*, überfr&t mit erläutert von ean* Warte (H. <£d;ul$). *Waa,tc* 
bura,. (s'reufc. 1S53. 

©ie Mafien Don Stterttn. ARU altivälfdKii, bretaanifdjen, fdjottifdjen, ttafinti* 
fd>eu mit lateinifdjen Werteten unt ^rcvbejeibuiiivn Werlin*, ter Propbetit 
Morlini te? ©ottfriet von Weumeutb unt tcr Vita Merlini, lateinifdiem <9e* 
richte au* fem 13. ^abrbnntert. £erauäa,ea,eben unt erläutert von San« Warte 
(31. Scbul$). $aflt. &^iiftnbau6*$ii49M*fMSfe 1853. 

C5ottfrieb*ö neu 2Ronmourlj HisloriA reguin Krilnnniae, mit (iterarbijtari* 
fdjer (finleituna unb au*fribrlid>eu Slmncrhin.jeu; unb Brut Tysylio, alt« 
ivätfd)c (\bronif, in rcutfdicr ltcberfe|uino, b^rautgtgeferll von San «Warte 
(4. ©d>ulj). $aflc. fluten. 1S54. 

$tttctoal = <3rubiftt. tfrfteS £eft: £e$ ©uiot von «provinS auf nitf a,e* 
femmenc thkrfc, altfraiu. unt teutfef> in metriffber lleberfejjuna, mit einem voll« 
(laubigen altfrau$.«reurfd)cn ^JörtcrburtK, berau^egeben von ©olfarr, ^rcf. 
«in ^eingpmnafium ju TOnatcburg, unb Sau« Warte, «fraüe. 39fiifenfyftil0*9ii$» 
bantfuug. 1S60. 

Zweite« $eft: lieber taö JReliajofe in fcen Serfen ©otfram« von 

(ffdtenbad) unb tie >£eteutnna, tes beilia,en Wraleö in feinem „$Karcival". «frei« 
angegeben von € an ? Warte.' $aüe. Saifenbaudsducbbantiung. 18G0. 

dritte* .fteft: STie Wea,enfä(5e te$ Ijeilicten 6hale8 unb von Rit- 
ters Orden. $erAUtycgebm von San * Warte, £allc. $&aifenfyauds9udjf)anr-* 
fang. 1802. 

@tcpljen8. Zf>., 0cfdjtd)tc ber toälföen gitcrarut Dom ML bis $um 
Xl\. 3abrounbcrt. (Gefreute $rei*f<brift. ?lu$ rem tfngHfrfjcu iiberfejjt unb 
burd) ^ei^al'f alhvälfd)er SDi^tMttAm in bentfdier ItrfrerftjpntA, ergänzt l;erane* 
Re^eben von 3an>3Karre (Otcfl.fSRrtt(j Dr. VI. Sd^ulj). ~a,r. 8. 1864. 4>alle. 
Ü^aifenban«. 
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